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PRAEFATIO 


Quoniam  ante  hos  quadraginta  annos  Horatiana 
scholia  edere  nobis  proposuimus,  haud  sane  defuit  tem- 
poris  spatium,  quin  satis  amplum  et  accuratum  congerere  , 
possemus  apparatum.  Nec  solus  equidem  negotium  illud 
susceperam,  sed  adiuuabar  carissimi  amici  opera,  Alfredi 
Holderi,  cuius  coUationes  omnium  diligentissimis  adnume- 
randas  esse  uix  quisquam  negauerit. 

Itaque  in  Pseudacrone  multo  uberiore  ac  certiore 
uti  mihi  licuit  uariarum  lectionum  congerie,  quam  ista 
fuerat,  qua  utraque  proximi  saeculi  editio  nitebatur,  Pau- 
Ijanam  dico  (Scholia  Horatiana  quae  feruntur  Acronis 
et  Porphyrionis,  editio  quae  dicebatur  altera  Prag.  1861) 
et  Hauthalianam  (Acronis  et  Porphyrionis  commentarii 
in  Q.  Horatium  Flaccum,  ed.  Berol.  1864).  Paulyum 
enim  omnes  nostri  codices  latuerunt  praeter  admodum 
recentem  et  mediocrem  librum  c,  Hauthalius  ut  bonos 
quidem  aliquot  codices  nouit  Parisinos,  ita  et  alios  magni 
momenti  libros  ut  vVrb  prorsus  neglexit  et  eos,  quos  ad- 
hibuit,  propter  incuriam  suam  cum  innumerabilibus  mendis 
edidit,  locosque  corruptos  paene  omnes  aut  non  intellexit 
aut  ineptius  tractauit. 

Nos    pro    optimo    fundamento    habuimus   codicem   A 

=  cod.  Horat.  Parisinum  7900  A  saec.  X,  eumque  ut 
ita  dicam  totum  prelo  tradidimus  excudendum,  ita  ut  ne 
falsissima    quidem    scriptura,    nisi  libTa.Tius  i^^^   ^TTcyc«ta. 
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oorrexisset,  usquam  praetermissa  sit:  quo  fit  ut,  quoad 
extat  codex  A,  nemo  non  plane  uideat,  et  quae  lemmata 
et  quem  textum  exhibeat  Pseudacronis  codex  longe  prae- 
stantissimus.  Deficit  inde  ab  epod.  15,  1  quod  quidem 
maxjjne  est  dolendum.  -Interlinearibus  quas  dicunt  glossis 
onmino  caret. 

Secundus    post    eum   excellit  Hber   V  =  cod.  Horat. 

Vaticanus  Vrsinianus  (olim  Colotianus)  3257  saecuH  XH. 
Huius  codicis  marginales  tantummodo  exscripsi  adnota- 
tiones,  quippe  quae  cimi  cod.  A  mirum  quantum  consen- 
tiant;  nec  tamen  omnes  attuli  lectiones,  sed  eas  solum, 
quae  ad  constituendum  uerum  contextimi  alicuius  momenti 
esse  uidebantur,  mera  librani  menda  typis  mandare  su- 
persedimus.  Ceterum  iUum  qui  codioem  scripsit  haud 
sine  diligentia  munere  suo  functum  esse  multis  indidis 
efificitur.  Sed  nec  interpolationibus  quidem  onmino  caret; 
itaque  libros  cjp^,  necessitate  quadam  cum  V  coniunotos, 
prorsus  spemere  non  licuit.  Pertinet  autem  codex  V  non 
tantum  ad  carmina  et  epodos,  uerum  etiam  ad  sermones 
epistulasque  et  artem  poeticam,  ita  tamen  ut  pauca  iam 
desiderentur  foHa,  quae  olim  continuisse  uidentur  uitam 
Horati,  carm.  I  1—17,  17  et  epist.  H  2,  99—216. 

Nonnullis  locis,  ubi  aut  deficiunt  AV  aut  menda  in 
eos  inrepsisse  apparet,  e  recentioribus  codicibus  cp^^  quam- 
quam  ad  interpolatam  quandam  recensionem  referendi  sunt, 
fructum  percipere  Hcet.  Hi  Hbri  Horati  ipsius  textum 
non  exhibent,  sed  uno  tenore  scripta  schoHa  Pseudacro- 
niana  lemmatis  tantummodo  interrupta. 

Codex  c  est  Wolfenbuttelanus  2821  Augusteus  81.  31 
chartaceus.     Desunt    schoHa   in   epod.  17,  53  —  81    et  in 

epistulas.     Scriptus  est  saec.  XV. 

Codex  p  =  Parisinus    Latinus    7988    membranaceus 

saeculo  Xni  ineunte  exaratus.    Continentur:  *  porphirionis 

GRAMMATICI      EXPLANATIO      SVPBR     HORATII     FLACCI     POBTB 

LiRici    SATYRiQVE    opera'   et  inde  a  fol.  146:    *acronis 

GRABiMATICI      COETARIVS       IN      LIBROS      CARMINYM      ORATU    . 
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fol.  248    legimus:    S^mrr    acronis  commentvm  in  oratii 

CABMINYM    LIBR08    mi    EPODONQVE    ET    CARMEN    SECVLARb'. 

Desunt  scholia  in  epod.  17,  53 — 81,  sermones,  epistulas 
artemque  poeticam. 

Tertius    huiujs    generis    codex    est   Parisinus  Pseuda- 

eronianus  i  =  Latinus  7985,  chartaceus,  saeculi  XV,  olim 
Mentellianus.  Continentur  hoc  libro  ^Acronis*  commen- 
tarii  in  carmina,  librum  epodon,  carmen  saeculare  et 
^anonjmi  expositio'  in  Horati  artem  poeticam  et  sermonum 
libros  usque  ad  s.  I  7,  4.  In  carminibus  et  epodis  et 
carmine  saeculari  hunc  codicem,  quia  libro  p  admodum 
uetustiore  uti  licuit,  non  adhibuimus,  in  secundo  uero  uolu- 
mine  alteram  partem,  quae  in  catalogo  ^anonymi  expo- 
sitio'  nominatur,  haud  omnino  spemendam  esse  putauimus, 
sed  ubicumque  aut  in  c  aut  in  i  melior  lectio  deprehende- 
batur,  eam  solam  respicere  solitus  sum,  alterius  codicis 
mera  menda  prelo  mandare  in  rem  non  esse  duxi 

Hos  codices  aetate  ac  bonitate  inferiores,  ubi  aut 
A  ei  V  ipsi  satis  solidum  fundamentum  praebent  aut 
singulares  eorum  lectiones  uel  interpolationem  sapiunt  uel 
merum  errorran,  in  apparatum  recipiendos  non  curauimus. 
Bie  illic  autem  conseruauisse  uidentur  aliquid  ueri,  prae- 
sertim  in  rebus  orthographicis:  ceterum  hac  quidem  in 
re  ipsum  archet^i  scriptorem  minime  sibi  constitisse 
multis  locis  apparet,  eamque  ob  causam  in  hac  re  ne  nos 
quidem  inconstantiae  crimen  prorsus  potuimus  euitare. 

Praeterea  cum  recensione  AV  quodammodo  conexa 
est  recensio  I^  =  codicum  ry  v,  inter  quos  maximi  pretii 
est  liber  v,  quia  in  carm.  lUl  2 — 15,  epod.,  carm.  saec. 
non  cum  ry  facit,  uerum  cum  AYcp,  Sed  c[uamquam 
et  praestantior  et  uetustior  est  codex  v  quam  r  et  y, 
tamen  praetermissis  ry  eo  solo  uti  propterea  non  licuit, 
quod  V  ipse  ualde  manens  est. 

V  est  codex  Horatianus  Nienburgensis,  nunc  Dessa- 

niensis  Aj  saeculi  X  ineuntis.  Deficiimt  c.  I  IS ,  \.^  — 
n  9,  16.   m  2,  29-4,  15.  m  5,  27—7,  l^.  TD.  ^, 
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15,  2.  m  19,  3— mi  15  tit.  epod.  1,  1—2,  50.  5,  71— 
17,  27.  senn.  U,  5,  45—90.  H  6,  26—117.  H  7,  46— 
91.  n  8,  65—95.  epist.  I  19,  49— H  2,  65.  a.  p.  104— 
195.  472 — 476.     In  summa  desunt  67  folia. 

Itaque,  quamuis  v  cum  AV  magis  coniunctum  esse 
quam  F  ex  scholiis  ad  carminum  librum  quartum  et 
epodos  et  carmen  saeculare  pertinentibus  satis  eluceat,  — 
hic  enim  recensio  F  b,\)  A  prorsus  aliena  non  ad  uerimi 
Pseudacronem,  sed  ad  Porphyrionem  proxime  accedit  — 
tamen  facere  non  potui,  quin  permultis  locis,  ubi  v  deficit, 
codicum  ry  uel  aliorum  ad  eandem  familiam  pertinentium 
adferrem  lectiones. 

Stirpi  Fautem  hi  adnumerandi  sunt  libri:  ryahfz  CELe. 

r  est  cod.  Parisinus  Latinus  (olim  Erphesphurtensis) 

9345  saec.  X — XI,  scholionmi  F  liber  praecipuus,  qui 
imus  omnium  uetustiorum  cuncta  scholia  F  marginalia 
complectitur. 

y  est  codex  Parisinus  Latinus  7975  saec.  XL  Desunt 
schol.  ad  carm.  I  1,  1 — 7,  4  et  ad  carm.  I  18,  15 — 23,  5 
et  ad  epist.  H,  1,  248— H  2,  216. 

Quos  duo  libros,  quoniam  inter  se  maxime  congruimt, 
adductus  sum  ut  una  littera  F  conplecterer;  ubi  uero 
alteruter  deficit,  alium  ex  eadem  familia  adsumpsimus,  ut 
cchfCELs0, idque nusquam non suo  loco  diximus.  Eecensionis 

J^  auctorem  uixisse  crediderim  saeculo  VII,  recensionis  F 

saeculo  VH  uel  Vm. 

cc  et  h  magisque  etiam  h  et  f  inter  se  coniuncti  sunt. 

cc  est  cod.  Halensis  Yg  21  siue  Barcinonensis  saec.  XI ; 
pertinet  ad  stirpem  P,  sed  haud  paucas  adnotationes 
omisit. 

Idem   conspicitur  in   codice  h.     Is   est  Bambergensis 

(olim  Corbeiensis)  K.  2  exeunte  saeculo  X  scriptus,  ergo 
inter  uetustissimos  numerandus,  sed  multa  desunt,  cf.  edi- 
tionis  Horatianae  alterius  (Lips.  1899)  praefationem 
p.  LXIX.  Multa  quoque  quae  librarius  scripserat  a  stul- 
tissimo  glutinatore  abscisa  esse  apparet. 
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Ex  eodem  exemplari,  unde  2>,  etiam  f  fluxit. 

f  est   codex   Franekeranus,   nunc  Leeuwardensis   45, 

olim  Cluniacensis,  saec.  XI — XU,  admodum  recentior  igi- 
tur  quam  h  et  sine  dubio  deterior.  Sed  multis  locis  ubi  h 
deflcit  pro  supplemento  eo  uti  licet. 

De  reliquis  codicibus  uide  quem  in&a  dedimus  siglo- 
rum  conspectum. 

Quoad  codex  A  extat,  omnia  contextus  uerba, 
nisi  si  in  apparatu  aliter  adnotatum  est,  ad  eius 
normam  formata  sunt:  lemmata  codicis  A  LITTERIS 
MAIVSCVLIS  habes  expressa;  si  ex  aliis  codicibus  lemma 
aliquod  prompsimus,  non  solum  litteris  minoribus  usi 
sumus,  sed  etiam  ubique  eos  quos  secuti  sumus  libros  no- 
minauimus.. 

Vbicumque  in  codice  A  aliquid  aliter  scriptum  est 
atque  in  textum  recepimus,  id  in  apparatu  notauimus, 
exceptis  iis  mendis,  quae  a  librario  ipso  iam  inter 
scribendum  correcta  esse  uidentur;  in  contextum 
uero  tacite  nullas  recepi  lectiones,  nisi  quae  in  aliquo 
eorum  codicum,  qui  in  fine  singulomm  scholiorum  nomi- 
nati  sunt,  reuera  reperiuntur. 

Vt  adferam  aliquot  exempla:  si  p.  1  lin.  17  in  con- 
textu  legitur  ^aetatis',  in  apparatu  ^etatis  -4',  hoc  ita 
intellegendum  est,  ut  codicem  A  'etatis'  habere  scias,  ex 
codicibus  Maf  uero  imum  alterumue  ueram  formam  ser- 
uasse  ^aetatis'.  Vel  si  p.  242  in  textu  &eriptum  est 
'Poenis',  in  apparatu  'p^nis  -4',  significatum  uolui  in 
codicibus  r^cchfVcp  ueram  scripturam  ^poenis'  seruatam 
esse,  nec  uero  necessario  in  iUis  omnibus,  sed  aut  in  y 
aut  in  r  aut  in  v  aut  in  a  aut  in  h  aut  in  f  aut  in  V 
aut  in  c  aut  in  p.  Item  si  p.  243  in  apparatu  legitur 
^dampno  cehvV,  in  textu  Mamno',  significatur  in  codice  A 
Mamno'  scriptum  esse,  in  codicibus  cchvV  'dampno',  de 
ceteris  (Ff)  nihil  dixi,  quamquam  eos  pariter  ac  codicem  A 
^damno'  exhibere  uerisimile  est.  Vel  si  p.  370  in  textu 
legimus  ^conparauit  (AV\  in  apparatu  au^m  tv-^k^  ^^- 
notatur,  hoc  ita  interpretandum  est,  ut  scias»  ^x^  A  ^^^*^ 
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*conparauit';  F  utrum  ^conparauit'  an  ^comparauit'  uel 
ineptiorem  aliquam  lectionem  exhibeat,   non  diximus. 

Omnem  textum,  quoad  fieri  potuit,  ad  auctoritatem 
libri  A  restituendum  esse  censebam.  Huius  solius  onmes 
attuli  lectiones,  ex  ceteris  quas  ueras  esse  duxi  in  textum 
admisi;  quasoumque  praeter  eas  memoratu  dignas  duxi, 
eas  in  apparatu  critico  enumeraui.  Hoc  autem  iterum 
monitum  uelim,  ne  unam  quidem  litteram  a  me  in  scho- 
liorum  textum  receptam  esse,  nisi  ea  in  uno  alteroue  mi- 
nimum  eorum  codicum  tradita  sit,  quos  in  uniuscuiusque 
scholii  fine  nominaui;  ii  uero,  qui  ante  nos  haec  scholia 
ediderunt,  permultis  locis  sine  ullo  scrupulo  aut  adno* 
tatione  in  textu  aliquid  reddere  solebant,  quod  ne  in  uno 
quidem  libro  manuscripto  legitur. 

Bestat  ut  bibliothecarum  Yaticanae,  Bambergensis, 
Halensis,  Parisinae,  Leidensis,  Monacensis,  Dessauiensis, 
Wolfenbuttelanae,  Leeuwardensis,  Pragensis  praefectis  hu- 
manissimis  ex  animi  sententia  gratias  agamus  quam  plu- 
rimas;  in  opere  ipso  et  dii^cili  et  diutumo  cum  alii 
complures  benignissime  me  adiuuerunt  amici,  tum  longe 
maxime  omnium  Alfredus  Holder. 

In  secundo  uolumine  edentur  scholia  J^F  ad  sermo- 
nes,  epistulas  artemque  poeticam  pertinentia,  additis  et 
indicibus  et  appendice,  qua  glossae  quae  uocantur  inter- 
llneariae  F  aliquot  continentur  memorabiliores. 


Siglonim  oonspeotus: 

A  =  cod.  Parisinns  Lat.  7900  J.,  saec.  X,  nide  Horati  carmina 
ed.  Keller",  Lips.  1899,  praefat.  p.  Xin. 

B  =  cod.  BemensiB  363  saecnli  YIIII  exenntis,  nide  edit.  illins 
Hor.  praefat.  p.  XIX.  Non  scholia  ezhibet,  sed  adnota- 
tiones  aliqnot  metricas. 

P  =  r  et  7,  ant  r  nel  y  cnm  qnolibet  altero  codice  ad  stirpem 
r  pertinente  nt  ahf.    Yide  edit.  Hor.  alterins  praefat. 

p.  vm. 

C  =^  cod.  MonacenRis  Lat.  (BatisbonensiB)  14685  saec.  X,  nide 
edit.  Hor.  alterina  praefat.  p.  XXITT.  Scholia  C  et  J5^  magis 
cnm  glossis  T  qnam  cnm  adnotationibns  in  margine  ad- 
ditis  oongmnnt. 

2)  =  cod.  Argentoratensis  C  VH  7  saec.  X,  nide  edit.  Hor. 
alterins  praefat.  p.  VI. 

J^  =  cod.  Monacensis  Lat.  (Ratisbonensis)    14685   pars    altera 

saeo.  X,   nide  edit.  Hor.  alterins  praefat.  p.  XXnil;   cf. 
qnae  modo  diximns  de  C 

JS,  =  Holder. 

K.  «=  Keller.  _ 

L  »  cod.  Lipsiensis  I  4,  38  saec.  X;   nide  edit.  Hor.  praefat. 

p.  Lxnn.  _ 

Jf  =  cod.  Mellicensis  saec.  XI,  nide  edit.  Hor.  praefat.  p.  X. 

Porph.  nel  P.  =  Porphyrio  (nide  editionem  Holderi,  Oenipont. 

1894).     Vixit,    ni   faUor,    saec.  ni,    nide   philologomm 
Bonnensinm    symbolam    et    edit.  Hor.   alterins   praefat. 

p.  Lxxvm.  

V  =»  codicis  Vaticani  Latini   3257  saec.  XH  ^c\io\\a.  xaax^^*^- 
lia;  nide  snpra  p.  VI. 
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a  =  cod.  Halensis  Yg.  21  sine  Barcinonensis  saec.  XI,  uide 
edit.  Hor.  illius  praefationem  p.  LXVH.  Pertinet  ad 
schol.  Fy  sed  hand  panca  omissa  snnt. 

y  =  cod.  Parisinns  Latinns  7976  saec.  XI,  uide  praefationem 
illam  p.  Vn.     Scholiorum  F  codex  praecipuus. 

£  :=  fragmenta    Einsidlensia    (codex    olim    erat    Geroldensis 

Tiroliensis)  saec.  X,  uide  praefationem  illam  p.  LXI.  Per- 
tinet  ad  schol.  F. 
J  =  cod.  Parisinus   Latinus   7986  (=  scholia  Pseudacroniana 

ad  familiam  cp  uel  Vcp  pertinentia);  chartaceus  saec.XV, 
olim  Mentellianus.  In  subsidium  adhibitus  in  serm.  et 
arte  poetica,  ubi  deficit  cod.  p. 

V  =  cod.  Dessauiensis  (Nienburgensis)  A  saec.  X  (init.),  uide 
praefationem  illam  p.  XVI.  Necessitate  coniunctus  cum 
schol.  r,  uide  supra  p.  VH. 

5  =  cod.  Bambergensis  E.  2  saec.  X,  uide  praefationem  illam 
p.  LXVni.    Pertinet  ad  schol.  r,  sed  multa  desunt. 

c  =  cod.Wolfenbuttelanus  Lat.  Aug.  81.  31  saec.  XV  (=  scho- 
lia  Pseudacroniana  ad  familiam  cp^uel  Fcjp  fpertinentia). 

ed.  uel  edit.  uel  ed.  uet.=^  editiones  ueteres  (ante  saeculum  XfX), 
cum  aliae  tum  Mediolanensis  1486.  Fabriciana  1666. 
Cruquiana  1678. 

/•  =  cod.  Franekeranus ,  saec.  XI — XH,  uide  editionis  Hora- 
tianae  alterius  praefationem  p.  LXXI  et  supra  p.  IX. 

j  =  cod.  Pragensis  saec.  XI,  uide  praefationem  illam  p.  XLV. 
Scholia  uilia  in  margine  adiecta  cum  A  VF'  nihil 
faciunt. 

m  ==  cod.  Monacensis  Latinus  376  saec.  XI — XH,  olim  doctoris 
Hartmanni  Schedel  Nurembergensis,  non  Frisingensis,  ut 
falso  narrauimus  in  praefatione  illa  p.  XLirH.  Scholia 
marginalia  cum  A  VT'  non  consentiunt. 

o  =  cod.  Argentoratensis  C.  VI  19  saec.  X  —  XI,  combuntus 
a.  1870.  Vide  praefationem  illam  p.  XLin.  Paucis  ad- 
modum  instructus  erat  scholiis. 

jp  =  cod.  Parisinus  Latinus  7988  saec.  XTTT  (=  scholia  Pseuda- 
croniana  ad  familiam  cp^  uel  Vcp^  pertinentia).  Vide 
supra  p.  VI. 

r  =  cod.    Parisinus    Latinus     (olim    Erphesphurtensis)    9345 

saec.  X — XI,  scholiorum  F  liber  praecipuus.  Vide  prae- 
fationem  iUam  p.  LXVI. 

z  =  cod.  Leidensifl  Vossianus  21,  olim  Mettensis,  saec.  XH. 
Vide  praefationem  illam  p.  LIX.    Familiae  r  adfinis. 
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<^y  =  quae  addita  sunt  ab  editore. 

[  ]  =  quae  interpolata  uidentur. 

f  =  locuB  nondum  sanatus. 

*  =  aBteriscum  praeponendum  curabam  iis  scholiis,  quae, 
quamquam  nec  in  A  nec  in  V  tradita  sunt,  tamen  in 
hunc  librum  recepi:  quod  quidem  signum  aliquot  locis 
ex  superuacuo  additum  esse  piget,  scilicet  in  principiis 
carminum  ante  uocem  METR^OI  p.  86 — 112.  Sed  nac 
re  neminem  falli  persuasum  mihi  habeo. 

§  in  sermonibus  et  arte  poetica  praeponitur  iis  scholiis 
quae  continentur  v  (uel  F')  Vc^.  Hac  recensione  in  uo- 
lumine  U  nuUam  inuenimus  uetustiorem.  Ad  Theotisti 
granmiatici  discipulum  quendam  Priscianique  aequalem 
referendam  eam  esse  ex  schol.  serm.  I  5,  97  comperimus. 
Schol.  r'bVc^  serm.  I  6,  97:  Bari  moenia]  Ciuitas  est 
quae  Atbaris  dicitur,  ut  dixit  grammaticus  Theotistus. 
Priscian.  XVill  5,  66  p.  231  H. :  Teste  sapientissimo  do- 
mino  et  doctore  meo  Theotisto,  quod  in  institutione 
artis  granmiaticae  docet.  Cf.  etiam  schol.  §  serm. 
I  9,  76:  Sic  Seruius  magister  exposuit.    Ergo  scholiorum 

§  auctorem  saeculo  V — VI  uixisse  efficitur. 

Pragae  Nonis  Mais  1902. 

O.  Keller. 


VITA  HORATn  FLACCI  HAEC  EST:  U 

Horatius  Quintus  Flaccus  praecone  patre  natus  liber- 
tinae  conditionis,  oriundo  Yenusinus  fuit,  quae  ciuitas 
Apuliae  est;  non  tamen  aut  opibus  uilis  aut  studio;  nam 
litteris  liberalibus  eruditus  pro  ingenii  claritate,  quod  in  5 
tantum  iam  a  puero  eminebat,  ut  ultra  meritum  natalium 
talibus  disciplinis  faceret  eum  aptum  uideri.  Hic  post 
studia  Eomana  philosophiae  causa  Athenas  piofectus  inter 
Epicureos  primum  locum  tenuit.  Familiaritatem  etiam 
Marci  Bruti  adeptus  est,  eius  qui  cum  Augusto  dimicauit.  10 
Nam  et  tribunus  militum  ipsius  fuit.  Post  uictoriam  uero 
ciuilis  belli  interuentu  M<^a^ecenatis  Horatio  Caesar  in- 
dulsit.  Fuit  autem  idem  Horatius  statura  breuis,  lippus, 
obeso  corpore,  iracundus,  obscenis  moribus,  ita  ut  cubiculo 
speculato  uteretur,  quo  se  coeuntem  uideret.  Natus  sexto  15 
Idus  Decemb.  Cotta  et  Torquato  consulibus.  Septuagesimo 
aetatis  anno  periit  herede  Augusto,  sepultus  in  Esquiliis 
iuxta  tumulum  M<(a)>ecenatis. 

In  opere  suo  Alc^a^um  imitatus  est,  in  satyra  Luci- 
Hum.     In   principio   carminis   se  Epicureum   fatetur,   cum  20 
beatum     dicit     pro    uoluntate    uiuentem.       Vt    Vergilius 
(ecl.  2,  65): 

Trahit  sua  quemque  uoluptas. 

4  tamen  aj  et  olim  A]  tam  A^  adeo  Mf  6  emine- 

bat  F]  emebat  A        12  cesar  A        14  objso  A        16  decem  A 
septaagesimo  septimo  Mfj  17  etatis  A  19  aaA»^^  f^C^ 

satora  A  satira  Maj         20  epicurum  A        ^\  w^i^ixsLa  coAd. 

Vb^SVJDACSONIS  8CHOLIA   IN  JffOEATIVM.  V 
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Ergo  illum  beatum  ponit  qui  ex  animi  sui  sententia 
facit  quod  uult;    ita  tamen,   ut  hoc  ipsum  uelle  in  parte 
honestatis    uersetur.       Ipsa    enim    uoluntas    summum    bo- 
num  est. 
5  Decem    et   nouem   modos   metrorum   in   carmine   suo 

composuit:  Prima  igitur  ode  monocolos  est,  hoc  est  can- 
tus  unimembris.  Nam  Asclepiadeus  dicitur  qui  constat 
ex  spondeo,  duobus  choriambis  et  pyrrichio.  Metrum  hoc 
dictum  a  poeta  Asclepiade,  a  pede  choriambicum.  Duabus 
10  feritur  caesuris  ex  pentimimere  heroica  et  duobus  dactilis, 
aut  ex  spondeo,  duobus  choriambis  et  pyrrichio  siue  iambo 
propter  ultimam  indifferentem.  In  Horatio  autem  scien- 
dum  oden,  non  eglogam  dici,  quia  egloga  VergUii  buco- 
licorum  est  {AF  (=  Maf)cons,j^ 


16    ITEM  ALITER  VITA  HORATII.  {AB^ 


Poeta   Q.  Horatius  Flaccus   libertino   patre   natus   in 

Apulia    cum    parente    in    Sabinos    migrauit.      Quem    cum 

pater  puerum  Eomam  misisset  in  ludum  litterarum,  par- 

cissimis    eruditus    inpensis    angustias  patris   uicit  ingenio, 

20  coluitque    adulescens   Brutimi    sub    quo    tribunus   militum 

3  uoluntas  AMa\  uoluptas  fj^  5 — 12  decem  —  indiff: 
om.j  6  composuit  Acc\  posuit  fM  ode  f\  odes  AMa 
8  duobus  A\  et  duobus  r\  pyrr:  f\  pirr:  AMa  10  pen- 
timimere  A  pentimemere  /  pentimemera  a  pentimere  M  pen- 
timemore  ^  11  pyrr:  f\  pirr:  AMa  12  indifferentem  Af\ 
indifferente  Ma        13  quia  Aj\  om.  F  qu§  ^        16  item  aliter 

uita  horatii  (oratii  t)  A^  uita  horatii  Bj        16  Poeta  Q.]  P  Q  JB 
PX  (=  poeta?)  A  om.  Fcj^        17  parente  ABj  Porph.\  patre  F 
migrauit  ABcj^  Porph.]  commigrauit  F  18  puerum  AB\ 

om.  r  litterarum   (tit:    M)  ABr\    litterarium    Porph. 

19  eruditus  BFj  Porph.]  eruditur  A        inpensis  y  ikf  ]  impensis 
ABaf        20  adul:  AMa\  adol:  Byfj 
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ciuili  bello  militauit,  captusque  est  a  Caesare.  Post  magnuin 
tempus  beneficio  Maecenatis  non  solum  seruatus,  sed  etiam 
in  amicitiam  receptus  est.  Quapropter  Maecenati  et  Augusto 
in  omnibus  scriptis  suis  uenerabiliter  assurgit.  Scripsit 
autem  carminum  libros  •1111-,  carmen  saeculare,  epodon, 
de  arte  poetica  lib.  I,  epistularum  lib.  11,  sermonum  lib.  11. 
Commentati  in  illum  sunt  Porphyrion,  Modestus  et  Hele- 
nius  Acron;  Acron  omnibus  melius  {ABr(=yMaf) 
cons.  cj  f  sim.  Porpli. 

1  c^sare  Bf]  cesare  cett.       magnum  ABct  Porph.l  mul- 
txim  r         2  maec:  JB]  mec:  cett.        aed  Aci]  8&  y  s,  BfM 
3  maec:  JB]  mec:  cett.        6  carmen  saeculare  (sec:^!/)  epodon 
AB^  epod  :  carm  :  s  :  T  6  lib.  T\  libri  B  epist:  lib.  E 

sermonum  lib.  11  AB^  sermonum  Iib.  n  (nil  a)  epist:  quoque 
iom.  c)  lib.  n  Fc  epistularum  A\  epistolarum  Bfc  7  comm: 
in  illum  s:  Ayj  om.  ^  commentati  sunt  in  illum  BMaf  com- 
mentari  A  sunt]  s  A  {olim  s?)  porphyrion  y]  porphirion 
BfMacj  porfirion  A  et  helenius  AB]  helenus  et  Fcj 

8  acron  omnibus  melius  ABc  acron.  melius  acron  omni- 
bus  faj  acron.  melius  omnibus  acron  M  acron.  acron  tamen 
melius  omnibus  y 


<EXPOSITIO  METRICA> 

« 

(e  cod,  r  (=  yccf)  cons,  cj  cf,  Serums  de  metris  Hor., 
gramm.  Lat  ed,  K.  Illl  468  sqq. 

*Decem   et  nouem  tantum  (pSdg  uariis  Horatius  me- 
6  trorum   compositionibus   texuit.     Quarum  decem  in  primo 
carminum  libro,  in  tribus  reliquis  singulas,  in  epodon  sex 
repperi  constitutas. 

Prima  igitur  ^S^q  monocolos  est  uel  cantus  unimem- 

bris.     Nam  uersus,  qui  Asclepiadeus  dicitur,  constat  pedi- 

10  bus    spondeo,    duobus    choriambis,    pyrricliio    siue   iambo. 

Vsusque     est     hac     metri     compositione     cantibus     tribus 

quorum  primordia  subnotaui: 

M<(a)>ece  •  nas  atauis  •  edite  re  •  gibus 
Exe  •  gi  monumen  •  tum  aere  peren  •  nius 
15  Dona  •  rem  pateras  •  grataque  com  •  modus. 

Secunda   dS^q   dicolos   est  tetrastrophos ,   idest  cantus 

duobus   generibus   metri   conpositus   a  quarto   facta  repli- 

catione;    habet    enim  primos   tres   uersus   similes,    quibus 

nomen   est  Sa<(p^phicis   et   constant  troch<(a)>eo ,    spondeo, 

20  dactilo,   duobus   troch<^a^eis.     Quartus   uero,   qui  Adonius 

1  In  codice  c  cum  alia  desunt  tum  multa  uersuum  exor- 
dia  4  (OAd^C  yf  odas  a  7  repperi  afc  reperiy  8  03 A€ 
yfj  ode  cc  unimembris  c]  unius  membri  a  imimenbris  yfj 
13  scansio  recte  notata  est  in  cod.  c,  a  semel,  yfj  complurAus 
locis  errant;  in  sequentihus  scansionem  typis  non  expressimus 
16  0)A€  yf  ode  a  17  conpos:  y]  compos:  afcj  20  ado- 
nius  yc]  adoneus  afj 


EXPOS.  METR.  5 

dicitur,  dactilo  et  spondeo  pedibus  terminatur,  utiturque 
li^iic  metri  compositione  VI  et  XX  cantibus,  quorum  pri- 
mordia  subnotaui: 

lam  satis  terris  niuis  atque  dirae 

Mercuri  facunde  nepos  Atlantis  6 

Quem  uirum  aut  heroa  lyra  uel  acri 

Vile  potabis  modicis  Sabinum 

Integer  uitae  scelerisque  purus 

Parcius  iunctas  quatiunt  fenestras 

0  Venus  regina  Cnidi  Paphique  10 

Poscimus  siquid  uacui  sub  umbra 

Persicos  odi  puer  apparatus 

NuUus  argento  color  est  auaris 

Ne  sit  ancillae  tibi  amor  pudori 

Septimi  Gades  aditure  mecum  16 

VUa  si  iuris  tibi  perierati 

Bectius  uiues  Licini  neque  altum 

Otium  diuos  rogat  in  patenti 

Martiis  celebs  quid  agam  Ealendis 

Mercuri  nam  te  docilis  magistrum  20 

Herculis  ritu  modo  dictus  o  plebs 

Faune  Nympharum  fugientum  amator 

Non  uides  quanto  moueas  periclo 

Montium  custos  nemorisque  uirgo 

Impios  parrae  recinentis  omen  25 

Pindarum  quisquis  studet  <(a>emulari 

Diue  quem  proles  Niobea  magnae 

Est  mibi  nonum  superantis  annum 

Phoebe  siluarumque  potens  Diana. 

Tertia    o3^^    dicolos   est   distrophos,    hoc   est   duplici  30 
genere  metri  scripta,   a  secundo  facta  replicatione.     Nam 
prior  uersus,  cui  Gliconium  nomen  datur,  constat  spondeo, 

5  atlantis   fj   Seruiu8\    athl:  ya  om.  c  10  cnidi  fj 

Seruvus\  gnidi  ya  om.  c        11  poscimur  f       umbra/]  umbras 
rc         16  perierati  j  ante  ras.]  pieati  y  peierati  af  SeTmus 
29  ph§be  y,  recte  j,  cett.  phebe        30  (0Z\^  7  f  o^"ft  a 


6  EXPOS.  METR. 

choriambo  et  pyrricliio  siue  iambo.  Secundus  uero  uersus 
Asclepiadeus  est,  cuius  iam  in  prima  ddfj  reddidimus 
rationem.  Vsusque  est  hac  metri  compositione  •XII- 
tantum  cantibus,  ut  subiecta  monstrabunt: 

6  Sic  te  diua  potens  Cypri 

Cum  tu  Lydia  Telephi 

Mater  saeua  Cupidinum 

Et  ture  et  fidibus  iuuat 

Donec  gratus  eram  tibi 
10  Vxor  pauperis  Ibici 

Quantum  distet  ab  Inacho 

Intactis  opulentior 

Quo  me  Bacche  rapis  tui 

Festo  quid  potius  die 
16  Intermissa  Venus  diu 

Quem  tu  Melpomene  semel. 

Quarta  oodij  dicolos  est  distrophos.  Primus  enim 
uersus,  qui  Archilochius  dicitur,  constat  tetrametro  heroico 
et  tribus  troch<(a^eis.  Secundus  uero  pentimemerim  iam- 
20  bicam  habet,  et  similiter  tres  troch<(a^eos.  Vsusque  est 
hac  metri  compositione  uno  tantum  cantu,  cuius  primus 
uersus  adscriptus  est: 

Soluitur  acris  hiemps  grata  uice  ueris  et  Fauoni. 

Quinta  oodi}  tricolos  est  tetrastrophos ,  idest  tribus 
26  generibus  metri  scripta  a  quarto  facta  replicatione.  Nam 
primi  duo  uersus  Asclepiadei  sunt,  tertius  Pheregratius, 
qui  constat  spondeo,  dactilo  et  spondeo,  quartus  Gliconius. 
Vtiturque  hac  metri  compositione  tantum  -VII-  cantibus, 
quorum  primordia  subnotaui: 

1   choriambo    c]    cor:    cett.  pyrr:    fcj]    pirr:    yoc 

2  COAe  y  od§  f  ode  a  10  ibici  fccj]  ybici  y  om.  c  11  distet  c] 
distat  a/  distent  yj  17  COAe  y  od§  f  ode  cc  18  archi- 
loichius  y   archiloicus  aj  archilocus  f,  recte  c  19  pentime- 

merim   cj    pentimerim  y    pentimemeri  f   pentimemerem  a 
24  COAe  y  ode  af        26  pheregr:  c]  feregr:  yocfj^         27  glico- 
nius  yfji]  gliconicus  c  cliconius  cc 


EXPOS.  METR.  7 

Qnis  multa  gracilis  te  puer  in  rosa 

0  nauis  referent  in  mare  te  noui 

Dianam  tenerae  dicite  uirgines 

Vitas  inuleo  me  similis  Chloe 

Quid  fles  Asterie  quem  tibi  candidi  5 

0  fons  Bandusiae  splendidior  uitro 

Audiuere  Lice  di  mea  uota  di. 

Sexta    cSdi}    dicolos    est   tetrastrophos.      Primi    enim 
uersus   tres  Asclepiadei   sunt,   quartus  Gliconius,   quorum 
iam    meminimus.      Ysusque    est    hac    metri    compositione  10 
tantum  nouies,  ita: 

Scriberis  Vario  fortis  et  hostium 

Pastor  cum  traheret  per  freta  nauibus 

Quis  desiderio  sit  pudor  aut  modus 

Albi  ne  doleas  plus  nimio  memor  15 

Nolis  longa  ferae  bella  Numantiae 

Extremum  Tanain  si  biberes  Lice 

<^Inclusam  Danaen  turris  aenea^ 

Diuis  orte  bonis  optimie  Bomule 

lam  ueris  comites  quae  mare  temperant.  20 

Septima  cJd^  dicolos  est  distrophos.  Nam  prior 
uersus  heroicus  est,  qui  sex  pedibus,  dactilo  et  spondeo 
indifferenter,  constat.  Sequens  ex  tetrapodia  [ultima] 
constat  heroica.  Vtitur  hac  compositione  tantum  ter- 
tio,  ita:  25 

Laudabunt  alii  claram  Bhodon  aut  Mitilenem 
Te  maris  et  terrae  numeroque  carentis  harenae 
Quid  tibi  uis  mulier  nigris  dignissima  barris. 


1  quis  occ  Seruius]  qui  yfj  4  uitas  y]  uitat  afcj 

Seruius  8  0)Ae  yf  ode  a         9  gliconins  yf]  gliconicus  c 

cliconius  aj        18  inclusam  —  aenea  <m.  codd.       19  optume  y] 
optime  a  optim§  f  21  0)^6  yf  ode  a  24  heroica  c] 

heroico  a  heroici  yj  heroicis  f       tertio  =  ter         ^^  liVvQ^QrsJ^ 
rodon  af  ypodon  y  chrode  j  om.  c 


8  EXPOS.  METR. 

Octaua    ddri    dicolos    est    distrophos.      Nam    primus 

uersus   choriambicus   constat   ex   choriambo   et  Bachio  uel 

amphibrachi.        Secundus     ex     epitrito     secundo,     duobus 

choriambis    et  Bachio.      Vtiturque    hac    compositione   se- 

5  mel,  ita: 

Lydia  dic  per  omnes 

Hoc  deos  oro  Sibarim  cur  properes  amando. 

Nona  Gidri  tricolos  est  tetrastrophos.  Nam  primi 
duo  uersus,  qui  Alcaici  uocantur,  constant  penthemimeri 
10  iambica  et  duobus  dactilis.  Tertius  dimeter  est  iambicus 
hypercatalecticus.  Quartus  uero  logaoedicus,  qui  fit  ex 
duobus  dactilis  et  duobus  troch<(a^eis.  Hic  autem  uersus 
<^i7ca8eraty  idest  ultimus  cantandus  ac  per  hoc  succinendus. 
Vtiturque  hac  metri  compositione  tricies  sexies,  ita: 
16  Vides  ut  alta  stet  niue  candidum 

0  matre  pulchra  filia  pulchrior 
Velox  amoenum  s<(a^epe  Lucretilem 
Musis  amicus  tristitiam  et  metus 
Natis  in  usum  laetitiae  scyphis 
20  Icci  beatis  nunc  Arabum  inuides 

Quid  dedicatum  poscit  Apollinem 
Parcus  deorum  cultor  et  infrequens 
0  diua  gratum  quae  regis  Antium 

1  QA6  y  ode  af  nam  —  amphibr:]  sic  yc,  nisi  quad 
pro  amphibrachi  (ut  exhibet  c)  in  y  legimus  amphimachro  in 
afj  sic  scriptum  est:  prior  enim  uersus  efficitur  (efficimur  f) 
coriambo  et  {om.  a)  palimbacchio  (palibachio  fj)^  uel  (om,  a) 
amphibracho  (om.  a).  Vtiturque  hac  metri  {om.  aj)  composi- 
tione  semel  tantum  ita:  Lidia  dic  per  omnes  fj  addunt: 
Secundus  uero  constat  ex  epitrito  secundo,  duobus  coriambis 
et  palimbachio  secimdus  —  bachio  om.  igitur  a  8  (a)A6  y 
ode  af  tricolos  aj]  dicolos  yfc  9  duo  c  Seruius]  om.  yfj 
penthemimer§  f  pentimemere  ac  pentimemeri  ycj  10  dacti- 
lis  duobus  y  11  hypercatalectus  af  Seruius  hipercatalecticus  y 
ypercatalecticus  j"  sim.  c  lagoe  dictus  cj  longa  oe  dictus  ya 
longua  oedictus  f  13  idest  yafj]  ante  hanc  uocem  i^oidstaL 
uel  aliquid  simiU  exddisse  puto  (hic  —  succinendus  non  extant 
in  c)  conl.  JDiomed.  p.  485 


EXPOS.  METR.  9 

Nuno  est  bibendum  nunc  pede  libero 

Motum  ex  Metello  consule  duicum 

Aequam  memento  rebus  in  arduis 

Nondimi  subacta  ferre  iugum  ualet 

0  s^a^epe  mecum  tempas  in  ultimum  6 

Non  semper  imbres  nubibus  hispidus 

Quid  bellicosus  Cantaber  aut  Scythes 

Dle  et  nefasto  te  posuit  die 

Eheu  fugaces  Postume  Postume 

Cur  me  querellis  exanimas  tuis  10 

Bacchum  in  remotis  carmina  rupibus 

Non  usitata  nec  tenui  ferar 

Odi  profanum  uulgus  et  arceo 

Angustam  amice  pauperiem  pati 

lustum  et  tenacem  propositi.  uirum  15 

Descende  caelo  et  dic  age  tibia    • 

Caelo  tonantem  credidimus  louem 

Delicta  maiorum  inmeritus  lues 

Aeli  uetusto  nobiHs  ab  Lamo 

0  nata  mecum  consule  ManHo  20 

Caelo  supinas  si  tuleris  manus 

^Vixi  puellis  nuper  idoneus^ 

Tyrrena  regum  progenies  tibi 

Qualem  ministrum  fulminis  alitem 

Ne  forte  credas  interitura  quae  25 

Quae  cura  patrum  quaeue  Quiritium 

Phoebus  uolentem  proelia  me  loqui. 
Decima   oSdi}  monocolos  est:    habet  enim  uersum  cui 
choriambicimi  nomen  est,    qui  constat  ex  spondeo,   tribus 
choriambis    et  pyrrichio.      Vtitur   autem   hac   metri   com-  30 
positione  ter  tantum,  ita: 

Tu  ne  qu<(a^esieris  scire  nefas  quem  mihi  quem  tibi 
Nullam  Vare  sacra  uite  prius  seueris  arborem 
O  crudelis  adhuc  et  Veneris  muneribus  potens. 

6  hispidus  Tj  om.  c,  hispidos  Hor.  7  ant  scytes  ti 

aat  seytes  y  aut  sithes  a  1  om.  c      28  G) A€  7  f  odfe  a      ^^  ^T^- 
richio  c  Servius]  pirrichio  yfj  om.  a 


10  EXPOS.  METR. 

Vndeciina  wd^  dicolos  est  distrophos.  Nam  prior 
uersns  constat  ampliiniacro  et  monometro  iambico.  Secun- 
dus  uero  trimeter  est  iambicus  claudus.  lambicus  autem 
uersus  non  solum  iambimi,  sed  et  heroicum  recipit  pedem 
5  cum  solutionibus  suis  locis  scilicet  inparibus  et  tribrachin 
cunctis.  Vsusque  inuenitur  hac  metri  compositione  imo 
tantimi  cantu,  sic: 

Non  ebur  neque  aureum. 

Duodecima   ddi^  monocolos   est.      Metro   enim  conti- 

10  netur,    quod   constat  ionico  a  minore,    quod   quidem  non 

^numero)>    pedum,    sed    sensus    fine    concluditur.      Atque 

ideo  a  multis  synaphia  uocatur.     Vtitur  dutem  hac  metri 

compositione  semel  tantum,  ita: 

Miserarum  est  neque  amori  dare  ludum. 

16  Tertia    decima    adi^    dicolos    est    distrophos.      Prior 

enim  uersus  est  heroicus.  Sequens  eius  habet  penthimi- 
merim.  Vtiturque  hac  metri  compositione  semel  tan- 
tum,  ita: 

Diffugere  niues  redeunt  iam  gramina  campis 
20  Arboribusque  com<(a)>e. 

Quarta  decima  adrj  dicolos  est  distrophos.  Prior 
enim  uersus  trimeter  est  iambicus.  Sequens  dimeter  iam- 
bicus.  Vtitur  autem  hac  metri  compositione  nouies  (meUus 
scripsisset  decies  cum  Seruio)  tantum,  ita: 


1  QA6  y  ode  ctf        3  clandus  ccf]  om.  yj  claudulus  c 
4  sed  a/]  set  y  S;  cj         6  inpar:  y]  impar:  afj      tribrachin  yf] 
tribrachum  a  cons.  j  7  sic  yc]  ita  a/*  8  aureum  y  pr.  c] 

auram  y  corr.  afj       9  0}A6  yf  ode  cc       10  a  minore  c  SeruitLs] 
minore  yccfj        quod  —  pedum  om.  j  11  numero  Seruius] 

om.  yaf      sed  f]  set  g  a,  acj        12  synaphia  c]  sinaphia  yaf 
synalimphiaj  synafia  Seruius      16  0)A6^*  ode  afc\y  ineptit 
16  penthiminerem  f  pentimemerim  cett  20  arboribusque 

come]  om.  af  21  0)A6  yf  ode  a  22  iambicus  post  di- 

meter  om.  afj 


EXPOS.  METR.  11 

Ibis  Liburnis  inter  alta  nauium 

Beatus  ille  qui  procul  negotiis 

Parentis  olim  siquis  impia  manu 

Lupis  et  agnis  quanta  sortito  obtigit 

<(At  0  deorum  quicquid  in  caelo  regit^  5 

Quid  inmerentes  hospites  uexas  canis 

Quo  quo  scelesti  ruitis  aut  cur  dext<(e^ris 

Bogare  longo  putidam  te  saeculo 

Quando  repostum  C<^a^ecubum  ad  festas  dapes 

Mala  soluta  nauis  exit  alite.  10 

Quinta  decima  oSd^  dicolos  est  distrophos.  Nam 
prior  uersus  trimeter  est  iambicus  integer.  Sequens  uero 
constat  ex  pentimimeri  heroica  et  dimetro  iambico.  Vti- 
turque  hac  metri  compositione  imo  tantum  cantu: 

Pecti  nihil  me  sicut  antea  iuuat.  15 

Sexta  decima  wdij  dicolos  est  distrophos.  Prior  enim 
uersus  heroicus  inuenitur.  Sequens  uero  constat  ex  di- 
metro  iambico  et  penthimimeri  heroica,  qua  compositione 
utitur  semel: 

Horrida  tempestas  caelum  contraxit  et  imbres.  20 

Septima  decima  ddiq  dicolos  est  distrophos.  Nam 
prior  uersus  heroicus  est  integer.  Secundus  dimeter  iam- 
bicus  inuenitur.  Ytitur  hac  compositione  metri  duabus 
tantum  cantibus: 

Mollis  inertia  cur  tantam  diflFuderit  imis  25 

Nox  erat  et  caelo  fulgebat  luna  sereno. 

Octaua  decima  <pdri  dicolos  est  distrophos.  Prior 
enim  uersus  heroicus  est  integer.  Secimdus  trimeter  iam- 
bicus  inuenitur.  Vtiturque  hac  metri  compositione  uno 
tantom  cantu:  30 

Altera  iam  teritur  bellis  ciuilibus  aetas. 

6  at  —  regit  SeruiKs]  om.  yafcj        11  QAC  y  ode  af 

18  pentimimere  f  pentimemeri  yaj  16  QAC  y  oda  at 

18  penthi  mimere  f  pentimemeri  yaj  ^l  Qi^^^  7  o^^  «.^ 
27  (0A€  yf  ode  a 


12  EXPOS.  METR. 

Nona  decima  «dij  monocolos  est,  quae  constat  tri- 
metro  iambico  iugi;  qua  compositione  semel  tantum  uti- 
tur  ita: 

lam  iam  efQcaci  do  manus  scientiae. 

His  metris  scripti  sunt  quatuor  carminum  libri  et 
epodon  et  carmen  saeculare.  Nam  sermonum  et  episto- 
lanmi  et  artis  poeticae  heroico  iugiter  continentur  {r(==yctf) 
cons.  cj 

1  QAe  y    ode  af 


INCIPIT  EXPOSITIO  m  HORATIVM  U 

CAEM.  I  1 

METRVM  ASCLEPIADEVM,  QVOD  C0N8TAT  EX  SPONDEO, 
DVOBV8  CHORIAMBIS  ET  PYRRICHIO  (cons.  r) ,  ITA:  MAECE  • 
NASATAVIS  •  EDITERE  •  GIBVS  (cOnS.  M);  SIVE  ALITER  EX  5 
SPONDEO,  DACTYLO,  C<(a)>ESVRA  ET  DVOBVS  DACTYLIS,  ITA: 
MAECE  •  NASATA  •  VIS  •  EDITE  •  REGIBVS,  QVAE  SCANSIO  DICITVR 
EX     PENTHEMMERI     HEROICA     ET     DVOBVS     DACTYLIS    (AB  F 

(Mra) 

1.    2.     MAECENAS    ATAVIS    EDITE    REGIBVS    O    E.  P.  ET   D.    10 

D.  M.]     [In  commemoratione  parentum  et  laudatio  inueni- 
tur]  ut  Yergilius  (Aen.  I  606): 

Per  te,  per  qui  te  talem  genuere  parentes. 

Et  in  uituperatione  (Verg.  ecl.  8,  44): 

AutTmarus  aut  Bhodope  aut  ex.G.(Ar'  (rav)  cons.cp  15 

*Edite  regibus  (cp)^  Quoniam  dicitur  duxisse  originem 
ab  Etruscis  regibus  et  contempsisse  senatoriam  dignitatem, 
mansisse  autem  semper  in  equestri  ordine  (l^  (rav)  cp 

3  asclipiadium  B  ,4  pyrrichio  r]  pirrichio  ABa  ita  — 
fin.  om.  r       mec:  A  5  siue  —  fin.  om.  Ma  6  dac- 

tilo  A    dactUis  A        7  mec:  A        8  pentihemeri  B  pentime- 
mere  A    dactilis  A      11  in — inuenitur  rav]  oni.A      12  uirg. 
codd.         13  per  te  —  ex.  g.]  om.v    secimdum  per  euanuit  in  A 
14  in  uitup:  Ara]  uituperatio  ut  cp         15  aut  tmaruA  A\ 
ismarus  rc  aut  ismarus  ap       18  mansisae  avitem  ^ciK^et  «.ci^ 
manens  semper  r  autem  semper  mansisae  v  ut  uid. 


14  Exposmo  m  hor. 

2.  *0  et  pr<(a^esidiuin  (cpy\  Quoniam  a  c<(a^ede  eum 
liberauit  Bruto  a  Caesare  superato  (J^(rai;)cj? 

PR^A^ESiDivM  ET  DVLCE  D.]  Quia  per  ipsum  liberatus 
est,  indulgente  sibi  Augusto,  et  multa  etiam  illi  donauit 
5  M<a^ecenas,  amicus  Augusti  Caesaris  {Ar\=r afv)cp 

*Decus  (cp)]    Quia    magna    laus   est  placere  meliori 
{r'(rccfv)cp 

3«  *Simt  q.  cur.  (c)]  Sunt  qui  delectantur  inire  curule 

certamen  {T^irccv^p  cons.c 

10  svNT  Qvos  cvRRicvLO  p.  o.]  Exponit  uaria  esse  homi- 

num  ingenia   et  non  unas  uoluptates,   ne  sit  arrogantiae, 

quod  sibi  poeticam  uindicare  uidetur,  cum  singulos  quosque 

rerum   aliarum   diuersus  amor  habeat  {AF' {rcifv)p  cons.c 

PVLVEREM  olympicvm]    [Idest  agonalem  et  habere  pul- 

16  uerem  in  curru  suo.]     Circenses  agonici  in  honorem  louis 

Olympici   sunt  inuenti  apud  Elidem,    ut  Yergilius  {gcorg. 

m  202): 

Hinc  uel  ad  [H]elei  metas  {Al^^rfv^cp 

4.  PERViDis]  Yertigine  ipsa  calentibus  {Ar'{rav)cp 
20  6.  EviTATA  ROTis]    [Caute    circuita]   sic  circumducta, 

ne  ofFendatur  {Arvc  cons.ap 

PALMAQVE  NOBILIS   TERRARVM   D.  E.  AD  D.]    AlioS  palma 

nobilis  idest  uictoria  terrae  dominos  facit  et  diuinis  ho- 
noribus  consecrat  utpote  uictores,  ac  per  hoc  neque  aurigae 
26  neque  uiro  forti  aliud  placet  quam  sunt  {Ar\rav)cons.cp 
6.  *Terrarum  dominos  (cj?)]  Amphibolicos  dictum, 
utrum  dominos  terrarum  eleuet  an  ad  deos,  qui  sunt  do- 
mini  terrarum  {^'{rav^cons.cp 

2  cesare  augusto  v         4  illi  JT']  sibi  cp        5  (maec:  p) 
10  esse  Ap]   om.  cett.        11    non   unas  Avp]   uarias  raf 
12    uendicare   uidetur   cc    uidetur   u^ndicare    (uend:    c)  vcp 
14  idest — suo]  om.Af      idest]  om.cp         16  olymp:  r]  olimp  : 
cett.     el:    r]    helidem   Afvcp    ut   uirgilius — metas]    om.rf 
uirg:    codd.         18  hinc]  om.v  hic  cp       uel  jp]   et  com.  cett. 
19  uertigine  ipsa]  om.a        20  caute  circuita  ra^  om.  Avcp 
22  alios — nobilis]    om.v        23    idest]    om.A     terre  A     facit] 
//acit  A      24  aurige  A      25  fo  ti  A    aliud]  om.cp      26  dic- 
tiim  rav]  dictum  est  ep        27  ad]  om.r,  non  cett. 
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AD  DEOs]  Ad  Capitolium,  ac  si  diceret '  cum  triumpho ' 
(Ar^^rav^cp 

7.  HVNC   si  MOBiLivM  TVRBA  Q.]    Qui  sunt  faciles  et 
uarii  (Ar 

*Turba  Q.  (c)]  Ad  uulgi  leuitatem  refert  (svm.Porph.\    5 
quia    sunt   faciles   animi  et   facile  mouetur  uulgus,    unde 
Virgilius  (Aen.  I  149): 

Feruetque  animis  ignobile  uulgus  (I^(rav)cj9,   sed  a 
omiU.:  quia  sunt  —  m:  uulgus. 

8.  *Tergeininis  (p)]  Finitus  numerus  pro  infinito,  uel  10 
etiam  aut  quaestura  aut  praetura  aut  consulatu  (^'(rav^cp 

*Honoribus   (apj]    Subaudi    ab   inferioribus:    scilicet 
numquam  dimoueas  (J^(rav)c  cons.p 

9.     ILLVM     SI     PROPRIO     C.   H.  Q.  D.  L.  V.  A.    GAVDENTEM 

PATRios  PINDERE   SA.]     Sicut  illi,   inquit,   cui  semel  agri  15 
cultura  placuit  et   coepit  de   agris   suis  frumentum  repo- 
nere,  nullis  praemiis  persuades,  ut  nauta  sit:  sic  nec  sibi, 
cui  lyrica  professio  placuit,  aliud  suaderi  posse  iuxta  illud 
[Terentianum]  (Phorm.  11  4,  14): 

Quot  homines,  tot  sententiae  (Arvp  cons.c  20 

10.  De  Libicis  (jp)]    Species    pro   genere   (J^^rafv) 
cons.cp 

verritvr]  Colligitur  [trahitur]  (Ar(ra)cp,  euanuU  v 

11.  *Findere  (cp)]  Colere,  fodere  (r\rav)cp 

3  et  uarii  K.]  et  auari  A  cf.  amare  in  r      5  ad — refert^ 
om.v    refert  acp  cons.  Porph.']  dicit  r    6  quia  sunt  f:  animi  vc 
qui  Bunt  faciles  amare  r        quiaj  qui  rp        et  fac:  mouetur^ 
/////tur  V  ut  uid.    mouentur  c    unde  —  ign. :  uulgus  om.  c    unde  v 
ut  r  om.p       8  feruetque  animis|  //////mis  v    seuitq;  animisp 
11  aut  qu:]  om.  a        12  subaudi]  om,  v  s-  a  omissa  altero  loco 
uoce  scilicet       16  cepit  Avcom.r       17  p  miis  A    8ihi  Arv] 
ipsi  cp        18  lyr:  cjpj  lirica  Arv    suader  A  persuaderi  cp 
possej  posse  scias  cp  19  terentianum  r  om.  Avc  teretia»- 

num  j9    23  collig:  trah:]  colligit//,  omisso  trahitvtt  A^  cq^\^Vox 
uel  (om.  c.p)  trahitur  occp  tra2iitur,  omisso  co\iigv\jvxr,  t 
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*Sarculo  (cccpj]  Genus  ferramenti  rustici,  quod  Graeci 
aKaUdLOv  uocant  (r^(rav)cp 

12.  ATTALicis  coNDiTiONiBvs]  Attalus  Pergamenorum 
rex   ditissimus   fuit,   cui   propter  opum  magnitudinem  po- 

5  pulus  Romanus  testamento  successit  (Arvcp  sim.Porph. 

13.  *Nunquam  dimoveas  (|))]  Idest  etiam  si  diuitiae 
regis  Attali  pr<^a^eponantur,  numquam  dimoueas  illum  (rvcp 

TRABE   cypria]    Cypiiam  trabem   abusiue   posuit   pro 
quaCumque,   siue   quia   ualidiores   illic  fiunt  (^Arvp  cons.c 

10  14.  MYRTOVM  mare]  A  Mjrtilo  auriga  siue  uictimario 

Pelopis,  quem  cum  deprehendisset,  quod  axes  suos  cor- 
ruperat  in  Hippodaini<(a)e  certamine,  in  pelagus  eum  prae- 
cipitauit,  ex  cuius  supplicio  mare  nomen  accepit  (AF' 
(rfv)  cp 

15  *Seu  a  Venere  propter  mirtum,  non  a  Mirtilo,  nam 

Mirtiloum  diceretur  (v  cp  aUquantuhm  sim.  gloss.  r 

*Pauidus  (cpy\  Proprium  epitheton  nautarum  (rcp 

16.  LVCTANTEM  Ap[f]rICVM  MERCATOR  METVENS]  Me- 

tuens    tempestatem   tunc   laudat   otium   et   agrum,    tamen 
20  auelli  a  nauigio   postea   non  potest,    cum   timere   desierit 
(Arvcp 

1  genus]  species  v  sarculus  genus  c    rustici  ferramenti  a 
rustici  instrumenti  r    graeci  pl  greci  c  g///  v  grece  r      2  6%a- 
Xidiov  Oruquius']  roQULOTx  c  todion  rv  tondioN  cc  TbdCov  p  crxa- 
(pslov   Snringar   eitdq^iov  Fdbricius  toQstov  uel  to^istov  alii 
uocant]  dicitur  r  3  perg:  rex]  rex  perg:  rc      pergamorum 

rv,  recte  Ap    4  fait  ditissimus  r     7  preponantur  Ar^  propon: 
vcp^  sibi  add.  cp         8  cipria  A     cypriam  trabem]  om.  cp 
cipriam  Av        9  quia]  quod  v      fiunt  Ar]  sunt  cp  sunt  siue 
fiunt  V  ut  uid.       10  mirtoum  A  myrcoum  v    mirtilo  Arc  mir- 

tolo  jp  ameAcp]om.rfv  uictimario  edit.]  uicino  nario  A  unc- 
cionario  f  uitmonorio  c,  om.  rp,  lacuna  v ;  cf.  schol.  Germanic. 
Arat.  p.  74  Breys.:  Etiam  Aegiochus  appeilatur,  alii  dicunt 
agitatorem  Myrtilum,  Mercurii  filium,  Oenomai  aurigam,  a 
patre  astris  inlatum  11  pelopis  —  ex]  oenomai  r        quod] 

quia  V  12  ippodamie  Afc  hippodamie  v  ut  uid.  hyppoda- 

mie  j9       15  mirtilo  vc]  mirtolo|9       16  mirtiloum  v  mirtilioum  c 
mirtoleum  p        17  proprium  c]  proprie  p  om.  r       19  tepest 
tnnc  A        20  cum  tim:  des:]  om.  r  c  im  re  desierit  A 
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iCABns  FLVCTiBvs]  Icaxus,  Dedali  filius,  pinnis  reso- 
lutis,  quas  cera  illigatas  arte  patris  sumpserat,  in  mare 
corruit  et  nomen  inposuit  mari  Icarium  (Arv  cons.cp 

*Ordo  est:  mercator  metuens  luctantem  Icariis  fluctibus 
Africum,  otium  et  oppidi  sui  laudat  rura,  mox  reficit  quas-    5 
sas   rates,  ut  trabe  Cypria  pauidus  nauta  secet  Myrtoum 
mare  {r\rav)  consxp 

18.  *Indocilis  (cpj]  Indoctus  uel  inpatiens  (rvcp 

19.  *Est  qui  nec  (cpj]  Est  qui  delectatur  conuiuiis 
apparatis,  ut  continuare  uelit  diem  (rvp  cons.c  10 

pocviiA  MASSici]  Massicus  locus  est  in  Campania,  ubi 
optima  uina  nascuntur;  Vergilius  (georg.  III  526.  527): 

Atqui  non  Massica  Bacchi 

Munera  (-4r^(rav)cj? 

20.  *Nec  partem  spemit  demere  (p)]  Duae  abnega-  16 
tiuae  particulae  hic  pro  una  ponuntur  (rvpcons.c 

NEC     PARTEM     SOLIDO    DEMERE    DE    DIe]    Yt    UOU    iuter- 

mittat,  sed  continuet  laetitiam  totius  diei  (Al^^rav^ccons.p 

21.  viBiDi  svB  ARBVTo]  Hoc  est  loco  amoeuo  et 
conuiuiis  apto  (Ar\rav)cp  20 

*Membra  stratus  (yp)]  Figura  ut  (Verg.  Aen.  1  228): 
Oculos  suflPusa  nitentes  (rvcp 

22.  NVNC  AD  aqv^a)e  lene  capvt  sacrae]  Omnis 
enim  fons  in  origine  sua  sacer  est  (sim.  Porpk.)  et  sonitu 
suo  suadet  etiam  somnos  (Arcp  25 

23.  MVLTOS  CASTRA  iwant]  Delectant  ut  ( Verg.  Aen. 
m  282.  283): 

luuat  euasisse  tot  urbes 
Argolicas  (Arcp 

1  pinnis  A\  pennis  cett.  3  inp:  rv]  imposuit  Acp 

4  ordo  est]  om.  v  est  om.  r  exhtb.  acp  5  sui  laudat  rura  c] 
laudat  rura  sui  rav  laudat  rorura  sua  p  6  cypria  r]  cipria 
cett.        myrt:  r]  mirt:  cett.  8  impatiens  cp  10  diem 

uelit  cp  11  massicus]  om.  cp  in  campania  est  r  ibi  r 
12  uirgilius  —  muneral  om.  vc  uirg:  codd.  13  non]  tT  A 
b:  mun:]  munera  bacni  ra  17  interm:]  interima£  t«.']^ 

non  —  sed]  om.  c  19  ameno  A        ^4  ea\i\  e  A 

TBWVDAOSOinB  BOHOLIA  IK  HOKATIVM.  *i 
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LITVO    TVBAE    PERMIXTVS    SONITVs]    Litui    aCUtuS    SOUUS 

est,  tubae  grauis  (Arvcp 

*Inter  lituum  et  tubam  in  antiquis  scriptis  hoc  distare 
inueni:  lituus  equitum  est  et  incuruus,  tuba  uero  peditum 
6  est  et  directa  (rvcp  cons.a 

24.  BELLAQVE  MATRIBVS  detestata]  Propter  mortes 
filiorum,   quia  in   bello   pueri   et  adulescentes  animositate 
incauti  sunt.     Ideo  et  Yergilius  (^Aen.YJIL  556): 
Yota  metu  duplicant  matres  (Arvcp 

10  26.  svB   10 ve   frigido]  louem   aerem   ponit   et   noc- 

tumum  tempus,  quo  feris  tenditur,  ac  per  hoc  dicit  aliis 
uenationem  placere,  ita  ut  non  capiantur  affectu  coniugum, 
dum  eligunt  uoluptatem  uenandi  (^Arv  cons.cp 

26.  *Tenerae  (pj\  Aut  delicatae,  aut  nuper  in  matri- 
16  monium  copulatae  (T' (rav^c  cons.p 

27.  CATVLis  FiDELiBvs]  Silentium  in  uestigando  ser- 
uantibus,  ut  Yergilius  (Aen.  Mll  132): 

Et  odora  canum  uis  (Arv  cons.cp 

*Catulis  fidelibus  (v)]  Sagacibus  (r'(rav)cp 

20  28.     SEV     RVPIT     TERETES     MARSVS     A.    PLAGAs]       Non 

plagas  teretes,  sed  de  tereti  ait  fune  factas;  ideo  enim 
ita  posuit,  quia  illis  debemus  substantiam,  unde  sumimus 
(Arvcp 

MAR8V8  aper]  Sabcllus  [species  pro  genere],  unde  et 
26  Yergilius  (georg.  HI  255): 

Dentesque  Sabellicus  exacuit  sus; 

maiores  enim  forma  et  ferociores  esse  dicuntur  (Arv 
cons.  cp 

29.      ME     DOCTARVM     HEDER<^A^E     PRAEMIA    FRONTIVm] 

30  Poetarum  scilicet,  quia  poetae  tantum  hedera  consueuerant 
coronari;  ut  Yergilius  (ecl.  7,  25): 

2  tube  A       6  mortem  cp      8  uirg:  codd.       16  in  rvcp\ 
om.  A  17  uerg:  v]  uirg:  cett.  21  teretes  plagas  cp 

ait]  om.  cp        enim  ita]  euanuit  A  22  illi  cp  24  sp: 

pro  genere  rvcp]  om.  A      unde  et]  ut  cp        26  uirg:  codd. 
30  edera  A        31  ut  omis.  cp        uerg:  v]  uirg:  cett. 
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Pastores  hedera  crescentem  omate  poetam. 
Diuinum  ergo  honorem  se  dicit  per  poema  adeptum.    Ait 
ergo    alios  uenatione,    se    musica    delectari   (Arvc  cons.p 
30.  GELiDVM  NEMVs]     Matcriam  ipsam  carminis  pro 
laude  posuit  {AF  {rccv)cp  5 

31.   NYMPHARVMQVE  LEVES   CVM   SATYRIS  CHORl]  Liberi 

patris  chorus;  Satyri  enim  et  Bacchae  ideo  leues  [sunt], 
quia  se  in  saltando  et  ludendo  uelociter  rotant  (^Arvc 
cons.p 

32.  SECERNVNT  POPVLo]    Idest   dant  mihi  meritum,  10 
ut  a  uulgo  et  uilibus  separer  {AF'  (rav)  cons.  cp 

*Tibias  (cp)^  Idest  si  poemata  mea  non  morantur 
Musae  nec  impediunt  (rv  cons.cp 

^Euterpe'  inuenit  tibias,  in  quibus  uox  est  et  sonus 
(Arvc  cons.p  16 

*Polymnia]     Yna    ex   Musarum    numero   (cp  cons.rv 

33.  polyhymnia]    Yt  YergiHus  (Acn.YDI  27): 

Alituum  pecudumque  g.  s.  a.  h. 
sic  iste  Polyhymnia  (Arv  cons.  cp 

34.  Lesboum    (cp)]    Lesboum    propter    Alcaeum    et  20 
Sappho,  quos  in  Lesbo  insula  natos  esse  constat,  aut  ab 

eo  Lesbio,  qui  primus  fuit  lyricus  scriptor,  aut  a  Periandro 
rege  Lesbi,  cui  primum  Mercurius  lyram  ostendit  (rv 
cons,  cp 

1  pastores  pastores  A        edera  A  2  ait  —  delectari] 

ante  lemma  '  me  —  frontium '  pon.  A  4  carminis  —  posuitj 

om.  a  6  n  pharuq.  A        satyris  p]  saturis  A  satiris  rv 

liberi  —  ludendo]  om.  v  liberi  —  chorus]  aniis.  cp  7  satyri 

p]  saturi  A  satiri  rvc  bacce  A  bachae  rp  bache  c  suntri^ 
om.  Ac  dicuntur  p  8  saltantando  A  10  idest]  euanuisse 
uidetur  in  A  11  a  uilibus  ac  14  hoc  schol.  post  schol. 

p.20,4:  inseruntArv  Euturpe  euturpe  c  euterpe  nonr  euterpe 
.n  A  (euterpe  enim  fort.  A  i),  v  eu^anuit  16  polymnia  r] 

polinmia  vcp  ex  mus:  numero]  ex.  IX.  musis  v  euterpe 
tma  ex  musis,  et  polymnia  r  17  polimnia  Av        ut]  om. 

vcp      uirg:  codd.         19  polimnia  Av  polyimimnia  r  om.  cp 
20  alceum  rcp,  recte  v  21  sappho  p]  saffo  r   sapho  vc 

in  lesbo  ins:]  apud  lesbum  rc^  22  lyricusrcp^  lvt\  -v 

23  lesbi]  om.  cp 
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barbiton]  Lyra  maior  organi  sono  similis  [alii  dicunt 
latiorem  partem  lyrae]  {Arv  c^sim.Porph. 

36.      QVOD     SI    ME    LYRICIS    VATIBVS    INSERES]      Allusit. 

Si,  inquit,    possum  lyrica  mea    cantare   fauore  Musarum 
b  {Arv  cons.  cp 

*Idest  si  me  receperis  in  numero  lyricorum  poetarum, 
ad  c<(a^elum  uehor  merito  gloriae  atque  uirtutis  (rv 
cons.  cp 
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10  [iTEM    C0M<(m^ENTVM    (A] 

METRVM  SAPPHICVM,  QVOD  CONSTAT  EX  TROCH<(a^EO, 
SPONDEO,  DACTYLO  ET  DVOBVS  TROCHAEIS;  ITA:  IAM  SA  •  TIS 
TER  •  RIS  NmS  •  ATQVE  •  DIRAE  •  SIVE  ALITERI  EX  EPI- 
TRITO    SECVNDO,    CHORIAMBO    ET    BACCHIO    {ABrv  sim.  Cp 

16  1.    lAM   SATis   T.  N.  A.  D.]      Gai     Caesaiis     mortem 

significat,  quo  in  senatu  occiso  plurimae  tempestates  niuis 
et  grandinis  fuerunt,  quo  tempore  et  inundatione  Tiberis 
dicitur  Boma  laborasse,  quod  propter  Caesarem  in  hono- 
rem    Augusti    Caesaris    ultoris    eius    uult    factum    uideri. 

20  Nam  de  ipso  et  Vergilius  {ecl  5,  20.  21): 

Extinctum  Nymphae  crudeli  funere  Daphnin 

1  lira  Arvc,  recte  p  sono  similis]  similis  (simul  c) 

Bono  cp,  paene  euanuit  v  alii  d.  lat:  (lac:  r)  p:  lyrae  (lyrec) 
vrcp  om.  A  3  liricis  A  lyricis  v  4  lirica  Ar  lyra  cp^ 

non  liquet  v  6  numero  rcp^  numerum  v  lyricorum  rcp'] 
lir:  V  11  saphicum  metrum  B  sapphicum  vp']  saficum  A 
safphicum  r  saphicum  c        ex]  om.  vcp  12  spond§o  B 

dactylo  5]  dactilo  cett.     troch§is  B]  trocheis  cett.        13  niuis 
—  ex]  r  su  (=  reliqua  siue)  ex  B      dire  A      siue  —  bacchio] 
om.  vcp;  sed  cp  add.  haec:  quartus  adonius  dimeter  ex  dactilo 
et  spondeo  (exspondeo  p)  ita:    Terruit  urbem         coriabo  B 
bacchio  B]  bachio  Ar  15  gai  ra]   g.  A  gaii  vc  C.  p 

cesaris  A       18  cesarem  A       19  cesaris  A       20  uirg:  codd. 
21  ante   ^extinctum'  in  A   erasae   uidentur   litterae  ^no',   cf. 
Vergili  codices,  ubi  in  principio  uersus  hdbes  MO  •  =  Mopsus 
nymphe  c  nimphae  cett.        daphnim  rp  d.  a,  v  euan. 
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F. 
et  alibi  {georg.  I  466): 

nie  etiam  extincto  miseratus  Caesare  Bomam. 
Haec  enim  omnia,  idest  fulmina,  graadinem,  diluuii  metum 
intellegi  uult  uindictam  Caesaris  fuisse  (Ar^^rav^cons.  cp    6 

1.  2.  DiRAE  GRANDiNis]  A  Furiis  tractum,  quae  Dirae 
dicuntur,  ut  et  (Verg.  Aen.  Illl  473): 

Dirae  ultrices 

et  {Aen.  XH  876.  877): 

Dirarum  uerbera  nosco  10 

Letalemque  sonum  {Arv  cons.  cp 

1 — 4.  lAM  SATIS  TERRIS  NTVIS  ATQVE  DIRAE  GRANDINIS 
MI8IT     PATER    ET    RVBENTE    DEXTERA    8.   I.   A.   T.  V.]       OmneS 

manubiae  albae  et  nigrae  (leg,  alienigenae  =  aliorum  nu- 
minum  cf,  Seru.  ad  Verg,  Aen.  I  46)  pallida  coruscatione  16 
esse  dicuntur,  louis  rubra  et  sanguinea  (Arv  cons.  ep 

3,  *Sacra8  iaculatus  arces  (p)]  [Sacras  arces]  templa 
deorum  uel  imperatorum  uel  etiam  sacras  arces  CapitoKum 
dicit  (JT  (raEv)ccons.p 

6.  *Ne  rediret  seculum  Pyrrh<^a^e  (p)]  Yxoris  Deu-  20 
calionis,  sub  quibus  fuit  diluuium  (J^  (jaEv)  c  cons.p 

*Noua  monstra  questae  (y)\  Noua  monstra  dicit 
fnisse  diluuium  propter  hoc,  quod  sequitur  ^genus  piscium 
haesit  summa  uhno'  et  cetera  (rvc  cons.p 

7.    OMNE    CVM  PROTHEVS   PECVS   EGIT  ALTOS  VI8ERE  M.]   26 

Beluarum  marinarum  pastor.  Hunc  dicit  marina  armenta 
in  diluuio  montibus  pauisse,  de  quo  et  Vergilius  (georg. 
nn  394.  395): 

Inmania  cuius 
Armenta  et  turpes  pascit  s.  g.  phocas  (A  F'  (rEv)  cons.  cp 

2  et  alibi  —  foisse]  om.  a         3  hec  A  8  ultrices  et] 

tdtrices  ut  etA        11  l^talemqtie  A    sonum  A        14  nigre  A 
pallida  coraBcatione  esse  A]  palladesse  v  palladis  esse  r  esse 
cp      17  sacras  arces  cp  om.  F'      27  in  diluuio  montibus  p:  A\ 
in    montibus   diluuio  p:  rcp    diluuio  om.  ra        uirg:   codd. 
29  inmania  rE]  immania  Aavcp  30  pascit]  pascunt  A 

phocas]  phoc§  A  om.  a  E,  euanuit  v 
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*Pecus  e.  a.  u.  m.  (c)]  Omne  animal  pr<(a^eter  homi- 
nem  antiqui  pecus  dicebant  {T' {rctEv)cons.cp 

9.    PISCIVM    ET    SVMMA    GENVS    H<^a)>ESIT    VLMo]    Con- 

traria  in  diluuio  contigisse  dicit,  ut  in  arboribus  h<(a^ere- 
5  rent  pisces   et   siluestres  dammae  in  aquis  natarent,  quas 
Yergilius  masculino  genere  posuit  {ecl.  8,  28): 

Timidi  uenient  ad  pocula  dammae  {AF'  {rav) 

Diluuio  facto,  cum  tantum  Pamassus  emineret,  Deucalion 
et  Pyrra,  quomodo  repararetur  genus  humanum,  ApoIIinem 
10  consuluerunt.  Qui  dum  respondisset,  ut  iacularentur  ossa 
matris,  cognouerunt  terram  matrem  dictam;  unde  iaculante 
raox  Pyrra  lapides  puellae,  Deucalione  mares  nati  sunt. 
Vergilius  {georg.  I  62): 

Deucalion  uacuum  lapides  iactauit  in  orbem 

16  et  <luuenalis)>  (1,  84): 

Maribus  nudas  ostendit  Pyrra  puellas. 

[Yergilius  {ecl.  6,  41): 

Lapides  Pyrrae  iactus,  Satumia  regna]  {Arv  cons.  cp 

13.    viDiMVS    FLAWM    tiberim]    Aut    turbidum    aut 
20  colore  limi  flauum,  ut  {Verg.  Aen.  YII  31): 

Yerticibus  rapidis  et  multa  flauus  harena 

{Ar'  {rEv)  cp  sim.  Porph. 

RETORTis  VNDis]    Aut  propter  turbines  dixit  retortis, 

6  uirg:    codd.  8    pamassus    J.]    pamasus    rvcp 

9  pyrra  rcj  pirra  Av  12  pyrra  r]  pirra  Avc  13  uer- 

giHus  deucal:  —  regna]  om.  cp;  in  v  et  ordo  immutatus  est  et 
complura  euanuerunt         uirg  A  iuuenalis  r  et  iuuenalis  v 
16  pyrra  r]   pirra  Av  17  uirg:  —  regna]   om.  A;   v  hanc 

scholii  partem  ante  ^  et  iuuenalis  deucalion  —  puellas '  inserit 
uirgilius  r,  v  euanuit  18  pyrrae  r]  pirrae  v  iactus  v] 

satus  r         20  ut  —  harena]  om.r         21  uorticibus  p        et  — 
harena]  om.  E  23  dixit  retortis]  om.  E 
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aut  propter  quod  in  campos  exibat,  non  solito  alueo  in 
maria  (AjT' (rEv)  cons.cp 

14.  *Constat  autem  uiolentia  maris  repulsum  Tiberim 
inundasse.  Etrusco  ergo  litore,  idest  Tyrreno  mari,  quo 
influit  Tiberis  (rv  cons.  cp  Porph.  6 

16.  MONVMENTA  REGis]  Regiam  dixit  monumenta 
regis.  Locus  enim  est,  in  quo  Numa  Pompilius  habitauit 
<^ad^  Vestae  habens  regiam.  Cicero  (pro  Mil.  14,  37)  de 
eodem  loco: 

Nuper  me  ad  regiam  pene  conficit  (Arv  cons.  cp         10 

16.  *Templaque  Vestae  (p  cons.  v)]  Quia  dicebatur 
Tiberis  ante  per  Eostra  habuisse  meatum,  quae  Rostra 
templo  Vestae  iunguntur  (JT'  (raEv)  cons.  cp 

17.  *Iliae  (j?)]  Matri  Romuli,  uxori  suae  (J^  (rEv) 
cons.  cp  16 

iLiAE  DVM  SE  NiMiVM  QVERENTi]  Querelas  apud  se 
deponenti  de  morte  Caesaris  nomine  originis  suae  (Arv 
cons.  cp 

18.  VAGVs]  [Non  recto  meatu  fluens]  qui  extra 
alueum  erraret  (Arvcp  20 

sinistra]  Aut  infesta  aut  ibi,  qua  magis  parte  est 
ciuitas,  quam  redundari  cupiebat  (Av  cons.  cp  eras.  r 

19.  NON  probante]     Non  permittente  (Arvc  cons.p 

20.  vxORivs    AMNis]      Diucrsae    de    Ilia    poetarum 
positiones   simt.     Nam  Hia  mater  Romuli   fuit,   quem   ex  25 
Marte    suscepit,    quae    mortua   sepulta   ad  ripam   Anienis 
fluuii   dicitur,    qui  in  Tiberim   cadit,    et,    quia   abimdans 


1  exibat  —  maria]  om.  E        non  solito  —  maria]  om.  r 
4  irnmd:]  romam  inundasse  p  mari  rv]  om.  cp  8  ad 

uestae  edit.]  uestem  Arcp  uesten  v  10  conficit  Arv]  con- 

fecit  cp  Cic.  12  ante  per  rostra  rcc]   antea  per  r:  v   per 

rostra    ante    JEcp  quae   rostra   aEv]    quae  rp    que  c 

17  cesaris  A        nomine  —  suae]  om.  rvc        nomine  HauthaT] 
homine  A  hominis  p  19  non  —  fluens]  om.  Ac  22  re- 

dundari  Av]  redundare  c    inundare  p  26  positiones  Av] 

opiniones  rcp  sunt]  om.  r  27  abundans  A]  habund: 

rvcp 
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aqnis  Anio  cineres  Iliae  in  Tiberim  deduxit,  dicta  est 
Ilia  Tiberi  nupsisse,  et  ideo  dixit  'uxorius  amnis',  qui  se 
ad  eius  querelam  iactaret  ultorem.  Alii  dicunt,  quod  ista 
Hia  Anieni  nupserit;  nam  multi  hoc  sentiunt  poetae.  Sed 
5  Horatius,  ut  Tiberi  det  causas  irascendi,  Tiberis  magis 
dixit  uxorem  (sim.  Porph.).  Yxorii  enim  dicuntur  uxoribus 
dediti,  ut  YergiHus  (Aen.  im  266.  267): 

Pulchramque  uxorius  urbem 
Extruis  [Arv  cons.  cp 

10  23.      AVDIET     PVGNAS     VITIO     PARENTVm]       PuguaS     ex 

morte  Caesaris  in  posteros  redditas  dicit  per  bella  ciuilia. 
Nam  et  Augustus  percussores  eius  usque  in  Aegyptum 
persecutus  est  (AF'  (rEv)  cons.  cp 

26.  26.   QVEM  VOCET  DIWM  P0PVLV8  RVENTIS  I.] 

15  Auersos  pro  tali  scelere  superos  dicit  uota  humani  generis 
spreuisse  (Arv  cons.  cp 

PRECE   QVA  fatigent]     Instanter   et   inpense   rogent, 
ut  Yergilius  (Stat.  Theh.  H  244): 

Diuosque  in  uota  fatigant  (Arv  cons.  cp 

20  27.    MINVS    AVDIENTEM    CARMINA    VESTAm]      HymUOS    et 

preces  non  audientem  pro  supplicantum  inpietate  (Arv 
cons.  cp 

29.  *Cui  dabit  partes  (cp)^    Idest  cui  deorum  dabit 
luppiter    potestatem   delendi   malum,    quod   patrauit   pars 

25  Eomanorum?      Non    enim    omnes    consenserunt    in    nece 
Caesaris  (J^  (rav)  cp 

30.  ivppiTER    tandem]     louis  mite   numen   est  nec 
aliquando  per  se  l<^a)>edens,  ut  Lucanus  (I  660.  661): 


1  ilie  A  3  querelam]  querelae  iam  A  4  ilia  an:] 
alia  alieni  A  7  uirg:  codd.  8  pulcrhaq.  A  9  extruit  c 
construit  v  10  pugnas  cp]  om.  cett.  11   cesaris  A 

12  egiptu  A  18  ut]  om:  v,  in  confinio  uersuum  falso  repe- 

tituminA      TiYrgi  codd.       ^Ojamo&Arv  hymnosc  hinmos|) 
21    inpiet:  v]    impiet:  Ar  23    idest  cp\  \.  v  \  a  om.  r 

27  iouis  cp]  om.  Arv  cf.  u.  33 
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Nam  mitis  in  alto 
luppiter  (Arvcp 

31,  NVBE  CANDENTis  VMEROS  AMiCTVs]  Candidis  nu- 
bibus  uelatus  et  qui  uideri  possit;  irati  enim  dii  nequeunt 
conspici  (Arv  cons,  cp  6 

*Nube  candentis  (p)]  Melius  candenti  nube  quam  can- 
dentis  humeros  (^T' (rav)  cp 

32.  AVGVR  APOLLo]  Augustum  dicit,  qui  se  Apollinis 
filium  uolebat  uideri,  aut  propter  Troianum  genus  de 
Veneris  stirpe,  ut  Vergilius  (Aen.  I  289.  290):  10 

Hunc  tu  olim  c<(a)>elo  spoliis  orientis  onustum 
Accipies  (Arv  cons.cp 

33«  ERicmA  RiDENs]  Yeuus  ab  Erice,  in  quo  maxime 
colitur,  dicta.     Vergilius  (Aen.  V  759): 

Ericino  in  litore  sedes.  16 

Sed  Veneris  numen  non  usque  adeo  mite  esse  solet;  nam 
irata  Solis  filias  persecuta  est  (Arv  cons.cp 

36.  siVE  NEGLECTVM  GENVs]  Siuc  quia  Cacsarem 
occidi  passus  sit,  siue  quia  postea  in  ultionem  eius  bellum 
ciuile  fieri  permisit  (Ar"  (rccEv)  cons.cp  20 

^Nepotes'  eius  Romanos  dixit  per  Bomulum  (AF' 
(rEv)  cp 

36.  RESPicis  avctor]  Mars  Augustum  per  Iliam 
uel  Eomulum,  ut  Vergilius  (Aen.  VI  779.  780): 

Vertice  cristae,       25 
Et  pater  ipse  suo  superum  iam  signat  honorem 

(Ar'  (rav)  cons.cp 

37.  satiate  lvdo]  Ludum  Martis  dixit  bella  ciuilia, 
cuius  ludus  in  praeliis  est  (AF'  (rLv)  cons.  cp 

4  irati  Arv\  amicti  cp  non  amicti  edit.  uelati  coni. 
Hauthal  8    dicit]    om.  cp  10    uirg:    Av^    om.  r 

11  (cffllo  p)         14  uirg:  codd.         16  litore  Ar]  littore  v  uer- 
tice  cp  Verg.         18  cesarem  A         19  sit]  eat  E         ^\.  «vsm^ 
om.  sEvcp        24  uelj  et  rcp        uirg:  codd. 
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38.    QVEM    IWAT    CLAMOR    GALEAEQVB    LEVES]    'luuat' 

delectat;    Martem   enim   et  bellicus  clamor  et  splendentia 
tela  delectant,  ut  {Verg.  Am.  11  27.  28): 

luuat  ire  et  Dorica  castra 
6  Desertosque  uidere  locos  {Arv  cons.  cp 

39.  MAVRi  PEDiTis]  Maurum  abusiue  posuit  pro 
quocumque  hoste  (Ar"  (rLv)  sim.Porph, 

41.    SIVE    MVTATA   IWENEM    PIGVRA    ALES]      MerCUliimi 

dicit,    siue   quia   in   diuersas   potestates   transfigurari  con- 
10  sueuit,  siue  quia  eum  uult  Augusto  per  Troianos  parentem 
uideri,  ut  Vergilius  (Aen.  Vm  140—142): 

At  Maiam,  auditis  si  quicquam  creditis,  Athlans, 
Idem  Athlans  generat,  caeU  qui  sidera  torquet. 
Sic  genus  amborum  scindit  se  sanguine  ab  uno 

16  (Ar"  (rLv)  cons,cp 

42.  iMiTARis  almae]  Ne  abnae  filius  Veneris  Cupido 
putaretur,  ideo  dixit  filium  Maiae,  ut  Mercurium  osten- 
deret.     Vergilius  (Aen.  I  297): 

[Haec  ait  et]  Maia  genitimi  demittit  ab  alto 
20  {Ar"  (rL  v)  cons,  cp 

45.     8ERV8    m    CAELVM    REDEAS    DIVQVE    L<(a)>ETV8    IN- 

TER8IS  p.  Q.]    Ac  si  diceret:  diu  uiuas  Romanis  et  tarde 
diuus  fias  (AF'  (rLv)c  cons.  p 

47.  viTHS  iniqwm]  Iratum,  contrarium,  indignantem 
26  peccatis  nostris  et  propter  hoc  nos  fugientem  (Ar"  (rLv) 
cons,  cp 


1  iuuat  A]  om.cett.  2  delectat  Arv]  om.cp  11  uirg: 
codd.  12  maia  Av  creditis  ArLv]  credimus  cp  ath- 
lans  A]   athlas   Fc  (atlas  vp)  13   idem  —  uno    om.  vc 

athlans  A]  athlas  F  atlas  p  14  uno  Lp]  imo  A  unu  r 

16  nec  A     alme  A  17  mercuriu  A  18  uergilius]  uir- 

gilius   cp    ideo    dixit    (falso    repetitum  ex  superiorihvs)  A  di- 
cens  r    hic  g  (?)  uirg  v.,  Ln.l.         19  haec  ait  et  p  hec  ait  et  c 
dXv  om.  ArL      demittitJ. i^corr.  ofteod.]  dimittit  rvcppr. 
24  contrarium  AV]  om.  vcp 
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50.  mC     AMES     DICI    PATER     ATQVE     PRINCEPS]      luxta 

morem  principum,  qui  patres  patriae  dicuntur  {AF'  {rLv) 
cons,  cp 

51.  NEV    SINAS    MEDOS    EQVITARE    INVLTOS]    ParthoS,    a 

quibus  Crassus  occisus  est,  quo  pereunte  ortum  est  bellum 
ciuile.     Lucanus  (I  11)  de  eodem: 

Vmbraque  erraret  Crassus  inulta  (AF'  (rLv)  cons.acp 
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[ad  navim,  in  qva  virgilivs  athenas  petit  {a\ 

primvs  ver8vs  gliconivs  est,   c0n8tat  ex  spondeo  10 
et  dvobvs  dactilis,  itai  sic  te  •  diva  po  •  tens  cypri. 
SECVNDvs  ASCLEPiADEvs  {AF'  {rav)  cons.  cp 

1.  sic  TE  DivA  POTENS  ciPRi]  Principiimi  deprecationis, 
ut  nauis  beneficis  sideribus  commendetur;  salutare  enim 
Veneris  sidus  est  {Ar"  {raLv)  16 

*Sic]  Aduerbium  [est]  adiurantis  {F'  (raLv)  cons.cp 

2.  sic  PRATRES  helenae]  Castor  et  PoUux  {AF' 
(raLv)  cp 

3.  VENTORVMQVE   REGAT   PATEr]    Aut  AcoluS,   aut  iuxta 

phisicos,  qui  uentos  ex  motu  Oceani  nasci  uolunt,  Neptunum  20 
dicit,  ut  Vergilius  (Aen.  V  14): 

Quidue,  pater  Neptune,  paras?  (AF'  (vLv)  cons.cp 

4t.  iapiga]  Ventus  utilis  de  Apulia  flans  Athenas 
petentibus  (cons.  Porph.):,  Graece  ^Aqyicxrig  dicitur  (AF' 
(raLv)  cons.  cp  25 


2  more  A      6  Lucanus  —  inulta]  om.  cp       7  errarer  A 
10  constat  Av]  constans  rcccp  14  beneficiis  A        comen- 

detur  A        16  est  v,  om.  rccLp        19  eolus  A        20  fisicos  A 
phis:  cett.         21  ut  om.  vp      uirg:  Ar'pom.c        24  icQyiatris] 
argistes  Arvp   aygistes  a,  euanuit  L;  lacwiia  m  c,  quo  Grxafc- 
cum  olim  hic  fuisse  itsrbum  demonstratur 
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5.  TiBi  creditvm]  Datum,  ut  Vergilius  (peorg. 
I  224): 

Anni  spem  credere  terrae  (Ar'  (rccLv)  cons,  cp 

6.  PINIBV8  ATTicis]    Atheniensibus  (Al^  (rLv)  cp 

5  8.      ET     SERVES     ANIMAE    DIMIDIVM    ME<^a)>e]      AtheuaS 

nauiganti  Vergilio  nauigii  prosperitatem  precatur  et  exe- 
cratur  etiam  timore  periculi  illimi,  qui  primus  cupiditate 
lucri   ad   temeritatem  nauigandi  descendit  (Arav  cons.  cp 

animae  dimidivm  meae]  Amicum  partem  animae  po- 
10  suit,  ideo  dimidiimi  dixit  (Arvp  cons,  c  euan,  L 

9.  iLLi  ROBVR  ET  AEs]  Ac  si  dicerct:  duritia  sine 
sensu  periculi  (AF'  (rLv)  cp 

ET  AES  TRTPLEx]  Verbum  ab  usurariis  tractum  posuit, 
quorum  auaritia  spe  lucri  uel  commercii  inuentum  naui- 
15  giimi  sit  (Ar'  (rLv)  c  cons,p,  paene  euanuit  L 

11.  coMMisiT  PELAQO  ratem]  'Credidit',  ut  Terentius 
(eun.  V  1,  16): 

Quem  lupo  commisisti  (Ar"  (raLv)  cp. 

14.  TRiSTis  HYADAs]  Tempcstuosas  et  nubilas,  ut 
20  (Verg.  georg.  IH  279): 

Et  pluuio  contristat  frigore  caelum 

et  item  (Verg.  Aen.  IH  516): 

Pluuiasque  Hiadas  (AF'  (rav)  p  cons,c 

rabiem  noti  qvo  non  arbiter  hadriae  maior]  Notum 
26  supra  omnes  uentos  extulit,  quia  cardinalis  est;  ideo  ^ar- 
biter',    quia    praecipue    iudicare    de   fluctibus   solet   (AF' 
(rav)  cons,  cp 

1  datum  Acc]  commendatum  cett.  ut  —  terrae]  lacuna 
in  cp        uirg:  codd.  6  uirg:  codd.  7  illum  v]  eum  cp 

om.Aroc  9  anime  J.  14  commertii  J.  18  comisisti  J. 
19  nubilas  Aa]  nubilosas  cp  nebulosas  rv  ut  est  illud  uir- 
gilii  V  22  et  ite  pluuiasque  hiadas  A]  om.  cett.  26  quia  — 
solet  A]  quia  praecipue  solet  pasci  (post  aest:  pon.  p)  aesti- 
bus  (estibus  rc)  idest  (scilicet  c  t  a)  nutriri  fluctibus  (fluct: 
suis  r,  fluminibus  vcp)  ravcp        pcipu§  A 
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16.  *^^adriae  (p)]  Maris  Hadriatici  pro  quouis 
mari  (J^  (raLv)  cp 

16.  tollere]  Conmiouere,  ut  Vergilius  (Aen.  I  66): 

Et  mulcere  dedit  fluctus  et  tollere  uento  (Arvcp 

*Poiiere  (cj?)]  Mitigare  (I^  (=rLv)  cp  6 

17.  QVEM  MORTis  TiMviT  gradvm]  Ac  si  diccrct 
^genus  mortis'.  Tres  gradus  mortis  definiimtur:  fato, 
casu^  genitura;  fato  [ut]  (^Verg.  Aen.  X  467): 

Stat  sua  cuique  dies; 

casu  [ut]  (Verg.  Aen.  TUI  697):  10 

Sed  misera  ante  diem; 

genitura  [ut]  (Verg.  Aen.  X  781): 

Stemitur  infelix  alieno  uulnere. 

Vnde  Stoici  casu  dicunt,  Epicurei  fato,  Pythagorici  geni- 
tura  hominem  mori  (Ar"  (rccLv)  cons.cp  16 

18.  siccis  ocvLis]  Praeter  lacrimas,  ut  Lucanus 
(Vnn  1044.  1045): 

Qui  sicco  limiine  campos 
Viderit  Emathios  (AF'  (raLv) 

19.  tvrgidvm]     Tumens  fluctibus  suis  (AI^  (raLv)  20 
c  cons.p 

20.  iNFAMES  scopvLOs]  ^  Acroceraunia '  ideo  dicti 
Graeco  uocabulo,  quod  sui  altitudine  frequentius  fulminen- 
tur.     De  his  Vergilius  (Aen.  m  506): 

Vicina  Ceraunia  iuxta  (AlT  (raLv)  25 


1  adriatici  ocvc         quod  ^  quouis  mari  posuit  v    quod 
quouis  mari  c  3  ut  J^r]  om.  vcp        uirg:  codd.  4  et 

mulcere  et  mulcere  A  6  ac  si  dic:  genus  mortis  p]  genus 

mortis  c  genus  mortis  si  diceret  A  genus  mortis  ac  si  dic: 
rocLv  8  ut  rccLcp  ut  est  illud  v  om.  A  10  ut  rccLcp 
om.  Av  12  ut  om.  A  exh.  cett.  14  epicureijraiv]  epicuri 
Acp  pythagorici  p']  pytagorici  occ  pith:  r  pitagorici  Av 
phitag:  L  16  hominem  mori]   om.  A  23  ^^o.^  A 

24  uirg:  codd. 
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Infames  autem  famosos  aut  multorum  poetarum  carmine 
aut  propter  asperitatem  litoris  naufragiis  nauium  (Ar(rL) 
cons.  cp 

21.    NEQVICQVAM    DBVS    ABSCIDIT    PRVDENS]     Ac    si    di- 

6  ceret:  numquid  sine  ratione  separatum  est  mare  a  terris, 
cum  illud  elementum  periculis,  hoc  uoluptatibus  plenum 
sit?  (Ar'  (raLv)  cons.cp 

ABS cidit]    Separauit  (AF'  (raLv)  cp 
22.  PRVDENs]  Prouidens  (AF'  (raLv)  cp 

10       24.  NON  TANGENDA  RATES  TRANSILIVNT  VADA]   NoU 

debere  uada  periculosa  nauigiis  accusari,  dum  nauis  ipsa 
nec  fieri  nec  usui  esse  debuerit,  hoc  est  non  tangi.  Nam 
et  VergiHus  (Aen.  I  112): 

Inlisitque  uadis. 

16  Ideo  enim  uada  dicta  sunt,  quia  breuitate  sui  uadari,  hoc 
est  ambulari  possunt  (AF'  (raLv)  cons.cp 

25.    AVDAx   OMNiA  PERPETi]     Merito   omuia   patiens 
lucri  cupiditate  (Arvcp 

27.  AVDAX  lAPETi  GENVs]  Patronomicou.    Prometheum 
20  dicit  filium  lapeti,    qui  dum  ignem  superis  furatus  esset, 
numinum    indignatione    febres    hominibus    datae    dicuntur 
ueluti  calorem  quem  desiderarint  (AF'  (raLv)  cons.cp 

30.  svbdvctvm]    Subreptum  [furatum]  (Ar"  (raL)c 
cons.p 
25  31.  TERRis  mcvBviT  C0H0R8  p.]  Ut  ucc  iu  suo  elc- 

mento  quieti  uiuerent,  qui  aliena  temptassent  (AF'  (raLv)c 
cons.p 

incvbvit]    Institit  (Ar(rL)  cp 
coHORs]     Ac  si  diceret:   multa  genera  morborum  ad 
30  uindictam  temeritatis  terris  inmissa  (AF'  (rLv)  cons.cp 


2  litoris  rLpr^  littoris  AL  corr.  cp  10  periculosa 

nauigiis  non  deberent  uada  cp        13  uirg:  codd.        19  patr:  — 
fiHum]    om.  c        patronomicon    Ar]    patronomicum    aLvp 
20  iapiti  A  21  date  A         22  calorem  AraLvp']  calor  c; 

sed    istiusmodi    attractionis    exempla    reperiuntur    complura 
23  faratum  om.  A        30  inmissa  v]  imm:  Ar  incussa  L 


CARM.  I  3  31 

32.    SEMOTIQVE    PRIVS    TARDA    NECESSITAS   <(lETI^   COR- 

RiPViT  G.]  Dicit  per  necessitatem  febrinm  acceleratam 
mortem,  quae  tardior  hominibus  fuerat  constituta  (J-I^ 
(raLv)p  cons.c 

33.  CORRIPVIT   gradvm]     Accelerauit    periculum    in-    6 
uento  nouo  exitio,  ut  {Yerg.  Aen.  I  418): 

Corripuere  uiam  interea  {Ar'  ^Lv)cp 

34.  VACWM  aera]  Apertum,  quod  experiendi  homi- 
nibus  non  causa  fuerit.     Vergilius  {Aen.  V  515): 

lam  uacuo  laetam  caelo  speculatus  {AF'  {rLv)ccons,p  10 

35.  piNNis  N.  H.  D.]     Vergilius  {Acn.  VI  15): 
Praepetibus  pinnis  ausus  se  credere  caelo  {AJT' {rLv)cp 

37.  ARDWM  est]  Difficile  {AlT'  (rav)  cons,  cp, 
L  euanuit 

38.  c<^a)>elvm  ipsvm  petimvs]    Quod  solum  sibi  ex-  16 
ceperant   nimiina,    quasi   et  ipsimi  possint  humani   ausus 
attingere,  nisi  fuhnina  coercerent  {Ar"  {rLv) 

petimvs]  Optamus,  exposcimus,  ut  Vergilius  {Aen, 
VI  395): 

Tartareum  ille  manu  custodem  in  uincla  petiuit      20 

{Ar'  (rLv)  c  cons,p 

40.  *Neque  per  nostrum  patimur  scelus  iracunda 
louem  ponere  fuhnina  (jp)]  Idest  non  patimur  illimi 
quiescere,  nam  quidam  Gigantes  ipsum  caelum  conati  sunt 
ad  solum  deducere  {r"  {raLv)cp  25 

J  uirg:  codd.  11  uirg:  codd.  12  celo  A  18  uirg: 
codd.  24  ipsum  caelum  conati  sunt  rLp^  conati  simt  ipsum 
celum  c   caelum  ipsum  conati  simt  v   cael:  ips:  om.  a 


32  EXPOSmO  IN  HOR. 
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[iNCIPIT    AD    SESTIVM    DE    VERNO    TEMPORE    (j.] 

ODE  DICOLOS  est;  METRVM  ITHYPHALLICVM  DICITVR 
SrVE  ARCHILOCHIVM,  QVIA  FREQVENTER  EO  VSVS  EST  ARCHI- 
6  LOCHVS.  CONSTAT  PRIOR  VERSVS  EX  PARTE  HEROICI,  QVAE 
DICITVR  BVCOLICE,  QVIA  NECESSE  EST,  VT  QVARTVS  SIT 
DACTILVS  ET  TRIBVS  TROCH<(a)>EIS  TERMINETVRI  SOLVITVR  • 
ACRIS  HI  •  EBfPS  GRA  •  TA  VICE  •  VBRIS  •  ET  PA  •  VONI.  SEQVENS 
VERSVS  VNA  SYLLABA  lAMBICO  TRIMETRO  MINOR  EST.  HABET 
10  ENIM  QVINQVE  lAMBOS  CVM  SVPBRPLVA  SYLLABA!  TRAHVNT  • 
QVE  SIC  •  CAS  MA  •  CHINAE  •  CARI  •  NAS ;  QVOD  SI  DIXERIS  CARI- 
NVLAS,    ERIT    INTEGER    TRIMETER    {ArvCp 

1.  solvitvr]  Mollescit  (AF'  (raLv)  cp 
ACRis  HCBMPs]     Nomeii  neutrale  a  masculino,   ab  eo 
16  quod   est   acer,   unde   etiam   in  masculino  in  'is'  desinit; 

ideo   commune,   et   omne  nomen  facit,   ut  'acris  hiemps', 

*  acris  sinapi '  (Ar^  (rLv)p 

3.    TRAHVNTQVE    SICCAS    MACHINAE   CARINAS]    De  naua- 

libus   aut  pro   reparatione   aut  pro   hieme  subductas  con- 
20  petenti    tempore    nauigationis    in    maria    reuocari    (AF' 
(raLv)  cp 

3«  AVT  ARATOR  iGNi]   Mutari  etiam  usum  uitae  mu- 
tatione  temporis,  ut  Vergilius  (ecl.  5,  70): 

Ante  focum,  si  fiigus  erit,  si  messis,  in  umbra 

26  (Ar"  (rLv)p  cons,  c 

3  itifallicum  A  item  v  ut  uid.  phalleucium  r  faleu- 
cium  p  falleutium  c  4  arcMlocium  A  arcbiloicum  rv  archi- 
locum  p,  recte  c  archilocus  rvp,  recte  Ac  6  heroica  p 
6  bucolice  v  cp^  bucolicon  A  bucolicen  r  8  sequens  —  super- 
flua  sillaba  Arv']  sequens  uersus  dimeter  (dimenter  p)  iambicus 
est  cum  ima  superflua  sillaba  (syllaba  p)  ita  cp  9  syllaba 

—  iambos  om.  v  9.  10  {utrohique  sillaba  omn.  praeter  p) 

14  nom  A  20  nauigationes  a  reuocari  K.]  reuocare 

AccLvcp  reuocand§  r,  cf.  sequens  schol.  (nauigationes  reuo- 
cant  Hauthal)  22  mutatione  r"  cp]  mutationem  A  23  uergl  A 
uirg:  cett. 
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4.  CANis]    Candentibus  (AI^  (rLv)cp 

6.  lAM  ciTHEREA  CHOROS  DvciT  vENvs]  Clementia 
dicit  temporis  etiam  ad  ludum  animos  inuitari,  ita  ut  in 
noctem  salta[n]tibus  uacent  uoluptatem  satiantes,  unde  et 
Venerem  posuit.  Per  Nymphas  autem  mulieres  intellegi  5 
uoluit,  per  Gratias  uirgines.  Ista  enim  tamquam  Epi- 
cureus  ponit,  suadens  uoluptuose  uiuendum  pro  fragilitate 
uitae,  nec  praetermittendam  Venere  adridente  laetitiam 
(Ar'  (raLv)  cons.  cp 

imminente]     Appropinquante  (^Ar"  (raLv)cp  10 

7.  ALTERNO  terram  qvativnt]  Pro  souo  cautileuae 
ad  rithmum  pede  ferientes  (Ar'  (rLv)cp 

gravis]     Pro  operis  labore  (AF'  (raLv)cp 

9.  NiTiDVM  capvt]  Vugueutis  delibutum  (Ar" 
(rccv)  cp  16 

BfPEDiRE  MiRTo]    Corouare  (Ar'  (rav)  cp 

10.  terr<^a)>e  qvem  pervnt  solvtae]  Solutas  terras 
liberas  dixit,  hoc  est  incultas.  Nam  Vergilius,  dum  cul- 
turam  loqueretur,  [dixit]  (georg.  I  99): 

Exercetque  frequens  tellurem  atque  imperat  aruis.     20 

Idem  inculta  iniussa  ait  (georg.  I  55,  56): 

Iniussa  uirescunt 
Gramina. 

Potest    et    soluta    terra    aperta    iam    uere   intellegi;    nam 
pro    temporibus    et    patescit    et    clauditur,    ut    Vergilius  25 
(georg.  n  324): 

4  saltatibus  K^  saltantibus  codd.  uoluptatem  satiantes 
edit.  uet.  et  Pauly  uoluptate  faciente  AFa  uoluptatem  fa- 
ciente  cp^  euanuit  v,  uoluptatem  facientes  Hauthal  6  nim- 
phas  A  8  letitia  A  11  cantilene  A  12  rithmum  Av] 
rihthmur  rithimumXcj)  pede  cjp]  pedem  J.  r"  ferientes^.] 
ferientis  codd.  18  hoc  est]  he  A        nam]  unde  a        uirg: 

codd.  dum]  om.  a  culturam  A]  culturis  a  de  cultura  rv 
de  agri  cultura  j3  de  agricultura  c  19  [drxit  r]  dxv  dicita 
ait  cp  om.  A  21  inculta^]  inculto  c  de  inculta  Arv  deinde 
culta  a  iniussa    ait  p]    ut  c  om.  Arav  (culta   iniussa 

uiresc  a  in  ras.)         25  uirg:  codd. 

PBaYDAOBONIS   8CHOI/IA  IN  HOBATIVM.  ^ 
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Vere  tumeiit  terrae. 

Et  de  hieme  {georg.  II  317): 

Eura  gelu  tum  claudit  hiemps  {AlT {rav)c(ms,cp 

11.      NVNC    ET    m    VMBROSIS    PAVNO    DECBT    INMOLARE 

6  Lvcis]     Quasi    expleto    aimo    et   nouo  redeunte  reddenda 
sunt  diis  agrestibus  uota,  ut  Vergilius  {georg.  I  341): 

Tum  pingues  agni  et  tum  mollissima  uina 

{Ar'  (rciv)  cons,  cp  Porph, 

13.  PALLiDA  MORs]     Epitheton  mortis,  eo  quod  pal- 
10  lidos  faciat  {Ar'  {rav)p  cons,c 

14.  REGVMQVE  TVRREs]     Pro  altioiibus  domibus  po- 
suit,  ut  tabemas  pro  humilioribus  {AF'  {rav)cp 

15.  svmma]     Pro   breuium   annorum  numero  posuit, 
ut  Vergilius  {georg.  JJI  284): 

15  Sed  fugit  interea,  fugit  inreparabile  tempus 

(J.  J^  {rav)  c  cons,  p 

*Summa  (v)]     Supputatio  {F"  {rav)cp 

16.  FABVLAEQVE  MANEs]    Mancs  dii  boni  dicebantur, 
unde  et  mane  tractum  putatur,  aut  certe  [somnus  potius 

20  quam]    inferi,    qui    sunt    fabulosi,    unde    Vergilius    {Aen. 
VI  269): 

Perque  domos  Ditis  uacuas  et  inania  regna 

{A  r'  {rav)  cons,  cp 

17.  MEARis]    leris,  perueneris  {Ar 


4  DE'CET]   licet  A        imolare  A  6  sunt  Acpl  sint 

rav  diis  agrestibus  uota  J.]  uota  diis  agr:  cett.  uirg: 

codd.  7  pingues  agni  (anni  r)  codd. ;  Verg.  uero  et  Porph. 

exhib.  somni  dulces  9  epytheton  A  14  uirg:  codd.  (inr: 
omn.  codd.)  19  aut  certe  somnus  potius  A  aut  certe  potius 
somnus  r  aut  potius  (pocius  a)  aut  (aut  v)  certe  somnus  po- 
cius  av  somnus  potius  quam  om.cp  Hauthdl  20  in- 

ferri  A        uirg:  codd. 
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18«    *Nec   regna  u.  s.  t]     Non  accipies  per  sortem 
regna  uini  (rvc  cons,p 

19.  *Tenerum  Lycidam  (c)]  Delicatum  puerum  a  te 
stupratum  (J^  (rav)cp 

*Quo    calet    iuuentus  (jp)]     Quem    inpatienter    amat    5 
(J^  (rccv)  cp 


CAEM.  I  5 
[ad  pyrram  meretricem  co<^m^mbntvm  mciPiT  (a] 

METRVM      DVOBVS      VERSDBVS      ASCLEPIADEVM,      TERTIVS 
PEREGRATIVS,    QVI    CONSTAT   SPONDEO,    DACTILO  ET   SPONDEO,   10 
ITA:    GRATO  •  PYRRA    SVB  •  ANTRO.       QVARTVS    GLICONIVS    E8T, 
QVI    C0N8TAT    EX    SPONDEO    ET    DV0BV8    DACTILIS,     ITAI     CVI 
PLA  •  VAM    RELI  •  GAS    COMAM    (ArvCp 

1.    QVIS    MVLTA    GRACILIS    TE    PVER    IN    ROSa]      PerCOn- 

tatur  Pyrram,  cum  qua  olim  consueuerat,  quo  amatore  15 
nunc  iuuene  fruatur,  et  munditias  eius  uel  blanditias 
laudat,  sed  quadam  adhuc  amantis  inuidia,  qua  indicat 
se  ueluti  cum  dolore  eius  illecebras,  quibus  capit  igna- 
uorum  adulescentium  animos,  tamquam  naufragium  eua- 
sisse  per  danma  (AF'  (raov)  cons.cp  20 

GRACiLis]     Delicatus,    tenuis,    unde   et  (Verg.  georg, 
im  472): 

Vmbrae  ibant  tenues  (Arvcp 

2.  LIQVIDI8  VRGET  ODORiBvs]  [Pro  fluxu  seminali  id- 
est]  coitu  et  libidine  (AF"  (rav)cp  26 


6  amat  cpl  amas  rav  10  feregratius  Avcp]  fere- 

gracius  r  11  pyrra  rc]  pirra  Av  (pyrrhajp)  gliconius  J.c] 
gliconicus  rvp  16  pyrram  raoc]  pirram  Av  17  indicat 
se  of]  indicat  p  dicat  Aroc  se  dicat  c  19  adul:  Avc]  adol: 
ratip    24pro  —  seminaliom.^    prorac|)]ide8tv    ida^kt  om.  A.a.T 
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3.  GRATO,  piRRA,  svB  ANTRo]  Quae  et  loci  gratia  et 
unguentonim  iuuetur;  nam  in  antris  prostare  consueuerunt, 
unde  et  fomices  dicti  (^Ar"  (rav)cp 

4c.  cvi  PLAVAM  R.  c.]     Cui  comaris?  (Ar(ra) 

5  5.  siMPLEX  MVNDiTHs]  Simpliccm  munditiis  dicit  animo 

factiosam  (^Arvcp 

6.  *Mutatosque  deos  (c)]  Sibi  iratos,  dum  permiserunt 
illum  in  foueam  cadere  meretriciam  (P'  (rccv)cp 

MVTATOSQVE  DEOS  plebit]     Vt,  mutatam  felicitatem 

10  suam   dum   queritur,   ipsa   ingratitudine   nudet   amatorem. 

Hoc  autem  iuxta  opiniones  hominum  dixit,  qui  iratis  aut 

propitiis  diis  lucra  siue  dispendia  sua  applicant,  ut  Luca- 

nus  (I  510.  511): 

0  faciles  dare  summa  deos,  eademque  tueri 
15  Difficiles!  (AF'  (rav)  cons.cp 

6.    7.    ET    ASPERA    NIGRIS   AEQVORA  VENTIS]    Bene   alle- 

goricos    aspera    aequora    et    auram    fallacem    meretricem 
uocauit,  hoc   est  inconstantem ;    nam   dum  blandiendo  in- 
cipientem   trahat,    captum   crudeliter  nudat,   inconstantiae 
20  maris  similis.     Vnde  Vergilius  (Aen.  V  849.  851): 

Mene  huic  confidere  monstro? 
Et  caeli  totiens  deceptus  fraude  sereni? 

Idem  (Aen.  Iin  569.  570)  de  perfidia  mulierum: 

Varium  et  mutabile  semper 
25  Femina  (AF'  (rov)  cons.cp 

8.  iNSOLENs]  Inconsuetus  et  inexpertus  amorem  mere- 
tricum  (A  r(ro)c  cons.  v  p 


1  que  A  2  prostrare  A  3  unde  —  dicti  oni.  r  4  come- 
risJ.a  5  munditiis  cjp]  mundiciis  rv,  J.  jparwm  Zigwe^  7  per- 
miserint  v  8  in  fouea  illum  cadere  meretricia  r  illum  cadere 
in  foueam  meretriciam  a  illum  in  foueam  meretriciam  cadere  p 
9  ut]  om.vp  11  qui  —  difficiles]  om.  a  18  dum|  cum  v  iit 
uid.  quem  p      insipientem  v        19  trahit  op        20  uirg:  dodd. 
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9.  avrea[m]  Pulchram  aut  certe  diuitem  siue  sim- 
plicem  significat  (^AF'  (rov)cp 

10.  VACVAM  SFMPER  amabilem]  Sibi  uacantcm,  sine 
dolo,  aliis  contemptis,  suo  amori  deseruientem  (Ar'  (rov)c 
cons.p  6 

11.  12.  *Aurae  f.  (j?)]  Mutabilitatis  femineae  (l^ 
(rav)ocp 

12.  *Miseri  (cp)]     Mira  uarietas;  dicendo  enim  eos 
miseros,    quibus    fulgebat    intemptata,    quasi    beatum    se 
profitetur,  qui  iam  ab  ea  euasit,  sicut  in  sequentibus  dicit  10 
(r'  (rov)c  cons,  p 

12.  13.  QVTBvs  intemptata  nites  me  tabvla]  Ac 
si  diceret:  adbuc  non  probata  ignoranti  nites  et  places 
(Arvcp 

14.  voTivA  PARiES  iNDiCAT  wida]  Mctaphora  a  nau-  15 
fragis,    qui    euadentes   pictas   cladibus   suis   tabulas   prae- 
ferunt,    et    cum    quibus    euaserint    uestibus,    eas   Neptuni 
templo  suspendunt,  ut  luuenalis  (14,  301.  302): 

Naufragus  assem 
Dum  rogat  et  picta  se  tempestate  tuetur;  20 

et  Vergilius  (Aen.  XH  768): 

Seruati  ex  undis  ubi  figere  dona  solebant. 

Hoc    autem  per  allegoriam  ostendit  post  nuditatem  suam 
a  meretricis  eius  se  amore  liberatum  (Arv  cons,  cp 

wida]     Madida  (Ar'  (rav)  cp  26 

16.    maris  deo]     Neptuno  (AF'  (rav)cp 

1  pulchram  J.  0  c  pulcramj)  pulchra  rv  diuitem^oi^c^ 
diuite  r        simplicem  Aovcp  simplice  r  2  significat  vcp\ 

om.  cett.  13  si]  sic  A  16  metaphora  rv]  metafora  Ap 

methaphora  c        18  iuifenat  A        20  dum  rp]  uim  Ac  m  v 
21  uergilius  om.  A   uirg:  cett.  et  ante  uirg:  pon.  c,  post  uirg: 
rv,  om.  p        23  hoc]  hic  cp        24  eius]  cm.  rv 


38  EXPOSITIO  m  HOR. 

CAEM.  I  6 

[ad  marcvm  agrippam  (j.] 

metrvm    trdbvs    versibvs    asclepiadevm ,     qvartvs 
GLicoNivs  (Arv  cons.  acp 

6  1.    SCRIBERIS  VARIO  PORTIS   ET  HOSTIVM  VICTOr]    Dicit 

Agrippae:  nauales  seu  terrestres  uictoriae  tuae  scribentur 
a  Vario  perfecto.  oratore;  ceterum  ingenium  suum  inpar 
metrorum  ludo  deditum  laudes  bellicas  canere  (Ar' (rcev) 
cons,  cp 

10  2.  MEONn   CARMiNis   alitb]    Homeri,   qui  de  Meonia 

fuit  (Ar"  (rav)  cons,  cp 

alite]    Auspicio  siue  bono  omine  (AF'  (raov)  cp 

3.  PEROx]     Fortis  (Ar'  (rov) 

5.  *Ordo  talis  est:  quamcumque  rem  ferox  miles  ges- 
16  serit  te  duce  nauibus  aut  equis,  nos  tenues  neque  conamur 
dicere  haec   nec  conamur  dicere  grauem  stomachum  Peli- 
dae  (r'  (rav)  cons.  cp 

6.  PELIDAE  STOMACHVM  CEDERE  NESCh]   luuicti,   ferOCis, 

ut  (Verg.  Aen.  XH  527.  528): 

20  Eimipuntur  nescia  uinci 

Pectora  (Arp  cons.  c 

7.  NEC      CVRSVS     DVPLICES     PER     MARE     VLIXEl]       Aut 

propter  errores  dictum,  aut  quia  fertur  dolosus,  aut  certe 
duplices  propter  uiginti  annos;  nam  dum  alii  duces  capta 
25  Troia  post  decem  annos  reuersi  sunt,  Vlixes  solus  post 
uiginti  annos  ad  patriam  dicitur  reuersus  (Ar"  (rav) 
cons.  cp 


6  uictorie  A         7  inpar  v]  impar  cett.         10  homeri  A] 
quali  U8U8  homerus  dicitur  r   quali  omine  U8us  est  homerus  o 
quali  U8US  est  homerus  av  cons.  cp       12  homine  A       14  talis] 
om.  ra    est]  om.  rc        22  aut  propter  —  dolosus]  com.Porph. 
24  dum]  cum  v  om.  a 
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*Ordo  est:  nec  conamur  dicere  duplices  cnrsus  Vlixei 
per  mare,  nec  conamur  dicere  saeuam  domum  Pelopis, 
dum  pudor  et  Musa  potens  lyrae  uetat  deterere  laudes 
egregii  Caesaris  et  tuas  culpa  ingenii  (J^  (rav)  cp 

8«   NEC  s<(a^evam  pelopis  domvm]     Propter  Atreum    5 
et  Thiestem,   a  quibus   diis  epulae  himianae  camis  appo- 
sitae  simt,  imde  et  tragoediam  Var^i^us  scripsit,  quem  et 
Vergilius  laudat  {eclog,  9,  35.  36): 

Nam  neque  adhuc  Var<^i^o  uideor  nec  dicere  Cinna 
Digna  {AF'  (rav)  cons,  cp  10 

9.  CONAMVR  TENVES  orandia]  Ac  si  diceret:  nos 
tenues  non  audemus  grandia  (AF' (rav)  cp 

Extenuat  uires  suas  (rvcp 

10.       IMBELLISQVE      LIRAE      MVSA      POTENS      V.]        Quae 

nesciat    res  bellicas   et   altas   describere   uel  tristes   (Ar"  16 
(rav)  cp 

13.  tvnica]     Lorica  (Arv 

*Adamantina  (vcp^  AUusit  propter  duritiam;  nam 
bellum  in  quibusdam  insuperabile  est  (F'  (rov)c  cons.p 

15.  NiGRVM    merionem]     Virimi    fortem,    pugnando  20 
squalentem.    [Hic  enim  fortiter  pugnauit  in  bello  Troiano] 
(Ar"  (rov)  cp 

16.  tydidem]     Diomedem  (AF"  (rov)  cp 

17.  *Nos  conuiuia  (cp)^  Idest  tantum  ex  uoluptatibus 
scribimus  (rvc  cons,  p  25 

18.  sectis  in  iwenes  vngvcbvs]  In  os  iuuenum, 
ad  repugnandimi  acutis  imguibus  et  praeparatis  (Arvc 
cons.p 


1   Ordo  est  v]  om.  cett.  2  nec  —  pelopis]  om.  v 

nec  nos  tenues  conamur  ra      grauem  domum  ra        6  thiestem 
Arvp]  thiesten  ac         epulae  —  sunt]   ad  conuiu  suum  con- 
uocatis  humanas  cames  epulandum  apposuerunt  v         8  uirg: 
codd.        11  conam'=  conamus  A        21  hic  —  troiano  om.A 
enim  om.  ovcp 
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19.  CANTAMvs  VACVi]  Amore  uacui,  hoc  est  non 
amantes  et  securi  (Ar'  (rov)cp 

*Siue  quid  urimur  (cj^)]  Idest  aliquid  amamus;  qui 
enim  amat,  uritur  (T'  (rov)  cp 

5  8IVE     QVID     VRIMVR     NON     PRAETER     8.   L.J       SeU     fortc 

amantes,   et  ostendit  omni  se  tempore,   seu  amantem  seu 
non  amantem,  id  studii  habere  (AF'  (rov)  cp 

*Ordo    est:    siue    non    pr<^a)>eter   solitum  leues  quid 
urimur  (ccvcp 
10  20.  *Non  enim  praeter  solitum  leuis  est  [qui  uritur], 

dum  omni  tempore  sit  inconstans  F'  (rav)c  cons.  p 

LEVE8]  Nil  constantiae  habens,  quae  est  consuetudo 
amatoribus  (AF'  (rov)  cons,  cp 
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15  [ad  mvnativm  plancvm  (a\ 

METRVM  heroicvm:  primvs  versvs  exameter  est; 

SEQVEN8  VERO  TETRAMETER  EST  ET  PALLISCVS  APPELLATVR, 
EO    QVOD    EX    nn    PEDDBVS   VLTIMIS    CONSTET  VERSVS   HEROICI 

(Arv  cons.  cp 

20  1.    LAVDABVNT  ALH   CLARAM  RHODOn]    Muuatium  Plau- 

cum  alloquitur  consularem  uirum  Tiburtem  oriundo,  in 
cuius  gratiam  dicit,  cum  diuersis  poetis  studium  sit  di- 
uersas  insulas  oppidaque  certorum  numinum  gratia  cele- 
brare  carminibus,    sibi  fTiburtem  esse  laudandam,   cuius 

3  idest]  om.  ro  8  siue  ccv]  seu  cp  10  qui  uritur 

rccv  om.  cp  12  habens  A]  habentes  cett.  17  uero]  et  A 
falliscus  Ac]  faliscus  r  falsicus  v  phaliscus  p,  scribere  debuit 
Phalaecius  apellatur  A  21  tiburtem  Accc]  tyburtem  ro 
tiburte  vp  oriundo  Arccoc]  oriundum  vp,  cf.schol.  c.  1 27,  11 
22  gratiam  Arop]  gratia  ccvc  24  tiburtem  codd.  Tibur 
edit.  u>€t.  Tiburtem  ciuitatem  siue  regionem  Hauthal  Tiburtem 
urbem  Pauly  laudandam  rccovc]  laudam  A  laudandumjp 
cuius  —  telamonii]  om.  v  '; 
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XLoluptate  capiatur  uel  amoenitate  "|"se  et  Albuneae  Nym- 
phae  eiusdemque  nemoris  uicini  "["ac  car  Tiburi;  de  quo 
Vergilius  {Aen,  VH  82.  83): 

Lucosque  sub  alta 
Consulit  Albunea.  5 

Tibur  autem  Tibumus  condidit,  a  quo  nomen  ciuitati  est. 
Hic  fuit  filius  Catilli,  filii  Amphiarai,  ut  (Yerg.  Acn. 
Vn  672): 

Catillusque  acerque  Coras. 

Sed  hac  ode  Plancum  hortatur,  ut  curas  uoluptatibus  re-  10 
laxet,    exemplo    Teucri    Telamonii    {AF' {raov)  cons.  cp 
Forph. 

RHODON    AVT    MiTiLENEN    AVT    ephesvm]     Maritimac 
Graeciae  ciuitates  {Arvp  cons.  c 

2.  BIMARISVE     CORINTHI     MOENIA]      Quia     ct    louio    ct  16 

<A)>egeo  alluitur  {AF'  {rtnov)  p  cons.c 

3.  BA^C^CHO    THEBA8    VEL    APOLLINE    DELPHOS]     Sicut 

enim  apud  Thebas  Dionisus,  sic  Delphis  ApoUo  colitur, 
a  quibus  honorem  et  patriae  sortiuntur  {Arv  cons.  cp 

4.    AVT   THESSALA  tempe]     Amoenitatem  Thessaliae.  20 
Tempe  enim  tribus  casibus  declinatur:   nominatiuo,  accu- 
satiuo  et  uocatiuo  {AF'  {rov)  cons.  cp 

6.  SVNT  QvcBvs  VNVM  opvs  est]  Ac  si  diceret:  unum 
studium    est    laudibus    dicendis    operam    dare    certos    et 

1  capiatur^]  capiantur  ^irao  capiamur  c      amenitateJ.^ 
recte  ro    se  et  ^i  s;  et  rc  se  pe  et  o,  om.  cc    se<(cr^et<^arii^  uel 
s<^p^e<(cus^  et  <(fontis^  uel  se<(dis  secr^et<(ae^  coni.K.     mmf^A 

2  eiusdemque  ui  0  c  eiusque^  eiusdemr     uicin§  ac  tiburi  cc 
ac  car  tiburi  A  ac  tiburi  r  ac  tyburi  o  ac  tiburti  p  ac  tiburtis  c 
agri  Tiburtis  Pauly  agro  Tiburti  Hauthal        de  —  albunea] 
om.  o^item  ut  —  coras  3  uirg:  codd.  4  lucos  c]  lucus 

Arap  7  amfiarai  A         ut]  utq  (=  utqui)  A  10  sed] 

om.  a  13  aut  aut  mit:  A  15  m§nia  A  16  all:]  om.a 
mari  alluitur  cp  17  bacho  A         19  honorem  et  A  cp]  et 

honorem  rv  20  am^nitatem  A         21  nom:  —  uoc:  om.  o 

23  INCIPIT  schol.  y  ac]  om.  Ar  24  certos]  certis  Petschenig 
certomm  Hauthal 
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exinde  gloriam  quaerere  laudando  tantum  Athenas,  quas 
uocauit  urbem  Mineruae  uelut  proprium  ciuitatis  numen 
{Ar^ap  cons.c 

6.  CARMiNB    PERPETVo]     Aut    uuo    metro    aut    non 
5  aliorum  laudibus  mixtis  (Ar"  cp 

7.  decerptam]  Ex  omnibus  conlectam  (Ar"  cp 
*Ordo    est:    praeponere    fronti    oliuam    imdique    de- 

cerptam  (T^  acp 

9.    PLVRIMVS    m    IVNONIS    HONOREM    APTVM    DICIT  EQVIS 

10  ARG08  DiTiSQVE  MiCENAs]  Hoc  cst:  sicut  Atheuas  in  Mi- 
neruae  honorem,  ita  Argos  et  Micenas  laudari  in  honorem 
lunonis.  *Aptum  [autem]  equis  Argos'  genere  neutro  ab- 
solute  dixit  (Ar'(x  cons,  cp 

10.    ME   NEC   TAM  p.  L.  percvssit]     Quia  iu   agone 
16  uerberibus  inmobiles  c<(a^edebantur  (Ar"  cons,  cp 

ME  NEC  TAM  PATiENS  lacedemon]  Post  matricidium 
Orestes  cimi  fureret,  adiit  oraculum  de  sanitate;  oraculum 
respondit  sic  eum  posse  sanari,  si  Dianae  Scythicae  de 
Taurica  simulacrum  auferret.  Profectus  inde  uenit  Tau- 
20  ricam.  Ibi  erat  soror  eius  sacerdos,  quae  aduenas  inmo- 
labat;  agnouit  fratrem,  pepercit  iUi,  interrogauit,  cur 
uenisset;  ille  indicauit.  Abstulerunt  inde  simulacrum, 
simul  soror  est  secuta;  delati  sunt  ad  Italiam,  coUocaue- 
runt    in    nemore    Aricino    simulacrum    et    consecrauerunt 


2  minerue  A         numen  Ay]  nomen  avcp   numeri  r 
6  cl^ctam  A  (ortum  ex  clectam)  om.  r  coUectam  cett.       12  autem 
om.  A  15  inmobiles  v]  Imobiles  A  inmobilis  y   immobiles 

rc  17  fareretP'ac^]  fugeietA  18  diane  A  scythic§v] 
flithi§  A  19  profectus  —  ibi  eratl  profectus.  subierat  a 

profectus  inde  uenit  tauricam  v]  profectus  AF  profectus  ita- 
que  est  cp  20  ibi  soror  erat  soror  eius  sac:  A         inmo- 

labat  —  secuta]  inmolare  consueuerat.  sed  ipsa  fratre  agnito 
pepercit  interrogans  cur  ueniret,  aduentuque  cognito  et  infir- 
mitate  considerata  saluti  &atris  consulens  dedit  simulacrum 
simulque  cum  iUo  abiens  v  immol:  AFac  imol:  p  23  adj 
om.  V  et  omte  coUocauerunt  inser.  r'cp,  om.  A  24  aricino 
yp]  aricio  Arav  arcino  c 
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Hemus.  Post  hoc  Italis  inmite  numen  et  aspemm  uisimi 
est;  miserunt  ad  Orientem  simulacrum,  [quodj  Lacedemonii 
susceperunt,  et,  ne  aut  crudelitatem  aut  sacrilegiimi  fa- 
cerent,  statuerunt  hoc,  ut  iuuenis  aras  ascenderet,  super- 
inponeret  manus  et  tamdiu  loris  c<(a^ederetur  ab  alio  6 
iuuene,  quamdiu  sanguis  de  uibicibus  in  aram  manaret 
et  satisfieret  numini  (Al^cc  cons.  cp 

11.  LARissAE  CAMPvs  [p]  opim<^a)>e]  Larissa  ciuitas 
est  Thessaliae;  a  qua  et  Achilles  Larisseus  dictus  est,  ut 
(Verg.  Aen.  U  197):  10 

Larisseus  Achilles  (Ar'  cons.  ocp 

percvssit]  Nimia  delectatione  animum  feriit  (Ar"  cp 

12.  *Domus  Albuneae  resonantis  (v)]  Delectabile 
nemus  est,  consecratum  Albuneae  Nymphae,  a  qua  et 
nomen  accepit  (l^acp  16 

RESONANTis]     Aquarum  sono  (AF 

13.  ET  PRAECEPS  ANio]  Aut  pcr  dcuexa  cadens  aut 
rapidus  (AF' cp 

*Tibumi  lucus]  Silua  iuxta  ciuitatem  eiusdem  no- 
minis  (1^  cp  20 

14.  *Mobilibus  (cj?)]  Discurrentibus  (F'  cp 

[hortatvr  plancvm  ad  volvptatem  (a\ 
16.  OBSCVRo]     Nubilo  (AF' 

ALBVS  VT   OBSCVRO   DETERGIT  NVBILA  C<[a)>EL0]    Purum 

aera  facit  (AF' cp  26 

1  inmite  yav\  immite  rp   immitte  Ac        2  miserunt  A\ 

miseruntque  F* acp      quod  F' acpom.A        3  acceperunt  ya 

4  et  ante  superimp:  inser.  F'  acp,  nonA  5  et  manus  super 

inponeret  v  superponeret  cc  superinp:  P'  superimp:  Acp 

8  lariseus    r   memorahili   sane   scriptura  9  ut  —  achilles 

1  ^ 

om.  r\  non  o      utl  om.  cp  12  feriit  c]  fert  A  ferit  F  p 

22  AD  PLANCVM  N7MATIVM  {om.r)  HORTATIO  (ORATIO  y) 

BENE  VIVENDI  (r         24  NVBILA]  nubilo  A 


44  EXPOSITIO  m  HOR. 

^Albus  .  .  .  Notus^  quem  Graeci  Aevmvorov  appel- 
lant  idest  serenum  (AF' cp  cons,  Porph. 

17.  MEMENTo]     Memor  esto  {AT 

19.  MOLLi  PLANCE  MERo]    Aut  leui  aut  suaui;   nam 
5  uino   in   obliuionem  curae  ueniimt  et  tristia  fugantur,   ut 
Vergilius  (Aen.  1  734): 

Adsit  laetitiae  Bacchus  dator  (Ar'cp 

*Plance  (p)J    Vocatiuus  proprii  nominis  (J^  cp 
PVLGENTiA.]     Splendentia   aut  luce  coruscantia   (AF" 
10  siGNis]  Ac  si  diceret:  seu  signis  militaribus  seu  bel- 

lis  miscearis  (Al^cccp 

21.  TEVCER  salamina]  Ciuitas  Telamonis.  Hic  filiis 
suis  Teucro  et  Aiaci  ad  Troianum  bellum  proficiscentibus 
legem  posuit,   ut  alter  sine  altero  non  rediret.     Aiace  se 

16  perimente,  quod  per  dolum  Vlixis  iudicio  armorum  uictus 
sit,  cum  ipse  corpus  Achillis  liberasset,  Teucer,  memor 
imperii  patemi,  patrem  et  patriam  fugiens,  responso  Apol- 
linis  cum  sociis  aHbi  condidit  ciuitatem.  Hunc  fugientem 
dicit  hortando  comites  suos  ad  pocula  consolatum  et  uino 

20  tiistitiam  mitigasse  (Al^acons.cp 

22.  VDA  LiAEo]     Vino  madida  (Ar"  cp 

26.   QVO  NOS  CVMQVE  FERET  MELIOR  FORTVNA  PA- 

rente]     Quae  det  patriam,  quam  pater  negauit  (AF' 

26.  26.  *Ordo  est:  o  socii  et  comites,  ibimus,  quo- 
26  cumque  feret  nos  fortima  melior  parente  (F^acons.cp 

27.  *Auspice  (j?)]    Fautore  uel  sponsore  (F' acp 

1  quem]  qd  v        XsvTtovotov]  lacuna  in  c  leuconotum  vp 

leuconot^  A  leuconothum  r  leuo//nou  y         5  tristia  A  c]  tristitia 
(tristicia)  P'      fugantur  J.c^]  fugaturF'      ut  —  dator]  om.c 
ut]  om.vp        6  uirg:  codd.        7  letitiae  ui^        12  hic  —  suis] 
ipse  enim  telamonis  (kg.  telamon)  fiHis  suis  v  13  beUum 

lioianum  v      ut  aut  bello  simul  interirent  aut  ambo  redirent, 
alter  uero  sine  v        14  non]  ne  v    rediret  omni  modis  cauerent 
aiace  v        17  patemi  imperii  r    patemae  legis  et  imperii  r 
patriamque  v        18  ciuitatem  condidit  v        22  foret  A 
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AvspiCE   TEVCRi]     ApoUinem   dicit,    cuins   responsum 
uel  promissa  sequebatur  (^Ar"  cp 

28.  CERTVs]    Non  fallax,  sed  ueridicus  (AF' acp 

29.   AMBIGVAM   TELLVRE   NOVA   SALAMINA  F.]    Duplicem, 

uel  quia  una  in  Cipro,  altera  in  Attica  regione  esse  dici-    6 
tur,  uel  quia  una  pulsus  est,  alteram  condidit.     Vergilius 
(^Aen.  in  180)  similiter  ambiguam  duplicem  posuit: 

Agnouit  prolem  ambiguam  geminosque  parentes 
(Ar'  cons.acp 

nova[m]     salamina]       Incognita,     peregrina     (Ar^  10 
xxp  sim,  c 

30.  PEiORAQVE  PASsi]     Vergilius  (Am.  I  199): 

0  passi  grauiora  (Al^a  (ex  Porph.) 
32.  iTERABiMvs  aeqvor]  Iterum  nauigabimus  (Ar'a 
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[ad  lidiam  meretricem  (AB] 
metrvm  choriambicvm,  qvod  constat  ex  choriambo 

ET  BACCHIO,  [iTa]:  LYDIA  DIC  •  PER  0MNE8.  SECVNDVS  EX 
EPITRITO  SECVNDO,  [et]  DVOBVS  CHORIAMBIS  ET  BACCHIO: 
HOC      DEOS      VE    •    RE      SYBARIM    •    CVR      PROPERES    •    AMANDO   20 

(ABr'  cons.cp 


1  promissa  uel  responsa  yv    responsum  et  promissa  r 
responsum  Arp]  responsa  yvc       6  uef^i]  uirg:  cett.       7  am- 
biguam   duplicem  cp]  duplicem  Ar    pro  duplici  ambiguam  v 
om.  yoc         10  incognitam  peregrina  Acc    incognita,   peregrina 
cett.         12  uerg.  A]  uirg:  cett.         17  coriabic  B     coriambo  5 

18  baccho  A  bachio  Br'cp        ita  vcp  om.ABr        lidia^ 

19  ^et]  om.  Ay  duobus  ch:  rcp]  duobus  coriambis  B 
chonambis  duobus  yv  duobus  A  bacchio  AB]  bachio 
P'c  20  hoc  AByvc]  te  rp  uere  ABv]  oro  Fcp  .  sy- 
barim  Br]  sibarim  Ayvcp 
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1.  LiDiA  Dic  PER  OMNEs]  In  Lydiam  dicit  uulgaris 
formae  mulierem  et  sibi  aliquando  dilectam,  cur  ita  Si- 
barim  diligat  iuuenem,  ut  eum  ab  omnibus  officiis  amore 
sui  desistere  fecerit,  intermissa  etiam  exercitatione  cam- 
6  pestri,  et  sic  aput  eam  lateat,  sicut  apud  uirgines  Lyco- 
medias  Achillem  ferunt,  quod  per  zelotypoteron  in  riua- 
lem  dicit  (Ar'  ap  cons.c 

*Ordo  est:    Lydia,  dic  uere  boc,  scilicet  quod  inter- 
rogo  per  omnes  deos  (r"cjp 
10  3.  AMANDO  perdereJ    Pcr  cata  antiphrasin  declamat 

^amore  perdere',  unde  {Verg.  ecl.  8,  41): 

Vt  uidi,  ut  perii!  (AI^cp 

APRicvM  •  campvm]   Amocnum,  uoluptuosum  (AF^cccp 
4.  *Patiens  (c)]  Idest  cum  possit  iam  ferre  militares 
16  labores  (l^  acp 

7.  TBMPERET   o.  F.]     Idest    equos    frenis    domet,    ut 
VergiHus  (georg,  III  208): 

Duris  parere  lupatis  (Ar'  ap  cons,  Forplh 

8.  TiBERiM   FLAWM   tangere]     Natarc,    quod    adu- 
20  lescentibus    inter    summa    erat   uirtutum   et   exercitationis 

studia.     Flauum  autem  inundatione  turbidum  dixit,   unde 
VergiHus  (^Aen.  VH  31): 


1  omis  A      2  dilectam  edit.]  dilectae  codd.      3  offitiis  A 
6  apnt  eam  Ay  pr.  aut  corr.^  apud  uel  ap  eam  cett.        lico- 
medas  A  Fcp   lichomedas  cc   lycomedis  v        6  quod  —  dicit] 
om.  a  zelotipoteron  AF   zelopoteron  v    isteroproteron  c 

isteron  proteron  p,  cf.  gloss.  luuendl.  ed.  Lommatzsch  p.  438: 
zelotypus    idest   zelo   plenus   uel   inuidiosus    et   suspiciosus 
8  uere  rav]  oro  uere  p  oro  yc  10  peccata  antifrasin  A 

per]  ///  c  cata  antiphrasin  F]  cata  antifrasin  v  catri  anti- 
&asin  c  catahantiphrasim  p  13  amenu  A  14  idest  rap] 
om.  rc,  euanuit  y  16  schol.  om.  c  per  errorem  ut]  om.  vp 
17  uerg  A]  uirg:  cett.  20  uirtututuui  21  flauum  —  amnem] 
om.'C  nauum  autem  om.v  unde]  om.  v  nt  r  22  uerg  J.] 
uirg:  cett. 
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Et  multa  flauos  harena. 
LacMins  (Vm  374): 

Nec  frangit  nando  uiolenti  uerticis  anmem 

{Ar'  a  cons,  cp 

10 — 12.  *Ordo  est:  neque  iam  nobilis  gestat  brachia    5 
linida    armis,    s<(a)epe    expedito    disco    trans  finem,    [et] 
s^a^epe  expedito  iaculo  trans  finem  (^F"  a  cons.cp 

10.    LIVIDA    GESTAT    ARMIS    BRACHIa]      AssiduO    USU    et 

pondere  armorum  {AJT' cp 

Ad  insigne  uirtutis  {Ayv  10 

11.  *Disco]     Genus  ludi  (T' acp 

8<(a)>epe  disco]  Posinaclum  dicebant  certi  ponderis 
discum,  quo  iuuenes  in  agone  contendebant.  Fortior 
iudicandus,  qui  ultra  designati  eum  spatii  finem  iecisset. 
Ita  et  missilibus  certabatur  {AF'  cp  15 

12.  EXPEDiTo]    Misso  (Ar' 

14.  QviD  LATET  VT  MARiNAE  filivm]  Achillem  dicit  a 
Thetide  absconditum  metu  belli  Troiani  (^AF'  ctc  cons.p 

16.  *Licias  cateruas  (j?)]  Lycii  populi  fuerunt  Troia- 
nis  ferentes  auxilium  (T'  acp  20 

*Pro^ri^peret  (jp)]   Kaptim  uel  incaute  iret  (T"  acp 


CAEM.  I  9 

[ad  thaliarchvm  de  volvntatibvs  (a\ 

metrvm  dvobvs  versibvs  alcaicvm,  qvod  constat 
ex  caesvra  pentimimere  lambica  et  dvobvs  dactilis:  25 

2    et   lucanus  v  6  s^a^epe  exped:  d:  trans  finem 

om,  V  7  sepe  .  .  .  sepe  Fac        et  r]  om.  yacp         10  hoc 

schol.  cum  schol.  u.  8  continuant  codd.      uirtutom  respicit  v 
14  Bpadi  A        17  achilen  A  achillem  cett.        24  alaicnm  A 
25  caeBura  r]  cesura  cett.         pentimimere  A]  pentimemere  F' 
pentimemeri  p 
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VIDES  VT  ALTA  •  8TET  NIVE  •  CANDIDVM.  TERTIVS  DIMETER 
lAMBICVS  YPERCATALECTICVS,  IDEST  EX  DVOBVS  DIIAMBIS 
VEL  EX  QVATTVOR  lAMBIS  ET  SILLABA,  ITA!  8ILVAE  •  LABO  • 
RANTES-  •  GELV  •  QVE.  QVARTV8  PINDARICVS  EX  DVOBVS 
6   DACTILIS    ET    DVOBVS    TROCHEIS;    ITA:    FLVMINA   •    CONSTITE   • 

RiNT  A  •  cvTO  (Ar'  cans.  cp 

*lTiter  Feregratiiun  et  Pindaricum  hoc  interest:  Fere- 
gratium  constat  spondeo,  dactilo  et  spondeo,  Pindaricus 
ex  duobus  dactilis  et  duobus  trocheis  (r"jp  cons,  c 

10  1.      VIDES     VT     ALTA     STET    NIVE     CANDIDVM     SORACTe] 

[Idest]  cooperiatur,  ut  {Yerg,  Aen.  VI  300): 

Stant  lumina  flammae 

et  {Yerg.  Aen.  XH  407.  408): 

Puluere  caelum 
16  Stare  uident  {Ajy  cp 

1.  2.  CANDiDVM  soracte]  Candens  niuibus,  mons 
Flaminiae  uicinus,  in  quo  Apollo  colebatur  {Ar'ccp 
cons.  c 

2.  onvs]     Pondus  niuium  {AF'  ap  om.c 

20  3,    *Siluae     laborantes    (p)]     Ponderis    magnitudine 

r'  acp 

4.    GBLVQVE    FLVMINA   CONSTITERINT   ACVTo]    Nimietate 

frigoris   etiam   flumina  concreta  a  cursu  suo  stetisse  dicit 
{Ar"  ap  cons.c 

25  6,  svPER  poco]    [De]  ut  {Yerg.  Aen.  I  750): 

Multa  super  Priamo  rogitans 

et  alibi  {Aen.  VI  203): 

Gemina  super  arbore  sidunt  {AF'  cons.cp  sim.a 


3  silue  A        labo  •  rante  A  11  idest  cp  om.  cett. 

15  uidentrjp  Verg.]  uidet  Av  uidetur  c  17  fl:  uic:]  apuliec 
apud  hirpinos  p  flaminiae  Av  flaminie  rcc  flamme  y 
25  de  rcc  om.  cett. 
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6.  LARGE  REPONENs]  Abundanter,  copiose,  pro  foci 
magnitudine  (AF'  c  cons,  p  sim.  cc 

*Benignius  (cj))]     Remissius  solito  (P'  cp  sim.  a 

7.  *Deprome  (cpj]    Hauri,  propina  (l^acp 
^Quadrimum    {cp)]      Quattuor     annis     inueteratum    5 

(r^acp 

8«  o  thaliarche]  Nomen  eius,  ad  quem  loquitur 
{AFap  cons,c 

♦Diota  (cjp)]  Vinarium  uasculum  [idest]  maganmi 
(r^acp  10 

9.  permitte  Dms  cetera]  Ordinationi  numinum 
cuncta  debere  committi  [dicit]  (Ar'acp 

*Cetera  (jp)]  Idest  omnes  sollicitudines  (1^ apcons.cp 
Qvi    SDiVL]     ^Simul'    dixit    ^in    momentum'    omnia 
tranquillantes  (AF^  acp  16 

10.  stravere  ventos  aeqvore  fervido]  Placidum 
fecere.     Vergilius  (Aen,  VJLLL  89): 

Stemeret  aequor  aquis,  remo  ut  luctamen  abesset 
(Ar'cp 

*<[A^equore    feruido    (c)]     Concitato    mari,    propter  20 
proeliantes  uentos  (F'  ap  cons,c 

12«     NEC     VETERES     AOITANTVR    ORNl]       [NeC    COmmO- 

uentur]  sedato  flatu  uentorum  (AI^p  cons,c 

13.  QVID    SIT    FVTVRVM    CRAS,    PVGE    QV<^A>EREREj     Ll 

uituperationem  mathesis   dictum,   quae  magis   cruciat  ex-  25 
pectatione  et  inquisitione  futurorum  (AI^cp 

14.  QVEM    PORS    DEBRVM    CVMQVB  D.   L.   A.]    Idcst  CUen- 

tus   dierum  lucrare   et  memor  mortis   citae  nec  laetitiam 
nec  amores  omitte  (Al^acp 


9  idest  otn.  v,  a  partm  liquet        magarom  rac]  magara 
y  om.  V   magorum  p    {idyyavov  Hauthal   ^diota  idest  magara' 
schol.  m  Monm.        12  dicit  ycp  om.  Arav       IS  idest]  om.rc 
14  simul   dixit]  om.  v  momentum  Ayap\  momento  rve 

omnia  tranq:]  om.  v        17  uergi  J.]  uirg:  cett.       18  equor  J. 
22  nec   cpl  om.  cett.    commouentur  om.  A  23  fletu  A 

27  idest]  om.  avcp        28  dierum  lucrare]  om.  v      et]  om.  v 
letitiam  A 

VnmrDAcsomB  boholia.  nr  Horatitk.  ^ 
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16,  *Appone  (c)]  Patienter  fer  et  habe  pro  lucro, 
quemcumque  dierum  dabit  tibi  fors  {T'  a  cons.ocp 

16«    NEQ^iTE    TY    CHOREAs]     Cboreae  a  cboro   dictae, 
quod  iunctis  manibus  saltetur  {AF' {yaov)pcons,c 
6  17.   vmENTi   CANiTiES  abest]     [Tibi  scilicet]  iuueni 

et  adbuc  uiridi,  aetatis  bono  {AF' cp 

18.  MOROSA  (jp)]  Quae  totum  tarda  deliberatione 
faciat  {AI^  acp 

CAMPvs]     Planus  ad  ludum  locus  {AF' cp 
10  19.  *Lenesque  (^)]     Voluptuosi  {r"  acp 

lenesqye  svsvrri]     Confabulationes  {AF' acp 

20.  composita]     Statuta  {AF"  a  cf,  PorpJi. 

22.  *Ordo  est:  nunc  et  gratus  risus  proditor  puellae 
latentis  ab  intimo  angulo  repetatur  [a  te]  {F' aocp 

16  GRATvs  pvell<(a>e  risvs  ab  angvlo]    Talc  est  et 

illud  Vergilii  in  bucolicon  (3,  66): 

Et  fngit  ad  salices,  et  se  cupit  ante  uideri 

{r'  acp  ex  Porph. 

*6ratu8  puellae  (j?)]  Puellam  dicit  sibi  gratam,  quae 
20  saepe    meretricio    ritu    manibus    labitur    amatoiis,    hanc 
antem  dicit  repeti  debere  {I^cp 

23.  *Pignusque  direptum  lacertis  {pj]  Pignus  est 
aut  armilla  de  brachio  aut  anulus  de  digito  datus  causa 
ueniendi  ad  constitutum  locum  et  subdole.     Nam  fingimt 

25  se  retinere,    quod  uelint  sibi   adimi,    ut  babeant   iustam 
causam  ueniendi  {F' ocp 


2    siue   bonum    siue   malum  post   dierum   inserunt  vcp, 
om.  r,  ut  proprium  schol.  exhibet  gloss.  y         tibi  y]  om.  cett. 
sors  dabit  v        3  dicte  A        6  tibi  scilicet]  om.  A,  cett.  om.a 
6  etatis  A        7  quae]  quod  cp  q  a        11  fnsurri  A        13  est 
yaoc]  om.  rvp  14  a  te  F^acp^  om.  o;  inrepsit  e  glossa 

ad   uersum  20  pertinente  16   tale   est   et   illud   A]    tale 

est  illud  Fa  Porph.  om.  vcp  16  uergilii  Porph.]  uirgilii 

AFa   uirgilius  vcp  in  bucolic  {ortum  ex  bucolic)  A   in 

bucolico  Fa  om.  vcp  20  saepe  p  sepe  cett.  21  repeti 

debere  v]  repetere  P  repetendam  cp  26  uelint]  uolunt  ac 
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24.    *Male    pertinaei   (c)]       Male    in    tenendo  per- 
seuerante    (r"  (rov)  cp 


CAEM.  I  10 
[ad  mercvrivm  (ABp] 

METRYM    SAPPHICVM    ENDECASYLLABVM    {ABrvCp  6 

1.  MERCYRi  facvnde]    Laudat  ab  arte  {AF'  acp 
NEPOS  ATHLANTis]     Laudat  a   genere  {Al^asim.cp 

uide  appar. 

2.  Qvi   FEROS  cvLTvs  H.  R.  V.  p.]     Qui  inconpositos 
hominum  mores  tua  eloquentia  domuisti  {AI^  cons.  cp       10 

*Recentum  (jp)]     [Idest]  ab  ipso  exordio  {T'  cp 

3«  voce]    Conposita  eloquii  ratione  {AT^  asim.  cp 

CATvs]    Doctus  {Ar'p 

4.    MORE    palestr<[a^e]     Exercitio   eloquentiae   siue 
quia  ab  ipso  dicitur  inuentum  exercitium  huius  certaminis  15 
{Ar'  cons.  cp 

6.  CVRVAEQVE   LiRAE   parentem]     Ipse   enim   dicitur 
lyrae  inuentor  et  Apollo  caducei  {AI^cp 

7.  *Callidum  (p)]   Ingeniosum,  doctum  {l^  cpsim.a 


1  perseuerante  Po  cj?]  perseueranti  V  5  metrum]  ow.B 
sapphicum  p]  safficum  A  saphicum  Brvc  endecasyllabum 
Bcp]  endecasillabum  rv  endecassillabum  A  6.  9  duo  scho- 
lia  in  recensione  cp  conglomerata  et  aucta  leguntur  sic:  Mer- 
curi  facunde  n.  A.]  Mercurium  laudat  ab  aite,  ut  idem  [ad] 
lulium  Florum  {Hor.  epist.  I  3,  23 — 25) :  Seu  ciuica  iura  Respon- 
dere  paras  seu  condis  amabile  carmen,  Prima  feres  heder<(a)>e 
uictricis  praemia  palm<(a^e,  et  a  genere  ut  Virgilius  {Aen. 
n  606) :  Qui  tanti  talem  genuere  parentes  6  laudat  om.  A 
7  laudat  om.  A  a  genere  laudat  y  9  qui]  idest  vp 

inconp:    yv]   incompositos   Arcp  11  idest  v    om.  cett. 

12  conpos:  v]  composita  AFap  om.  c        eloquii  ratione]  elo- 
quutione  (?)  K.  eloqui  Ac  eloquii  cett.  ratione  y\  ra- 

cione  roc    oratione  Avcp 
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8,  *Iooo8o  furto  {vcpj]  Idest  adulterio  ut  (Verg. 
georg.  nn  346): 

Dulcia  furta  {T'  consxp 

^locosum  furtum  uocauit  artem  praestigiatorum,  quam 

5  ipse  adinuenit.    Praestigiator  dicitur  ab  eo,  quod  praestrin- 

git  aciem  oculorum.     Et  mire  moderatur  dicendo  Mocoso', 

ac   si  diceret:    non    illo,.  quod   ad   auaritiam   et  fraudem 

spectat  (r'  aocons,  cp  Parph. 

9.  *Ordo  est:  nisi  reddidisses  boues  olim  amotas  per 
10  dolum,    ApoUo   uiduus    pharetra  dum  terret  [te]  puerum 

minaci  uoce,  risit  te  (I^p  cons.  c 

*Tu  boues  (jp)]  Sensus  iste  est:  abegisti  boues  Apol- 
lini  pascenti  pecus   Admeti  regis  et   cum  tibi  minaretur 
sagitta,  nisi  eas  reddidisses,  uolenti  telum  proferre  phare- 
15  tram  praestigiatura  ademisti  (^T'  cco  cons.  cp 

13,  *Quin  et  Atridas  (^)]  Agamemnonem  [dicit]  et 
Menelaum  (F"  (rav)  p  om.  yc 

*Ordo   est:    quin  et  diues   Priamus,  relicto   Ilio,   te 
duce  fefellit  superbos  Atridas  et  Thessalos  ignes  et  castra 
20  iniqua  Troiae  (T'  a  cons.  cp 

14,  *IIio  diues  Priamus  relicto  (jp)]  Priamus  duce 
Mercurio  iuit  ad  Achillem  relicto  Ilio  et  petiit  corpus 
Hectoris  filii  sui  (F' aoc  cons.p 

18.    *Sedibus    (pj]     Elisiis     campis    (F' (yav)  p  ex 
26  Porph.  om.  c 

*Leuem  (cjp)]     Peccatricem  (F' acp 


1  idest  v]  om.  F       4  iocosum  autpm  fortum  cp       5  adin- 
uenit  rd]  inuenit  yavcp        quod  c  Porph.]  qui  cett.  IQ  te 

puerum  y  puerum  cett.        16  dicit  v  om.  cett.        18  ordo  est] 
ordo  r  om.  v        24  elisio  campo  v        eleseis  y 
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METRVM  CHORIAMBICVM  EXDBCASYLLABVM ,  QVOD  CON- 
STAT  EX  8P0NDE0,  TRIBV8  CH0RIAMBI8  ET  PYRRICHIO  8IVE 
lAMBO;  ITA:  TV  NE  •  QVAESIERIS  •  SCIRE  NEFAS  •  QVEM 
MIHI  QVEM  •  TBBI.  SIVE  AUTER:  METRVM  PALLEVCIVM,  6 
QVOD  SCANDITVR  ITA:  TV  NB  •  8PONDEV8  •  QV^A^ESIE  • 
DACTILVS  •  RIS  •  SEMIPES  •  SCIRE  NB  •  DACTILVS  •  FAS  • 
SEMIPES    •     QVEM    MIHI    •    DACTILVS    •    QVEM    TIBI    •    DACTILVS 

(Ar'  sim.cp 

2.  levconoe]    Vocatiuus  est  (Arp  cons,  v  10 

3.  *Nec  Babilonios   t.  n.  (c)]     Qui    conantur  finem 
uitae  suae  compreliendere  numeris  {T"  aop  cons.  c 

<VT>    MELivs]       Scilicet    possis    {AF'  ap  ex  Porph. 
om.  c 

4.  *Hiem[e]s  (|?)]  Tempus  posuit  pro  anno;  a  parte  15 
totum  (r^cfo  sim.  cp  md.  appar. 

6.    *Licet    cognoueris,    quae    res    commoueat    mare, 
necesse  est  tamen,  ut  bibendo  hanc  reseces  curam  {Tctocp 

6.  SAPiAs]    Pro  *si  sapias'  (ex  Porph.)'^  deest  enim 
'si'  {AI^p  cons.  ac  20 

*Liques  (c  p)]     Consumes  potando  {I^p  cons.  c 
*Et  spatio  breui  (j?)]  Propter  breue  spatium  {F' cp 


2  exdecasillabum  Ay    exadecasjlbum  c    endecasillabum 
r^i^p  3  choriambis]  trocheis  r        et]  ex  A        pyrrichio  c] 

xiirichio  y  pr.  pyrrhichio  p  piirichio  AF  ^^xtjjjljjl  v        4  quae- 
sieris  —  dactilus]    lacuna    duorum    uersuum  in  p  5  fal- 

leucium  r]  falleutium  Ayc  yi/IIIH  v  7  dactilus  •  ris  —  tibi  • 
dactilus  AV]  in  V  multa  leg%  non  possu/nt,  sed  facit  cum  AF^ 
in  p  lacu/na  est,  c  haec  profert:  catalecton  scire  ne  catalecton/ 
quem  mihi  quem  catalecton  tibi  IZ  YT  om.Aexh.p  15  'Seu 
plures  hiemes'  sine  dochichos  a  parte  totum  posuit  pro  anno 
et  est  sensus:  licet  cognoueris  etc.  p  'Seu  p.  h.'  sine  dochicoa 
a  parte  totum  tempus  enim  pro  anno  inteWigvtviii  ^\)  ^%\»  ^;^^t\!^%\ 
hcet  cognoueris  etc.  c  17  commoTieaf^  coTWcaoMer^^  "IP  ^jwys^^^»- 
uatnr  c  ut  utd. 
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,  8.  *Carpe  diem  (p)]    Idest  fruere  praesenti  die,  nil 
credens  postero  diei  {t"  ocp 

*Qua<[m)>  minimum  (i/)]  Pene  nihil  significat  (T'  cp 


CARM.  I  12 

6  [de  lavdibvs  deorvm  atqve  hominvm  (^AB\ 

metrvm  sapphicvm  endecasyllabvm  {abf^cp 

!•  QVBM  viRVM  AVT  HEROA  lyra]  In  hac  ode  uelut 
propositio  est  cuiusdam  incerti  carminis;  nam  dubitat, 
quid  primum  uel  quid  potissimum  dicat,  utrum  deorum 
10  caelestium  laudes  an  Romanorum  diuorum  et  fortium 
ducum;  omnes  tamen  laudat,  cum  se  fingit  ancipitem,  per 
oratoriam  paralempsin.  Yerum  maiore  intentione  in 
Augusti  laudes  contendit,  quem  secundum  a  loue  uult 
esse  in  terris  {AF'  cp 

15  QVEM  virvm]    De  uiuis  {AFc 

AVT  heroa]     De  mortuis  iam  semideis  {AFc 

2.  *Ordo  est:   o  Clio,  quem  uirum  aut  quem  heroa 
sumis  celebrare  tibia  aut  acri  lyra?  {F'  acp 

*Acri  lyra  {cp)\    [Idest]  graue  sonanti  {1^  cpcons.a 

20  3,  *Ordo    est:    quem    deum,    subaudis    *sumis   cele- 

brare',  cuius  iocosa  imago  recinet  nomen  aut  in  umbrosis 

1  idest]  om.rc  6  metrum]  om.  B        sapph:  p]  saffi- 

cum  Ar  saphicum  Byvc        endecasyllabum  r]  endecasiU:  cett. 
om.  B  9  quid]  q'  A        quid]  q'  A  10  cel:  laudes  c 

laudes  caelestium  jp,  laudes  om.  A  F'  12  parellemsin  A  pa- 
xelempsim  r  parellempsin  y  paralensim  p  parellepsi//  v  pa- 
lempsim  c  13  quem  sec:]  quod  sec:  y  q'  sec:  A  15  QVEM] 
Ouem  A  16  iam  s:]  om.  c  17  o  yv]  om.  racp  quem] 
^>8K.  ^  19  lAeai  vcp  om.  Fa  20  ordo  —  heliconis]  om.p 
ordo  estj  om.  r        subandia  ccv  gub  r  -a-  v  om.  cp        Vl  xetiiLet 


1* 


CARM.  I  11.  12  55 

oris  Heliconis  aut  super  Pindo  uel  in  gelido  Hemo,  unde 
siluae  temere  sunt  secutae  uocalem  Orphea  morantem  ra- 
pidos  lapsus  fluminum  matema  arte  et  celeres  uentos  et 
blandxim  ducere  auritas  quercus  canoris  fidibus?  (r'a 
cons.  cp 

4«  lOCOSA  NOMEN  iMAGo]  Ecbo.  locosa  autem  imago 
bene  dixit,  quasi  quae  uoces  nostras  imitari  uideatur  (Ayv 
cp  cf.  Forph, 

6«     AVT     IN     VMBROSIS     HELICONIS     ORIS]       lu    PamaSO 

monte  Musis  consecrato  {Ar" 

6.  PiNDO  leg.  HEMo]  Mons  Tbraciae,  ubi  quondam 
Orpbeus  cecinerat  {AF' 

HEMO  leg,  piNDo]    Mons  Tbessaliae  {AF'  ex  Porph. 

7,  vocALEM  orphea]  Vocalcs  bomines  summae  uocis 
dicuntur  (AF' cp 

9.  ARTE  materna]  Musica  scilicet,  nam  filius  Cal- 
liop<a>e  dicitur  {Ar"  cp  sim.  cc  ex  Porph. 

11.  blandvm]     Pro  ^blande'  {AF 

ET    AVRiTAS    QVERCvs]     Scnsum    audicudi    babentes 

{Ar  cp 

12.  dvcere]    Ad  se  ducere,  oblectare  {Al^cp 

13.  soLiTis  LAVDiBvs]  Aut  quas  ego  dicere  soleo, 
aut  quas  omnes  {Ar"  cons.  cp  sim.Porph. 

16.  *Temperat  {p)]  Distinguit,  diuidit  uel  regit 
{r"  p  cons.  oc 

temperat  horis]  Quibus  uelut  temperatur  annus 
per  uemum,  aestatem,  autumnum  et  biemem;  traxit  enim 
*temperat'  a  lyra  {AI^cp 


1  beliconis  —  bemo]  om.  v  3  celeris  r  6  ecbo] 

<m.  cp        immago  A  om.  v        7  inmitari  A        11  tracie  A 
orp  phens  A           14  bomines  A\  omtvea  cctt.  ^sQLTaa  A. 

IB  c&Uiope  AF'  calliopeae  a    caYliopea  cp  ^'^  ^^ktdk 

ATe]  uer  vp        estatem  A  28  lira  A 
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17.  vnde]  [Ex  illo,  quicimcta  temperat,  uel]  a  quo, 
ut  Vergilius  (Aen.Y  801): 

Vnde  genus  ducis  (AF' cp  paid,  sim,  Porph, 

18.  NEC    viGET    QviCQVAM    s.  A.  s.]     Quasi    diceret 
6  louem  super  omnia  sine  comparatione  (Ar"  ocp 

19.  PROxiMOS  I.  T.  o.  p.  H.]  Proximam  louis  honori 
Mineruam  dicit,  hoc  est  uirtutem  et  sapientiam  deo  ui- 
cinam,  unde  nulla  quaestio  est,  cur  supra  dixerit  ^nil 
loui  simile  aut  secundum'  et  in  sequenti  Mineruam  pro- 

10  ximam  posuerit  (Ar' cons,ocp 

secvndvm]     Secundum  aruspicum  dicta  uel  disputa- 
tiones,   qui  louem  primam,   secundam .  et  tertiam  partem 
caeli  solum  uolunt  ,in  fulminibus  tenere  {Ar^cons.cp 
31*  *Pr^o^eliis  audax  (c)] .  Nimia  enim  uini  potatio 
16  lites  generat  et  audaciam  (J*'  op  cons,  c  , 

33.  rNDacA  virgo  b.]  Dianam  studiosam  uenandi 
(Arcp 

34.  NEC  TE  M.  c.  p.  s.]  Apollinem  sagitta  metuendum 
<^propter  Amphionem^  qui  cum  filiis  peremptus  est.    Nam 

20  Apollinis    et  Dianae   certae   et  ineuitabiles   ad  feriendum 
sunt,  utpote  numinis,  sicut  est  (Verg.  Aen.YU  498): 

Nec  dextrae  erranti  deus  afuit  {AF'  cp  cons.  o 

35.  PVEROSQVE  led<^a)>e  h.  e.  I.  s.  p.  N.]  Castorcm  et 
Pollucem,  Ledae  filios   {cf.  Porph,).     Amatorem  equorum 

26  Castorem  dixit,  ut  est  {Verg.  georg.  III  89): 

1  ex  —  uel  r'cp  om.  A  a  quo  temperantur  omnia 

ut  1»        2  uirg:  codd.        3  ducis]  ducis  et  genus  unde  latinum 
(=  Verg.  Aen.  1  e)  cp         4  diceret]  dr  et  (=  dicitur  et)  A 
3  questio  A        9  aut  ravc]  et  Ayop        et  in]  et  cur  in  a 
proxiniam  A\  om.  r'acp  12  prima  A  13  celi  A 

16  dianam  dicit  v  uenandi  dicit  cp  18  apollinem  —  est 
om,  V  19  qui  cum  filiis  peremptus  est  rcp]  qui  cum  filiis 
peremptis  est  A  cum  quibus  phiton  Per  emptus  est  y  propter 
niobe  quae  cum  filiis  suis  perempta  est  o  20  ceii;e  A 

22  dextre  A         afait  K.]  affuit  AFo   abfdit  cp  25  ut  e 

(=  uter  est)  A 
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Talis  Amiclei  domitus  Pollucis  habenis; 
Pollucem   uero  pugnis,  non  bellis  ualentem,   ab  eo  quod 
pugilis  fuerit,    ergo  pugnos  dixit,    ut  Terentius  (Phorm. 
V  8,  95): 

Pugnos  in  uentrem  ingere  (Ar' acp  6 

.  ^27.  ALBA  stella]  Sercna;  nam  frequentius,  dum 
oritur,  tempestates  facit,  sed  hic  prosperam  posuit 
(Al^acp 

28.  ♦Signum  geminorum  {r  acp 

29.  DEFLvrr   SAxis  A.  H.]  .  Laus  stellae  a  tempore;  10 
nam  uerno  tempore  nascitur,  quo  et  niues  resoluuntur,' ut 
Yergiliiis  (^eor^.  I  43.  44): 

.,Vere  nouo,  gelidus  canis  cum  montibus  umor 
hiqxdtuT  (AT^ocp  cons.  a  ^ 

AGiTATVS  hJ    Resolutus  (AI^cp  16 

30.  coNCiDVNT  V.]    [Fugantur]  ut  est  {Verg.  georg^ 
n  339): 

Et  uemis  parcebant  flatibus  Euri  (AF' ocp 

FVGiVNTQVE    N.]     Fugantur,     [ut]    Vergilius    {Aen 
143):  .20 

Collectasque  fugat  nubes  (^AF^cp 

31.  *Voluere  {cp)]   Scilicet  ^dii'  uel^pueri  Ledae 
{r"  aocp 

'  32.  VNDA  recvmbit]  Stemitur,  quae  uento  tumuerat 
(Al^op  cons.c  25 

3  pugilis  Arap,  cf.  Varr.  Boeth.  al.]  pugil  yvc 
11  ut  ~  liquitur]  otn,  a  12  uergl  A\  uirg:  cett.  13  umor 
A\  humor  cett.  15  resolutus  AT'  cp\  reuolutus  a  16  fa- 
gantur  AF' aocp  cessant  Paitiy  cum  Cruquio  mitigantur 
Haiw(h(d  18  uemis  J.r"]  hibemis  cp  19  ut  uergilius  — 
nubes]  om.  ovc  ut   om,  Ap  uergi  A]  uirg:   cett, 

22  scilicet  —  uel]  om.  o 
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33 — 36.  [Romulum  post  hos  {cpj]  Ordo  est:  dubito 
an  prius  memorem  post  hos  Bomulum  an  quietum  regnum 
Pompilii    an    superbos    fasces    Tarquini    an    nobile    letum 
Catonis  (cp  om,  AF'] 
6  33.  34.    '^Quietum    Pompilii    regnum    (^)]     Magna 

[enim]  pax  fuit  eius  temporibus  (Tacp 

*Superbos  fasces  {cpj]   Aut  nobiles  (cf.  Porph,)    aut 
reuera  superbos  (r'acp 

35.     SYPERBOS    TARQVIKI    FASGES]      Ad    hoC    RomaUOS 

10  duces  et  nobiles  praetereundo  commemorat,  ut  Augustum 
cimctis  praeferat.  Nam  Romulus  urbis  Romae  conditor 
est,  Numa  Pompilius  a  Curibus  Sabinis  ad  regnum  euo- 
catus  sacrorum  inuentor.  Tarquinius  quoque  rex  uirtute 
magnus;    sed   hic    Priscum    posuit,    non   Superbum,    nam 

15  *superbos  fasces'  nobiles  dixit.  Cato  dum  mortuo  Pom- 
peio  apud  Yticam  obsideretur,  amore  libertatis  manu  sua 
sese  peremit,  unde  et  Vticensis  uocatus  est.  Regulus  cum 
Afros  uicisset,  ab  hisdem  cum  paucis  captus  est.  Quem 
dtim  Carthaginienses  Romam  pro  commutatione  captiuorum 

20  misissent,  adquiescentes  Romanos  suo  consilio  rmiocauit. 
Hunc  Poeni,  dum  sacramenti  memor  reuertisset,  sectis 
palpebris  uigiliis  necauerunt.  Paulus  et  Terentius  Varro 
consules  aduersum  Hannibalem  missi  sunt.  Hii  aput  Can- 
nas  Apuliae    uicum   cum  grandi   exercitus   Romani   clade 

25  superati  simt.  Paulus  posteaquam  tantam  uitio  coUegae 
suorum  uidit  stragem,  se  perimendum  hostibus  dedit. 
Fabricius  quoque  magnis  praemiis  a  rege  Pyrro  temptatus, 
dum  nimis  pauper  censu  esset,  corrumpi  non  potuit;  de 
quo  Lucanus  (HI  160): 

30  Quo  te  Fabricius  regi  non  uendidit  auro? 


6  enim]  om.  Fa  14  set  y  18  hisdem  Ar]  isdem  y 
eisdem  ovcp  his  df  a  19  carthaginienses  A]  cartaginienses  r 
kartaginienses  o  kartaginenses  v  cartaginenses  yacp  22  phal- 
phebris  A  uigiliis]  uirgil  A  23  annib:  a  hii  Ay]  hi 
raovc  iip  aput^]  apud  ce^.  25  collegeJ.  27  pirroi 
28  de  —  auro  om.  o        30  regi  non]  regino  A  regio  a 
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Gurius  paupertate  clarus  de  agro  ad  consulatum  euocatus 
est,  qui  numquam  totondit  caesariem  propter  iniuriam 
praeturae.  Camillus  de  exilio  reuersus  uictores  Gallos 
urbe  pepulit  et  ad  intemetionem  cecidit,  uictorque  sua 
sponte  in  ezilium  rediit  (AF'  ecocp  5 

37.  scAVROs]  Nobiles  Bomanos,  qui  et  censores  et 
consules  fuerunt  (Ar'aocp 

88.  prodig[n]vm]  Contemptorem  uitae  {T' aocp 
ex  Forph. 

39.  GRATYS  iNSiGNi]  Aut  deloctabilis  aut  libens  aut  10 
gratiam  meritis  debens  {Ar'op  cons,  c 

gamena]     Musa  aut  poemate  {AFa 

41.  *Ordo  est:  hunc  et  Curium  incomptis  capillis 
et  Camillum  utilem  bello  tulit  saeua  paupertas  et  auitus 
fundus  cum  apto  lare  (r"  aocp  15 

*Incomptis]     Inpexis  (T' aocp 

43.  VTiLEM  BELLo]     Vt  Lucauus  (l  165.  166): 

Fecimda  uirorum 
Paupertas  {Ar'cp 

43.  SAEVA    PAVPERTAs]     [Magua]    ut    {Yerg.  Aen,  20 
I  99): 

Saeuus  ubi  Aeacidae  telo  iacet  Hector  {Al^cp 

44.  AviTvs  APTO  cvM  LARE  FVNDvs]  Conueuiens 
fiindus  domus  tenuitati  {AF'  cons.  c 

45.   CRESCIT  OCCVLTO  VELVT  ARBOR  AEVO]   lucre-  26 

menta  enim  arborum,  nisi  posteaquam  creuerint,  non  ui- 
dentur  {AF'  p  cons.  c 

46.  FAMA  MARCELLi]  Marcellum  Octauiae  dicit  filium, 


1  consolatum  A        4  intemetionem  A]  intemitionem  yop 
intemecionem  r    intemicionem  ac  cecidit  A  8  pro- 

dignum  A,  recte  cp         16  impexis  vcp        20  magna  cp]  om. 
cett.        22  seuus  A        ea  cide  A 
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sororis  Caesaris,  qui  puer  mortuus  est;  de  quo  Vergilius 
(sm,  Porph.)  (Am.  VI  882.  883): 

Siqua  fata  aspera  rumpas, 
Tu  Marcellus  eris. 

5  Aut  illum  comnemorat,  qui  primus  Hannibalem  aput  No- 
lanam  ciuitatem  in  fugam  conpulit  et  ab  eo  postea  oc- 
cisus  est  (Ar'ecocp 

47,    IVLIVM    SIDVS    MICAT    INTEB    OMNES]      [Quod  micat 

inter  omnia]  ut  Vergilius  (ecl.  9,  47): 
10  Ecce  Dionei  processit  Caesaris  astrum  (Al^^ap 

♦Velut  inter  ignis  (c)]   Pulchra  comparatio  (^r^aocp 

49.  GBNTis  HVMANAE  p.  a<[t)>qve  cvstos]  Apostropha 
ad  louem  (AF' aocp 

51.  ♦Fatis  (cp)]    Per  fata  (F' cp 

16  *Tu  secimdo  (cj?)]    Idest  sit  secundus  a  te,  scilicet 

ut  tu  in  caelo,  ille  in  terris  regnet  (l^ ocp 

53.  ille  <^sev^  parthos  latio  imminbntbs]    Parthi 
in  Latium  nec  temptauerunt  uenire,    sed   quia  dilatatum 
r  efi[t  imperiuni  Eomanum,  Latium  uocauit,  quod  sub  ditione 
20  Latii  erat,  ut  Vergilius  (georg.  11  172): 

Inbellem  auertis  Romanis  arcibus  Indum  (AI'  acp 


1    caes:  Arap]    cesaris    yov    augusti   c   et   Porphyrion 
emendatus  augustae  Porph.  codd.  uergi  A\  uirg:   cett. 

3  aspera  —  est]  om.  a         5  conm:  o]  comm:  cett.        aput  A\ 
apud  cett.  (ap  c)        nolanam  op]  noianam  AF'    troianam  c 
6   conpulit  JTo]  comp:    cett.  8  quod  micat  (emicat)  inter 

omnia  F'  qui  micat  inter  omnia^^^  om.  A;  totum  schol.  om.  c 
9  uerg  A]  uirg:   cett.  10  cesaris  A  12  apostropha 

ravp]  apostrophe  c    apostrofa  Ao    apostrophay  14  per] 

idest  per  y  17  SEV  om.  A,  exh.  cp  latiu  A,  recte 

ep  cons.  V  18  set  y  19  quod]  quia  cp        dicione  a 

20  ut  —  indum]  om.  c        uerg  A]  uirg:   cett.  21  auertis] 

aut  es  A 
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54.  bgbrit]    Subegerit  (Al^aocp 
♦Domitos  (cj?)]     Subiugatos  (F' acp 
66.  or<a>b]     Regionis  (AFa 

57.  *Ordo    est:    tu   quaties   Olympum   graui   curru, 
tu  mittes  inimica  falmina  parum  castis  lucis;  ille  aequus    6 
minor  te  reget  laetum  orbem  (JT'  ap  sim,  c 

ABQWs]     lustus  (Ar(ra) 

58.  TV  GRAvi  cvRRV  Q.  o.]     Idest  honore  numinum 
frueris  (Ar^aocom.p 

69.  PARVM  CASTis  I.  M.  F.  L.]  Idest  pollutis,  sccundum  10 
pontificum  et  aruspicum  documenta,  qui  dicunt  numquam 
fieri  fiilmina  nisi  in  lucis  poUutione  aliqua  alienis  (Al^aocp 
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[ad  lydiam  mbrbtricem  {Ap^ 

*Metrum    primo    uersus    Gliconium,    secundo    Ascle-  15 
piadeum  (Bl^acp 

2.  CVM  TV  LYDIA  TBLEPHI  OERVICEM  ROSEAm]  Pulchram, 

ut  Vergilius  (Am.  1  402): 

Rosea  ceruice  refulsit  (Al^aocp 

CEREA    brachia]      Aut    mollia     aut     cerae     similia  20 
{Ar'  acp  sim.  o 

3.  *Vae  (cpj]   'Interiectio  dolentis  (F' acp 

4.  DippiciLi   [tvmet    iecvr]     Epithetou   iracimdiae 
[est],  quae  inplacabilis  sit  (AF"  ocp 

4  tu  qu:  —  lucis]  om.  p  8  idest]  om.  vc  hono- 

nore  A  10  F.  L.]  fl.  A  idest  poUutis  p\  pollutis  r  polu- 
tifl  c  impoUutis  ecv  inpollutis  Ay  in  poUutis  o  12  nisi  — 
alienis]  om.  c  lucis  T*aocp\  locis  A  15  gliconium 

Bya  cons.  j>]  gliconicum  rvc  asclipiadium  B  18  ut  — 
Terulsit]  om.  aovc  uerg  A]  uirg:  cett.  20  cere  A 

24  est  cp  om.  cett. 
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BiLE  tvmet]    Bile  iracimdia;  luuenalis  (6,  433): 
Atque  oculis  bilem  substringit  opertis  (Aracp 

6.    *Timc    nec   mens    mihi    nec    color    c.  s.  m.  (c)] 
Voluor   uariis   cogitationibus   et   color  in  diuersa  mutatur 
6  (r"  ac  cons.  p 

6.  YMOR  ET  iN  GENAs  F.  L.]  Sccretae  lacrimae  amoris 
nimietatem  prodentes  (Ar"  ao  cons.  cp 

7.  QVAM  LENTis  PENiTvs]  Vt  {Vcrg.  Am. ILLl  66.  67): 

Est  moUis  flamma  medullas 
10  Interea  {Ajy^ravjcp 

8.  PENiTvs]     Interius  {AF'  {rav) 

9«  *Ordo  est:    uror,   seu  inmodicae  rizae  turparunt 
tibi    candidos    bumeros  mero,    siue  puer  furens   inpressit 
memorem  notam  labris  dente  {T'  a  cons,  cp 
15  iGNiBvs  vror]     Aspectu   crucior,    quotiens   aut   uino 

per  rixam  aut  per  libidinem  certe  araoris  alterius  in  cor- 
pore  tuo  signa  conspexero  {AF^  aop  cons.c 

10.  CANDiDOS  TVRPARVNT  HVMEROs]  Liuorc  reddiderunt 
deformes  {AF^o 

20  inmodicae]     Inmensae  {AFa 

11.  *Furens  {cpj]     Scilicet  inpatientia  amoris  (JT' 
aop  cons.  c 

12.  iNPRESSiT  MEMOREM  notam]     Per  quam   amoris 
recordatio  seruaretur  {AF'  p  cons.  aoc 

25  13.    NON   si  ME   satis  avdias]     Ordo  bic   est:   non 

speres,   si  me   audias,   amatoribus  dulcedinem  esse  perpe- 
tuam  {AFao 


1  bilem  iracundiam  A]  iracundia  roc  iracundiam  y  bilem 
autem  iracundam  p    bile  autem  iracundia  c;  ceterum  cf.  schol. 
c.  1 5,  9  et  1 2,  32  unde  efficitur  fortasse  scribendum  esse  ^  bilem 
iracundiam  dicit '      iuuenalis  —  opertis]  om.  c        6  L.]  d.  A 
secrete  A  8  scholii  ^ut  —  interea'  nota  adest,  sed  ipsum 

se?tol.om.y       11  interius]  penitus  autem  interius  a       16  cert^  J. 
certe  ^aep    certi  ro  om.  v        20  inmenae  A        *i5  otdo\  aen- 
eas  r        hic  om.  Tao         26  audies  ya 
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[Non  si  me  satis  audias  (c)]  Ordo  est:  si  me  satis 
andias,  non  speres  perpetuum  ledentem  barbare  dulcia 
oscula  (cp] 

14.  *Speres  perpetuum  (j))]  Illum  [scilicet]  qui 
dulcia  oscula  l<^a>edit  (r"  (rav)cc<ms.p  6 

16.  ^Quinta  parte  sui  nectaris  imbuit  (^)]  Luxuria 
sui  amoris  repleuit  {T' cp 

17.  FELiCES  TER  ET  AMPLivs]  Secuudum  illud  {Verg 
Aen.  I  94): 

Terque  quaterque  beati  {AI^  ctcp  10 

♦Felices  ter  et  amplius  {cp)\    Multotiens  {T'  acp 

18.  *Copula'  proprie  dicitur  cuiuslibet  rei  duplex 
numerus,  unde  tractum  est,  ut  et  matrimonii  copula  di- 
ceretur  {AF'  aop,  om.  cper  neglegentiam 

19.  *Nec  malis  (p)]     Ordo  est:    nec  amor  diuolsus  15 
malis  querimoniis  soluet  citius  suprema  die  {r' acp 

20.       DIWLSVS      Qv[a]eRIMONIIS      8.     CITIVS     8.     A.    D.] 

Idest:    quorum  amor  ante   diem  mortis   iurgiis  et  litibus 
non  soluitur,  debere  felices  uocari  {AF^op  cons.  c 
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[ad  bellvm  cmLE  {a] 

*Metrum  duobus  uersibus  Asclepiadeum;  tertius  Fere- 
cratius,  quartus  Glyconius,  qui  tripodia  dactylica  dicimtur 
{Br  cons.  cp 

1  ordo  —  speres  p]  non  spes  c  4  illum  et  qui  dulcia] 
om.  a        scilicet   om.  vc  5    ledit   av\    dedit   r  om.  cp 

7  xeplet  V    impleuit  c  15  diuolsus  y]  diuulsus  ravcp 

17    INBE    AB    HOC    VEB8V    VSQVE   AD    C.  119,16 
DEFICIT  COD.v       22  ferecratius  B]  fexegt«.\.rQL^  ^  i^Kt^igt^- 
Uru  r      glyconiuB  B]  gliconim  r  gliconicua  7        ^•a,c\»^^AR».  "K\ 
d&ctiljcB  r 
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1.      O    NAVIS     REFERENT     IN     MARE     TE     NOVI    F.]       Per 

allegoriain  ode  ista  belliun  ciuile  designat,  ut  quidam 
uolunt,  alii  rempublicam.  Certius  tamen  est,  quod  Sex- 
tum  Pompeium  filium  Pompei  moneat,  qui,  posteaquam 
6  foedus  cum  triumuiris  fecit,  bellum  ciuile  denuo  reparare 
uoluit.  Secundum  autem  ciuile  bellum  inter  Augustum 
Caesarem  et  Cassium  et  Brutum  erat,  qui  fuerunt  Grai 
Caesaris  interfectores,  sub  quibus  Horatius  militauit. 
Metapboram  autem  sumpsit  a  naui,  ex  cuius  armamentis 
10  et  milites  et  diuersas  uoluit  administrationes  intellegi 
(Ara  cons.cp 

2.  FLvcTvs]    Bellum  ciuile  uocauit  (Arcp 

3.  portvm]    Pacem,  ut  Terentius  (Andr.  IH  1,  22): 

In  portu  n&mgo  (AFc  cons.p 

15  3.    4:,    NONNE    VIDES    VT    NVDVM    R.   L.]     Nudatum    latuS 

fuga  Cassi  et  amissione  exercitus  (Arcons.cp 

5,  ET  MALVS  CBLERi  sAvcivs  AFRico]    Grauc  bellum 
intellegi  uoluit  per  uentum  tempestuosum,  ut  {Verg.  Aen. 
I  85.  86;: 
20  Creberque  procellis 

Africus  (^Ar  cons.  cp 

*Et  malus  (pj]     Arbor,    quae  tenet  uelum,    et   est 
masculini  generis  (Top  om,  c 

ET    MALvs]     Malum    summitatem    arboris    dixit,    ut 
26  (Fer^.  .Aew.  V  828.  829): 

lubet  ocius  omnes 
Attolli  malos. 


2  ode  —  uolunt]  odemista.    ciuile  bellum  in  quodam.   uo- 

lunt         oden  istam  Ar  odemista  a         designat  ut  y]  in  qua 

Arcp        3  quod]  quia  cp  xit  a        4  qui  —  fecit]  qui  postea 

&tinB         5  fedus  A        fecit  a        reparare]  cesare  a        7  ce- 

sarem  A  &  ceBorem  a        erat  y]  fuit  c  om.  Ara  9  meta- 

phoram  p]  metbaphoTAm   c    metafoiam  AP    Tnft\ioW^m  «. 
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Sed  arbor  generis  feminiiii  est,  poma  uero  neutri,  ut 
{Yerg,  ed,  3,  71): 

Aurea  mala  decem  misi  (Arcons,  cp 

6.  *6emant  (cjp)]    Fragore  scissionis  {Tocp 

siNE    FVNiBys]     Aut   siue    administratoribus    intelle-    5 
gendnm  aut  sine  expensis  et  pecunia  {Arcons.  cp 

8«  mPERiosivs  aeqyor]  Idest  uiolentimi,  et  cuius 
nimietati  obsisti  non  possit  (Aroc  cons.p 

9«  INTE6RA  lintea]  luteger  cursus  sine  exercitu  uel 
auxiliis.     Lintea  uero  uela  dixit,  ut  {Verg,  Aen.  m  686):  10 

Dare  lintea  retro  (Ar  cons,  cp 

10.  NON  Dn]  In  hoc  deos  uult  iratos  intellegi,  quod 
denno  de  bello  ciuili  cogitetur  (AF  cons,  cp 

Qvos  itervm  p.  V.  M.]  Sicut  sub  Gaio  Caesare  op- 
pressa  malis  rogauerat  (AFcons,  cp  15 

11.   PONTICA   PmVS    SILVAE    PILIA   NOBILIS]      Ac    si    di- 

ceret:  magnae  originis  et  nobilitatis,  sed  per  metapboram 
aut  rempublicam  adloquitur  aut  Cassium  uel  Pompeium, 
cuius  pater  de  Mitridate  Pontico  triumpbauit  (Arcons,cp 

14.      NIL    PICTIS    TIMIDVS    NAVITA    PVPPIBVS    F.]       Idcst  20 

stemmata  et  diuitias  necessitati  ultimae  non  prodesse 
(^AFcons.  cp 

15.  VENTis  DEBES  L.]  Hoc  cst:  nc  uictus  turpitudini 
ludibrioque  subiaceas  (AFcons,  ocp 

15.  16.  '^Ordo  est:   tu  nisi  caue  pro  caueas,  debes  25 
ludibrium  uentis,  idest  eris  exercitium  uentorum  (Fcp 

1  generis  masculini  s  (==  snnt)  A  masculini  generis  est  y 
generis  est  feminini  r  f^minini  generis  est  p  femenini  est  c 
5administratoribusuir]  ministratoribus)'  administrationibusci> 
6  ezp:]  impensis  e  spensis  p  14  sub]  sb  A        cesare  A 

15   rogauerat  A^  rogat  r   rogauit  cp  16   ac]  om.  A 

17  metaphoram  rcp^l  metaforam  Ay  18  adloquitur  r]  aUo- 
quitur  Aycp  19  mitridate  Ap  prl\  metridate  Fc  mithri- 

date  p  corr.        20  idest  Ar]  dicit  cp        ^l  ^\«miaa.\a»  i^  ^^- 
maia  e  Bcemata  AF  ff^ijfucta  HauthaH  ^t^A  ^  "^  A- 

2d  ordo  est]  om.  r        26  idest  cp]  (m,  Tu 

PaMTi>Acsom  BCHOLiA  ar  Hobativm.  ^ 
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17,  *Nuper  sollicitum  quae  milii  tedimn  (^)]  [Idest] 
se  posuit  pro  naui  (Tap  cons.  c 

soLLiciTVM  QVAE  MiHi  tedivm]  Nauis  siue  respublica, 
quae  soUicitudinem  ex  suis  malis  induxerit,  ne  iterum 
5  sicut  sub  Caesare  trepidaret  {AF  cons,  cp 

19.     30,      INTERFVSA     NITENTES      VITES      AEQVORA     C.] 

Absolute  locutus  est,  ac  si  diceret:  uites  aequora  fusa 
inter  nitentes  Cycladas,  idest  longe  apparentes,  ut  inter 
iniqua  loca  et  tempestuosa  uada  te  custodias,  et  sis  alie- 
10  nus  a  belli  consiliis.  Vergilius  {Aen.  TH  126.  127)  de 
isdem  insulis: 

Sparsasque  per  aequor 
Cjcladas  {AF  cons,  ocp 
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15  [ad  alexandrvm  paridem  {a\ 

pastor  cvm  traheret  p.  p.  n.]  primi  tre8  versvs 

ASCLEPIADEI,    QVARTVS    GLYCONIVS    (ABr  sim.  Cp 

3.  PERFiDVs]     Quia    in    fidem    amici   hospitalitatem 
uiolando  commiserit  {AFcp      , 

20  3,    INGRATO    CELERES    OTIO]     Aut   UCUtiS    {sim,  PorpJl.) 

aut  Paridi  (AFacp 

obrvit]     Mitigauit,  conpressit  {AFacp 

4,  *Vt  caneret  {p)]     Vt  praediceret  {Fap 


4   induxerit  c]  indixerit  Ar    indixerat  y    induxerat  p 
5  cesare  A        7  equora  A        fasa  cp  cons.  Porph.]  om.  AFo 
8  idest   longe  c]  longe  scilicet  r    longe  Ayp        10  uergi  A] 
uirg.  cett.  12   sparsasque  —  cycladas]  spa  (=  s.  p.  a.)  y 

om.  ro        aequor  p]  equora  A  equor  c        13  cycladas  cp]  ci- 
cladas  A  16  metrum   tribus   uersibus  asclipiadeum  B 

17    glyconius    B]  gliconius    Acp    gliconicus  r    cliconius  y 
22  mitigauit]  impediuit  a        conpr:  Ay]  compressit  cett. 
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5.  MALA  DVCI8  Avi]  Pro  aue  posuit,  idest  malo 
auspicio  (cons,  Porph,);  ergo  non  mala  ducis,  sed  mala 
aui  intellegendum  est  (AFcc  cons.  cp 

6.  qvam]    Helenam  (Arcc  om.  cp 

♦Repetet  (jp)]     Requiret  (Fap  om.  c  6 

♦Multo  milite  (c)]  Multo  exercitu  (Facp 
?•  GRAECiA  MELiTE  conivrata]  Liter  couiurare  et 
conspirare  lioc  interest,  quod  conspirare  interdum  bonorum 
est,  malorum  coniurare.  Apud  Aulidem  enim  promunctu- 
rium  ab  omnibus  Graecis  ad  ezcidium  Troiae  euntibus  10 
iuratum  est,  quod  unanimiter  dimicarent,  ut  {Verg.  Acn. 
nn  425.  426): 

Non  ego  cum  Danais  Troianam  excindere  gentem 
Aulide  iuraui  (AFa  cons.  ocp 

RVMPERE    NVPTiAs]     Hoc    idco    dicitur    uel    propter  16 
amantis  Paridis   animum,   cui   praedicebat,  ut  doleret,   si 
legitimam   perderet,    uel   ex  Veneris   promisso,    quae   pro 
percepto  nialo  eius  iudicio  nuptias  mulieris  pulchrae  pro- 
miserat  {AFa  cons.  ocp 

8.  VETVs]     Antiquum  (AFa  20 

9.  EHEv]     Significatio   cladem   futuram  dolentis,   ut 
(Verg.  Aen.  Vm  537): 

Heu  quantae  miseris  caedes  Laurentibus  instant! 

(Ar  cons.  cp 

10.  svdor]     Bellicus  labor  (Alocp  26 
MOVEs]     [Pro]  commoues  {AFpy  om.  c 

11.  lAM  GALEAM  PALLAs]     Benc   piimum  Mineruam 
irascentem  posuit   adulterio,    utpote   deam   castitatis,   aut 


2  mala  ducis]  mala  fata  ducis  cp  male  duci  a        set  y  ut 
ddsolet  5  requiret]  repetet  a  per  neglegentiam  9  pro- 

muncturium  A]  promunctorum  r   promunctorium  ya    promun- 
torium  c  promontorium  op  10  troie  A  11  ut]  ut  uig 

(»c)  a        13  ego]  g  (=  ergo)  A        18  iuditio  A        pulcre  yo 
26  pro  om.  A 
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certe,   quia  iudicio  superata  est,  corrupto  Paride  muneris 
ipsius    promissu.     Aegida    autem    scutimi  Mineruae  dizit. 
Vergilius  in  Troiae  euersione  ut  eam  monstraret  inimicam 
(Aen.  n  615.  616): 
6  Tritonia,  respice,  Pallas 

Insedit,  nimbo  effiilgens  et  Gorgone  saeua 

(Arcons,ocp 

12.   RABiEM  parat]     Pro  bcUi  furore  rabiem  posuit 
(Ar  cons.  acp 
10  13,    *Nequicquam  (cj?)]     Frustra  (r(ra)cp 

13,    14:,    NEQVICQVAM    PECTE<[s^    C<(a^ESARIEm]      Idcst 

nequicquam  pectes  caesariem  uel  amoris  aut  Yeneris 
praesidio  ferox  es,  imde  in  exprobrationem  Veneris  dictum 
est  {Verg,  Aen,  X  92.  93): 

15  Me  duce  Dardanius  Spartam  expugnauit  adulter, 

Aut  ego  tela  dedi  fouiue  Cupidine  bella? 

(AFao  cons,  cp 

15.  iNBELLi  cithaba]  Quac  nil  bellicum  sonet  neque 
aliquid  prosit  in  bello,   sed  per  amatorias  cantilenas  uo- 

20  luptatem  feminis  praestet  {AFcco  cans.  cp 

16.  NEQviCQVAM  THALAMO  GRAVEs]  [Graucs  thalamo  * 
propter  disiunctionem  copulae.]    Vergilius  (Aen.  VH  322): 

Fimestaeque  iterum  recidiua  in  Pergama  taedae 

(Ar  cons.  cp 

1  iuditio  A        2  promissu  F]  promissu  A  promisso  cp 

aegida  y]  egida  c  aegidam  A  agidam  r  egidem  p  3  uerg  A] 
uirg:  cett.      euersione  ycp]  euersione  A  euersionem  r        6  et] 

om.  A      8  rabiem  ante  posuit  om.  A      11  PECTES]  pecce  A 
idest  nequiquam  (nequaquam  a)  Foc  ordo  est  nequicquam  cp 
om.  A        12   pectes  cccp]  pectis  Po  om.  A        caesariem  rop] 
ces:  yac  om.  A         15  sparfcam  oc]  spartham  Aya  partham  r 
sparthiam  p         16  aut  —  beUa]  om.  a        foui  ue  A]  fouique 
Focp      18  nihil  acp      neque  ycp]  nec  rao  om.A      19  set  y 
20  fi^minia  A      21  graues  th:  —  copulaej  om.  A,  non  FoBcp 
22  uerg:  —  taedae]  am.  oc      uerg  A\mig*.  cett.       ^  fvvx^^ate- 
goe  A        taedae]  th§de  y  thed^  ArD  tedae  p  om,  c 
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17.  spicvLA  GNOSu]  Oretensis;  de  canna  enim  sagit- 
tae  fieri  consueuerunt,  ut  {Yerg,  Aen,  VII  499): 

Perque  ilia  uenit  harundo  {AFa  conSm  cp 

18.  *Celerem  sequi  A.  (c)]  Ad  sequendum  (TciBcp 
oel£Rem[q.]  seqyi  aiacem]    Aiacis  uirtuti  etiam  ce-    5 

leritatem   dedit,   uelut    quem    fugientum   nullus    euaderet 
{AFu  cons,  cp 

19.  HEv  SERvs  ADVLTEROS  c.  p.  c.]  Serus  aut  eorum 
dolore  dixit,  qui  eius  causa  perierunt,  aut  certe,  qui 
quantum   ad  inertiam   suam  tarde  perierit  (Ara  cons,  cp  10 

20.  PVLVERE  coNLiNEs]  Hoc  est:  procuratam  capil- 
lorum  pulchritudinem  puluere  inquinabis,  ut  {Verg,  Aen. 
Xn  99): 

Et  foedare  in  puluere  crines  {AFa  cons,  cp 

21.  NON  laertiaden]    Siugulos  uelut  exitiales  duces  15 
minatur:  Vlixen  et  Nestorem  Pylium,  Nelei  filium.    Vlixes 
enim  Astyanacta  praecipitem  muro  dedit  {AFa  cons,  cp 

23.  SALAMiNivs  tevcer]  De  Salamina  ciuitate,  Telar 
monis  filius,  frater  Aiacis  {AFc  cons,  p 

24.  TE  STHENELvs]     Filius  Capanci  {Araocp  20 
STHENELVS  sciENs]     [Futuii.]     Beue  uaticinantem  ut 

praesentia  uidere  facit  futura,  ut  Lucanus  (I  685.  686): 

Hunc  ego,  fiuminea  deformis  tnmcus  harena 
Qui  iacet,  agnosco  {AFa  cons,  cp 

*Sciens  pugnae  {pj]  Doctus  ad  pugnandum  {Fcp      26 

1  sagitte  A      3  harando  A       4  sequendum]  consequendum 
rD        5  aiacisj  om.  c^  aiace  a        Q  nelut  om.A      fogientomJ.] 
jfogientem  ac  mgienB  p  fagientium  F       8  serus  aut]  om.  a 
9  aut  certe  —  perierit]  om.a      12  ut  —  crines  AFa]  om.  ep 

14  fgdare  ^        16  lerciaden  J.      exitiadesJ.        16ulixemacp 
nestoren  A        pylium  nelei  f :  K.]  pylium  f :  A  pylii  f  *.  t  ^ii^ssjL 
pylii  y  pilei  f:p  pilii  f:  ac        IB  sallamm«ii  A^ip^^^^k^Ms^^  t 
BAUamne  c  20  sthelcnus  A  capasiev  cp\  ^•w^^'^^'^  -^^ 

capbarei  o  caperet  rcc        21  fatori  A  om.  cctt. 
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25,  *Siue  opus  est  imperitare  equis  (p)]  Est  etiam 
insignis  domitor  equorum  {Fcp 

26,  NCj^  AVRiGA  piger]  Auiiga  Diomedis  fuit,  qui 
corpus   Patrocli   cum   Aiace   et  Antiloclio   liberauit  (^AFa 

5  cons,  cp 

28.      ECCE    FVRIT     TE    REPERIRE    ATROX    TYDIDES]       Et 

hoc  inertiae  Paridis  adsignat  tantam  moram  esse,  quantam 
eum  faceret  inueniri.     Sine  certamine  enim  uelut  in  bello 
(leg.  inbellem)   esse  periturum,   unde  et  eum  ceruo  ad  ti- 
10  moris  similitudinem  comparauit  {Arcons.cp 

MELiOR  patre]  Vcl  fortior,  quia  et  numina  uulne- 
rauit,  uel  quia  hic  ad  patriam  uictor  reuersus  est,  quod 
patri  eius  non  contigerat  {Ara  cons.  cp 

29,  *Ordo  est:  quem  tu  mollis  fugies  sublimi  anhe- 
16  litu  uti  ceruus  immemor  graminis  uisum  lupum  in  altera 
parte  uallis  fugit  {r{ycc)cp  cons.  Porph.  om.  Ar 

31,  MOLLis]     Inbellis  (AF 

svBLiMi    FVGiEs]     Aut    ypallage    figura    pro    sublimi 

parte  corporis,  idest  ore  edito  (ex  Forph,),  uel  quia  ipsa 

20  anhelitus  nebula  summa  petat  potius  quam  ima  {AFcons. 

cp  om.  a  ut  adsolet,  qma  sensum  non  intellexlt:  extat  nota 

w  supra  u.  mollis 

32,  *Non  hoc  pollicitus  (cp)]  Scilicet  ut  fugeres 
(Facp 

25  33,    *Ordo    est:    iracunda    classis    Achillei    proferet 

diem  Ilio  et  matronis  Phrygum  {Tacp 

iracvnd[i]a  diem  pro.]  Quae  non  tempus  uelut  pro- 


4  antilochoac]  antilocoJ.r^        7  inertie  JL      assignatcjp 
adsignans  Ar  designat  y        quanta  Ar  quantam  cp  que  y 
9  eum]  cum  A  ut  uid.        10  comparauit  A]  comparat  cett. 
11  uel  f:]  (m.  a        uuhi:]  uiolauit  a  12  uictor]  om.ra 

14  tu]  om.  a  16  ftigit]  om.  a  19  ipsa]  ipse  p  Pauly 

20  hanelitus  Arc  nebula  K.]  nabulo  Ac    uenabuli  yp 

uena  r  natura  Hauthal  ut  nebula  smpic.  Pauly  23  ut  fa- 

geres  scilicet  cp        25  proferet  —  phrygum]  om.  F,  non  acp 
pTofer&t  a      '   26  phr/gum  p]  frigum  ac         27  quae]  otn.  cp 
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pitia  aut  amica  porriget,  sed  in  paucos  dies  differet  uin 
dictam  (AFcons,  cp 

34.  ACHiLLEi]     Yeteres    declinationes    ista    habent: 
*Acliillei'  [ut]  et  'Vlixei'  (AFacp  cons.  Porph, 

35,  POST    CERTAS    HiEMEs]      Pro    annis    posuit,    ut    5 
(Verg.  Aen,  I  266): 

Temaque  transierint  Butulis  hibema  subactis 
Nam  et  aestates  similiter  posuit  {AF  cons.  cp 
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[tindarid<(a^e  satispacit  (j.]  10 

*Metrum  duobus  uersibus  Alcaicum,  quod  constat  ex 
spondeo,  iambo,  caesura  iambica  pentimemeri  et  duobus 
dactilis,  ita:  o  ma  •  tre  pul  •  chra  •  filia  •  pulchrior.  Ter- 
tius  dimeter  iambicus  ypercatalecticus,  ita:  pones.  lam  • 
bis  si  •  ue  flamma.  Quartus  Pindaricus,  constat  ex  duobus  16 
dactilis  et  duobus  trocheis,  ita:  siue  ma  •  ri  libet  •  Hadri  • 
ano  {Br  cons,  cp 

1.  o  MATRE  PVLC<^H^RA  piLiA  pvlchrior]  Hauc  oden 
Horatius  in  satisfactionem  fecit  amicae  suae,  quam  iratus 
carmine  laeserat,  promittens  abolenda,  quae  de  ea  scripserat,  20 
imitatus  Ste[r]sic<^h)>orum  poetam  Siculum,   qui  uitupera- 


1  porriget  jETaw^i^Zl  porrigit  7  protegetJ.  rcp     sety  s,  c 
differet  yo]  differat  Ar  differret  c  profert  p        4  ut  et  A^  ut  y 
etrep       7  uemamq.  J.      hibemasJ.       11  alcaicum^]  alchai- 
isam  cett.         12  pentimemeri  Fcp]  pentihemere  B         13  ita  — 
pulchrior]  om.  B  pul  •  cra  r    pulcra  y  pulcrior  y 

14  dimet  JB]  dimit  F  ypercatalecticus  B   yperc  c]  iper- 

catalecticus  F  hipercataletticus  p  ita  —  flamma]  om.  B 

16  dac  B  :dactilis  cett.        troch^        ita  —  hadriano]  om.B 
19  amice  A        20  leserat  A        21  stersicorum  Ayop'^  st^rsi 
corem  r  starsicorum  c  om.  u 
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tionem  Helenae  scribens  caecatus  est  et  postea  responso 
ApoUinis  laudem  eius  scripsit  et  oculorum  aspectum  re- 
cepit.  Cuius  rei  et  in  epodon  idem  poeta  meminit  (17, 
42  sqq.): 

5  Tnfamis  Helenae  Castor  offensus  uice 

Fraterque  magni  Castoris, 
Adempta  uati  reddidere  lumina  (AFa  cons,  ocp 

MATRE  pviiCHRA  F.  p.]     Idest  comparatioue  formosae 
formosior.      Comparatiuus    enim    et    superlatiuus   positiuo 
10  praeferuntur,  ut  Vergilius  {Aen,  I  72): 

Quarum  quae  forma  p.  D. 

et  {ecl.  6,  44): 

Formosi  pecoris  custos,  formosior  ipse  {Arcons.cp 

3.  CRiMiNOSis  PONES  lAMBis]     Ipsi  euim  aptiores  in- 
16  iuriis  sunt,  quibus  eam  uersibus  laeserat  {AF  cons,cp 

4.     SIVE     PLAMMA,     SIVE    MARI    LIBEt]       Hic    iu    Satis- 

factione  pro  delendo  carmine  [dixit]  illud  Vergilianum 
secutus  est  {Aen,  U  36.  37): 

Pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 
20  Praecipitare  iubet  subiectisque  urere  flammis. 

Amoris  se  fatetur  furore  peccasse,  et  probare  uult  sic  iram 
moderationem  non  recipere  in  animis  hominum,  quemad- 
modum  alieno  furore  bacchantes.  Dindimenem  a  monte 
matrem   deum  dicit,   ut  Vergilius  {Aen,  VIIII  617.  618): 

1  helene  A      cecatus  A        3  epodon  idem  yjpjpr.]  opido- 
nide  A  epodo  idem  rcp  corr.  poeta  (sic)  a  ceteraque  oniisit 
5  uice]  uicem  c  8  formos§  r]  formose  c    formoso  y    for- 

mosa  Ap  10  uirg:  AFcp         16  leserat  A         16  hic  K.] 

hoc  codd.  17  dixit  cp  om.  AFa         uergilianum  A]  uirgi- 

lianum  cett.  18  est  AFa]  om.  cp  19  palago  A  20  iu 
bet   AFap]  iubent  c  Verg.  23  alieno  forore  yp]  alieni 

fororis  Araoc  bacch :  y c]  bachantes  Arap  dind :  —  dind :] 
otn.c  dindimenem^yao  dyndimenem  rom.p  {in  lemmate  din- 
dimene)        24  uerg  A]  uirg:  Fa  om.  cp 
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#  Ite  per  alta 

Dindima. 

Pithium  a  Pithone  Apollinem,  Liberum  etiam,  qui  simili 

sacerdotes  uexet  suos  furore  (AF  cons.  ocp 

ADBiANo]     Pro  Adriatico  {AF  5 

?•  8«  NON  ACVTA  aera]  Aut  tiunitu  acuta  aut  sonora, 

Tit  Vergilius  {georg,  m  94): 

Pelion  hinnitu  fugiens  inpleuit  acuto  {AFp 

8.     *Coribantes    (c)]     Ministri    matris    deum    {Tctc 
{om.  p)  10 

9.    QVA8    NEQVE    NORICVS    DETERRET    ENSIS]    [EmphasiS 

est.]  In  ipsis  enim  locis  et  probatum  ferrum  est  et  op- 
timi  gladii  fiunt,  et  ideo  ex  prouincia  ferrum  laudauit. 
[Est  autem  Noricum  pars  Hlirici.]  Vt  {Verg.  georg,  IH 
474.  476):  16 

Et  Norica  siquis 
Castella  {AFcons,  cp 

10,  MARE  navfragvm]  Naufragia  faciens,  quasi  naui- 
£ragum.     Vergilius  {Aen.  IH  553): 

Et  nauifragum  Scylaceum  {Aracon8,cpPorpk,       20 

11,  TREMENDO    TVMVLTv]     TeiTorem    tonitrui   dixit, 
imde  [est]  {Verg,  georg,  I  330.  331): 

Et  mortalia  corda 
Per  gentis  h.  s.  pauor  {AFa  cons,  cp 

3  pithium]  phitium  A  pitium  p  om.  cett.  4  uexet  Aa'] 
uezat  re  uexit  yp  uexabat  o  suos]  suas  c  6  a  tinnitu  yp 
tinnitn  cett.  aut  sonora  exhib.  a,  reltquum  schol.  prorsus  omisit 
7  utj  om.  cp  uerg  A]  uirg:  cett.  8  hinnitu  A]  innitu  Fc 
tinmtu  p  inpleuit  r]  ipleuit  y  impl:  Acp  11  emphasis 
est  p  enfasis  est  c,  om.  cett.  13  prouintia  A  14  est  autem 
N:  p:  I:  cp]  om.  AV        ut]  uirgifius  cp  18  nauifragum] 

nau&agum  Aa  19  uergT^]  uirg:   Fcp    unde  uirg:  a 

20  sylaceTunui  scyllaceumr  se  iliaceuy  scileuma  scillaceum^ 
silaceum  c        22  unde  est  cp  unde  ut  A  unde  ra  ut  de  7 
24  gentis  Ayc]  g.  r   gentes  p 
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12.    ivppiTER  ipse]     Aer  pluuius  (AFao         • 
*Ruens  (cp)]     Inpetuose  ueniens  {Faocp 

18.  FERTVR  PR0METHE7S]  De  fabula  sensus  praesenti 
intentioni  necessarius  conceptus  est.  Ait  autem  Prome- 
5  theum,  cum  limo  homines  fingeret,  iussum  ex  onmibus 
animalibus  particulas,  prout  erat  eprum  natura,  homini 
apponere,  unde  *uim  leonis  stomacho  apposuiss6',  idcirco 
quod  iracundia  magis  accendamur.  Timorem  a  lepore 
ponunt,  a  uulpe  astutiam  ceteraque  a  reliquis  (^AFa 
10  cons,  ocp 

*Ordo  est:  fertur  Prometheus  coactus  addere  prin- 
cipi  limo  particulam  desectam  imdique  et  adposuisse  nostro 
stomacho  uim  insani  leonis  (Fac  om,  p 

18.  14.    PRiNCiPi  LiMo]     Quo  primum  homo  factus 
16  est  {Ar 

[*Hoc  est  Adam  (r] 

16.  PARTicvLAM  VNDIQVE  desectam]  Quasi  qui  ex 
multis  hominem  conposuerit  (AFacp 

17.  iRAE  THiESTEN  ExiTio  GRAvi]  Atreus  et  Thiestes 
20  fratres    fuerunt.      Atreus    uxorem    fratris    incestauit,    ille 

filios  eius  patri  epulandos  posuit,  quod  scelus  et  sol  fugisse 
narratur  (A F  cons,  aocp 

18.  steter[a]e  cavsae]  [Extiterunt]  usque  ad  euer- 
sionem  (Ar{yo)cp 

25  21.  inprimeretqve  mvris  hostile  aratrvm]  Conden- 

dis  atque  euertendis  ciuitatibus  haec  consuetudo  fuit,  ut 
aratrum  duceretur,  ubi  muri  aut  fuissent  aut  fierent  {cons. 
Porph,),     Vergilius  (Aen,  V  755): 

2  inp:  ycp]  inpectuose  a  impetuose  r        4  intentione  y 
9  ponunt]  ponit  a  posuit  cp  12  adp:  y]  apposuisse  raoc 

14  primum  Ay]  primus  r  17  quasi  q  A]  quasi  Fap  qui  c 
18  conpos:  y]  compos:  i^ett.  20  atreus  Araop]  thiestes  c 
21    posuit   Ay]   apposuit   racp  23    extiterunt]    om.  A 

27  aratrum  —  fierent  K.]  aratro  fierent  codd. ;  locum  corruptum 
earreiVimtM  eonlato  Torphyricme        28  ueig*.  —  ciic:|  om.  oc 
verg  AJ  nt  uirg  a    uirg:  cett. 
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Interea  Aeneas  urbem  designat  aratro. 

Iterum  de  euertenda  Cicero  in  Philippicis  (U  102): 

Vt  uexillum  tolleret,  ut  aratrum  circumduceret 

(AFa  cans,  ocp 

*Insolens  (cp)]     Tantummodo   ira  commotus  {lacp    6 

22,  CONPESCE  mentem]  Idest  noli  in  irascendo  me 
iniitari,  quem  paenitet  {AFcio  cons.  cp 

24,  *Misit  furentem  (c)]  Scilicet  propter  iram 
{Facp 

25.  MiTiBvs  mvtare]    Hoc  est:  blandimentis  mutare  10 
&acundiam  cupio  (AFaocp 

27.  piAS  RECANTATis  amica]  Recantautur  obprobria, 
€um  mutato  carmine  [reprebensiones]  laudibus  corrigimtur 
(Ar  cons.  cp 

28.  animvmqve  reddas]  Hoc  est:  spem  mihi  redinte-  15 
grandi  amoris  facias  (^AFacp 
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[ad  tvndaridem  (^] 

*Metrum    duobus    uersibus    Alcaicum;    tertius    dime- 
ter    iambicus    ypercatalecticus,    quartus    Pindaricus    (BF  20 
cons.  cp 

1  eneas  A  2  iterum  —  circumd:]  om.  cc  deuer- 

tenda  Ar  3  tolleres  Cic.  ut  Ay]  et  rcp  Cic.  circum- 
dnceres  Cic.  6  in]  om. yocop  7  penitet  Araocp  10  hoc 
eat]  (m.  cp         11  iracundiam  Aracp]  iram  yo         12  obpro- 

bria  A]  om.  F  autem  obprobria  cp  13  mutato  yp]  multo  A 
multo  rc      reprehensiones  y^om.Arc  15  x^idiTAfc^^iiL^e'^ 

Tedintegram  AP  redente  gfa  a  *iO  -ji^eiTCi^^aX^fc^iVARjQfi^  "Bt\ 
cow.  c  ipercat:  y 
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!•  VELOX  AMOENYM  s<[a)>epe  lvcretilem]  Et  hanc 
oden  ad  Tyndariden  scribit  Horatius.  Cui  ut  plene  satis- 
fiQ.ciat,  inuitat  eam  in  fundiun  suum,  quem  in  Sabinis 
habebat.  Dicit  ergo,  contempto  Lycaeo,  monte  Arcadiae, 
5  uenisse  ad  Lucretilem  montem  Eaunimi,  quem  quidam 
Inuum  uocant.  Lucretilis  autem  mons  in  Sabinis  est 
(cons.  Porph.).  Sed  hic  magis  Pana  pro  Fauno  uoluit 
intellegi,  nam  et  capellas  suas  eum  custodire  diciL  Ergo 
magis  ille  ordo  esse  debuit:  'Lucretili  Lycaeum  mutat'; 
10  sed  est  ypallage  figura,  nisi  ex  hoc  ipso  Lycaeo  Lucre- 
tilis  conparatur,  quod  utrumque  saepius  conmeet  {AF 
sim.  acp 

3,  DEPENDiT   AESTATEM  c.]     Remouct   aestus  et  fri- 
gora  prohibet,  ut  (Verg,  ecl,  7,  47): 

15  Solstitium  pecori  defendite  (Arap  sim.  oc  ForpK 

4.  vsqve]     Continuo  (AraDccons.p 
PLWibsQVE  VENTOs]     [Pluuiam  ferentes]  tempestiuos 

{AFBcp 

6.    inpvne]     Sine  periculo  {Arsim.cp 
20  PER   NEMVS  ARBVTOs]     Arbutum,   quod  uulgo  appel- 

lant,  libentius  caprae  persecuntur  ad  pascendum,  ut  {Verg. 
georg.  11  520): 

Dant  arbutfi  siluae 
et  alibi  {ecl  3,  82): 

2  tundariden  A  tyndaridem  c  tindariden  y  tindaridem  rp 
4  lyceo  Ayc  licaeo  r  liceo  ap        archadi^  r  archadie  yacp 

6  inuum  Ar]  incubum  yacp,   cf.  Boscher,   JSphtaltes  p.  60 

7  s&  7  S;  c  pana  c]  pan  Ara  om.  y  pati  p  9  lyc§u  A] 
liceum  racp  lycaneum  y  muta  A  10  S;  y  si  a  ypal- 
lage  AFac^  ipalagejp        lic^o-4  liceo  Tacp        11  comprJ. 

s^pius  A\  sepius  cett.      conmeet  JT.]  conmedet^  com&y  con&t  r 

commonet  ac  Hauthal  commemoretp  commutetc(?.wc*.;  cf.com- 

t 
meare  uias        13  defend  A      estus  A        14  ut  —  def:  om.c 
16  deffendite  A        17  pluriam  ferentes  om.  A        tempestiuos 
ArDc]  tempestuosos  yap     21  persecuntur  y  c]  persequuntur  Ara 
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Dulce  satis  humor,  depulsis  arbutus  haedis 

(AFa  cons.  cp 

6»  ET  THDCA  deviae]  Errantes,  pascentes,  ut  {Terg^ 
ed.  6,  40): 

Bara  per  occultos  errant  animalia  montes  6 

(AFacons.  cp 

?•  oiiENTis  V.  M.]  Grauis  enim  et  hircorum  et  ca- 
prarum   odor   est.     Ergo    olentis    fetentis,    ut   {Verg.  ed. 

2,  11): 

Herbas  contundit  olentes  {cons.  Parjph.)  10 

et  {georg.  Un.  270): 

Graue  olentia  Centaurea  {AFa  cons.  cp 

8,  *Ordo  est:  Tyndari,  utcumque  personuere  ualles 
et  leuia  saxa  cubantis  Ysticae  dulci  fistula,  nec  metuunt 
uirides    colubras    nec    haedilia  Martiales   lupos  {r{ra)cp  15 

9,  MABTiALES  LYPOs]  Martis  dicatos  tutelae  {cons» 
Porph),  ut  VergiHus  {Aen.  VJin  566): 

Martius  a  stabulis  rapuit  lupus  {AF  cons.cp 

h^a^edilia]  Septa  h<(a^dorum  [per  continentem  id 
quod  continetur]  {AFaBcp  20 

10,  vtcvmqve]  Quandocumque  {Uem  a  PorpJi.)  siue 
quotienseumque  {AF  cons.  cp 

11,  ET  vsTiCAE  cvBANTis]  Aut  nomeu  montis  aut 
insulae  {AFD 

*Vstic<a^  {cp)]     Nomen  montis  uel  uallis  {cp  26 


1  hedis  A  8  olent:  Accc]  ol:  et  yp    ol:  idest  r 

10  olentes  Aap]  olentis  cett.        15  haedilia  p]  hedilia  a  edi- 
lia  c  om.  r        16  martialis  p  in  lemm.      tatele  A        17  nt  — 
lupus]  om.  c       nerg  A]  uirg:  Fp        18  rapuit|)]  rapit  J.ry 
19  post  hedorum  cp  insenmt:  flyne^c)>dochico8        per  —  con] 
tinetur]  om.  A        21  siue  Ayc]  uel  rp        24  uv.a\xL&  A 
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cvBANTis]     Depressae,  ut  (Verg.  Am.  III  689): 
Tapsumque  iacentem  (AFaD  cons,  cp 

0?,^.^'^  12.    LEViA  PERSONVERE  saxa]     [Pro]  leuigata,   lim- 
pida  (AFacp 
6  l3.    *Diis  p.  m.  et  musa  cordi  est  (c)]     Et  iustitia 

mea  et  carmen  meum  placent  diis  (F  sim.  c 
14.  [*Cordi]     Pro  *ad  cor'  (r] 
Hi<^N^c]     [Idest]  de  hoc  Sabino  fundo  (AFacp  cons. 
Porph.  sim.  a 
10  16.  manabit]     Abundabit  (^AFcp 

16.  OPVLENTA  coRNv]  Mctaphora  a  comu  Fortimae 
(cons.  Porph.),  quo  dicitur  diuitias  consuesse  largiri  (Ay 
cons.  cp 

17.  iN  REDVCTA  valle]  Sccreta  et  refrigerata  (AFa 
16  cons.  cp 

*Caniculae  (j?)]  Stella  est  in  ore  Canis  [nimios 
afferens  <(a^estus]  (JTacp 

18.  CANicvLAE  viTABis  AESTvs]  Idest  nimios  calores, 
lit  {Yerg.  georg.U  353): 

20  Findit  canis  aestifer  arua; 

dies  caniculares  dicit  (^AFa  cons.  V  cp 

FiDE  teia]  Aut  a  chordis,  hoc  est  a  fidibus,  lyrica, 
aut  a  ciuitate  Anacreontis  poetae  (AF  cons.  V  cp 

19.  DiCEs]     Cantabis  per  citharam  (AFacp 

26  LABORANTis    iN    VNVM    (lcg.  vNo)]      Idcst    iu    amorc 

Vlixis  (AFap  cons.  Porph. 

2  tapsumque  rocDc]  capsumq.  A  tapluq;  y  tassumq;  p 
3  pro  ya  om.  Arcp        limpida]  plana  cp      8  hinc  cp      idest] 
om.  Ar         10  abundabit  Ac]  habundabit  FaDp         11  meta- 
phora  rp]  metafora  Ay        14  et  J.]  om.  Facp        16  nimios  — 
estus  om.  cp  18  HIC  INCIPIT  COD.  V  {legi  potest  uox 

aestus),  sed  primi  folii  seholia  eiuinuerunt,  idest  scholia  usque 
ad  uoc.  Et  lasciua  licentia  pertinentia  idest  nimios  ca- 
lores  p]  idest  AF  nimios  calores  c  20  estifer  A  21  dicit 
yp]  om.  Ara  22  lemma  et  fide  teia  legitur  in  V,  schol.  ipsum 
^uanuit;  idem  lemma  exhih.  p        Imca  J.,  recte  rcp 
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20.  viTREAMQVE  circen]  Aut  pulchram  aut  procu- 
rato  lucentem  nitore  aut  mari  uicinam  (AFap  cons.  c 

21.  INN0CENTI8  POCVLA  LESBu]  Lenis  uini  Lesbii 
(cons,  Po/ph.\  a  loco,  ut  Vergilius  (georg,  II  90): 

Quam  Methymneo  carpit  de  palmite  Lesbos  5 

{AFa  panhm  cons.  cp 

22.  NEC  SEMELEivs]  Matronimicon  [est].  Tbyone 
autem  mater  Semeles  dicta  est,  matris  Liberi  patris.  Dicit 
ergo  per  uinum  rixam  inter  se  non  futuram  (AFa  cons. 
cp  Forph.  10 

23.  THYONEvs]  Fuit  et  Tbyoneus  Liberi  filius,  qui 
in  Chio  insula  regnauit,  pater  Thoantis,  Lemni  regis, 
cuius  filia  fuit  Hipsipile,  quae,  coniuratione  aduersus  uiros 
facta,  sola  patrem  seruauit,  quam  fabulam  Statius  nar- 
rauit  in  carmine  (TJieb.Y  240  sqq.)  (AFa  cons.  cp  15 

26,  svspECTA  cyrvm]  Alteiius  amatoris  uocabulum 
sub  uituperatione  memorauit  {AFa  cons.  cp 

DispARi]  In  amorem  non  consentienti  (AFap  cons. 
c  Porph. 

26.  iNCONTiNENTEs]  Petulantes,  ad  laesionem  uel  ad  20 
damna  promptas,  quod  per  amoris  furorem  quidam  habere 
solent  (Ar cons.  ocp 

2t.  h<(a>erentem  coronam]  Pro  omatu  muliebri 
posuit,  ut  Vergilius  (Aen.  I  655): 

DupHcem  gemmis  auroque  coronam  (AFacons.cp  25 

2«au(=  auiem)  mari^        4ut  —  lesbosow.c      uefgj.] 
uirg.  c         6  methimneo  A        7  matronimicon  A]  matronomi- 
cum  rc  matronomicon  ycc  matronomico  p        est  ep  om.AFa 
thione  ap  tyone  c  tione  A  tyon§  r  tirone  y'      11  thioneus  A 
thioneus  A,  recte  r  13  hipsipile  A]  ipsiphile  r   lipsifile  a 

hisiphile  y  21  damna  -4ycjp]  dampna  rcc  24  uerg  ^J 

uirg:  cett. 
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CABM.  I  18 

[aD    QVINTIIilVM    VARVM    (j.] 

*Metrum    choriambicum,    constans    ex   spondeo,    tri- 
bus  choriambis  et  pyrrichio  siue  iambo;  siue  Phaleucium 
6  {BFa  cons.  cp 

1.  NVLLAM  VABE  s.]  Scribit  ad  Yarum,  fidum  amicum 
sibi,  laudans  Tiburtinum  uinum,  et  suadet,  ut  quia  uer- 
num  conpetens  tempus  est,  nuUam  arborem  prius  quam 
uitem  ponat  {AFao  cons,  cp 

10  SEVERis]  Posueris,  ut  Vergilius  {georg,  11  319): 

Optima  uinetis  satio  cum  uere  rubenti 

(AFa  cons,  cp 

2.  MiTE  solvm]  Fecundum,  excultum,  ut  Vergilius 
(georg,  U  239): 

15  Ea  nec  mansuescit  arando  (A  Fa  cof^.  cp 

3.  siccis]  Pro  sobriis  et  ieiunis  uel  uino  abstinen- 
tibus,   sine  quo  raro  laetitia  est,   ut  {Verg,  Aen,  I  734): 

Adsit  laetitiae  Bacchus  dator  (AFa  cons»  cp 

4.  MORDACES  soLLiciTVDiNEs]     Curac,  quac  mentem 
20  mordeant  et  crucient.     Vergilius  (Aen,  I  261): 

Quando  haec  te  cura  remordet  {Arf  conSmCp 


3  coriambicum  B       constans  rlom.Byacp        4  coriam- 
bis  B      pirrichio  JBy,  recte  r  (pyf.  a)      siue  i:  —  ph:]  om.a 
siuej  uel  B  phaleucium  B    phalleutium  rp    faleucium  y 

falleutium  c  7  uemum  A]  om.  Faocp  10  uirg.  F 

13  fecundum  A\  fondum  rZ^c^)  (bene  excultuma)      uirg.rZ) 
15  arundo  A        17  letitia  A        18  letitiae  A        dator]  dator 
uini  ya  (ortum  ex  lectione  'dator  et  bona  luno'  (vino  in  c) 
20  cruciant  A        uerg:  A]  uirg:  y  om.  r 
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6.  AVT  PAYPERiEM  crepat]  Increpat,  accusat,  com- 
memorat,  quod  sine  uino  solet  [fieri]  {AFa  cotis,  cp 

6.  BA^c)>CHE  pater]  Bacchus  laetitiae  auctor  et 
pater  (AFa  cons.  cp 

^teqve^]     Scilicet  eligat  (AFaD  6 

DECENs]  Decora.  Baccbus  enim  et  Yenus  conuiuiis 
et  uoluptatibus  aptiores,  ut  (Terent  eun.  1111  5,  6): 

Sine  Cerere  et  Libero  fiiget  Venus  (AFa  cons.cp 

7.  MODici]  [Moderati]  parci,  moderate  uino  usi  (AF 
cons.  cp  10 

8.  CENTAVREA  MONET  c.  L.  R.  s.  M.]  Nam  post  ebrieta- 
tem  Centauri  cum  Lapitbis  pugnauenmt,  cuius  rixae  in 
bibendo  memoriam  habendam  suadet  et  monet,  ne  sicut 
ab  Scythis  uel  ab  aliis  gentibus  usque  ad  furorem  biba- 
tur  {AFa  cons.  cp  15 

9.  DEBELLATA  MONET  siTHONUs]  Tnicibus,  qui  per 
ebrietatem  etiam  inlicitos  concubitus  audent  (ex  Forph.)^ 
xmde  luuenalis  (6,  301): 

Inguinis  et  capitis  quae  sint  discrimina,  nescit 

(AFa  cons.  cp  20 

NON  LEVis  EVHivs]  Ac  si  dicerct  grauis  et  iratus 
(AFaDcp 

10.  *ras  atque  nefas  (p)]  Licitum  et  inlicitum 
(Fa  cons.  cp 

11.  *Auidi  (p)]    In  luxuriam  proni,  scilicet  propter  25 
ebrietatem  (Fa  cons.  cp 

1  increpat]  om.  a         2  fieri  r  om.Ayacp         5  teque  — 

e 
Bacchus]  Decens  decorat///  eligat  bachus  A     bacchus  c]  bachus 

AFap        7  aptiores  Ay]  alciores  a  aptiores  sxmt cp  apti  simtr 

9  moderati  FaDcp  om.  A         12  laphitis  Ara        in  bibendo 

yac]  in  bibendum  A  in  bibentum  r  inter  bibendumi),  cf.  c.  II 

7,  2b         13  suad  ex  A         14  ab  scithis  Af   ab  scytis  r    ab 

fiithoniis  s////  y  ab  sithoniis  a  a  scithis  p  a  sithis  c        uel  Af\ 

et  Facp        21  diceret  cp  om.  AFaD 

'PawvDAcaoina  scholia  ik  Hobatiym.  ^ 
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NON     EGO     TE     CANDIDE     BASSAREV     I.     Q.]        BaSSareUS 

dictus  est  Liber  pater  a  genere  uestis  Baccharum,  imde 
et  Bacchae  Bassarides  dictae  (ex  Porph,).  Vestis  enim 
genus  est  usque  ad  pedes  dimissae,  dicta  a  Bassara,  loco 
5  Lydiae,  ubi  fit.  Tali  enim  et  numina  uti  uolunt,  ut 
(Verg.  Aen.  I  404.  406): 

Pedes  uestis  defluxit  ad  imos 
Et  uera  incessu  patuit  dea  (Arctfcp 

12.  mviTVM  qvatiam]    Idest  non  plus  bibam,  quam 
10  oportet  {AFcc  cons,  cp 

NEC     VARnS     OBSITA    FRONDIBVS     SVB    DIVVM    R.]       Hoc 

est:  non  arcana  naturae  uel  quae  celare  nis,  in  publicum 
proferam,  et  uult  per  allegoriam  intellegi  se  per  uinum 
secreta  non  prodere  {AFa  cons,  cp  Porph. 

16  18.    *Tene  (j?)]     Idest  sicut  in  Berecynthio   monte 

reprimitur  ebrietas  per  misteria  matris  deum,  sic  et  tu 
r^prime  (Pa  cons.  cp 

TBNE    cvM    BERECiNTio    CORNV    timpana]      Precatur 

Libemm,  ut  contineat  ab  eo  furoris  incitamenta,  quae  per 

20  se  ipsa  insaniam  accendunt  {ex  Porph.)^  ut  in  Berecinthio 

monte   per  misteria  matris  deum;  nam  tympanorum  stre- 

pitum  pro  ebrietate  posuit  {AFaf  cons.  cp 

CAECvs]     Per  ebrietatem  nescius  sui  {AFD  cons.  cp 

16.    VACWM  vorticem]     Vauum  uino  uel  plus  sibi 
25  adrogando   (cons.  Porph.)   uanum   {Ar(ra)  paulum  sim.  cp 


1  basareus  a  3  bache  A        dicte  A  4  pedes  et 

dimiss§^  A  pedes  dimissa  Fccf        6  lydie  A      et  numina]  enu- 
mina  A  10  oportet  Fac]  oporteat  Ap  12  arcana  A] 

archana  Fa      natura  A      uel]  om.a        15  berecynthio  r]  bere- 
cinthio  yacp        18  precatur  —  in  ber:]  idest  sicut  inber:  a 
19  per  se  ipsa  K.]  se  ipsa  A  et  Porphyrionis  codices  se  ipsa  yf 
se  ipsa  in  r  ipsa  se  in  cp        20  accendunt  Acp  Porph.]  accen- 
dan^  r  aecednnt  y  21  timpanoram  A  24  —  c.  I  23,  6 

■^'(^^  ^^TAT  schol.  y      tUrum  uorticem  au  Txet^Vccm  Tvafeeat  A 
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16.  FiDES  prodiga]  Perfida  et  quae  commissuin  uulget 
ardhanum  (Ar(raf)  cons.  cp 

*Perlucidior    (jp)]     [Idest]    omnia    nudans,    sicut    in 
uitro  omnia  uidentur  (r(raDf)p 
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[PVEROS    ADLOQVITVR    (a] 

*Metrum    Glyconium    primo    uersu,    secundo    Ascle- 
piadeum  (Bra  cons,  cp 

Hac    ode    reuocari    sibi    amorem    dicit    Veneris    in- 
stinctu,  adiuuante  himc  Licentia  et  Libero  (cons.  Porph.).  10 
Terentius  Qieaut  UI  1,  74): 

Nam  corruptiores  omnes  sumus  licentia 

(Ar(rcc)  cons.  cp 

1.  MATER   8AEVA  cvpidinvm]     Vcrgilius  (ecl.  8,  49): 

Crudelis  tu  quoque,  mater  (Ar(ra)  15 

2,  *Semel<(a^  (p)]  Nomen  est  matris  pueri  (r(ra)  cp 
pver]    Dionisius  (Ar(ra)cp 

8,    et   lasciva  licentia]     Otium,   quod   semper  in 
lasciuiam  resoluitur  (Ar(raof)  cons.  cp 

4.    FiNiTis    AMORiBvs]     lam    dcscrtis    et    alienis    ab  20 
animo,  denuo  hisdem  incitari  (Ar(rf)  Vcp 

6.  glicerae]  Nomen  puellae  amatae  (Ar(rao)  Vcp 


2  archanmn  Arafc]  arcanum  p  3  idest  ow.  raD 

7  gliconicum  a        primus   uersus   secundus   asclipiadeus  B 
9  reuocaxi  A]  renouari  rap  Porph.om.c      11  tete^  (^sic  A>) 
14  uMv^r  un  =  nnde  a        19  resoluii  A        *i^  raClPlT 
cad.  ]Ffjfi0m7  nm  uox  incitari  sgrttottw»  est  in  V ;  5«Awi  lolv. 
pafiteia^^scma       21  hisdem  Arfp]  iadem.  c        ^^  CS^^fetfc  ^ 
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6.  PARio  MARMORE  PVRivs]  Paiius  lapis  candidus  est, 
unde  multa  signa,  et  propterea  {Yerg,  Am.  III  126): 

Niueamque  Paron 
et  {georg,  III  34): 
5  Parii  lapidis  spirantia  signa, 

et  alibi  {Am.  I  593): 

Pariusque  lapis  circumdatur  auro  {Ar{rccf)  Vcp 

7.  vrit]     Incendit;  Vergilius  {Am.  llli  68): 

Vritur  infelix  Dido  {Aa 

10  Vrit  (7)]     Incendit;  Virgilius  {georg.  III  215): 

Vritque  uidendo  (  V  cons.  cp 

grata  protervitas]  Amantibus  grata  procacitas  siue 
inpudentia,  qua  interdum  consuerunt  conmendari  mulieres 
{Ar{rccf)  V  cons.  Porph. 
15  8.  Lubricus  (F)]  Ad  libidinem  procliuus  {r{rao)V 

Aspici  (F)]     Ad  aspiciendum  {r{ra)  V 
9.    IN  ME  TOTA  RVENS  vENVs]     Idcst  relicta,  in  qua 
Venus  colitur,  insula  me  totum  occupauit  {Ar{rf)  V 

10.      NEC    PATITVR    SCITAS    E.  V.   A.   E.   P.   D.]       Dicit    SC 

20  amore  Veneris    et    deliciis    occupatum   scribere   bella   non 
posse  {Ar{ra)  V  cons.  Fmph. 

!!•  Auersis  equis  (F)]   In  fugam  retortis  {r{ra)  Vcp 
AVERSis  EQvis  p.]  Auersis  in  fugam,  qua  re  fortiores 
dicuntur  Parthi,  ut  {Lucan.  I  230): 

25  Et  missam  Partbi  post  terga  sagittam 

{Ar{raf)  V 

12,    Dicere  (F)]     Idest    non    sinit    me    cantare    de 
proeliis  {r{ra)  Vcp 

2  multa  —  Paron  et]  deficit  V       8  uerg  A^  uirg:  a 
ff  nrit  ix        12  amantibus]  amatoribus  r,  cf.  Forph. :  amatori 
^^  auersis  (&  ueraia  a)  in  fagam  Ara^  liic  om.Vcp       *i%  ^Toe- 
iiis  rp  ut  md.]  pliia  a  V  preliis  c 


CARM.  I  19  85 

NEC  QVAE  NiHiL  attinent]  Idest  quae  ad  uoluptatem 
non  pertinent  nei  adtinent  ad  amorem,  ut  {Vcrg,  ecL 
2,  71): 

Quin  tu  aliquid  saltem  potius,  quonmi  indiget  usus 
{Ar{raf)  V  6 

13,  viWM  cespitem]  Aut  terra  uirens  aut  cespes 
ad  sacrificium  (ArVp 

14.  VERBENAS  PVERi  ponite]  Herbas  sacras,  ut 
(Verg.  ecl.  8,  65): 

Verbenasque  adole  pingues  et  mascula  tura,  10 

et  (Terent  Andr.  nn  3,11): 

Ex  ara  sume  hinc  uerbenas  tibi. 

Bene   autem   uerbenas,    cespitem   et  tus  Veneri  promittit 
quae  sanguine  non  placatur,  ut  Verg.  {Aen.  I  335): 

Haud  equidem  tali  me  dignor  bonore;  15 

et  item  (I  416.  417): 

Centumque  Sabeo 
Ture  calent  arae  sertisque  recentibus  balant 

iAr{ra)  Vcp 

Tura  (7)]     Sacrificia  {rV  20 

16.  BiMi  CVM  PATBRA  MERi]  Veteris  uini  {Ar{ra)  V 
16.  Hostia  (F)]  Idest  facto  [Veneri]  sacrificio  man- 

suescet  {r{ra)  V 

MACTATA    veniet    lenior    hostia]     Hoc    cst:    lenior 

Glycera  Veneri  ueniet,  quam  proteruam  dixerat  {Ar{raf)  25 

V  cons.  Porph. 

12  sume  A        14  non  placatur  sanguine  rctV       ut]  om. 
Vep      uefg  Al  uirg:  rccV        17  sabeo]  sol  eo  A        18  alant 
a  Vc         22  ueneri  a]  om.  rV         24  hoc  est]  om.  V,  iwn  cp 
25  glicera  A        propteruam  oc 
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[ad  maecenatem  (^^J 

*Metruni   Sapphicum   endecasjllabum  {Br{raf)Vcp 

1.  viLE    POTABis    MODicis   sabinvm]     M<(a^>ecenatem 
5  inuitat   ad  cenam,   cui  mediocritatem  suam  excusat,   pro- 

mittens  ei  uinum  Sabinimi  nouitate  uile,  sed  quod  in 
amphoram  Graecam  miserit,  ut  inde  aliquid  traheret 
suauitatis  (cons,  Porph,),  eo  tempore,  quo  iUe  in  tbeatro 
a  populo  laudabatur;  aut  uile  uinum  propterea  quod  ipsi 
10  uile  sit,  qui  meliora  potare  consueuerat  (Ar(ra)  V 

vile]  Aut  nouum  (cons.  Porph.)  aut  certe  babundans, 
minoris  pretii,  ut  Vergilius  (georg,  I  227): 

Vilemque  pbaselum, 

item  {georg.  I  274): 

15  Vilibus  aut  onerat  pomis  {Ar{raf)  V 

Ordo  est:  care  M<[a^ecenas  eques,  potabis  uile  Sabi- 

num  modicis  cantaris,  quod  ego  ipse  leui  conditum  Graeca 

testa,    cum    datus    est  tibi   plausus   in  tbeatro,    ut  ripae 

patemi    fluminis    simul   et  iocosa   imago   Vaticani  montis 

20  redderet  tibi  laudes  {r{rf)  V 

MODicis]  Aut  paruis  {cons.  a  Porph.)  aut  modum  ba- 
bentibus  {cons.  ^quidam^  apud  Porph.)  {ArV 

2.  Oantbaris  (F)]  Vasis  uinariis  ansas  babentibus 
{r{ra)  V 

25  3.  LEvi]  Aperui,  protuli,  ut  {Terent.  heaut.III^  1,  51): 

Eeleui  dolia  omnia 
{ArV;  pars  ex  Porph.  male  intellecto 

2  MEC:  A        3  metrum]  om.  B        saphphicum  r  saphi- 
cum  BocfVcp      endecasyllabum  r]  endecasill:  afVcp  om.  B 
7  amforam  A         11  hab:  Arafp]  ab :  Fc        12  precii  ArafV 
pretii  c  pretia,  p        uirg:  codd.        13  phaaelxm  a'^  faaelon  V 
faselum  Arfp  fasellnm  c        14  item  Arf  V"\  e\.  cp 
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4.  PLAVSVs]     Fauor  (Ar(ra) 

5.  6.  PATERNi  FLVMINI8  rip<[a^e]  Patenii  ideo,  quia 
de  Tuscia  fuit  M<^a^ecenas,  unde  oritur  Tiberis  (cons, 
Farph,),  ut  Vergilius  (georg.  I  499): 

Qui  Tuscuin  Tiberim  et  Romana  Palatia  seruas;       5 

nam  et  Porsennae  dicitur  adfinis  fuisse  {Ar(raf)  V 

6.  smvL  ET  locosA  R.  L.]  Constat  M<(a)>ecenatem  in 
equestri  dignitate  mansisse  sua  uoluntate,  dimi  ei  <[lati 
claui^  facultas  pateret  (-4  V  cons.  Porph, 

7.  Laudes  (F^)]    Per  echo  scilicet  Vaticani  (aVcp  lo 
VATiCANi  MONTis  I.]  Mous  est  uicinus  theatro,  in  quo 

dicit  per  echo  uoces  auditas,  ut  (Verg,  georg,  Jlli  50): 

Vocisque  offensa  resultat  imago  (Ar(raof)  V 

9.  cecvbvm]  Vinum  Campanae  regionis  (Ar(rao)  V 
pr[a]elo    domitvm    caleno]     Prelum    dicitur,    unde  15 

premi  uuae  consueuerunt  (Ar(ra)  V 

caleno]     Ciuitas  Campaniae  (Ar(ar)  ffloss,V  om,  cp 

10.  falernae  vites]  Probati  uini  et  optimi,  de 
quo  (Verg.  georg,  II  96): 

Nec  cellis  ideo  contende  Falemis  (Ar(raf)  V        20 

10,  11.  Temperant  (F)]  Idest  non  fruor  uino 
illarum  ciuitatum  neque  sunt  mea  pocula  similia  (r(ra)  V 

11.  Formiani  (F)]  Formia  ciuitas  est,  unde  [est] 
hoc  diriuatiuum  (r(ra)  V  cons.  cp 


2  flumina  s  ripe  A  5  palacia  A  9  lati  claui  K.  ex 
Porph.]  lacuna  in  A  consulatus  cp  om.  V  13  offensa  cp  Verg.] 
offense  AraV  14  campaniae  Fa  V  16  praelum  A 

16  consueuerunt  a  Vcp  consueueran.  A  consuerunt  r        23  (for- 
mia  ra  Vcp)        unde  hoc  r]  unde  est  hoc  Vcp  unde  hoc  est  a 
24  deriuatum  a  diriuatiuum  cett. 
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[ad  chorvm  virginvm  et  pverorvm  {ABp] 

*Metruin  duobus  uersibus  Asclepiadeum,  tertius  Fere- 
cratius,  quartus  Glyconius  (^BraV  cons.  cp 

5  1.  DiANAM  TENERAE  D.  V.]  Augustus  ludos  saeculares 

instituit,   quibus  hymni  Apollini  Dianaeque   dicebantur   a 
nobilibus;  pueri  Apollini,  Dianae  uirgines.    Hac  ode  ipsum 
et  docet  et  hortatur,  ut  canant  {Ar(raf)  V 
dicite]     Cantate,  ut  (Vcrg,  georg,  IH  6): 

10  Cui  non  dictus  Hjlas  puer  {Ar(rD)  V  ex  Porph, 

2.  intonsvm]     Crinitum  Apollinem  (Ar(rD)  V 

3.  Supremo  (7)]     Maximo  (rV 

LATONAMQVE  svPREMo]  Vt  Tercntius  (adelph,  U 1, 42): 

Pro  supreme  luppiter, 

15  et  (Verg.  Aen.YH  220): 

Rex  ipse  louis  de  gente  suprema  (Ar(rD)aV 

4.  DiLECTAM  p[a]enitvs  iovi]  ^Penitus'  aut  ualde 
aut  familiariter  (cons.  Porph.),  ut  (Verg.  Acn.  Vim  141. 
142): 

20  Penitus  modo  non  genus  omne  perosos 

Femineum  (Ar(raDf)  V 

5.  Ordo  est:  uos  dicite  laetam  comam  nemorum 
et    quaecumque    prominet    fluuiis    aut  Algido    gelido    aut 


4  ferecratius  B  feregracius  raV  feregratius  cp  glyc: 
B  r]  glic ;  a  Vcp  5  dianS  A  ut  uid.  6  institit  J.  hymni  cp] 
ymni  Af   imni  rV   inni  a  7   ipsum  ArafVc]  ipsos  p 

Hauthdl;  sed  ipsum  =  idem  8  et  docet  J.]  edocet  rafp  do- 
cet  Fc  10  hilas  AVp  recte  Fc  14  iupp:  aDVc]  iu- 

piter  Arp  20  perosoa  ADp]  petoa\ia  af  petoavLm  rVc 

^2  68  t  afe  om.  r  Vp 
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nigris  siluis  Erymanthi  aut  nigris  siluis  uiridis  Gragi,  et 
uos,  mares,  tollite  Tempe  totidem  laudibus  et  Delon  na- 
talem  Apollinis,  et  imierum  insignem  pharetra  et  fraterua 
lyra  (r(raf)  V 

7,    NiGRis]     Vmbrosis    (UemParph.)^    ut   (Yerg,  ecl,    5 
6,  54): 

Ilice  sub  nigra  {Ar{ra) 

ERiMANTHi]  Mous  Arcadiae  {Ara  sim,  Ycp  ut  infra 
notauimus  cons.  Porph, 

9.  vos    TEMPE   totidem]     Tempe  mons  et  amoena  10 
Thessaliae,  ut  (Yerg,  georg,  n  469): 

Speluncae  uiuique  1.  e.  f.  Tempe  {Ar{raD)  V 

10,  NATALEMQVB  delon]  Iu  qua  Apollo  et  Diana 
nati  sunt  {Ar{ra)I> 

12.  VMERVM  LYRA  fraterna]    Quia  a  Mercurio  lyra  15 
inuenta    dicitur    et  ApoUini    data   ab   eo,    quia  Apollinis 
frater  Mercurius  putatiu:  {Ar{raD)  V  cons,  Porph, 

13.  mc  BELLVM  lacrimosvm]  Luctuosum,  ut  {Verg. 
Aen,  Vn  604): 

Siue  Getis  inferre  manum,  lacrimabile  bellum       20 

(Ar{raf)  V 

Ordo  est:  hic,  hic  motus  uestra  prece  a  populo  et 
principe  Caesare  aget  lacrimosum  bellum  et  pestem  cum 
misera  fame  in  Persas  atque  Brittannos  {r{raf)  V 

16.    AGET  prece]     Aut  auertct  aut  abiget  {ArY      25 

1  siluis  —  nigris]  om.  a  erymanthi  r]  erimanthi  fVcp, 
Vcp    add.:    montis    arcadiae    (archadiae     V    archadie    c) 

3  umerum  rV^  hum:  afcp        8  erummanthi  A       montis  a 
arcadie  A      10  tempe  a]  om.  T  V,  sed  lemmatis  instar  exhih.  V 
12  spelunce  A         f.  tempe]  euanuit  V        20  manum]  manu  p 
et   fort.  V  (sed  parum   liquet),   non  c  24   brittannos  rV 

britannos  af 
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CARM.  I  22 

[ad  pvscvm  (ab] 

*Metrum  Sapphicum  endecasyllabum,  quartus  Adonius 
(Br(ra)  V 

5  1.    INTEGER   VITAE    SCELERISQVE    PVRVS]    Ad    Alisteum 

Fuscum  scribit  amicum  suum,  indicans  innocentiam  semper 
et  ubique  tutam  esse,  etiam  inter  res  saeuas  ac  pericu- 
losas.  Cuius  rei  testimonium  documentumque  ipse  ceperit 
cum  alias  tum  praecipue,  cum  in  Sabinis  in  agello  suo 
10  spatiantem  se  ingens  lupus  fugerit.  Dubitandum  tamen, 
utrum  ioculariter  an  uere  dicantur,  quia  lupi  singuli 
singulares  homines  inuadere  consueuerunt  (Ar(raf')  V 
ex  Porph, 

Integer  (Fp)]     Innocens  {r(ra)  Vp 

16  2m  Mauris  iaculis  (Fi>)]    Quibus  utuntur  Mauri;  est 

enim  pro  diriuatiuo  primitiuum  (^(raf)  V 

3.    Grauida  (Fp)]     Plena  (r(ra)  Vp  cons.  Porph. 

5.  siRTis  AESTVOSAs]  Aut  procellosas  aut  nimio  sole 
feruentes  (Ar(ra)  V 

20  6.  7.  PER  inhospital[itat]em  cavcasvm]     Caucasus, 

mons  Scithiae  praeter  habitationes  hominum,  de  quo  Ver- 
gilius  (Aen.  ini  366.  367): 

Seu  duris  genuit  te  cautibus  horrens 
Caucasus  (Ar(raf)  V 


3  sapphicum  p]  saphphicum  r  saphicum  B  V        endeca- 
sillabum  B  V,  recte  r        5  aristeum  -^r*  F1  aristium  Porph. 
6  innoscendam  A  7  ac]  ArVc]  et  fFp  8  cepit   Vp, 

non  AFc  11  dicatur  ra  12  consueuerunt  Arcc  Vcp  cons. 
Porph.;  sed  quoniam  haec  codicum  lectio  abhorret  a  tiera  lupo- 
rum  natura,  nescio  an  scribendum  sit  ^non  consueuerunt '  con- 
sueuerant  f  15  est  —  primitiuum  om.a  16  diriuatiuo  r  V 
deriuatiuoc  deriuatione /p  primitiuum  pro  d:  Vcp  18  pro- 
cellas  A        21  uerg  A]  uirg:  cett. 
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7.  8.  FAByL.osvs  YDASPEs]  Aut  longinquus,  aut  de 
quo  multa  finguntur  miranda  (^Ar(roco)  V 

8«  LAMBiT  YDASPEs]  Fluuius  Indiae  (item  a  Porph.) 
siue  Persidae  (Ar(ro)  V 

^Lambit'  metaphora  a  lingua,   eo  quod  leniter  fluat    5 
et    ripas    suas    tamquam    lingua    lambiat    (Ar(raof)  V 
cons,  Porph, 

9«  Ordo  est:  namque  me  inermem  fugit  lupus  in 
Sabina  silua,  dum  canto  meam  Lalagen,  et  uagor  ultra 
terminum  expeditis  curis  (r(raf)  V  10 

10,  DVM  MEAM  CANTO  lalagen]  Idcst  dum  amicao 
laudibus  inlicior  uoluptate  cantandi  (Ar(rao)  V 

10,  11.    et  vltra  terminvm  cvris  vagor]     ^Vltra 
terminum'   uagus   aut  ultra   agri  fines   (cons,  Porph.)  aut 
ultra  curarum  terminum  progressus  tanta  animi  securitate,  15 
xit  nihil  timeret  (Ar(raf)  V 

13.  portentvm]  Pro  lupo  posuit  (ArV 
militaris]  Quia  uiros  fortes  et  aptos  militiae  habuit 

(Ar(rof)  V  cons,  Porph. 

14.  DAVNiAS  LATis  A.]     Aut  ApuUa  dicta  a  Dauno  20 
rege,    socero  Diomedis,   aut  regio,  in  qua  regnauit  pater 
Tumi,  unde  et  (Verg.  Aen.  XII  934): 

Dauni  miserere  senectae  (Ar(rf)  V 

ALiT  AESCVLETis]    Sicut  piuetis  dixit  ab  aesculo  (cons. 
Porph.).    'Latis'  magnis  et  uastis  et  pro  siluarum  magni-  25 
tudine  feris  abimdantibus  (ArV 

15.  NEC   ivb<(a^e   tellvs   g.  l.]     Vt  supra   a  rege 

1  ydaspes  etiam  a  aut  de  quo  —  miranda]  cons. 
Porph.  4  persidae  r  perside  AoV  medise  p  totum  scholion 
om.  c  5  metaphora  fV]  metafora  Aro    methaphora  cp 

6  lambiat  Ar{aof)Vp]  lambat  rc  8  inermem  cp]  inher- 

mem  raV  inhermen  f  11  amice  A  14  uagus  om.  V 

fines  agri  V        16  timere  a        20  a  duno  A        23  senecte  A 
24  sic  A        esculo  V       26  feris  abundantibus  A]  feris  habun- 
dantibus  rp   feras  habentibus  V 
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significat  prcmniciaiiL    laba  emin  rex  Manronmi  foit,  qnae 
regio  et  aicea  est  et  leonibiis  abimdaiis  (Ar(rf)  V 

16.  AioDA  5YTRix]  Siticiilosay  ut  {Verg.  Atn,  liii  42): 

Hiiic  deserta  siti  r^o  {ArV 

5  17,  PiGRi<^»^  CAMPis]    Locis  Scithiae  frigidis  {ArV 

18*    recreattr]     Perflatur  {Ar 
19*    QYOD  LATVs]     Qnam  partem  {ArV 
30*  IVFITER  yrget]     louem  [enim]  aerem  ponit,  ac 
si  diceret  'loca  sine  sole*.     Vergilius  {Aen.  Vn  227): 

10  Plaga  solis  iniqid  {Ar^rti)  V 

Vrget  {Vcp)\     Conprimit  {rV 

21,      POWE     SVB    CVRRV    XDflVM    PROPIXQVI    S.]       Idest 

ant  in  frigidis  partibns  Scithiae  ant  in  ardentibns  A&ieae 
ai    poneretnry   Lalagen  se,    amicam  snam,   dicit  secnmm 
15  omnimn     pericnlorum     bono     innocentiae    posse     cantare 
{Ar{ra)  V 

23.  iN  TERRA  DOMiBvs  negata]  Cecaumenen  inbabi- 
tabilem  dicit  {ArV  om.  a 

23.     DVLCE    ridentem   l.  a.  d.  l.]     Vt    {Vtrg.  Aen. 
20  im  317.  318): 

Fuit  aut  tibi  quicquam 
Dulce  meum  {Ar{ra)  V 


CARM.  I  23 

[ad  chloen  {aB^ 

25  *Metrum   duobus   uersibus   Asclepiadeum ,    et  primus 

uersus    per    resolutionem    scanditur,    ita:    uitat  •  inuleo  • 

1  prouintiam  Ar        2  abundans  A]  hab:  rafV        5  fri- 
gidis  locis  scithiae  Vp  cons.  c         sithi^  A  8  enim  raV 

om.A      acrem  A        9  si  diceret  his  A        uerg  A]  uirg:  cett. 
24  cloen  B        25  asclipiadem  B 
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me  similis  •  Chloe.  Tertius  Ferecratius,  quartus  Glyco- 
nius,  qui  et  ipse  per  resolutionem  scanditur,  ita:  aurarum- 
et  siluae  me  •  tu  {Br{raf)V 

1.  viTAT  iNVLEO  ME  siMiLis  chloe]  Ad  Chloen  iam 
maturam  uiro  scribit  contactimi  suum  fugientem,  cui  ue-  5 
luti  suadet  uirorum  eam  tactum  non  debere  uitare,  et 
comparat  eam  inuleo  inbelli  et  natura  timido,  quod,  sicut 
ille  leonem  uel  tigridem,  sic  ista  uiros  fugiat,  feras  ad- 
struens  insequi,  ut  occidant,  se  ad  hoc  eam  uelle  Consequi, 
ut  omplectatur.  Sensus  autem  hic  est:  Chloe  me  uitat,  10 
quae  timet  ut  inuleus,  qui  ceruae  matri  aberrauit  et  ad 
omnes  motus  aurae  uel  nemoris  tremit  {Ar(raf)  V 
cons.z  Parph. 

Ordo    est:    uitat  me   Chloe   similis   inuleo   quaerenti 
pauidam  matrem  in  auiis  montibus,   non  sine  uano  metu  15 
aurarum  et  siluae  {r(ra)  V 

2.  MONTiBvs   Avns]     Practer  uiae  usum,   qua  ferae 
ambulare  consuerunt  {Ar(rao)  V 

3«  4.    NON    sine   vano  a.  et  s.  metv]     Vt  naturam 
timiditatis  ostenderet  (Aa  20 

5.    inhorrvit]     Turbata  est,  ut  (Verg.  Aen,  X  711): 
Inhorruit  armos  (ArV 

VERis  iNHORRviT  A.  F.]    Ypallage  pro  'ueris  aduentu 
folia  nata  commota  sunt  aura'  (Ar(ra)z  Vp  ex  Porph. 

6«  Virides  (^)]    Colorem  lacertarum  expressit  (FaV  25 

1  mesimi  •  lis  cloe  B  me  simi;  lis  clo§  V        ferecratius  B 
feregracius  afV  feregratius  r         2  aura  •  rum  et  silu  •  §metu  B 
aura,  rum    et   silue   metu  V  aura :  rum   et   silu :  ae  metu  •  p 
4  cloen  rfzV  choen  A  cloe  a  6  tactum  Arfp]  tractu  cc 

contskctmR  2  V  Porph.  10  cloec  chloenr  choloen^  cloenfV 
cleon  p  cloon  a  11  quae]  que  A  12  aure  A  14  uitat 
me  chloe  (cloe)  ra]  cloe  uitat  me  Vcp  17  uie  A  18  am- 
bular§  A  consuerunt  Ao]  consueuerunt  cett.  21  utj  om.  A, 
non  cett.  ep  23  ypallage  (hypalage  p)  est  pro  mobiha  folia 
inhorruerunt  (inhorruere  p)  aduentu  ueris  a  Vcp  26  BENVO 
INCIPIT  cod,  y;  T^^rY 
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7.  DiMOVERE  lacert<^a^e]  Epitheton  lacertaxum,  quae 
talibus  locis  latere  consuerunt,  ut  {Verg.  ecl.  2,  9): 

Occultant  spineta  1.  (AFaV 

8.  ET  CORDE  ET  GENiBVs]     Mest  animo  et  corpore; 
6  genibus  enim  capti  tremere  consuerunt  {AFV 

9.  Ordo   est:    atqui  non  persequor  ego  te  frangere 
ut  aspera  tigris  uel  Getulus  leo  (TaV 

Tigris  (F)]     Velocissimum  animal  {FV 
12.     TEMPESTivA    SEQvi    viRo]     lam    matura    uiro; 
10  matura    et  uiri   patiens   et  coniunctioni   apta,    ut   est  ad 
aptae  et  maturae,  significationem  (^Verg.  georg.  I  256): 
Et  tempestiuam  siluis  euertere  pinimi  (AFaV 


CARM.  I  24 

[ad  virgilivm  maronem  {AB] 

15  *Metrum  tribus  uersibus  Asclepiadeum,  quartus  Glj- 

conius  (BrV 

1.  Qvis  DESiDERio  8IT  pvdor]  Consolatur  hac  ode 
Vergilium  inpatienter  Quintili  amici  sui  mortem  lugentem 
(AFaoV 

20  Sensus  autem  uel  ordo:  da  mihi  praecepta  carminis, 

0  Musa,  quibus  ostendam,  quis  modus  desiderii  esse  debeat 
carissimi  sodalis  aut  amici.  Quidam  (non  Porph.)  autem 
fratrem  Vergilii  hunc  uolunt  esse  (AFaV 

2.  TAM     CARi     CAPiTis     praecipe]     Da     praccepta 
26  (AFaV 

2  lat^re  a  5  consueuerunt  aVcp  10  matura  -^ 

apta]  om.  a      patiens  edit.]  potens  codd.     14  (VIRGILIVM  A  B) 
16  asclipiadium  B        16  glyconius  Br]  glic:  yV       18  uerg:  A] 
uirg:  cett.  quintili  J.oF]  quintilii  yacp  quintilanum  r 

20  antem  eat  nel  ordo  rVcp  autem  neV  oido  ftB»\.  a.      ^\  ^^«v- 
derio  aVcp         23  uerg:  A]  uirg:  cett.         «i4  T^3Jt\  Wo.  A 
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3,  cvi  liqvidam]  Puram,  dulcem  siue  canoram,  ut 
{Verg.  georg.  I  410): 

Liquidas  corui  presso  ter  gutture  uoces  {AFccV 

pater]  louis  enim  et  Mnemosynes  Musae  filiae  esse 
dicuntur  (AraoY  6 

Ordo  est:  Melpomene,  cui  pater  dedit  liquidam  uo- 
cem  cum  cithara,  praecipe  lugubris  cantus,  quis  pudor 
aut  modus  sit  <^desiderio^  tam  cari  capitis  {r{ra)  V 

6.  PERPETws  sopor]  Mors  {cons,  Porph,)  ut  {Verg, 
Aen.  X  745.  746):  10 

Et  ferreus  urget 
Somnus 

et  {Verg,  Aen,  VI  278): 

Consanguineus  Leti  Sopor  {AFaEV 

6«    ET   ivsTiTiAE   soror]     Fides  incorrupta  lustitiae  1'6 
soror  bene  appellata  {AFaE 

7.  NVDAQVE  vERiTAs]  Infucata  et  pura,  quae 
nihil  occulti  habeat  {sim.  Forph,)  aut  egeat  argumento 
{AFaEV 

9.     MVLTis   FLEBILI8   occidit]     Occ;disse  magnos   et  20 
probatos  uiros  dicebant,  ut  {Verg.  Aen.  X  470.  471): 

Quin  occidit  una 
Sarpedon,  mea  progenies  {AFaV 

Occidit  {Vcp)]     Mortuus  est  {r{ra)V 

11.  TV  FRVSTRA  pivs]  Inrationabiliter  et  sine  reme-  26 
dio,  ut  {Verg,  Aen.  XI  51.  52): 

Et  nil  iam  caelestibus  ullis 
Debentem  {AFaV 


4  neome  sjnes  A  neomesines  (addito  diibilaUcmis  sx^-^ix» 
infran)  F,  item,  sed  sine  illo  signo  cp  neomeaBynLft^  r  vMiwsAa  «^  o. 
9  ut  et  A^p]  ut  aVc  et  r        14  l^ti  A         ^l  ce\^^\»V^^^  ^ 
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CKEDiTVM  qvintilivm]  Conmissum,  conmendatum  (cons, 
Porph.\  unde  et  homines  animas  reddidisse  dicimtur,  tam- 
quam  quas  ad  hoc  acceperunt,  ut  restituerent  (AFV 

13.  Blandius  (F)]     Delectabilius  (PaF 

6  THREicio   BLANDivs  ORPHEo]     Oipheus  T<^h^rax  fuit 

qui  dum  cantu  sui  uel  cithara  arbores  conmoueret,  ut 
sequerentur,  Euridicen  tamen  uxorem  suam  ab  inferis 
reuocare  non  potuit  (AFV 

Ordo  est:  quid  si  blandius  Threicio  Orpheo  moderere 
10  fidem  auditam  arboribus,  nimi  redeat  sanguis  uanae  ima- 
gini,   quam  Mercurius,  non  lenis  recludere  fata  precibus, 
semel  conpulerit  nigro  gregi  horrida  uirga?  (^FV 

14.  fidem]     Ghordam  (AFaV 

15.  van<^a^e  emagini]  Inani  umbrae  mortui  (AFaV 
15  cf.  Porph. 

SANGVis]     Pro  uita  (AF 

16.  QVAM  virga]     Caduceo  (AFEV 

horrida]  Seuera,  districta,  ut  (Verg.  Am.  TTTT 
242.  243): 

20  Tum  uirgam  capit;  hac  animas  ille  euocat  Orco 

Pallentes  (AFEV 

17.  reclvdere]     Aperire  (AFE 

18.  NiGRO  conpvlerit  m.  g.]  Vmbranmi  multitudini 
congregauerit,  ut  (Verg.  ecl.  7,  2): 

25  Conpulerantque  greges  (AFV 

19.  Durum  (V)]    Subaudi  'est  quod  dico'  (FaEV 
DVRVM  sed  levivs  fit  patientia]  Suadet  ferri,  quod 

corrigi  non  potest,  ut  (Verg.  Aen.  V  710): 

Superanda  omnis  fortuna  ferendo  est, 


6  cantu  sui  F]  cantus  sui  A    cantu  suo  Vcp   cantus  ui 
Hauthal,  sed  non  hene        ut]  et  rVcp         9  quid  si  yc]  quod 
pi  rocVp         12  conpulerit  y]  comp:  raV        14  inmagini  A 
20  renocat  A  25  conp:  Ar]  comp:  yV         "Ll  ¥IT  PA.T:] 

patientiS  sit  A 
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et  (T^enL  Anch\  im  5,  10): 

'Vt  quimus'  aiunt,  quando  'ut  uolumus',  non  licet 

(AraV 

Sed  leuius  <fit>  (F)]     Idest  leuigatur  (raEV 
20,    NEPAs]     Pro  inlicito  posuit  (Ar(raE)  V 


CARM.  I  25 
[ad  lydiam  {AB^ 

4 

*Metrum  Sa<p>pliicum  endecasillabum  {BTaV 
!•  PARCivs  ivNCTAS  QVATiVNT  p.]  In  Lydiam  mere- 
tricem  rapacem,  sed  iam  uetulam  scribit,  meritoque  ab  10 
amatoribus  passuram,  quae  fecerat.  Sensus  autem  est: 
iuuenes,  qui  olim  fenestras  tuas  lapidibus  incessebant,  ut 
excitata  somno  his  aperires,  iam  te  neglegere  incipiunt  et 
idcirco  hoc  rarius  faciunt  [ATV  svm,  a  ex  Forph, 

PARCivs]  Rarius,  ut  (Verg,  ecl.  3,  7):  15 

Parcius  ista  u.  (AFaEV 

iVNCTAs]     Clausas  (AFa 
Quatiimt  (p)]     Concutiunt  (FaV 
3.  lACTiBvs]  Idest  ictibus  lapidum  (AFaV 
PROTERvi]     Insolentes,  superbi  (AFaEV  20 

3,  4,  AMATQVE  lANVA  limen]  [Nou  recedit  a  limine] 
Hoc   est:    semper  clausa   est,   nullo  iam  amatorum  iuxta 
'  solitum  ueniente;  aperta  enim  recedit  a  limine  (AFaV 

7  lidiam  B         8  metrum]  om.  B        10  set  y         merito 
qu§    A  12    incessebant   Ar  Porph.']  incessabant  yVcp 

14  hoc]  haec  Vp  Porph.  16  u.]   v-  =  uiris  cc,  om.  cett. 

18  quaciunt  V        19  idest  A]  om.  cett.        ictibus  Ara}  om.  v 
ictibus  (ictilus  Vi )  subaudi  Vp  (iactibus^  lapidMm.  ^c?Oavi^\»  <^^ 
21  non,  recedit  a  limine  Vcp  om.  A  Ta        ^^  2i.pei\a.  —  "toM^Si^ 
eiv  J^orph, 

FBMVDACaOKXa  8CS0LIA.   Hf  HOBATIVM.  ^ 
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5.  FACiLis  movebat]  [Vncta,  ne  resonaret]  adsiduo 
uso  frequentius  aperiendo  (AFV 

6.  AVDis  Mmvs  ET  MiNvs  iam]  Quod  olim  solebant 
amatores  tui   dicere   adulescentes:    o  Lydia,   pereunte  me 

5  dormis ;  iam  minus  audis  (cons.  Porph,\  cum  displices  per 
senectutem  (AraV 

7.  perevnte]  Subauditur  ^amore'  [idest:  per  amo- 
rem]  (AF^ya) 

9.  MOECHOs]     Pro  amatoribus  posuit  (AFaV 
10           Ordo  est:  leuis  anus  (FV 

Arrogantis  (F)]     Te  dedignantes  (FaV 

10.  LEVis]  Aut  contempta,  aut  ab  amatoribus  uacans 
(AFaVpaul.  sim.  Porph, 

LEvis  ANGiPORTv]  Augiportum  alii  dicunt  uicum  sine 

15  exitu,  quasi  in  loco  deserto  et  sine  conuentu,  ubi  fletura 

esset;  aUi  dicunt  uicum  angustum  et  flexuosum  in  modum 

anguis    uel   ipso   secreto   serpentibus  tutum   quasi   anguis 

portum  (AFaV 

!!•    thrac[h]io  bacchante]     Aqmlone  (ex  Porph^ 
20  aut  Borea  (AFV 

ba<^c^chante]    Insaniente  (AFV 

11.  12.  Magis  sub  interlunia  (j?)]  Tunc  magis 
flebis  (rV 

svB   iNTERLVNiA  VENTo]     Quia  tunc  fere  concitantur 
25  tempestates  (ex  Porph.)^  quasi  tetro  tempore  et  in  desertis 
locis  ideo  fleret,  ut  doloris  testem  uitaret  (AFaV 

14.  FVRiARE  eqvorvm]  'Fuiiare'  nouo  uerbo  usus 
est,  quasi  in  furorem  libidinis  urgueret.  Vergilius  (georg. 
m  266): 


1  idest  uncta  p  (uncta  c)  in  V  litterae  quaedam  ante 
uncta  euanuertmt  uncta  ne  resonaret  om.  A  ne]  om.  V 
non  Fcp  3  quod]  om.  A  4  adulescentes  Ac\  adol:  rap 
adhol:  yV  7  subauditor  A    s-  y  om.  a        idest  per  am:] 

om.  A         10  est]  om.  r         15  ubi  y  a]  l<mma  A  om.  cett.         17  uel 
ipso  —  portum]  ow.  a  27  ususus  A  28  urgueret  A] 

urguere  ra  uirobtqm,  urgere  y  Vcp  cf .  schol.  u .  10 . 1 1 .  12      uerg  a\ 
uirg:  ceU. 
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Scilicet  ante  onmes  furor  est  insignis  equainim 

(AFa  (his)  V  ex  Porph. 

15.  cmcA  lECVR  vlcerosvm]  Libidinis  indignatione 
conmotum,  uel  certe  {sec,  Porph.)  quod  pro  aetate  tam- 
quam  ulcerosum  spematur  (Ara(his)V  5 

16.  siNE  QYESTv]  Sine  querela,  aut  ut  auaritiam 
meretricis  ostenderet,  ne  tum  quidem  sine  lucro  et  pretio 
corporis  {AFaV 

17.  PVBBs]    luuentus  {AFV 

17,    18.    HEDERA    VIRENTI    OAVDEAT    P.   M.  A.  M.]    Idest   10 

puellas  iuuenes  amet,  quas  in  hedera  et  mjrto  intellegi 
uoluit.     Pullas   autem   dixit  liuidi  coloris  puellas  (AFV 

19«  ARtDAS  FRONDES  HiEMis]    Aridas  auus  et  decre- 
pitas  mulieres,    et  sic  iam  aetate  6igidas,  ut  Hebro  gla- 
ciali     sint    similes,    merito    a    iuuenibus    contempnendas  15 
(AFaV 

Hiemis  s.  (F)]  Idest  sic  frigidus,  ut  hiemis  est 
tempus  (rV 

20,    Hebro  (F)]     Fluuio  fngidissimo  (FV  sim.  a 
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[ad  mvsas  (a  cons,  B] 

•Metrum  duobus  uersibus  Alcaicum,  tertius  iam- 
bicus  nouenarius  ypercatalecticus ,  quartus  Pindaricus 
(BTaV 

4  etftte  A         6  ut]  om.  A         7  pretio  y]  precio  cett. 
11  amet  ArV]  ament  ycp      mirto  A      12  puUas]  puellas  A 
litiidi  JT.]  iuuenes  det  A  u-  dei  r  inuidi  y  ut  dei  V  ut  eius  c 
nigri  p  luuenes   eius  Hauthai  (uirides  colores  puella&  a.,  %e,d 
ides  ^lores  pu  in  loco  raso)        13  hiemea  A        14  ^\,%i\>^  A 
16  6o»tempnend&B  A  Vj  contemnendae  r  contemxieTi^B*.^  ^jolc^ 
17  biemid  Fp]  hiempe  V        eiBt  T  on^,  Vcp 

1*  -.    '-    t'^^^ 
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1.  >  Mvsis  AMicvs]  Haec  ode  ad  Aelium  Lamiam 
scripta  est  (ex  Porph.).  Lamias  enim  ueteres  nobiles  fa- 
milias  dicebant.  Qua  significat  doctum  et  peifectum 
uirum  tristitia,  sollicitudine  uel  metu  carere  (cons.  Porph.). 

5  luuenalis  (lO,  360): 

Nesciat  irasci,  cupiat  nihil  (AraV 

Ordo    est:    ego   amicus  Musis   securus,    quid  terreat 
unice    Tiridaten,    tradam    tristitiam    et    metus    proteruis 
uentis   portare  in  Creticimi  mare,   a  quibus  metuatur  rex 
10  gelidae  orae  sub  Arcto  {FaV 

2.  MARE  crbticvm]  Pro  quolibet  mari,  hoc  est  pro 
appellatiuo  special^  {AFV  cons.  Porph. 

3.  SVB  ARCTo]     Sub  septemtrionali  plaga   (Ara 

h.  TmiDATE^N^]  Tiridates  rex  Armeniorum  {ex  Porph.) 
15  siue  Persarum  fuit  (AFaV 

vnice]    Praecipue,  ualde,  singulariter  (^AFa 

6.  qvae]     Subaudi  'Musa'  (AFaV 

FONTiBVS  iNTEGRis]    Plenis  et  inminutionem  nescien- 
tibus  (AFaV 
20  7.    APRicos]     Vemales  (AFa 

8.  LAMiAE  coronam]  Carmeu  in  laudem  Lamiae 
(AFa 

9.  piPLEA  DVLCis]  Pipleae  Musae  dictae  aut  a  Pipleo 
.  fonte  Macedoniae    (cons.  Porph.)    uel   uico,    aut   a   monte 

26  Pipleo  Orc<(h]>omeniorum,    aut   a   ueste,    hoc   est   a  peplo 
(AFaV 

Ordo  est:  o  Piplea  dulcis,  quae  gaudes  integris  fon- 
tibus,  necte  flores,  necte  coronam  meo  Lamiae  (FaV 


1  hec  A  elium  Ar  helium  ya  c§lium  V  celium  cp 
2  familias  yap  familiae  r  familie  A  femin^  V  4  tristia  A 
7  est]  om.  r  8  proteruis  raV^  aut  corr.]  propteruis  yVi 

aut  pr.  14  tiridatis  A  om.  a  17  subaudi  uel   sb  r  Vp] 

•s-  y   s.  a  om.  A  schol.  om.  c,  ceterum  A    s-  uoluisse  uideatur, 
uid.  appar.  lin.  24        18  imminutionem  aV        21  in  laude a 
23  dicte  A  pil^o  A  pileo  a  alt.  l.,  idem  aU.  l.  pipleo 

24  maehedoniae  A        uel]   8-  ue\  A        %"\  ^«.^"\  om.  r 
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8INE  TE  MEi  possvnt]  Hoc  aut  quia  sine  Musa  non 
multum  honoris  uult  intellegi  Lamiae  carmina  sua  posse 
conferre,  aut  quia  primus  Horatius  Latine  Ijrricum  carmen 
scripsisse  dicitur  {Ar 

10,  FiDiBvs  Novis]  Chordis,  ut  {Verg.  Acn.  VI  120):    5 

Threicia  fretus  cithara  fidibusque  canoris  {ArV 

11.  LESBio  PLECTRo]     Lirico  carmine  (ArV 

12«  Ordo  est:  decet  te  tuasque  sorores  himc  sacrare 
nouis  fidibus,  himc  sacrare  Lesbio  plectro  {TaV sim.Porph. 
soROREs]    Musas  {ArV  10 
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[ad  sodales  {AB\ 

*Metrum   duobus  uersibus  Alcaicum,  tertius  dimeter 
nouenarius  iambicus,  quartus  Pindaricus  {BFV 

[Hac  oda  significat  nihil  seueritatis  uoluptati  miscen-  15 
dum  esse  {Ainterpol.  om.rv^ 

1,  NATis  iN  vsvM  l<(a)>etitiae  scipins]  Ad  hoc  spe- 
cialiter  factis  {cons.  Porph.)^  ut  est  {luuen.  1,  141): 

Animal  propter  conuiuia  natum  {AFaV 

2,  PVGNARE  thracvm]  Gcntem  significat,  sicut  supra  20 
(c.  18,  8)   posuit,    per  ebrietatem  rixae   deditam  {AFccV 

3,  Verecundum  Bacchum  (Fp)]   Ypallage  est  <^pro)> 
'prohibete  rixas  a  uerecundo  Ba<^c^ho'  {FV 

VERECVNDVMQ.  ba<^c^chvm]     Vel    quod    uirgineo    ore 
fingatur,  uel   {sec.  Porph.)   quod   uerecunde   eo   uti  deceat  25 

{Arv 

3  lyricum  rj  Jincum  A        5  chordis  r^  cox^i^  A        ^  ^^*^\ 
om,  r       20  snperius  a        21  rixe  A        ^  \>«tefcLMm  V         ^"^^^X 
om.  r       pro  add.  K.        23  rixas  rVcpi  ri^sLam  7 
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4.    SAKQVINEIS    PROHIBETE    RIXIS]    Noua    figura    loCUtuS 

est  ^Bacchum  rixis  prohibete',  cum  dici  oportuerit  ^a 
Ba<c)>cho  rixas  prohibete'.  Tale  est  illud  Vergilii  (Aen. 
Vm  73): 

5  Accipite  Aenean  et  tandem  arcete  periclis  (^AraV 

5.  viNO  ET  LVCERNis  M.  A.]  Idest  conuiuiis,  quae  a 
uespera  inchoari  consueuerunt,  unde  Vergilius  (Aen. 
I  727): 

Et  noctem  flammis  funalia  uincunt  (ArciV 

10  MEDvs  AcmACis]  Gladius  Persarum,  sed  hic  pro  quo- 

libet  posuit  (ex  Porph.).     Lucanus  (II  49): 

Acinacis  decurrit  Medica  Susis  (AFccV 

6.  Inmane  q.  (7)]  Admirando  dicit,  idest  ualde 
discrepat  (FV 

16  iNMANE  QVANTVM  discrepat]    Hoc  est:  uou  conuenit 

nec  aptus  est  laetitiae  et  uino  barbarus  animus  (AFV 

?•  LENiTE  CLAMOREM  soDALEs]  Rixam  uel  tumultum 
conpescite  (AFccV 

8.    ET  cvBiTO  REMANETE  PRESSo]     Quasi  insurgentes 
20  ad   iurgium    admonet,    ut    discumbant.      Inter   accumbere 
autem   et   discumbere   et  recumbere  hoc   interest:    accum- 
bere  deorum  est,  ut  (Verg.  Aen.  I  79): 

Tu  das  epulis  accumbere  diuum; 

discumbere  hominum,  ut  (Verg.  Aen.  I  700): 
25  Discumbitur  ostro; 

recumbere  ferarum,  ut  (Verg.  Aen.  Vlli  297): 
Ossa  super  recubans  (AFciV 

3  uerg:  A]  uirg:  cett.  7  consuerunt  aV,  non  cp 

unde  —  fin.]  om.  cc         10  acinacis  A]  om.  FVcp         11  luca- 
na/B  —  ^n.]  om,  a        13  q.]  q.  =  quod  F,  om.  1?,  q.  c         16  le- 
titiaeA        et  nino  y]  uino  Arp  Tibxi  Vc        ^l  fe\.  awU  ^\%<svmccl- 
^ere  om.  A         26  hostro  A  om.  a 
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9.  SBYBRi]  Aut  uetustissimi  aut  austeris^siini^,  ut 
(Verg.  gearg.  H  96): 

Nec  cellis  ideo  contende  Falernis  (ArceV 

m  QVOQVE  svmere]  Idest  si  me  uestro  uultis  misceri 
conuiuio  {Ar(ya)V  6 

10«  11«    Ordo   est:    dicat  frater  Megillae  Opimtiae 

(r«F 

DICAT  OPYNTIAE  FRATER  MEGIIiLAE]    Opuntia  LoCrOrum 

oppidum  dictum  est  (Ar(ya)V  ex  Porph. 

!!•  ^MEGiLLAE^]  Mcgilla  uomeu  conuiuae,  qui  Opim-  10 
tius  oriundo  erat  (AFaV 

11  •  12,   QVO  BEATVS  VOLNERE  QVA  P.  S.]   Velut 

uoluptuosus  poeta  bene  beatum  amantem  dixit.  Vuhius 
enim  pro  amore  posuit,  ut  {Verg.  Aen.  ITTT  2): 

Vulnus  alit  uenis  (AFaV  16 

13,  Voluntas  (Fp)]    Hoc  est  confessionis  (^AFV 
ALiA  mercede]  ^TjtaTiovstai  'nisi  dixeris'  (^AFaV 

14,  vENVs]     Aut  amor  aut  amica  {AFaV 

15,  Non  erubescendis  (T^i?)]  Non  ignobilibus,  non 
uerecundis  (FV  20 

16.    17.      INGENVOQVE    SEBfPER    AMORE    P.]       NOU    pu- 

dendo,  non  erubescendo.  Laudando  electionem  uel  iudi- 
cium  cogit  illum  fateri,  quam  diligat  (AFaV 

18.  Tutis  auribus  (p)]  Fidelibus,  deposita  seruan- 
tibus  (FaV  25 

DEPONE  TVTI8  AVRiBvs]  Hoc  cst:  secretum  secure 
conmitte  (Ar(ya)  V 

Ha  (7)]    Interiectio  (rV 


1  austeris  codd.,  uid.  Porph.  epo.  9, 35        6  est]  om.  r        8  lo- 
corum  Aa  10  qui  FVp]  quia  A  que  c  qu§  a  16  ces- 

sat  uoluptas  A  lemm.        hoc  est  A\  scilicet  F  Vcp        17  ^a- 
Tio^Btai  K.]  spacuere  A  <m.  c  ut  omnia  Gracca;   ^Li^etaft  tft.  r 
Bpernor  te  Vp  aperao  a        21  ingenioque  A,  recle  V  t^       ^^\jasv.- 
dando  —  iudicium  om.  cc        24  tucixia  a.  V 
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A  miser]  Ostendit  illum  quasi  in  aurem  sibi  esse 
confessum,  quam  amaret,  et  cum  execratione  miratur, 
quod  sic  in  procacem  et  rapacem  uel  sceleratam  mu- 
lierem  amor  eius  inciderit  {ArazY  svm.  Porph. 

6  19.     QVANTA    labora[bora]bas   charibdi]     Auaritia 

meretricia,  ut  Terentius  {etm.  I  1,  36): 

Nam  quod  nos  carpere  oportet,  haec  intercipit, 

imde  eam  et  mari  conparauit  uoraci  (^AFaV 

20.    flamma]     Amica  {AF 

10  21.    QVAE  SAGA  T<^H^ESSALis]     Incautatrix  et  male- 

fica  dicta  ab  eo,  quod  satis  agat,  idest  quae  carminibus 
uel  arcessere  possit  mala  hominibus  uel  pellere  (AFaV 
cons.  Porph. 

Ordo    est:    quae    saga    Thessalis    poterit    te    soluere 
16  uenenis?     Quis    magus    poterit    te    soluere    uenenis,    quis 
deus  poterit  te  soluere?  (FaV 

22.  MAGvs  vENENis]     Herbis,  ut  (Verg.  ecl.  8,  95): 
Atque  haec  mihi  Ponto  lecta  uenena  (^AFaV 

23.  24.  TE  TRiFORMi  chimera]   Sicut  superius  mere- 
20  tricem  mari,    ita  hic   Chimerae   conparauit,    quasi  multi- 

formi  beluae,  quae  leonis,  draconis  et  caprae  capitibus 
emineret,  flammis  armata  sicut  meretrix  dolis  uel  inci- 
tamentis  libidinum.  Multiformem  autem  uoluit  eam  hac 
conparatione  intellegi  onmibus  corporis  partibus  turpem 
25  {APaV 

24.  PEGASvs  EX.  c.]    Pegasus,  Bellorophontis  equus, 


S  in  Aaz]  om.cett.cp      ^  nt]  om.Vc,nonp     tervntius^ 
7  hoc  yVc  8  comparauit  raV  12  arcessere  AyV]  ar- 

cessire  r  acrescere  a  14  est]  om.  r  20  chimere  A 

conp:  y]  comparauit  AraVcp  21  capre  A  22  incita- 

mentis   Vcp]  inlicitamentis  AVa         23  multiformem  y]  multi- 
formeNA  mnltifoimea  r  multiformis  a  Tc p        ^^  ^oi^  \  A\ ^otcv^  •. 
i^<^.      omih  A         26  beUorophontis  ap^  \)eWoToioiiV^a  ArYc 


CARM.  I  27.  28  105 

cuius  celeritate  Chimera  didtur  interempta,  unde  et  alas 
habuisse  fingitur.     Vergilius  {Aen.  XII  484): 

Alipedumque  fuga  cursu  temptauit  equonmi  (AFaV 
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[PHILOSOPHVM    ALLOQVITVR    ARCHITAM-:»    (j.]  6 

*Metrum    primo    uersu    heroicum,    secundus    [item] 
heroicus  tetrameter  (BFV 

!•   TE  MARIS  ET  TERRAE  NVMEROQVE  CARENTIS  A.] 

Haec  ode  ex  prosopopeia  formata  est;  inducitur  enim 
corpus  naufragi  Architae  Tarentini  ad  litus  expulsum  con-  10 
queii  de  iniuria  sua  et  a  praetereuntibus  petere  sepul> 
turam.  Qui  Archyta  Pythagoricus  fuit,  geometriae  et 
asteroscopiae  peritus.  Pythagorici  enim  omnia  numeris 
constare  dicunt  (cons.  Porph.),  Ad  eius  ergo  solationem 
etiam  famosos  et  diis  oriundo  coniunctos  homines  perisse  15 
commemorat  (ArccoV 

NVMEROQVE  c.  A.]  Vt  cst  (Verg.  georg.  n  105.  106): 

Quem  qui  scire  uelit,  Libici  uelit  <^a)>equoris  idem 
Dicere  q.  m.  Z.  t.  a.  {AFV 

2«    mensorem]     Geometram  {AFaV  20 

coraBENT]     Continent  {AraV 

3,      PROPE    LATVM    PARVA    MATINVM    MVNERa]       MatiuUS 

2  uerg:  —  fin.om.a        uergit  J.J  uirg:  cett.        6  architam 
litteris  minusculis  et  supra  TVR:-  scriptum  m  A  6  item  r 

idem  y  om.  BVcp  7  tetr:]  tetrameter  uersus  B  9  proso- 
popeia  Fo  corr.  p]  ^pso  popeia  A  prosopeia  rao  pr.  Vc  proso- 
popoeia  edit.  10  (architae  codd.)  12  archipitagoricus  V 
arcyta  A  archita  ceit.  pyth:  —  peritus]  om.  a  pyth:  c] 
pytag:  cc  pith:  p  pitagoricus  cett.  13  asteroscopie  A  -^^V'».- 
gorici  c]  pytag;  a  pith:  p  pitagorici  cett.  \^  ^QV^^Ksst^sa^ 

!A;^oJ  conBolationem  raVcp        22  latum  etiam  Vc  xyv.  \emm. 
matlnnsj  om.  A 
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mons  Apuliae  est,  iuxta  quem  Archita  sepultus  est  (cons. 
Porph.\  siue,  ut  quidam  uolimt,  plana  Calabriae  (AFaV 
4,  NE^c^Qvi^c]>QVAM  TiBi  prodest]  Idest  nihil  tibi 
profuit  ad  mortalem  conditionem,  per  physicae  disciplinam 
6  rationem  caeli  et  ipsas  rerum  perscrutatum  naturas  (^ex 
Parph.),  ut  illud  (Verg.  georg.  in  525): 

Quid  labor  aut  bene  facta  iuuant?  (AFccV 

7.    occiDiT  ET  PELOPis  genitor]     Tautalus,  Pelopis 
pater,    epularum    scelere    deorum   conuiua,    a  quibus   pro 
10  funestis  filii  dapibus  poena  perculsus  est  (AFaV 

8.      TIT<^H^0NV8QVB     REMOTVS    IN    AVRAS]       TithoUUm, 

Laomedontis  filium,  Aurorae  maritum  in  auras  receptum, 
hoc  est  mortuum  dicit  (cons.  Porph.)'^  unde  Vergilius 
(Aen.  Vm  384): 

15  Tithonia  flectere  coniunx  (AFaV 

9.     ET  lovis  ARCANis  MiNOS  ADMissvs]     Aut  qua  se 

Minos  praedicabat  cum  loue  colloqui   et  ex  consilio  eius 

cuncta  agere  (ex  Porph.),    aut  louis  arcanis  ^Plutonis',  a 

quo    institutus    est    iudex    pro    recordatione    iustitiae,    ut 

20  (Verg.  Aen.Yl  432): 

Quaesitor  Minos  umam  mouet  (AFV 

10.     HABENTQVE    TARTARA    PANTHOIDEm]       Panthoidcm 


1  archta  V  archita  cett.         2  calabrie  A         4  condicio- 
nem  V  physicae  p']  phisicae  F   fisic§  V   fisice  Ac     (per- 

ficere  a)  8  -i-  tahtalus  a         9  pater  conuiua  deorum  fuit, 

quorum  uolens  temptare  diuinitatem  inuitatis  filium  suum 
epulandum  apposuit;  a  quo  omnes  dii  abstinuerunt  excepto 
cerere,  quae  bracchium  eius  consumpsit.  postea  dii  cum  tan- 
talo  petente  uoluissent  eius  filium  reuocare  ab  inferis,  ceres 
ei  ebumeum  restituit,  quod  ideo  fingitur,  quia  ceres  ipsa  est 
terra,  quae  corpora  uniuersa  consumit,  ossa  tantum  reseruans. 
tantalus  uero  pro  funestis  .  .  .  r  conuiua  AaV]  conuiuia  y 
ante  ras.  p,  p  add.  maculauit  10  pfna  A  11  titonum  Ay 
tithon'  cc,  recte  roV  13  uirg:  codd.  15  titonia  Ay 

16  qua  A]  quia  cett.        18  arc:]  arch:  FV 
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nunc  Pythagoram  significat,  qui  praedicauit  se  apud 
Troiam  Euphorbum,  Panthus  filium,  fuisse,  qui  inter- 
fectus  a  Menelao  iterum  reuixit,  factus  Pythagoras,  idque 
eum  recognouisse  agnito  clipeo,  quem  in  templo  Euphorbus 
fixerat  (ex  Porph.).  Hic  ante  et  in  Homerum  dicitur  re-  6 
natus,  postea  in  pauonem,  postremo  iam  in  Ennium  poetam 
et  ideo  eum  dicit  neruis  atque  cute  mortuum,  anima  diu 
uixisse  (AFaV 

Iterum  0.  (F)]  Quia  s<^a^pius  mortuus  est,  trans- 
eimte  anima  eius  in  alios  (JTooF  10 

!!•  demissvm]  Demissum  in  inferiora  de  superioribus 
dicitur  {AFV 

12,  Testatus  {ccVpJ]  Idest  recordatus  Troianorum 
temporum  (FaVcp 

*Refixo  clipeo'  idest  per  refixum  clipeum  {FaV  15 

Ordo  est:  testatus  Troiana  tempora  refixo  clipeo  te 
iudice   non   sordidus   auctor  naturae  et  ueri  (F  V  cons.  cp 

Nihil  ultra  (F^?)]  Idest  quamuis  non  sit  mortuus, 
nisi  tantum  neruis  et  cute  (JTaF 

14.    ivDiCE  te]     Hoc  est:  o  Archita  (AFcc  20 

16.  VNA  MANET  Nox]  Hoc  est  mors,  ut  (Verg.  Aen. 
X  746): 

In  aetemam  clauduntur  lumina  noctem  {AF 

16.  ET  CALCANDA  SEMEL  viA  LETi]  Calcanda  4n- 
tranda',  ut  est  (Verg.  Am.  VI  268):  25 

Ibant  obscuri  sola  sub  nocte, 

1  pythagoram  cp]  pitagoram  J.ya  pithagora  V  pytag:  ro 
2  euforbum  A  euphorbium  j)  euforbium  Fo  Vc        panthus  ArV] 
panthoisyj?        3  pythagoras  cj)]  pyt:  ro  pitagorasJ.  yF  phita- 
goras  a  2,  phitagus  al        4  recognouisse  A\  cognouisse  cett. 
euforbus  A   euphorbius  p  euforbius  cett.  7  eum  dicit  A] 

dicit   eum   rVcp    dicit  cum  y     dicit  a  9  sepius  raop] 

sepe  yVc  15  per  refixum  cl:   Fp]  pfixum  cl:  Fa  om.  c 

^O  hoc  est  A]  s-  y  om.  ra  21    hoc   est   A]   idest  F  fort. 

rectius        23  etemam  A        24  calcanda  A\  om.  cdl. 
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et  alibi  (Aen.  VI  128): 

Sed  reuocare  gradum  (ArV 

17.  DANT  ALios  FVRiAE  T.  s.  M.]    Idest  dluersls  qui- 
dem  generibus,  sed  una  morte  singulos  perire  (AFaV 

6  SPECTACVLA  MARTi]     Eo   quod  in  ludum  Martis  per 

bellicum  praecipitantur  furorem  (AFV 

18.  AviDVM   marb]     Vorax,   quod   demersos   sorbeat 

(Arv 

19.  MiXTA  SENVM  AC  I.  D.  F.]  Multitudiue  morientium 
10  totius  aetatis,  ut  (^Verg.  georg.  nil  475.  476): 

Matres  atque  uiri,  pueri  innuptaeque  puellae 

(Arv 

20.  s<[a^eva    capvt    proserpina  f.]     Quae    omnes 
suscipiat,    quam    nullus    euadat.      Figura    ypallage   'fugit 

16  Proserpina'  pro  'fugenmt  Proserpinam ',   ut  illud  in  Ver- 
gilio  (ecl.  10,  16): 

Stant  et  oues  circum;  nostri  nec  poenitet  illas 
pro  ^nos  illarum  non  poenitet'  (AFV 

21.  devexi  rapidvs  c.  orionis  I.  N.  o.  V.]    Vt  Ver- 
20  gilius  (Aen.  I  535): 

Fluctu  nimbosus  Orion. 

Ortus    enim    et    occasus    Orionis    tempestuosi    sunt;    ideo 
et    comitem    eius   Notum    uentum   dixit;    deuexum   autem 
in    deuexa    parte    caeli    positum;    unde    Vergilius    (Aen. 
25  I  608): 

Conuexa,  polus  dum  sidera  pascit 

(AFaV  cons.  Forpli. 

2  set  7        9  multitudine  A]  multitudo  F  Vcp        morien- 
tumr      11  puelle  A      16  in  uerg:]  om.  Vp    uerg:  A]  uirg:  F 
17  ones]  iones  A        poenitet  ra]  penitet  cett.        18  poenitet  r] 
pnti&^  cc  penitet  cett.         19  uerg  A\  nixg:  cett.        'I^xiLet^W  A\ 
uir^iliuB  ra  V       26  pascet  Porph. 
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23,  AT  TV  navta]  Hic  quasi  Architam  ponit  nautam 
precari,  ne  remaneat  insepultus,  sed  iam  harenam  iniciat; 
nam  in  sacris  et  hoc  genus  sepulturae  tradehatur,  ut,  etsi 
non  ohrueretur,  manu  plena  ter  iacta  terra  cadaueri  pro 
sepultura  esset,  ut  (Verg.  Aen.  VI365.366):  5 

Aut  tu  mihi  terram 
Inice. 

Ideo  enim  et  particulam  harenae  dixit  {AFaV 

Ordo  est:  at  tu,  nauta,  ne  parce  malignus  dare  par- 
ticulam  uagae  harenae  ossihus  et  inhumato  capiti,  etiamsi  10 
plectantur  Venusinae  siluae,  quodcumque  minabitur  Eurus, 
Hesperiis  fluctibus  et  cetera  {FaV 

26.  27,     vENVsmAE    plectantvr    silvae]     Venusia 
ciuitas  Apuliae   est  conflnis  Lucaniae,    cuius  siluas,    quia 
inmensae  sunt,  pro  quibuscumque  posuit.     Admonet  ergo,  16 
ne,  etiamsi  tempestas  sit,  quae  tales  siluas  plectat,  omittat 
sepeliendi  curam  (AFaV 

27.  MVLTAQVE  MERCEs]  Hoc  cst:  uec  adteutus  ad 
lucrum  omittat  studium  iusta  soluendi  (^AFV 

29.  NEPTVNOQVE  SACRI  CVSTODE  TARENTlj   Vel  (s€C.   20 

Forph.)  quia  Neptunus  apud  Tarentum  deuotius  colebatur, 
uel  quia  in  Neptuni  tutelam  dicitur  fuisse,  seu  quia  Pa- 
lantus,  Neptuni  filius,  aput  Tarentum  Herculi  et  Neptuno 
templa  constituit,  ut  fortiter  per  fauorem  Herculis  faceret, 
per  Neptunum  feliciter  ageret  (AFaV  25 

1  hoc  A  arcitam  A  architam  cett.  nautam  pcari  A] 
prec:  nautam  FV  cp  cons.  a  2  set  y  harenam]  heiarena.d. 
arenam  V  inic :]  mittat  A  initiat  y  3  sepulture  A 

8  harene  A  9  est]  om.  r  13  uenusia  —  posuit]  cons. 

Porph.  except.  ^quia  inm:  sunt'  14  apulie  A  16  inmen- 
sae  P]  inmense  A  immensae  a  immense  V  16  plectat  r] 

flectat  AyaVcp        18  adtentus  P]  aduentus  A  attentus  Fc^ 

22  tutelam  Ar^  tutela  yVcp,  euanuit  a;  cf.  Porph.  codices 
optimos  c.  I  7,  23:    haec    arbos    in   tute\«bm  l^«t^\:^^    ^'^, 

23  neptnni  Blius  pallantus  Vcp  (palantvia  €)        «w^m^  A«\^^  ^ 
apud  cett. 
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31«    FRAVDSM  conmittere]     Seu  studio  conmercandi 

fraudem,    quae   redundet   in    posteros,    capiat,    seu    certe 

inliuman<^ita^ti8    piaculum    eius    filios    l<^a^edat,    aut,    ne 

longum    putaret,    etiam    ipsum    delicti    subiturum  poenas 

6  minatur  (AFaV 

3 2,  viCESQVE    svperb<[a^e]     Vt  et  ipse   pari   casu 
insepultus  sit  (Ar(ro) 

33.  PRECiBvs  NON  LiNQVAR  iNVLTis]     Vltionem  prc- 
cibus  suis  dandam  promittit  {AFV 

10  34.      TEQVE     PIACVLA     NVLLA     RBSOLVENt]       HoC     est: 

nullis  hostLis  expiaberis.     Piacula  enim  dicebantur,  quibus 
facinus  ezpiabatur  admissum  {AroV  sim.  Porph. 

35.  NON  EST  MORA  LONGA  licebit]    Vt  {Vcrg.  Am. 
m  453): 

16  Hic  tibi  nequa  morae  fuerint  fastidia  tanti; 

ut  excusationem  arceat,   dum  nec  morosum,  quod  c<^o^e- 
perat,  ostendit  (J.JraF 

36.     INIECTO    TER    PVLVERE    CVRRAs]      Vt    (^VCTg.    Am. 

VI  506): 
20  Et  magna  Manes  ter  uoce  uocaui  (^AyV 
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[ad  iccivm  {ab\ 

*Metrum  duobus  uersibus  Alcaicum,    tertius  dimeter 
nouenarius  iambicus  ypercatalecticus,   quartus  Pindaricus 
25  (BraV 

1  conmerc:  A']  comm:  FaV        3  inhnmanitatis  K."]  inhu- 
msmtis   Ara    inhumati   yc    inhumatis    Vp   Pauly  HauthaJ, 
4  poenas  aV]  pfnas  A  11  expiaberii  Vcp]  expiabitur  r 

expiabis  Ayo,   item  Porph.,   sed  addito  hoc  scelus;    nescio  an 
scribendum  fuerit:   Hoc  scelus  (pro  hoc  est)  n:  h:  expiabis 
15  more  A        17  ostendit  AyVcp]  ostendat  r   ostenda  cc 
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!•     ICCI    BEATIS    NVNO    ARABVM    IKVIDES]      Ad    Iccium 

scribit,   quem  miratur  intermisso   philosophiae   studio  re- 
pente    se   ad  militarem  uitam  contulisse  cupiditate   diui- 
tiarum    {ex  Porph.)\  .nam    idem  Iccius  Paneti,    Socratici 
philosoplii,  bibliothecam  emerat,  cuius  lectione  ad  pbilo-    5 
sophandum  fiierat  deductus  (AFaV 

BEATis  A.  I.  G.]  Idest  gazis  <^a)>emulus  es  pares  diui- 
tias  cupiendo  (cf.  Porpfi.)'^  gazas  enim  pro  diuitiis  ponit 
(AraV 

2«  ET  ACREM  MiLiTiAM  PARAs]  Hoc  cst  fortem,  duram,  10 
acerbam  {AF 

NON  ANTE  DEVICTI8  s.  R.]  Admouet  peiiculorum,  per 
quae  ad  diuitias  gerentes  beUa  perueniunt  (AFaV 

3«  Non  ante  deuictis  (Fjp)]  Idest  cimi  non  sint  adhuc 
debellati,  tu  nectis  iam  catenas  (FV  16 

4.    HORRiBiLiQVE  MEDo]     Forti,  crudeli  (Ay 

5«  NECTis  CATENAs]  Aut  iuligas  regibus  uictis  catenas, 
aut  (sec.  Porph.)  fabricas;  mutuis  enim  nexibus  fiunt  cate- 
nae  (ex  Porph.)  (ArV 

6,  SPONSO  NECATo]  Idest  nisi  occiso  prius  sponso  in  20 
seruitium  captiua  non  ueniet  (AFV 

7.  PVER  Qvis  <(ex^  a.  c.  s.]  Regis  filius  (cf.  Porph.), 
qui  captus  pocula  ministraret  (AFV 

9.  tendere]    Dirigere,  intendere  (Ay 

SERiCAs]  Deriuatiuum  est  ex  eo,  quod  Seres  uocantur.  25 
Serica  gens   enim   est  Parthis   uicina,  sagittandi   arte  fa- 
mosa,  a  qua  et  Sericum  uocatur  (AFaV  cf,  Porph, 

10.  Ordo  est:  quis  neget  relabi  posse  riuos  pronos 
arduis  montibus   et  Tiberim  posse   reuerti,   cimi  tu  polli- 

4  panetri  A  6  philosofandmn  A  7  idest  K.]  i.  A 
om.  cett.  gazis  cp]  gazis  in.  V  a.  ta.  s.  A  athis  F  ad  this  a 
Arabis  beatis  Hauthal  8  gazas  rcp]  gaza  AaV  gatza  y 

10  hoc  est]  idest  r  om.  y  12  periculorum  FoVp]  om.  A 

pericula  ac        18  catene  A        20  negato  A        26  gens  enim 
est  Ay]  gens  e,st  enim  Vcp   enim  gens  est  ra  28  posse 

riuos  pronos  aVp]  posse  riuos  r  riuos  posse  proiv.o^  '^ 
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citus  meliora  tendis  mutare  Hiberis   loricis  libros  nobilis 
Paneti  undique  coemptos  et  Socraticam  domum?  {FaV 

QVis  NEGET   ARDvis   PRO.  R.  p.  R.]     Idest  quis  rerum 
naturam  neget  posse  mutari,   cum  tu  studia  in  contraria 
6  uerteris  contra  omnium  opinionem?  (AFaV  ex  Forph. 

11.  Pronos  (Fp)]     Procliuos;    nam  proni   dicuntur 
riui  de  montibus  effluentes,  quia  impetuose  fluimt  {FV 

12,  TiBERiM  REVERTi]    Vt  {Vcrg.  Aefi.  Vilil  125): 
Reuocatque  pedem  Tiberinus  ab  alto  (^AFV 

10  13,    14.    NOBILES    LIBROS    PANAETl]      PaUCtiuS    StoicuS 

philosophus   fuit,   praeceptor   Scipionis  AMcani  et  Laelii, 
Ehodius  natione  (AFV  ex  Porph. 

14.  socRATiCAM    ET    domvm]     Scctam    siue    libros 
[loricis  mutare]  ( J.  Vcp 

15  Ordo   est:   Socraticam  et  domum  loricis  Hiberis  mu- 

tare  tendis  (Ar(ya)  ex  Porpk. 

Meliora  autem  subaudi  studia,  secundum  professionem 
autem  suam  poeta  philosophiam  uult  intellegi  (^AFaV 
Elocutio  uero  nota  est  ^philosophiam  militia  mutare' 
20  (AFaV  ex  Porph. 

15.  LORicis  HiBERis]  Optimae  enim  et  fortes  Hispa- 
nae  loricae  sunt  (AFV  ex  Forph. 


CARM.  I  30 

[ad  venerem  (AB] 
26  *Metrum  Sapphicum  endecasyllabum  (FaV 

1.      O     VENVS     REGINA     GNIDI     PAPHIQVe]       Quasi     Cpi- 

4  ctrariam  A         7  quia  F]  qui  Vcp         10  post  paneti 

per  errorem  add.  A:  jj  Socraticam  et  domum  11   lelii  p 

Iftifl  Ar  letis  yVc  (laelii  Porph.)  14  loricis  mutare  Aom. 

Vcp        17  meliora  —  studia]  om.r      sub  A  sb  Fs-  y  subaudi jj 

si  a  om.  Vc        18  poeta  V,  non  cp      philosofiam  A        19  ph : 

m:  m:  A  ex  Porph.]  om.  FV       21  optime  A        22  lorice  V 

26 metrum.] om. B        saphphicumr  saphicMmBvaV        endec:] 

om.  ^        26  epigrama  A 
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gramma  est  hoc  in  dedicationem  Veneris  scriptum,  quam 
ipse  consecrarit  Gnidus  urbs  Cariae  est,  Paphos  uero 
urbs  Cipri  insulae,  utraque  Venerem  praecipue  colens  {ex 
JPorjph.).  Precatur  ergo,  ut  desertis  uelut  propriis  ciui- 
tatibus  adsit  aedibus  consecratis.  Incertum  autem,  utrum  5 
Gljcera  amica  an  ancilla  sit  (AFaV 

3.    decoram]     Omatam,  conpositam  {AF 
5.    PERViDvs  pver]     Cupido  {Ar  €X  Porph. 
5.  6.  soLVTis  GRATiAE  zoNis]  Vel  libcrae,  uel  quod 
nudae  non  cingantur.    Bene  autem  nudae  et  solutis  zonis  10 
Gratiae  finguntur,   quia   amicorum  animi  soluti  secum  et 
nudi  esse  deberent  (ArV  ex  Porph.  excepto  vnvtio 

?•    8.      SINE     TE     IWENTAS     MERCVRTVSQVe]       HoC     CSt 

minus  elegans  luuentas  sine  uenustate,  hoc  est  sine  te. 
Sciendum  tamen  Venerem  non  tantum  concubitus,  uerum  15 
etiam  omnium  elegantiarum  esse  dominam  {ex  Porph.). 
Aliud  est  tamen  iuuentas,  aliud  iuuenta,  aliud  iuuentus. 
luuentas  aetatis  putatur,  iuuenta  ipsum  numen,  iuuentus 
adulescentia.  Per  Mercurium  uero  quaestum  uult  accipi, 
tamquam  sine  uenustate  nec  lucrum  sit  {AFaV  20 


CARM.  I  31 

[ad  apollinem  {ab] 

Metrum   duobus   uersibus   Alcaicum;    tertius   dimeter 
nouenarius  iambicus,  quartus  Pindaricus  (BFaV 

!•    QviD  DEDiCATVM  posciT  apolline<^m)>]     ApoUinis  25 

1  qnam]  quod  Vcp  2  consecrarit  A]  consecraret  rV 

consecrauerat  a  consacrarety  consecraretur  cj)  4pr§caturJ. 
6  glicera  A  7  conp:  r]  compos:  A  oin.  y  9  graci§  A 
libere  A  10  nude  A  nude  A  12  debent  rcp 

14  eligans  Ay,  recte  rV        17  aliut  A        l^  «todxsl\  Ac\^^^^ 
FccVp       qnestam  A        22  ad  1.  apolline  B  a^  «u^O^\i'^  A 
25  apoUinia  —  precaxi]  ex  Porph. 

TBMYHAaBoma  bcboi^ll  ur  Hohativm.  ^ 
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templum  in  Palatio  dedicauit  Augustus,  sed  hic  Apollinem 
pro  templo  Apollinis  posuit,  et  significat  modestiam  uo- 
torum  suorum,  negans  ab  Apolline,  quae  ad  cupiditatem 
aut  auaritiam  spectent,  petere,  sed  bonam  mentem  bonam- 
6  que  corporis  usque  ad  senectutem  ualetudinem  precari 
cum  lyrico  studio.  Putatur  tamen  domi  suae  Horatius 
Apollinem  dedicasse,  ad  quem  hoc  scribit  {AFaV 

2.    3.      DE    PATERA    NOWM    FVNDENS    LIQVOREm]      Aut 

non    uetus,    ut    deos    non    exquisitis    muneribus    placari 
10  monsixaret,   aut  certe   per  quod  noua  instaurabatur  pre- 
catio;    nam    et    ipsum    morem    sacrificandi    ostendit,    ut 
(Verg.  Aen.  im  60): 

Ipsa  tenens  dextra  pateram  {AraV 

3,  opim<^a)>e]   Pinguis  et  fertilis  in  frumentis  {ArV 
16  6.    NON   <[a^e8tvosae  grata  c.]     Acstuosa  enim  et 

aptior  pecori  regio  est,  ut  est  {Lucan.  Villi  185): 

Et  calidi  lucent  buceta  Matini  {AFVcp 

6.  avt  ebvr  indicvm]  Indis  enim  ebur  abunde  est, 
ut  {Verg.  georg.  I  57): 

20  India  mittit  ebur  {AFV 

?•  LiRis  qvieta]  Liris  fluuius  est  Campaniae  inter- 
fluens  urbem  Mintumensium  {ex  Porph.)^  ut  Vergilius 
{Lucan.  II  424): 

Et  umbrosae  Liris  per  regna  Maricae  {AFccV 


1  set  y  4  set  y    S;  J.  F         bonamque  ualitutidinem 

{mc)  corporis  usque  ad  senectutem  precari  y  bonaq.  corporis 
usque  ad  senectutem  ualetudinem  pcari  A  bonaque  corporis 
usque  ad  senectutem  pcari  Vcp  bonumque  corpus  (corporis  a) 
usque  ad  senectutem  precari  ra  9  moneribus  A  14  in- 
fnimentis  V  instrumentis  Ar  schol.  om.  ycp  iumentis  Hau- 
thcU  16  est  ante  et  om.  Vp  (estuosa  enim  regio  est  aptior 

pecori   ut:   Calidi   etc.  c)  17   buceta   cp]  bucceta  cett. 

matini  cp]  mathini  cett.  20  mittebm  A  22  ut  Arap\ 

om.  yF       nerg  A]  nirg.  cett.        24  marite  A 
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8.     TACITVRNVS    AMNIS 


Lenis,  magnus,  altus;  unde 


Vergilius  de  Tiberis  altitudine  (^Aen.  YHl  87): 

Et  tacita  refluens  ita  substitit  unda  {AFV 

9,  PREMANT  FALCE  calena]    Idest  reprimant  putando 
uitem.     Cale    enim    oppidum    in    agro    Sidicino    est,    ubi  5 
optima  uina  Falema  nascuntur  {AFaV  ex  Forph. 

lOsqq.  Ordo  est:  et  diues  mercator  carus  ipsis  diis, 
quippe  ter  et  quater  anno  inpune  reuisens  Athlanticum 
mare,  exsiccet  uina  aureis  culiUis  reparata  Syra  merce  {TV 

!!•   cvLiLLis]    Poculis;  proprie  autem  culilli  calices  10 
dicuntur   fictiles,    quibus    pontifices    uirginesque    Vestales 
utebantur  {ex  Forph.).    Hic  autem  pro  urceolis  et  conchis 
posuit  {AFaV 

12.    viNA   syra   reparata  M.j     Syram  mercem  pre- 
tiosam  posuit  (cons.  Porph.),  qua  uenditoris  uina  a  negotia-  15 
toribus  conparentur  (AFV 

13«  Dis  CARVS  ipsis]  Quasi  in  hoc  diis  uelut  per 
inuidiam  gratos  mercatores  dicit,  quod  et  prospere  et 
frequentius  nauigant  (AFV 

14.  AEQVOR  athlanticvm]    Aut  posuit  pro  quocum-  20 
que   mari   aut  Oceanum,  ubi   et  mons  Athlans   esse  dici- 
tur  (AyV 

li.  PRVi  PARATis]  Aut  quae  ego  parauerim,  aut 
quae  in  promptu  sunt  omnibus  (AFV  ex  Porph. 

Ordo  est:    et,  Latoe,  precor,  dones  mihi  ualido  frui  25 
paratis,  at  cum  integra  mente,  nec  degere  turpem  senectam 
nec  carentem  cithara  (FV 

VALiDo]     Sano  (Aro 

18.    LATOE  DONEs]     Matronimicon  (A 

2  uerg  A]  uirg:  cett.         3  unda  Acp]  om.  FV         5  cale 
codd.']  cales  Porph.  et  edit.      opidu  A        8  athlanticum  Tc  adlan- 
ticum  V         10  poculis  —  culilli]  cuuUi  {sic)  autem  proprie  a 
14  flira  A        siram  A        pretiosam  A]  pro  pretiosa  (pc;  tVq\ 
cett.        16  conpar:  y]  compar:  ArV       tl  a^SttlaiTia  A  ^>i)s^^^  -^it 

ad"^  F(mc)       dicitur  A]  perhibetui  yVp  pxo\i\  c        ^^  "^A 
ant  V  ac  c 
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18.  19.  iNTEGRA  cvM  mente]  Vt  (luum.  10,  356): 
Sit  mens  sana  in  corpore  sano  {AFV 

19.  NEC    TVRPEM   senectam]     Vt  est  {Vcrg.  georg. 
m  96): 

5  Nec  turpi  ignosce  senectae  {AF 


CARM.  I  32 

[ad  testvdinem  {a\ 
Metrum  Sa<(p^pliicum  endecasyllabum  {TctV 

1.    POSCDfVR    SIQVID    VACVI    SVB    VMBRA    LVSIMVS]     Hac 

10  ode  lyram  suam  alloquitur,  ut  adsit  et  canere  non  desistat 
{ex  Porph.)'^  poscebatur  enim  dicta  sua  edere  {AFaV 
svB  vmbra]     Otiosi  {AF 

2.     LVSDTvs    tecvm]     Ludum    enim  poetae   carmina 
sua  ueluti  pro  uerecundia  dicere  consueuerunt  {ex  Porph.). 
15  Victura    enim    pro    perpetuis    posuit,    ut  Vergilius   {Aen. 
Vnn  447): 

NuUa  dies  umquam  memori  uos  eximet  aeuo. 

Et  de  ludo  {georg.  im  565): 

Carmina  qui  lusi  pastorum  {AFccV 

20  3.    Dic  latinvm]     Facile  intellectui  {AFV 

4.  barbite    carmen]     Genere  masculino  hic  barbite 
{ArV  om.  cp 

5.  LESBio  cm]    Alc<(a^eum  dicit,  qui  fuit  de  Lesbo 


5  senecte  A  12  ocioBi  A  15  uictura  enim  Ayoc] 

u:  autem  r    uictura  Vcp  cf.  schol.  11.  12  uerg  A]  uirg: 

JlarF         17  euo  A  18  et  —  pastoruml  om.  cp  19  qui 

AyaFJ  qnae  r         20  intellectui  Ac^  intfetiecVQim.  t    mt^Uectu 

r^p         21  generi  A        hic  baxbitei  om.V 
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insula.  Hic  etiam  res  bellicas  aduersus  tyrannos  gessit  et 
Pittacum  Mytileneum  uictum  expulit  (A  Fa  Vcp  cons.  Porph. 

modvlateJ    Obsecute  (AF 

?•      TAMEN     INTER     ARMA     SIVE     lACTATAM     R.   V.   L.   N.] 

Idest   qui  seu  in   tempestatibus   seu  in  bellis   constitutus    5 
citharae  solatia  non  omisit  [AFaV 

9«  LiBERVM  ET  MVSAs]  Libcr  cuim  et  cantilenam 
suadet  et  uoluptatem  {AFV 

10.  PVERVM  canebat]  Cupidiuem,  ut  {Verg,  Aen. 
IV  94):  10 

Tuque  puerque  tuus  {AFV 

11.  12.  et  licvm  crine  decorvm]  Pulchrum  enim 
hunc  puerum  Lycum  Alc<^a^eus  dilexit  [AFV  cons.  Porph. 

^Nigris  oculis^]  Pulchritudo  enim  puerorum  saepe 
nigris  decoratur  oculis  (FV  15 

13.  o  DECVS  PH<^o^EBi]  Ljram  dicit  esse  Apollinis 
decus  (AFzV  ex  Porph . 

svPREMi]     Summi,  ut  {Terent  adelph.  11  1,  42): 
Supreme  luppiter; 

omni  enim  laetitia  louis  epulum  celebratur  (^Ar  20 

15.  DVLCE  lenimen]  Malorum  enim  leuamen  est 
citharae  cantus;  sibi  etiam  quandocumque  profuturum 
exoptat  {ArV 

Cumque  (F)]     Pro  quandocumque  (JTV  ex  Porph. 

1    tirannos   A  2    pittacom  p']  pictacum  r    pitacum 

AyaVc        mytileneum  y]  mitileneum  A        5  idest]  om.ccVp 
6  omisit  AFa']  amisit  Vcp  12  pulcrum  V  14  pulcri- 

tudo  V  (8§pe  p)  19  suppreme  A  20  letitia  A  cele- 
brabatur  Vp,  non  c  22  cantus]  om.  A  24  pro  Vp  cons. 
Porph.]  om.  Fc 
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CAEM.  I  33 

[ad  tibvllvm  (j.] 

Metrum  tribus  uersibus  Asclepiadeum,  quartus   Gli- 
conius  {FaV 
5  1«    ALBi    NE    DOLEAs]     Albium  Tibullum  alloquitur, 

elegorum  poetam,  consolans  eum  exemplo  aliorum,  et  bor- 
tatur,  ut  sit  fortiori  animo  in  contemptu,  quem  indigne 
a  Glicera  muliere  patitur  (cons.  Porph.)^  et  conmemorat 
Lycoriden,  quae  similiter  a  Cyro  contempnatur,  rursum 
10  Cyrus  Pholoen  diligat  et  ab  ea  spematur,  sicut  Albius 
a  Glicera  (AraV 

2*     MiSERABiLES  ELEGOs]     Scu  quod  ipsi  clcgi,   hoc 
est  carmen  eius  contemptu  miserabile  sit,  seu  (cons.  Porph.) 
quia  lacrimabilia  elegis  scribantur  (^AFV 
15  4.  LAESA  fide]  Quia  perfida  extiterat  amatori  (AFV 

praeniteat]     Plus  niteat  (AF 

5.  TENVi  fronte]     Pro  angusta  et  parua,  sicut  pul- 
cbrae  habere  consuerunt  (AFV  cons.  Porph. 

7.    declinat]     Idest  deducitur,  descendit  (AF 
20  <^APVLis)>  IVNGENTVR  [iam]  capreae  lvpis]    Aut  quia 

maioris  ibi  formae   esse   dicuntur,   aut  pro  quibuscumque 
posuit  comparans  natura  contraria,   ut  (Verg.  ecl.  8,  27): 

lungentur  iam  .gripes  equis  (AFaV 

9.    TVRPi]     Foedo  amatori  (AF 
25  10.    sic    visvM   vENERi]     Vt  est  (Ouid.  met.  I  366): 

Sic  uisum  superis  (ArV 

11.  svB  ivGA  <(a)>enea]   Pro  duro  ac  difficili  amore 
positum  (ArV  ex  Porph. 

3  gliconicus  ra      8  conmem:  A]  commem:  FaV      9  rur- 
eum  A]  rarans  Fa  Vcp        10  cirus  A        19  idest  A  corr^  om. 
^  pr.r         21  forme  A         2a  gripea  Aa\  g,Td^^Y  ^y^^-^  «i 
gripheB  rc        24  fedo  A        27  aeiiea,Vcp 
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12«  OVM  locoj  Aut  cum  cupidine,  qui  sibi  lodus  de 
hominibus  exhibet,  aut  certe  quod  in  amorem  per  iocum 
uenitur.  Saeuo  autem,  quia  nonnumquam  in  diuersum 
amorem  animi  diuiduntur  (AFaV 

13«  MELiOR  cvM  PETERET  VENVs]  Dicit  sc  amore 
amicae  ab  uxoris  coniunctione  reuocatum,  cuius  ita  litibus 
uel  amaritudine  uexetur,  quemadmodum  Calabriae  litora 
maris  Hadriatici  tempestatibus.    Vergilius  (-4ew:  IH  223): 

Et  litore  curuo  (ArV 

14.     compede]     Conpedem   singulari  numero  contra  10 
consuetudinem  posuit  ueterum  (^AFV  ex  Porph. 
Mirtale  (jp)]     Nomen  concubinae  {FV 
16.     Curuantis    (VpJ]     Conmouentis     uel    erigentis 
pro    nimio    aestu    (F  V 
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[ad  se  ipsvm  (j.] 

Metrum  duobus  uersibus  Alcaicum,  tertius  dimeter 
nouenarius  iambicus,  quartus  Pindaricus  {FaV 

1.  PARCvs  deorvm  cvltor]     Minus  colens,  sed  hac 
ode  significat  penitere  se,    quod,    dum  Epicuream  sectam  20 
sequitur,  diis  inreligiosus  extiterit  (AFzV  ex  Porph. 

2.  iNSANiENTis  sapientiae]  Ees  sacrilegas  suadentis. 
Epicurei  enim  omnia  adfirmant  casura  (leg.  casu  regi)  nec 
deos  humana  curare,  aduersus  quam  sectam  Vergilius  [uel 
persuasionem]  dixit  (ecl  8,  35):  25 

1   qui  AaVcp]  quae  y   quia  Hauthal  3  seuo  A 

8  hadriat:  A]  adriat:  FVp  (//adriaci  c)  uerg:   A]  uirg: 

cett.        10  COMPEDEJ  com  seu  con  euanuit  in  A        conpedem  y] 
comp:    cett.  12    mirtile  V  13   conmou:    r]  commou: 

y Vcp        19  sed  4]  om.  Fz  V       21  diia  AV\  oin.V  cp        ^^  «^v- 
enrei  P]  epicuri  AfVcp  epjcurii  a      24  sectam  w«t%  i^ixc^'.  X"  ct^  -^ 
nel  perBnaBionem  AFafp  sectam  uel  pexama\0XL«m\x\r%*.  V<i 
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Non  curare  deum  credis  mortalia  quemquam. 
Hoc  ergo  et  ipse  culpat.    Stoici  enim  et  Platonici  et  esse 
deum  et  humana  curare  confirmant.    Item  Vergilius  secun- 
dum  superiorem  persuasionem  (Aen.  1111  379.  380): 

6  Scilicet  is  superis  labor  est,  ea  cura  quietos 

SoUicitat  (ArafV 

3«  CONSVLTVS  ERRo]    [Doctus]  pcritus,  ut  iuris  con- 
sulti  periti  dicuntur  {AFfV 

4.  NVNC  RETRORSVM  VELA  dare]    Metaphora  a  naui- 
10  gatione   eo   quod  contempta  Epicureorum  disputatione  re- 

uerti  se   ad  credendum  adserat  deos  curare  mortalia,    ut 
{Verg.  Aen.  m  686): 

Certum  est  dare  lintea  retro  (AFa  V 

5.  diespiter]     Diei  pater,  luppiter  {Ar(rf)V 

15  6.      IGNI     CORVSCO     NVBILA    DIVIDENS]       HOC    CSt:     qui 

nubilo   caelo  tonare   uel   coruscare  consueuit,   sereno  uere 
tonet  (leg»  aere  tonuit),  ut  est  {Verg.  Aen.  1  90): 

Crebris  micat  ignibus  aether  (Ar(rf)V  cf.  ForpJi. 

8.  EGiT  EQvos  voLVCREMQVE  c.]    Ex  uulgi  opinione 
20  plerumque   sensus  poetae  concipiunt,    ut  hic   de   curribus 

dictum  pro  Olimpi  strepitu  (AFV  cons.  Porph. 

9.  BRVTA  TELLvs]  Siuc  scnsu  tarda  uel  stolida,  quod 
terrae  epitheton  est  (Ar(yf)  cons.  Porph. 

10.  iNvisi  HORRiDA  TENARi]  Promunturium  Laconicae, 
25  per  quod  descensus  esse  ad  inferos  fertur  (ex  Porph.)^  ut 

(Verg.  georg.  Hn.  467): 

Tenarias  etiam  fauces,  alta  hostia  Ditis 
(AFfVpaul.  sim.  a 


3  uerg  A]  uirg:    cett.  5  is  rcp]  his  a    id  AyfV 

7  doctus]  om.  A         9  metaphora  r]  metafora  Aycc         11  ads :  A] 
Bsserat  cett.        16  celo  A        23  terre  A        24  promunturium  A] 
promunctorium  rVc  promunctorium  y  piommiC^jOTVJim  f  ^xoTaoiir 
torium  p        laconicae  Ayp]  laconice  f  \a.eoiv.\«k.^  rVcous.  c 
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!!•  ATHLANTEVSQVE  FiNis]   Athlans  enim  mons  [est, 
qui]  in  ultimo  Oceani  fine  porrigitur  (AFfV 

12.    13.      VALET    IMA    SVMMIS    M.   ET    I.   A.   D.   F.]       HOC 

est:  poterit  hominum  deus  mutare  fortunas  {AFfV 

14.    Obscura  (7p)]     Ignobilia  {TfV  5 

OBSCVRA  PROMENs]    Idest  uiles  personas  ad  honorem 
ducens  {AFfV 

HiNC  apicem]     *Apicem'  summitatem  potestatis,  ut 
VergiHus  {Am.  XH  492.  493): 

Apicem  tamen  incita  summum  10 

Hasta  tuHt  {AFfV 

14.  15.     RAPAX  fortvna]     Mutabilis,  ut  Terentius 
{hecyr.  m  3,  46): 

0  Fortuna,  ut  numquam  es  perpetuo  bona! 

{Ar{yf)V  15. 

Ordo   est:    Fortuna  rapax  hinc  sustulit  apicem  cum 
acuto  stridore,  hic  gaudet  posuisse  {yVp  om.  r 

16.    stridore  acvto]     Luctuoso  illis,    quos  dederit 
(leg.  deserit),  siue  sonoro,  ut  {Hor.  carm.  1  16,  7.  8): 

Acuta  20 

Sic  geminant  Corybantes  aera  {AF 

16.   Idest  hinc  eleuat,  hic  deicit,  mutua  uice  unum 
exaltans,  alterum  humilians  {FV 

h 
1  athlans  Ar]  athlas  yVc  atlasp  om.  f       est  qui  rVcp 

om.  Af  3  ima  A        7  ducens  A  Ffcp]  ducit  V        8  ut  — 

tulit]  om.r  9  uerg.  ^ijuirg:  cett.        10  apiceJ.        16  rapax 

fortuna    y  19    sine  A             22  hic  d:   AF]  hinc  d:   Vp 

hunc  d:  c 
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[ad  fortvnam  {AB] 

Metrum   duobus   uersibus   Alcaicum,  tertius   dimeter 
nouenarius  iambicus,  quartus  Pindaricus  {BFV 
6  1.    o  DivA  GRATVM  Q.  R.  A.]    Haec  ode  ad  Fortunam 

scripta  est,  cui  Caesaris  aduersum  Brittannos  profectionem 
commendat.  Aput  Antium  autem  est  Fortunae  templum 
famosissimum,  multorum  etiam  principum  donis  omatum; 
unde  etiam  ciuitas  Fortunae  ipsius  tutela  dicta  est 
10  {AFazV  cons.  Porph. 

2*  PRAESENs]  Parata,  potens  mutare  status  hominum 
uel  rempublicam  (AFV 

4.    vertere]     Conuertere,   mutare   (ex  Forph.)^    ut 
{Verg.  Aen.  XI  426.  427): 

16  Multos  mutata  reuisens 

Lusit  et  in  solido  rursus  Fortuna  locauit  (ArV 

6.    ambit]    Rogat,  supplicat  (AFV 
6.  DOMiNAM  AEQvoRis]  Fortuna  enim  et  aequori  do- 
minatur,  ita  ut  et  a  nauigantibus  inuocetur  (AFV 
20  7.  BiTHiNA  L.]     Species  pro  genere,  ut  {Verg.  georg, 

n  451.  462): 

Innatat  alnus 
Missa  Pado  (^AFV  ex  Porph. 

9.  Te  Dacus  (F)]    Gens  iuxta  hunc  fluuium  degens 
25  aspera  bellis  (FV 

TE  PROFVGi  s<^c]>ithae]  Ab  orbe  sepositi  et  in  mundi 
extimo  constituti  (AFV 

10.  LATivM  ferox]     Forte,  inuictum,  unde  et  Ver- 
gilius  (Aen.  V  730.  731): 

6  ode  Az]  odes  cett.        6  brittannos  AFV]  britannos  a 
7  apnt  A]  ap  V  apost  (ortum  ex  ap)  cc  apud  Fcp         15  mu- 
•    ^are  uiseiiB  A        20  specie  A        26  TE'^  et  A        '^'i  \ii\i\atQm 
AJ^arJ  et  nictoiioBum    Vp  sim.  c        ueTg  A^  u\i^\  cett. 
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Gens  dura  atque  aspera  coltu 
Debellanda  tibi  Latio  est  {AFaV 

11«    REQVMQVE  MATRES  barbarorvm]     Proprie  enim 
timere  filiis  matrum  est  (AraV 

Begumque  m.  (F)]     In  omnibus  subaudiendum  est    6 
*metuunt'     uel     *metuit'     iuxta     mensuram     quantitatis 
(rVcp 

12«     PVRPVREi  T.]     Purpureum  est,   quod  totum  ex 
purpura  est  (ex  Porph.)  (AFV 

13.  iNivRioso  NE  PEDE  PRO.]  luiusto,  ut  (^Verg.  Aen.  10 
Vim  108): 

[Ibi]  cum  Tumi  iniuria  matrem. 

Potest  autem  fortuna  et  contra  iustitiam  crassari.    Teren- 
tius  (adeJph.  I  2,  24—26): 

Tu  nunc  tibi  15 

Id  laudi  ducis,  quod  tunc  fecisti  inopia? 
Iniurium  est  (AFV 

16.  IMPERIVMQVE    frangat]     Aut    quia    imperium 
semper  fragile  putatur,  aut  quia  magnae  res  deterioratae 

et  fitictae  d-cuntur,  ut  Vergilius  (Aen.  11  170):  20 

Fractae  uires, 

et  aUbi  (Aen.  H  13): 

Fracti  bello  (ArV 

17.  ANTE  it]     Praecedit  quasi  Necessitas  comes  et 
ministra  Fortunae,   ut   est  iUud  Vergilii  (Aen.  XII  336):  25 

Iraeque  insidiaeque,  dei  comitatus,  aguntur 
(ATaV 

9  purpurpura  A        12  ibi  fort.  ortum  est  ex  .  .  .  Qi  alibi, 
cf.  Kn.  22  13  crassari  AFVcp]  grassari  edit^  sed  cf.  craa- 

sator  Cat.  fr.  apud  Gell.  XI  2,  5  l^  m«bgvi^  A  ^^- 

tererioratae  A        20  nirg:  FV        25  foTtmift  A      xvX»  ^^^ — "^** 
^rarj  nt  n:  y  V       iUnt  A         uergilii  A^  uitg*.  cctt. 
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SERVA     NECESSiTAs]     Aut     quae     imperio     Fortunae 

oboediat,    aut    (secund.  Porph.)    quia   non  suae  potestatis 

est,    qui    subiacet  necessitati;    non   ergo  ipsa   serua,    sed 

quae  seruire  compellit  (AFaV 

6  18.  Trabales  (Fc)]  Species  tormentorum  sunt  (rVcp 

19.  aen[e]a]    Forti  (AF 

20.  VNCVS  abest]  Quo  puniebantur  damnati,  ut  Iu> 
uenalis  (10,  66):  ' 

Serranus  ducitur  unco  (ArccV 

10  Et  Cicero  {Phil.  I  2): 

Vncus    inpactus    fugitiuo    illi,    qui    in    G.  Mari     nomen 

inuaserat  (^AFV 

<(liqvidvmqve   plvmbvm^]    Nam   et  resoluto  plumbo 
rei  puniri  consueuerant  (AFV 
15  21.    TE  SPES  ET  ALBo]     Qua  sola  sperando  meliora 

duratur  (APV 

RARA  piDEs]  Quae  a  paucis  colatur  (AFV  ex  Porph. 
22.  VELATA  PANNo]  Posset  uideri  uili  uerbo  usus 
es<(se)>  'panno',  nisi  hoc  sermone  intellegi  uoluisset  a  paupe- 
20  rioribus  magis  coli  fidem  (ex  Porph.)'^  aut  certe,  quia 
albo  panno  caput  uelabant  Fidei  sacrificantes ;  siue  propter 
ipsam  fidem,  quae  pura  est  et  alba,  uel  quae  a  senibus 
etiam  maturis  colatur.     Vt  Vergilius  (Aen.  I  202): 

Cana  Fides  et  Vesta. 

26  Seu  quia  honesti  dum  fidem  colunt  pauperes  sunt,  et  est 
quaestuosa  perfidia  (cons.  Porph.\  ut  luuenalis  (l,  75): 

Criminibus  debent  hortos,  praetoria  (AFaV 

2   oboediat  Fl    ob^diat  r    obediat  Aycp    obediunt  a 
5  set  y         4  que  A         7  dampnati  aV  damn:  cett.  cp        ut] 
om.  V,  non  cp  9  Seianus,  uar.  Seranus  luuen.  11  qui 

in  G.]  quin  g  =  quin  ergo  V  qui  in  graece  p  qui  in  greco  c 
14r  consueuerant -1  y_p]  consuerant  r  consueuerunt  Vc       17  co- 
Ja^  AV]  colitnr  Fcp        19  eBse  K.^  eat  A,  om.  cett.  ^^Lvsdaiie 
J^orpA.)        niai]  nihi  A         23  uexg:  A\  mTg*.  cett. 
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22«  NEC  COMITEM  abnegat]  Abscedens  enim  fortuna 
etiam  fidem  secum  aufert,  ut  luuenalis  (3,  148.  144): 

Quantum   quisque   sua  nummorum  condit  in  arca, 
Tantum  habet  et  fidei  (AFaV 

Ordo   est:    nec   abnegat  comitem,   utcumque  inimica    5 
linquis  potentes  domos  mutata  ueste  (^FaV 
23.    vtcvmqve]    Quotienscumque  (AFV 
MVTATA  veste]     Aut  luctu  aut  pauperie  {AFV 
25«  AT  WLGVS  infidvm]  Vulgus  et  meretrix  fortunam 
tristem  amicorum  non  secuntur  uti  prosperam;  quod  ideo  10 
dicit,  quia  fortunae  euentum  subire  se  plerumque  homines 
uulgares  negant  (ejc  Porpk.).    luuenalis  (10,  72.  73.  74): 

Sed  quid 
Turba  Rem<(i]>?  sequitur  fortunam  ut  semper  et  odit 
Damnatos  (AraV  15 

26.  cedit]    Discedit  (AF 
CADis]    Lagonis  {AF 

26.    27.      DIFFVGIVNT     CADIS     CVM     FECE     S.   A.]       Pcr 

allegoriam   ostendit   eos,   qui  nolunt  amicorum  necessitati 
coniungi  (ex  Porph.\  ut  (Ter.  mn.  11  2,  7):  20 

Omnes  me  noti  atque  amici  deserunt  (^AFV 

29.  SERVES  iTVRVM  c.  I.  V.]  Per  yperbaton  sensui 
superiori  respondit  (u.  1)\  0  diua,  gratum  quae  regis 
Antium,  s.  i.  C.  i.  u.  (AFcp  sim.  Porph. 

31.  EXAMEN  timendvm]  [CoUecticium]  omnibus  enim  25 
imlitibus  per  bella  ciuilia  consumptis,  habito  ab  Augusto 


5  comitem   V]  te  comitem  Facp  8  pauperi^  A 

10  secuntur  ra]  seqimtur  V  sequuntur  Aycp  13  sed  quid 
torbarem  sed  quid  turbarem  A  set  y  om.a  14  turbarem 
(turbate  p)  codd.  15  da  natos  A  damnatos  Fcp  dampna- 

tos  aF  17  lagonis  A]  lagoenis  y  laguenis  r  22  yi^er- 

baton  AFc  hiperbaton  jt?         23  quae  rycp^  c^\  A-^        x^^^ 
-r-  u.]  r.  B.  Vc  regia  antmm  p         24  antium^  a.  A         "^^  ^'^- 
leddeinm  Vc  cons.  p  om.  cett. 
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dilectu    nouus    fuerat    coUectus    exercitus,    quem    bene 
^examen'  uocauit  (AFaV 

31.    32.     EOIS    T.  PARTIBVS    OCEANOQVE    R.]       Vtroque 

orbi   metuendum  dixit   exercitum;    nam  in  Eoo  Orientem 
6  posuit,  in  Oceano  rubro  Occidentem,  ut  Vergilius  {georg. 
m  32.  33): 

Et  duo  rapta  manu  diuerso  ex  boste  tropbea 
Bisque  triumpbatas  utroque  ab  litore  gentes  (ArV 

33.  HEV  HEV  cicatricvm]  Sic  enim  bellorum  ciuilium 
10  pudendae  cicatrices  sunt,  quemadmodum  gloriosae  in  bellis 

extemis  (AFaV 

34.  fratrvmqve]  Idest  quos  in  beUo  ciuili  uulnera- 
uimus,  ut  {Lucan.  VII  550): 

Hle  locus  fratres  babuit  (AFaV 

15  DVRA  aetas]  Aspera,  infeliciter  nata,  aut  dura,  sine 

misericordia  {AFV 

35.  nefasti]    Nefarii  {AFV  ex  Porph. 

36.  LiQvmvs]     Eeliquimus  (AF 

VNDE     MANVM    IVVENTVS    M.   D.   C.]      Idest    UOU    SOlum    a 

20  parentum  caede,  sed  nec  a  numinum  uiolatione  tempera- 
tum  est,  ut  Lucanus  (I  380): 

Numina  miscebit  castrensis  flamma  Monetae 

(ATaV 

38.    PEPERCiT  ARis]     Hoc   cst:    quae  non   spoliauit 
25  templa  uel  poUuit  caede,  ut  Lucanus  (11  103): 

Stat  cruor  in  templis  (AFV 

38.  39.  NOVA  incvde]  Vt  noua  incude  noua  restau- 
rentur  tela  iustis  bostibus  expetenda  nec  ciuilis  sanguinis 

1  excercitus  A        3  utrique  p  utroque  cett.  cf.  Commodian. 
instr.JIlt^S      5occidentem]occidentalemJ.    uergj.]uirg;  FF 
8  litore  yc]  littore  ArVp  10  gloriose  A  11  extemis.] 

beBtemiB  A  20  set  y  22  miBceiViit  A  Liican.\  miacebat 

J^aj?  miscehant   Vc        25  uel  -Ayp^  i^L  r  «but  Vc        «i.^^^  A. 
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polluta    piacolo,     quae    uictoriani    mereantur    et    omine 
careant  infelici,  ut  est  {Verg.  Am.  XI  196): 

Ipsorum  clipeos  et  non  felicia  tela  {ArciYcp 

39.    DiFFiNQAS  retvsvm]     Coutusum  rcformes;    nam 
sicut  fingere  formare  dicitur,   sic  diffingere  commassatum    5 
reformare  {Ar{ya)V  * 

retvsvm]     Bellis  ciuilibus  hebetatum  {ArV 
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[ad  nvmidam  plotivm  {AB\ 

Metrum  primo   uersu   Glyconium,  secundo  Asclepia-  10 
deum  {BrV 

1.  ET  TVRE  ET  FiDiBvs  ivvat]  Iu  houorem  Pomponi 
Numidae  hanc  odeii  scribit,  pro  cuius  salute  ex  Hispania 
reuersi  uota  persoluit  laetitiamque  conuiuiorum  per  sacri- 
ficia  se  exhibere  commemorat  {AFaV  cf.  Porph.  16 

FiDiBVS  iwat]  Fidicines  sacrificiis  adhiberi  con- 
sueuerant  {ex  Forph.\  ut  Vergilius  {georg.  II  193): 

Infiauit  cum  pinguis  ebur  Tyrrenus  ad  aras  {AFV 

2«  placare]   Hic  non  irata  aut  mitigare  aut  recon- 
ciliare  numina  posuit,    sed  pro  aut  'grates  referre'  aut  20 
*uota  persoluere';  propitii  enim  dii  reduxerant  Numidam 
sospitem  {AFV  cons.  Porph. 

SANGViNE  debito]  Idcst  uotis  pcractis.  Debetur  enim 
hostia,  dum  uotis  susceptis  promittitur  {AFV 

1  qii§  a  F]  qna§  A  que  y  et  q  r        3  clipeos  c\  clippeus  V 
clipeus  cett.        4  confusmn  codd.  contusum  edit.        5  commas- 
satom  y]  comass:  a    comas  satum  A  conquassatimi  Vp  quas- 
satum  c        7  hebetatum  Ar](m. Vcp        9  PLOTIVM  om.  B 
10  glic:  codd.  praeter  B        secundus  aBclipiadevx^  B        VLV^c»- 
nore  cr       13  hiBpaniam  A        17  uerg  A\  uirg:  cett.        V^  ^iv^f 
renns  A        20  set  y         21  propicii  A 
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3«    nvmidae]     [Huius  Numidae]  Genitiuus  est  {AF 

4*  Ordo  est:  qui  nunc  sospes  reuersus  ab  ultima 
Hesperia  diuidit  multa  oscula  caris  sodalibus,  nuUi  tamen 
diuidit  plura,  quam  dulci  Lamiae,  memor  pueritiae  actae 
,  6  non  alio  rege  et  memor  simul  mutatae  togae  {FaV 

HESPERiA  AB  vltimaI  Vltimam  Hesperiam  Hispanias 
dixit.  Hesperia  autem  ab  Hespero  dicta,  quasi  in  occi- 
dentali  plaga  (-^iFaF 

6.  DiviDiT  oscvla]  Tamquam  quae  multis  data  suf&- 
10  cerent;  quae  consuetudo  amicorum  est,  dum  de  longinquo 
tardius  reuertuntur  {AFV 

8.    act<^a)>eJ     Peractae  {AF 

NON  ALio  rege]  Regcm  aut  diuitem  posuit  aut  pa- 
tronum.     luuenalis  (l,  135.  136): 

/15  Optima  siluarum  interea  pelagique  uorauit 

Rex  horum. 

•^Puertiae  autem  pro  pueritiae  per  sincppen  dixit,  et  signi- 
ficat  Numidam  Lamia  patrono  usum  a  pueritia  usque  ad 
uirilem  aetatem  (ex  Porph.)',  unde  ideo  ait  rege,  uel  quod 
20  eum  Lamia  rexeiit.  Peractae  autem  pueritiae  ait,  quia 
deposita  praetexta  accipiebant  adulescentes  togam  uirilem. 
Qua  commemoratione  uult  uideri  per  hoc,  quod  simul 
togas  mutauerint,  aetatis  aequalitatem  augere  amicitiam. 
.Vnde  et  VergiHus  {Aen.  VHH  276): 

25  Mea  quem  spatiis  propioribus  aetas  (AFaV 

10.  cressa  nota]  Cretensi.  Cretensibus  enim  mos 
erat  dies  laetos  albis  calculis,  nigris  contrarios  numerare 
(ex  Forph.)    et    ex    laetorum   dierum  numero   uitae   tem- 

1  huins  numidae  A  om.  F  4  puertiae  r  10  est 

amicormn  Vcp        12  peracte  A        13  ut  iuuenalis  a         19  eta- 
tem  A  20  qnia]  qui  A  21  ptexata  A  pretextata  y 

adnl:  Ac]  adolescentes  raVp  adholescentes  y  22  comme- 

morantione  A        23  equalitatem  A      amititiam  A        24  uirg: 

i?i?a^d         26  Bpa,cii8  A        etaa  A         ^"^  "vxit^i»^  V\  \ni^  A  una 

et  Vcp  om,  a 
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pus  metiri;  malos  enim  in  annorum  numero  non  ducebant 
(AraV 

11.  PROMPTAE  amphorae]  Idest  prolatum  uinum 
expendatur  continuata  laetitia  (AFV 

12«     MOREM  iN  salivm]     Salii  sacerdotes  Martis  et    5 
Herculis   dicebantur,   qui  sacra  saltatibus  celebrabant,   ut 
(Verg.  Am.  YJR  285): 

Tum  Salii  ad  cantus. 

Nam    proprie    Salii   a  saliundo    dicti    sunt    {AFaV  cons. 
Forph.  10 

13«  NEV  MYLTi  DAMALis  MERi]  Ebriosam  muliercm 
dicit,  quae  a  Numida  amabatur.  Vnde  hic  sensus  est: 
cum  Numida  certamen  bibendi  sit  Damali,  nouo  amico, 
non  cum  Basso  {AFV 

14.  THREiciA  viNCAT  amistide]  Amistis  quidam  16 
putaut'  quod  potionis  genus  sit  aput  Thracas,  ideo 
amistis  dicta,  quia  certa  mensura  clausis  oculis  potabatur 
uno  ductu  (cons.  Porph.).  Alii  amysten  gemmam  intel- 
legi  uolunt,  quae  praesenti  usu  amethistus  dicitur.  Clausa 
enim  poculis  ebrietatem  prohibere  credebatur;  nam  et  20 
apium  si  mandatur,  aduersum  ebrietatem  putatur  prodesse 
(AFaV 

16.  Neu  uiuax  apium  (F)]  Diu  uiriditatem  retinens, 
cuius  p<^er]>eime  folium  non  deficit  uiriditate  {FV 

BREYE  lilivm]  Ad  tcmpus  rettulit  (ArV  cons.  Porph.  25 


1  numero  ya]  numero  A  numerum  rVcp  (in  numero  du- 
cere  Caes.)        6  ut  —  sunt]  om.  a        9  ^j>rie  A      saliundo  A] 

saliendo  V  saliendo  Fcp  Porph.  13  numideJ.  15  et  17 

mistis^  amistis  cett.        16  quod  . . .  sit]  om.V       pocionis  A 
aput  A]  ap  V  apost  a  apud  cett.  thracas  p]  tracas  c  thra- 

cias  A  r  trachias  y  V  trachios  a        18  ducto  A  Vp        amysten  A  ] 
amisten  FV        19  amistus  V  amestis  1  hus  a  amethistus  cett. 


21  mandatur  AyaVcp]  mandatur  r  (rcctiiis?^  ^^xsLKt^  A\ 

Bduersusce^.        24  perenne  edit]  poenne  r  -poenftV  ^etia^^c*^ 
25  rett:  A]  retalit  cett. 

PBMYDAO&Oma  8CHOLIA   IK  HORATIVM.  ^ 
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17.  PVTRES  ocvLOs]  Nimio  potu  marcentes  {cf.  Porph.) 
et  libidine  resolutos  (AFV 

19.  ADVLTERo]     Hest  a  Numida  (Ay 

20.  LAScrvis  HEDERis  AMBmosiOR]    Quae  ambitu  et 
5  concupiscentia  amplexu  se  ilH  ita  inliget,  ut  hederae  con- 

sueuerunt  (AFV  cons.  Forph. 

LAScms]     In  diuersa  discurrentibus  et  uagis  (AFV 
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[CLEOPATRAM     ALEXANDRINORVM     REGINAM    HOSTEM    AVGVSTI 
10  DEMONSTRAT    (^] 

Metrum  duobus  uersibus  Alcaicum,  tertius  dimeter 
nouenarius  iambicus  ypercatalecticus,  quartus  Pindaricus 
(raV 

1.  NVNC  EST  bibendvm]  Post  bellum  ciuile  primum 
15  imperium  Romanorum  inter  tres  diuisum  est,  ita  ut  An- 
tonius  Orientem,  Augustus  GaUias,  urbem  Lepidus  opti- 
neret.  Antonius  Augusti  sororem  habuit  uxorem,  qua 
spreta  amore  ductus  Cleopatrae,  Ptolom<^a^ei  sorori,  con- 
iunctus  est.  Qua  indignatione  Augustus  aduersum  Anto- 
20  nium  et  Cleopatram  bellum  gessit  aput  Actiacum  pro- 
munturium  et  praefecto  classis  Agrippa  superauit  Antonium 
proelio  nauali;  quo  uicto  et  Alexandriam  cepit.  Hac 
ergo  ode  laetitiam  suam  significat  ob  uictoriam  Augusti 
(ArcczV  cons.  Forph. 


3  adnumida  A        4  q  =  quae  A]  quoniam  cett.         5  se 
illi  K.]  stilici  V  facili  AFp  om.  c  eder§  A    hedere  y 

*"edere  V  16  leppidus  A  18  cleopatre  A        ptolomei 

ArazVc  phtolomei  y  ptolomsei  p        20  aput  A\  ap  aV  apud 
ee^.  promunturium  A\  pTomonctoTixna.  t    ^Tc>TMQai<i.toTuim 

ycizV  promxmtormm  c  promontoTium  p        *i^  \fe\.\\K».m  A 
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PEDE  LiBERo]  Aut  a  fuga  aut  a  periculis  securo 
t  lasciuienti  {AFV 

3.  PviiSANDA  TELLVs]  Pedum  plausu  ferienda  {AFV 
SALTARTBvs]     Saliares    cenae,    quas    Salii    faciebant, 
3untur  amplissimi  apparatus  fuisse,  unde  et  in  prouerbio    5 
it   Saliares    cenas    dicere  opiparas  et  copiosas   (AFaV 
Porph. 

3,  Ordo  est:  nunc  est  tempus  omare  puluinar  deo- 
m  Saliaribus  dapibus  {TaV 

PVLViNAR    deorvm]     Puluinaria  dicebantur  aut  lecti  10 
orom  aut  tabulata,  in  quibus  stabant  numina,  ut  emi- 
ntiora  uiderentur  {AFV 

4,  erat]     Pro  est  {AF 

DAPiBvs  soDALEs]  Post  consolatiouem  enim  hostiis 
ulabantar,  ut  {Verg,  Aen,  XI  740):  15 

Lucos  uocat  hostia  pinguis  in  altos  {AF 

5,  C<^a^ecubum  (Fp)]  Vinum  uetus  {AFVp  sim 
rph. 

6,  CELLis  AViTis]    Autiquis  cellis  uinarLis  {AFV 

7,  regina]  Idest  Cleopatra,  ut  [est]  (Lucan,  X  63):   20 

Terruit  illa  suo,  si  fas,  Capitolia  sistro  {AFV 

Ordo  est:  dum  regina  inpotens  sperare  quidlibet  et 
ria  dulci  fortuna  parabat  fonus  et  dementes  ruinas 
pitolio  et  imperio  cum  grege  turpium  uirorum  conta- 
nato  morbo  {FaV  25 

DEMENTES  RviNAs]  Ypallage,  pro  'ipsa  demens'  {Ar 

9.    CONTAMINATO    CVM    GREGE    TVRPIVm]      [Idcst]    eUUU- 

^rum,  quos  satellites  habuit  Cleopatra  (ex  Porph,).    Tur- 
im  [autem]  aut  malae  uitae  aut  euiratorum  {AFV 


1  a   periculis   aut  a  (om.  c)  faga  FVcp  16  hostia^ 

iskAy      17  lemma  om.A,  lemma  et  schol.c      l^  Q,^\\.\»\om.Y 
idest  AJT)  om.Vep  est  rVcp  ^%  \m^o\aeu^  tolY 

ideat  ante  ennnehorum  inseritT,  nmx  AYcp  ^^  wi\«v£i 

"p  om.Ac       male  A 
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10.  iNPOTENs]     Nimiuin  potens  {AF 

11.  DVLCi]     Prospera  {AF 

12.  EBRiA  SED  MiNVET  fvrorem]  Elusa  fortonae 
successu   et   ob  hoc  demens,  inconsulta,  inprouida,   sicuti 

5  ebrii  solent  (AFV 

13.  sosPES  NAvis  AB  iGNiBvs]  Aut  naui  qua  fugit 
Cleopatra,  aut  per  allegoriain  ostendit  Cleopatram  pri- 
mum  corporis  sui  inlecebris  Caesarem  cepisse,  secundum 
Antonium,    Augustum    deinde    temptasse,    sed    eum    eius 

10  uitasse    conplexus;    ideo    'una    sospes    nauis    ab    ignibus* 
(AraV 

14.  MENTEMQVE  LYMPHATAM  M.]  Ebrictate  iusanam. 
Mareotis  in  Aegypto  palus  est,  iuxta  quam  uinum  optimum 
nascitur,    quod    ex    eius    uocabulo  Mareoticum   appellatur 

15  {ex  Porph.),  ut  {Verg,  georg,  11  91): 

Sunt  et  Mareotides  albae 

et  (Stat  TJieb,  I  264.  265): 

Mareotica  fumat 
Coptos  (AFaV 

20  [lymphatam]     Idest  insana<^m)>  (A] 

15.  iN  VEROS  t.]  lustos  (AF 

16.  volantem]  Aut  fagientem,  ut  {Verg.  Aen. 
Vm  224): 

Pedibus  timor  addidit  alas, 

25  aut  nauigantem,  ut  {Verg.  Aen,  III  124): 

Pelagoque  uolamus  [aperto]  (AFV 


6nB>mArccVp]  nauis  c,  sed  eiysmodi  attractio  etiam  alihi 
inuenitwr  m^  c.  I  3,  22  8  inl:  Arp  pr.]  iUecebris  yaVc 

cesarem  A  10  conplexus  A]  complexus  y  a  Vcp  amplexus  r 

12  ebrietate  r  Fp]  ebrietatem  Ayocc      13  egipto  A      19  coptos  y 
S;^eiiis]  comptos  Ar  c.Vc    comptas  a  'i^   ^^^i\a  t\  om. 
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Ordo  est:  Caesar  adnrgens  remis  subaudi  'illam' 
xiolantem  ab  Italia,  neluti  accipiter  urget  molles  columbas 
aut  citus  uenator  urget  leporem,  ut  fatale  monstrum  daret 
catenis  in  campis  niualis  Haemoniae,  subaudi  a  superiori 
^minuit  furorem  et  cetera'  (TaV  5 

18.  MOLLis  coLVMBAs]  Aut  practcr  renitendi  uires, 
aut  certe  captu  faciles,  ut  Vergilius  (Aen.  XI  721.  722): 

Quam  facile  accipiter  saxo  sacer  ales  ab  alto 
Consequitur  pinnis  sublimem  in  nube  columbam 

(AraV  10 

19,  20.  iN  CAMPis  NivALis  haemoniae]  Frigidac  et 
niuosae  Tbraciae  ab  H<(a)>emo  monte  (cf,  Porph.)]  ibi 
enim  pugnatum  est;  Vergilius  {georg.  11  488.  489): 

0  qui  me  gelidis  in  uallibus  Haemi 
Sistat  {ArV  15 

21,  PATALE  monstrvm]  Tatalem*  dixit  aut  turpem, 
unde  et  prostantes  fatales  dicuntur,  ut  est  {iMcan,  X  60): 

Eoma^no^  non  casta  malo, 

aut  uelut  monstrum  fatis   sibi  reseruatum,   aut  fato  Ko- 
manis  subiectum  (AFaV  cf.  Porph.  20 

Generosius  {cpj]  Idest  maiori,  quam  sexus  exigebat, 
animositate  {AFaV 

23,  Nec  latentis  c.  {Vj]  Fines  regni  latentes;  idest 
non  coUegit  denuo  exercitum  ex  intimis  partibus  regni 
sibi  fauentibus  (TV  25 

23.    24.      NEC     LATENTES     CLASSE    C.  R.  H.]       Pcrditis 

enim    rebus    Cleopatra,     dum     omnis    in    auxilium    eius 
Aegyptus    conspiraret,  ne  aut  reparato  bello  ad  interiora 

1  remis  sb  r]  remis  sunt  a    s-  remis  =  scilicet  remis  7, 
snbaudi  p  BbV  sibi  c      4  •s-  y       7  ut — colmnbam  om.  a     uerg  A\ 
nirg:  cett.         9  pinnis  A]  pennis  rFcp         l^  u^t^  A\xi^\:t%\ 
eett.        14:  hemi  A,  recte  r        17  ut  est^  \m  (==  xm^^"^  ^^^.  A 
Sl  maioTi  A]  maiore  ra  Vcp  maiorem  7         ^ft  e^V^toL-a  A 
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descendens  genti  suae  existeret  grauis,  aut  occasionem 
gloriosae  mortis  effiigeret,  contempsit  amorem  uel  deuo- 
tionem  suorum.  Quod  Vergilius  regioni  dans  in  fluminis 
appellatione  retulit  Nilum  auxilia  offerentem  {Aen,  Vin 
6  712.  713): 

Pandentemque  sinus  et  tota  ueste  uocantem 
Ceruleum  in  gremium  latebrosaque  flumina  uictus 

{AraV 

25.  regiam]     Idest    regnum    suum    desperatum    et 
10  deiectum  uultu  interrito  et  ueluti  laeto,   ut  {Verg,  Aen. 

I  209): 

Spem  uultu  simulat  (AFV 

26,  FORTis]    Quae  haberet  ex  desperatione  uirtutem 
(ATaV 

15  27.  28,    VT  ATRVM  c.  c.  V.]    Cleopatra  metu  capta, 

ne    duceretur   in    triumplium,    corpori    suo    serpentes    ad- 
posuit,  quarum  interiret  ueneno,  ut  {Verg.  Am.\ iU.  697): 

Necdum  etiam  geminos  a  tergo  respicit  angues 

(ATaV 
20  29,     Ferocior  (F)]     Promptior  saeuis  Libumis   fait 

ad  mortem;  illi  enim  libenter  moriuntur  (rVcons.Porph. 
DELiBERATA   morte]     Aut  pro   adhuc  in   cogitatione 
et    tractatu    habita    posuit,    aut   pro    iam   statuta  morte, 
idest  decreta,  ut  {Verg.  Aen.  IIII  475): 

25  Decreuitque  mori  {AFaV 

30.  SAEVis  LiBVRNis]  Aut  saeuis  sibi,  per  quos  uicta 
est,  aut  saeuis  fortibus,  ut  {Hor.  carm.  I  12,  43): 

Saeua  paupertas, 

1  gentis  A  genti  cett.  sue  A  2  essugeret  A 

3  uefg  A]  uirg:  cett.        4  appellatione  a  Fc]  apellatione^  ap- 
peUationemrp  apellationey    {Tetalithic  codd.)      6pandeque-4 
16  ne]  om.  A        apposuit  yaT        11  c^^jr^  A\  c^^otum  ceH. 
24  iyjom. cett.       26  saeuis  sibi — auf^om, A,proTpter lxomoeo\ie\e;wL\w. 


CARM.  I  87.  38  135 

{Verg.  Aen.  I  99): 

Saeuus  Hector, 

(Am.  I  138): 

Saeamnqne  tridentem; 

aut  qriia  Libnmoram  gens  ad  moriendum  prompta  dicitur,    5 
qoa  illa  ferocior  foit  (Verg.  Aen.  I  244): 

Regna  Libumorum  (AraV 

DmDENs]    Augusto  inuidens,   ne  captiuitas  sua  illi 
speoiosiorem  faceret  triumphum.    Nam  et  Liuius  (periodi. 
lib.  CXXXIH)    refert    Cleopatram,    cum    de    industria    ab  10 
Augusto    capta   indulgentius    tractaretur,    dicere    solitam: 
*Non  triumphabor'  {AFaV  ex  Porph. 

Ordo   est:    scilicet  non   humilis  mulier  inuidens  pri- 
aata  deduci  superbo  triumpho  (FV 

31.  DBDvci]     Subtrahi  (AF  15 
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[PVERVM    SWM    ALLOQVITVR    (a\ 
[SAPmCVM    AD    PVERVM    MINISTRVM    (b] 

1.    PERSicos  ODi  PVER  A.]    Puerum  suum  alloquitur 
et  elegantem  ministrum,  quem  sibi  mediocra  iubet  parare,  20 
negans    ad    uoluptatem    opus   esse  magnifico   apparatu  et 
opimo.     Pers<^a^e   autem  ob   nimias   diuitias  in  sumptuo- 
sissimis  deliciis  degere  dicuntur  (AFaV  cons.  Porph. 


4  seuumque  A  6  cui  ArV  qua  y  quibus  cp  (ciui- 

lia  a)  9  liuius  Fp]  leuius  cc  libius  A  libiis  ml  libus  V 

11  solita  A        20  eligantem  Ar  (ligantem  a)        mediocra\  cf. 
mediocer  ap.  Prisdan.  de  accent.  §  2^  '^  -^^x^^^  T «. 

S3  deUtiis  A 
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PERSicos]    EegaJes  (AF 

2.    PHiLLiRA  c.]     Phillon  Graece  folium  dicitur;  liie 
ergo   coronam  de  foliis  factam  posuit,  ut  quia  ipsae  [et] 
pretiosiores  sunt  (AFgV 
6  3.    ROSA   Qvo   L.  s.  M.]     Vetat  puerum  rosas,   quae 

iam   peracto  uere   inueniri  solent,    studiose   quaerere   (cf. 
Porph,)'^  seras  enim  tardiores  dixit  {AFV 

5.     siMPLici  MiRTo]     Singulari,  cui  nihil    aliud  ad- 
iungatur  (AFV 
10  6,    SEDVLvs]     Studiosus,  officiosus  (Ar  ex  Porph, 

6,    7.     NEQVE    TE    MINISTRVM    DEDECET    MYRTVS]      Idcst 

tametsi  myrto  praeter  rosam  uteris,  non  te  dedecet,  quasi 
non  faciet  gratiae  minoris  (AFV 

7.    SVB  arta]    Sub  humili  uite  (AFV 

16  [eXPLICIT    LIBER    CARMINVM  PRIMVS   •  mCIPIT  LIBER  SE- 

CVNDVS    (A] 

2  phillos  y  fiUos  ArV  fillon  z  3  quia  et  ipsa  jptiosior 
fit  z  ipse  A  etAy  om.  r  Vcp  4  preciosiores  A  14  uite] 
nitae  ArVom.y  (sub  humilitate  uitae  r) 
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[PARANETICE    TETRACOLOS    (j.] 

METRVM     ALCAICVM     DVOBVS     VERSIBVS,      TERTIVS     lAM- 
BICVS    YPERCATALECTICVS,    QVARTVS    PINDARICVS    {ABFa 

Ad  Asinium  Pollionem  scribit  consularem  poeticae  6 
et  rethoricae  peritum,  scribendarum  etiam  tragoediarum 
studio  doctum,  ut,  qui  belli  ciuilis  historiam  inter  Pom- 
peium  et  Caesarem  gesti  scribere  c<(o]>eperat,  sciret  rem 
se  inchoasse  periculosam,  et  in  ipsa  admonitione  bellorum 
ciuilium  calamitatem  refert  a  Lentuli  et  Marcelli  consu-  10 
latu  c<(o^eptam,  quam  altius  repetit,  idest  a  Marcello 
(leg,  Metello  cmn  Porph.)  Celere  et  Afranio  consulibus 
[ArV  cons,  Porpli, 

!•   MOTVM  Ex  METELLO  c.  c.]    Ex  Mctello  idco,  quia 
Sillae    fuit    collega.     Ciuicum    autem    pro   ciuili;    ueteres  15 
enim    sicut  hosticum  pro   hostili,    ita  ciuicum  pro   ciuili 
dixerunt  {AFaV  cons,  Porpli,  eoccepto  initio 

2«     BELLiQVE   CAvsAs]     Eo   quod  Cacsari  triumphus 
negatus  bellum  fecerit  (J.jTF 


3  duobus  —  pindaricus]  om.  A        duobus  uersibus  alcai- 
cum  Bcc  (alch:  cc)  4  yperc:    Fa    brachicatalecticus  B 

6  rethoric§  A\  rethorice  yVc  r^thorice  r         tragediarum  A 
8    cesarem   A  9  adm:  rcp']    amonitione   A    amm:  yV 

11  marcellil  mamerci  Porph.  15  ciuili  A]  ciuile  rocVcp 

Tieteres  —  dixerunt  K.]  ueteres  enhn  sicut  ciuicum  pro  ciuili^ 
ita  hosticum  pro  hostili  dixerunt  A  ut  hoaticum  (^o^\»\  tC^  Y^'^ 
hoBtile  (ost:  ar)  dixemnt  FaVcp  18  cesori  A        Tvfc%^*w^.^ 

tnnmpbxis  rV 
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3«  LVDVMQYE  F.]  Quae  ludibrio  habet  res  humanas 
(ArVex  Porph. 

3.  4.  QRAVESQVE  p.  A.]  Quia  uec  perpetuae  fuerant 
et  reipublicae  graues,  ut  Lucanus  (I  98.  99): 

5  Temporis  angusti  mansit  concordia  discors 

Paxque  fuit  non  sponte  ducum. 

Grassus  enim  amicitiarum  foedus  ad  tempus  tenebat,  quo 
mortuo    Antonius,    Augustus    et    Lepidus    facto    Pompeio 
imperatore    conlisi    sunt.      Graues    autem    aut  pemitiosas 
10  aut  infidas  {AFixV 

5.  NONDVM  EXPiATis  V.  c.]     Idest  de  quibus  nondum 

loti  cruores  sint,  quo  uelut  expiarentur  [diluto].    Vult  ergo 

intellegi  adhuc   in  manibus   esse   arma  ciuilia  nec,    sicut 

solebat  bello  <(transacto)>,  uncta  reposita  (AFaV  ex  Porph, 

15  6.    Periculos<[a)>e  (F)]     Periculum  inferentis  (FV 

Aleae  (jp)]  In  militia  igitur  alea  ludebatur,  ne  exer- 
citus    otio  torperet.     Quia  autem  'periculos<[a)>e'  addidit, 
fraudem   et  liuorem  ludo   illo  prodeuntem  respexit  (^TaV 
ale<^a)>b]    Vt: 

20  t^ogi*  alea  belli  (AF 

7.  8.  PER  ignes  svppositos  c.  d.]    Allegoricos  dicit 

sicut  ignem   cinere   opertum,    ita   adhuc  odia  belli  ciuilis 

sub  specie  pacis  latere  nec  tutum  esse  per  historiae  ueri- 

tatem   offendi   animos   eorum,    qui   gesserunt   (AFV  cons, 

25  Porph. 

9.    severae]     Tristis  (AF 

mvsa  trag<(o^ediae  d.  t.]    Vt  deposito  tragico  stilo 


1  habet  res]  haberes  A  5  angusti  AyVLucan.]  augusti 
racp  Pauly  Hauthal  7  fedus  A  8  angustus  A  9  con- 
lisi  Ar]  coll:  yaV       pemiciosas  hic  AraV  pemitiosas  ycp 

12  sunt  a  diluto  A  deluto  r  deluto  y  F  de  luto  a  delicto  cp 

Uauthal  delicta  Pauly         14  tr:  add.  K.         20  fort.  leg.  cogi- 
^anda  alea  belli  alea  belli]  cf.  Liu.XXXXH^^a.Si  •.  txitam  fore 

beUj  aleam         24  animos  eorum  y\  ammoa  Arp  ^»mvi,ci^  Tc 
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(sim.  Farjjh.)  Pollio  cautius  c<^o]>epta  describeret;  uno 
enim  tempore  et  tragoediam  et  historiam  scribebat,  idest 
non  cantetur  edita  a  te  in  tbeatris  tragoedia,  dum  occu- 
paris  historia  actus  publicos  referendo  {AFaVcp 

13.    CECROPio  coTVRNo]    Atheniensi.     Thespis  enim    6 
aput    Athenas    primus    tragoediam    ^inuenit.       Cotumum 
autem   tragoediam  a^  frequenti[us]  dixit  usu  cotumorum, 
ut  (Verg.  ecl  8,  10): 

Sola  Sophocleo  t.  c.  d.  c.  (AFaV 

13.  iNSiGNE  m<(a)>estis  p.  r.]  Fuit  euim  et  causidicus  10 
Pollio  et  defensionem  reis  frequenter  inpendit  (AFV 

14.  ET  coNSVLEXTi  p.  c.]    Hoc  est:  curiae  das  ex- 
petenti  a  te  consilium  (^AFV 

15.  cvi  LAVRVS  <^a]>e.  h.]    Laurum  hic  pro  uictoria 
posuit:    Salonas    enim    Pollio   Dalmatiarum    ceperat    ciui-  15 
tatem  (cons.  Porph.)^  unde  et  filium  suum,  eo  quod  natus 
ibi  erat,  Saloninum  appellauit,  quamuis  laurus  et  poetae 
conueniat;  nam  et  carmina  faciebat.    Vergilius  (ecl.S,  86): 

Pollio  et  ipse  facit  noua  carmina  (AFaV 

17.    lAM    NVNC  MiNACi  M.  c.  p.  A.]     Laus    relatoiis,  20 
tamquam  haec,    quae   scriberet,    ita  commendaret,  ut  se 
•auditor  crederet  interesse  (AFV  cf.  Porph. 

19.     FVGACEs]     Aut  ueloces  (ex  Porph.)  aut  splen- 
dorem  pauescentes  armorum  (AFV 

30.  EQviTVMQVE  wLTVs]   Vt  etiam  homines  terreret  25 
falgor  exercitus  (AFV 

31.  Audire    uideor    (p)^     Idest    uidetur    mihi,    ut 
audiam  (FV 

viDEOR  DVCEs]  Aut  ipsos  coutionautes  duces  aut  re- 
ferentem  de  ducibus  PoUionem  (AFV  ex  Porph.  30 

1  cautus  Vc  cantus  p        3  in  theatris  edita  (§dita  V)  a 
te  Pa  Vp        6  aput  A]  apud  (ap)  cett.        7  frequentius  codd., 

corr.  K.  cotnorum  A  9  sofocleo  Ay  d.  c.]  d.  e.  V 

11   inpendit  Ar]  impendit    V  Ipenditv  "^^  ^i^-^^T^^H»  A. 

17  apeHani^  A  18  uirg:   codd.  ^\  comevA^^X»  K. 

26  excercitna  A 
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22m  JkOs  ixDECOso  PVL.TEEE]   Glorioso  pohi£f«  bdlico 
aordentes  (AFV 

33.    TEKRARTM  svbacta]     Hoc  est:  &  Cscsare  ^AP 

3-&.  ATSOCEM  AXDfYif  c.]  AtTOcem  constantem.    Por- 
5  ciiis  emm  Cato  apfat  Ttieam  elegit  potios  interire,  qoam 
in  bostbim  potestatem  neniret  (^ArV  coms.  Bmrph. 

39.    Ordo    est:    Imio    et    qnisqiiis    de^nrmn    amicior 
Afiris    impotens   cesserat    innlta    teUore,    rettulit   inferias 
Li^iirtliae  nepotes  nictonim  {TaV 
10  iT3s:o  ET  DEORTM  QTiSQTis  A.]  Tamqoam  dnilia  bella^ 

qpnae  postea  gesta  sont  in  Afirica  ad  nindietam  Afiricae 
SDperatae,  Imumis  ira  nel  deomm  feceht  eommooeri  {AFV 

27.  TiCTOKTM  XEPOTEs]  Bomanoniin,  qoi  Carthaginean 
meexant  iAFV 
IS  38.  RETTTLiT  ixFERiAS  itgtrthae]  Hannibalem  intel- 

legi  uohdt  in  commemoratione  lognrthae,  ant  certe  qoia 
in  Afriea  molti  Pompeiani  tempore  beUi  ciailis  occisi 
snnt  (ArV 

39.     QTis   xox  ULTixo  s.  p.]     Bomanomm  sangniiie 
90  nel  sepnleris  repletns;  ut  Lneanns  (T  266.  267}: 

Totoqne  eien^itns  orbe 
Te  nincente  perit  (AFV 

31.  ATDiTTMQTE  MEDis]  Pfo  cladis  magnitndine  dicit 
beQa  einilia  etiam  Peras  andita,   nt  Tereilins  iAen.  TU 
t&  224—226): 

Enropae  atqne  Asiae  fatis  eonenrrerit  orbis, 
Andiit  et  siqnem  tellns  extrema  refnso 
Snbmonet  Oeeano  {AFaV 

3  a  cesaie    ces:  f  scilicet  F        4  potius  enim  cato  A 
h  apnt  A^l  ap  V  apud  cttt.  6  neniret  A  7  Fe]  uenire  rp 

7  est  7ir]  Qm,  rV  S  rettolit  7]  Fetulit  raV  13  roma- 

nonxm]   snbandi    romanomm  V  cartliaginem   Ap\    carta> 

ginem  T  Ve  16  comemoratione  A  qnia]  <j  =  qui  A 

20  sepolens  A  V]  sepnlcbris  F        21  excercitns  A        24  oej^  A\ 
oug^:  rV  2S  snbm:  A\  snmmou^i  rT  loi^u^t  -j    sa£i80 

Texaouet  cr'! 
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33.  HE8PERIAE  80NITVM  rvinae]  Vt  est  {Verg,  Aen. 
I  460): 

Quae  regio  in  terris  nostri  non  plena  laboris?  (AF 

33.  Qvi  avRGEs]  Gurgitem  pro  mari  dixit,  ut  {Verg. 
Aen.  I  118):  6 

Apparent  rari  nantes  in  gurgite  uasto  (^ArV 

34.  QVOD  MARE  davniae]    Dauuiae  Apuliae  a  Dauno, 
sed  per  Apuliam  omnis  Italia  accipienda  est  (cons,  Porph.)y 
in  qua  sanguis  fusus  est  Eomanorum,  uel  quia  per  Adria- 
ticom   mare  de  Brundisio  Caesar  profectus  est  Pompeium  10 
sequens,  ut  Lucanus  (V  374): 

Brundisium  decumis  iubet  lianc  attingere  castris 

(ATaV 

35.  Decolorauere  (F)]  A  proprio  colore  mutauere  (TV 
NON  decoloravere  c<^a^edes]  Vt  Lucanus  (II  713):  15 

Tum  primum  rubuit  ciuili  sanguine  Nereus  (AFV 

36.  QVAE  CARET  ora]  Pars  regionis  aut  terrae  (AFV 

37.  SED  NE  RELiCTis  MVSA  PRO.  I.]  Idest  uc,  cum  lirico 
carmini  aptiores  ioci  sint,  inprobe  faciat  Musa,  si  lugu- 
bria  misceat  (AFV  20 

Ordo  est:  sed  tu,  Musa  procax,  ne  relictis  iocis  re- 
tractes  munera  neniae  Ceae:  quaere  mecum  sub  Dioneo 
antro  modos  leuiore  plectro  (FaV 

PROCAx]     Petulans  (Arcons.V 

38.  TRACTES  MVNERA  neniae]   Nenia  carmen  lugubre  25 
quod    mortuis    dicebatur,    quod    nunc    Graece    epitaphion 
appellatur,  quod  Simonides,  Graecus  poeta  lyricus,  primus 

8  set  y  12  decumis  A]  decimis  cett.  15  ut]  om.V 
19  ioci  sint  Ar]  sint  ioci  yVc  sunt  ioci  p  improbe  rV 
21  ordo  est]  om.  V       est]  om.  r        set  y        procax  idest  petu- 

lans  V      23  mdos  y  om.  a       25  lugubr^  A      ^^  e^\\)^^\>L\Ci\i.  t  w\ 
epitapbium  c  epita£oB  AyV  imrccfflov  p         ^l  a.^^^\?Qi  A. 
lyricas  Vp]  liricus  Aya  om.  r 
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institait  a  Oea  insula  oriundo:   unde  et  Oeae  neniae  po- 
suit  (cons.  Porph.),  de  qua  Vergilius  {georg,  I  14): 

Cui  pinguia  Ceae  (AFaV 
40.    QVAERE  MODOsJ     Carmina  (AF 


6  CARM.  n  2 

METRVM    SAPPHICVM    ENDBCASILLABVM    (AF 

1.     NVLLVS    ARGENTO    COLOR    EST    AVARIS]      Sallustium 

Crispum  alloquitur  historiograplium,  equitem  Eomanum, 
Augusti  amicum,  libertatem  (leg.  liberalitatem)  et  magni- 
10  ficentiam  animi  eius  describens.  Argentum  autem  pro 
pecunia  abdita  in  thesauris  dixit.  Sensus  autem  hic  est: 
diuitiarum  splendorem  nullum  esse,  nisi  honeste  in  usum 
faerint  (ex  Porph,)]  auaris  autem  recondendo  crescat  sola 
cupiditas,  ut  luuenalis  (14,  139): 

15  Crescit  amor  nummi,  quantum  ipsa  pecunia  creuit. 

Vnde  et  hydropi  morbo  comparauit  hoc  uitium,  quod 
nimietate  sitis  et  potus  desiderio  crescente  <^a^egritudine 
interius  augetur  (AFaV 

Auaris  (7)]     Auarae   enim   terrae  dicuntur,   cum  id 
20  in  se  recipiunt,  quod  non  ampliato  reddimt  fenore  (FV 

2«     iNiMiCE    lamnae]     Lamnam    pro    infabricata    et 
rudi  materia   argenti  posuit,    quae   obscuratur   ab   auaris 


1  oriundo  Aycc]  oriundus  rV        2  uerg  A]  uirg:  cett 
6  safficu  A  saphicum  F        endecasillabum  F]  om.  A        (In- 
cipiunt  de  libro  secundo  saphica  B)        7  sall :  A]  sal :  Ta  V 
8  historiografam  A        9  libert:]  liberalitatem  Porp^.      magnif :] 
magnitudinem    a  12    usum    Ayacp]    usu    rV  Porph. 

13  crescit  ya        15  i.  p.  c.  V       creuit  A  IuiLen.\  crescit  Facp 
16  hjdropi  al  ydropi  F  idropi  Vp  Yiydxopis  A  \i\^To^\^\  c 
^O  fenore  y]  foeDore  r  V 
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celata,  et  uult  intellegi  Sallustima  noD  occultare  diuitias 
{AFaVex  Porph, 

3.  Nisi  TEMPERAToJ  Temperato  usu,  moderato,  ne 
crederetur  prohibendo  auaritiam  suadere  luxuriam  (AFEV 

6.     viVET    EXTENTO   p.  E.J     Idcst  in   perpctuum,    ut    6 
(Verg.  Aen.  XLL  236): 

Viuusque  per  ora  feretur. 

Proculeium     enim     equitem    Bomanum    laudat,     amicum 
Augosti,  qui  pius  sic  erga  fratres  suos  Scipionem  et  Mu- 
renam    fuit,    ut    cum    spoliatis    bello    ciuili    patrimonium  lO 
suum  ex  integro  diuideret,    quod  cum  eis  iam  ante  diui- 
serat  (AFV  cons.  Porph. 

6,  ANiMi  PATERNiJ  Qui  patemum  fratribus  inpenderat 
amorem  (AFEV 

7,  ILLYM   agetJ     Idest   ducet  per  notitias   omnium  16 

(Arv 

8,  PAMA  svperstesJ  Quod  boni  facti  fama  perpetua 
sit  nec  pinna  eius,  hoc  est  uolatus,  ad  posteros  solui 
possit.  Volare  enim  famam  etiam  Vergilius  ponit,  ut 
lAm.  m  121):  20 

Fama  uolat  pulsum  regnis  cessisse  paternis 

{ATaEV 

9,  lativs  regnes  a.  d.J  Latius,  inquit,  regnas  cupi- 
ditatem  uincendo,  quam   si  per  uniuersum  orbem  posses- 
siones    extendas   (cf.  Porph.).     Gades    autem    oppidum  est  25 
in  Hispania  a  Poenis    conditum    (ex  Porp^i.).     Aut    quia 

in  parte  Afiricae  ponitur,  quidquid  freto  aut  Gadibus 
separatur,  ideo  utrumque  Poenum  dixit  locis  diuisum,  uel 
certe  quia  Oarthago  et  in  Hispania  est,  quam  Spartariam 
uocant  {AFaV  30 

1  sall:  A]  sal:  FocV        9  scipionem  etiam  Porph.]  Cae- 

pionem  emend.  Forcellini         13  inpenderet  E  impenderet  AV 

inpenderat  F  18  pinna,  AyaE]  penna  rV  \^  w^\ 

ecM.       S7  quidqnid  A]  qnicquid  cett.        28p^ii\m!LA       'i'^  ^"^"^- 
tago  yaV 
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11.  Vterque  P.  (F)]  Idest  et  orientalis  et  occiden- 
talis  AMcanus  (TV 

13.  iNDVLGENS  siBi]  Indulgens  inpendens,  ut  (Verg, 
Am.  Vnn  165): 

5  Indulgent  uino  et  uertunt  crateras  aenos  (J.J' 

DYRVS  YDROPs]     Pemitiosus  (AFaE 

'Hjdrops'  subcutaneus  [est]  morbus  de  uitio  uesi- 
cae  natus  cum  anlielitu  fetido  et  inflatione  turgente.  Est 
autem  hydropico  proprium,  ut  quanto  amplius  bibit,  tanto 
10  amplius  sitiat  (FaEV 

14.  MORBi]     Sitis  (Ay 

15.  ET  AQVosvs  ALBo]  Albo  pallenti  (cons.  Porph.)^ 
ut  Persius  (3,  98): 

Turgidus  hic  epulis  atque  albo  uentre  lauatur. 

15  Diffusus  enim  umor  onme  inficit  corpus.  Sensus  ergo 
est:  sicut  sitis  nisi  aegritudine  uicta  non  pellitur,  ita 
auaritia  et  cupiditas  non  satiatur,  nisi  ante  animo  in 
sanitatem  continentiae  reuocato  (AFaV 

17.  REDDiTVM  CYRi  s.  p.]   Cjrus  qui  primus  regnauit 

20  in  Perside  (AFEV 

soLio  prahaten]  Phraates  rex  Persarum,  Cyri  filius; 
hic  a  parentibus  destitutus  regno  pulsus  est;  a  Bragmanis, 
philosophis  Indorum,  susceptus  et  educatus  est.  Postea 
regno  redditus  magno  iustitiae  et  continentiae  documento 

"25  gessit  imperium.  Alii  (cf.  Porph.)  dicunt  ei  ab  Antonio 
ademptum  imperium   et  per  Augustum  postea  restitutum. 


1  et  or:  F]  or:  r        3  inpendens  Ayp  corr.]  impendens 
rVcp  pr.        6  perniciosus  rccE        7  morbus  subcutaneus  rcc 
est  Vom.rccE         uesicae  rccE]  uisic^  V  uisice  y  15  umor 

HauthaT]  amor  Ara   humor  yVcp  16   aegrit:  rp]  egrit: 

cett.        pellitur  A]  tollitur  Fa  Vcp        17  saciatur  J.         19  cinA 
in  lemmate  cyri  cp  20  persid^  A  persida  r,  recte  yVcp 

Sl  phraates  r]  prahates  Ay  prahaten  a  phrahates  V  cf.  schol. 
u.  20        22  apjparentibus  A        2S  p\ii\oao?^%  A       ^o^te  A 
23  jmperium  raEV]  om.  A 
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YtiU  ergo  ostendere  non,  sicut  aulgos  putat,  beatam  uitam 
regnum  aut  diuitias  facere,  sed  sapientiam  (AFaEV 

18,  DissiDENS  p.]  Discrepans  uirfcus  nec  habens  ali- 
quid  cum  insipientibus  et  plebe  commune  (AFV 

Ordo  est:  uirtus  beatorum  [idest  sapientia  quae  non  5 
est  apud  plebem]  dissidens  numero  plebis  eximit  Phraaten 
redditum  solio  Cyri  et  regnum  et  tutum  diadema  deferens 
imi  et  propriam  laurum  dedocet  populum'  uti  falsis  uoci- 
bus,  quisquis  scilicet  spectat  ingentis  aceruos  inretorto 
oculo;  nam  quasi  superiora  exponendo  baec  dicit  (^r(ra)V  10 

Ordo  est:  Prahaten  eximit  numero  beatorum  uirtus 
'dissidens  plebi  idest  sapientia  qu<^a)>e  non  est  apud  plebem. 
Sensus  est:  Prahate<^s^,  qui  in  regnum  Persarum  consti- 
tatus  est,  non  est  in  numero  beatorum,  sicut  uulgus 
putat;  nec  enim  regnum  aut  diuitiae  beatos  faciunt  (y       15 

beatorvm]     Sapientium  (Ay 

19,  ExiMiT  viRTvs]  Sapicutia,  quae  non  est  aput 
plebem  (AF 

30.  DEDOCET  VTi]    Dcdocere  cupit,  desuescit,  idest 
nut    dissuadere    populo    beatum   dicere   eum,    qui   diuitiis  20 
utitur  (cans.  Porph.),  aut  certe  loqui  falsum  pro  hoc,  quod 
factione  eiectus  Phraates  regno  sit  (AFaV 

31.  vociBvs]     Opinionibus  (AF 

DiADEMA  tvtvm]     Subiectorum  dilectione  (Ay 
33«   PROPRiAMQVE  lavrvm]    Pro  laurca,  hoc  est  pro  25 
speciali  gloria,  quae  non  uirtuti  exercitus,  sed  prudenti[s] 
continentiae  perpetua  debetur  (AFV  sim,  Porph. 

2    set    y  4   insipientibus    Vcp]    sapientibus    AF 

5  est]  om.  r  idest  —  plebem  F]  om.  ra  6  exemit  r 

pbraaten  r]  phrahaten  V  prahate  a         8  et  propriam  c]  pro- 
priam  raV        9  ingentes  aV^  rectius  rp        10  haec]  hoc  r 
13  PBAHATES  scribitur  C.LL.Yl  1797  17  aput  A]  ap  r 

apud  Tcp      {haec  uerha  igitur  his  extant  in  y)        19  desuescit J 
desuefacit  edit.  idest   aut]    om.  a  21  pro  hoc  raV 

propter  hoc  cp  pro  .  .  hoc  Ay        22  phraates  Ar\  prahot^^  *i 
probates   a    phrahates  F  cf.  schol.  epi.  1 12,  ^l    et   C.  1.  X.N^ 
1799  25'pro  sp:  Ayp]  sp:  rV  26  spei\.\«A\  A        ^^^ 

dentia  eodd. 

PBMTDACMONia  BOBOLIA   m  HOBATIVM.  "^^ 
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23.  ocvLO  iNRETORTo]    [Idest]  inflexo  a  iustitia  uel 
a  continentia  oculo  ad  cupiditatem  [ArV 

24.  SPECTAT  ACERvos]    Pecuniac  cumulos,  ut  Ver- 
giHus  {Am.  nn  402): 

Ingentem  formicae  farris  aceruum  {AF 


CARM.  n  3 


JiETRVM  m  DVOBVS  ALCAICVM,  TERTIVS  NOVENARIVS, 
QVARTVS    lAMBICVS    (lcg,  PINDARICVS)    {AFa 

*Metrum  duobus  uersibus  Alcaicum,  tertius  iambicus, 
10  quartus  Pindaricus  (B 

1.  AEQVAM  MEMENTO  R.  I.  A.]  Aequalcm,  inmuta- 
bilem  (ArV 

MEMENTO  s.  M.]  Idest  habcas  moderationis  propositum 
semper  in  animo  (ArV 
16  REBVS  iN  ARDvis]  Vt  iu  aduersis  talis  sis,  qualis  in 

prosperis  (AFV 

3«  AB  iNSOLENTi  L.]  Inmoderatc  laetam  siue  incon- 
suetam  (AFEV 

4.  MORiTVRE  DELLi]    Moriuudum  enim  est,  seu  tenax 
20  seu  largus  uixeris  (ArVpaulim  sim,  Porph, 

6.  m  REMOTO  gramine]    In  secreto  loco  (AF 

7.  reclinatvm  bearis]  'Reclinatum'  in  bibendo 
resupinum  et  soluto  a  curis  animo  beatum  feceris  (AF 
(rE)  V  om,  y  cons,  Porph, 

25  8«  iNTERiORE  NOTA  FALERNi]    In  inteiiori  enim  uina 

1  idest  r  om.  AVcp  euanuit  y         3  uerg  A]  uirg:  FV 
5   formice   Ar]   euanuit  y  7   in  A]  om.  ra  eiMinuit  y 

11  immut:  F  16  ut  A]  idest  ut  y  om.  rV  17  inmod: 

^ej  immod:  FV  imod:  Ep        letam  A        19  moriundum  rp 
jPorph.J  monendnm  cett.         enim^  om.  r  'iQr  wYxftxia  rcp\ 

uixerit  AyV        22  idest  in  bibendo  E        *ib  IxiWvciT^  a 
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seruanda    reponuntur,    quibus    ad   uetustatis  indicium   et 
tempus,  quo  conduntur,  adscribitur  (Ar(ra£l)V  om,  y 

9«  Qvo  PINVS  iNGENs]  Quae  magnitudine  sua  amoeni- 
tatem  potantibus  praestet  (AFV 

ALBAQVE  POPVLVs]    luteriora  enim  populi  folia  alba    5 
sunt,  ut  (Verg.  Am.Vni  276): 

Bicolor  cum  populus  umbra  (AFV 

10,  VMBRAM    hospitalem]     Idest  refugium  propter 
aestum  epulantibus  genialiter  praestans  {AFEV 

CONSOCIARE  amant]  Condensare  et  opacam  facere  (^Ay  10 

11,  QviD  OBLiQVO  L.]    Flexuoso  (AFE 

12,  LiMPHA  FVGAx]     Cita  et  celer  (AF 
TREPiDARE  Rivo]  Festiuare,  ut  ( Verg,  AmNUll  114): 

Ne  trepidate  meas,  Teucri,  defendere  naues 

(AFEV  15 

13«  Hvc  viNA  ET  vngenta]  Hoc  est:  huc  ad  nemora 

et    pinus    instrumenta    conuiuii    et   uoluptatum    parentur 

{ATaV 

BT   NiMivM    BREvis]     Genitiuus    est.      Breuis    autem 

cito  transeuntis  et  temporalis,  ut  ipse  superius  (I  36,  16):  20 

Et  breue  liHum  (AFaEV 

15«    DVM  REs]    Hoc  est:  patrimonium  (AFV 
ET  AETAs]  Hoc  est:  iuuentas  apta  laetitiae  (AFEV 
16«    piLA  TRivM  PATiVNTVR  atra]     Quao  mortis  ad- 
moneant   et  minentur;    ideo   et   atra,  ut  Vergilius   (Am,  25 
X  814.  815): 

Extremaque  Lauso 
Parcae  fila  legunt  (AFV 

2  adBcribitur  AyE]  asscribit  r  ascribitur  aV      3  amoen: 
r  V]  am§n :  A  amen :  y      4  prestat  y      8  idest  om.  Vp     ^  estum  A 
genialiter  edit]  generaliter  codd.,  cf.ApiU.met.X  jp.l92  E.i  Otiose 
ac  satis  genialiter  .  .  .  calicem  nno.hansta  perhansi  11  Qd 

(^  qnod)  A        16  nng|^enta  A        hoc  est  ka(i\\iTic\^^^\.V<i 
17  in  frumtaA        19  gen:  est]  om.  a        ^^. 'i^^ioc,  ^'&Ni?^ u\;ro- 
^tj/ue  om.  V       25  nergl  A]  uirg:  cett. 

\0* 
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17.    coEMPTis]     Comparatis  (AF 

SALTiBVS  ET  DOMo]  Oinnibus  diuitiis  et  amoenitate, 
nisi  in  usu  sint,  carendum  morte  dicit,  ut  luuenalis 
(10,  171.  172): 

5  Dum  tamen  a  figulis  munitam  intrauerit  urbem, 

Sarcophago  contentus  erit, 

et  Terentius  (hecyr,  III  5,  11): 

Vixit,  dum  uixit,  bene  (AFaV 

19«    ExsTRvcTis]     Compositis,  ut  (Verg.  Aen,  VIIII 
10  325.  326): 

Qui  forte  tapetibus  altis 
Extructus  (^AFaV 

19.  20.  <^EXTRVCTis^  iN  ALTVM  DiviTns]  Mari  iactis 

operibus  et  extructis  in  altum  aedificiis  (AFV 
15  20.  POTiETVR  HEREs]  Conclusio  seusus:  cum  diuitiis 

usus  non  fueris  tuis,  relictis  heres  utetur  (AFV 

21.  DivESNE  PRisco  NATvs]  Nihil  interest  post  mor- 

tem,  utrum   diues  et  generosus  sis  an  pauper  et  humiUs 

genere  (A  Fa  V  ex  Porph, 
20  AB  iNACHo]    Inachum  [autem]  pro  nobilitate  generis 

posuit.     Rex   enim   Argiuorum  Inachus   nobilissimus   fuit, 

a  quo  et  fluuius,  quia  in  ipso  mortuus  est,  nomen  accepit. 

Vnde  et  Vergilius  pro  nobiHtate  (Aen.  lUl  371.  372): 

Et  Tumo,  si  prima  domus  repetetur  origo, 
25  Inachus  Acrisiusque  pater, 

et  luuenalis  (8,  134): 

De    quocumque  uoles  proauum  tibi  sumito  (AFa 

2  amoenitate  F]  am§nitate  A  amenitate  cc  amenitatem  F 
3  in  usu]  inu  si  ^         b  Sk  AaV]  om.  F        6  Barcophago  ra] 
sarcofago  Ay  sartofago  V       8  dum  uixit  uixit  bene  FV  dum 
uixit  bene  uixit  a      12  extractus  y]  extructis  Aa  V  exstructis  r 
13  EXTRVCTIS]    om.  A,  exh.  a,   sed  textum   scholii  om.  a 

14  edi£ciia  A  20  autem  V  V  om.  A  aiS,  a  ^*i  <\uia  — 

eat]  om.  cc         23  uiig:  codd. 
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23.  SVB  Dio  MORERis]  Supra  enim  inter  diuitias  et 
domnm  dixerat;  ideo  hic  snb  dio  posuit  pauperis  man- 
sionem  (AFV 

24.  Nil  miserantis  (Tp]    Inplacabilis  (FEV 
MiSERANTis  ORCi]    Vt  (Verg,  georg,  TTTT  489):  5 

Ignoscenda  quidem,  scirent  si  ignoscere  Manes  (AFV 
25«  OMNES  EODEM  cogimvr]  Compellimur,  colligimur, 
ut  (Verg.  ecl  3,  20): 

Tityre,  coge  pecus  (AFV 

26.  VERSATVR  v<^r)>na]    Aut  ubi  fatum  et  conditio  10 
tdtae  uersatur,    aut  uma,    ubi  cineres  colligebantur,   ut 
Lucanus  (VHn  68): 

Numquam  plenas  plangemus  ad  umas? 
Hic    autem    poetice    per    umam    quasi    sorte    ad  mortem 
ductos    rapi    dixit    (cons,    Porph.),    ut    Vergilius    (Aen.  15 
VI  432):« 

Quaesitor  Minos  umam  mouet  (AFaV 

27.  80R8  exitvra]  Ideo  sortem,  quia  umam  dixerat 

(Arv 

Cymbae  uidelicet  inpositura  est  nos  sors,  ut  in  aeter-  20 
num  dirigat  exilium  (FV 

28.  cvmbae]    Naui    Carontis    (Ay  paul,  sim,  Porph. 


CAEM.  n  4 

[PROTREPTICE    TETRACOLOS    (a] 

*Metrum  Sa<(p)>pliicum  endecasyllabum  (Fa  26 

NE     SIT     ANCILLAE     TIBI     AMOR     PVDORl]       Adscrit    haC 

2  dio  A]  diuo  F  diue  V         4  inplacabilis  yE]  impl:  V 
om.  r  6  ignoscenda  A  7  colligimur  a!\  cogimur  r, 

om.  yV         9  tytyre  A  tytire  r  titire  yV         10  condmQ  V 
11  nitae]  ae  euanuit  in  A        14  quasi  soitei  om.  a        \^  ^i\x^*. 
eodd.         1 7  queaitoi  A         20  inp :  y]  impositura  r  V         ^^  ^\i^^- 
eoBjJIabnm  a]  endecasillahum.  P 
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ode  ancillae  amorem  domino  erubescendum  non  esse  (cons. 
Porph.)^  et  ducum  ponit  exempla,  quibus  turpitudini 
datum  non  sit  in  amorem  trahi  forma  captarum  (^ArV 

2«  xanthia]  Aut  cognomen  est  aut  praenomen  {AF 

b  PRivs    insolentem]    Factorum    suorum    et    uictoriae 

superbia  elatum,  ut  ipse  superius  (carm.  I  16,  21): 

Exercitus  insolens  (AFV 

3«  SERVA  BRiSEis]   lure  belli  ancilla,  ut  (Verg.  Aen. 
V  284): 
10  Olli  serua  datur  (AFV 

NivEO  colore]  Digna  amari  pulchritudine,  ut  (Verg. 
ecl.  6,«  89): 

Erat  tum  dignus  amari  (AFV 

4.   MOviT  achillem]    Lmata  enim  uoluptate  animus 
15  mouetur,  et  proprie  motus  libidinis  est  (AFV 

6.  MOviT  AiACEM  TELAMONE  natvm]  Ideo  Tclamoue 
natum,  quia  fuit  alius  Oilei  filius,  de  quo  Vergilius 
(Aen.  I  41): 

Et  furias  Aiacis  OHi  (AFV 

20  6.    FORMA  capttvae]    Specialiter  forma  pro  pulchri- 

tudine  ponitur,  ut  (Verg.  Aen.YIH  393): 

Formae  conscia  coniunx  (AFV 

7.  ARSiT  ATRiDES  MEDio  I.  T.]  Aut  in  medio  belli 
tempore  aut  in  medio  ipso  bello  uacuum  illi  fuisse  etiam 

25  in  periculis  amare.     Quod  tamen  ad  enphasin  posuit,  cum 


3  captarum  A]  captiuarum  cf.  sch.  u.  13  4  pronomen  A 
5  f actorum  A  y]  f atorum  rV  11  amari  edit.]  amori  A  amoris  F  V 
pulcritudine  yV         17  uirg:  codd.  19  oili  A]  oilei  cett. 

20  pulcrhitudine  r   pulcrit:  V  22  conscia  A]  om.  FV 

25  quod  tamen  id  nefas  imposuit  a        enphasin  r]  enfasin   V 
enfaaim  Ay  cons.  a 
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animus  spe  triumphi  ad  aliom  amorem  incendi  non  posset 
(AraV 

8«  viRGiNE  capta]  Aut  Briseidem  dicit,  aut  Crisen 
(leg,  Crisae)  sacerdotis  filiam;  sed  magis  Cassandra  in- 
tellegitur,  quae  habuit  sorte  Agamemnonem  dominum  (AFa  V    6 

10.  THBSSALO  victore]  Poterat  intellegi  Pyrro,  qui 
excidio  interfuit  Troiae;  sed  quia  subdidit  'ademptus 
Hector',  Achillem  significat  (AFaV  cons,  Porph, 

11.  Fessis  (F)]     SciUcet  longo  beUo  (FV 
tradidit    fessis]     Veluti   morte  Hectoris   Troia   sit  10 

tradita  (AFV  

LEviORA  TOLLi]  Inbecilliora,  ut  (  Verg,  Aen,  Vliil  155). 

Decimum  quos  distulit  Hector  in  annum  (AF 

13.     GEKERVM   BEATi]     Beatos  uobiles  dixit;    neque 
enim  beati  esse  poterant,  quorum  erat  filia  captiua.    Phil-  15 
lis  enim  capta  fuit  {AFaV 

16.  m<^a)>eret  miQVOs]  Quod  ei  nihil  profuerint,  ut 
seruitutem  uitaret  (AFV 

m<(a)>eret]  Tristis  est  recordatione  generis  sui,  ut 
(Verg,  georg.  IIII  511):  20 

QuaUs  populea  m<(a^erens  Philomela  sub  umbra 

(ATaV 

19.  sic  LVCRO  aversam]  Abhorrentem  fraudem  et 
pecuniam,  ut  (Verg,  Aen,  11  170): 

Auersa  deae  mens  (AFaV  25 

POTvissE  NASCi]  Vt  parentum  merita  ex  habitu  et 
moribus  coUigat,  sicut  VergiUus  (Aen,  IIII  11.  12): 

3  briseidem  A]  briseiden  cett.  tirsen  A  crisoN  a  cri- 
sen  cett.  4  set  y  casandra  aV  5  agamennonem  ruV 
agamenonem  y,    recte  A  6  pyrro   F]  pirro  A    pyrrus  r 

porro  y  pirrum  a  7  set  y  9  beUo  longo   V         12  in- 

beciUiora  F]  inbeciUora^  imbeciUiora  V        16  fuit]  fuerat  a 
17  profuerint  AV]    profuerit    Vcp  19  generis    sui  AFa^ 

sui  generis  Vcp  21  philomela  r]  filomela  A  pfilomela  a 

philomena  V        27  uergitius  A  uirg:  cett. 
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Quem  sese  ore  ferens!  quam  forti  pectore  et  armis! 
Credo  equidem,  nec  uana  fides,  genus  esse  deorum 

(ATaV 

20«     MATRE    pvdenda]     Erubescenda,    ut    Vergilius 
5  (Am.  XI  65.  66): 

Pudendis 
Vulneribus  pulsum  aspicies  (ArV 

22.  iNTEGEB   LAYDo]     Castus,    et    qui  aut  securus 
pulchritudinem  laudat  corporis,  quia  animi  ante  laudauit, 

10  aut  certe  de  quo  iam  aetas  nihil  obscenum  faceret  suspi- 
cari  (AraV patU.  svm.  Porph, 

23.  cvivs  OCTAWM  trepidavit]  Festinauit,  ut  Ver- 
giHus  (Aen,  Vmi  114): 

Ne  trepidate  meas,  Teucri,  defendere  naues. 

16  Octauum  autem  lustrum  quadraginta  annos  dixit;  quin- 
quenniis  enim  uoluit  significare  aetatem,  ut  Vergilius 
(Am.  I  283): 

Veniet  lustris  labentibus  aetas 
(AFaV  paul.  sim.  Porph. 


20  CARM.  n  5 

METRVM     DVOBVS     VERSIBVS     ALCAICVM,     TERTIVS     lAM- 
BICVS    VT    SVPRA,    QVARTVS    PINDARICVS    (ABFa 

1.     NONDVM    SVBACTA    FERRE    IVGVM    VALEt]      InCertum 

est,  quem  adloquatur  hac  ode,  utrum  amicorum  aliquem 


1  qnam]  qui  aV        4  ut  —  aspicies]  om.V        uerg:  A\ 
uirg:  cett.  9  pulcritudinem  V         12  ut  —  naues]  om.V 

mrg:  codd.  14  ne]  nec  A  16  enim]  autem  a  eta- 

tem  A  uirg;  codd.  24  adloc\via.\.uT  A\  ^\\oo;j3A.tvu:  ar 

&Uoquitnr  yV 
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an  semet  ipsum;  agit  tamen,  ut  reuocet  intemperatam 
mentem  a  cupiditate  et  desiderio  uirginis  inmaturae.  Quam 
eomparat  per  allegoriam  iuuencae,  et  a  translatione  in- 
cipit  dicendo  iugum  eam  coniunctionis  ferre  non  posse 
nec  tauri  tolerare  pondus,  ut  designatione  pecudis  inha-  5 
bilem  monstraret  uiro,  significans  ita  eam  nullo  adhuc 
aetatis  calore  sollicitari,  ut  soli  esset  ludo  dedita  (AFaV 
cons.  Porph. 

2.  mvnia]  Obsequia  lege  debita,  quod  uult  intellegi 
de  [non]  inplendo  uxoris  officio  {AFV  10 

,     3.     aeqvare]     Pari    afFectu    ferre,    ut   (Verg,  Aen. 
VI  474): 

Aequatque  Sicheus  amorem  {AFV 

5.  Circa  uirentes  (i?)]  Idest  circa  ludos  tantum;  non 
adhuc  nubilem  sapit  conpensare  aetatem  (TV  15 

Ordo  est:  nimc  est  animus  tuae  iuuencae  solantis 
grauem  aestum  fluuiis  circa  uirentes  campos;  nunc  est 
animus  tuae  iuuencae  ludere  cum  uitulis  in  udo  salicto 
(raV 

7.  soLANTis]     Recreantis,  ut  (Verg,  Aen.YH  4c95):  20 

Ripaque  aestus  uiridante  leuaret  (AFV 

iN  VDo]     Aquoso  et  apto  salicibus  (AF 

8.  LVDERE  cvM  V.]  Vitulos  pro  pueris  posuit  (AF 
cons.  Porph. 

9«  pr<(a^ege8tientis]  Praepropere  festinantis  (AFV  25 
10«    iMMiTis  vvae]     Imnaturae  (AF  ex  Porph. 


1  semet]  se  FaV  2  inmature  Ay  immatur^  r  imma- 
ture  V  immatures  a  3  iuuence  A  4  lugum  A  6  tol- 
lerare  A  6  ita  eam  A]  eam  ita  rV  ea  ita  a  7  calore 
aetatis  r    calore  etatis  yaV  10  non  AFVp  om.  c        in- 

plendo  A]  implendo  rV^  euanuit  y        of^cio  ArVcp]  officia  y 
14  idest  r\  om.Vcp  15  conp:  F]  comp:  V         16  est  yac^ 

om.  rV        20  ut  —  leuaret]  om.  V         25  ppTO^et^iiXA»  Qx^'e.^<ew- 
tis  r  properantis  crescentia  y  Vcp^  rectc  A  ^^  YmTCL-aX^oi^  A 

inmature  F 
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LiviDOS  R.]    Maturos  (AF 

11.   DiSTiNGVET  AVTVMNvs]   Per  autumiii  tempus  et 

uindemiae    ad    colligendum    aptae    translationem    maturi- 

tatem  expectandum  demonstrat  aetatis  (AFV 

6  13.  lAM  TE  seqvetvr]  Idest  non  est  longum  expectare 

aptam    puellae    aetatem    et    ad    consentiendum  faciliorem 

(Arv 

Currit  enim  ferox  (F)]     Adolescentia   autem   prona 
et  labilis  est  in  multis,  idcirco  ferox  dixit,  aut  quae  ferre 
10  ualeat  uirum  (^FaV 

16.  APPONET  ANNOs]  AuTios  pro  uiribus  et  aetatis 
flore  dixit,  tamquam  illi  per  senium  minuerentur,  illi 
augerentur  (AFV  cons,  Porph, 

17.  dilecta]     Amabilis  omnibus  (AF 

15  17.  18.  NON  PHOLOE  FVGAx  N.  c.]  Pholoes  et  Chloris 

nomina  pro  exemplo  posuit,    quae  dum  ante  uiros  uitas- 
sent,  postea  obscenarum  uitam  elegere  mulierum  (AFV 

18.  ALBo]     Candido  (AF 

19.  PVRA  lvna]    Habens  in  sereno  integrum  lumen,. 
20  ut  VergiHus  (Am,  VH  9): 

Splendet  tremulo  sub  lumine  pontus  (AFV 

20.  GNiDivsvE  GiGEs]  Nomcu  pueri  pulchri  de  Gnido 
insula  Veneri  dicata,  ut  et  ipse  superius  (carm.  I  30,  1): 

0  Venus  regina  Gnidi  Paphique. 
25  Huius  pueri  et<^iam  Ouidius^   formam  laudat  in  carmine 
suo  (AFaV 

22.    SAGACEs]     Sollicite  inquirentes  (Ay 
HOSPiTEs]     Aduenientes,   qui   sexum   ex  familiaritate 
non  nossent  (AFV  paul,  sim.  Porph, 
30  24.    AMBiGvo]    Dubio  (Ar 

3  aptae  rp]  apte  Ayc  aptaF  4  expectandum  A]  ex- 
spectandum  r  expectandam  yc  exspectandam  V  expectan- 
tem  p  5  exspectare  rV  6  puelle  A  9  idcirco  yccp] 
ideo  rVc  11  etatis  A  20  uirg:  codd.  25  etiam  Ouidius  K. 
sec.  Porph.]  et  r  ut  A  om.  ccVcp 
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METRVM    SAPPHICVM    (AFa 

!•  SEPTiMi  GADES  A.  M.]  Septimium  equitem  Boma- 
nmn,  amicum  et  commilitonem  suum,  hac  ode  alloquitur, 
cui  se  tanta  gratiae  necessitudine  fatetur  adstrictum,  ut,  5 
si  uelit,  ad  ultimas  mundi  nationes  ire  se  cum  eo  posse 
promittat.  Hortatur  tamen,  ut  gratissima  sibi  loca  eligat 
Tiburis  et  Tarenti,  quorum  et  amoenitatem  laudat  (AFV 
cons.  Porph, 

SEPTiMi    GADEs]     Insulae    sunt  Hispaniae  in  ultima  10 
parte  Oceani  (AraV 

2.  CANTABRVM  iNDOCTVM  I.  F.  N.]  Gcus  Hispaniao 
siue  (sec,  Porph,)  Galliae  necdum  a  Romanis  uicta,  de 
qua  Lucanus  (VI  258.  259): 

Vel  si  tibi  terga  dedisset  15 

Cantaber. 

Hanc  Augustus  postea  superauit  (AFaV 

3.  BARBARAs]  Inhospitales  propter  incertum  maris 
(ArV 

MAVRA    [semper]     Pro  Africaua,  quia  utraque  Libia  20 
dicitur  (ArV  sim,  Porph, 

5.  TiBVR  ARGEO  c.]  Idest  a  Graecis  conditum,  ut 
(Verg.  Am,YIL  672): 

Argiua  iuuentus  (AF 

7.     siT  MODvs  lasso]     Modum  finem  dixit  laborum  25 
(cons,  Porph.)^    ut    eadem    domo   et   senectam    ageret   et 
uitam  finiret  (AFV 

9.    vnde]    A  quo,  idest  a  Tibure  (AFV 

2  safficum  Ay  saphicum  rcc        5  astrictum  rV       6  pro- 
mittat  posse  Vcp        8  amenitatem  A        17  hanc  —  superauit] 
om.  r        18  barbaras  V]  barbara  A        inhospitalis  A  inhabi- 
tabilis  r        propter]  pp  ^        20  sempex  A  om.V        't'^  ^  ^'^» 
idest  a  t:  Ay]  ideat  a  quo  scilicet  t;  r    a  c\vxo  ^cv^^^X»  ^  H»'-  V 
a  t:  Pj  totum  schol.  oni.  c 
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10.  PELLITI8  0VIBV8  GALESi]  Galesus  fluuius  est 
iuxta  Tarentum  (cons,  Porph,),  ubi  pro  pasturae  copia 
uel  dulcedine  maiores  ouibus  lanae  sunt,  de  quo  Vergilius 
(^eoTff.  nn  126): 

5  Qua  niger  humectat  flauentia  culta  Galesus 

(AFaV 

11.  regnata]  Participium  est  sine  uerbi  substantia, 
ut  Vergilius  (Aen,  III  14): 

Eegnata  Licurgo  (ArV 

10  12.    RVRA  PALANTHo]     Palanthus  Lacedemonius  fuit 

eiectus  patria  hac  culpa,  quod  absentibus  Lacedemoniis 
filiae  eorum  ex  seruis  grauidatae  ediderant;  postea  reuersi 

'  patres  tali  culpa  genitos  expulerunt,  quorum  dux  Palan- 
thus  fuit,   qui  Tarentinam   condidit   ciuitatem,  ut  fertur 

15  octauus  ab  Hercule  (AraV  paul,  sim,  Porph, 

13.  Ordo  est:  ille  angulus  ridet  mihi  praeter  omnes 
subaudis  'angulos  terranim'  (FV 

14.  <^Angulus)>]     Pro  loco  angulum  posuit  (FV 
ridet]    Voluptuosus  est  (AF 

20  himeto]     [Hymetus]    mons    Atticae    regionis    melle 

abundans  (cons,  Porph,).  Laudat  autem  Apuliam  et  Ca- 
labriam  prouincias,  in  qua  et  Tarentum  situm  est,  cuius 
se  amoenitate  et  deliciis  delectari  dicit;  nam  et  melle  et 
oliuetis  praecellunt,  hiemes  quoque  apriciores  habent 
25  (APaV 

16.    bacca]     Pro  oliua  (AF  ex  Porph, 

VENAFRo]     Venafrum   ciuitas    Samnii  oleis  abundans 

(Arv 

3  uirg:  codd.        8  uirg:  codd.        10  palanthus  AV]  pa- 

lantus  r  panthus  y  phalantus  a  11  quod  AFacp]  quia  F 
12  grauiditat§  A  13  phalanthus  a  15  arcule  A  16  est] 
om.  rV  17  subaudis  (subaud)  y  sw^erscr.]  sb  Vom.r  20  hy- 
metus  c  himetus  rp  om.  AyaV  attice  A  21  abundans  A\ 
habundans  FaV  22  prouincias a F]  prouintias^r  23  am^- 
nitate  ArV  Bmen:  a  recte  y       delitiis  A        27  habundans  TV 
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17,    VER  vBi  longvm]     Vergilius  {georg,  11  149): 
Hic  uer  perpetuum  atque  alienis  mensibus  aestas  {Ar 

TEPiDASQVB  praebet]  Idest  siue  frigoris  nimietate  (A  F 

20.  <^minimvm)>  invidet  wis]  Hoc  est:  non  est  inpar 
uuis  Falemis  (AFV  6 

Inuidere  enim  sibimet  solent  inpares  uirtute.  Hic 
autem,  idest  Aulon,  quia  inpar  non  est,  ideo  dicitur  non 
inuidere  (FV  paul,  sim,  Porph, 

21«  iLLE  TE  MECVM  L0CV8  ET  B.  p.  A.]  Elegantcr  sc 
cum  Septimio   et  in  laudatis   locis  optat  uiuere,   et  eum  10 
habere  superstitem,  defunctoque  sibi  iusta  persoluere  (AFV 
cons,  Porph. 

22.  Ordo  est:  ibi  sparges  tu  calentem  fauiUam  uatis 
amici  debita  lacrima,  idest  naturali  aut  debita  propter 
amicitiam  (TaV  15 

23«  DEBiTA  8PARGES  LA.]  Antiquorum  mos  erat  mor- 
tuorum  cadauera  concremare;  ideo  defuncti  fauillam  dixit, 
ut  est  (Verg,  Am,  VI  227): 

Et  bibulam  lauere  fauillam  (AFaV 


CAEM.  n  7  20 

[PROSPHONETICE  TETRACOLOS  METRVM  ALCAICVM  IN 
DV0B^V8)>  VERSIBVS,  TERTIVS  NOVENARIVS,  QVARTVS  PIN- 
DARICVS    (A] 

METRVM  DVOBVS  VERSIBVS  ALCAICVM,  TERTIVS  lAM- 
BICVS    VT    SVPRA,    QVARTVS    PINDARICVS    (ABFaV  25 

1  uirg:  codd.  2  hic  uer  hic  uer  A  estas  A  3  idestj 
om.  y  4  minimum  V om.  A         uuis  in  lemm.  om.V       in- 

par  Ay]  impar  rV        6  inpares  y]  impares  rF        7  autem  rj 
am.V       inpar  yj  impar  rF        11  iuxta^        13  est]  om.rV 
14  idest  —  am:   Vcp]  om.  Ta  15   amicitiam  cp\  amici- 

ciam  V        24  alch:  V        iambicus  ut  supra  AB]  nouenarius 
iambicus  Fa 
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1.  0  s<^a)>epe  mecvm  tempvs  in  vltimvm]     Ad  Pom- 

peium  Varum  scribit  gaudens  eius  in  patriam  reditum,  quem 

commilitonem  sibi  in  castris  Bruti  et  Cassi  fuisse  commemorat 

{cons,  Porph.)  et  belli  ciuilis  euasisse  pericula  Augusto  uictore, 

6  qua  gratia  liberius  se  conuiuium  exhibere  promittit  (AraV 

tempvs  m  vltimvm]     Periculosum  (AF 

3.  Qvis    te   redonavit]     Reddidit,    redire   fecit   in 
patriam  (ArV 

qviritem]    Romanum;    notandum    tamen^    quia    sin- 
10  gularem  numerum  posuit,  cum  pluraliter  dicantur  (AFaV 
ex  Forph, 

4.  italoqv[a]e  c<^a])elo]    Caelum  pro   Itala  regione 
posuit  (ArV 

5.  Ordo    est:    o    Pompi,    prime    meorum    sodalium, 
15  s<(a^epe   deducte  mecum  in   ultimum  tempus  Bruto    duce 

militiae,   quis  redonauit  te  Quiritem   diis  patiiis  et  Italo 
caelo?  (FaV 

POMPi  meorvm  prime  s.]  Praecipue,  idest  cuius  amor 
ante  omnes  sit  (AFV 
20  6.  cvM  Qvo  MORANTEM  s<^a)>epe  diem  m.]   Morautem 

pro  longo  dixit,  hoc  est:   ^a^estiuo,  qui  quasi  cum  mora 
spatium  suum  decurrat  (AraV  ex  Porph. 

7.  FREGi  coRONATVs]  Aut  cousumpsi  aut  (sec,  Porph,)y 
diuisi,    ut  a  sexta   hora    significet    saepe    epulatos;    mero 
25  uero    uel    datiuus    uel    ablatiuus    casus    bene    accipiatur 
(cons,  Porph.)  (AFaV 

NTTENTEs]     Vngueutis  splendidos  (AF 
8«     MALOBATHRO    s.]     Gcnus    imgueuti   [est]    (AFV 
cons,  Porph, 
30  9.  TECVM  PHiLiPPOs]  Macedoniac  campos;  aut  ciuitas, 

ubi    ab    Augusto    Brutus    uictus    occubuit    (cons,  Porph.)'j 


1  pompeium  ra  ante  ras.]  pompium  Aap.  ras.  c    pompi- 
lium  Vp  Porphyrionis  codd.  optimi      10  dnr  A      12  celtmi  A 
14  est]  om.  rV        23  consumpsi]  e  sumpsi  A         25  accipitur 
raV         27  ungentis  y  28  malo  bratho  A,  recte  V        un- 

genti  7        est  om.  A 


CARM.  n  7  159 

unde  et  Lucanus  (I  694): 

Video  iam,  Phoebe,  Philippos  (AFV 

10.  NON  BENE  RELiCTA  parmvla]  Parmula  scuto, 
non   bene  relicta,   quia   arma  in  fugam  uersi  proiecerant 

(Arv  6 

11.      CVM    FRACTA    VIRTVS    ET    MINACES]       CaSSium    ct 

Brutum  significat,   qui  de  uirtute  se  iactare  consueuerant 
(ex  Porph,)^  aut  certe  milites  eorum  (AFV 

13.  TVRPE  solvm]  Aut  cruentum  aut  quo  prostrati 
turpiter  precarentur  (AFaV  cons,  Porph,  10 

13.  MERCVRivs  celer]  lucimde  dixit  se  a  Mercurio 
liberatum,  uel  quod  ostenderet  se  furtim  fugisse  et  celerem 
ostenderet  fugam  (ex  Porph,),  uel  quod  poetae  ad  Mer- 
curium  pertinere  dicimtur  (AFaV 

14.  svsTVLiT  aere]  Nebula,  ut  (Verg,  Aen.  V  810):  16 

Nube  caua  eripiam; 

et  per  hoc  fugae  latebras  tutiores  ostendit  (AFV  pauL 
sim.  Porph, 

15.  RESORBENs]     Mctaphora  a   Charibdi,  qua  cum 
impetu   quodam  significet  mentis   et  furore  correptum  ad  20 
Bruti  partes  reuersum  (AFV 

17.  OBLiGATAM  REDDE  lovi  dapem]  Idcst  promissum 
ac  debitum  redde  conuiuium  (cons,  Porph,),  Et  sciendum 
^dapem'  singulari  numero  declinatum  (AFV 

19.     depone    svb  lavrv  m.]     Vt  est  illud  Vergilii  25 
(ecl,  1,  79): 

Hic  tamen  hac  mecum  poteras  requiescere  nocte, 

uel  certe  sub  Augusti  uictoria,  aut  tamquam  poeta  inuitat 
amicum  sub  suo  carmine  (AFV 


2  ph§be  A  filippos  A            4  relicta  Ay]  relicto  r 

r.  V  om.  cp  11   se]  om.  A            17  fage  A          19  meta- 

fora  J.r,  recte  V  24  declinatam  J.  declinatum  cett.      25  uirg: 
codd. 
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20.     CADis    TiBi    D.]     Yasis    uinariis   ad   eius   quasi 
.     reditum  reseruatis,  ut  {Verg.  Aen,  I  195): 

Yina  bonus  quae  deinde  cadis  onerarat  Acestes 

{Arv 

5  21.     OBLivioso  MASSico]     Hoc  est  uino,   quo  curae 

pelluntur  et  labor  in  obliuionem  uenit  (sim.  Porph,).     Mas- 
sicum  uero  pro  Campano  posuit  (AFV 

22«    ciBORiA   exple]     Aut  Alexandrina  poma,    quae 

habent  similia   colocasiis   folia,    in   quorum  similitudinem 

10  facta  pocula   eodem   nomine  appellantur  (ex  Porph,),   aut 

certe   pro   cibis  posuit,    tamquam   cibum  poculis   conpen- 

saret  (AFV 

FVNDE    CAPACivs  V.  D.  c.]      Hoc    cst:    largius    utere 
odoribus  (AFV 
15  23.     De  conchis  (V)]     Ecbinis    [concharum]   (rVcp 

Conchis  echinorum  (y 

Qvis   VDo]     'Quis'  interrogatiuum  est,    sed  cum  ex- 
hortatione   dicitur.     'Vdo'   uero   apio  uiridi,  uel  quod  in 
locis    aquosis    nascitur    (ex   Porph,).      Corona    enim    apii 
20  ebrietatem  dicitur  prohibere,  ut  est  (Verg.  ecl.  6,  68): 

Atque  apio  crinis  ornatus  amaro  (AFV 

24.  deproperare]     Festinanter  afFerre  (AF 

25.  QVEM  VENVS  ARBiTRVM  D.  B.]  ArcMposiam  signi- 
ficat    et    tesserarum    iactu    datum    in    bibendo    primatum. 

25  Venerius   autem  iactus  latissimus   dicebatur,    qui   habebat 
tricenarium  numerum  (AFV  cons,  Porph. 

26.  NON  EGO  SANivs]     Nou  leuius  (Ay 


27.  EDONUS 

28.  FVRERE 


Thracibus  Bacchis  (AFV 
Aut  ebrium  esse  aut  certe  saltare  (AFV 


3  acestes]  om.  A  5  cure  A  13  capacius  A  corr. 

ut  uid.  V  capacibus  A  pr.  15  concharum]  inclusit  K.  con- 

carump       17  set  y       21  crinis  Ac]  crines  FVp      23  archipoBiam 
rVcp]  arciposiam  A    archiposian  Porph.  24  tesserarum 

TT^  cesseraru  A  tessaru  V 
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METRVM    SAPPHICVM,    QVARTV8    DIPODIA    {ABFa 

!•  VLLA  si  iVRis  TiBi  PEiERATi]  Scaenicimi  princi- 
piimi  in  Yarinen  meretricem.  Intellegitur  enim  per  hanc 
inuectionem  aliquos  praecessisse  sermones,  quibus  noctem  5 
sibi  eadem  Yarine  iure  iurando  promiserit,  dehinc,  post- 
quam  fefellit,  in  haec  uerba  poetam  uelut  amantem  eru- 
pisse  {cons.  Porph,),  Vt  enim  dicitur  iuris  iurati,  ita 
posuit  ^uris  peierati',  quod  nuUa  fallens  poena  perculsa 
sit  (AFaV  10 

3«  DENTE  81  NiGRO  F.]  Maior  enim  poena  [est]  mere- 
trici,   si  ob   culpam  corporis  deformitate  puniatur  (AFV 

6.  crederem]  Aut  ^tibi'  subauditur  *iuranti'  aut 
^deos  uindices  esse  periurii'  (ArV 

OBLiGASTi]   Deuouisti  non  inplendo  promissa;  e  con-  15 
trario  enim  solui  uota  dicuntur  {AFaV  cf.  Porph. 

1.  Pulcrior  multo  (7)]  Auctio  est  data  auctioni  {TV 

ivvENVMQVE  PRODis  p.  c.]  Amatorum  multitudinem 
significat  dicens  eam  periuriis  fieri  pulchriorem  {AFV 
cf.  Porph.  20 

9.  EXPEDiT  MATRis  c.  o.]  Idest  propc  est,  ut  putem, 
dum  uideam  non  puniri  periuria,  in  contrarium  religionis 
ac  pietatis  uerti  rationem.  Hanc  enim  uult  uideri  sacri- 
legio  promeritam  deorum  fauorem  {AFaV  cons.  Porph. 

OPERTOs]     Sepultura  tectos  {AF  26 

10«  TOTO  TACiTVRNA  NOCTis]  Clarac,  siue  secretae 
et  silentis,  ut  {Verg.  Aen.  11  255): 


2  safficiim  A  saphphiciLm  r  saphicum  Bycc        qu:  dip:] 
om.  B      3  sc§nicimi  r]  scenicimi  cett.      4  barinen  A  uarrinem  r 
Tiarinem  yaVcp        6  uarine  A  et  Porph.]  narina  FVp  uarina  a 
7  in  h  in  nerba  A        9  p§na  A        11  p§na  A        est  om.A 
13  aut  tibi  subanditur  i:  A]  sb  aut  tibi  i:  V  aut  tibi  subinranti  p 
aut  tibi  iuranti  c  aut  tibi  subaudis  inranti  7  «v3l\»  ^^\  \>Masj&3v. 
suhaudies  r  21   matres   A  2S  \ia,iic  —  ^^\  wti,  «. 

Sd  fanorem  APp  cons.  Porph.]  furorem  Vc         'i^  cX^^ 

P8Myi>A.CBONia  8CHOLIA    IN  HOBATIVM.  "^^ 
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Tacitae  per  amica  silentia  lunae, 
et  {Aen.  JH  515): 

Tacito  laheatia  eaelo  (AFaV 

11.  siGNA  CVM  CAELo]  Ac  fii  diceret:  omnem  mundi 
6  maiestatem  in  sacramenta  uocare  (^AraV 

GELiDA^VE  Divos]     Vt  Vergilius  (Am,  IIII  385): 

Et  moa.  firigida  mors  (AF 

13.  VENvs  iPSA  R.]  Aut  perfidiae  amoris  cum  risu 
indulgens,  aut  quia  Nimphae  ad  ignoscendum  fia.ciles  sunt^ 

10  ut  (Fier^.  ecl.  3,  9): 

Faciles  Nimph««  ris«re  swjello  (ex  Porph.). 

Comites  enim  Veneris  sunt,  ad  quam  pertinent  meretrioe» 
(AFaV 

14.  siMPLiCES   nimphae]     Idest  non  iracundae,  sed 
15  exorahiles  (Ay 

fervs  et  cvpipo]     Numen  Cupidinis  demonstrat  in- 

mitiB  et  inplacahile,  et  quod  ignoscere  nesciret,  nisi  uolim- 

tatem  et  iudicium  Veneris  sequeretur;   ut  Vergilius  (Aen. 

I  695): 

20  lamque  ihat  dicto  parens  et  dona  Cupido  (AFaV 

Ift.  SEMPER  ARDENTES  ACVEHs]  Aut  sempw  ardettte» 
aut  semper  acuens  (AFV  ex  Porph. 

16.  cot[a]e  crventa]  Non  ipsa  cruenta  oote,  sed 
in  qua  acuit,  ut  occidat;  inmoderatus  enim  amor  maturat 
25  exitium.     Haec  cos,  huius  cotis  declinatur  (AFaV 


4  ac  Fa  V]  om.  A        5  in  aacraaaento  Ffic  Vep        6  uirg : 
eodd.  9  lUBiphAe  rp^  Tmmi^  A  Bimpike  /Fe         faeiles 

(=  faoile  &u»t)  A        11  mmph^e  Ay]  nimphe  r  Fc  nymphmp 
12    esim   Aycp]   autem  V  om.  r  14   idest   A]   om.  y 

17  ig»o0oere  TV]  iw)n  iguoscere  A  ignosceire  nou  «,        18  iia- 
(UU^m  Ar      mrg  A}  uirg:  FV       20  dicto  AFcp]  diJcdflaF 
21  mut  mte  Bemper  om.A      23  8efcy      ^iisoiao^et^WTV     ^^et 
declinsLtm  Jkaec  (hec  yc)  cos,  kuixis  eo^a  (^om.  a)  raVe^ 
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17«  Adde  (y)]  Adiunge  his  quae  creuerunt  tibi  ex 
periurio  (TV 

Tibi  crescit  (7)]     Tuae  prostitutioni  (FV 

TiBi  CRESCiT  OMNis]  Idest  subinde  crescentes  ama- 
tores  (ArV  6 

18.  Seruitus  c.  n.  (y)]  Idest  semper  adiunguntur 
tibi  noui,  nec  priores  relinqimt  te,  quamuis  relinquendam 
min^tor  {FaV 

l^.    tectvm]     Lupanar  (AFV 

^.    SAEPB  MiNATi]     Vim  amoris  expressit,  ut,  quod  10 
a  semis  fieri  consueuit,   boc  amatoribus  non  liceat,  dum 
contempti  se  deserturos  minentur,  et  sic  noui  ueniant,  nt 
non  abscedant  priores  (AFV 

21.  iwENCis]    Filiis  iuuenibus  (AFV 

22.  TE  SENES  PARCi]    Proptcr  dilapidatioucm  patri-  16 
monii,    quae    meretricum    incitamentis    s<(a^epe    contingit 

(Arv 

MiSERAEQVE  nvper]  [Timore  repudii.]  Maior  enim 
in  recenti  caritate  dolor  est  sollicitati  coniugis,  maior  uis 
meretricis  animum  affectione  occupatum  uicisse  (AFaV     20 

24.  AVRA  MARiTOs]  Aut  facilitas,  qua  in  amorem 
-tan^untnr,  ant  unguentorum  odor,  ut  ipse  superius 
(c.  16,  11.  12): 

Aurae 
Fallacis  (ATaV  25 

1  bis  quae  (que  7)  creuerunt  tibi  Fp  tibi  q  creuerunt  V 
his  que  tibi  creuerunt  c        7  rdinquiit  aF]  relinquiuii  Fep 
relinquendam  K.]  relinquenda  r  relicturam  y  Vcp  relictura  a 
15    dilapidationem    AF]   dilationem    Vp    dilacerationem   c 
18  timore  repudii  rVcp  om.  Aa         19  karitate  a  21  fa- 

cilitas  AaVcp]  facultas  r  fallacitas  7 


V\^ 
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CARM.  II  9 

[PARAMISTIGE    TBTRACOLOS    (j.] 
METRVM    DVOBVS    VERSIBVS    ALCAICVM,    TERTIVS    lAMBI- 

cvs,  VT  svpra;  qvartvs  pindaricvs  (A  his  BFcc 

1.     NON    SEMPER    IMBRES    NVBIBVS    HYSPIDOS]      Valgium 

hac   ode  consularem  alloquitur  amicum  suum,    quem  con- 
solatur  Mystis  pueri  delicati  sui  mortem  grauiter  ferentem 
ex  Porph.)^   indicans  mala  hominibus   non   esse  continua 
[ATa 
10  fflSPiDOs]     Sentuosos  (AF 

2,  caspivm]     Scythicum  (AF 

3,  iNAEQVALEs]     Iniquae  (AF 

4,  vsqve]     Ac  si  diceret:  semper  (AF 

5«  STAT  GLACiES  iNERs]  Aut  quae  cursum  gelata  non 
15  habet,  aut  quae  nimietate  frigoris  pigros  efficiat  (AFV 

7,  qverceta]  Vt  pineta  et  esculeta,  sic  et  querqueta 
posuit  (ArV  cf,  Porph. 

8,  ET   FOLns  viDVANTVR   ORNi]     Nou   scmper   foliis 
uiduantur   arbores,    hoc   est:    dum  in   omnibus   uices   sint 

20  temporum,  continuare  luctum  Valgium  non  debere  (AFV 

9,  TV  SBMPER  VRGEs]    Instanter  et  indesinenter  fles 
(Ar  om.V  cf.  Porph. 

FLEBiLiBvs     MODis]     Quia    poota    erat    Valgius,     et 
m<^a^erorem  suum  luctuosis  carminibus  solabatur  (AFaV 
25  lO,    ademptvm]    Tamquam  non  mortuum  fleret,  sed 

solatio  suo  ademptum  (AFV 

3  metrum  —  ut]  metrum  alcaicum  duobus  uersibus  ut  JB 
metrum  in  duobus  alcaicum  A  alt.  loco  metrum  alcaicum  duobus 
uersibus  alcaicum  (sic)  A  alt.  l.  metrum  duobus  uersibus  alchai- 
cum  Fa  iambicus  ut  supra  A  dlt.  loco  Fa]  nouenarius  A 

aJt.  l.         10  sentuosos  Ar]  sentosos  y         11  scithicum  r  sythi- 
cum  y  stticu  A  12  iniq.  A  16  querqueta  A]  querce  r 

querceta  yVcp  24  consolabatui  IvictvLoais  carminibus  Vc 

25  set  y  Sf  AV  sed  p  si  r  iym.  c        'i^  ^oVa.cAft  r  ^Q\a.NASi  <i^. 
post  ademptnm  falso  repetit  A\  tamq]aa.TCL  tiotv  mQ.T\?QMSEL  W^ 
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NEC  TiBi  VESPERo]  Eodem  Hespero.  Idem  enim 
Hesper,  qui  et  Lucifer  dicitur  (AF 

12«  PVGiENTE  solem]  Subaud/ Vespcro',  ut  duo 
eum  tempora  tenere  monstraret  (^AFV 

13*     TER   ^A^EVO    PVNCTVS   A.J     Idest    Ncstor,    qui    6 
nonaginta  annis  hoc  est  tribus  aetatibus  uixisse  firmatur; 
miam   enim  aetatem  triginta  annos  ponebant.     Non  ergo 
eum     dicit    omni    uita    sua    Antilochum    filium    fleuisse 
{AFahy  cf.  Porph. 

15«  16.     INPVBEM    troilon]     Troilus    Priami    filius  10 
aetate  inpar   congressus   Achilli,    de   quo  Vergilius   i^Aen. 
I  474.  475): 

Parte  alia  fugiens  amissis  Troilas  armis, 
Infelix  puer  atque  inpar  congressus  Ach^lli, 

tamquam  nec  ipse  a  parentibus  continue  fletus  sit  {AFahV  15 
17«  DESiNE  mollivm]  Quasi  feminarum,  quae  nimium 

teneri    affectus    sint;    et    desine    querellarum    pro    desine 

queri  {ex  Porph.y^  flgura  ypaUage  (Ar^ahV 

lo.  19.     ET  POTTVS  NOVA  CANTEMVs]     Tamquam  si 

diceret:    melius    remoto    luctu    Caesaris    facta    cantemus  20 

(ArahV 

20.  rigidvm]     Frigidum  (^Al^h 

niphatem]  Scythiae  fluuium,  plerique  (ita  Porph.) 
montem  Armeniae  putant  (Al^aV  sim.  h,  sed  paene  prorsus 
euanttit  26 

21.  MEDVMQVE  flvmen]  Poetice,  quasi  et  fluuius  se 
uictum  sentiat  (cons,  Porph.),   ut  (^Verg.  Aen.  Vill  728): 

Et  pontem  indignatus  Araxes, 

2  hesper  r]  esper  A  hesper  uel  uesper  y  3  sub  Ay 

sb:  rVcp  5  INGIPIT  COD,  h,  sed  in  margine  mutilattis 

est      terreuo  A        7  etatem  A       8  antilocum  A       11  etate  A 
inpar  Al  impar  FahV       uirg:  codd.  14  inpar  A]  impar 

FahV         16  a  y]  om.  cett.  16  quasi  (q.-4)  feminarum  A^ 

om.  r'a  Vcp  idest  h  17  querellarum  A^\  <:^«sfc\as\sss^ 

rabpV  18  qugri  A  19  Bi]  ow.  a  *ift  Q.^^«n&  A. 

28  Bcyikdsbe  rp]  scithif  A 
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et  (Aen.  VIII  726): 

Eufrates  ibat  iam  mollior  undis. 

Gentes    tum    uictas^    uult   intellegi,    quae    circai    Suflain» 
GHait.      Enfraten    tamen    Medoram    amnem    uidt    initellegi 
6  {Ar^ahV 

Ordo    e^:    et  cantenms  Medum  flumen   uoluere  mi- 
nores  uertites  additum  uictis  gentibus  (T^ah  V 

23.     INTRA    PRAESCRIPTVM    GELONOS]      [lutra    COHStitu- 

tum.]     Augustus    enim    fines   Gelonis    statuit,    quos   uicti 
10  egredi  non  auderent,  sed  praescriptis  limitibus  tenereniur, 
cum  ante,  ubi  libuisset,  excurrerent  (Al^ahV 

24,     Exiguis   campis   (F)]     A  Caesare   determinatis 
(r{rbv)Ve 
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15  MBTRVM     SAPPHICVM,      QVARTV8     WPODIA     [pARAlTBTICE 

TETRAOOLOa]    (AFcc 

1.     RECTivs    VIVE8    L.  N.  A.]     Ad    Licinium    i^ribit^ 

monens  periculosum  esse  magna  temptare,  nec  rursum,  si 

perieula  timeantur,  inter  angustias  et  bumilitatem  uitam 

20  ^ordide  continendam,   et  per  allegoriam  nauigantium:  me- 

diocritatem  suadet  sequendam  (Al^ahV  cons.  Porpk. 

Qrdo    est:    Licini,    dum    cautus    horrescis    procellas, 
rectius   uiiies  neque   semper  urgendo   neque  nimium  pre- 
mendo  inimicum  litus  (J^ cihV 
25  2.    SEMPER  vRGVENDo]     Nimie  adpetendo  (Ayv 

3  tamen  (tfl)  A  r*c  tantum  p  i^V  tum  edit;  r  om.  tamen 
u.  4        quae  —  intellegi  <m.  a  Vper  errorem,  non  cp        4  eufMi- 
tem  s»,  enanuit  b        8  intra  constitutum  Vcpy  gloss.  om.  A  r'«ft 
10  set  7  15  safftcum  A  saphicum  Jfa  parnetice  A 

17  sfcnhenB  monet  cc  19  aDgustia  A         21  sequencte.  A 

22  est  fpVcp]  om.  r        23  urgendo  YicvVc^'^  xscc^^h^q  t  \\wt- 
rendo  d         25  adp:  A]  app:  yv 
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4«   Lrrts  iNiQVYw]    [Idest]  nauigantibus  peric^losum 

6.     avream]      Beatam.     Vergilius    {Am,  VIII   324 

Aureia  quae  perhibent  illo  sub  rege  fuere  5 

Saecula  {Ar'Y 

6.  CARET  OBSOLETl]     Sqtialidi,  sordidi  (J.JTft 

7.  8,  CARET  iNviDENDA  s.  A.]  luuidia  luediocritatem 
carere  dicit,  ez  magnis  autem  aedibus  solet  oboriii  inuidia 
(ArhY  10 

8.  soBRivs]     Temperans,  sapiens  {AT^h 

9«  AGiTATVR  iNGENs]  Mctaphora  ab  arboribus  et 
aedificiis  tamqnam  maiora  et  in  alto  posita  periculifi  sub- 
iacere  semper  et  casibus,    ut  luuenalis   (10,  105—107): 

Numero^  parabat  16 

Exc^sae  turris  tabulata,  unde  altior  esset 
Casus  et  inpulsae  praeceps  inmane  ruinae 

{ArahY 

12,  FVLGORA  MONTEs]  Acroceraunia  dicit,  quibus  a 
frequenti  fuhnine  nomen  datum  est  (Ar  {yhv)Y  20 

14.  ALTERAM  sortem]  Contarariam  {cons.  Porph.)  et 
mutabilem  {ArhY 

Fortunam  bonam  ant  malam  {rhY 

BENE   praeparatvm]     Idest  bene  institutum  ingenio 
et  forti  doctrina  formatum  praeparare  se  ad  temperandam  2& 
felicitatem  et  aduersa  tempnenda  {ArahY 

15.  Informes  (7)]   Turbidae  assiduis  imbribus  (l^i^F 

1  iniqum  A  pr.7  inimicimi  zY         idest  Vcp  om.  Ar 
8  tterg.  A]  uirg:  rv        5  peribcnt  A        8^  s.]  eram  in  A 
%  4ieit  —  inuidia]  per  negbeffentiam  mn.  A        ^dibus  F]  edibns 
4iBU,  11  temp:]  om.  h  12  metaphora  rF]  melafora 

Ayahv        llmpiArv^imp-.yaVom.b       irasnAyf^immiraV 
Hi:  ^  21  et  mutabilem]  om.Vcp         24  idest  ArKh\om. 

i^Y^p        ingeniiun  ^tf        25  teinpetand\\ma  ^m^Wi^^nas^^v 
9^adaer8a  Afmv]  ad  adnersa  rYc  adtLfetwSi  p  ^^AjLet^V^^^ox^ 
tempnendam  b 
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IMFORMES  uiEifES  redvcit]  Dat  diuinitatis  exemplum 

per  inmutationes  .temporum,   quo  sperare  semper   altemm 

debeamus  (Al^ahV  : 

17.  NON  81  MALE  NVNC  ET  OLDf]  Generalis  sententia 

5  non  semper  eandem  manere  fortunam,  ut  Vergilius  (J.en- 

IIII  627): 

Nimc,   olim,  quocumque  dabimt  se  tempore  uires, 

et  'olim'  pro  futuro  tempore  posuit  (Ar'abV 

20.  TENDiT  APOLLo]  Allud  numinis  ponit  exemplum^ 
10  quo    eum   dicat  non   semper  bellorum  tristibus   occupari^ 

sed  miscere  dulcia  cantilenae  {Al^aV 

22 m    appare]     Optempera  (AF' (yhv) 
Idem]     Idest  tu,  quisquis  es  (r^lyhv^Vcp 
28.  Contrahes  (Vc)]  [Supprimes.]  Metaphora  a  naui- 
16  gantibus,    qua  de  incerto  pelagi  sicut  nautis  ita  sapienti 

nec   in   aduersis  desperandum  nec  confidendum  suadet  in 

prosperis  (AF^ahV  cons.  Porph, 


CARM.  n  11 
[paranetice  tetracolvm  (a\ 

80       METRVM  DVOBVS  VERSmVS  ALCAICVM,  TERTIVS  lAM- 

Bicvs,  QVARTVS  PiNDARicvs  (ABF^yah)  sim.  r 

QVID    BELLICOSVS     CANTABER    AVT    SCTTHES]      HaC    odo 

Hirpinum   adloquitur,   ut  omissa   cura  rerum  pubUcarum 


^  quo  Ar*ahp]  qua   Ve         5  uirg:  codd.         7  quacum- 
que  V  8  et  olim  —  posuitl  cons.  ]^>rph.  10  ducat  V 

indioat  p  dicat  cett,  11  set  7  12  opt:  v^  obtempera 

Ayb         IS  hmma  ^idem'  (ide)  OHte  ^dest'  (id)  cxctdit  inl^Vc; 
in  hp  cjpcidit  idest  14  Mcrum  lemma  '  contrahes '  extat  m 

Vfipj  A  faiho  hoc  exhibet:  'animosus  atque  f.'  supprimes 

I^Fep  om.  A        metaphora  rbVcp^  xttataScsw*  Ata*       ^  «d.. 
Joquitur  A]  «iioqmtQr  VahV 


CARM.  n  10.  11  169 

iiel  negotiis,  quae  a  nobis  aliena  snnt,  otium  petat  se- 
nectuti  consulens  et  commodis  uitae  studeat  celerius  fu- 
gientis  {Al^ahV  cons,  Porph, 

!•  Ordo  est:  Hirpine  Quinti,  remittas  quaerere,  quid 
cogitet  bellicosus  Cantaber  et  quid  cogitet  Scythes  diuisus    5 
obieoto  Hadria  (T^abV 

oaktaber]    Hispaniarum  gens  pugnatrix  {Al^hV 

bcit^h]>e8]  Gens  septemtrionalis,  post  Hunnorum 
dicta  (ArhV 

2.  HiRPiNE  QYiNTi]  Nomcn  eius  uel  praenomen,  quem  lO 
adloquitur  (Ar"^ 

2.  3,  Diuisus  obiecto  Adria  (F)]  Mare  enim  respi- 
ciens  jBgurate  Hadria  neutro  protulit  genere  (I^bV 

3.  DiYisvs  OBiECTo]  luterfuso  mari  a  nobis  seiunctus 
(Al^hV  cons.  Porph,  15 

4.  NEC  TRBPiDES  IN  vsvm]  Naturam  dicit  hominum, 
si  usui  sufficientia  quaerat,  breuitatis  uitae  memorem 
pauds  posse  esse  contentam  (Al^hV 

Idest  non  timeas  paucis  uti,  quia  pauca  sufficiunt  in 
usum  aeui  (I^hV  20 

6«  FVGiT  RETRo]  Idest  rccedit  et  remanet  a  nobis 
procedente  uita  in  senectutem  (ex  Porph.),  ut  est  (Verg. 
georg.  JR  66.  67): 

Optima  quaeque  dies  miseris  mortalibus  aeui 
Prima  fugit  (A^hV  25 

Ordo  est:  fugit  retro  leuis  iuuentas  et  decor  arida 
canitie  pellente  lasciuos  amores  et  facilem  somnum  (I^ccV 


2  consulens  F^ahVcp  cons.  Porph.]  conueniens  A      cmodis 
(=  conm.^  A    commodum  a    commodis  cett.  4  quinti  h  V\ 

quinte  T  a        5  et  —  hadria]  om.Vc,  non  p        6  adria  rah 
7   hispanarum  gens  est  pugnatrix  vV  8  septemtr:  Ayh] 

septentrionalis  rvV       hunorum  rhv        11  adl:  r]  all:  cett. 
13  hadria  y]  adria  rhvV        14  mari  —  sei:]  om.  o        17  me- 
morem]  meror  e  V,  in  b  uacuum  spcAium  rclictum  cst        '^^  tskqsxs. 
rh  ttt  uid.]  usa  yvV       21  remanet  A F' b V  Porph,;\  Tem&^  ^i*^ 
JPari^yrumis  cod,  P        26  est  yav]  om,  rV 
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6,    Dirns]    Velox  {Arh 

ahda]  Sieea,  hoc  esi  ant  nihil  in  fs^  inpe&defil^  |9>^ 
nimiain  parsimoniam,  ut  sunt  sefies  (ex  Porph.),  aut  fi^da 
misius  in  lienei^em  calens  (ArecbV 
6  8,  FACiL£sfQVS  sohstym]    £o  quod  facilem  iuueiK^tMis 

sonmum  pellat  senectus,  ut  Vergilius  (Stat  Tkeb.  I  4M): 
Pendebat  somno  iam  deteriore  seneetu»  (ArhV 
9.    NON  scMPBit  iDEx]     Naturalibus  exempUs  probat 
nihil  esse  perpetuum  (AF'  (yhv)V 
10  11«  QT7D  AETBRKis  mixokem]  Noh  minorem  a&imum 

ad  consilia,  sed  aetemis  consiliis  niinore&  uoluit  ifitellegi, 
idest  infinitis  et  diutumis  (Al^ahV 

12«  Ordo  est:  qtdd  fatigas  animum  minorem  aetems 
consiliis,  idest  qxii  non  est  capax  aeternorum  consiliorum? 
16  non  enim  semper  subsistit  in  corpore  (J^feF 

13,  Ordo  est:  cur  non  potamus,  dum  licet,  sic  temere 
iacBiites  uel  sub  alta  pktano  uel  sub  [hae]  alta  pmu.  et 
odorati    canos     capillos    rosa    et    uncti    Assyria    tiardo? 
(r'abV 
20  14.     sic  TEMERE  £T  rosa]     Sic  passim,  ut  haberet 

etiam  licentia  ipsa  laseiuiam  (Ar'hV 

15,  cANos  ODOitATi  c.]  Absoiuta  locutio  [est]:  canos 
capiUos    rosa    odorati    ^habentes   odoratos   canos   capillos' 

(Arhv 

25  16«    DVM  licet)     Pro  aetate  uel  iuuenta  (Ayv 

ASSiRiAQYE  NARDo]     Quae  uunc  Syria,  prius  Assyria 

2  inp :  A y]  imp :  rccbv  Vcp        6  senectas  A      nergilitis  A] 
uirg.  r^hV  11   set  y  14  capax  r'6]  pax  V  par  cp 

15  subsistit  yhvc]  substitit  r V  sustitit  p  17  hac  F' h  om. a V 
18  capillos  canos  ya  assyria  hvp]  aselria  cett.  20  i-  sic  h 
utj  non  Vp  21  lasciuam''  ipsa  licentia  y  cum  signo  cor- 

'    ruptelae,  ucentiam  ipsa  lascinia  c       lasciuiam  r]  lausciuia  A 
lasciua  v  lasciuia  Vp  22  oderati  c.  A        loqutio  h        est 

r'p  om.  AhVc  canos  capillos]  om.V  23  rosa  odorati 

Ayhvp]  odorati  rosa  r  odorati  c  om.V  pro  habentes  od: 

c:  c:  vcp]  *pro'  et  *canos'  om.  y,  ^idest'  pro  ^pro'  exhibent 

SQ 

r^^  pzx>  —  cajHlIos  om.  A  V,  non  T'cp       ^^  «r^^  b^^^  jlm^  A 
pnuef  ui]  olim  r^ahVcp        assyria  bvp^  ai.ft^m^  A 
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«ocabatur.     Not&ndum  autem,  quod  nardum  genere  femi- 
mno  posuerit  (Al^cch  Vcp  ex  Porph, 

17,  dissipat]     Spargit,  remouet  (AF' 

EYHiys]  Euhius  Liber  pater  dictus  eo  quod,  cum 
dii  bellum  cum  Gigantibus  gererent,  primus  in  leo&em  5 
coiiuersus  occidit  Gigantem;  ex  quo  facto  eum  luppiter 
ita  laudauitr  eu  hie  (l^.  sv  vii)  hoc  est:  ^bene,  fili'; 
ChraMCe  enim  \vyi6g^  ^filius'  dicitur.  Haec  uox  etiam 
Bacchis  in  sacris  tradebatur,  unde  et  VergiHus  {Am. 
Vn  389):  10 

Euhie  Bacche  fremens  {Al^cchV  cf.  PorpK 

18,  CVRAS  EDACEs]  Quae  comedant  et  adtenuent  et 
«ounuBAnt  (AJ^h 

QVis  PVER  ocivs]  Velut  in  ipso  iam  conuiuio  uoluit 
QJderi  (Al^h  ex  Porph.  15 

19,  ARDENTis}    Austeri  (Al^h  cons.  Porpk. 

20«  PR^A^ETERSVNTE  lympha]  De  curreute  fmite 
aqoa  petita  tamquam  potui  leuior,  ut  (Verg.  georg.  III 
5S^.  530): 

Fontes  liquidi  atque  exercita  cursu  20 

Plumina  (ArahV 

21.  QVis  DEvivtc  s.]  Quae  publice  non  omniiio 
prortet.  Scortum  autem  dictum  putatur  a  calciame&torum 
«olo  subiecto  omnibus,  etiam  uulgaribus  (Ar^mhV  ex 
Borph.  25 

^Deuium'  autem  ^domo^  quasi  inscium  plurium  uiarum 
■domuum,  idest  non  publicas  discurrens  per  domos  (I^hV 


7  eu  hie  Ar'\  euhie  v  euchie  ahcp  euchi§  V  bene] 

b<me  hVcp       8  hios  Ar'hV  hyos  p  chios  «,  uaeuuvh  relieiu^ 
ppaHim  in  c  haee]  h.  e  A  9  baccis  A  bachis  r'aV 

ifttchi  b        et]  <m.  rah        uerg  A]  uirg:  cett.         11  euhie  r] 
efoMAf  euchiaft  euhe^F       bacche  v]  bache  cc^.        12cc«ae- 
4miI  vVcp']  commedamt  AT  commedTffi^  h         «i^V.  A*t\%5*fc- 
naent  tfVcp   attenmnt  b  13  caumaiit   A    csMca^ss^  >> 

SO  excercita  A        27  ideat  non]  Hftc  h 


172  EXPOSinO  IN  HOR. 

22.  Ordo  est:  Hirpiiie,  age  dic  Lydae  cum  ebiim& 
lyra  ut  religata  comas  in  comptum  nodum  more  Lacenae 
matnret  (l^abV 

23*   mcoMPTVM  lacenae]     Inconpositum  in  Helenae 
5  similitudinem  ut  Vergilius  (Aen.  H  601): 

Non  tibi  Tyndaridis  facies  inuisa  Lacenae  (Al^hV 
24.     MORE     com^a^e]      Festinantes     enim    mulieres 
pexum  tantum  capillum  in  nodum  colligere  consueuerani 
(Ar^hV  ex  Porph. 


10  CARM.  n  12 

METRVM      TRBBVS      VERSIBVS      ASCLEPIADEVM ,      QVARTV8 
GLYCONIVS   (ABFa 

1.      NOLIS     LONGA     PER^A^E     BELLA     NVMANTIAe]       Ad 

M^a^ecenatem    scribit,    docens    non    conuenire    bistoriam 
15  poetae  et  graues  res   carmini  lyrico,  sed  remissas  potius 

et  iocis  aptas;  facta  enim  Caesaris  ipsum  M^a^cenatem 

melius    executurum    prosa    oratione    dicit   (Al^ahV  cons. 

Porph. 

Ordo  est:  nolis  aptari  moUibus  modis  citharae  longa 
20  bella  ferae  Numantiae  nec  durum  Hannibalem,  nec  Sicu- 

lum  mare  purpureum  Poeno  sanguine  (I^ahV 

pbr<(a>e    nvmantiae]     Propter   longa   bella;    deeimo 

enim   anno   cum  Numantinis  depugnatum  est  multa  clade 

Romanorum  (Al^ahV 

1  lydae  JK.]  lyden  v  liden  FaV  om.  h        4  inconpos:  y] 

incompos:  cett.  5  uerg  -4]  uirg:  r'aV  6  tyndaris  v 

tindaridis  AFah  tindaris  V        11  asclipiadeum  B        12  gly- 

c 
coniuB   .B]    gliconius   Ar    gliconius    y  14    istorias    a 

15  lyr:  rhv']  lirico  A  8&  y  17  executurum  Ap]  exe- 

cutoram  a    exequturum  h  exsecuturom  V  exequuturom  e   ex- 

sequutorum  r  et  secuturom  v  exequiturum  y  prosa  Arv] 

pjroBaic&  yh  ut  uid.  V  piosam  a,  h  cLhseiss.  19  est  autem 

oTdo    uerboTom    b  est   yaV^  om,  rv  *ift  «aadVi*,  h 

22  propter]  ideo  A        -23  multa^  cum  mTiVfeak  b 
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2.    NEC  DVRVM  H.]    Fortem,  qui  summa  difQcultate 
iiictus  sit  (Ar^hV 

NEO    sicvLVM    mare]     Quia  ibi  primum  nauali   cer- 
tamine    Bomani   Carthaginenses    duce   Lut^at^io    uicerunt 

(Arhv  6 

5.  ET  NiMivM  MERo]     Intolerabilcm   (ex  Parph.)   et 
cibrietate  ferocem  {Al^hV 

6.  hilevm]    Hyleus  Centaurus  a  Pirothoo  (leg,  Piri- 
thoo)  inuitatus   ad  nuptias   uisa  puella  permotus   est  et, 
dum  uiolentus   ei  esse   conaretur,    a  Lapithis,   qui  simul  10 
nuptiis  intererant,  prohibitus  est.    Hinc  in  certamen  itum 

et  usque  ad  pericula  dimicatum.  Ab  Hercule  sunt 
postea  superati.  De  his  superius  etiam  ipse  conmemorat 
(c.  I  18,  8): 

Centaurea  monet  cum  Lapithis  rixa;  16 

nt  Vergilius  (georg.  TL  457): 

Et  magno  Hyleum  Lapithis  cratere  minantem 

{ArahV  cf,  PorpJi. 

7.  tellvris  ivvenes]    Gigantes  dicit  (cons.  Porph,\ 
qui  bellum  numinibus  indixerunt  (Al^hV  20 

VNDE  [pericvlvm]  [Idcst]  3.  quibus.'    Terentius  (eim. 
I  2,  34.  35): 

E  praedonibus, 
Vnde   [t]emera<^t>  se  audisse  (Al^hV  ex  Porph. 


4  carthaginenses  Av]  cartaginenses Fh V       lutio  r V  lucio 
Ayhvcp  6  et  Avpl  om.  FbVc  1  ferocem  JT.j  ferm  A 

femen  vVom.  Th        8  hyleus  A\  hilens  F'  V  ileus  a,  h  absciss. 
pirothoo  r'aV]  pirotheo  A  pyrothoo  h        10  ei]  om.  h        la- 
pitis  A  11  hinc  certamen  initum  och  15  monet  rVc] 

mouet  Ayahvp        lapitis  A        rixa  —  lapithis]  om.  a  propter 
homoeoteleuton  16  ut  A]  et  rh  om.  v  Vcp        uerg  A\  uir^*, 

cett.         17  hyleum  &J  ileum  J.        laphitia  A        'iV  ^«f>L^\  %«\.\. 
om.  dFb       ideat  oni.  Ar*p  24  temerai  se  Ab  \feX£\Kt»asfc  t 

temere  ae  rvcp  temere  V 
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8*  DOMvs]  Begia  deonuaa,  ut  {yerg^  Aen.  X  l): 
Panditur  interea  domus  oiniiipotentis  Olympi 

{Ar"bV 

9,    TVQVE  PEDESTRiBvs]"    Idest  ueiitate  orationis  so- 
6  lutae  (JlJ^V  sim.  Forph, 

!!•  Melius  (F)]  SciHcet  quam  equestrihus  ideat  me- 
tricis  (r^hV 

DVCTAQVE  PER  viAs]     Victi   enim  reges  in  triumpha 
eatenati  ducebantur  (Al^hV 
10  !$•   DOMiNAE  <^M.  L.)>]      [Musa  Lycunniae]  aut  uxor 

M^a^ecenatis  aut  ipsius  Horatii  amica  adulescentium  more^ 
qui  amatas  dominas  uocaut  (Ar'hV 

Ordo  est:  dulcis  musa  dominae  Lycimniae  uoluit  me 
dicere    cantus    et    oculos   lucide  fulgentes   et  peqtus   bene 
15  fidum  mutuis  amoribus  {l^ahV 

14.  lvcidvm]  Pro  Uucide'  Vergilius  (Aen.  VI  2.88): 
^horrendum  stridens'  pro  ^horrende'  (AFh  ex  Porph, 

15.  <(Mutuis^]     Idest  altematis,  iu^alibus  [scilicet] 

{r'hv 

20  16.   fidvm]    Fidele,  ut  (Fer^.  .^m.  VI158.  159): 

Fidus  Achates 
It  comes  {AFh 

17«  QVAM  NEC  FERRE  pedem]    Quam  etiam  ivee  aal- 
tatus  dedeceret  (Al^hV 
25  19,  Nitidis  uirginibus  (p)]    Idest  non  dedecuit  illam 

iunctis  bracchiis  cum  nitidis  uirginibus  saltare  in  sacro 
die  celebris  Dianae  (r'hV 

1  re^ia  —  ut]  •&•  caeluvi  •  ut  vJrgt:  b  2  omnipoteiitis 
olympi  (oumpi  r)  Fh]  o.  o.  V  (m.  Av  4  -s^  sobiti  pirowefr 
oratione  h  6  •s^  =  scilicet  hvp\  sb  V  om.  Fc  ideet  Kae- 
tricis  hvVcp\  om.  F  10  lieiHam^  FV  lici»if  A  lyciwxnie  i* 

(LieiBia  aut  uxor  h)  11  mee^natds  A  oratii  F'  adul:  Ai 
adhul:  V  adol:  FhV  13  lycinmie  v  liciniae  ct  lyciaoif  b 

]Jcio2jnae  FV  16  uirg:  AF  sicut  b  IS  ideBt  vVcf} 

om.  rb      acUicet  Fb  om.  v  Vc-p        ^^  \yt«i\m^  TbV  \i^^Om%  -v 

cnm  b]  om,  cett. 
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2Bm  DiANAs  CELEBBis  dib]  Nfttalis  eBim  Diftnae  a 
lurgkiibus  eelebr»batur  sicut  ApoUinis  a  p«eris,  ut  ipse 
sufertns  («.  I  21,  l): 

Dianam  tenerae  dicite  uirgines  {Al^abV 

21«  Ordo  est:  nuBnq^uid  tu  permutare  uelis  crine  5 
Lycimniae  quae  tenuit  diues  Acliaenieaes,  avt  Mjgdonisfl 
ogm  j^gvis  Phrygiae,  aut  plenas  doBK>s  Arabum,  cum 
deton^wt  eeruieem  ad  fla^rantia  oscula,  aut  negat  facili 
SMutia,  qvm^  Biagii  interdum  gaBdiaat  eripi  a  poscoBte, 
interdum  occupet  rapere?  (T^ahV  10 

wm  Tv  QVAB  tenvit]     Possedit,  rexit  {Ar 
DivES    ACH<^A^EMENEs]     Nomcn    rcgis   Persarum   (cf. 
JPorph,).     Lucanus  (II  49.  50): 

Achaemeniis  decurrent  Medica  Susis 

Agmina  (Ar^bV  15 

22«  AVT  pmGvis  phrygiae]  Fertilis,  ut  {Verg.georg. 
n  92): 

Pinguibus  h<^a^e  terris  habiles  {Arb 

lOKKDONUS  OPES]  Mygdon  rex  Pkrigiaa  {Ar'V  ex 
Pcrpk.  20 

24,  PLENAs  AVT  ASABVM  DOiio$]  [Diuitiarum  jRcilicet 
idert}  ^uites.  £t  ejst  hie  sensus:  num  tu  potes  regum 
opes  LjeiiBBiae  anaori  praeponere?  (Al^bV 

3  cekbrairar  ttcbV  4  tenere  A         Bixgines^  «  add.: 

iBJbQBSBm  fned  dicite  cinjbhium  6  lycuonie  v  IiciBiae  a, 

Q^btsc.  b,  licimn:  cett.  post  lic:  in  Vcp,  sed  in  V  supra  uer- 
8um,    haec  Upuntwr:   s.  (siib  cp)   regna  uel   bona  acha- 

menes^c  achimenesa  achemenes  ee#.  mygloniast'  miehdm! 
migd:  cett.  dbsdss.  b  7  phrygi^  6]  phrigiae  yVp  frigi^  rav 
fngii^  e  arabum  —  lapere]  om.  v  9  a  &]  <m.  cett. 

11  SnfM  TV]  Bod»  A  non  tu  b        12  athamene«  c  »h  Imm. 
1%  ImA  A  14  adbaoaateBiis  A  cotr.  c  mkmi:  A  pr.  Qgti. 

Ij^  ke  -4r]  et  7«^         19  mygdoB  r]  VLa^oB  v  migdon  AyVp 
phiigifte  TVpi  pteigie  Av  frigi^  r  sdmi.  om.  c       ^X  ^\N»if.  — 
ideii  M.  J  22  iimk   Vcp  ow,   T\  obecie.  b  ^  ^ 

ptra^pmmre]  om.  r       num]  bA        23  \y<^»aBi^  b  ^^^i-*.  ^'^- 
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26.      CVM    PLAGRANTIA    DETORQVBT    A.   O.]       [Idest   in- 

flectit.]  Describit  fastidium  mulieris  detorquentis  se  ab 
osculis  amatoris,  idest  cum  flagrantibus  osculis  tuis  cer- 
uicem  detorquet,  auertens  se,  ut  magis  incitet  (cons» 
6  Forph.),  aut.illud  magis  uolens  intellegi,  quod  ceruicem 
uertat  ad  oscula,  designans,  quod  aut  facile  irascatur  aut 
facile  blandiatur  (Al^abV 

27.     GAVDBAT   ERiPi]     Artcm   mcretriciam  designat, 
cum  uelut  irata  aut  negat  amatori  oscula,   aut  interdum 
10  ultro  expetit  sic  satisfaciens  indignanti,  ut  Terentius  {eun, 
nn  7,  43): 

Nolunt,  ubi  uelis,  ubi  nolis,  cupiunt  ultro  (AF^ahV 


CARM.  n  13 
[apevtice  tetracolos  {a] 

15  METRVM     DV0BV8     VERSIBVS     ALCAICVM,     TERTIVS     lAM- 

BICVS,    QVARTVS    PINDARICVS    (Arcc 

1.  NEFASTO  TB  p.  D.]  Exccratur  arborem,  cuius  casu 
in   agro   suo  Sabino    [pene]   periclitatus  est  (^sim.  Parpk.)^ 
funestam  eam  et  institutorem  eius  dicens  (Ar'V 
20  Et  est  ordo:    arbos  ille  quicumque  priinum  produxit 

te,   in  nepotum  pemitiem   et  obprobrium   pagi  posuit  te 
et  nefasto  die  et  sacrilega  manu  (l^abV 

3,  IN  NEPOTVM  p.]   Nepotes  pro  posteris  posuit  (Ay 

4.  OBPROBRivMQVE   PAGi]     Tamquam  ad  totius  pagi 
25  idest   ad  totius   regionis   pertineret  infamiam,   si  famosus 

ager  morte  domini  fuisset  (AJT^rbv)  cons,  Forph. 

1  idest  inflectit  Vc  inflectit  vp  om.  cett.        3  cum  flagran- 
tibus  c]  cum  a  flagr:  p  conflagr:  AF^aV  cons.  b  10  fatis 

f aciens  A      15  metrum — pind :  J  metrum  nt  supra  B      18  pene  yv 
poene  rV  om.A        20  et  est  ordo  vVc]  est  ordo  p  ordo  est  ya 
ordo  r^  b  abscis.      arbor  raV,b  abscis.      produxit  te  primum  V 
21  pemiciem  avV  peTiiit:  JT,  5  euanuit        ^4:  to\.\\3A\  t^ckxs  = 
^cjns  V         26  ideat  ad  Arb]  ue\  ad  vp  u^\  Vc       \.^^\my 
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6«  FREGissE  cervicem]  Nouo  uerbo  execratus  est 
parricidam  (Al^bV 

ET  penetralia]  Domus  secretae,  in  quibus  hospes 
fuisset  occisus  et  foedus  hospitale.  uiolatum,  tamquam 
minus   esset,   si  homicidium  diceret  perpetratum  (Al^hV    5 

8,  ILLE  venena  colcha]  Spccialcm  prouinciam  po- 
soit  pro  generali  crimine.  Oolchos  enim  Scythiae  ciuitas 
est,  ex  qua  Medea  fuit  uenenis  et  magica  potens  (Ar'hV 
sim,  Borph, 

12«      iNMERENTis]      Lmocentis,     nihil     mali     meriti  10 
(Ar'h 

13,  QviD  QviSQVE  V.]  Scntentia,  qua  dicat  inprouidas 
hominum  mentes  nulla  fatis  obuiare  cautela,  nec  metuere 
periculimi,  nisi  cui  sit  proximum,  et  tamen  multos  inpro- 
tiisis  periculis  opprimi  (Al^hV  sim.  Porph.  16 

15.  POENvs  perhorrescit]  Aut  Poenum  pro  quolibet 
nauta  dixit,  aut  Bosphorum  pro  quolibet  freto  (cons. 
Pprph.y^  multum  enim  diuisus  est  Poenus  a  Bosphoro. 
Bosphoros  enim  Ponti  sunt  fauces,  ubi  propter  angustias 
adsidua  naufrtigia  sunt  (cf.  Porph.).  Nomen  dicitur  acce-  20 
pisse,  quod  inde  in  bouem  lo  mutata  transierit,  quasi 
bo<[o]>s  phoros  (AF^hV 

16.  c<^A^ECA  timet]     Inprouisa  (Ar" 

17.  ET  CELEREM  fvgam]  Fugientcs  enim  Parthi 
sagittis  uehementiores  sunt,  ut  Vergilius  (Ltican.  1  230):  25 

Aut  missam  Parthi  post  terga  sagittam  (Al^abV 

20,  Vis  (VcpJ]  Violentia,  inexorabilitas.  Dum  quis- 
que  timet  hoc  aut  illud,  rapitur  s^a^eua  morte  (I^hV 

4  f§dus  A  10  nihil  —  meriti]  om.  r  exhib.  b  12  u. 
eriisa  A         improuidas  V  16  p§num  A  19  bosphoros 

Arv\  posphor  V  bosphoru^  ybc  20    adsidua   adsidua  A 

assidua  cett.         sunt]  fiunt  b  21  in  bouem  rV\  boxkft  A 

inboue  v        loj  i.  o.  A        22  bos  •  phoxoa  A  \iO^  ^oto^  tv^ 
haspboros yoc Febosphorus  b        26  uirg :  codd.        *i^ -'^o^XKt^^ t  - 
S7  niolentia  inexorabilitsia  (exorabilitaa  7")  ^bvVcp^  om.  t 

F^MYVACMOinB  8CHOLIA  UT  HOBATITM.  "^*^ 
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21.  Quam  pene  (F)]     Ac  si  diceret:    paruo  inter- 
stitio  retenti  sumus  (I^F 

FORV^A^E  REGNA  proserpinae]     Furua  mjstico  no- 
mine  Proserpina   dicebatur,   aut  furuae  ^flauae'  matrono- 
5  niicon,  ut  {Verg.  georg.  I  96): 

Elaua  Ceres» 

Alii  {ut  Forph^  uolunt  furuae  nigrae  positum,  imde  et 
furta  putant  dicta,  quod  committuntur  obscuro  {Al^ah  V 

22.  ivDicANTEM  VIDIMV8  aeacvm]    Acacus,  AchilHs 
10  auus,   qui  pro  iustitiae  bono  etiam  aput  inferos  iudicium 

meruisse  perhibetur,  unde  luuenalis  (1,  9.  10): 

Quas  torqueat  umbras  |  Aeacus  (Ar^ahV 

Ordo    est:    et    quam    pene    uidimus    Sappho    Aeoliis 
fldibus  querentem  de  popularibus  puellis  (r^ahV 
15  23,  sedesqve]    Elisias,  ut  ostenderet  se  pene  inferos 

inminenti  uidisse  periculo  (Ar'hV 

DESCRiPTAs]     Separatas  (Arv  ex  Porph, 

25.  SAP<^p>H0  PVELLis  D.]  Sappho  poetria  de  <(A)>eoIia 
fuit,    dialecto    in   carminibus   suis   usa,    quam   chordarum 

20  signiflcatione  conmemorat.  Queritur  autem  Sappho  d» 
puellis  ciuibus  suis,  quod  non  amarent,  quem  ipsa  dili- 
gebat  (^AI^ahV  cons.Forph. 

26,  PLENivs]     Fortius  (AFh 
AVREo]     Meliore  (AFh 

3  (forue  A)      mystico  vc]  mistico  A        4  flaue  A       7  forue 
nigre  A  ferue  nigre  v  furue  nigre  V       10  aput  a]  apud  A 
12  eachus  umbras  h   eacus  u.  y  13  quam]  quia  V  que  v 

dbsds.  b  sappho  rv]  sapho  yccbVc  om.  p         (aeoHis  rcc) 

16  se  pene  J.i;]  seper  se  poene  yF  16  inm:  Ay]  imminenti 
rvV  uninenti  h  18  sappho  vp  Porph.]  sapho  AFahV 

19  dialecto  A  Porph.]  deialecto  vVc  deialeto  p  oleialecto  a 
sermone  ceio  dialectico  r  dialecto  i-  sermone  y  dialectico  ser- 
mone  h  chordarum  Av]  cordarum  FhVcp  chorcharu  a 

20  conmem:  A]  commem.  r'ahV  queritur  —  diUgebatl 

^scis.  b        sappbo  y  vp]  sapho  AraYc        ^\  <iYv»fe>Txs «ssi^  A.V «.\ 
cinjIibuB  sms  vp  suis  ciuilibnB  7c 
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27.  AiiC^A]>EE  PLECTRo]  Nomen  poetae  lyrici,  a  quo 
et  metrum  Alcaicum  dictum  est  (Ar^hV 

Ordo  est:    et  quam  pene  uidimus  te,  Alc^a^ee,  ple- 
nius    sonantem    aiureo    plectro    dura   mala   nauis  et  dura 
mala    fugae    et    dura   mala  belli,    utrumque   digna  sacro    6 
silentio  (P'of6  V 

Dura  mala  nauis  et  cet.  (2>)]  Idest  et  nauigationis 
suae  mala  et  fugae  et  belli  audiuit  eum  plenius  sonantem 
(r'bV 

28.  MALA  DVRA  B.]  Qui  res  bellicas  et  nauigationem  10 
suam    scripsit,    dum   a  Pi<^t^taco    tyranno    ciuitatis    suae 
pulsus    esset,    eo    quod  Mytilenensibus    amorem  libertatis 
suaderet,   quos  postea  collecto  exercitu  superauit.     Aureo 
autem  plectro  propter  celebritatem  carminis  dixit  (Ar^abV 

29.  Vtrumque     (F)]       Idest    omnia     supra    dicta  16 
(rcons,  vV;  de  vV  uide  appar.  u,  27 

^VTRVMQVE^    SACRO    DIGNA    SILENTIO]    Aut    (ut  Porpk,) 

Sappho  et  Alc<(a^eum,  aut  fugam  et  pugnas,  aut  certe 
carmina,  quae  sic  sancta  sunt,  ut  adyti  alicuius  putarentur 
digna  secreto  (^AI^ahV  20 

Ordo  est:  sed  uulgus  densum  umeris  magis  bibit 
aure  pugnas  et  exactos  tyrannos  (F^hV 

Z2^  densvm]  Stipatos  ad  audiendum  (cons.  Porph.) 
aut  ad  pugnam  conpositos,  ut  {Verg.  Aen.  X  361): 

Haeret  pede  pes  densusque  uiro  uir  (AF^ahV        26 

bibit]  Pro  'auide  audit'  (cons,  Porph.)  aut  amore 
libertatis   expulsos  tyrannos,   aut  facilitatem  Alc^a^ei  ex- 

1  nomen  est  Vcp         poete  A  3  quam  c]  quia  Vp 

om.  PV,  abscis.  h  6  utrumque  i.  onmia  supra  dicto  digna 

sacro    silentio   vV  8    suae   (sue   v)   nauigationis   vVp 

11  tyranno  6]  tiranno  A        ciuitate  sua  b  12  mytilenen- 

sibufl]  mitilenensibus  A  (mytilensibus  v)  13  excercitu  A 

17  VTRVMQVE   extat   in  h  18    sappho   Fp}  sapho  A 

19  sancta  Ar'cch']  facta  Vcp  adyti  Aroi\  aditi.  Y^vbVc-^p 

21  set.  y        umeriB  v']  humeris  cett.  %^  tyt\  ^i^cT^^kt^js^- 

noB  jTF        23  Densum  enim  stipatos  Vp         ^^  cora^o^aVjKi^  'iV 
comp:  cett.  26  beret  A  27  tyx;  bvcp")^  ^a^coMttO^  ATa.V 
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pressit,     ut    ille     carmina     dulcissima     fudisse    uideretur 

34.  BBLVA  CBNTiCEPs]  Cerberum  dixit  propter  multi- 

tudinem  anguium,  qui  in  capite  eius  eminebant  (ex  Porph,). 

6  Finitum  autem  pro  infinito  posuit,  ut  (Verg.  Am.YH  337): 

Tibi  nomina  mille. 

Ostendit    £i.utem    non    inmerito    populos    delectatos,    dum 
Cerberus   carminis   potuerit   amoenitate   mulceri  (Al^abV 

36.  RECREANTVR    ANGVEs]     Delectautur.     Nam    est 
10  animal  auditus  capax  boni  et  mali,  ut  (Verg,  ecL  8,  71): 

Frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis 

(ArahV 

37.  Qvm  ET  PROMETHEVs]  Raptor  per  ferulam  ignis 
diuini  uulturis  pastum,  dum  carminis  oblectatione  tenetur, 

15  oblitus  est  (Al^ahV 

ET  PELOPis  PARENs]  lapetus  ct  Tautalus  pro  crimini- 
bus  damnati  poenarum  requiem  aput  inferos  inuenisse 
carminum  delectatione  a  poeta  firmantur,  ut  Vergilius 
(georg.  mi  481.  482): 

20  Quin    ipsae    stupuere    domus    atque    intima    leti 

.    Tartara  (Al^abV 

38.  DBCiPiTVR  soNo]  Figura  ^decipitur  laborUm'  pro 
eo  quod  est:  fallitur  in  laboribus  et  sensum  laboris  amittit, 
dum  carminibus  delectatur  (Al^aV  cf.  Porph. 

26  39.     ORiON  LEONEs]     Orion  ucnator  fuisse  narratur. 

Huius  umbram  dicit  uenationi  carmina  praeferre^  uigente 

3   propter   m:    Ar'cch  Porph.]   pro   multitudine    Vcp 

6  autem  AFbV]  enim  v  uero  p  numerum  c  om.  cc        8  am§ni- 

tate  A, recte  JTa hV      9  del :  om. rih      10 mali et boni r'a Vcp 

17  dapnati  ahV       (poenaru  h)        aput  J.]  ap  aF  apud  F^h 

innemsse  A]  om.  r'ahV  habuisse  cp  18  ut]  om.  vVcp 

nirg:  codd.  20  ipse  A        leti  7^  \^\.i  Aa  \ci^\.\  t\)  V  vV 

26  orion  —  ^mhT^iDo]  aliter  h 
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sibi  apud  inferos  studio,  quod  habuerat  in  uita,  unde  Ver- 
giHus  {Aen.  VI  664.  665): 

Quae  cura  nitentes 
Pascere  equos,  eadem  sequitur  tellure  repostos 

(Ar^abV  paid.  sim,  Porph,  5 

40.    AYT  TDfiDOS  AGiTARE  LiNCAs]     Lincas  dammas, 
ut  Vergilius  (georg.  m  264): 

Quid  linces  Bacchi  uariae?  (AF^V 
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[h]ode  pro<^s)>phonetice  tbtracolos  (a]  10 

metrvm  alcaicvm   dvobvs  versibvs,   tertivs  lambi- 
cv8,  qvartvs  pindaricvs  (abfa 

!•    EHEv  FVGACES,    POSTVME,    postvme]      Praemisso 
doloris   affectu   ad  Postumimi   queritur  de  uitae  breuitate, 
quod    nuUus    iustitia   uel  pietate  mortem   possit  euadere,  15 
nec    inminentem    mora    quantacumque    differre,    et    dicit 
superfLacue  timeri,  quod  non  potest  euitari  (AF^ccbV 

ehev  fvgaces]     Celeres,   ut  (Verg,  georg,  III  284). 

Sed  fugit  interea,  fugit  inreparabile  tempus  {AFb 

4«    indomitaeqve  morti]     Quasi  ferocissimae,  a  qua  20 
nemo    exoret    indulgentiam;    sic    et   inlacrimabilem    sub- 
iunxit  Plutonem  {Al^bV  ex  Porph. 

1  unde  —  repostos]  om.  b  uergit  A]  uirg:   r'aV 

4  ^uos  A  6  lincas  idest  dammas  V  cons.  cp  7  ut] 

om.Vcp  uirg:  codd.  8   bacchi    yvp]   bachi  ArVc 

11   duobus   —   pmdaricus  B]  om.  AFa  14  qu^ritur  A 

16  inm:  Ay]  im:  b  imm:  cett.        mora  J.]  moram  r^abi^  \i^- 
lam  Vc  quantamcumque  ra  quantumcumc^^  "bV^i  cof«vs.  "^^ 

reeteA^y      etj  utA        20  ferociBsimae  r^  ieroci^wm^  A-j^bvci^ 
Jbiwassjma  V  Porphyrionis  cod.  optimus 
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6«  KON  si  TRiCEMis]  Per  menseni  singulis,  idest  cot- 
tidie;  dixit  autem  ^eunt'  pro  mortalitatis  dolore,  quasi 
'fluunt  et  pereunt'  {Al^hV 

6«  mLACRiHABiLEM]  DuTum,  inplacabilem,  qui  nulla 
5  hostia,  nec  si  diuma  sit,  placari  possit  {Al^hV 

7.  PLVTONA  TAVRis]  Praescntia  pericula  homines 
magnopere  nitare  cupere,  cum  nulla  ratione  mortem  pos- 
sint  uitare  {Al^hV  ex  Forph, 

?•  8«    GERTONEM   TER  amplvm]     Hoc  cst:  trino  cor- 
10  pore    monstruosum,    quem    Hercules    interemit.      Vt  Ver- 
giUus  (^ew.Vn  662): 

Gerione  extincto  Tirinthius  attigit  arua  {Al^ahV 

Ordo    est:    qui    compescit   ter   amplum   Gerionem  et 
Tityon  tristi  unda,  omnibus  scilicet  enauiganda,  quicumque 
16  uescimur  munere   terrae,   siue   erimus   reges,   siue   erimus 
inopes  coloni  {I^hV 

8,  tition]     Ipse  et  Prometheus  dicitur  {AF' 
TRiSTi]     Infema,  ut  Vergilius  {Am,  VI  438.  439): 

Tristique  palus  inamabilis  undae 
20  Alligat  {Arh;  de  v  cf.  appar.  u.  7.  S 

10,  QvicvMQVE   T.  M.  V.]     Hoc    cst   *qui  nascimur' 

{Ar'h 

11.  ENAviGANDA  siVE  R.]  Moriendum  [est],  ut  {Verg, 
Aen.Yl  315): 

1  trecenis  A  et  HorcUius,  sed  tricenis  ut  exhibet  h  interpr. 
schol.        per  m:]  om.  h      mensem  I"]  mense  A  menses  Vcp 
singulis   Ar'h]   singulos  Vcp  cotidie  rbv   quotidie  p 

4  inpl:    Ayhvc]  impl:    rVp  6  magnopere    homines  vcp 

ma^o  opere  homines  V       7  cupere]  cupere  dixit  5        9  hoc 
—  mteremit]  dbscis.  h  10  ut|  om.  vV  uirg:  codd. 

13  est  y  5  V  Vcp']  om.  r        14  tityon  rj  tition  y  tytion  v  ticion  b  V 
tristi  i.  infema  unda  v,   item  V,   sed  hic   i-  infema  supra'u. 
script.  scilicet  r'b]  om.Vcp  15  erimus  ante  inopes 

tm.  b  18  infemali  h        uirg:  Fb  19  undae  r]  un  =«] 

unde  A        21  boc  eat  A]  -i'  yb  om.  rv        ^^  moTAevATsmL  A.r' 
^oriendnm  .est  Vc   idest  moriendum  eaV.  p  \^eoc^<&  xaaT».  '»*»'\> 
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Nauita  quo  tristis  nunc  hos,  nunc  accipit  illos 

12«  sivE  iNOPES  ERXMvs]  Pauperes  quasi  praeter 
opes  dicti.  Colonos  autem  optime  posuit  quasi  nihil 
proprium  habentes,  sed  temporales  terrae  cultores  (Ar'abV    5 

13.  PRVSTRA  CRVENTo]  Hoc  est:  frustra  uitamus 
pugnas  et  nauigationes,  et  pestiferum  timemus  autunmum, 
cum  necesse  sit  omnibus  mori  (Al^ccbV 

14,  FRACTiSQVE  RAvci  FLVCTiBvs]  Hoc  est:  tem- 
pestuosi,  ut  Vergilius  (^Aen.  I  160.  161):  10 

Quibus  omnis  ab  alto 
Frangitur   inque   sinus  scindit  sese  unda  reductos. 

Vnde    et   raucum    sonum    fracta  reddit  unda  in   scopulis 
(ArabV 

16,  METVEMVS  avstrvm]     Austro  enim  flante  morbi  Ift 
generantur  autumno,  unde  et  luuenalis  (4,  66.  67): 

lam  letifero  cedente  pruinis 
Autumno  (Al^ccbV 

17,  viSENDvs  ater]  Idest  uidebimus  ergo  damnatorum 
umbras,   quas   uidentes   beati  praetereunt  aut  quibus  sce-  20 
lerati  iunguntur  (AF^ccbV 

FLVMiNE  LANGviDo]  Tristi  siue  deformi  aut  pigro,  ut 
(Verg.  georg.  IIII  479): 

Tardaque  palus  inamabilis  unda  (Ar^ccV 

18,  cocYTOS    ERRANs]     Flexuosus,    ut   (Verg.  Aen.  2& 
VI  132): 

Cocytique  sinu  labens  circumuenit  atro  (AI^V 

4  dicti  yccbvV]  dicit  Arcp      posuit]  dixit  Vcp        9  hoc 

—  quibusl  abscis.  b        hoc  estj  hoc  A  om.Vcp         10  ut]  om. 

rVcp      uirg:  codd.        12  scindit]  sind  A        15  flante  auctunmo 

•  autunmo  .     ^ 

morbi  genersmtui  r    flante  •  morbi  genetSiSiXMT  «^  'i?^  «Ns\a\ 

nel  Fcp        27  cocjtique  rc']  cocitiqae  A^vY 


i 
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18.  19.  ET  DANAi  GENYS  inpame]  Famosiim  a  iBiSti 
CTiiniiie;  Danai  enim  filiae  nna  nocte  iussu  pataris  occi- 
denmt  maritos,  nnde  YergilinB  {Am.  X  497.  498): 

Vna  snb  nocte  iugali 
^  Caesa  manns  innennm! 

Ynde    pro    nltione    commissi    apnd    inferos    umis    fractis 
aquam  indefesse  perhibentur  haurire  (AF^ahV 

20.   DAMKATVS  SI8IPHYS  ^A^EOLIDES  LABORIS]    Danma- 

tum  laboris  dixit  nt  damnatus  capitis  (item  ^Porph.\  damna- 
10  tus  iniuriamm.  Haec  autem  apnd  inferos  Sisypbum  poena 
manere  dicitur,  nt  saxum  contra  montLs  uerticem  uoluat, 
qno  semper  relapso  finem  numquam  meretur  laboris;  de 
qno  Vergilius  (Aen.  VI  616): 

Saxnm  ingens  uolunnt  alii. 

15  Pro  boc  tamen  flagitio  tali  poena  perculsus  est,  quia 
Eginam,  Asopi  filiam,  luppiter  adamauit  eamque  custo- 
diae  patris  furtim  subripuit  et  factum  Sisypbo  confessus 
est.  Hle  bnmana  lenitate  quaerenti  patri  prodidit.  Hinc 
tali  apud  inferos  poena  danmatus  est  (Al^abV 

^  21.  LiNQVENDA  TELLVs]    A  morientibus  scilicet,  qua 

etiam  dulces  relinquntur  affectus  (AF^bV 

23«  iNviSAS  cvPBESSOs]  Bogis  et  luctibus  consecratas;^ 
nt  VergiHus  (Aen.  VI  216.  217): 

Et  ferales  ante  cuDressos 
2S  Constituunt 

et  (Aen.  m  64): 

Caemleis  maestae  uittis  atraque  cupresso  (AJTab  V 

3  nirg:  codd.  7  prohib:  Ay  aurire  Accb  pr. 

8   daomatam  AFVj  dampnatum  abv        9  dampnatus  capitis 
(captoB  v)  uel  iniunarom  vV  10  haecjlioc  Aa  hac  cett. 

sisyphum   r]  Bisiphimi  A  p^na  A  13  uirg:    codd. 

16  p^a  A  (poena  r'ab)        17  sisipho  A,  recte  rb        18  que- 
renti  A         19  p^na  A         20  qua  Ar'b]  quia  Vcp        21  re- 
linquntur  5  pr.   relinqunt  V  relinquimus  y   relinquuntur  Arb 
corr.  p  22  ideet  rogis  v  Vcp  ^S  ^^*.  co<W.  26  et 

caer:  —  cupresso]  om.  vV        ^7  ceroleia  A       m^^X^  A 
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Ordo  est:  neque  ulla  harum  arborum,  quas  colis, 
sequetur    te    breuem    dominum    praeter  inuisas   cupressos 

24.  YLLA  BREYEM  D.  s.]  Parui  temporis,  ut  ipse 
(earm.  I  36,  16):  6 

Et  breue  lilium  (Ar^h 

26.  ABSVMET  HERES  c.  D.]  Cum  inuectione  in  eos 
dicuntnr,  qui  nimia  parsimonia  conseruant,  quae  prodigi 
heredes  absumant;  luuenalis  (14,  137): 

Vt  locuples  moriare,  egentis  uiuere  fato  (Ar^ahV  10 

26.     27,      ET    MERO     TINGET    PAVIMENTVm]       HoC    CSt: 

perfundet  pauimentum   neglegens  heres  uino  deorum  con- 
uiuiis  digno  (Al^hV 

27,  Pauimentum  (vVpJ]    Solimi  promptuarii  (l^hV 
svPERBo]    Pro  *ipse  superbus'  (P.);  hypallage  figura  16 

(Al^ah 


CARM.  n  15 

1.     lAM  PAVCA  ARATRO  I.  R.]     Autiquam  hic  seueri- 
tatem   et  continentiam  laudat,    et  queritur   de  praesentis 
luxuria  saeculi  (P.),  quo  tanta  aedificandi  inuasit  libido,  ut  20 
aedificia     latius     porrigendo     uel     captando     amoenitates 
aspectus  breui  agros  dicat  arationibus  defatxtros  (Al^ahV 

2.     VNDIQVB   LATIV8    EXTENTA    VISENTVr]     NoU    UatiuS 

extenta',    sed   ^latius  uisentur',    tamquam  non  in  latitu- 
dinem,    sed   in    altitudinem   potius   studeretur  porrigendo  26 

1  est]  om.  rv        arborum  harum  rF        6  et]  neuHoi'. 

7  a  flumet  Apr.  (prtum  ex  apsumet)  10  u.  f.  vF         12  ui- 

num  A  16  ypallage  y  cc  hipallage  A  om. r v  figura  Ayv] 

am.  ra        (et  est  figura  ypallage  b)        17  Nullum  intervudlum 
in  AV       19  qu^tur  JL        20  saec:  r]  aeculi  A  ftcXV^^abvV 
edificasdi^        21  amoe:  FbV]  am^nitateeA  «bmeiiaV^^^  «.'v 
S3  non  —  nisentur]  om.  A  propter  /lowoeotclcutou 
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fastigia,  ut  Lucrinus  Baiarum  lacus  undique  conspiceretur 
{Al^aV sim.  h  Forph, 

4.  PLATANV8QVE  CELBPs]  Plures,  iuquit,  erunt  pla- 
tani  quam  ulmi,  idest  platani,  quae  sine  fructu  sint, 
5  magis  ad  amoenitatem  deambulationis  positae,  quam  ulmi 
'  utiles  uitibus  et  necessariae.  Hinc  notat  luxum  temporis, 
uel  quod  myrtus  aut  uiolaria  anteferantur  oliuetis,  plus- 
que  odorum  copia  quam  fructus  curentur.  Caelebs  [autei^] 
uitibus  uidua  {Ar^ahV 

10  7.     SPARGENT    OLivETis    o.  F.  D.  p.]     Ideo    oHuetum 

dizit  fertile  domino  priori,  quia  praesenti  solam  posuerat 
infertilitatem  placere  {AI^V 

9,   TYM  spissA  R.  L.]     Infructuosa  etiam  laurus,  aut 
ad  excludendos  umbra  sua  solis  ardores  posita,  aut  certe 
16  quia  ideo  in  uiridariis  instituebatur,  quod  feruidis  ictibus 
fulminum  credebatur  esse  contraria  {Ar'hV 

9,  10,  PERviDOs  EXCLVDET  iCTvs]  Hoc  cst:  contra 
maiorum  laboriosam  frugalemque  uitam  Eomuli  uel  Ca- 
tonis  .  .  .  luxum  praesentem.  Intonsi  autem  Catonis  ideO; 
20  quia  dicebat  iniuriam  naturae  fieri,  si,  quod  tegumento 
capitis  datum  fuerat,  amputaretur,  unde  et  Lucanus 
(n  376.  376): 

Intonsos  rigidam  in  &ontem  descendere  canos 
Passus  erat  {Al^ahV 

25  10,  11.   ROMVLi  praescriptvm]    Praeceptum,  a  ma- 

gistris    ludi  tractum,    qui  praescripta   dant  pueris,    quae 
imitentur  {AI^V  cons.  Porph. 


3  plures  —  necess:]  aut   absciss.  aut  euanuerunt  in  h 
4  idest  rocv\  uel  A  om.  yV       sint  Aoi\  sunt  cett.        5  ameni- 
tatem  A         6  necessariae  T'\  necessarie  Aa  necessariae  sunt 
Vcp  7  mirtus  A  mirfceta  a,  h  etianuit  8  fluctus  A 

caelebs  r]  celeps  A  celebs  cett.        autem  om.A  11  priori 

dominorV  12  infertilitatem  y]  fertilitatemJ.  vFcj?  sterili- 

tatemr        15  uiridiariis  6  V        n  lcmmavV*.  "^QftL\fea»Tomuli 
i9  .  .  .]  dicit  cp,  posuit  (?)  K. 
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12,  VETERVMQYE  norma]  Normam  pro  recta  uitae 
Tiia  posuit.  Metaphora  a  fabris,  qui  normam  uooant,  ad 
<}uam  opus  dirigunt  (Al^bV 

14,  COMMYNE  magnvm]  [Idest  communis  res  magna 
erat  illis]  ut  {Lucan,  H  390):  6 

In  commune  bonus  (Al^bV 

NYLLA  DECEMPEDis]  Begula  est  decem  pedum,  ad 
quam  ab  artificibus  fabricae  mensura  coUigitur  (Al^abV 

Idest    nulla    priuata     domus    erat,     quae    porticum 
lutberet   tantae  magnitudinis,    ut  posset  sufficere  umbrae  10 
sole   uicino  septemtrionali  plagae;    tunc  enim  paruissimae 
sont  umbrae;  nam  hiemali  tempore  latissunas  etiam  por- 
ticus  solis  occupat  radius  {r(rb)  Vp  sim,  c 

16,  metata]  Mensurata,  disposita;  nam  metari  dice- 
liantur   castra:    magna    cura   ducum    peritiaque  constitui.  15 
Quod  augmentum  luxus  aedificio  priuato  dedit,  ut  metari 
porticum  diceret  (Al^abV 

16.  PoitTicvs  excipiebat  arcton]  Quae  tanta  esset 
porticus,  ut  septemtrionali  plagae  sufficeret  sui  magm- 
tadine,  et  ad  hanc  tantum  pateret  pro  declinatione  solis  20 
ti  aui^e  exceptione.  Ad  caeli  enim  clima  ueteres  seu 
porticus  seu  aedificia  constituebant,  unde  et  luuenaUs  de 
membro  hiemali  (7,  183): 

Algentem  rapiat  cenatio  solem  (Ar'abV 

17,  NEC  FORTviTVM  s.  c.  L.  s.]     Hic  ordo  uersuum  25 
est:  nec  sinebant  leges  spemere  cespitem  fortuitum,  idest 
non    licebat   aut  neglectum  horrere  aut  rideri  eum,    qui 
super  herbam  recumberet  aut  dormiret.     Per  quod  signi- 

2  metaphora  rb]  metafora  AyvV  4  [idest  —  illis] 

aiiter  b  om.A      idest  om.  rvV       6  bonus  J.]  bonum  I^bV 
9  haberet  porticum  rb  16  edificio  A  19  plage  A 

^l  aure  A  cliemma  A  ueteres  seu  p:  A\  swjl  -^x^ARrosi 

-aetereB  I^abV       ueteres  siue  edificia  v  cons.  a        ^"^  ^^m-?^^^^- 
cembn  c      2Smemhio  Arabv]  menbro  y  V  cenaiCMlo  p,uiA  J«a^- 
MemaliA       26bic — uersuum  est]  om,  V  oxao  eat  v        ^  tv^^t»*i 


/ 
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ficat  simplicem  ac  sine  ambitu  uitam  neteribns  Bomanis 
fuisse  nec  magna  cura  priuatas  opes  curatas,  dum  studium 
onme  publico  omatui  inpenderetur  et  templis  (Al^abVexP. 
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6  METRVM    SAPPmCVM,    QVARTV8    DIPODIA    (Ar(ra) 

!•  OTivM  DIV08  R.]  Hac  ode  indicat  otium  nemini 
non  gratum  esse  atque  optabile  adseritque  a  diis  stulte 
homines  otium  precari,  cum  ipsi  sibi  id  praestare  possint, 
si  cupiditatibus  modus  ponatur;    nullis   praeterea  diuitiis 

10  aut  praemiis  emi  posse  (Al^ahV cons.  F. 

Ordo  est:  Grosphe,  simul  ut  atra  nubes  condidit 
lunam  neque  sidera  fulgent  certa  nautis,  prensus  patenti 
^A^egeo  rogat  diuos  otium  non  uenale  genmiis  neque 
auro  neque  purpura  (l^abV 

16  !•  2.  IN  PATENTi  AEGEo]  Lato  mari  et  itbique  diffaso 

sine  litoris  alicuius  aspectu  (AI^V 

2,  PRENSvs]  Bene**prensus',  tamquam  furtum  naui- 
gans  faciat  insidiatus  sereno.  ^Aegeum'  autem  mare  ab 
Aegeo  Thesei  patre  dictuni  (Al^aV 

20  siMVL  ATRA  NVBE8  c.  L.]     Vt  (Vcrg.  Am.  I  88): 

Eripiunt  subito  nubes  caelumque  diemque  (AFb 

3.  4.  CERTA  sidera]  Nota  aut  certe  fidelia,  quorum 
claritudo  pemox  sit,  ut  eis  merito  credatur;  idest  Septem- 
trio,  unde  et  Lucanus  (VIII  173—175): 

25  Miseros  fallentia  nautas 

Sidera  non  sequimur,  sed  qui  non  mergitur  undis 
Arctos  (Ar'abV 

2  curatas]  curas  V  curasse  5  5  safficum  A   saphi- 

com  ra        dippodia  A        7  adserit  A\  asserit  cett.        16  lit- 
toria  V       18  aegenm  y]  egeum  A       l^  «fc^^o  i  ^^^q  Ajtv.vV 
th^sei  A        25  nautas]  nauta  A 
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5,  OTivM  BELLO  F.  T.]  Optabile  etiam  bellicosis 
nationibus  otium  dicit  (Al^bV 

6.  MEDi  FARETRA  D.]  Quia  sagittarum  usu  et  ar- 
morum  splendore  decori  sunt  Persae  {AF^V 

?•     NON    GEMMis]     Otium    naturale    animi    adfirmat    5 
bonum,  quod  nullis  possit  diuitiis  comparari  uel  honorum 
potestate  (^Ar^hV 

9.  NON  ENiM  gazae]   Diuitiae,  ut  {Verg.  Aen.  I  119): 

Troia  gaza  per  undas. 

Sensus  uero   hic   est,   quod  non  diuitiae   aut  honores   ab  10 
inquietudine    excusent^    sed    quies    et    electa    mediocritas 
(ArabV 

Ordo  est:  non  enim  gazae  neque  consularis  lictor 
smnmouet  miseros  tumultus  mentis  et  curas  uolantes  cir- 
cum  laqueata  tecta  {I^aV  16 

10.  lictor]  Pro  dignitate  posuit  et  honore,  qui 
otia  denegat  (AI^V 

10,   !!•     TVMVLTvs    mentis]     Nou    alibi    grauiores 
curas    esse   quam   ubi  maiores   sunt  opes   demonstrat   (ex 
JPdrph.).     ^Volantis'   autem  dixit  discurrentes,   ^laqueata  20 
tecta'  lacunaria,  sicut  Vergilius  (Aen.  Vlll  20 — 25): 

Atque  animum  nunc  huc  celerem,  nunc  diuidit  illuc . . . 
Sicut  aquae  tremulum  labris  ubi  lumen  aenis . . . 
Omnia  peruolitat  late  loca  .  .  . 

summique  ferit  laquearia  tecti.  25 

Laquearia    autem    dicuntur   opera   camerae   in  lacus   con- 
lectae,  ut  Vergilius  (Aen.  I  726.  727): 


3  faretra  A  pharetra  vVcp        quia]  q  =  qui  A        4  de- 
cori]  decoris  A  decores  y  sunt  y  Vcp]  sint  Arv         perse  A 

5  adfinnat  Ab]  afErmat  cett.        6  nxidlus  A        18  tmnultos  A 
tumultus  vViip  20  uolantis  vVc  uolantes  AFbp  moran- 

tes  a  21  uirg:  codd.        uersvm  21  (In  —  u.era«A»^  %o\u&  ex- 

hibet  interpolatus  codex  c         22  illuc"\  Tllud  A  "^^  «^sasssS^ 

szuni  A        26  camere  A        conlectae  A\  cc^-ecV»»^  V^c?^».^^'^»^ 
c^.        27  nt]  am.vV       uergit  A\  iiiig:  ce*t. 
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Dependent  lichni  laquearibus  aureis 
Incensi  (Al^abV 

13.  viviTVR  PARvo  benb]  Paupertate  sola  beate 
approbat  uiui,  ut  Lucanus  (V  627.  628): 

5  0  uitae  tuta  facultAS 

Pauperis  angustique  Lares!  (Al^hV 

14.  SALmvM]  Salinum  pro  quocumque  uase  fictili 
mensae  pauperis,  ut  luuenalis  (14,  304.  306): 

Sed  nulla  aconita  bibuntur 
10  Fictilibus. 

Proprie  tamen  salinum  est  patella,  in  qua  diis  primitiae 
cum  sale  offerebantur  (Al^ahV  cons,  F, 

15.  LEVE8  soMNOs]     Qui  facilcs  sint  securis  {Ar'h 

16.  Aut  cupido  iyY)    sordidvs  avfert]     Pro  aua- 
15  ritia  dictus,  unde  et  timor  pro  custodia  census.    luuenalis 

(14,  304): 

Misera  est  magni  custodia  census  {Al^ahV 

17.  FORTEs]     Ad  laborem  scilicet  {Al^h 

iacvlamvr]     Pro:  adpetimus  et,  dum  breuis  uita  sit, 
20  maiora  temptamus  {Al^hV 

20.  SE  QVOQVE  fvgit]  Quis  a  se  quoque,  idest  a 
uitiis  auaritiae  suae  potuit  fugere,  qui  patriam  dereliquit, 
diuitias  autem  quaerit  mutatione  terrarum,  ut  est  {Verg, 
georg.  TL  612): 

25  Atque  alio  patriam  quaerunt  sub  sol^  iacentem? 

{ArahV  cons,  P. 

3  beat^  A        4  ut]  om.vV       5  uite  A        *  mense  A 
ut  —  fictilibus]  om.  vV  9  aconiti  A  11  primitie  A 

14  pro  —  censns]  om.  a  15   iuuenalis  —  census]  om.  A 

propUr  homoeGtelmton  19  adp:  AV\  ^i^f^^issssi^^T^^'^ 

22  potmt  Ar'abp  P.J  poterit  V<J        ^^  ^iQl^^  A 
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21.  scANDiT  <^a]>erata8  vitiosa  navis  c.]  Ostendit 
neque  mari  neque  terra  siue  militia  posse  quemquam 
curas  suas  effugere  uel  peccatum  (Al^bV  ex  Porph, 

22.  NEC   tvrmas  EQyrryM  BELiNQyiT]     Idest  nec  a 
turmis  equitum  remanet.    ^Relinquit'  enim  est  pro  *deserit    6 
turmas  relictas'  (Ar^abV 

Sensus  autem  hic  est:  etiamsi  equo  uelis  curas  fugere, 
sequentur,  quia  et  ceruis  et  ipsis  uentis  sunt  uelociores 
(Al^abV  ex  Porph. 

23.  agente]    Praecipitante  {Ar"  10 
25.  LAETvs  iN  PRAESENS  A.]    Plus  praesentL  laetitia 

quam   spe  futuri  animum  iuuari  [idest  non  plus  laetetur, 
quam  expedit]  (ArvV  om.  y 

27«  TEMPERET  Risv]    Philosophicum  praeceptimi,  pa- 
tientiam    exhortans,    ut    aduersa    laetitia    temperentur    et  i^ 
non  satis  prosperis  credatur,  maxime  cum  uarietate  uitae 
nec    pro    uoluntate    ad    omnia    felicitas    constet    nec  sint 
aduersa  continua  (Al^abV 

29.     ABSTVLIT    CLARVM    C.   M.   A.   L.   T.  M.   8.]      Osteudit 

rerum  humanarum  duo  inter  se  oontraria  exemplo  eorum,  20 
qui  putati  felices  sunt.  Achilles  enim  uirtute  praecipuus 
cita  morte  iuuenis  periit.  Tithonus,  maritus  Aurorae, 
taxde  mortuus  est  per  damna  deficientis  aetatis;  uiuendo 
enim  in  cicadam  conuersus  dicitur.  Et  ideo  dicit  nil 
esse  certum  homini,  dum  illima  cita  mors  [iuuenem]  prae-  25 
uenerit,  alterum  senem  consumpserit  ante  uita  quam 
fatum  (ArabV  cf.  P. 


2  quenquam  A        6 relictas y a F]relinota  A  relicta rbv 
7  autem]  om.Ab        hic  est:  etiamsi  K.']  hic  etiam  est  bi  Arb 
etiam  hic  eet  si  y  hic  est  si  a  v  Vcp        etiam  A  Fb]  om.  a  v  Vcp 
fagere]  effagere  r  Porph.  8  uelotiores  A  12  idest  — 

expedit  om.  A        14  ad  pat:  edit        15  exortans  I^a,  b  etm- 
nuit  20  exempla  y         eomm]  eru  A  21  felicesl  faci- 

les  A  22  tithonusl  ut  bod  A         aurore  A  2&  ^TSix^ 

Ar'b]  dapna  aV       aefficientis  A        eta^fi  A         *iV  tjS^  isi^ 
nibU  cett.  25  iwaenem  y  iuenem  h  om.AravVcp        ^-t»».- 

nenerit  edit]  pnnierit  eodd. 
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31.  BT  MiHi  porsan]     Vt  est  {Lucm,  11  15): 
Liceat  sperare  timenti  (Al^b 

32.  PORRiGBT    hora]      Horam    pro    tempore    dixit 

(Arv 

6  Idest    uariabilis    fortuna:    prospera    <(da]>bitur    mihi, 

amara  tibi,  idest:  forsan  tibi  mors  oceurrendo  me  pertrans- 
iet  (rabV 

33.  TB  GRBGEs]    Circum  te  {Ar\ybv) 

GRBGBS  centvm]   Finitum  pro  infinito,  ut  {Verg,  ecl. 
10  2,  21): 

Mille  meae  Siculis  errant  in  montibus  agnae 

{ArbV 

36.  36-     Bis  tinct(a^e]     Clarae  {Ar{ybv) 

36.  APRo]  Pro  Tyrio  posuit,  quia  inde  Carthaginiensis 

15  {Arvc 

36.  mvrice]     Purpura  {Ar 

37.  PARVA  rvra]  Dicit  ita  plerumque  diuersa  esse 
ingenia  ut  fortimas  in  diuersis  studiis,  ut,  sicut  alii 
honoribus  et  diuitiis  clari  sunt,   ita  hic  carmine  inlustret 

20  mediocritatem  {ArabV  cf.  P. 

38.  Ordo  est:  et  Parca  non  mendax  dedit  mihi 
tenuem  spiritum  Graiae  Camenae  et  spemere  malignimi 
uulgus.  Idest  dedit  mihi  tenue  ingenium  Graiae  Musae, 
scilicet  ut  possem  lyrica  cantare  primo  a  Graecis  inuenta 

25  {rabV 

3  dixit  A]  posnit  F'  Vcp        5  idest  —  amara  tibi]  oni.  a 
prospera  dabitur  edit]  prosperabitur  F^bVcp  11  siculiB] 

singulis  A  a^e  A  13  dare  A  14  tirio  A 

quia  inde  carthag^ensis  A]  quia  inde  profecti  sunt  qui  car- 
&gmem   condiderunt   yb  om.  r    quia   id   pro    cartaginiensis  v 
alcut    jndiB   pro    carthaginensi  V   aicut   iivdTmi    pro    cartha- 
^enai  cp        11  esse]  ow.  A,  won  P.        V^  '^^*.  A\K^\  <ie»,. 
22  et  —  nnlgus]  om.  a 
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spmiTVM  grai^a)>£J  Graiae  Camenae  Graecae,  uel 
quia  Graeci  fueraDt  poetae  lyrici,  quos  Horatius  imitatus 
est,^Alc^a)eus  et  Sappho,  uel  quia  primi  Graeci  carmina 
inuenisse  perhibentur.  Camenae  uero  genitiuus  est  sin- 
gularis  {ArahV  cf.  P. 

39.  Non  mendax  (F)]  Lunutabilis;  uult  enim  fata- 
liter  sibi  hoc  adtributimi  ingeniimi  {JThV 

malignvm]     Inuidum  (Ahv 
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[PARANETICE    TETRACOLOS    {Ay]  10 

METRVM    DVOBVS    VER8IBV8    ALCAICVM,    TBRTIV8    NOVE- 
NARIV8    lAMBICVS,    QVARTVS    PINDARICV8    (Arah 

1.  CVR  ME  QVERELLI8  EXANiMAS  TVI8?]  M<^a^ecenatem 
aegrum  uelut  adsidens  alloquitur  querentem  de  periculo 
suo  et  pro  praesenti  statu  optantem  mortem;  pro  cuius  15 
affectu  uel  amore  dicit  se  ei  nolle  esse  superstitem,  sed 
quasi  quodam  sacramento  deuinctum  sociandum  morte, 
cui  fuerit  uita  coniunctus  (Al^ahV 

Ordo    est:    M^a^ecenas,    grande    decus    et    colimaen 
mearum  rerum,   cur  me  exanimas  tuis  querelis?  nec  diis  20 
nec  mihi  amicimi  est  te  prius  obire  (TahV 

2.  AMicvM  est]   Gratum  siue  conueniens  (Ar^^yhv) 
5.    a!  te  me<^a)>e  si  partem  animae  rapit]     Liter- 

iectio    dolentis    hoc  sensu,    quod   superius   dixerat   (carm 

1  graie  . . .  graie  A        camene  A        gce  A        2  lirici  A 
8  sappho  v]  saffo  A  sapho  FahVcp        greci  A        4  cam:  — 

singul :]  om.  cc      gents  A  V  genitiuus  Fh  gentes  v       est  F  Vp  P.] 
om.  Avc,h  (ibsciss.        6  immutabilis  vV       7  adtrib :  Fh]  attrib : 
Vp  atrib:  vc        11  duobus  uersibus  alchaicum  Fah  in  duobus 
alcaicum  A         12  iambicus]  om.  A    .    14  egixmx  A        ^^^-v^*.  A\ 
asfiid ;  r'ard  V       16  presente  a        optante  7  cp^  o^Xj^ajo!^  At  «-•v^V^  > 
cUfseiss.  b        16  uel]  ut  A        23  me^  aV 

PSMrDACBONXB  8CHOLIJL  ZST  HOBATIVM.  '^^ 
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I  3,  8)    amicoruin   animam  in   duobus   corporibus   consti- 
tutam: 

Et  serues  animae  dimidium  meae; 

unde    et    imianimes    dicti.      Hic    autem    dicit   sine   dubio 
5  alteram  partem  non  retinendam  una  pereunte,  hoc  est:  se 
nega<^t  fo)>re  superstitem  (Ar^abV 

7«  OAKVS  aeqve]  Nec  carus,  inqmt,  ita  alteri  futurus 
sicut  ipsi  nec  integram  uitam  habiturus,  parte  animae 
iam  in  iUo  extincta  (Al^bV  ex  Porph. 

10  8.      INTBGBR     ILLE     DIES    V.   D.   R.]       Idcst    uniuS     CaSU 

ambo  perituros  (Ar^bV 

9«  NON  EGO  pbrpidvm]  Tamquam  non  perfidum  de 
ea  re  interposuerit  iusiurandimi ,  ne  ei  superuiueret 
{Ar'bV 

15  11«    VTCVMQVE    PRAECEDES    svpremvm]     Seu  aetate 

seu  sorte  praecederet,   in  supremo  mortis  die  comitari  se 
adserit  M<^a^ecenatem  (Al^bV 

Ordo  est:    ego  non  dixi  perfidum  sacramentum:    ibi- 
mus,    ibimus,   comites  parati  carpere  supremum  iter,   ut- 
20  cimique  praecedes  (l^bV 

13.  ME  NEC  chimer<(a)>e]  NuUonmi  obiectione 
monstrorum  societatem  disiungi  posse,  quae  nec  mortis 
terrore  separatur  (Al^bV 

14.  CBNTIMANVS  GiGAs]     Biiareus,  de  quo  Vergilius 
25  (Aen.  X  565.  566): 

Qualis,  centum  cui  brachia  dicunt 
Centenasque  manus  (Al^bV 

16«  16«    Placitimaque  P.  (vF)]    Scilicet  est.     Ac  si 

4    et   unianimes   A   cf.  schol.  luuen.  5,  134    et   unanimes 
rabvVcp  exunanimes  y        6  negare  codd.  negat  fore  Pauly 
8  ipsi]  om.  A        anime  A        11  ambo]  ambos  rb        13  super- 
uimretA        17  adserit  J.]  ass:  r'6F        18  est  autem  ordo& 
^I  obiectione]  oblectatione  A        ^4  "oiig;  coM.       ^%  ^«vlicet 
^FJ  om.  rcp        e^i  bVp]  om.  rc 
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diceret:  fataliter  [ita  me]  habeo,  ut  diuelli  a  te  non  pos- 
sim  (r^ijrhv^Vcp 

m.    Ordo   est:    utrumque  nostrum   astrum   consentit 
incredibili  modo,   seu  aspicit  me  Libra,   seu  formidolosus 
Scorpius    pars    uiolentLor    horae    natalis,    seu    aspicit    me    5 
Capricomus  tyrannus  Hesperiae  undae  (T^bV 

SEY  LiBRA  s.  M.  8.  A.]  Per  geniturae  commemorationem 
horoscopos  suos  similes  esse  et  inter  se  adserit  conuenire, 
in  quibus  uitae  finis  apparet.     Ynde  et  dicit,   quod  tem- 
pore  uno  ille  <(a^gritudine,  hic  casu  arboris  periclitatus  10 
sit  {AraV 

18.  Formidolosus  (7)]     Timendus  {rbV 
FORMiDVLOSvs]     Qui  uaturaliter   formidandus   sit,  ut 

SaUustius  (Cat  19,  2): 

Etiam  timi   potentia  Gn.  Pompei  formidolosa  erat  15 

(ArabV 

Pars  uiolentior  (yVj]    Prae  omnibus  iniquior  {iTbV 

19.  NATALis  horae]  luxta  mathesin  tractat  genituras 
amboram,  dicens  se  seu  horoscopum,  idest  horam,  qua 
natus  est,  in  Libra  habere,  seu  in  Scorpione,  qui  iiixta  20 
Libram  est,  contrarius  illi  Satumus  erat,  seu  in  Capri- 
como  horam  habuit,  in  illis  diameter  ei  erat,  hic  qua- 
dratus,  sicut  et  M<^a^cenati,  quem  luppiter  illic  positus 
temperauit  {Al^abV 

Natalis   hor<^a^e  (Fp)]     Datiuus   est;    infestus   enim  25 
fertur  Scorpius  geniturae  {l^bVp 

20.  HESPERiAE  c.  V.]   Vndac  Hesperiae  Capricoraum 

1  habeo  rbvc\  abeo  V  ita  me  habeo  jp  jprofe.  Petschenig 
non  possim  a  te  diuelli  b  3  et  est  ordo  b        est  y]  om.rvV 

5  aspicit  edit.]  accipit  codd.        6  undae  bp]  unde  vVc  ind§  y 
horae  r  7  per  gen:  p]  gen:   per  Al^aVc    geniture  A 

8  adserit  A]  ass:  VaV  14  sallustius  A]  salustius  cett. 

15  gn  a  F  gn.  F  g.  n.  A  gnei  b  22  diameter  ed.]  diametes 

Aavc    diameces  FV   diameses  b   diameres  p  cf.  hft^-ass^fcX^^et. 
23  ilHc  positus  AF^ahVc]  iUi  oppositua  p         'ib  ^\  ^\\ow.-^ 
27  unde  (und§  b)  hesperi^  (hesperie  A  loLeBi^T^e^  a^  A*^  «.\>  V^^w^^- 
nae  (bgsperiae  r  hesperie  v)  undae  (riiide  vV^  rvV 
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tyrannum  ideo  dixit,  quia  hiemale  signum  est;  oritur 
enim  XVI.  Kal.  lanuarias  et  occidit  XVII.  Kal.  Februarias, 
et  dum  sol  in  Capricomo  uenerit,  tunc  generat  maxime 
tempestates  in  Italia.  Aut  ideo  posuit  Hesperiae  undae, 
5  quia  uoluit  intellegi  occasum  signi  huius  magis  saeuire 
tempestatibus  quam  ortum,  ut  per  Hesperiam  undam 
occiduam  partem  Oceani  et  ex  eo  occasimi  eius  intellegi 
uoluisset  (Ar^abV  cons.  P. 

22.  ASTRVM  TE  lovis  I.]  Mortcm  dicit  submouisse 
10  louis  beneficam  stellam  maleficam  respicientem  Saturni 
(ArhV 

24«  Ordo  est:  te  eripuit  tutela  louis  refulgens  impio 
Satumo  et  tardauit  uolucres  alas  Fati,  cum  frequens  po- 
pulus  ter  crepuit  laetum  sonum  in  theatris  (rahV 

15  26«    TVM    POPVLVS    PREQVEN8    L.   T.   T.    C.   S.]       Osteudit 

populum  pro  gratia  Maecenatis,  comperto  quod  euasisset 
aegritudinis  periculum,  in  theatro  congratulantem  saluti 
eius,    absenti  et  adhuc  inualido  plausum  dedisse  (AF^hV 

26.  TER  CREPvrr  s.]     Pro  ^increpuit'  clamando  per 
20  laetitiam  (Al^h  gloss.  v 

27.  ME  TRVNCVS  I.  c.]  Ad  illud  rettulit,  quod 
dixerat  utriusque  astrum  certa  ratione  coniunctum  (AF^hV 

28.  Faimus  (^vVcpy]  Deus  agrestium  et  siluarum 
(r'hV 

25  29.  mercvrialivm]    Doctonmi  [qui  in  tutela  Mercurii 

sunt]  Mercurius   enim   deus   facundiae  dictus  est  (AF^hV 

1  tyr :  rhv]  tirannum  AyaV        quia  Fcc h Vcp]  qui  A v 
2  XVT)  VI  a        XVn  codd.]  XVDI  Porph.  uide  Gemini  isagog. 
c.  16  3  capricomo  Arvp  cons.  Gemini  isag.]  capricomum 

ahVc  capricomium  y        4  ideo]  ide  A        unde  A        5  quia] 
quiAv        seuireJ.        6  hortum  J.  ortu  6        undam]unde-4 
9  subm:  A]  summ:  cett.  13  uolucres   Fah    uolucris  Vp 

om.  c  16  p  gfa  Ay        maecenatis  —  inualido]  <mi.Vcp 

mecen&UB  A  20  let:  J.  21  rettulit  A]  retulit  cett. 

22  dixerat  A  F^  ^jjdt  b  Vcp        conumctvma.  Ay        25  doctorum] 
(^.^        qni  —  Bxmt  (m.Aexhib.ctU.       metcvm.V       ^^^\5Ma\ 
^  r        facundie  A 
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31.  AED£MQ.  V.  M.]  Vt  esset  memor  uoti  soluendiy 
qui  aedem,  si  euasisset,  Saluti  promiserat  (Ar^bV 

32.  Nos  HVMiLEM  F.  A.]  Non  humilem  agnam,  sed 
humilium  oblationi  aptam;  MaecenatLs  enim  uelut  potentis 
uotum  fuerat  [aedem  soluere]  (Al^hV  5 


CARM.  n  18 
[ad  avrvm  protreptice  tetracolos  {a] 

PRIOR    VERSVS    TR0C<^h)>AICVM    METRVM    HABET    ET    EST 

ep[i]timimeres,  idest  troc<[h^aicvm  DIMETRVM  CATALECTI- 

CVM,     ET    AP<^P)>ELLATVR    EVRIPIDIVM,    NON    QVOD    IPSE    SIT  10 
EIVS     INVENTOR,      SED     QVOD     PREQVENTER     SIT     ILLO     vsvs. 
troc<^h)>aicvm  AVTEM  METRVM  RBCIPIT  PEDES  in  inparibvs 
LOCIS   TROCHEVM,    TRIBRACHIM  et   interdvm   dactilvm,    in 
PARIBVS    AVTEM    TROCHEVM,     TRIBRACHIM,    DACTILVM,    SPON- 

DEVM,    anap<(a)>estvm;    habet    pentemimeren  et   eptimi-  16 

MEREN.  SEQVENS  VBRSVS  lAMBICVS  EIVS  (leg.  est)  DETRACTA 
NOVISSIMA  SILLABA,  ITA:  NON  E  •  BVRNE  •  QVE  AVRE  •  VM  • 
MEA    •    RENI  •  DET    IN  •  DOMO    •    LACV  •  NAR  •    (A 

Metnmi  Yponactium,  et  est  primus  uersus  trochaicus 
dimeter  catalecticus:  una  enim  sjllaba  deest,  ut  sit  plenus  20 
dimeter.  Scanditur  ita:  Non  e  •  bume  •  que  aure  •  um. 
Secundus  iambicus  trimeter  catalecticus.  Scanditur  ita: 
Mea  •  reni  •  det  in  •  domo  •  lacu  •  nar.  Appellatur  autem 
hoc    metrum    aliter   Euripidium,    non   quod  ipse   sit  eius 

1  memor  esset  Vcp         2  qui  eodd.]  quia  edit         3  hu- 
mile  magna  A        4  mecenatis  A  {recte  r)        nam  mecenatis  b 
enim  A]  om.  VV        5  aedem  aolae////b,  cett.  om.         19  me- 
trum  —  aliter  euripidium]  om.  A  yponactium  BrV  ypa- 

nactium  v  yponacticum  b  yponaticum  a  iponaticum  y  hyppo- 
nactium^        20  catalecticus  r'abV]  acefalus  catalecticus  i? 
syllaba  Bvp]  sillaba  FaVc,  b  abscis.  tl  ^«jajcAVW^  — ^«s>\ 

om.  B         22  BcaDditui  —  eptemimeTiii^  (ym.  B         ^^  Vesy««5w5rt 
eiu8  vV 
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inuentor,  sed  quod  frequenter  sit  illo  usus.  Trochaicum 
autem  metrum  recipit  pedes  in  inparibus  locis  trocheum, 
tribrachim,  et  interdum  dactilimi;  in  paribus  autem  tro- 
cheimi,  tribrachim,  dactilum,  spondeum,  anap<(a]>estum; 
5  habet  pentemimeren  et  eptimimeren  (Bl^cibV 

1.     NON  BBVR  N.  A.]     De  contiuentia  scribit  et  pau- 

pertatem    suam    diuitiis    omnibus    praefert,    culpans    eos, 

qui    obliti    breuis    uitae    cupiditatibus    et   diuitiis   student 

(ArahV 

10  NON  ebvr]    Pro  deriuatiuo,  ut  sit  ebumeimi  (AF^bV 

Ordo    est:    non    renidet    in    mea    domo    ebur   neque 
aureum  lacunar  (^l^abV 

3.  NON  TRABES  himettiae]  Idcst  de  Hymetto  monte 
marmora  excisa,  quae  Thebaica(ie^.Achaica)  dicuntur(  J.r^6F 
15  6«  6.  ATTALi  IGNOTVS  HEREs]  Ostenderc  uult  Eoma 

nos  non  iure  factos  Attali  heredes  (Al^bV 

8«    Clientae]     Familiares,  uicinae  (^^'(ybvjVcp 

TRAHVNT  honest<[a^e  PVRPVRA8  c.]     Ostendit  uotum 

clientum,  quorum  uxores,  cum  nobilibus  togae  praetextae 

20  fiunt  ad   spem  magistratuum  gerendorum,   carpentes  pur- 

puram  iuuent  matronas.     Vnde  dicit,  dum  sibi  ista  desint, 

fide  se  et  ingenio  diuitem  (AF^abV 

10.  11«    DivES  ME  petit]    Idest  gratiam  meam  ap- 
petit  (Al^b  ex  Porph, 
25  12.    POTENTEM  amicvm]    M<^a^ecenatem  significat,  a 

quo  se  dicit  maiora  non  quaerere,  dum  beatum  se  factum 
fatetur  fundo  ab  eo  in  Sabinis  accepto  (Al^abV 

3  tribrachum  rabv         et  —  tribr:  om.  a  propter  homoeote- 
leuton  4  tribrachum  rb  5  pentimemerin  FV  -im  cp 

pentimimeren  v  pentimemere  a  pentime  ////  b  eptimimeren  A 
eptimemerin  F  eptimemeren  V  eptimemerim  b  eptimemere  cc 
oni.  V  6  ebuma  A  10  diriuatiuo  Fb  deriuatione  Vcp, 

recte  Av;  posuit  add.b  ut  sit]  om.Vcp  11  ebur  a\  ebur- 
neum  cett.  13  de  himetto  V  de  himeto  rbp  de  hymeto  vc 
dimetto  A  de  imehtto  y  14  uocantur  b  17  clientae] 

cUenti^  V  clientie  v  clientes  cp        19  clientum  Aabp]  clientium 
^^/^    togeA    ptexteA       20purpuramA\puT^\a^^rVbFci> 
^S  idest  A]  om.r'b        26  querere  A 
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15.  TRYDiTYR  DiES  Dis]  Tamquam  parum  esset,  quod 
dixerat  diem  die  excludi,  ^integri  menses',  inquit,  *tran- 
siliunt'.  Nam  per  nouas  lunas  recursus  intellegimus  men- 
sium  {ArhV 

16*  PERGVNT  iNTERiRE  lynae]  Non  desiuuut  decrescere    5 
uel  potius  defectus  pati  (ArbV 

17.  Ordo  est:  tu  parum  locuples  continente  ripa 
et  inmemor  sepulchri  locas  secanda  marmora  sub  ipsum 
funus  et  struis  domos  et  urges  summouere  Bais  litora 
obstrepentis  maris  (J^aftF  10 

Tv]     Idest  diues  (Arijhv) 

20«    MARISQVE    BAIS   OBSTREPENTIS  V.  S.  L.]    Effosionem 

diuitum  culpat,  ut  Sallustius  (Cat  20,  11): 

Qui  diuitias  suas  profundunt  in  extruendo  mari  et  monti- 
bus  co<^a]>equandis  {ArhV  15 

22.  Parum  locuples  (F)]  Minus  diues,  nisi  etiam 
alienum  inuadat  elementum  (T^V 

26.  Ordo  est:  pellitur  et  uir  et  uxor  ferens  in  sinu 
patemos  deos  et  sordidos  natos  {rv 

PBLLiTVR  PATBRNOS  L  s.  F.  D.]  Acerbitatcm  facti  20 
euidenter  expressit,  dum  homines  pauperes  ac  religiosos 
sedibus  suis  uiolenter  pulsos  sacra  deorum  Penatium  secum 
ferre,  cum  discedant,  et  nihil  amplius  quam  filios  suos 
demonstrat,  quos  sordidos  ad  grauiorem  pellentium  in- 
uidiam  dicit  (ArccV  ex  P.  26 

29.  Ordo  est:  tamen  nulla  aula  manet  diuitem  erum 
certior  destinata  fine  rapacis  Orci,  idest:  nulla  domus  ex- 
pectat   diuitem   dominum,   quae   certior  sit   destinata  fine 

2  inquid  ArV,  recte  yv  et  h  ut  uid.  transiliunt  Ayc] 
transibunt  rhvVp  quae  quidem  forma  a  Pseudacronis  consuetu- 
dine  ahhorret  3  mensium  (mensuum  c)  intell:  vVcp  7  est 
yacp]  om.  rvV  8  inmemor  v]  immemor  yaV  unemor  h 

memorr       sepulchri  yaftrj?]  sepulcri  Fc  sepulcrhir        ISsall: 
Av]  salustius  FhVcp        a  u.  21  BEFIGIVNT  scJvol.b  ust^ 
ad  c.nil,  20        18  eat  ycp]  om.rvV        ^^  eaX.^tt^om.fvN^c.-g 
27  exspectat  rV 
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rapacis  Orci,  eaqiie  nuUa  ui  toUitur,  ac  si  diceret:  quam- 
uis  serius  ociusue  cunctae  <^res^  fluant,  sunt  tamen  quae 
semper  mansurae  referantur,  ut  Boma  [sed  nuUa  domus 
certior  credat  se  rapiendam  et  dissipandam  flne  rapacis 
b  Orci,  quam  quae  diuitem  continet  dominum,  domino  abs- 
tracta  proximo]  (I^aV 

32.  QVID  VLTRA  TBNDIS?  ^a)>EQVA  TBLLVS  P.  R.  R.  Q.  P.] 

Superuacue   dicit  minoris  fortimae  hominibus  flnes  inuadi 
uel  diuitiarum  moles   congeri,   dum  par  sit  omnibus   se- 
10  pulcri  mensura;  unde  et  luuenaUs  (10,  172.  173): 

Mors  sola  fatetur 
^Quantula  sint)>  hominum  corpuscula  (Al^aV 

33.  reclvditvb]    Aperitur  (AF' 

34.  REGVMQVB  PVERis]   Pro  fiUis  (P.),  ut  ( Verg.  ^eru 
16  VI  832): 

Ne  pueri,  ne  tanta  animis  adsuescite  beUa  (AI^V 

36«     Auro   captus  (vF)]     Ostendit  nuUis  muneribus 

flectendos  Manes,  ut  remeare  quiUbet  possit  ab  inferis  (l^  V 

38.   Hic    leuare    f.  (c)]    Ordo    est:    bic   uocatus    at- 

20  que   non  uocatus   audit  leuare  pauperem  functum  labori- 

bus  (raF 

40.   VOCATVS   ATQVE   NON   VOCATVS  AVDIt]   BenC 

^audit',    quia    mors,    ut  necessitas   est,    ita  perpetua   est 
requies  laborum  (AI^V  ex  Porph, 


1  eaque  nuUa  ui  K.]  eaque  ui  cp   ea  quae  ui  FaV  ea 
qui  V  2  cunctae  res  JT.l  cunctae  F  cuncte  vVc  cuncta  a 

cunta  p         4  cercior  se  creaat  rV        5  domino  codd.]  domo 
edit   dominio  (?)  K.  6  proximo  F]  proximi  ccvVc   proxi- 

mimj  p  7  aequa  v  lemm.  9  sepulcri  AV]  sepulchri 

yccvcp  sepulcrhi  r  11  morsola  A         fateturJ.ra]  testa- 

tur  vVc  16  adsu;  A]  ass:  Fcp  a.  vV  23  alterum  est 

om.  Vcp 
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[dITYRAMBICB    TBTBACOLOS    •    MBTRYM    ALCAICYM    {a] 

METRVM     DVOBVS     VBRSIBVS     ALCAICVM,     TBRTIV8     lAM- 
BICVS,    QVARTVS    PINDARIOVS    {AB  Fa 

1.  BA<^c)>CHVM  iN  RBMOTis  c.  R.  V.  D.]    Hac  ode  in-    6 
dicat  a  se  uisum  Liberum  patrem  in  secretis  nemoribus 
carmina    docentem    et   quasi   perturbatus    uisis    exclamat, 
uelut  praesentiam  numinis  sentiens:  ^euhoe'  {AraVexP. 

Ordo  est:  uidi  Bacchum  docentem  carmina  in  remo- 
tis    rupibus    et    uidi    Nymphas    discentes    et    uidi    acutas  10 
aures  capripedum  Satyrorum,  credite  posteri  (J^F 

2.  Credite  posteri  (yVcp)]    Idest  etiam  uos  credite, 
qui  uenturi  estis,  talia  dicenti  (yvVcp 

3.  NiBfPHASQVB  DiscBNTBs]  Musas;  uam  quidam 
ipsimi  Solem,  ipsuitL  Apollinem,  ipsum  Dionisum  uolunt.  15 
Nam  ut  illi  nouem  Musae,  ita  Soli  nouem  circuli  et 
Dioniso  similis  choras  Baccharum.  Modo  tamen  pro 
Musis  Nymphas  inducit  carmina  audientes.  Yergilius 
pro  Musis  similiter  Nymphas  (ech  7,  21.  22): 

Nymphae,  noster  amor,  Libetrides,  aut  mihi  carmen,  20 
Quale  meo  Codro,  Concedite  {Al^afV 

4.  CAPRiPBDVM    satirorvm]     Pauas  dixit  caprarum 
pedes  habentes  {AVf 

ACVTAs]     Et   ad   audiendum  et  ad  ipsamm   aurium 
figuram  {AFf  ex  Porph,  25 

8.    Thirso  (7)]     Fronde  {yvVcp 


11  satyr:  c_p]  satir:  r'V        credite  posteri  hic  om.vVcp 
16    (ipsmn  =  eundem,    quod   quidem   interpolauit   Cruquim) 
dionisium  codd.        17  dyoniso^  dionysio|?  dionisio  TV/^Fc 
similis  A  r'af\  similiter  Vcp       bacharom  A        18  nymphas  yp'] 
nimphas  cett.  uirg:  codd.  19  similiter  pro  musis  n: 

ccvVcp  nimphas  A  (recte  F)  20  nymphae  p]  nimph§ 

AFaf  nimphe  vVc        21  quale  A 
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GRAVi  METVENDE  THYRSo]  Vt  uelut  perturbatam 
ostenderet  mentem,  putat  sibi  infesto  thyrso  deum  in- 
minere  (P.).  ^Graui'  autem  'pemitioso',  ut  ipse  superius 
(n  1,  3.  4): 

5  Qrauesque 

Principimi  amicitias  (Ar'afV 

9«  PAS  PERviCAOES  EST  MiHi  T.]  Fas  nunc  non  signi- 
ficat  'licet',  sed  ^possibile  est'.  Vult  enim  probare  se 
deo  non  indignum  esse  mjsteriisque  eius,  quae  ad  sacra 
10  pertineant,  sufficere  cantandis  (P.).  ^Peruicaces'  autem 
dixit  proteruas,  uagantes,  propter  bacchantium  discursus 
et  saltatus  (Al^afV 

THiADAs]     Bacchas  drdt  a  sacrificio  uelut  theadas; 
theon   enim   Graece  deum,    ita  et   sacrificium  uocauerunt 
16  (ArafV 

10.  viNiQVE  pontem]     Vt  Vergilius  {georg,  I  132): 
Et  passim  riuis  currentia  uina  repressit  {AFf 

11.  12.  ATQVE  TRVNOis  L.  0.]  Vergilius  {ecl,  4,  30): 
Et  durae  quercus  sudabimt  roscida  mella. 

20  Ideo    autem    haec    sacra    conmemorauit    poeta,    quia    in 
speleis  Dioniso  uino,  melle  et  lacte  sacrificabatur  {Ar'afV 

12.  iTERARE  mella]    Ex  iutegro  cantare  et  repetere 
'ex  Forph,\  uel  certe  manare   facere,  aut  iterum  tollere 

[Arfv 

26  13.    14.    C0NIVGI8  ADDITVM   8TELLIS  HONOREm]    Ariad- 

nen    in    honorem   Dionisi    conmemorat   inter  sidera   collo- 


2  imn:  r"/"]  imminere-4.aF        3  pemitioso^ri  pemic: 
afvV  6  amiciti§  A  7  nnnc  non  sign:  A  Vorph^  non 

sign:  nunc  FafVcp  non  sign:  non  v  11  bachantinm  A 

13  hachaaA        l^  uirg:  coM,        18  nirg:  coM.        19  dure  A 
20  conmem:  A]  commem:  ceiA,.        ^i  d\om%\\  a       t^  ^driadn^ 
coronam  y        26  conmem:  -A]  commem:  cett. 
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oatam  (P-)'   ^^^^  Corona  dicitur  data  ardens  a  Ytdcano. 
Vergilius  {georg.  I  222): 

Gnosiaque  ardentis  decedat  stella  Coronae  (Al^afV 

14.  TECTAQVE  PENTHEi]  In  quibus  Penthcus  captiuum 
Liberum    patrem    uinctum    recluserat,    ob    quam    causam    6 
Baccharum   furore    discerptus   est,    uel  certe  nota  fabula 
«ius  et  Agau^a)>e  matris  (Al^afV 

16.  ET  ExiT<^i)>VM  LicvRGi]     Lycurgus  legum  lator, 
cmn   uideret  per  uini   temulentiam  in  mores  multa  com- 
mitti,  abscidi  iussit  uineta;  propter  hoc  iracundia  Dionisi  10 
per  furorem  crura  sua  amputauit,  et  ideo  ad  laudem  nu- 
minis  posuit  sumptum  de  inimico  supplicium  (Al^afV 

17.  Tv  PLBCTis  AMNEs]     Domas  siue  superas,  tam- 
quam    eorum    cursus    declinans,    an    quia    multas    gentes 
^ubegit,  et  per   amnes  uoluit  terras  intellegi?   aut  flectis  15 
per  gjras,   quia   et  Dionisus  Nili  fontem  sicut  Hercules 
quaesiit?     An   uero   quia  mimeri   eius   inmiscentur  aquae 

€t  ad  suauiorem  usum  flectuntur?  {Al^afV  ex  Forph. 

MARE  barbarvm]     ludicum,   quia  Indos  Dionisus  su- 
perauit;  barbarum   autem  pro   saeuo   ac  uiolento   propter  20 
3ubitas  tempestates  {Al^afV  ex  Porph. 

18.  8EPARATIS  iN  ivGis]    Sccrctis  ac  remotis  {Ar'f 
ex  Porph. 

wiDVs]     Vino  madidus  {Ar'fex  Porph. 

20.  BI8TH0NIDVM  siNB  p.  c.]  Bistonides  Thraces  mu-  26 
lieres,  quae  in  Liberi  patris  sacris  bacchari  consueuerunt, 
angues    gestantes    in    capite    {ex   Porph.).     'Sine    fraude' 
autem  ^sine  compositione ',  qui  comi  non  poterant  utpote 
uiperini  {AF^afV 

1  uerg:]  uirgilius  AFaf  xit  vV        3  corone  A         8  li- 
curgus  Ay  lyuirgus  v  ligurgus  rocfV  10  iracundiam  A 

14  cursus  I^afVcp]   decursus  A  an  J.]  aut  VafVcp 

16  gyras   rfv']    giras    AyaVc    gyros   edit.    (per   gratias  p) 

17  quaesiit  AT]  qu§siuit  V  q  sicut  v   quesiuit  af       muneri 
Ayaf\  numeri  rvV  19  indicium  A         20  b«it\i^^jroL  A. 

seuo  A        21  Bubitaa  A        26  bistonidea  v€\  om.  ATaf  V-i^ 
26  bacchari  yp]  bacbari  ArfvV  bachare  a         *2;i^  cwcsiA. 
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23.  RHOETYM  RETORSiSTi]    Bhoetum  enim  Gigantem 
in  leonem  uersns  occiderat  Dionisus  {AT^fV 

24.  HORRiBiLiQVE  mala]  Maxilla  metuendus,  ut  Ver- 
giHus  {Am,  XI  681): 

6  Mal^a^  texere  lupi  cum  dentibus  albis  {Ar 

26.    sat]     Satis.     VergiHus  {Am,  Vim  135): 
Sat  fatis  Venerique  datimi  est  {AFf 

28.  PAGis    ERAS  MEDivsQVE  B.]     Idest  et  pacis   et 
belli  potens  eras  {AFf  ex  Porph. 

10  29.    TE  v^i)>DiT  iNSONS  CERBERvs]     Nou  semper  in- 

sons   Cerberus,    sed    tibi    insons,    cui    nocere    non    potuit 
{Al^fVex  Porph. 

29.  30.    AVREO  CORNV  decorvm]    Libcro  et  comua 
nonnuUi   adsignant,    quoniam   uinolentia  proteruitatem  et 

16  contumaciam  consueuit  augere  {Al^afV  ex  Porph, 

31.  32.    Ordo   est:    et  tetigit  pedes   et  crura  rece- 
dentis  trilingui  ore  {T^fV 

ET  recedentis  t.  o.  p.  t.]   Dicitur  enim  Dionisos  et 
apud   inferos  regnasse,    ut   et  ipsi  ita  ut  Dianae   triplex 
20  daretur  potestas  {Al^fV 
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metrvm  dvobvs  versibvs  alcaicvm,   tertivs  iambi- 
cvs,  qvartvs  pindaricvs  {abf 

1  rh§tum  enim  A        2  uersus]  conuersus  fcp        3  uirg: 
codd.        6  uirg:  codd.        10  semper  cp  Porph^  om.  AVfV 
11  tibi  Ar'f]  tunc  Vp   nunc  c  cm  Af]  cum  r'Vcp 

14  asignant  A    ass:   r'aV   significant  f  uinulentia  A 

16  est  om.  rvV  17  trilingui  ore  Ffc']  om.  vVp  18  dio- 
nisos  A\  dionisus  y  dionysius  p  dionisius  rfvVc  22  alchai- 
cum  quod  constat  ex  caesura  pentimemere  iambica  et  duobus 
dactilia,  ita:  non  u  •  sita  •  ta  ■  non  tenu  •  i  ferar  •  r  iam- 

picuB  JB        23  pjndaricus  conBtana  ex.  dwoW^  ^«^^itWva,  et  duobus 

trocbeia  r 


CARM.  n  19.  20  205 

1.    NON    VSITATA   NEC   TENVI  FERAR  PINNa]     AllegoricOS 

significat  se  in  cygni  figuram  mutandum  et  carmina  sua 
totum  orbem  inpletura;  unde  et  se  inmortalem  futurum 
promittit.  Auis  enim,  in  quam  se  transfigurandum  dicit, 
canora  est,  ut  poetae  merito  conueniat,  et  Apollini  con-  5 
secrata.  Non  usitata  autem  propterea,  quia  non  uulgaria 
nec  communia  scripsit  (AF^ccV  ex  P. 

Ordo  est:  ego  biformis  uates  ferar  per  liquidum 
aethera  non  usitata  nec  tenui  pinna  {r^iyfv^Vcp 

2.  BEPORMis]  Qui  et  lirica  et  exametros  scripsit  (Af  10 
ex  Porph.,  om,  I^V 

4«  Inuidiaque  maior  (cj))]  Idest  ego,  qui  maior  sum 
inuidia,  relinquam  urbes.  Inuidia  enim  maiorem  se  dicit, 
quia  maioribus  inuidetur  {I^fV 

6«    6.    NON    EGO    PAVPERVM    S.   P.]    Hcst    UOU    CrO   igUO-   15 

bilis,     qui    putor    humilibus    parentibus    natus    (AT^fV 
ex  Porph. 

Ordo  est:  M<[a)>ecenas,  non  obibo  ego,  quem  uocas 
dilecte,  nec  cohibebor  Stygia  unda  {T^irav^Vcp 

6.  7.  NON  EGO  OBiBo]    Significat  carmina  non  obire,  20 
per  quae  aeternitatem  ipse  mereatur  {Al^fV 

9,  lAM  lAM  RESiDVNT  c.  A.  p.]  lam  sc  dicit  in  for- 
mam  cigni  transire  (Al^f  cons.  P 

14,     VISAM    GEMENTIS    LITORA    BOSPORl]      Toto    Orbc    SC 

uulgandum  promittit,  ita  ut  etiam  perueniat  ad  barbaras  25 
nationes;  nam  per  commemorationem  gentium  omnes  ter- 
rae  partes  designat  (AF'  paul.  sim.  Porph. 

16,    HiPERBOREOS  CAMPOs]     Thracios  {Al^af 

1  usitatai  A  2  cygni  rav]  cigni  A  cett.  3  inpl:  Ay] 
impl:  cett.  inmort:  Ayv]  immort:  cett.  5  poete  A 

6  non  —  scripsit]  ex  Porph.        propterea]  ^pea  A        quia]  q  A 
9  pinna  y]  penna  vfVcp        18  est  ycc]  om.  rvV        20  reliqua 
huiits  carminis  scholia  exddisse  uidentm  in  archetypo  codicnm 
Vcp;   quamquam  in  cp  adnotationes  qjAoedam  i-nAifcTT^ayflkA^ 
Mu.  16    et  16   leguntur,    qua/s    qjxx^m    coi^sulto    «gfraeAierrw/v^ 
23  cignit  A         25  ita  A 


206  Exposmo  m  hor. 

Hi  ultra  Aquilonis  flatus  Septemtriooi  subiacent  (P.), 
ut  est  {Yerg.  gearg.  m  381.  382): 

Quin  et  Hyperboreo  Septem  subiecta  trioni 
Gens  effrena  uirum  (AFaf 

5  18.  MAR8<^A^E  coHORTis]  Pro  Italiae  militibus  dixit, 

ut  ostenderet  solos  Bomanos  Dacis  esse  terrori  (AFf 

20.  RHODANiQVE  potor]    Hispaui  et  Galli  (Ar" 

21.  neni<^a>e]     Carmen  funebre  {Al^f 

22.  LVCTVSQVE  TVRPEs]    Propter  habitum  lugentium 
10  dixit  {Arf 

24.  svPERVACvos  HONOREs]  Superuacue  enim  doleri 
mortuos  multi  dixerunt,  maxime  Horatius,  qui  inmortali- 
tatem  se  uideri  uult  per  carmina  consecutum  (ex  Porph.)] 
nam  et  Vergilius  (Aen.  XI  62): 

15  Vano  m^a]>esti  comitamur  honore  (AFf 

3  hyperboreo  r]  hiperboreo  A  hyperbacho  f  hiperboreos  y 
yperboreos  a        9  abitum  A  habitus  cett.        14  uirg:  codd. 
15  comittamur  A 
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METRVM     DVOBVS     VBRSIBVS     ALOAIGVM^     TERTIVS     lAM- 
BIOVS      DIMETER     YPERO  ATALEOTIOVS ,      QVARTVS     PINDARIOVS 

!•  ODi  PROPANVM  V.  E.]  Haec  uox  in  sacrificiis  fre-  6 
quentabatur,  qua  significarent,  ut  bona  omina  haberentur 
(ex  Porph.).  Quod  oportune  hic  poeta  posuit,  qui  sacer- 
dotem  Musarum  se  erat  dicturus  inferius,  ut  praedicendo 
profanos  sacrorum  se  meminisse  monstraret  (cons,  Porph,). 
Vt  Vergilius  (Aen.  VI  268):  10 

Procul,  0  procul  este,  profani  (AF' 

ODi]   Modo  praesentis  est  temporis,  aliquando  tamen 
et  pro  praeterito  ponitur  (ArvV 

propanvm]  Profani  dicebantur  sacris  non  initiati,  qui 
fanum  intrare   non  poterant.     Hic  tamen  per  allegoriam  15 
profanos    imperitos    dixit,    qui    merito    doctis    exosi    sunt 
(ArvV  cons.  Porph, 

ARCEo]     Prohibeo  (AF' 

2.    PAVETE  LiNGvis]    Vt  (Vcrg.  Aen.  V  71): 

Ore  fauete  omnes  (AFV  20 

2    alchaicum   constans   ex   c^sura   pentimemere  iambica 
et  duobus  dactilis  ita  •  Odi  •  profa  •  num  •  uulgus  et  •  arceo  • 

tertius  r  3  ipercatalecticus  A  yperc:  id  ex  diWbis  uel 

quatuor  iambis  et  sillaba  r        pindaricus  constans  ex  dnoW^ 
dactilis  et  duobus  trocheis  r  ft  ex«A.  ^ctoarQ»a  A\  ^cl^^^sqs»». 

erat  cett.  10   uirg:    codd.  \%  "^omWx^  ^<i«^  "v^ 

15  perj  ^  A  i 
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Fauete  (F)]     Cantate  mecum  (r'V 

Ordo  est:  ego  sacerdos  Musarum  canto  uirginibus  et 
pueris  carmina  non  ante  audita  (J^F 

2.  3.  CARMiNA  NON  PRivs  avmta]    A  Romanis  [sci- 
5  licet],  quamuis  L<^a^euius  lyrica  ante  Horatium  scripserit, 
ut    illa    non     ad     plenum     et    exacte    facta    monstraret 
(Ar^ravjV 

4.     viRGiNiBvs   PVERiSQVB  c.]     Promittit  se  carmina 
prolaturum,  quo  teneras  aetates  ad  utilia  instituat,  quibus 
10  ad  beatam  uitam  peruenire  possint  (AI^V  ex  Porph. 

Ordo  est:  imperium  re^um  timendorum  est  in  pro- 
prios  greges;  imperium  louis  clari  Giganteo  triumpho, 
mouentis  cuncta  supercilio,  est  in  ipsos  reges  (I^^yav) 
Vcp  om.  r 

15  5.    iN  PROPRios]     Circa  proprios  (Ay 

6.  REGES  iN  ipsos  iMPERivM  EST  lovis]  Vnde  et 
Vergilius  (Aen.  X  18): 

Berumque  hominumque  aetema  potestas, 

ut  philosophice   ostendat    neminem   hominum   a  metu   in- 
20  mimem    esse,    omnes    uindictae  numinum  subiacere   (Ar' 
(rav)V  cons.  Porph. 

8.  cvNCTA  s.  [c.]  M.]  Vergilius  (Aen.  VIIII  106. 
X  115): 

Et  totum  nutu  tremefecit  Olimpum  (AFV 

25  9.    Ordinet  a.  (vF)]    Digerat  in  ordinem;   uinearum 

enim  satorem  dicit  (I^V 


2  ordo]  om.V,  non  cp        est  ycp]  om.  rvV        4  scilicet 

oni.  Aa  5  leuius  A\  lebius  v  pr.  lesbius  rav  corr.Vp  les- 

bum  c  lirica  A         oratimn  A         scripserit  —  monstraret] 

om.  a  9  etates  A            10  uitam  beatam  Vp  h:  ul:  cett. 

Porph.  11  est  yap\  om.  vVc         16  et]  om.  rv         17  uirg: 

eoM.  18  etema  A        19  ostendit  vYc       "^^  \3i\iAk.t»^  A 

^^  uu-jg^:  codd.        26  enim  r']  eiua  V  om.  cp 
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0 

11«  DESCENDAT  iN  CABfPVM  p.]  In  campo  enim  Martio 
comitia  erant  populi  Bomani  et  ibi  descendebant,  qui 
honores  petere  uoluissent  {AI^ciT 

13«  Contendat  (vFp)]  Nonnulli  autem  distinguunt, 
ut  ^hic  melior  fama  et  moribus  contendat'  cum  supra  5 
dicto  scilicet,  qui  ^generosior  petitor  descendit  in  cam- 
pum'.  Potest  autem  et  sic  dici:  ^hic  contendat',  idest 
uiuat  ^melior  fama  et  moribus',  ut  ostendat  uarios  actus 
hominum  una  necessitate  perire  (l^aV 

14.    NECESSiTAs]     Mors,    et   per    hoc   ostendit  stu-  10 
dia   quidem   diuersa   esse   hominibus   ad  monmi  et  hono- 
rum    gradus,    conditionem   tamen  mortalitatis  imam   esse 
{AraV 

16«  OMNE  CAPAx  M.  V.  N.]  Aut  quia  in  uma  omnium 
nomina,  qui  honores  petebant,  mitti  consueuerant,  ut,  qui  15 
sorte  egressi  fuissent,  de  ipsis  iudicaretur,  aut  secimdum 
opinionem  iUam  uulgarem,  qua  adfirmabant  sorte  singulos 
ab  Orco  ad  mortem  trahi  (ex  Porph.)^  ut  est  (Liiccm. 
V  394): 

Et  uana  uersat  in  uma.  20 

*Mouet'  autem  est  *uoluit  ad  sortiendum  fatum'  (Al^aV 
17.  18.  svPER  iNPiA  cervice]  Vt  (corm.  I  9,  6.  6): 

Ligna  super  foco 
Large  reponens, 

et   per  allegoriam  significat  neminem  deliciose  et  libenter  25 
sub  metu  uiuere.     Et  sumpsit  exemplum  a  Dionysio,  Si- 
culorum    tyranno  magnae  saeuitiae;    cuius   dum  potentia 
et  copiae  a  Damocle  quodam  philosopho  laudarentur,  quod 

2  commitia  A,  recte  r        4  contend  v        autem]  om.  a 
distingunt  y        10  et  per  —  esse]  om.  a        12  condicionem  V 
14  in  umam  ac         17  affirmabant  avVcj^         21  soFciendnm 
Ar'V,  recte  acp        24  larga  A        26  deutiose  Acp        26  ui- 
uere  sub  metu  Vc  cons.  p  donysio  A  dionisio  r'aFc^ 

27  tiranno  A,  recte  J^a        magne  A        aevn\a!^  A.       "^  ^«s^-sas^ 
rofp]  copie  Av  copiB,  Vc        damocle  p  PorpK^^OTia^^  A-  ^^- 
mede  r  diomedie  a  diogene  vVc 

PBBYDAOBOmB  BCHOIaUl  TK  HoBATXTM.  ^^ 
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culmiiie  iussit  ligatum  s^t^.  p^d^r^e^:  q,w);  m^  fet&tiisMi 
riwtoWpJwHfc  r«wJbi^  «*.  *feara*ii|  cojriin  id*  noxk  potuit 

HWlAft  ^W^fti:  ^»e»^  ^.  ifiUHP,  8?«WPWfc8  aj>para^,  imnift«»T 

2fti  MN  A(!vavM  ciTHAiUAQiaL'  0^}  Frc^ter  iUos  Skur. 
lorum   reges,    qui   oul   pr^  aelJicitiidiBec  autr  pro  datieuB. 
lik  nna  auiiiHit  cauta  e4f  sinft  citkavae  soao.  dormire  non  po- 
taraiiA  {AE^hV  6x  Bor^ 

34*.  22t  SOMNV»  AGBBCKmM  li.  y.]'  Altus;  quo  rustici 
aut  lassitudine  laboris  utuntur  aut  animi  securitate.  Ver- 
^us  {ge^.  n  4^T): 

15  At  seciy:^,  qT|4^  et.  ^f^cift.faU^Tft  uita  {4Xy 

Ordo  est:  knis-  somnus^  a^restium  uirorum  mm  fadHi- 
dit'  kuiEilos-  d<Hnoa  {cons,  I^ph)  et  umbrosam  ripam,  et* 
non  fastidit  desiderantem ,  quod  satis  est:  Tempe  agitata 
Zephyris  {I^aYp 

20  2^  ^^  Tnpvt,  m^mm  DiWW  yASTWT]  Yt,  Vergiliiis 

Atq^^^  hmnjilep,  haVitare  casas  {AFb 
24.    tempe]     [Idest]  loca  nemorosa  et  amoena  riuis 

25  3.6i«^.  QfVQD.S4jsflk.aav]!  Q«9d  wiffitdat  ftA^mctaBft  cuL*- 

tnmiq^  agii,  non.  tA  apabitnia^  diiu>tianua>  {AJThV. 


Xi  s^fljM J  suppetepj^,  I"  Vfip  2 .  tir^njuh  4  3,. j)cul- 
8UBv54,  ^I^ASM  4]  apftWartifi.,t"fiLF  Bk.di^nisu^  4  dypJWT 
9ipfhr^^mV¥  7^nJ^  Q  tiwwos  4  iw»;  4]  mv:  Ctf^ 
i^lfm;  raU  a^q^iur^.  A  p^,4i  9  a]a,t  mo  d:]  prp 
d:  4^  dejiiitiw.  4c|l  l,0,.cithare  4  l^.ilq^cw^ft^  4 
«Or.-.  ^^.  l^^r  Vdo  -r-  99tiflr  est]  om  V,  opp>,  cj?,       es^} 

J7zi/^  eatt.j  runa  codd.,  sed  h  c^  IMm^ 
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26..  BE9QW  Twrurvwfu  s.  if(|.  Meift  bkw  m  s^  pro- 
uMOl  t^mniwifiiwnnm  niMr,  dnm  uulLt  aatdgando '  parare 
dhttlm  (AF(ifd) 

Tumultuowim    (Vp)]     IRt   autw»  cottu»fM«dtf   «rt* 
anti»4    ut  tuaodltfosuA   nom    «t    saMiiii^  bti|)elMi   ca-    6 
dninr  iffctiiti  aaufe  orijMiti»  B<(a)i«di  xron  soUicittt  sattrai» 
et  cetera  similiter  {r^irbv^Vcp 

27;  Ai«i5TVKrI  aeptwatrtwrffir,  trt  (iT%f^.'  ^4^.  I  744): 
Arcturum  pluuiasque  Hyadas  (Ar(yh) 

28.    AVT    ORiENTis    HAEDi]     Autitheta    eflPdentitf-  etuo 
amnitis:  {e^^  Bai^),  qams  acctiir  ortiit  ant-^inf  oeeuvi  fa- 
oiaBti  t«iB9Milatas;;.ut  {YergL  gem^  I  205)^* 

Haedonunque  dies  et  lucidus  Angliid' 

^  alibi  (F^  ^^  Vrni  6^): 

Plt«riaBWa«  Haedfe  ( J.FitF  16 

29«^.     NOM.    TERAEBA/r^it^B.    GBAMDiBW    TINfiAE]       Quac 

a^prifiolae-i^m  raJiil  iBfer0nd»de<i^^{i0n<^]tf)>t{,ArF<M>fi^«Po9^^' 

30.  Ordo  est:  et  noYi  soilidtat  iiUln  ftaidii»>n)ttwliil^ 
affb<»0  culfpaite  iMaa^  aqaiu3,>  nvae^sideratonrentia^  agros, 
niuite  iBiqi^a&  hieme».  (r*'(r«»^)yp  20 

FYNDYSQVE   MENDAX^  AlUfORE?}    QtMe   flmttDT  UJMrtStoMD 

QQK  psB&Mt  ad  £raottea  pomoraM^^ .  ut  VefgiMus  {georg. 
mi  <  142.  I4fSr)^  dum  de  ljiitttiJii>iy  loJDpMi^etiifft 

Quotque  in  flore  nouo  pomis  se  fertilis  arbbs 
Induerat,  totidem  autumno  matura  tenebat  25 

(-^J^aF 


4':]iioi—  ut]  \cim.  h('      5r  et  cf^  om.  vV  xAt'       7  sMh 
]3^rvp]^  BimiiiAi^ftcrT!        ^^1»  A        W  HAEDI]  ^m  A' 
11  qna^  qfdair       m  orM  (Oiotvii.        ITVitiiiE^.ir        la-heiii^ 
rBiiupie*^^^  ree^r         16  hf dSir  .4^  kladiHviVaV         \V«^^  Au 
isy^es^iatpfp]  em.rW      2t  quwr''-^  pswiet^  wi^  «        'ia.  ^^^^ 
eadd.        24  quodqae  r  quoque  y 
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32«     HIEMB8  BnQVAs]     Aquosas,  nimias  (AI^ 
33«     ooimfcACTA   pisc£S    AEQVORA    sentivnt]     Bene 
dmt  pisces,   non  belnas,  ut  augeret  breuitatem  angustati 
mariSy  qnam  exiguitas  tanta  sentiret  {Al^abV 

5  34«  lACTis  19  ALTVM  MOLiBvs]    Yerbo  ipso  usus  est 

fiabrieanttim.  laci  enim  in  mare  moles  dicuntur,  quotiens 
excluditur  aqua  (Al^cchV 

Ordo  est:  frequens  redemptor  et  dominus  fastidiosus 
terrae  cum  famulis  demittit  huc  caementa  (I^ahV 

10  36«  Cementa  (F)]   Fundamenta,  ubi  aedificium  con- 

sistat  (r^hV 

OAEMENTA  DBMiTTiT  bbdemptor]  Fabricae  susceptor 
aut  certe  qui  redimat  terras  cum  famulis  et  easdem  fasti- 
diat  maria  struens  {Al^bV 

16  87.    88.    SBD    TIMOR    ET    MINAE    SCANDVNT    EODEm]    Ad 

illa  redit,  quae  beatam  uitam  adimant,  ostendens  nec 
terra  nec  mari  quemquam  posse  auaritiae  aut  animi  sui 
uitia  effugere  (Al^ahV  ex  Porph. 

40.  Post    equitem    sedet    (vF)]      Idest    quocumque 
SO  ierit   auarus,   siue   in  mare  siue  in  aera  siue  per  terram, 

semper  sequitur  illum  atra  Cura  (r'bV 

41.  QVODSi  dolentem]  Superfluum  dicit  ambitum 
fabrioandi  et  diuitiarum  appetitum,  dum  dolores  et  m<(a]>e- 
rorem  auferre  non  possunt  {Ar'V 

S6  NBO    PHRioivs    LAPis]      Synnaticus.     In    S[c]ynnada 

enim,  Phrygiae  ciuitate,  nltonora  ipsa  caeduntur  (^Al^ahV 
ex  Porph. 

1  iniquas  hiemes  A  6  fabricantum  AyvV]  fabrican- 

tium  rab        mare  Abc]  mari  r'aVp  10  ftindamentum  b 

om.  r  12  fabrice  A  14  maria  struens  Ayv  c  cons.  b] 

mari  astruens  rVp^  maria  absciss.in  b        16  adimunt  ab         si- 

mulque   ostendit  b  nec  mari   nec  terra  Vp  opp.  Porph., 

schol.  om.c         19  sed  v         25  phrigius  F]  frigius  Av         syn^ 

naticua  scripsi  cum  Porph.]  sinnaticus  y  scynnaticusro:  scin> 

naticuB  AbvV  synnada  Porph.^  acynnada  Arup  scinnada 

rbpy  scinnaclsk  c  26  pbrygie  b   i^YirvgLfe  Ytd  ^^<^   a.^ 

^^f  rcc        ceduntur  A 
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44.  ACH^A^EMENivMQVE  costvm]  Ach^a^menii  Per- 
sae  dicti  ab  Ach<^a^emene  rege  (ex  Porph.),  Vnde  costum 
nenit  (ArhV 

46.  mviDENDis  posTiBvs]  Ambitlosis  ianuis,  ut  est 
{Verg.  georg.  U  463):  6 

Nec  uarios  inhiant  pulchra  testudine  postes 

(Ar'hV 

45.  46.    Novo  RiTv]     Ingenti,  inuiso  (Ar'h 

46«  8VBLiM£  Atrivm]  Aut  altum  aut  marmoribus 
omatum  intellegitur  (Al^hV  sim.  Forph.  10 

Moliar  (jp)]    [Struam]  ut  (Verg.  Aen.  I  424): 

Molirique  arcem  {Al^hV 

47.    CVR  VALLE  PERMVTEM  SABINa]    Idcst  Si  SOlHcitudo 

careri    non    potest,    nec    conmiutationibus    debent    augeri 
diuitiae  {ArV  16 

48.  OPEROSiOREs]  [Cum  magno  opere  adquisitas] 
ac  si  diceret  laboriosiores  {ArhV 
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METRVM  DVOBVS  VERSIBVS  ALOAICVM,  TERTIVS  lAM- 
BICVS    VT    SVPRA,    QVARTVS    PINDARICVS   {AhtsBrct  20 

1.  AN6VSTAM  AMiCE  p.  p.]  Hauc  odcu  ad  amicos 
generaliter  scribit  commonens  beatiorem  uitam  faciliorem- 
que  esse  pauperi,  suadens  ita  adulescentes  eorum  institui 

1  perse  A  2  achamene  y  6  inhiant  hcpl  ineant  A 
iniantP' inniantF  pulcra  r&F  10intell:]ow.6  11  struamr' 
extruam  cp   conor  extruere  gloss.  h  om.  AV  ut  —  arcem 

om.  r        12  molliriq.J.        13  sollicitudo  J.]  sollicitudine  T' F2> 
cons.  c  16  cum  —  adquisitas  om.  A  opere]  pcio  h 

19  duobus  uersibus]  in  d:  J.  dlt  l.  om.  B        20  iambicus  ut 
supra]  nouenarius  A  a.  l.        21  odem  A-^,  b  Qfo%CK%%.       *i?i»  ^- 
monena  A        28  adulescentea  y  c\  ad"Qife^CieiL\«iAfc^  K  ^^^'«ftR^KfiiwHa» 
d  Vp  adolescentem  r  adhulescentea  v  ^,dde%<ifeTi.^^'oX«i^  «. 


$U:  EXPOBmO  \W  THOR. 

-diheie,  nb  vywyrtatB  et  "•xflnsitio  ad  .niUtiuiaDL  finxientiLr 
{^dS^rf(W,0X  Boafph.^ed  icMUk  inepiiis 

Angustam  a.  (F)]     Arduam,  difficilem  (rftT^ 

•'2.  pvbb]  Pro  ffio  poBuit,  utTeor^us  (ilm.lHI  9i) : 

5  Tuque  ipuerque  tww  (wirj 

3.  PARTHOs]  Pro  quibuslibet  hostibus  (jLT^bV  .es; 
Porph, 

6.  svB  Dio]   3n  campo,  ut  ('^«n^.  Am.  WUl  M^): 
10  Gelidique  sub  .ftetheris  axe  (jlf^feT 

Si.  0.  o^  ji>it9Pja>x3  itigisys]  jLut  ,ui  b^ljtis^  in  ^quibus 
^SQQip^r  tr^idatur.,   aut  in  jp^ericulosis  ilaboribus  iAT^bV 

Sic  educatum  adulescentem,   inquit,  ita  eJarum  rwe 
(4«bwe  iglpri»  Ji^lUfiftnm  irepum,   ut  atiam  mulieriijus  et 
15  puellis  hostium  notus  sit  4pgta  .adaiduttftte  bellaBdi  (^T^l^F 
ea?  Forph, 

9.  svspiret]  T<^<)gf.  m^^  i^liiTYi  prospexerit,  timore 
suspiret,  ne  aut  maritus  eius  aut  sponsus  militem  Eoma- 
num  prouocans  nescius  bellicae  ariis  intereat  (-^.F^aftF 

20  Ordo    est:    prospiciens    illum    ex    hosticis    moenibus 

m%^(m>  bcdiantis  ^Fawi  «t  .adidta  uu^go  suspiz^c^:  'Eheu, 
ne  regius  sp««i«s  rudis  ^fflWWiTp  ia£^em.t  leonem  asp^Him 
;t$H3tU|  <|U^m  isfipit  ^Qmenta  ira  per  aie^ias  >caedes'  (r"a&7 

12«  pn  fmwoAM  ojmT  iba  jcl]  Ssniauit  anfidapiaaram, 
25  ut,    qui  BooaaBaM   «liliiiign    leeni  ^mparMBbeiuBt,    afddaret 
impetum,  ut  (Verg,  Aen,  \liii  652): 

(Jontra  t0lA  furit  (4r?)T^ 

i  IMWipffftate  .ila        «Koercitto  J.        4  ponit  nt]  om.  ft 
uirg;  ecldd.        6  hosijbuB  ii  r  Vp\  hoitibtte  poMit  y  v  schol.em. c 
0  ui.^KSftj  x)m.b        iO  «ttierii  J.        13  Bdwa/tfm  ULqixid  (iaquil;) 
^:  Fe  edaeainm  iioHAdip       ibduleaceriLlem  jiTc]  adhideioai- 
dem  r  mdaii  gcjf  Vp        i^  «Md:  Ji\  aflnd-.  T'  Dcb Ycp       \.%  \^i^V 
Jice  A       ju  M^i&eam  AvV  weSba^boTMii  cp,  r^  Yb 


XI  24.  26)i 

Qui  sanguine  nobis 
Hano  patriam  peperwe  6uo  (ATb 

14«    MORS  ET  WGAOEM  psR.  Y^     Osteudit  008  magis    6 
4l>eri!clitari,  qui  fugiunt  (Al^hV  ex  Fof^. 

Et  fugae^  (<"%)]    ^td  Atga^^  agentis  -e^  nda  ^- 
'tMntifi  (yvVp 

15.  16.  iwBNT^A^E  POPLiTiBvs]   Pro  '({t^busctnkqftie 
membris  posuit  posterioribus,    quae  uulnerari  solent  his,  10 
qui  in  praelio  fugiunt.     Ab  eo  eniia,  ^quod  est  iuuenta, 
huius  iuuentae  declinatur  (^AHhV 

16.  TiMiDOVB  TERGo]  ttob  odt:  ftl^utitoii,  Ut(V(^i 

Et  in  tergum  fugientibiys  ingerit  basta^  16 

iArabt 

17.  viRTvs  REPVLSAE  nescia]  Yirtutem  per  se  claram 
ofhftt^  hbndiM  M6itj  jfbh  5i%iari  a^  'hbhofflMs.  Bepulsam 
uero  ^enffflse  ^lc^bfKDitiHr^  <t^  hoiloran  .petortes  l^udiati 
fuissent.  Quod  cum  euenisset  Catoni  claro  uirtute,  sui  20 
conscius  corruptum  populi  iudicium  cdntempsit,  et  hoc 
tamen  iuxtit  St<>iGoraiii  seotam,  qui  daeuEt  nirtut^  solam 
suf&cere  ad  beatam  uitam.  Modo  uero  repulsa  ^^i^aliter 
Iiedt>i6ttda  ^t:  uiHmteHi  Mfanram  iie  sordHkin  dtttoLquam 
esse  posse  {Al^ahV  cons,  Porph.  25 

sordidab]     Humilis  [et  infamis]  {Al^h] 

18.  iNTAMiNATis   HONORiBVBj    "incorrtiptis   aut  sine 
macula  r^^iMlft  {AT^bV 

1  dequorom  A        nt]  antipophora  est  nt  6         5  magis] 
ntex^e^  b^Uo  b  Fbr^,        ^i  Mie!»^  A        1«  KMHttj  om.  V 
imehi»  A        l^  tMfM^  h        fB  dicit  ^ii  ^aril^iK)^  mikn   . 
(h^ffi  F^  di«it  0f        10  yS^mok  mn^  (^tlq  ^  Y^       «kV^- 
^dMdtUfr  Afb  lamcum  V        US  ^repu!^  ^ilfei&fi0a»t  A*'  ««.V^^. 
rep:  9^p        2$  et  inelai^  'tm.  A 


216  EXPOSmO  IN  HOR. 

19,  AVT  PONiT  SEcyBEs]  Secures  pro  fascibus  posuit 
aut  pro  potestate,  ut  {Yerg.  Aen.  VI  824.  826): 

Saeuumque  securi 
Aspice  Torquatum  (Al^bV 

5  20.  ARBiTRio  popvLARis  A.]     Hic,  inquit,  talis,  dum 

in  se  haberet  honorem,  nec  ex  populi  potestate  sumit  nec 
ab  alio  dignatur  accipere  (Al^hV  cons.  Porph. 

popvLAKis    avrae]       Populi    fauore ,     ut    Lucanus 
(I  132.  133): 

10  Popularibus  auris 

Inpelli  plausuque  sui  gaudere  theatri, 

et  aUbi  (Verg.  Am.  VI  816): 

Nimc  quoque  iam  nimium  gaudens  popularibus  auris 

{Ar'ahV 
15  21«  REOLVDENS  oaelvm]    Aperiens  etiam  caelum,  ut 

{Verg.  Am.  VI  130): 

Ardens  euexit  ad  aethera  uirtus  {AjyV  sm.h 

22.    NEGATA  via]     Vt  Vergilius  {Aen.  VI  16): 

Insuetum  per  iter  {Al^h 

20  23.  COETVSQVB  WLOAREs]    Vilium  hominum  consor- 

tia  {Arh 

24.    SPERNIT  hvmvm]     Vt  Vcrgilius  {Aen.  VI  732): 

Terrenique  hebetant  artus, 

et  alibi  {georg.  in  8.  9): 

25  Qua  me  quoque  possim 

Tollere  humo  {AFh 

1  secures  et  aut  pro  potestate  om.h  3  seuum  A 

-que]  q  A        secnti  J.        6  inquit  J.&vJ  inquidr  itaque  Vcp 

dmn  BeinBeA       8  aure  A,  recte  Vp       f auore  Vc]  fauorem  cett. 

11  inp:  Ar']  unpelli  a  Vcp        15  celum  A        \x\.  —  xxYctjvial  ow. 

^/^        18  uirg:  codd.         20  c^tuaq^.  A        '^^  y^%\  codA. 
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FVGiBNTE  pinna]  Tamquaiu  ipsius  uirtutis  fama  ter- 
ras  fugiens  caelum  petat  (Al^hV 

25«  FiDELi  TVTA  siLENTio]  Osteudit  uirtutem  etiam 
tenfl^m  secreti  (AI^V 

26«  Ordo  est:  uetabo,  sit  mecum  sub  eisdem  trabibus    5 
et  soluat  mecum  fragilem  phaselon,  qui  uulgauit  sacnmi 
archanae  Cereris  {r^ahV 

QYi  OERERis  saobym]  Sacra  Cereris  mistica  erant, 
nec  uulgari  licebat  pro  hoc,  quod  occulte  consiliis  usa 
est,  donec  filiam  reperiret.    Vnde  Vergilius  (J.en.  111112):  10 

Et  fida  silentia  sacris. 

Et  ideo  dicit  se  cum  sacrilego  nec  nanigare  nec  manere 
nelle,  ne  inuoluatur  iUius  poena  (Ar^^ahV 

28.  siT  TRABiBvs]    Aut  tecto  aut  nauigio  (-41^5 

29.  SOLVAT  phaselon]    Soluere  dixit  nauem  in  pe-  15 
lagus  dimittere  (ArccV;  v  deficit  usque  acf  c.  III  4,  15 

*Phaselon'  uelox  et  oblonga  nauis  est.  Vt  Vergilius 
{^eorg.  im  289): 

Et  drcum  picta  uehitnr  sua  rura  phaselo 

(ArahV  20 

s<^a)>epe  diespiter]  Diespiter  luppiter  dicitur  uelut 
diei  pater  (AFV 

30.  neclectvs  incesto  addidit  integrvm]  Idest 
ad  supplicium  incesti  idest  noxii  addidit  innocentem,  quod 
est  coniuncxit  (AFh  V  26 

81.    Antecedentem  (F)]    Praeeuntem  (FhV 

6  est  ya6]  om.  rvVcp         6  phaselnm  h         10  reperiret 
rVc]  repperiret  yhv  aperiret  A        uirg:  codd.        13  p§na  A 
16  nauim  h        17  phaselimi  a        uirg:  codd.        19  pictis  .  .  . 
phaselis  a  pictis  s.  r.  f.  l.  V       ueitur  A        21  diespiter]  om.  F 
23  nec  lectas  A        24  suplicium  A        idest|  (m.  Ac        q^<v^^ 

est  A]  idest  rh  V  26  coniunxit  A  coTi\\iiiCX\\»  ^  ^orDccQas»^ 
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scelestuin  et  quamois  tUPd»)  4UMlli  Ipottiiift  3n(MMDi^  WSc 
ali  ^o  jMBsit  reunt^i  t««l  eAigi,  uit  Vergilius  v(«Aen.VI  569): 

Distulit  in  seram  commissa  pia(mla  tlitfijteiii  {AI^ 


5  tJAEM.  m  ^ 

MKTKVM  ALOMCVM  «mj  lAttfittmi  {ATb 

1«  lysTYM  £T  TENAOiiM  rae^ost^  «M^viii]  In  secta 
Stoica  hoc  dicitur:  iustum  uirum  honestique  propositi  non 
ismreTi  chtium  «pMoitibus  a^  itrtinis  «ndgmitimi,  ut  t^qtrid 
10  forte  rationi  cOBftrafitJtti  ^tft  {ATtxb  V  «?  fdTjfii, 

drdo  '^  im^am  ifirtffii  soM^  «ei^t^  '«t  lienacem 
foroijpositi  iHiti  qantit  ^srdffir  ckdttiM  f»iifl9i  iabontiiOM  (r7 

TJtNACCM}]    ClMt«teitei&  ta.  bdtio  ^piwipoi^  {Jl^n»'^ 

3.    KON  «ivira  'AiOKm]    ^editlo  itdqan  ^l»i^«rantum 

16  (^r^  F 

3.    Non  uultus  (Vp)]     Seueritas  {FbEV 
iNSTANTis    TiRANNi]     Meutem    solidam   dicit   iusti   et 

tenacis  uiri  non  permoueri  minis   tyranni,   et  h?>c  ai%et 

per   enliaata,  «t  ;^raidus  ^a  pot)ulio  «d  Tegem,   a  t^ge  ad 
20  elementum,    ab    elemento    ad    deum,    a  ded  ad  te«n<iiiBi 

{AFab 

iKSTANTis    TrKANNi]     Aut    mminentis    aut    terrentis 

{ATccb  sim,  Vcp  omissis  aut  .  .  .  aut  ctms.  f  dltero  loco 


lp§naJ.        2tardoA    necabeo]necareoJ.    ut]  om.Vcp 
xuxg :  caM.        4  anortem  b  ^      8  hoc  j  &m.  Vcp        9  exiffentum  K.] 
ezigendum  codd.   exigentium  edit.  11  solid^]^one8tifue 

proposiii  «olida  Vqpp.  cp  12  non  quaiit]  omTP'  cpp.  cp 

iiiJ}ehtiBm&  oeteca  y        14  imperantmsi  K,]  sperantu  iA  spe- 
rantium  ee€t.  c  imperantimn  hp  l^   m^tem  —  tyzaiMt] 

om.  Vcp        18  tiranni  A        19  emasin  A  Pa  bEVc]  emphasimi} 

gnukm  AFuhV]  gfxwditer  «f»        ^  «.dLdi^o  A.       ^  Yyntotftfs 

autem  tyx:  Fcc        tiranni  A 


Am  «BmaE  iSiTAfaT  >s<icida]  iMntan  «oiidaan  dicit 
iusti  et  oonstantis  mri,  qni  JDiaaB  JXion  quatitur  tytaaai, 
aut  certe  mantem  pro  consilio  intellegi  uoluit,  ut  Yer- 
gilius  {Aen.  IH  554): 

Hic  mentem  Aeneae  genitrix  pulcherrima  misit         5 

{AFaV 

solida]     Fixa  {AFh 

5.  Dvx  aoiQyiBn]    ^^kszlioet  Anstro  ^bam]  unnni  enim 
pendet  ex  alteno  i(rEV 

TTBBiD¥«  AABiA£]  duiofi  conmotion«m  mave  sequatur.  10 
Vt  Vergilius  (Aen,  U  205): 

* 

Incumbunt  pelago 

jA  (AetL  I  66): 

Tastos  tioluunt  ad  litora  fluctus  {ATahy 

MasciiLiiii  giNiBris  flst  fi»diia  (rbV  16 

7*    si  FRACTvs  I.  a]    Ad  enfasin  animi  constantis 
[nt]  Lucanus  (11  290.  291): 

Si,  €um  ruit  «rduus  aether, 
Terra  labet, 

et  jalibi  (Luaan.  H  58):  20 

JE^r  AilmJDia  deoidat  aether  (ArtthV 

9.  HAC  ARTE  POLLVx]  Hac  animi  mrtate  (AT  cons.h 
Porph, 

2  oozKitimntis  A  ^maai  A  S  wg:  'codd.  t  hic  — 
»iatt]  alitBr  ep  fpU  haec  txhibent  (:*>  y*r§.  Aen.  Y  ^7.  M8) : 
iEic  yatris  Aeaeae  snspensam  hlaada  uiclBBim  ^odia  per- 
tenDi|itoBt  xaantem  eaef  A  g.  p.  m.  V  8  «mm  FE]  om.  - 
¥iep  tO  ccamiotkmem  A]  comm?  ceM,  11  ut  —  flMstm] 
jom.T^p  vaxg:  coitL  14  litorarF]  liiito]m.Att  sydera§ 
16  adria  m:  gz  <est  Vp  adti^  rb  l^  fmiAim  A       ^se&msodl 

ArvikVc]  empbaaim  p  17  i*fc  cm.  A  ^  ^V—  ^^«t\ 

om.  Vcp 
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ET  VAGVS  HERCVLEs]  Qiii  omnem  orbem  peragrauerit 
{ex  Porph.),  ut  VergiHus  (Aetu  VI  801): 

Nec  uero  Alcides  tantum  telluris  obiuit, 

et  aHbi  (Lucm,  im  610.  611): 

5  Terras  monstris  aequorque  leuantem 

Alciden  {ArhV 

10.  Enisus  (7)]     Incumbens  {FhVcp 
ENisvs]     Vt  Vergilius  (Aen,  VI  130): 

Aut  ardens  eiiexit  ad  aethera  uirtus  \ArhE 

10  ARCES  lONEAs]     Caelum  (AFhE 

11.  Qvos  INTER  AVGVSTVS  R.]  Semidei  diceban- 
tur,  qui  ob  merita  deorum  adhibentur  coiiuiuiis,  quod 
Horatius  modo  Augusto  dedit,  sicut  Vergilius  Aeolo  (^Aen, 
1  79): 

16  Tu  das  epulis  adcumbere  diuum  (AFhV 

12.  PVRPVREO  ore]  Pulcbro,  ut  est  {Verg,  Aen. 
n  593): 

Boseoqua  .bae<j  insuper  addidit  ore  {AFhEV 

nectar]     Potus  numinum  (AFhV 

20  13.  HAC  TE  merentem]    Vtrum  qui  ad  hoc  meritum 

peruenerit    uirtutis  uia,    an   merentem   quasi  militantem? 
(ArhEV  ex  Porph. 

2  xiir^:  codd.         3  t.  t.  o.V        obiuit  rhc]  obibit  Ap 
4  et  —  alciden]  om.  Vc  6  equorque  A        leuantem  A]  le- 

uandum  Fh        6  .alciden  hrV]  alcidem  Ay        8  uirg:  codd. 
9  aut  ardens]  ardens*  ut  ardens  A         10  celum  A         11  se- 
midei  —  conuiuiis]  ahsciss.  h  12  meritis  Ar  deorum] 

donA        adhibentur  A y]  adhibebantur  r  Vcp        13  oratius  A 
mSdo  A         dedit]  parum  liquet  A         sicut]  ut  Vcp         uirff: 
codd.         16  adcumbere  r]  a.  F  accumbere  Ayhcp         16  pm- 
cro  JSVc,  h  absciss.  18  hec  A  20  utru  q  A]  utnun- 

que  rbS  ntcumque  V  ut  cun(\yie  c  uXxvmi  'p*,  <^%U(yvie8  f<ri- 
stsstme 
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14.  15,  iNDOCiLi  ivovM  coLLO  T.]  Potentiae  nu- 
minis  dedit  iugo  feras  subdere,  [ideo]  quantum  ad  mortales 
indociles,  quantum  ad  potestatem  Dionysi  ex  more  doctas 
{Arah  cons,  Forph, 

15.  Hac  (F)]    Virtute  animi  {rhEV  5 

16.  MARTis  EQVis  A.]  Quirinum  siue  Bomulum  in 
honorem  Augusti  laudat,  et  ipsum  ut  Martis  filium^  deum 
pro  uirtute  factum  Acherontem  mortuis  deputatum  uitasse 
confirmat.  ^Equos'  uero  ^Martis'  pro  pugnandi  insigni 
posuit  {AFahV  10 

17.  coNSiLiANTiBys]  Idest  consilium  habentibus  diis 
de  recipiendo  Romulo  in  numero  deorum  (ArhJEV  cons. 
Porph. 

18.  ILION  ilion]     Repetitio  nominis  interdum  ira- 
cimdiam,    interdum    laudem    significat,    ut  Vergilius   (ed.  15 
7,  70): 

Ex  illo  Coridon,  Coridon  est  tempore  nobis  {AThV 

19.  FATALis  L  Q.  iVDBx]  Alexauder,  per  quem  de- 
beretur  exc<(indi]>  Ilium,  ut  {Verg,  Aen.  VI  515.  516): 

Fatalis  equus  saltu  super  ardua  uenit         20 
Pergama  (ArhEV 

Ordo  est:  fatalis  et  incestus  iudex  et  peregrina 
mulier  uertit  in  puluerem  Ilion,  Hion,  damnatum  mihi  et 
castae  Mineruae  cum  populo  et  fraudulento  duce,  ex  quo 
Laomedon  destituit  deos  pacta  mercede  (ThV  25 


3  dioniBi  Aa  dioniBii  FbVc  dionysii  p  cf.  HL  1,  17.  18 
9  pngnando  A  pugnandi  cett.  insigni  K.  conl.  schol.  c.  m 

11,  33.  34  et  cU.]  insigne  codd.  11  idest]  om.Vcp  12  nu- 
mero  Ay]  numerum  rbEVcp  15  laud  A        uirg:  codd. 

18  deleretur  et  alium  c  deberetur  excidium  Hauthal  deleretur 
nion  edit.  itet.  et  Pauly  19  excilium  E  exilium  b,  cum  signo 
duibitatidnis  exilium  AyVp  exillum  rp,  corr.  K.        ^3A»\  v»i\»  A. 

20  eqia  A  or^m  ex  equ&?,  equus  TbV  om.  E        ^^  ^iwssaSir 
tam  rcp]  dampn:  ybV 
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20).  m  MvuiiR;  HBBOMiiAx  Y.]    HjdeKami  peiagnnam 
dijot  wk  flMBgyimtiiaam,.  xA  ¥eigiti!iia  {Ami  iiUL  211^): 

T^mina,   qnae  nostris  erraBS  in  finibus  {AFblSY 

22.  MEBOB]»;^  BAOTA.  u\    Laoaiedon  enimi  pro."  Biuro- 
5  mm   Ijroiae-  perfectione   non    soluerat   uotum    numinibus 
promis.iuzn;  unde  esb  Verginus  {Aen.  HU  541.  542): 

NcodoiB 
LaiMnfidDnteae  seatiB  pennExa  gentifl?  {AFV 

23«   DAjfNATVH  mineryae]    Traditum,  destinatimi  ad^ 
10  perdendum,  ut  in  Vergflio  {Am.  H  912:  ei3)j 

Hic  luno  Sc^a^as  s^a]>emssima  portar 
Prima  tenet, 

^  {uu,  &W.  61^): 

Tritonia,  respice,  Palliui' 
15  Insedih 

Btne  aa&bun^caataat^^.qiisd  {tL  Id)  ^incMtus)  iudejErdixe- 
rat  {iimahJ 

24*.  DVOE  FRAYDOLENTo]  Vel  Laomedoute  uel  Priamo 

{AriE 

20  25«  lAM  NEC  LAOEN<^A^E  advlterae]  Heleuae,  Mene- 

lai.  Bomxs,    quBaa.  AlqmnMteri  pnicritudine  sbb   et.  omatu 
pvsuaaam  rafaakL  {AJlEiV 

i%.    PAMOflW  HOSFBs]     In^OBus,  qui  fideni'  uieiarit' 
hospitii,  hospitis  conJHgem  m^nimA^  {A^V 
25  NEC  PRiAMi  DOMVs]  Domum  pro  genere  posuit.    Pans 

enim  Priajni.filius  fuit  {AFhV 

2Sti .  H[ii^TORBfiar oviBvs]   Vt  (  V^g.,  Aen.^ Hlil  \b^i 
BeGmium.jqBoa;diBtulit  HectOr  iui  anaAim. 

2  exageratfonem  A      uirg;  codXi.       4  mercede  pa|Lct&.^ 
5  troie  A  d^uirg:  coM.  lO-uirg:  cod^.  tl  iuno] 

21  pulciitndine  AEV\  pulchi:  T 


GjMRlfelltt;  m 


Opes  autem  fxQy  9>xm3^  pmiiuiilniiv,  taon^giam  nimt  «uxilio 
IiMMt.  BuMaai,  f»  opwn^  senta  me^  obMero 

Fracti  beUQ  (ArbE 

29.  NOSTRiSQVE  DVCTVH  smnDiDBYft^Ay^Ji  Mest  bel- 
lum  quod  tantum  fuerat,  ut  et  deorum  seditionibua,  boc 
esrt^  diseordMd  et^  diftMnsionibu»,  per  d^nnium  traberetur 
(^Fii^F  10 

80.  BBiAVM  MJSBDrrJ  FiSiitum  est^  ut*  ( Vtrg.  Ami 
Vn  27.  28): 

Omnisque  repente  rese^ 
Miitus-  {AFbT 

^lv    ^  vsrfmvL  ii(;PAXKv.]^   Odiouuu  sibi  Bonkulum  15 

dixit.  Nepos  enim  lunonis  fuit  per  Martem>  qiwm  Mar- 
tem  louis  et  lunonis  filium  Homerus  adfirmat.  Per  genus 
autem  BomoH'  Gartiiago  dfeleta  est^  {AT&bY 

32.  TROiGA  QVEM  peperit]  l^oimft;  IUa  eium  di» 
genere  Troiano  fiiit,  ut  {Yerg,  Aen.  I  273):  20. 

Donec  regina  sacerdbs  (AFadV 

S9i  UAfifa-  KBDOMABo]'  Ide^t  quamuis^  sit^  de  T^iano 
genere,  patri  suo  Btmiulum  regnare  concedam  (^AraV 
84,  I.  s.]  Permittam,  inquit,  indigetem  fieri  (AHjrVdp 
JadM^.^Vop)}   BMo^^ir^Vdp  25 

DiscERE  NECTARis  s.]  [Ide9l|  deonw.  conuiuiis  etiam 
interesse  permittam  (AFV 

1  flint  Vp]  sine  c  om.Arab'  ifhetkomiB^  AFab]  <m. 

Vcp  uicti  t  uiti  r  siti  a   uti  y  uati  A  uiti  Vc  uitae  p 

ym»A        7  idM^  bj9Uiuxi.4  om.  <x#-         a  diacexunoaibuB  A 
IJ  ad£f  fl  affiOToi  Aa.bVcp   afiOT^t  y  18  carfchagp  Ap\ 

cariM^  Ta  bVd^c.  c        19  -troijgaiA]  ideat  ilia  fili^^nuinitoriB  h 
34  i^g^ettaDai  AnV  in<)iget^  et  dfgjium  e  indi^^tftTSL  •£> 

25,d^MiaQbirj  itoMwe  i>  e«fipa«»  rTc  ^V^^^vif^  ^ 

iV/e*^  Vom.Ar 
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Ducere  (Fc|?)]     Propinare,  potare  (JT^F 

35«    ET   ADSOBiBi   QviETis]     Philosophi    enim    hanc 

beatitudinem  diis  dederunt,  qua  eos  otiosos  esse  et  nihil 

curare,   nec  alicuius  rei  sollicitudine  teneri  dicant,   semel 

5  mundo    lege    disposito.      Vnde   Vergilius    {Aen,  III i  379. 

380): 

Ea  cura  quietos 
Sollicitat  (ArahV 

87,  DVM  LONGVS  iNTER  8.]    Tolerabilius  se  ferre  con- 
10  firmat,   ut,  longo  spatio  maris  interiecto,  Romae  regnent 

potius  Troianorum  nepotes,  quam  ut  Hion  fruatur  imperio 
(ArhV 

88.  EXVLEs]     De  exulibus  nati  (^AF 

39.     REGNANTo]      Pro     ^regncnt'     ut     *sunto'     pro  0 
16  'sint'  (AT 

40.      DVM     PKIAMI    PARIDISQVE    BVSTo]       Vt    VergiliuS 

(Aen.  Xn  828): 

Occideritque  sinas  cum  nomine  Troia, 

et  aUbi  (Aen.  m  11): 
20  Et  campos,  ubi  Troia  fuit  (AF 

41.   Insultet  (bV)]     Libere  superuagetur  (FbEV 
iNSVLTET    armbntvm]      Couculcet,    ut    (Verg.  georg» 
m  117): 

Insultare  solo  et  gressus  glomerare  superbos, 

25  et  aUbi  (georg.  im  10.  11): 

Neque  oues  haedique  petulci 
Floribus  insultent  (AFbEV 

1  potare  c]  potari  r   potiori  yh  potiri  Vp  6  dispo- 

sita  A        uirg:  codd.        11  ilion  A\  ilium  P  illum  V  ijlium  h 
illo  cp  14  pro  —  sint  A\  faturum  ^  pr^senti  ut  sunto  ^p 

Bint  r   nt  sunto  ^  sint  futm  ^  psenti  y  16  uirg:  codd. 

21  libere]  om,  b  25   et  auV)\  —  Yftss^\«cJ?^  om.  E  Vcp 

26  hedique  A        petalcis  A 
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41.  42.  FER^A^E  invltae]  Inlaesae,  securae.  Sil- 
uosis  enim  et  desertis  locis  ferae  catulos  tuto  celant,  ut 
(Terg.  georg,  n  471): 

Siluas  et  lustra  ferarum  {ArhV 

42.  STET  gapitolivm]     Subauditur  ^dummodo  Hium    5 
ruat'  {ArhV 

43.  TRiyMPHATiSQVE  possit]  Triumphatis  species 
participii  est;  ut  {Verg,  Aen.  VI  793): 

Begnata  per  arua 

et  (Aen.  m  125):  lo 

Bacchatam  Naxon 

et  {Aen.  VI  836): 

Triumphata  Corintho  {AFhV 

44.  MEDis]    Medos  hic  pro  omnibus  gentibus  posuit, 

ac  si  dixisset:   per  triumphum  subditis  hostibus  leges  in-  15 
ponat  {AFahV 

45.  horbenda]  Pro  ^metuenda  omnibus  gentibus' 
{AFE  cf.  Porph. 

46.  BXTENDET    ORAs]     Vt   cst  {Verg.  Aen.  I  279): 
Inperium  sine  fine  dedi  {AFE  20 

QVA  MEDivs  liqvor]  Gaditauum  mare  dicit;  inde 
enim  incipit  Europa  secemi  a  Libia  {ArcihV  ex  Porph. 

Ab  Afro  (7)]  Ab  Africa,  idest  per  quae  loca  diui- 
duntur  Europa  et  Africa,  duae  partes  mundi  {FahEV 

48.  QVA  TVMiDvs  RiGAT  A.  N.]    Dum  inflatur,  ut  riget  25 
{AFE  cons,  Porph. 

1  inlese  A  ill§  h  7  triumfatisqne  J.  trinmphatis  J.  V\ 
om.  rh  11  baccata  A        naxom  A7  \^  <i«mJi«i  A.t^ 

1 5 mponat Ayjimpon&t a Vcp  imposmt r         VI "^xo  AXcim.T "Ei 
20  inperium  A]  imp:  FE        23  ideat  —  m\aA\  -^^jtiYX  o«v.t«. 

PsxVDACBOirZS  8CBOLZA   IX  HOBA.TIVII.  "^^ 
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49.  AyRVM  inbepertvm]  Aurum  eidam  Boma  con- 
temnet,  quod  multo  utilius  est  hominibus,  cum  latet  ad- 
huc  sub  terra;  minus  enim  causas  auaritiae  praestat. 
Fortiorem    ergo    dicit    Romam    contemnendo    aurum   fore, 

5  quam  in  usus  cogendo.  Yeteres  enim  Eomani  et  hoc 
plurimum  potuerunt,  quod  amatores  paupertatis  diuitias 
posthabebant  {AFaY  sim.  h  Porph. 

8IC  MEUvs  sitvm]     Nondum  repertum  (Ay 

50.  Spemere   fortior  (j?)]     Ipsa  scilicet  Roma  {Fb 
10  Vp  om.  c 

SPERNERE  fortior]  Quod  fortis  animus  spemere 
debet,  quam  in  usus  cogere,  ut  {Verg.  Aen.  VI  843. 
844): 

Pamoque  potentem  Fabricium  {AFbEV 

15  Ordo   est:   fortior  spemere   aurum  inrepertum  et  sic 

melitts  situm,  cmn  terra  celat,   quam  cogere  in  usus  hu- 
manos  dextra  rapiente  omne  sacrum  {FbV 

52.  Sacra  enim  omnium  gentium  rapuemnt  Romani, 
non  modo  aurum  (^ThEV 

20  RAPiENTE  dextra]    Dcxtram  aut  pro  auaritia  posuit 

aut  pro  bello.     VergiHus  (Aen.  III  56.  57): 

Quid  non  mortalia  pectora  cogis, 
Auri  sacra  fames? 

et  luuenalis  (13,  24): 
25  Atque  omni  ex  crimine  lucrum 

Quaesitum  {AFabV 


1  contemnet  Aacp]  contempnet  FV        4  conte//nendo  A 

contempn:  rV,  recte  cp  contempto  a        fore  FaVcp]  esse  A 

7  poflt  yahp]  pos  r   p  ^  F,  defic.  c  16  usus  h:  Vcp]  h: 

n^uB  r  umajiOB,  om.  usus,  /  19  non  modo  aurum  ed.]  non 

aurum  rbEc   n  aurum  V  in  aurmsi  p  21  uergit  A\  uirg: 

cett.         23  fameB  Arabcp\  famia  7  i«.me  V        ^^  'iWxi».*,  — 

quaesitnm]  om.  Vcp         26  queBitom  A 
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53«    TBRMiNVS  obstitit]     Finis  naturae,  quo  mundi 
spatia  terminantur;  ad  hunc  armis  perueniri  ambitu  glpriae  ' 
siue  auri  cupidine  (ArhV 

55.  DEBACCHENTVR  iGNEs]  Cecaumeneu  dicit  inhabi- 
tabilem,  ut  {Verg.  georg.  I  234):  6 

Torrida  semper  ab  igni; 

in  qua  ita  incendium,   ut  furor  bacchantibus   dominetur, 
ideo  dicit  ^debacchentur'  {AFhV 

56.  PLVvnQVE  ROREs]  Septemtrionalem  significat 
cardinem,  hoc  est  niualem,  ut  {Verg.  georg.  I  236):  10 

Glacie  concreta  atque  imbribus  atris  {AFV sim.h 

57.  BELLicosis]     Pugnacibus  {AFh 

58.  HAC  LEGE  Dico]  Constituo,  saucio  Bomanis  hoc 
ius  fatorum,  ut  pemitiosum  habeant  per  se  reparari  Troiam 
{ArhEV  15 

NE  NiMTVM  pn]  Qui  uclint  praestare  parentibus  contra 
uoluntatem  deorum  {AFV  sim.  h 

59.  REBVSQVE  FiDENTEs]     Confisi  potentia  {Ar{rh) 
62.  Ordo  est:  fortuna  Troiae  renascens  lugubri  alite, 

iterabitur  tristi  clade  me  coniuge  et  sorore  louis  ducente  20 
uictrices  cateruas  {FhV 

TRiSTi  clade]  Hoc  quidam  (=  Porph.)  ideo  dictum 
uolunt,  quod  Fimbria,  legatus  Cinnae,  Ilium  temporibus 
Syllanis  oppugnauerit  ac  diruerit,  qui  mox  seditione  mi- 
litum  peremptus  est  {AFaV,  ahsc.  h  26 

iterabitvr]     Repetetur  {AFhE 


3  siue  Ac]  sine  FhVp  Hauthal;   ^siue'  =  Ctceronianae 
aetatis   particula   ^aut'  4  cecaumenen  Arh   ceucamen  y 

cecamnenen  F  cecaumen  c  ceraumenonjp      7bachantibusr&F 
8  dicit  debacchentur  p]  dicit  debachentur  c  dicit  bachentur  r  V 
dibachentur^  dicit  baccentur  y  dicit  BacHalTVR  h        9  sept: 
—  niualem]  aliter  h  septemtr:  Ay]  septentrionalen  rV 

11  glatie  A  inbrib.  A  fe  BSiiictio  A  \\^  ^vsrKsi^'. 

AFbJ^]  pemicioBum  V        19  eatvyp^om.TC  d3b%c.>>        '=i&  "^- 
bria  A        24  Bill&Bia  AFaVc  ayUama  p 
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64,     CONIVGE    ME   lovis    ET  soroee]     Vt  Vergilius 
(Aen.  I  46.  47): 

louisque 
Et  soror  et  coniunx  (Ar(rh)cp 

5  65.     TER   si  resvrgat]     Hic   aut  quotieus  reparata 

fuerit  Troia  diruendam  dicit,   ut  finitum  pro  infinito  po- 
nat,  aut  tertio  significat  Troiam  perisse,  semel   ab  Her- 
cule,  secundo  a  Gr^a^ecis  pro  Helena,  tertio   a  Fimbria 
(ArabV 
10  67.  68«     et    vxor    capta  virvm]     Quidam  Andro- 

machen  intellegi  uolunt  propter  Hectorem  et  Astianacta 
(ArbEV 

69.    NON  HOC  I0C0S<^A^E  CONVENIAT  LIRAe]      A  luUOnis 

uerbis  in  se  poeta  conuertitur  {AFbV  ex  Porph. 
16  Non  hoc  iocos^a^  (F)]    Idest  non  talia  conueniunt 

nostrae  propositioni  {FbV 

70.    PERViCAx]     Vel  licentiosa  (cons.  Porph.)  uel  re- 
prehensibilis  (AFbEV 

72.    MODis]    Metrorum  modulationibus  (^AFb  V 
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METRVM    QVOD    SVPERIV8    (ABFab 

[ymnvs  in  mvsas  dvo  versvs  alcaici,  tertivs  nove- 
narivs,  qvartvs  pindaricvs  (-4] 

1.  DESCENDE  CAELO  ET  Dic  AGE  T.]    Propterea  dixit 
25  ^descende  caelo',    tamquam  iam   uelit  Musam   transire   a 

1  uirg:  rbcp  4  coniunx  rbc']  coniux  Ap  5  aut  J.] 
<m.  b  autem  Fa  Vcp  reparatum  est  ilium  b  6  troia  A  V] 
om.  Fa  diruendam   aVcp]    diniend    A    diruendum    F 

7  troiam  sign:  perisse  Vcp        ercule  A        8  fimbria  J.  (=  fimen- 
jbnaj       11  aatianacta,  ybE  Fc  Jl  hastianacta  Ar       ISiocoseJ. 
17  nel  Ay^  om.  rVcp        uel  AybE\  om.  rVcp        "V^  mtoid.-. 
metavram  Vcp        21  supra  "Br        ^  pTO^Xfcx^^.  A       "^^  ^^^  A 
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uerbis  lunonis,  quae  eam  uelut  in   caelo  habuisse  osten- 
deret  {AFhfEV  ex  Porph, 

Descende    caelo    (T^i>)]     Idest    desine    loqui    de    diis 
{rVcp  sim.  E 

Ordo   est:    tibia,  descende  caelo  et  Calliope  regina,    5 
age  dic  longum  melos  {r(yi)Vp 

2«     CALLioPE  MELOs]     Melos  specialiter  dici  uolunt 
cantum  pastoralem  {AFhV 

3«     acvta]     Sonora,    liquida,    conueniente    melodiis 
(ArhfEV  10 

5.  AVDiTis]     Dum    ad    solam   Calliopen  loqueretur, 
dixit  'auditis',  ut  est  et  {Verg,  Aen,  \llii  525): 

Vos,  0  Calliope,  precor,  adspirate  canenti; 

et  quasi  deae  praesentiam  se  sentire  ait,  tamquam  uenerit 
inuocata,  quod  appellatur  enthusiasmos  (AFafVcp  15 

AN  ME  lvdit]    Velut  interrogans  sodales  suos  posuit 
(ArhfEV 

6.  insania]     [Idest]  furor  poetarum  (Ar(yhf) 
Idest   an,   dum  spero  me  audiri  a  te  et  non  audior, 

decipior  dulci   amore  poetrico?     Ordo  est:   uideor  audire,  20 
et  uideor  errare  per  pios  lucos  (FhfEV 

AVDiRE  ET  viDEOR  p.]   Tamquam  diceret:  uere  audio 
cantus  uestros,   et  lucis  intersum?    an  errore  mentis  ima- 
ginor,    quem    studio    concepi    poeticae    (ex   Porph,)?    aut 
certe  per  amoenos  lucos  Elysii  uere  uideo  Musas  errare?  26 
(AFahfV 

1  eum  A  3  idest]  om.  y         de  diis  rVc]  deditus  y 

de  diuinis  p  8  carmen  pastorale  rb  9  melodiis  cp] 

comoediis  r  comediis  yh  comediis  E  comodus  A  comedias  V 

comedas  f       11  call:  AaV]  caliopenP/*        13  calliope  AccVp] 

caliope  rfc        adspirate  A]  aspirate  cett.  14  et  —  enth: 

om.r         15  entisiasmos  (X  entisiamos  J.7C  eentisiamos  V  enthy- 

siamos  p  entysiamos  f  16  neluti  hf         18  idest  om.  A 

r 
23  errore  J.  errores  cc  24  poetice  A^afp  ^^v»i^5i.^t  ^^^- 

iiico  V  poetico  c  Porph.  poetrice  b        ^  meiio^  A        ^ivs.>S\ 

elisii  A  cett. 


\ 


230  EXPOSITIO  m  HOR. 

<^Videor  audire)>]    Idest  uidetur  mihi  audire  {Fh  E  Vp 
<^Audire>]     Scilicet  cautus  uestros  {ThfEVcp 
7.     ERRARE    PER    Lvcos]      Per    nemora    Musarum 
{AFhfE 
6  8.    svbevnt]     Praeterfluunt  {AFh 

9,  me  voltvre]  Voltur  mons  est  Apuliae;  fabulosam 
uero  nutricem  appellauit,  quod  hae  fere  alimmis  suis  nar- 
rare  fabulas  solent  {AFahfV  ex  Porph, 

10.  LiMEN  afvxiae]     Prouiuciae  nomen  pro  nutricis 
10  posuit,  quia  inde  fuit  Horatius  {AFbfEV 

Ordo  est:  me  puerum  fatigatum  ludo  et  somno  {cons. 
Forph.)  texere  palumbes  noua  fronde  in  Volture  Apulo 
extra  limina  PuUiae  fabulosae  nutricis  {FabfVcp 

12.    fronde  nova]     Viridi,  non  antiqua  nec  arida, 
16  quae  odore  et  umbra  somnos  nutriret,  ut  est  {Verg.  Aen. 
I  694): 

Et  dulci  aspirans  conplectitur  umbra  {AFbfV 

14.  CELSAE  acherontiae]  Acheroutia  ciuitas  est 
Apuliae  contermina  Lucaniae,  quam  nidum  ob  hoc  appel- 

20  lauit,    quia    parua    est    et    in  montis   condita   summitate, 
sicut  nidi  auium  in  summis  arboribus  {AFaV  cons.  hf 

15.  SALTVSQVE  BANTiNOS  ET  arwm]  Bautia  ciuitas 
Apuliae  fuit  {ex  Porph.)  contermina  Venusinae  ciuitati. 
Huius   territorium  pascuis   amoenatur,   cui  campi  subiecti 

25  siue    uicini    sunt,    qui   Matini    appellantur    nunc    abusiue 
{ArtchfV 

1  audire  Vp]  quod  iam  r  ut  audiam  yhfE  3  musis 

eacrata  h  7  narrare  A  8  solens  A  9  lim  in  appnli^  A 
prouintiae  A  genitricis  y  10  foit  h :  ^ r]  hor :  fuit  yhfE  Vcp 
or :  fuit  r  alt.  l.  11  somno  et  ludo  Vcp  12  uolture  F]  uulture 
ah fVc  cons.  p  13  limina]  linten  rafc  pttUiae  6]  pullie  y 
apuliae  rafVp  apulie  c  17  dulci  aspirans  cp]  dulciaspirans  h 
dulcia  spirans  Af  dulcia  spirantis  a  dulcia  aperans  rV 
conplectitar  yf]  compl:  Ar ahV  19  apulie  A  quam  —  ar- 
boribus]  ex  Porph.  20  condita  A]  constituta  Fa  V  22  ban- 
tia  p]  htmthiQ,  AFaVc  bancia  hf  ciuitas  «st  apuliae  rVp 
c:  e:  apnlie  c  24  am^natur  Aa  'ib  m^a.XKm  V{\tq».^y- 

nia  A  mathini  yahf  manthini  r  mantmi  p  \>«.Ti\A.\i\  Y2 
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16.  pingve]    Fertile,  ut  {Lucan,  IIII  12): 
Pingue  solum  tumulo  {AFhf 

HVMiLis    FORBNTi]     Forentum    oppidum    est    Apuliae 
Yenusinae  cixiitati  xiicinum,   quod  ideo  humile  appellauit, 
quia   in    uaUe    situm    est;    sed    nunc   sine  habitatore   est    5 
{ArahfV 

17.  AB  ATRis  OORPORE  viPERis]     Aut  ueueno  nigris 
aut  tactu  letalibus  {AFhf 

18.  YT  PREMERER  sagra]  Tcgerer,  defensarer.  Sacra 
autem  ait  non  propter  solum  Apollinem,  sed  etiam  propter  10 
se,  eo  quod  paruus  extra  casae  limen  ei^positus  lauro 
myrtoque  columbis  deferentibus  tectus  sit,  in  omen  futuri 
poetae  {cons,  Porph.).  Laurus  enim  dicata  Apollini  est, 
myrtus  Veneri,  quae  lyrae  erat  et  luxurioso  futura,  dum 
lyrico  carmine  res  Venerias  describeret  (Al^ahfV  15 

20.  ANiMOSvs  iNFANs]     Inpauidus,   ut  {Verg,  georg, 
m  81.  82): 

Animosum  pectus,  honesti 
Spadices. 

Prodigium  autem  fauore  diuinitatis  securitatis  suae  fuisse  20 
confirmat,    tamquam  si  numen   sibi  inesse  uelit  intellegi 
{Ar'ahV  cons,  Porph, 

Ordo   est:    Camenae,   ego  infans   animosus   non   sine 
dis  uester  tollor  in  arduos  Sabinos  et  cetera  {jyhV 

21.  VESTER,  CAMENAE,  vester]    Vbicumque  sum,  in-  25 
quit,  uester  sum,  o  Musae,  cuius  infantiam  uos  custodisse 
manifestum   est,   significans,   quod  ubique  nil  aliud  quam 


4  quod — flitum  est]  ex  Porph.        7  solum  atris  lemma  in  h 
9  tegerer  def:  om.  cc,  ahsc.  h  11  casae  H  c§s§  V  cese  Av 

cel8§  p  celse  c  cesa  cc,  om.  ybf         limen]  olim  a  exposi- 

tis  Av  12  myrtoque  rh]  mirtaque  A         in  omen  hc]  in 

omem  y  in  omnem p  in  nomen  Ara v  Fiunonem  f       13  ^ofttft,  A 
14  mirtns  A      lire  A       15  lyr :  b  fv\  \mco  A      "i^  yd5^\5Bl  K 
23  est  yb]  om.  rvVp        24  dis  b^  diift  cctt. 


232  EXPOSmO  IN  HOR. 

studia  scribendo   carmina  Musamm  colat  (ex  Porph.)^   ut 
est  {Yerg.  georg.  11  476): 

Quarum  sacra  fero  (Ar^ahfV 

23.  8EV  TiBVR  svpinvm]  Montuosum,  ut  (Verg. georg. 
6  n  276): 

Collesque  supinos. 

Situm   autem  ciuitatis  descripsit,   quia  in  ascensu  consti- 
tuta  montis  est  (ex  Parph.)  (Al^aV 

24.  SEv  LiQviDAE  p.  B.]    Aut  iuter  aquas  constitutae, 
10  aut  deliciosae,  siue  puri  aeris  (Al^hEV 

25.  Ordo  est:  me  amicum  uestris  fontibus  et  choris 
non  extinxit  Philippis  acies  uersa  retro,  non  deuota  arbor 
nec  Palinurus  Sicula  unda  (r'hfV 

amicvm]    Amabilem  (Al^^yfv)  sim,  h 

15  26«    NON    MB    PHILIPPIS   VERSA    A.   R.]     <^Apud^    Philip- 

pos   enim   a  Bruto   et  Cassio   dimicatum   est,   in   quorum 
parte  et  Horatius  fuit.     Lucanus  (I  694): 

Vidi  iam,  Phoebe,  PhiHppos  (A^hfV 

27.  DEVOTA  NON   EXTiNCxiT   arbor]     Execrabilis   et 
20  detestanda  (AI^E  com,  hf  Porph. 

28.  PALiNVRVS  vnda]  Promuncturium  est  Siciliae, 
non  a  Palinuro  Aeneae  gubematore  dictum,  sed  [ab]  Anni- 
balis,  ubi  redeuntem  se  Horatius  de  Macedonia  pericli- 
tatum  dixit,  qui  est  et  nauibus  periculosus  locus  (AI^ahEV 

25  pmlmn  sim.  Porph. 


1  colat]  colot  A  om.  f       8  montis  est  constituta  v  Vcp 
10  delitios^  A         11  est  /6]  om.  rvVcp         15  apud  gloss.  a 
interlm.  et  edit}  om.  codd.         philippos  Ar  gloss.  cc]  philippis 
y  h  Vcp  cons.  V        17  lucanuB — philippos]  om.  v  Vcp      lucanus  A] 
ut  hf  om.r         18  uidi  iam  hr  uar.]  uiduam  Ary  uindica  f 
ph§be  A        21  promuncturium  Av]  promunctorium  FahEVc 
promontorium  p        22  nonj  nam  A        eiie^  A        [ab|  om.  A 
aimibaJis  AybJE^  hannibaliB  rv  haianbaXft  Vcp  «isiTfici^^  «. 
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29.    vtcvmqvb]     Pro    *ubicumque';    s^a^pe    enim 
ueteres  *ut'  pro  *ubi'  ponebant.     Vergilius  (Aen.Y  32d): 
Caesis  ut  {AI^EV  sim.  ocb  ex  Forph. 

80,  iNSANiENTEM  N.  B.]     Inquietum  (Al^hf 

^Nauita'    Mc   pro    ^nauigante'    posuit   {Ar'hE  ex    5 

Bosphorum  {hV)  Mare  a  natatu  bouis  dictum 
(r'hEV 

31.  ET  VRENTES  HARENAs]    Calentcs.    lu  Sjria  enim 
regione  Persarum  uehementior  sol  est;    ubi  et  Antonius,  10 
dum  ad  Cleopatram  uult  reuerti,  exercitum  morbo  perdidit 
(Ar^ccfV 

32.  Ordo  est:  et  ego  uiator  libens  uisam  urentis 
harenas  Assyrii  litoris  et  Brittannos  feros  hospitibus  et 
Goncanum  laetum  equino  sanguine  {l^hV  16 

UTOBis  Assmn  viator]  Litus  etiam  camporum  ex- 
tremitatem  ueteres  dicebant.  Vnde  [et]  Vergilius  (Aen. 
n  557): 

lacet  ingens  litore  truncus  (Ar'hfV 

33.  Visam  (Vy\  In  omnibus  subaudiendum  est  (u.  29)  20 
*utcumque  mecum  uos  eritis'  (I^hfV 

BRITTANNOS     HOSPITIBVS     FEROS]       luhOSpitaleS.       Brit- 

tani  enim  inmolare  hospites  dicebantur  (Al^hfV 

34.  SANOViNE   ooncanvm]     Concani  gens  Hispaniae 
dicebatur,  uel,  ut  quidam  uolunt,  Thraciae.     Quibus  dimi  25 
uinum  deesset,  lacte   et  sanguine  utebantm*.     De   quibus 
ait  [Vergilius]  (georg.  IH  463): 

Et  lac  concretum  cum  sanguine  potat  equino 
(Al^ahfV  cons.  Porph. 

2  uirg:  codd.        3  ceBis  A        5  nauigari  t&A        9  siria  A 
assyria  v  assiria  raVcp  asiria  y  asyria  f       11  cliopatram  A 
13  urentis  JT']  urentes  6  arentes  V      14  harenas  bvV]  arenas  F 
litoris  r']  littoris  bV  brittannos  rV]  britannos  yv   britt  |  b 
17  unde]  om.  vV        et  P  omA  bfvV      uirg :  codd.        22  inhosp : 
om.  b        brittani  A]  brittanni  rbV  britanni  yvf       26  dft  — 
equino]  om.  h  27  uerg:  Porph.  uirg;  ^Vcp   '^'^^Xa»  ^  wft- 

^rdp        28  et]  ut  A 
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35«  Visam  (Fc^)]  In  omnibus  subaudiendum  est: 
utcumque  mecum  uos  eritis  {T^hfVcp 

PHARBTRATOS  GELONOs]  Geus  ScitMae  sagittis  potens, 
ut  {Verg,  georg.  11  126): 

5  Et  gens   illa  quidem  snmptis  non  tarda  pliaretris 

{ArifV 

36.  ET  sciTHicvM  iNViOLATvs  amnem]  Tauaiu  {A  r^bf  V 
ex  Porph, 

iNviOLATVs]    Intactus  tuitione  Musarum  (AF^EV 
10  37.    Ordo   est:    uos  recreatis  Pierio  antro  Caesarem 

altum   militia,    quaerentem    finire    labores,    simul   abdidit 
oppidis  fessas  cohortes  {l^hfV 

vos     c<^a)>e8Arem    altvm]     Magnum,     fortem,     siue 
triumpho  sublimem  {AF' fEV 
15  38.  FESSAS  cohortes]    ^Fessas'  bic  non  lassas,  sed  a 

labore   requiescentes;    ad   biemandum  enim   de   castris   ad 
oppida  ducebatur  exercitus  {AF^ahV 

ABDiDiT  oppiDis]  ^Abdidit'  interius  recondidit,  ut 
{Verg.  Aen.  Vn  387): 

20  Et  natam  frondosis  montibus  abdit  {Ar"bEV 

39.  FiNiRE  qv^a]>erentem  labores]  Necessitates 
bellorum  ad  praesens  releuare  {AF^fEV 

40.  pierio  r.  a.]  Musico  secreto,  ut  ostenderet  Cae- 
sarem    poeticae    quoque    artis    studiosum    {Ar'{rhEv)  V 

26  cons.  Porph. 

41.  vos  LENE  consilivm]  Per  Musas,  idest  per  stu- 
dium  litterarum  intellegi  uult  mentem  sapientia  roborari. 
*Lene'  enim  consilium  sapientiam  ac  pMlosopbiae  mode- 
rationem  dicit  {AF^ahfV  ex  Porph. 

3  sithi§  A        5  quidem]  q  de  A        7  tanain  A  v]  tanaim 

rbfV  10  eflt  ybf]  om.  rvV  15  hic]  autem  hic  b 

16   requiescentes  A]   quiescentes  P'aF^   item   bi  ut   uid.,   sed 

dbsc.  17  excercitns  A  18  recondidit  rVcp]  recondit 

Ayb^  receS  v        ut  —  abdit  ATb]  om.  vEVcp        23  pierio 

lemma  in  h  cesarem  A  ^^  i^ofe\A.c,^  A       *i7  mte  A 

(pro  inte)        28  leue  A        plailoBopVii^  A 
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42.    OAVDETis  almae]     Sanctae,  ut  (Verg.  Aen.  II 
591.  664.  X  252): 

Alma  parens  {AFhf 

42.   43.     DfPios    TiTANAsJ     Hic    pareguasi    ostendit 
uires  sine  prudentia  non  solum  uanas  esse,  sed  etiam  sibi    5 
aduersas  (ex  Porph.).     Vnde  et  Gigantum  ponit  exemplum, 
•qui  inrationabili   furore   aduersum   deos   arma  sustulerunt 
{ArahV 

Ordo  est:  scimus,  ut  sustulerit  caduco  fulmine  impios 
Titanas,  [et]  inmanem  turbam,  unus  qui  temperat  inertem  10 
terram    et    uentosum    mare    et    qui    aequo    imperio    regit 
tristia  regna  et  urbes  et  diuos  et  mortalis  turbas  {r'hfV 

CADVco]     Ruenti  {Ayv 

45.  QVi  terram]     luppiter  {Ar\yhfEv) 

TERRAM    in[h]ert£m]     Aut    quac    eos    genuerit,    qui  15 
uicti  sunt,  aut  quae  iacet  semper  nec  agitatur  aut  fertur 
motu  aliquo  sicuti  alia  elementa  {Al^ahV 

temperat]    Mitigat  {AF' E 

46.  REGXAQVE  tristia]    De  statu  suo  semper  solli- 
•cita  (Al^hfEV  20 

48.    AEQvo]    lusto  {Al^hf 

49.      MAGNVM     ILLA    TERROREM    I.   l]      Vt    {Vevg,  Aefi, 

TI  584): 

Superisque  louem  detrudere  regnis  {Ar'fE 

1  sc^  A        4  hic]  hac  Porph.        pareguasi  A  parecbasi 

Parph.  par  exiguas  /  pexiguas  abvV per  exiguam r  per  titanas p 

Pauly  per  tytanas  c  6  unde  —  sustulerunt]  om.  h  ponit 
Aya]  posuit rvV  7  aduersum A]  aduersus r'a V  9  est  y 6 fc] 
om.  rvVp  impios   titanas   caduco   fobnine  Vp  cons.  c 

caduco  ftilmine]  om.  h         10  et  Vhf  om.Vcp        immanem  V 
inane  h        12  mortat  f^  martat  (==  martalis)  v  mortales  cett. 
14  lemmxi  'qui'  eoctat  etiam  m  y         16  nec]  ne  ^         17  ali- 
quo  sicuti  K.]  aliquo  sicut  r  aUquo  6  alicwixia  ^cq.^\  A  ^^^ 
ji,cuti  yr  alicubi  pcnti  a  p  cuti  V  (=  cum  ipiiWM^o   A\)ib\ta\\wv.v^ 
supra  c) 
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Ordo  est:  illa  horrida  iuuentus  fidens  brachiis  (cons. 
Porph!)  et  fratres  tendentes  inposuisse  Pelion  opaco  Olympo 
intulerant  magnum  terrorem  loui  (^T^hV 

50.   HORRiDA  BRACHns]     Melius  inteUegitur  ^horrida 
6  iuuentus'  quam  ^horrida  brachiis'  {ex  Porph.)^    ut  (Verg. 
Aen.  VI  682.  683): 

Hic  et  Aloidas  geminos,  inmania  uidi 
Corpora 

aut  ^brachia'  pro  uiribus  accipienda  simt  {Al^ahfEV 

10  51,  TENDENTES  OPACo]    Contendeutes  montibus  mon- 

tes  inponere.     Vt  Vergilius  (georg,  1  281 — 282): 

Ter  sunt  conati  inponere  Pelion  Ossae 

Scilicet  atque  Ossae  frondosum  inuoluere  Olympum 

{Ar"bfV  ex  Porph. 

15  53.     SED    QVID    TIPHOEVS    ET    VALIDVS    MIMAS]      Gigau- 

tum  nomina,  ut  {Verg,  Aen,  Vlll  298): 

Non  terruit  ipse  Typhoeus  {AT^hfEV 

64,  AVT  QviD  MiNACi]  Sublimi,  eminenti,  ut  {Verg^ 
Aen.  n  240): 

20  Mediaeque  minans  inlabitur  urbi 

{AJ^hfV  cons.  Porph. 

65.  Euolsis  truncis  (F)]  Tantae  enim  uirtutis  erat, 
ut  truncos  arborum  iaceret  in  hostes  {I^hfEV 

67.  PALLADis  ^a]>egida]   Clipeum  Mineruae;  similiter 
26  Vergilius  {Aen,  Vm  699.  700): 

1  est  y  6  F]  ow.rv        2  imposuisse  6  F        opaco]  om.rF 
9  bracchia  E  brachia  cett.  11  imponere  cchfV  uirg: 

codd.        12  imponere  ahfV       pelion  pelion  A        13  scilicet  — 
ossae]  om.  a  propter  homoeoteleuton        olympum  r]  olimpum  A 
16  tiphfuaA  16  ut  —  typhoeus  om.EvV         17  tipheus  J. 

typbeuB  b   tiplioeus  yf  tipoeus  r  \%  m\»  —  \fli\i\\  cym.  vF 

26  xurg:  codd. 
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Contra  Neptunum  et  Venerem  contraque  Mineruam 
Tela  tenens  {AJ^fE,  m  h  schol,  absciss. 

68.  Ruentes  (Fp)]     Inconsiderate  uenientes  {I^hV 

Hinc  (F)]     Idest  ex  parte  louis  (l^hfEV 

Hmc   AviDvs   STBtrr]     Auidus  propter  ignis  rapaci-    6 
tatem,  ut  (Verg.  Aen,  n  768): 

Dicet  ignis  edax  (AVhfEV 

69.  HiNC  MATRONA  ivNo]     Ouidius  {trist  VI  33): 
Summi  matrona  Tonantis, 

et  {Verg.  Am.  XI  476):  10 

Matronae  puerique  uocat  labor  ultimus  omnis 

{AFhf 

60.  BT  NVMQVAM  HVMERis  p.  A.]    Pto  'qui  numquam 
ponit'  {Arh  ex  Porph. 

61.      QVI    RORE    PVRO    CASTALIAE    L.]       CastaliuS    foUS   15 

est  Liciae,   ubi  Apollo  armentum  dicitur  pauisse,  siue  in 
monte  Pamasso  {AF^hfEV^  exceptis  ineptiis  cons,  Porph, 

62.  CRiNES  soLVTOs]   Siguificans  studium  capillorum, 
ut  {Verg.  Aen.  im  148): 

Crinem  fingens  {AF^hfV  20 

63.  Dumeta  {VpJl   Nemora,  sed  propter  asperitatem 
loci  dumeta  dixit  {l^hV 

NATALEMQVE  siLVAM  D.]     Dcli  insulac,  iu  qua  natus 
memoratur  [nec  specialiter  perti]  (Ar^fEVcons.hPorph. 

5  rapacitatem  ^]  capacitatem  AF^hfEVc;  Porph.:  aui- 
ditatem  8  obedius  A  11  oms  =  omnes^y6  14  ponit] 
ponet  Porph.  17  pamasso  J.i;^  cons.  rPorph.]  pamaso  yhV 
parnasio  f  18  Crinibus  solutis  Significans  V  20  fingens] 
fu  I  fingens  A  23  insulae  FfE]  insule  Av  insula  V  (delos 
insula  cp)  24  tterha  '  nec  specialitei  penrti'  (^sic  A.^  t^-^^-^^.  ^ 
pata*  ^ pertinet  f  (ad  enm  pertinet)  om.  rp,  item  c»  >uc  TeXxc^^ 
gmnque  Utterarum  spatio)  inrepserimt  ex  scKol.  u,  ^^  - 
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64,  ET  PATAREVS  APOLLo]  Patara  ciuitas  est  Lyciae 
(ex  Porph,)^  in  qua  maxime  Apollo  colitur,  ut  Statius 
iTheb.  1  696.  697): 

Seu<[t)>e  Lyciae  Pat<[a^re<(a^  niuosis 
6  Exercent  dummeta  iugis  {AI^ahfEV 

66.    Vis  consilii  expers  (F)]     Ignara  {I^hfEV 

vis   coNSiLn  EXPERs]     Geueralis   sententia  est  (cons» 
Porph.)^  neo»  specialiter  pertinens  ad  Gigantes  (cf.  Porph.)^ 
quod    robur    corporis    sine    sapientia    periculosum    sit    et 
10  inefficax  {Ar'aV 

66.  viM  temperatam]  Virtutem  moderatam  etiam  a 
deo  iuuari,  quod  uult  ad  Augustum  referri,  qui  erat  et 
fortis  et  sapiens,  per  quae  ad  culmen  peruenit  imperii 
(ArahfV  ex  Porph. 

16  '  67.  Odere  uires  (F)]  Idest  execrabiles  sunt  diis  uires, 
quae  omnem  iniquitatem  animo  meditantur  {T^cthfV; 
om.  A  Vpr. 

68.    Testis  m.  (Fcjp)]     Modo  testes  suarum  inducit 
sententiarum  (l^hfEV 
20  69.  CENTiMANVS  GiGAs]    Superiorem  sententiam  per- 

sonarum  confirmat  exemplis  {AF^hfV 

70.    integrae]     Idest  uirginis  {Al^hfE 

1  patara  ac]  patera  E  patare  Porph.  patra  Ar'hfVp 

liciae  AFaEVp  lycie  v  lucie  f  litie  c,  h  ahsciss.        2  in  qua 

AvV~\  m  qua  natus  FahfE        maxime  —  colitur]  est  et  coli- 

tor  a  colitur  apoUo  h  ut  —  iugis]  om.  E  statius] 

stati  (=  statim,  pro  stati')  Vc        4  seu  tel  seue  yvVc  seu§  h 

s§u§  Ar  siue  af,  lacuna  inp        lyci^  a]  liti^  Ay  litie  c,  cett. 

liciae,  licie ;  h  ahsciss.        patre  a  cum  signo  duhitationis,  patra  b 

patr§  r  patere  C2  in  ras.  patre  cett.,  om.  p        5  excercent  A 

dum  meta  A,   dumeta  cett.  9  sapientia  Ar'a]  pruden- 

tia  Vcp  11  a  deo]  ideo  ^6  do  a  12  iuuari]  adiuuari 

hfv2  referri   r  Porph.]   reuerti   cett.  15    sunt    diis 

Fahfp]  dies  sunt  V  diis  sunt  c   diis  v  uires  p]  uirtutes 

r'abfVc         1%  Testes  V         22  uirginis  Ay]  inuiolatae  idest 

uirginis  y  inuiolatae  uirginia  E  ccns.  f  v  Q.-a^-eJi^  \\v\i^a\%.t^  v  uir- 

giniB  b  sim.  r 
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71.  TEMPTATOR  ORiON  dianae]  Oiion  uenator  fuit, 
qui  stuprare  conatus  Dianam  sagittis  eius  occisus  est 
{Ar'afEY  ex  Porph. 

78.      INIECTA    MONSTRIS    TERRA    D.   S.]       Dolet,     inquit, 

terra,   quod  ita  iniecta  est  supra  Gigantas,  ut  eos,   quos    5 
filios  eius   uolunt,    suis  montibus  premat  {ex  Porph,)\    ut 
luuenalis  (4,  98): 

Vnde  fit,  ut  nolim  fraterculus  esse  Gigantis 

(Ar^ahfV 

74.  lvmdvm]    Squalidum  et  infemo  colore  foedatum  10 

{Ariv 

76.  aetnen]  Aetna  mons  est  Siciliae  Encelado  super- 
positus,  quem  ad  poenae  perpetuitatem  non  perardere 
commemorat,  sicut  et  Tityi  iecur  a  uulture  indefesso  pastu 
non  posse  consumi.     Vergilius  (Am,  VI  698 — 600):  16 

Fecundaque  poenis 
Viscera  .  .  . 

.  .  .  nec  fibris  requies  datur  ulla  renatis 
{ArabfV 

77.  iNCONTiNENTis]    Libidinosi,  qui  Latonam  uoluerit  20 
stuprare  {Ar^hfEV  cf  Porph, 

Titius  Gigas  fuit  in  nouem  terrae  iugeribus  cubans 
{FE  Vcp 

80.  pirithovm]  Puithous  enim  conatus  Proserpinam 
rapere  catenis  dicitur  innodatus  {cons.  Porph.)^   ut  {Verg.  25 

4  inlecta  A  5  iniecta  rccVc]  inlecta  Ay  illecta  bf 

inecta  p  supra]  super  Vcp  gigantas  Ayvj]  gigantes 

Tafv2Vcp,dbsc.b        8nolimJ.r6/*ij]malimyaF      gigantisJ.v] 

gigantum Fa b  gigantes f  g.V       10 fedat J.       12 hetnen A lemm. 

e 
§tna  p]   hetna  A    ethna  raVc    athna  v    §thina  f   §th//na  y 

aethna  b        encelido  A,  recte  fV         13  poenae  y]  pene  A 

14  titii  A  ticii  rbvVp  tytygi  y  tycii  a  om.  f        15  ms:^'.  c^dd.. 

16  penis  A        20  noMt  bE        22  iatixia  cp^  \ivc\\3L^  Y  cyw..r"E. 

24  pir:  AcevS]  perithouB  rbV  pyr:  yc 
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Aen.  VI  397): 

Hi  dominain  Ditis  thalamo  deducere  adorti 

{Ar'aE  V  paul.  sim,  h 

Cohibent  (Fcjp)]     Eeprimunt,  constringunt  (l^fV 
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[m    HONORBM    AVGVSTI    (j.] 
BfETBVM   ALCAICVM,    VT    SVPRA    {ABFab 

1.   CAELO  TONANTBM  c.  l]    Lucanus  (III  319.  320): 

Per  fulmina  tantum 
10  Sciret  adhuc  solum  caelo  regnare  tonantem. 

Ergo  si  famae,  inquit,  tantum  de  louis  magnitudine  cre- 
:    dimus,  quanto  magis  de  Augusti  diuinitate  credendum  est, 
cuius  uirtutem  et  potentiam  non  audiri  asserit,  sed  uideri 
{Ar^ahfV  ex  Porph,  eoccepto  iniUo 
15  Ordo    est:    Augustus    adiectis   Brittannis   imperio   et 

grauibus  Persis  habebitur  praesens  diuus  {r\yabfv)V 

3.  ADiECTi<[s>]     Adquisitis  {Al^bf 

ADiECTis    BRiTTANNis]     Pcr    has    gcntcs    ab    ultimo 
Occidente   usque   ad  Orientem   continuasse  imperium  pro- 
20  uincias     adquirendo     confirmat    Augustum    {AFabfEV 
ex  Porph, 

4,  GRAVIBVSQVE  PBRSis]    Pemitiosis  pro  morte  Crassi 
et  c<(a^ede  Bomanorum  {AF^bV 

6,    TVRPis  MARiTvs]     Quia  captiuus  {Al^b 
25  7.  PRO  cvria]    Exclamatio  dolentis  [est]:  pro  curia, 

2  thamalo  A  4  constringunt  rfvc^  stringunt  yVp 

7  ut  supra  metrum  alcaicxmi  B        11  fame  A        13  sed]  sed 
et  6/*        15  est  yafc^  om.vVp      britannis  imperio  adiectisoc 
brittannis  y  F]  britannisftvcp  brittanis/*        ipio  b  19  pro- 

uintias  J.        22  pemiciosis  rV  pemitiosis  cett.        24  quia  6] 
om.  cett.         25  dolentis  curi^  est  quod  qu^  tam  a        dolentis 
est  pro  cnrie  E  dol:  pro  curie  A  ^oV*.  cvjaive.^  ^^\»  ^xq  r\)  ^q.\\ 
cnrie  (cnriae  p)  est  v  Vcp 
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quae  tam  indignum  casum  pertulerit  {cf,  Porph.)^  pro 
mores,  qnia  minuerint  feunam  senatus!  Ideo  auteth  de- 
decus  Crassi  commemorat,  ut  plus  Augustum  faciat  emi- 
nere  {AI^abEV 

Inuersos  autem  dixit  mores  hostium  ideo  quia  uictores    & 
erant,   non   quo^d^  iam  non  essent  sub  Bomanorum  iugo 
positi  {Vcp;  de  b  uid.  appar,  crit 

9.  MAKSvs  ET  APVLVs]  Marsos  et  Apulos  conmemo- 
rando  milites  Bomanos  signiflcat,  qui  ad  beUum  Persicum 
profecti  et  cum  Crasso  superati  uxores  a  uictoribus  ac-  10 
ceperunt,  ut  uitam  mererentur,  et  uelut  in  propriis  sedibus 
omnem  iam  aetatem  agerent.  Hii  enim  milites  aput  Bo- 
noianos  clariores  erant,  ut  et  {Verg.  georg.  11  167): 

Genus  acre  uirum,  Marsos  pubemque  Sabellam 

{Al^abfV  15 

10.  ANGiLioRyM]  Ancilia  arma  Bomani  de  caelo 
meruisse  pro  uirtutis  insigni  dicebantur;  et  ideo  bic  arma 
pro  uirtute,  pro  dignitate  togam  posuit  {Al^abfV 

!!•     <^a)>eternaeqve     vestae]     Aetemam    Vestam 
propter    aetemos    ignes    dixit,    qui    in    ara  eius   indefessi  20 
colebantur,  ut  {Verg.  Aen.  11  164): 

Vos,  aetemi  ignes  {Al^bfV 

12.  iNCOLVMi  iove]  Ac  si  diceret:  aut  stante  mundo 
[aut  saluo  Capitolio]  uel  remm  natura  {Al^bVex  Porph. 

6  autem  cp]  om.V  dixit  cp]  dixerat  V  6  quo<^d>] 
quo  Vcp  iam  non  c  non  iam  V  non  p        essent  c]  essent 

iam  p  om.  V  1  in  b  haec  legimtm:  \  uersi  mores  i-  praui  • 
permutati  adiscipli  |  |  trum  et  rectittidine  •  quia  iam  cnm  barba  | 
limdnntnr  romani  •  Et  qni  uictores|  |nnnc  •  quondam  sub  ro- 
manoruml    jPOSITL;  8    cmemorando   Jl\    comm:    cett. 

10  accep:]  suscepemnt  Fcp        l^iamomnemy        etatemJ! 

hii  J.F]  hi  y  hi  cett.  apnt^]  ap  Vc  B>]^nd r'abfp  13  erant 
—  sabellam]  faerant  b        nt  etj  &  ut  a  17  insigni  ycp] 

insigne  AravV   insignis  f   insigniis  b  19  etemam  A 

20  propterl  pro  AV         23  ac  Fd]  om.  A^vV        ^-oJi^  ofm.\> 
24   aut  saino   capitolio]  non  exhibet  PorpK.;   forl.  st^i*»  'xw-t- 
borum  tantummodo  mutanda  est        ant^  e>t  b 

PBMyj>ACSOJnB  80H0LUL  HT  HOBATIVM.  "^^ 
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Et  urbe  Bom.  (F)]  Non  enim  minun,  si  Boma  capta 
et  Capitolio  dinito  consenesceret  sub  rege  Medo,  sed  in- 
columi  Capitolio  et  urbe  Boma  turpissimum  est  conse- 
nescere  sub  bostilibus  armis  (^l^ahfV 

5  13.  Hoc  cauerat  (Fcj))]    [Idest]  boc  prouiderat  {l^bV 

Hoc  caverat]  Idest  nequis  uitam  ex  captiuitate 
speraret,  sed  potius  pro  libertate  moreretur  {ex  Porph.). 
Captus  enim  Regulus  a  Poenis  imperator  Bomanus,  dum 
pro    conmutatione    captiuorum    Eomam    missus    ab    Afris 

10  esset,  hanc  sententiam  in  senatu  dixit:  ne  captiui  aut 
mutarentur  aut  redimerentur  et  in  posterum  disciplina 
militaris  tali  exemplo  deperiret,  nec  militi  spes  alia  sa- 
lutis  nisi  in  armis  esset.  Ynde  milites  Crassi  notat,  qui 
Reguli  dissimiles  animo  uitam  captiuitate  pepigerint  {AI^ 

15  ctfVcp;  in  h  plurima  desvmt 

15.    Fedis  (F)]     Turpibus  (rhV 

PEDis]  Quod  captiuos  Afrorum  pro  se  reddi  noluerit 
{AI^V  ex  Porph. 

16.     PERNITIEM    VENIEN8    IN    AEWm]      Iu    futurum    pcr- 

20  nitiem  processuram,  si  tale  duceretur  exemplimi  Bomanis 
non  pereuntibus,  qui  capi  poterant  (AF^ahV  sim.  Forph. 

17.  iNMiSERABius]  Tamquam  non  essent  digni  mi- 
sericordia  in  bello  capti  {AI^V 

17.  18.  Immiserabiles  (Fjp)]  Idest  nisi  pubes  cap- 
25  tiua  inmiserabilis  periret,  esset  pemities  ueniens  in  aeuum 
{r'ct  V  sim.  h 

5  hoc  r' J  idest  hoc  Vcp  om.  b        6  nequis  —  moreretur]  ex- 

hib.b       8  p§ms^       9  conmut:  A\  cSputatione  a  commut:  cett. 

10  esset]  fuisset  Vc  11  et  in  p :  —  pepig:]  ne  in  posterum  — 

uita  I  captiuitate  |  |  rent  exhih.  b        13  esset]  fuisset  Vc        no- 

uita 
tat  rbf]  nocte  AvVc  nec  te  a  morte  p  14  uita,  inferius 

uit  in  ras.,  V      captiuitate  yafv]  captiuitate  -4  F  Icaptiuitate  b 

^  captiuitate  r         17  noluerit  Jl]  noluisset  yV  uoluisset  r  ut 

utd.v        19  fatuTXim  yh  Porjpft.]  faturarum  AvVp  futurorum  rc 

/btnram  a        pemiciem  ruV  peTnitiem.  cctt.       ^"^  m\%.m  A 

26  pemitieB  yp]  pemicies  ravYc 
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18«  siONA  E60  pvNicis]  Adlocutio  in  senatu  Eeguli 
de  turpitudine  et  inertia  captiuorum  (^AF^V 

20«     smE    c^a]>ede    dixit]     Vt   suorum  significaret 
ignauiam  nec  eos  redemptione   dignos,   nudatos  eos  sine 
caede  uel  commissione  pugnae  armis  dixit,  ut  (^Verg,  Aen,    6 
XI  424): 

Cur  ante  tubam  tremor  occupat  artus?  {Al^hfV 

22.  BRAcmA  LiBERo]  Aut  ^uudo'  dixit,  aut  qui, 
cum  ingenui  essent,  ne  occiderentur,  seruire  uoluerint  et 
ligari  (ArhfV  10 

2o«      PORTASQVE    NON    CLAVSAS]       Idcst   AfroS    nOU    ti- 

mentes  et  quasi  iam  uictores  recolentes  agros,    quos  cum 
Bomano  exercitu  ipse  uastauerat  {AI^hfEV  cons,  Porph. 

24.  marte]    Bello  (AlXyh) 

25.  AVRO  rfpensvs]  Per  ironiam  dicit  sub  boc  15 
sensu:  ergo  fortior  miles  procedet  ad  pugnam  pretio  re- 
demptus.  Et  significat  non  posse  in  acie  fortiter  stare 
militem,  qui  uiuere  redemptione  didicerit  (ex  Porph.).  Aut 
certe  'acrior  ad  uitia'  rediet,  idest  'deterior'  redemptus, 
uelut  qui  culpam  auxerit  damno  (Al^hfV  20 

26.  FLAGiTio  ADDiTis]  Coutra  consuetudiuem  Ro- 
manam  uel  disciplinam  est,  ut  milites  pretio,  non  uirtute 
Hberentur  {A^fV 

28.    MEDiCATA  Fvco]    Sicut  fuco,  iuquit,  lana  medi- 
cata    ad    pristinum   iam  non  potest  colorem  reuerti,    ita  25 
miles    uitio    captiuitatis  inbutus   ad  pristinam  non   posse 
confirmat  redire  uirtutem  (ArbEV  cons.  Porph. 

.    29.  nec  vera  vmTvs]   Inuiolata,  incorrupta  (AFhfE 


1  allocutio  rV         reguli  in  senatu  vVcp  5  armis 

dixit  A]  dixit  armis  cett.  9  essent]  e§  A         uoluerint  F] 

noluerint  A  uoluerunt  h  fv  Vc  uoluerut  p  {sic)        11  id  e  afros  A 
18  excercitu  A       14  plio  bello  y  i-  plio  bello  b       15  ironiam  a] 
hironiam  yp  jromskmArfVc  hyroniamv  absc.b        17  ati^J. 
20  auxerit  rbfppr.]  auserit  Av   asserit  a  liav3L%«i\\»  Yt^p  cwt 
Pomly  HauiJial,  sed  cf.  appar.  c.  TH  6, 11  ^am^iio  ob-vY 

21  ideat  contra.  vV 
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80«  REPONi]  Reddi,  restitui  [eleuari,  erigi  ab  humili- 
bus  rebus]  {AFhfE 

31.  EXTBiCATA  DENSis]  Expedita,  liberata.  Et  est 
hic    sensus:    ut    cerua   plagis    erepta    consuetudinem    non 

5  potest  mutare  fugiendi,  it<a  et  miles,  qui  se  perfidiae 
hostium  commiserit,  constantiam  pugnandi  habere  non 
poterit  (ArabfEV 

32,  Plagis  (Fcjp)]  Retibus;  plagae  autem  proprie 
funes  retium  sunt  (FbEV 

10  34.    Proteret  (Vcp)]     Conteret  {rhVcp 

ET  MARTE  ALTERo]  Restaurato  bello  ad  proelium 
non  reuerti  (AFhV 

35.  RESTBiCTis  LACERTis]  Hoc  cst:  qui  uinciri  se 
pertulit  timore  mortis  {AFh 

15  Ordo    est:    qui   iners   sensit  lora   strictis   lacertis   et 

timuit    mortem,   proteret  Poenos    altero  Marte,    si   cerua 
pugnat  extricata  densis  plagis?  (PaF 

37.  Hic  VNDE  vitam]  ^Hic' idcst  *in  bello';  ^inscius' 
^ignarus  rerum'  et  per  hoc  ^ignauus',  qui  nesciret  uitam 

20  uiro  forti  de  armis  potius  sperandam  {AFVh 

38.  PACEM  DVELLO  miscvit]  Qui  tamquam  in  pace 
se  hostibus  crediderit,  dum  se  debuerit  armis  tueri  {AFhV 
cons.  Porph. 

0  pudor!  (Fcj?)]  Verecimdia  Romanorum!  exclamatio 
25  dolentis  {r(yE)V 

39.  o  MAGNA  CARTHAGo]  Magua  cuim  Carthago  ab 
accolis  uocabatur;  sed  hic  eam  poeta  ait  dedecore  Roma- 
norum  maiorem  factam  (AFahfV  cons,  Porph. 

1  reddi  A E]  om,  Fhf  (restitui  A FfE  om.  b)  ekuari 
erigi   (erigi   eleuari  h)   ab   humilibus   rebus  FbfE,    om.  A 

3  densisl  om.  b  in  lemm.         i-  expedita  bf       4  hic]  om.bf 
8  autemj  om.  rE        11  altero  maite  altero  A        proelium  rp] 
plium  A         13  idest  b        20  poclus  de  armis  V       26  euimj 
om.V,  non  cp  carth:  A€\  cart.ago  rabfV-p  27  ait 

Ayadf]  om,  rV  falso  loco  joon.  cp 
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4(K  ALTiOR  iTALiAE  RYiNis]  Indignatio  Bomani  ducis 
est,  qui  non  uirtutibus  urbis  Oarthaginem  contulit,  sed 
rouiis,  ut  in  miseriis  fortior  crederetur,  non  in  rebus 
praeclaris  (ArahfV 

41.  PBRTVR  PVDic^A^B  c.  o.]  Ad  augmentum  uir-  6 
tutis  pertinet,  quod  castam  pro  patria  Begulus  contempsit 
uxorem;  inpudica  enim  potuit  iure  contempni.  Indecorum 
enim  duzit  matronam  Bomanam  seruum,  hoc  est  captiuum, 
osculo  dignum  putare.  Neglexit  etiam  paruos  filios,  qui 
pro  aetatis  infirmo  miserationem  patris  mereri  potuerint  10 
{Araf 

42.  Minor  ( VpJ]  Vt  insanus.  Minoratio  enim  cerebri 
otcoqIccv  infert  (r{rhE)Vcp 

*Capitis  minor  (&)]  Serui  enim  minores  capitis  uo- 
cantur  eo,  quod  non  babeant  liberum  caput  (r(yh)  15 

44.    Toruus  (7cjp)]     Terribilis  (FVep 

TORVVS  HVMi  p.  V.]  Idest  in  terram  deiecto  uultu 
(aim.  Porph.)y  ne  ad  affectum  uel  aspectu  traheretur 
{ArafV 

46w  NVMQVAM  ALiAS  DATo]    Qualcm  scutentiam  nemo  20 
umquam  de  se  dedisset  (^AFhEV  ex  Porph, 

48.      rNTERQVE    M<^A^ERENTES    A.   E.]       GlorioSUS;      qui 

exulem   se   esse   maluerit,    quam  cum  infamia  redimi,    et 
est    occultimi    antitbeton.     Nam    m^a)>erentibus   egregium 
exulem    opposuit.      Mirum    est    ergo,    ut    ceteris    pro    se  26 
m^a^erentibus   ipse  constans  animo  probaretur  (AFahfV 
ex  Porph. 


1  rom:    ducis    est]    est   rom:    ducis  h   romani   ducis  y 
2  carthaginem  contulit  A]  cont:  eartaginem  FahV  cont:  kar- 
taginem /*       3  in  nuBeris  J.        10  etatis^        mereri  AaVcp] 
merere  Ff         potuerint]  potuerit  F  potuemnt  fp  12  ut 

insanns   et   amens  b  ut   insanus  Vcp  om,  rE  ut  amens  gloss. 
yE;   ceterum  totum  hoc  schol.  ex  errore  ortum  esse  mthi  uide- 
tur,  Herum  enim  latet  in  schol.  y  uhi  leaimus:  ut  infamis 
14  eitim  h  om.  y        18  ad  affectuml  adfect^  A  ^V  ^^^<^^\^ 
W  altos  A       21  de  se  ded:]  protulit  b  d^  aft  t«i^^\.  PwtJ^. 
22  meltus  egregiua  k  in  kmmate        ^ft  asuxAC^  «.mo  A 
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49.  siBi  BARBARVs]  Qul  hac  socuritate  uoluntatis 
suae  inpleto  consilio  rediret  ad  poenam,  contempnens  certa 
sibi  et  promissa  supplicia,  qua  inpetratis  iniunctis  alter 
ad  otium  reuerteretur  aut  praemium  {ArahfV 

6  52.     ET   POPVLVM  REDiTvs]     Idest  cum  illi  populus 

obsisteret  ad  AMcam  properanti,  tam  securo  et  pertinaci 
animo  ipse  onmes  deseruit,  quam  solet  quis  relictis  ami- 
corum  negotiis  aut  clientium  litibus  definitis  ad  praedia 
sua  proficisci  propter  uoluptates,  quasi  uolens  carere  mo- 
10  lestiis  {AFaV  svm.  Porph. 

53.    LONGA    negotia]     Lougas    lites    et    ueternosas 

{AFhE 

55,  Venafranos  (c)]  Venafrum  ciuitas  fest;  inde  [est] 
Venafranos  {TfV 

15  TENDENS     VENAPRANOS    iN    AGROs]     Ad    amoeuitatis 

exemplum  delitiosas  posuit  ciuitates  {AFfV 

56.  A<^v^T  LACBDEMONivM  tarentvm]  A  Lacede- 
moniis  conditum  {AFbV 


CARM.  m  6 
20  [paranetice  tetracolos  {a] 

METRVM    ALCAICVM,    VT    8VPRA    {ABFcc 

1.     Delicta    maiorum    {Vcp)]     Peccata    antiquorum 
Bomanorum  {FbV 

2  pena  A        3  qm,  AaVcp]  quasi  Fbf  edit.        inpetr:  A] 
impetratis  yabfV  peractis  r  iniunctis  officiis  b  cons.  y 

4  aut  A]  uel  ad  &  ad  a  uel  cett.        6  obsisterit  A        8  aut  cl :] 
audientua  9  proficisci]  om.  A        molestiis  carere  Vcp 

13  inde  rfE]  inde  est  yF        16  uenafrenos  A        amenitatis  A, 
recie  rV        l^  delitiosas  Ay"\  dftlvcioaaa  vfV         21  metrum] 
om.B        nt  supra  JBF]  om.A       "^  ^^V.  xcim\\^T*;IvajiLQrQ5Si^ 
rom&noxmxi  Vc  patrom  nostxomm  «bTA.\c3^Qram  \) 
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2.  DONEC  REFECERis]  Pto  'donec  reficias'  (AFbf 
ex  Forph. 

4.  FEDA  NiGRO  8.  F.]  Aut  inculta  aut  per  niTniam 
uetostatem  sordentia  {AnyV 

5.  Diis  TE  MiNOREM  QvoD  OERis]  Hoc  est:  quauto  5 
(leg,  quando)  te  dis  minorem  geris,  [tanto]  dis  ipsis  fa- 
uentibus  imperas.  Nam  cultu  deorum  Bomam  creuisse 
refert  et  sxunpsisse  principium  deorum  cultu.  Eandem 
suadet  felicitatem  debere  usque  ad  exitum  custodire 
{ArtthY  10 

6«  HiNC  OMNE  principivm]  Hoc  cx  tradita  persuasione 
smnptum  est,  qua  aiimt  poenas  in  posteros  expetere 
s^a^epe,  quas  maiores  effugerint;  ita  eos  non  sua,  sed 
parentum  culpa  percelli  {Ar{y ah fjVcons,  Porph. 

8.  HESPEioAE  MALA  lvctvo8<(a^e]    Frequentcr  enim  15 
duces  Bomani  non  addicentibus  auspiciis  dimicantes  grandi 
exercitus  clade  superati  sunt  {AFahV 

9.  MONESis  ET  PACORi]  Moueses  et  Pacorus  reges 
Persarum  fuerunt,  aduersum  quos  Bomani  contra  numinum 
uoluntatem  infeliciter  pugDauerunt.  Bis  autem  Partbos  20 
uictoriam  retulisse  ob  boc  dixit,  quia  et  ante  Crassum  et 
post  Deci^di^um  Saxam  cum  exercitibus  occiderunt  {AFaV 
ex  Porph.  excepto  mitio  sim.  h 

10.  NON  AvspiCATOs]  Coutempnentes  auspiciorum 
necessariam  ueritatem  (ArbV  26 

Non  comitatos  diis  (FhV 

5  hoc  —  cultal  hoc  est  quanto  te  minorem  diis  demon- 
8tras{  |ipsis  fauentiDus  imperas.  Nam  culta  deorom  |  |creuisse 
refert  •  &  hinc  sumpsisse  ex  |  |um  ex  deorum  cultu  •  b  6  ipsis 
fauentibus  h]  om.  cett.  7  do2t.  ^  ^  ^^dg  A  9  suade  A 
saadet  et  F  12  p§nas  A  expetere  Petschenig  et  K.  cf.  Porph.'] 
expetes  Aa  expertes  Vcp  expectasse  yf  exspectasse  h  14  pa- 
rentum  A]  maiorum  yahfVcp  15  mala  mala  A  17  ex- 
cercitus  A  \%  A  hoc  schol.  in  principio  carminis  ponit  cum 
hoc  lemmate:  DElicta  malorum  i.  m.  1.  monesses  b  monesis 
cett.        pacorus  p]  pachorus  h  pacorius  C€tt.  ^  ^'SQxsiss^  «. 

decinin  ceU.,   etiam  Porph.  aaxam  Porplv^  ^^ssssa.  AXa. 

sextum  Vcp  om.  b        excercitibuB  A        ^4  «,u«^\!^QXv«q.  A. 
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11.  ET  ADiEGissE  praedam]  Idest  ex  praeda  Boma- 
norum  torques  suos  pondere  auxisse  uictores  (AFbV  cons, 
Porph. 

12.  renidet]  [Splendet]  eo  quod  reparati  et  maiores 
6  facti  ipsa  nouitate  fulgerent  {AFbV  paul.  sim,  Porjph, 

13.  p<[a)>ene  occvpatam]  Occupatis  enim  ciuiH  bello 
Bomanis,  data  est  barbaris  occasio  conmouendi  bella  (svm. 
Porph.)^  sed  et  Aegyptiis,  quos  poeta  Aethiopes  appellat 
propter  bellum  Cleopatrae  {AFffV 

10  15.      HIC     CLA88E     FORMIDATVS]        ClaSSe     <^A^thiopS, 

Dacus   sagittis,    quibus  etiam  uenenatis  uti  firmatur  (AF 

17.  7ECVNDA  cvLPAE  s.]  Pleua  culpae  saecula  etiam 
sanctum  matrimoniorum  foedus  per  adulteria  adserit  cor- 
rupisse;  inde  fieri  ut  inutiles   consiliis  publicis  et  probis 

15  actibus  generentur.    Quidam  etiam  uolunt  ipsum  Augustum 
bis  uersibus  tangi,  qui  alienam  coniugem  tulerit  (AFaV 

18.  ET  GENVS  ET  DOMOs]  Bonum  paris  sanguinis 
alieni  coitus  admixtione  pollutum  (AFV 

21.  MOTVS  DOCERi  GAVDET  lONicos]     Graccos;   ipsi 
20  enim    primi    saltationem  membrorum  gestibus   inuenerunt 

(cons.  Porph.)y  unde  facti  postea  pantomimi  (AFV 

22.  ET  FiNGiTVR  ARTTBVs]  Componitur,  ut  (Verg. 
Aen.  Vm  634): 

ipt  corpora  fingere  lingua  (AFaV 

25  Significat  autem  per  haec  institui   et  molliores  sal- 

tatus  (AFaV  cons.  Porph. 

2  au^isse^  4  splendetl  om.A  ^  DEFICIT  cod.  b 
usque    0(2    c.  ni  7,  13  7    ba<rbaEi£]    romanis    A  om.  a. 

ciftou :  A]  commou :  F  V  comoliendi  a         8  §gyptiis  y  aut  §gyptu8] 
aegipt«ii&  rp    egiptiis  aV   egipf  A   egiptias    aut    egiptiis  c 
ethiopes  A,  recte  Vp  9  cleopatre  A  10  ethiops  A  V 

om.  r  12  f^cunda  A         scta  AFaV  13  fedus  A 

asserit  FaV  15  etiam]  enim  Vcp.  16  tangi  bis  uersi^ 

bus  Vcp        18  ad  mixtionem.  J.         19  §Motus  doceri  gaud«fc 
ionicos  •  §Gaudet  ionicos  A  grecos  A        20  primis  A 

21  facti  postea  pa;nt:  A]  postea  facti  pant:  r  postea  panto- 
m/mi  facti  Vcom..  cp  25  pet  l[xoc  Vcp         ^^WaiwL-a  AV\ 

saltns  a  Vcp  J^arph, 
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24.  MEDrrATYR  YNGYi]  [Initio]  ab  imnatiira  et  prima 
aetate  {AFY 

26«  iNTER  MARiTi  vina]  Aut  in  Ipsls  Huptiis,  aut 
inter  domestica  conuiuia  {AFY 

Gaudia  (Ycp)^    Yolnptates  stupri  {TYcp  6 

Hic  inpatienUa  incestus  ostenditur  {TY 

27.  iNPERMissA  raptim]  Nou  coucessa  lege  con- 
iunctipnis  {AF 

28.  Luminibus  (Fcp)]    Tedis  aut  faculis  {FY 
LVMiNiBYS    REMOTis]    Ad    admittendum    crimen    ob-  10 

scuritate  procurata,  hoc  est:  remotis  lucemis  {AFY 

29.  SED  ivssa  coram]  Aut  a  libidine,  aut  a  cor- 
ruptore.     Vt  luuenalis  (l,  66.  57): 

Doctus  spectare  lacunar, 
Doctus  et  ad  calicem  uigilanti  stertere  naso  15 

{AraY 

30.  institor]    Mercator  {AF 

32.  DEDECORVM  PRETiosvs  emptor]  Crimiuiim  emptor 
profosus  {Ar 

83.    NON  ms  iwentvs]    Tamquam  legitimis  concepti  20 
nuptus  fuerint,  nec  ex  huiusmodi  nati  hominibus  illi  Bo- 
mani,  qui  omnes  uicerunt  {AFaY 

34.  iNFECiT  aeqvor  s.  p.]  Lutatium  significat,  qui 
nauali  bello  aput  Siciliam  cum  Haimibale  multa  Poeno- 
rum  caede  pugnauit.  Pyrrus  uero,  Epirotarum  rex,  An-  25 
tijochum  auxiliis  adiuuans  uictus  est  a  Eomanis  cum  ipso 
Antiocho,  rege  Syriae,  a  quo  et  ciuitas  nomen  accepit 
Antiochia  {AFaY 

36.  HANNiBAi^EMQVE  dirvm]  Aut  CTudelem,  aut 
pugnacem,  qui  ab  Africano  ad  ultimum  uictus  est  (JiPF  30 

1  initio  om.  A  inicio  idest  V     immatura  FY       2  etate  A 
9  aut  r om.Ycp  24  aput  r]  ap  Y  apud  Ayacj^        anni- 

bale  Aa  anihale  /        penormn  A        ^&  c^^  A        ^\rrQ&  X 
27  antbioco  A        airi^  A        28  amiocia  A 
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37.    mascjvla]  Fortis,  robusta  (AF 

38.    PR0LE8    SABBLLIS    DOCTA  LIGONIBVS]     Aut   Sabinis 

aut  Marsis,  ut  (Verg.  georg.  Ul  266): 

Dentesque  Sabellicus  exacuit  sus  (AFfV 

6  39.    VERSARE   OLEBAs]     Arare,  ut  Vergilius   (georg, 

n  261): 

Ante  supinatas  Aquiloni  ostendere  glebas  {AF 

severae]     Castae  {AF 

40.    MATRis  AD  arbitrivm]     Beue  et  moraliter  sim- 

10  plicitatem    et    patientiam    laboris    in    iuuenibus    per    has 

commemorationes    ostendit,    eo    quod  ita  se   subdant  im- 

periis  matrum,  ut  ad  earum  operentur  arbitrium  {ex  Porph,\ 

'  uel    quia  haec  rusticis   consuetudo   est,    ut  post  laborem 

cum  lignis  reuertantur  ad  suos  {AFaV 

15  41.   SOL  VBi  montivm]    Vt  Vcrgilius  (ecl.  2,  67): 

Et  sol  crescentes  decedens  duplicat  umbras  (AF 

43.    BVBvs  tatigatis]     Vt  Vergilius  (ecl.  2,  66): 
Aspice,  aratra  iugo  referunt  suspensa  iuuenci  {AF 

BVBvs  patigatis  amicvm]  Laborautibus  scilicet  quietum, 
20  ob  capescendam  quietem  (^AFV  ex  Porph. 

45.  DAMNOSA  Q.  N.  I.  D.]  Ac  si  diccret:  cimcta  in 
peius  ruunt  eo  quod  nihil  aetemum  sit,  sed  processu 
temporum  omnia  in  peius  labantur  (^pauVum  sim,  Porph.). 
Vnde  dictum  est  (Cic.  pro  Marcdlo  4,  11): 

26  Nihil  est  enim  opere  et  manu  factum,  quod  non  conficiat 
et  consumat  uetustas  (AFaV 


6  uerg  AJi  uirg:  F         7  clebas  A         9  moraliter]  mire 
Porph.  mirabiliter  Pcmly        13  uel  —  suos]  om.  a        est  con- 
sneindo  Vc        16  ueigA]  uirgiliusr        17  uergj.]  uirg:  F 
20  c&pesc:  cadd.]   capessendam   PorpK.  *^\  ^^  —  Tvxsvsvt\ 
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47.  Nos  NEQviOREs]  Nequitiam  parentum  dicit  augeri 
per  posteros  (AFV 

Daturos  (  Fp)]  Nos  scilicet  adlaturos  peiores  filios  (F  T' 
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[metrvm  triplbx  (a\  5 

metrvm  asclepiadevm  dvobvs  versibvs;  tertiv8 
ferecrattvs,  qvartvs  glyconivs  {abfa  ' 

1.    QviD  FLES  ASTERiE  Q.  T.  c.]     Ad  Asterien  amici 
3ui   coniugem   scribit  et   eam  solatur  Gygis  mariti  amore 
m^a^stam,  monens,  ut  custodiat  castitatem  nec  alterius  10 
adulescentis  blanditiis   aut  specie   capiatur  (cons.  Porph.)^ 
dum  maritum  sperare  debet  primo  uere  rediturum  {AFafV 

Ordo  est:  Asterie,  quid  fles  Gygen,  iuuenem  con- 
stantis  fidei,  quem  restituent  tibi  primo  uere  candidi  Fa- 
uonii  beatum  Thyna  merce?  {TaV  cons,  Porph.  15 

CANDiDi]  Sereni,  prosperi.  Ipse  enim  uentus  uemo 
tempore  frequentius  flat  {AFV 

3«     THYNA    MERCE    B.]     Quidam  (=  Porph.)    uolunt 
Thjnam   ciuitatem   uicinam  Bithiniae   dictam  Ponto   con- 
finem,  quidam  tbynnum  piscem  magis  inteUegendum  sua-  20 
dent  (AFafV 

4.  coNSTANTis  iwenem]  Idest  uxori  seruantem 
fidem  (Ar 

5«  ILLE  NOTis  [i]actvs]  Notos  pro  quibuslibet  uentis 
posuit  (^ArV  cons.  Porph. 

3  adl:  r]  allatnros  yV       peiores  Vc"]  uitiosiores  (uic:  y) 
yp  om.  r         7  ferocratius  B  feregracius  ra  feregratius  cett. 
glyc:  B]  glic:  cett.  8  asteri^  A  9  mariti  am  fV 

amore]  absentia  edit;  sed  cf.  Porph.  11  adulescentis  Ay 

adhulescentis  r    adol:  ccfV  blandiciis  Fa    blandiis  V 

12  debet]  debeat  edit.  15  thina  merce  beatum  V  cons.  cp 

Porph.         thyna  c]  tyna  r   thina  y  a  F  \%  ^iJoMva»  A  "(Jq^s^^  c 

19  thjrnam  el  tin&m  A  tynam  Ff  tlimam  aVp        'i^  \I\kk».  A.^^ 
tynnum  rf  tbynum  c  tlumum  p  tomu  a 
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Oricuin,  ciuitas  Ciliciae,  ut  (Verg.  Aen.  X  136.  137): 

Aut  Oricia  terebintho 
Lucet  ebur  {AFY 

6.   msANA  c.  s.]     H<^a^>edos  uidetur  significare,  quo- 
5  rum    ortus    et    occasus    concitat    tempestates,    de    quibus 
VergiUus  (Am.  Vim  668): 

Pluuialibus  H<^a)>edis  (ex  Porph.) 

et  aUbi  (peorg.  I  206): 

H^a^edcMrumque  dies  seruandi  (AFaV 

10  insana]    Tempestuosa  (Ar 

S.  ?•   FRiGiDAS  NOCTEs]     Duplici  modo  accipi  debet 
uel  propter  hiemem,  quae  peregrinantibus  acerbior  semper 
uidetur,   uel  propter  solitudinem,   quia  sine  suis  erat,    et 
uelut  abstinens  frigebat  {AFafV  sim.  Porpli. 
16  8«  iNSOMNis  L.  A.]  Velut  uxoris  amore  non  dormiens, 

ut  {Verg.  Aen.  im  529.  530): 

Haud  umquam 
Soluitur  in  somnos  (AtV 

9,    ATQvi]    Quamuis  (AF 

20  NVNTivs    hospitab]     Gygeu  a  Cloe   hospita  sua  ad- 

firmat  adamatum,  quam  contempni  dicit  pro  dilectione 
uel  desiderio  uzoris  absentis.  Quem  etiam  per  inter- 
nuntios  terret,  ita  eum  pro  castitate  moriturum,  sicut  hii,. 
quorum  inferius  exempla  commemorat  {ArafV  cf.  Porplu 

26  Ordo    est:     atqui    uafer    nuntius    soUicitae    hospitae 

temptat  subaudi  illum  mille  modis  dicens  suspirare  mise- 

2  aut  Vcp]  om.  AF        terebinto  Ay  3  ebur]  e.V 

6  uerg:]  om.  a  uirg:  cett.  8  et  —  seruandi]  om.  Vcp 

13  sine  suis  AFac]  sine  cess  V  {=  sine  cesuis)  fort.  natum  ex 
'sine  necessariis ' ;  om.  p        14  frigebat  Faf]  fingebat  A  Vcp 
17  haut  V]  haud  AFp  nec  c  Vergil.        19  atque  A        20  gigin  A, 
recte  rv        aM:  Ar]  affirmat  ya  fp  dicit  Vc  Porph.        23  hii 
J^/V]  MAa        25  est]  om.r       atqvi\\  om.r      xOTaiXlYTv^  tt^tsqsv- 
ciuB  Vc        soUicite  hospite  Vc        ^^  «\iyia.\i^  r  ^\)  Y  «o\i  c-p 
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ram  Cloen  et  uri  tuis  ignibus  et  refert,  ut  perfida  mulier 
impulerit  Proetum  credulimi  falsis  criminibus  maturare 
necem  nimis  casto  Bellorofonti  (rVcp 

10«  11»  TVis  DiCBNS  I.  V.]  Quibus  etiam  tu  ureris, 
idest  mariti  tui  amore  (ArV  ex  Forpk.  6 

12«  VAFER  MODis]  Vafer  nuntius,  idest  ad  suadendum 
callidus  (ex  Porph.)  et  astutus,  siue  malignus,  qui  nite- 
batur  continentiam  superare  {AFV 

13,    vt]     Quemadmodum  (Ar" 

VT  PR<^o^ETVM  mvlier]  Steuoboea  siue  Antia,  uxor  10 
Froeti,  quam  conmemorat  amore  Bellorophontis  hospitis 
inilanmiatam;  dum  uoluntati  eius  consentire  noluisset,  in 
adulterii  crimen  uocatum.  Quod  exemplum  Gygi  ad  ad- 
quiescendi  terrorem  significat  a  suadente  propositum,  ne 
eadem  continentia  etiam  ipse  periclitaretur  {Al^afV  svm.  16 
Forph. 

17,  NARRAT  PAENB  D.  p.  T.]  Pcleus  adamatus  est  ab 
Hyppolita  Acasti  uxore,  quae  dum  despiceretur  ab  eo, 
questa  marito  est  se  stupri  interpellatam.  Indignatus 
Acastus  Peleum  duxit  inuitatum  gratia  uenandi  in  Pelio  20 
ibique  inermem  reliquit  a  Centauris  perimendum;  qui 
serug,tus  a  Chirone  coUecto  exercitu  euertit  Acasti  regnum 
et  Hyppolitam  supplicio  merito  factis  affecit  {Al^uhV 

18«     magnessam]     Magnessa  Tbessaliae    ciuitas   est, 
quam  pro   discretione  Hyppolitis  Caucasiae  conmemorauit  25 
Amazonae,  uxoris  Tbesei  {Ar'hV 

2    proetum  jp]    ptum   rVc  3    (bellorofonti   rVcp) 

6  uafer  nuntius  idest]  om.  y        nuntius  idest]  om.  V        11  preti 
(pti)  ArV  pro  ea  a,  recte  yf        conmein:  A\  commem:  cett. 
bellorofontis  vV  bello   rophonis  a  12    inflamatam  A 

13  uocatum  J.r'a/]  uocatus  V  uocatus  est  cp  gygi  r'c'\  gigi 
AafV  gigis  p  17  peleus  —  se]  etianuit  h  18  hyppo- 

lita  F]  hypofita  p  ippolita  A  yppolita  yv  ypolita  rc  hippo- 
lito  cc  19  qu^sta  A  21  a]  om.  b  22  excercitu  A 

23  hyppolitam  Ahvr]  hippolitam  p  ippolitam  a  yppolitam  yV 
ypolitam  c        factis  AFa]  fatis  v  satis  Fcp  eucwi.b        ^^\^- 
politis^  hyppoUtia  ceU.  cf  c.IH  10, 15.  IQil  .'iXi         ^^"^^iSKaiKv^i^ 
cmemorauit  A]  commemorauit  cett. 
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19.  ET  PECCARE  DOCENTis]  SubaudituT  ^et  alias', 
quia  et  hae^  quas  supra  rettulit,  reliquerant  exempla  pec- 
candi  (AI^V  ex  Porph. 

21.  NAM  scopYLis]   Metaphora  a  naufragantibus,  quod 
5  ita  amantis  non  audiret  preces,  quemadmodum  si  a  peri- 
clitantibus  rogentur  scopuli,  ut  est  {Verg.  Aen.  illl  438. 
439): 

Sed  nuUis  ille  mouetur 
Fletibus  aut  uoces  ullas  tractabilis  audit  {Al^b 

10  <^ScopuIis  surdior  Icari^]     Icari  s<^copuH  pro  Icarii]) 

maris  <^scopulis>  {A  ex  Parph. 

23«  ADHVC  integer]  Adhuc  continens,  tamquam  eum 

demonstret  trahi  posse  in  posterum,   si  diutius  inmoretur 

{AraV 
16  23«    NE  VICINV8  ENiPHEVs]     Nomcn  uicini  petulantis 

{Anv 

24.    PIus  iusto  (Vcp)]     Plus  aequo  (F&F 
PLVS  IV8TO   PLACEAT   cave]      Idest  uou  pro   forma, 
sed  pro  libidine,   nec  plus  placeat,   quam  debet,   uicinus, 
20  quod   prius   commemorando   mariti  bonestatem  suadet,   ut 
iUud  {Verg.  Aen.  U  160.  161): 

Seruataque  serues 
Troia  fidem  (AF^bV    , 

25«  Ordo   est:    Quamuis  non  alius  aeque  conspicitur 
25  flectere   equum  in  Martio   gramine,    nec   quisquam   aeque 
citus   denatat  Tusco  alueo  {I^bV  [paene  omnino  aut  eua- 
nuit  aut  absc.  b) 

1  subauditur  AFp  sb  V  sub  c  (subaudiendum  Porph.) 
2  rettulit  Ay]  retulit  cett.  4  met:  —  mouetur]  absc.  b 

metafora  Ayv        naufr:  Ay]  nauphragantibus  r  nauigantibus 
vVcp  10  Scholion   mutilatum   expleuimus  ex   Porphyr. 

icari  —  scopulis]  pro  icarii  maris  gloss.  b        12  adhuc]  om.  A 
centimens  A  contmens  cett.  contemnens  edit.        tamquam  K.] 
eam  qua  in  yvVcp  ea  qua  in  A  eam  quam  in  a  ex  qua  in  r 
eam  quasi  edit.  13  imoretur  Ac]  moraretur  r  immoretur 

ce^.  18  non]  om.  A  \^  deitftt  F  b  Vcp\  debeat  A 

24  ordo  eat]  am.  r 
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NON  ALivs  FLECTERE  E.  s.]    In  campo  Martio  bellicis 
artibus  exerceri  consueuerat  iuuentus  Bomana,  quibus  ita 
Enipeum  ceteros  praeire  dicit,  ut  merito  amari  possit,  si    . 
pudicitiae  custodia  non  resistet  (Al^bV  sim,  Porph. 

28«    Tvsco    DBNATAT    ALVEo]     [Tiberiuo]  ut  {Verg.    6 
georg,  I  499): 

Qui  Tuscum  Tiberim  et  Bomana  Palatia  seruas  (AFb 

30.    Despice  (F)]     Deorsum  [per  fenestram]   aspi- 
cias  (rv 

QVERVLAE  DESPiCB  T.]    Hoc  est:  ncc  ad  uoluptuosos  10 
cantus  nec  ad  amantis  preces  permota  despicias  {Al^abV 

32«    dvram]     Crudelem,  inmitem  {AFb 
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MBTRVM    8APPHICVM    (ABrcc 

1«  MARTHS  CELBPS  Q.  <^A.^  K.]  Kalcndis  Martiis  Ma-  15 
tronalia  dicebantur,  eo  quod  mariti  pro  conseruatione  con- 
iugii  supplicabant,  et  erat  dies  proprie  festus  matronis. 
Ad  M^a^ecenatem  ergo  scribit  Horatius  non  eum  debere 
mirari,  quod  Kalendis  Martiis,  dum  sit  sine  uxore,  sacri* 
ficet.  Hac  enim  die  se  casu  arboris  commemorat  libera-  20 
tum  et  sematae   salutis  uti  festiuo  {Al^ccbV  sim.  Porph. 

CELEBS    QviD    AGAM  K.]     Vt    uiduae    siuc   uiris,    ita 
caelibes  sine  uxoribus  dicuntur  (AI^V 

2«   ET  ACERRA  TVRis]     ^Accrra'  turibulum  dicebatur 
ministerialis  patina  fictilis.     Vt  est  (Verg.  Aen.  V  745):  26 
Plena  supplex  ueneratur  acerra  (Al^bV 

2  excerceri  Ay  8  enipheum  A  enipeum  cett.        pos- 

set  A  6  tiberino  Fb  om.  A  8  per  f :  b  om.  P'  V 

10  querul^  A  ne  ad  uol:  A  11  ad  ante  amantis  <m. 

r'abVcp,  exhib.  A  14  metrum]  om.  B  saifficmn  Ay 

saphicum  Bra         20  comerat  A         21  aetwflutfe  A        >j^x  ^ 
ui  r om.  vV        23  celibes  A        dice\)aii\?act  -v V         n5>  ^ii^  — 
acerra,]  om.  v  V 
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5«   DOCTE  8EBMONIS  V.  L.]     Supetiori  hoc  sensui  ad- 
nectendum  est,  ut  hic  ordo  sit:    M<(a^cenas,  docte  ser- 
monis  utriusque  linguae,  idest  Graecae  et  Latinae  (Araf) 
ex  Porph. 
5  Ordo  est:  Maecenas,  docte  sermonis  utriusque  linguae, 

miraris,  quid  caelebs  agam  Martiis  Ealendis,  quid  uelint 
flores  et  acerra  plena  turis  et  carbo  positus  in  uiuo 
cespite  {l^ahVcp 

Vtriusque    linguae    («)]     Idest   Graecae    et   Latinae 
10  (r^flfF,  sed  avV  hoc  schol,  post  uocem  utriusque  inter  ante- 
cedens  mterpolant 

6«  Voueram  (yVcp)]   Modo  reddit,  cur  faciat  hoc  (JT 

vovERAM  DYLCEs]     Hlo  die  sc  uouisse  dicit,  quo  est 
periculo  arboris  ereptus  (Ar^hV 
15  Et  albimi  (vVcp)]    Superis  aptior  erat  alba  uictima; 

nam  diis  infernalibus  semper  nigra  offerri  debent  (JT^cchV 

7.  PROPE  PVNERATVs]  Extiuctus  siuc  scpultus  (AFbV 

9«    Ordo:    hic    dies    festus   redeunte   anno   dimouebit 
corticem  amphorae  adstrictum  pice  institutae  bibere  fumum 
20  consule  Tullo  (r^irbv^Vcp 

dimovebit]     Arripiet  in  usum  conuiuii  uinum,  quod 
fumo  inueterabatur  (Ar'bV 

12«  CONSVLE  TVLLo]    Consulem  pro  uetustate  posuit 
(Ar'bV 
26  13«  svME,  m<(a^eobnas,  cyathos]    Cyathos  mensuras 

dixit,  quas  pro  sexta  parte  sextarii  ducebant  (Al^bV 

14,    sospiTis  centvm]     Verbo  usus  est  conuiuarum: 
centum  cyathos,  siue  finitum  pro  infinito  posuit,  ut  (Verg. 
Aen.  Vn  337): 
30  Tibi  nomina  miUe  (Al^bV 

2  maec :]  om.  a        3  idest]  om.  a      grece  A      latine  A 
7  inl  om.  ra  9  idest  Vcp  om.  Va        gce  et  latine  yvV 

13  aulce  ^.  A        14  a  pericido  b        17  extinctus]  mortnus  b 

19    adstrictom  v^   astr:  cett.  23    uetustate    A   cf.  u.  25 

S5  Bume  A  ciathos  yV  cyatos  rbv  om.  A        26  dicit  b  dixit 
^^.        seatajii  A         28  ciathoB  A-yV  c^^XiO^  tbD         ^O  uu- 
minsb  A 
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ET  yiQiLES  liVCERNAs]    Ylgilantibus  in  of&cio  lumiiiis 

*Qui  (quae?  quia?)  coram  uigilantibus  ardent  in  offi- 
cio  luminis  (b 

15«    16«       PROCYL     OMNIS     ESTO     CLAMOR     ET   l]       Ita      5 

innocutun  uinum  se  exhibiturum  promittit,  ut  nec  oneret 
nec  per  ebriositatem  lites  prouocet  {ex  Porph.\  ut  ( Verg. 
Aen.  XI  14): 

Timor  omnis  abesto  {Al^abV 

18.  occiDiT  DACi  coTisoNis  agmen]     Cotiso  nomeu  10 
regis    Bacorum,    quo    uicto    suadet    aliquatenus    a    curis 
publicis    recedi    debere    et   priuato   se  indulgere   conuiuio 
M<^a^ecenatem  {AF^abV 

19.  medvs  inpestvs  sibi  l.]     Eo  quod  ciuilia  inter 

se   Medi  bella  gererent  nec   eis  per  discordiam  rebellare  15 
Bomanis  uacaret  (Al^bV  cf,  Porph, 

20.  Dissidet  (vVcp)]     Dissentit,  discordat  (I^V 

21.  Vetus  (Fp)]     Diutumus  (rbV 

22.  Cantaber  (yVcp)]     Gens  Hispaniae  (l^bV 

SERA  domitvs  catena]    Tarda,  quia  diu  bellum  cum  ^O 
bis   gestum   est  et  cum  difficultate   ab   Augusto   superati 
sunt    (cons.  Porph.),    et    ideo  eos    Eomanis    seruire    dicit 
uictos  et  subditos  (Al^bV 

23.      LAXO    MEDITANTVR    ARCv]       Vt    COS    distcusis    ar-     , 

cubus    uictos    et    fugientes    ostenderet,    ut    (^Verg.  Aen.  26 
XI  874): 

Et  laxos  umeris  referunt  languentibus  arcus 

(Ar'abV 

26.     NEGLEGENS   NEQVA   p.  L.]     Subauditur    ^esto'? 
quod   pro   securitate  posuit,    qua  non  timeret,    n^qua  xes,  30 


6  honeret  A  7  ut  —  abesto]  om.  a  10  cotiso  6} 

om.  cett.        16  romanis  rebellare  rb        ^T  \mifin.'&  '^ 'v\\sQss\fifcva» 
ArabV  refertnr  F  29  eub  Arv  »t>  ^V  ^^^  «.  ^*^ 

SO  qna  AavV]  qnia  Fb 

PsxTDAoaoma  scbolia  i»r  Hobatiyk.  ^"^ 
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pnblica  parte  lmbor«ret,  ut  e  contnurio  Yergilius  ^seeiiriim' 
pro  neglegenti  dixit  {Aen.  I  350.  351): 

Securas  amonim 
Germanae  (Al^uhV  cons.  Borph. 

b  36»    Nimiam  e.  (yVcp)]     Nimium  cartfe  nel  soUi- 

citaB  esse  (I^F  sim.  h 
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METRVM    PRDfO    YERSV    GLTCONIVM,     SECYNDYS    A8CLE- 
PIADEVS  (ABFb 

10  1.  DONEC  GRATYS  ERAM  TiBi]  Hac  ode  altemis  aicibns 

Lydiam  respondeutem  sibi  amicam  facit  et  agit  cum  ea  de 
instauratione  gratiae,  qua  promerita  beatiorem  se  adfirmat 
rege  Persarum.     ^Donec'  autem  pro  ^quamdiu'  positum 
est  (Ar'ahV  ex  Forph. 
16  2,    Potior  (v)]    MeHor  {TlV 

NEC   QYiSQVAM  potior]     Idest  cum  nemo  mibi  a  te 
praeferretur  {AiyhV 

4«    Persarum    enim    reges    deliciosis    copiis    uteban- 
tur  {rhV 
20  6.  DONEC  N.  A.  M.]    Hic  pro  Lydiac  persona  respon- 

det  {ArV  cf.  Porph. 

6,    ARSiSTi]     Amasti,  ut  {Verg.  Aen.  \\\\  101): 

Ardet  amam  Dido  {AFhV 

1  uergili  A\  uirg:  r'V  2  pro  rvVcp  Forph.l^  per  A 

r  corr.  ya  neglegenti  Forph.']  negligenti  p  neglegent^//am  y ; 
(^aan*  ex  *amonmi'  ortwm  esse  opinor)  neglegentiam  Arscv 
neglegentia  V  negligentia  c  4  germane  A  om.  h  8  primus 
nersns  glyconins  Becundns  asclipiadens  B  gliconinm  A 

tcdo  asdepiadeum  h  11  lidiam  A         ea  de  r&v]  eadem 

AyaVcp  12  adf:  A]  affirmat  r^ahvV         16  INDE  AB 

J^OO  V^BST  VSQVE  AD  C.BIU,^  DEFICIT  GOD.v 
S0  lidie  A       respondit  V 
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P08T  clobm]     Infarior. 
Chloe  nomen  alterius  amicae  (ArhV 
7«    im/n  UDIA  NOMiMzs]     Hoc  est:   ma^ae  famae 
(ex  JPdrph,)  et  Biae  matri  Bomuli  praeferenda  (ArbV 

9.  THRE88A  €loe]    Thracia^  ut  (Verg,  Am.  V  2&5):    5 

Thressa  genus,  Pholoe  {AThV 

12«  si  PARCENT  AMDfAE  F.  8.]  Ad  augmentom  amoris 
paratum  se  dicit  mori,  si  pro  altero  hoc  fieri  fata  pa- 
tiantur,  iuxta  iliud  (Verg,  Aen,  VI  121): 

Si  fratrem  Pollux  altema  morte  redemit  10 

(ArahV 

8i  parcent  a.  (F)]  [Idest]  si  fata  parcent  illi  diu 
tiiuendo  remanenti,  cupio  pro  ea  mori  {FbV 

18«  Me  torret  {Vcp)]  Ez  persona  Lydiae  usque  ad 
finem  {FV;  in  Ah  mte  u,  1.  9.  17  hor,  horativs,  (mte  16 

U,  5.   13.   21   LIDIA,  liYDIA 

FAOB  mvtva]    Vt  ipse  superius  {c,  11 12,  15.  16): 

Et  bene  mutuis 
Fidum  pectus  ammbus  {AFb 

14.  THiBiNi  CALAis]    Ordo  est:  Thunni  Omjti  filius  20 
Calais  me  torret  {cons.  Porjoh.),    Thurius  enim  Brittiorum 
oppidum  est,  unde  Omytum  dicit  fuisse  {AFV  ex  Forph. 

15.  Bis  PATiAR  Mom]  Secuuda  uice  tamquam  sua 
et  ipsius  {ArbV 

1.  2  inferior  chloe]  non  exhtbet  A  2  amice  A  3  Id 
magne  fEime  •  hoc  eet  magne  forme  y  magni  •  hoc  est  magnae 
famae  et  formae  b  Magne  fame  magn§  form§  V  Hoc  est  magnae 
(majjne  A)  formae  Ar\  emena.  K,  c<ml.  Porph.  6  foloe  A 
12  idest  yj  om.  rVep  si  fata]  si  parce  nel  fata  V  18  re- 
manenti]  om.  bVp  sMl.  om.  c         17  ipse  Ab]  iUud  r  om.  y    ' 

20  thirini  A         est  Ayc]  om.  rVp        thirini  A  thur:  cett. 
omyti  y  Hor.  Porph.]  omisti  A  omiti  rV       21  calai  A  cha- 
lais  yV       thnrins  rVp]  thirins  A  thnrrins  y  thyriwa  e  <J3Kasa» 
Porph.)        hntbioram  r  cj  britiorom  A  y  Y^ricioTvmLYXiirQ^OTQss^-ft 
22  opidum  A        orm'tum  ATVcp        ^  i^^^\i  ^fe^TjaA^"V> 

\1* 
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17.  QvoDSi  PRiscA  R.  V.]    Idest  si  ad  amorem  redi- 
mus  priorem  (ArbV 

18«    IVGO   €OGiT  AENEo]     Ad  peipetnitatem  reuer- 
tentis   gratiae  iugum  aeneum  posuit;   aes  enim  non  sicut 
^6  ferrum    robigine    consumitur.     Vnde    et   Yergilius    (Aen, 
I  295.  296): 

Et  centum  uinctus  aenis 
Post  tergum  nodis, 

ut    uelut    aetemam   pacem  futuram  furoris   aerea  uincla 
10  monstrarent  (AFahV  cons.  Porph, 

AENEo]     Forti,  inexpugnabili  (AFV 

19«  excvtitvr]    Pro  ^expellitur'  (Arh  ex  Porph. 

21.    siDERE  pvlchrior]    Vt  (Vcrg.  Aen.  Vlli  589); 

Qualis  Oceani  perfiisus  Lucifer  unda  (AFhf 

15  22.    ille]     Calais  (AFh  ex  Porph. 

23.  iRACVNDiOR    adria]      Sicut    illud    (Ter.  Ar^drm 
m  3,  23): 

Amantium  irae  amoris  integratio  est  (AFhf 

24.  TECVM  viVEKE  A,]     Vt  (Vcrg.  Aen.  n  710): 
20                  Vna  salus  ambobus  erit  (Ar(rhf) 

TECVM  obeam]     Vt  (Verg.  ecl.  10,  43): 
Tecum  consumerer  aeuo  (AF 

1  idest]  om.  yV        5  robigine  J.]  rubigine  Tahcp  Porph. 
rabngine  V       uirg:  codd.  7  enis  A  8  posterga  y 

9  erea  A        uincla  AF]  uincula  ccVcp  12  pro]  om.  rh 

13  utj  ^  ut  J.        16  iUud  terrentii  f        18  irae]  ira  y6  om.f 
amons   integratio  A]   integratio    amoris  est  yb    redintegratio 
amoris  est  r  redintegracio  est  amoris  f        21  ut  r]  idest  Ay 
22  consumetur  A 
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«        .       ■     .  ...       ,      ■•     . 
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[ad  lycen  (jl] 

liETRVM     TRIByS     YERSIByS     ASCLEPIADEYMy.     QYARTVS 

OLYCONivs  (ABrbV,  sed  V  fort.  alt  m. 

1«      EXTREMVM     TANAIN    SI    BIBERES,    UCe]      HaeC    ad      5 

puellam  Lycen  xLOlnine  dicuntur  asperam  et  intractaJ)ilem. 
Tanais    enim   fluuius   Scithiae   dicitur,    qui  et  Danuuius, 
pet  cuius   commemorationem  uult  intellegi  barbari  animi  ' 
mulierem  {AraV  ex  Porph.  excepto  eo  loco  qm  ad  Banth 
mum  pertmel  10 

Extremum  (7)]     Vltimum  {rbV 

2.    SAEvo  NVPTA  viRo]     Barbaro  {Ar(rll) 

3«    PORRECTVM  ANTE  FOREs]     Autc  iauuas  dormieu- 
tem  {Arh 

3«  4.  iNCOLis  AQViLONiBvs]   Quia  Tanain  nominarat;  15 
de   septentrionali  enim  parte   et  Aquilo   oritur  {AFV  ex 
Porpih.  .; 

4t.    Plorares  A»  (F)]     Idest  non  solum  quia  in  pror 
speritate  es,  misereri  mei  debes,  sed  etiam,  si  in  captiui- 
tate   esses,   coniuncta  saeuo  uiro,   deberes  succurrere  meo  20 
amori  (TahV 

6«    iNTER  PVLCHRA  satvm]    luter  tccta  satum  nemus 
uiridarium  dicit  {AFhV  ,»  . 

7.    Positas  (Fci>)]     Deorsimi  missas  {FhV 

ET  posiTAS  VT  GLACiET  NivEs]    Post  niues  enim  mis-  26 
sas   si  flat  Aquilo,   eius  frigore  solidantur  (-AFF  c<?«5.  h 
et  Porph. 

3  asclipiadeum  B         4  glyc:  Bh]  glic:  cett.         6  licen 
ArV  lyem  a         7  danuuius  Aya]  danubius  rV        16  noini- 
nauit  rV       16  septem  trionali  y        V6  TDi^ei^  T'V<i'^^7 
fierere  ar,  absc.  b        23  uiridarium  Acp^  \^x\"^\%jmQas^  tW  ^«sc^^ 
diaru  y       26  glaide  et  niues  A 
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8.    PYBO  NYMiNE  lyppiTER]    Sereno  [aere],  at  (^Verg» 
gearg.  I  433): 

Pnra  neque  obtusis  per  caelnm  comibus  ibit 

(ArhV 
6  9.  DfGBATAM  vENEiLi  PONE  btperbiam]    Ezeerabilem 

Yeneri    dicit^    si   amat  (ieg.  amans)  superbiam  [et}  con- 
temDat  amoram  (ArbV 

10*  Guxrcnte  (c)]    Cekriter  labente.    Yuh  eoiaBi  mr 

telkgere  scissuram  r^pudii  ( V  cons.  cp 

10  1^^]    CYBBSKTB    BSTBO    F.  B.  B.]      Nomine    rotae 

fortanam  dixit,  idest  ne  oolubiHtate  rotae  et  ta  amans 

'  '•   contempnaris,  et  ita  inflexu  rotae  laedaris,  sicut  eqmis  a 

consueta  uelocitate  deficiens  consueuit  {AFaV 

11.  Penelopis  uero^  uxoris  Ylixis,  nota  fiabula  est^  quae 
16  pro  fide  absentis  mariti  omnes  repudiauit  sponsos  {AFV 

13.      TIRBENVS    PABENS]      ItaluS    {AFh 

13.  0  quamuis  (c)]    Ordo  est:  o  parcas  supplicibns 

tnis  nec  seilicet  sis  moHior  rigida  esculo  nec  animo  mitior 

Mauris  anguibus,   quamuis  neque  cumant  te  munera  nec 

20  preces  nec  pallor  amantium  tinctus  uiola  nec  uir  saticius 

Pieria  pelice  {V  9im,  ep 

BEQfVB  TB  icvneba]    Yt  est  (Verg,  ed.  2,  44): 

Quoniam  sordent  tibi  munera  nostra, 

et  alibi  {ed.  2,  56): 
26  Nec  munera  curat  Alexis  {AF 

14«  *PaIlor  amantium  cplor  est.    Ynde  Ouidius  (art, 
am.  I  729): 

Palleat  omnis  amans,  color  est  bic  aptus  amori  (& 

1  aere  5  om.  cett.  ut  —  ibit]  om.V  6  et  bVcp 

miperser.  in  r}  om.  Ay  contemnat  ycp\  eontemat  A  con- 

temimat  b  condempnat  V  eontempnet  r        10  nomine  r]  domi- 

nam  cett.  cp         11  idest  om.  a         12  contempnaris  AruVe^l 

coniemnBriM  p       I&Hl:  A        14  ncio  A"\  om.  rYc^p       vi  ^t^ 

est  cp  om.  V       23  sordentib:  A 
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NBO      TXNCTYS       YIOTaK      PALLOR      AMANTIVlc]         Bena 

uelut   amator   amoeiutatem   floris   pallori  amantiiim   do* 

dit  (Ar 

15«  NEO  YiR  p.]    Vult  intellegi  maritum  Lyois  hrdas 
amare   aHam,   idest   Pieriam   nomine   Mulierem,   propter    5 
quam  eontumeliam  uel  dolorem  suadet  ad  reddendam  uiro 
pro    pelio   uicissitudinem   se    amari   debere  (ArahV  ex 

Pelice    saucius    (Vb)]      Concubin^a^    amore    uul- 
neratus  (Vcp  Id 

♦<PeHce>]    Concubina  (Fb 
*<Sauciu8>]    Amore  uulneratus  (F6 
16.    cvrvat]    Flectit,  inclinat  {Ar(yb) 

17«  NEC  RiGiDA  M.  AE.]     Idcst  uon  sis  rigidior  esculo 
arbore  tamquam  lignea  et  sine  sensu  rationabili  nec  asperior  i^ 
Mauns  serpentibus  calore  noxiosioribus,   ut  {Verg.  georg. 
m  434): 

Asperque  siti  atque  exterritus  aestu  {AFbV 

19.    NON  Hoc  semper]     Nou  sempcr  se  ante  limen 
obseruantem  caelestem  aquam  passurum  dicit,   sed  desi-  90 
nente  per  contemptum  auimo  amore  cariturum  {Ar«bVcp 
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METRVM    SAPPmCVM,    QVARTVS    DIPODIA    {AF^rb) 

1.    MERCVRi  NAM  TE  DOCiLis  M.]     Mercurium  Ijrae 
inuocat  repertorem,  ut  inspiret  sibi  modulationem  dignam  25 


2  amenitate  A  4  lycig  VahV  et  Porphyrionia  ood.P 

cf.  c.m  7,  18  Ucis  A       7  se  amari]  seaa  mari  A       delere  A 
13  electit  A  14  aescnlo  F  escnlo  H  Fc  p  l^  TkOiissrvss^ .  K 

norioribnfif  eeti.        1 8  atq,  atq.  A        aesta  r V\  ^^\aa  A.       V^  ^^^ 
semper  Vcp        23  SAFFICV  A  sapbicum  rb        ^^>ca»*6  A. 
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auribus  Lydes  amicae.  Ordo  autem  hic  est:  Mercuri,  dic 
modos,  quibus  Lyde  obstinatas  aures  adplicet  (ex  JV>fp^); 
[nam  te  magistro  docilis  Ampbion  mouit  lapides  canendo] 
(ArabV 

5  2«      MOYIT     AMPmON     LAPIDES     CANENDO]        luxta     boc 

quod  Cicero  TuHius  in  rbetoricis  dicit  (confenmiur  lod 
parum  similes  de  inuent  1  26  et  auct.  ad  Herenn,  m  7): 
Artium  magistros  adferre  laudem  siue  uituperatiQnem 
discipulis,  rursum  discipulos  magistris.  Vnde  bic  Mer- 
10  curius  laudatur  in  Ampbione  discipulo,  cuius  nota  fabula 
est;  eo  quod  idem  Ampbion  citbarae.  cantu  et  pecudes, 
quarum  pastor  erat,  ad  se  arcessire  consuerit  et  lapi- 
des,  quibus  muri  sunt  extructi  Tbebani,  ut  Statius  (Theh. 
I  9.  10): 


Ih  (^uo  canmne  muris 

lusserit  Ampbion  Tyrios  accedere  montes  {ArahY 

3.  resonare^septem]     Vt  {Yerg.  Aen.  VI  646): 
Obloquitur  numeris  septem  discrimina  uocum  (AH) 

4.  CALLiDA  NERVis]  Docta;  sic  enim  dicitur  de  doctis: 
20  'rem  callent'  (Arh 

5«  NEC  LOQVAX  olim]     Laus  repertoris  ab  opere,  qua 
dicat  neque   loquacem  lyram  neque  gratam  fuisse,  ante- 
quam  Mercuri  doctrina  aptaretur  ad  cantum.     Nam  et  in 
sacrificiis  fidicines  adbiberi  consueuerant  (AFabV 
25  7.     Dic    MODOS    lidae]     ^lbtanovExai    ^Mercuri',     dic 

modulationes  (^AF 

1  lydis  Ar  corr.  ya  lidis  V  lydes  r  pr.  b  Porph.  cf.  c.  IH 
10,  15  amice  A         ordo  -^  bic  est  a         autem  bic  Ayb^ 

om.  rVcp        bic]  om.  Porph.        est]  om.  rc  2  lyd§  A  ^ 

adpl:  A]  applicet  ceU.;  absc.  b  3  nam  —  canendo  om.  A, 

exhib.  cett.        8  adf:  Ay]  afferre  rbfV        9  rursum  A]  rarsus 
FaVcp,  dbsc.  b  10  cuius  —  thebani]  ex  Porph.  11  ci- 

tbare  A  12  arcessire  Aa]  accersire  FbfVcp    accersisse 

Porph.        consuerit K.]  consueret AaV  consuere y  consueuerit r 
consue/  b        16  muros  A        16  tmoa  A        *i.^  m^TQ.\m.  Act\TaAr- 
cniii  cett.         vjraxovBtav  K."]  pacuet^  A  ypa.cv3Le.\.^\i^  ^\^  1 1^^\\\\  t 
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OBSTiNATAs]     Glausas  (AH) 

8«    ADPLiCET  AVREs]    Yelut  oblectata  iungat  et  ad- 
plicet  ad  audiendum  (ArV  sim.  b 

9.  Trima  ( F)]     Trium  annorum  (Fb  V 

EQVA  TRDiA  CAMPis]     Idest  iam  difficilis  ad  doman-    5 
dum,  unde  dictuin  [est]  (Verg.  georgt-  n  272): 

Adeo  in  teneris  adsuescere  midtum  est  (AFbV 

10.  exvltim]     Saltuatim  {AFb 

11.  protervo]     Inportuno,  nimio  (Ar(rb) 

13»  CRVDA  MARiTo]   Intacta,  inmatura,  siue  (secundum  10 
F&rph!)  non  intempestiua,  sed  animo  cruda,  idest  crudelis 
ac    per   hoc    aspera    atque    horrens    maritum    (AFbV  ex 
Forph.  excepto  mitio 

13.  Tv  POTES  TiGRis  c.  8.  D.]    Idcst  oblcctatione  can- 
tus,     quocumque    ieris,    te    sequentes,    ut    {Verg.  georg.  16 
im  510): 

Mulcentem  tigres  et  agentem  carmine  quercus 

{AFbV 

15.  TiBi  BLANDiENTi]  Ypallage  figura:  tibi  blandienti, 
cum  ipse  magis  blanditus  sit,  ut  Vergilius  (ecl.  10,  16)   20 

Nostri  non  poenitet  iUas  (AFbV 

16.  lANiTOR  avlae]    Vt  (Vcrg.  georg.  II II.  483): 
Tenuitque  inbians  tria  Cerberus  ora  (Ar(yb) 

17.  centvm]    Finitum  pro  infinito  (AVb 

18.  MVNiANT  ANGVES   CAPVT   Eivs]     Vt  ait  Ennius  26 
(trag.  fr.  442  M.)-. 

Angue  uillosi  canis  (AFb 

2  applicet  rV         5  §qua  A         idest]  om.Vcp         addo 
morand    A  6  xmde  —  est  otn.Vcp         [estl  r  om.  Ayb 

10  crada  lemma  in  b  14  idest  ow.F        ^AiV^i^Xaicift^  A. 

20  ut  —  iUaB  om.  Vcp        uirg :  rbT        '^il  -i^oeii-.  \)\^«ti.\  te».. 
28  iniana  A      .  . 
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19.  spiRiTvs  tetkr]  Aut  pro  ueaenis  poauit  ^nt 
pro  sanie  cadanenuii^  quibiis  uesci  consaeufirat  (ArbY 
ex  Porpk. 

20.  OBE  TBnjNOYi]    Vt  {Verg.  Aen.  VI  417.  418): 

5  Latratu  regna  trifanci 

Personat  {AFh 

21.  QviN  ET  ixion]    Vt  {Yerg.  georg.  Mll  484): 

Atque  Ixionei  uento  rota  constitit  orbis  {Arh 

21.  22.    YYLTy  Risrr  inyito]     Extorquente  eithara 
10  dulcedine  sui,  quod  tormentorum  necessitas  non  sinetiat 

{Ariv 

23.    DYM    ORATO    DANAI   PYELLAS]     Dauai  UOta  fiB.bllliiy 

qui  fratns  ^A^gisti  inuidia,  quod  omnes  ille  filios,  hic 
haberet  fiHas,  pactis  nuptiis  fdiabus  praecepit)  ut  inter* 
15  imerent  acceptos  sponsos;  quod  ab  onmibus  factom  est 
praeter  ab  Hjpermestra,  quae  Linceum  fuga  data  ser- 
uauit.  Ob  hoc  ergo  scelus  etiam  apud  inferos  hac  dicun- 
tur  poena  damnatae,  ut  aquam  in  pertunsum  iugiter  do- 
lium  mitterent  {ArtnhV 
30  PVELLAs]    Filias  dixit  {AF  ex  Parph. 

25.  AYDiAT  LYDE  scELYs]  Scusus  hic  cst:  audiat 
Ljde,  qua  poena  damnatae  sunt,  quae  amantibus  crudeles 
fuenmt  {AFbV  ex  Parph. 

28.  SERAQYE  pata]    Tardum  exitum,  ut  {Verg.  Aen, 
26  VI  569): 

Distulit  in  seram  c.  p.  m,  {AFb 

2  sani^  A        consaenerant  A  8  rdonei  b]  ezioni  y 

ixioni  cett.        10  necesBitas  A  Fb]  om.  V  pena  cp        13  aegisti  p] 
egesti  y  eg///b  egisti  cett.        16  adytenestra  A  a  clitemestra  Fb 
a  ditemesfia  a  Fab  ypermestra  c  ab  hipermestra  p      18  pena  A 
danmate  A  dflpnati  b        pertunsmn  Vi]  pertusum  V2  cett.,  absc.b 
cf.  schol.  Pera.  2,  66:  Acron  tradit,  qaod  in  porticn  qnondam 
Apollinis  Palatini  fnerint  L  Danaidnm  effigies  et  contra  eas 
dino  totidem  eqnestres  filiomm  AegTpti        20  dixit]  im.P 
^de  A        22  lide  A       pena  A       ^«^^ii^Xfik  V  ^«i^^TAtiQ  h 
p.  n.  (sic)  Ay  commiBsa  piacTal?^  moxWsi  rb 
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29»  Sub  Orco  (F)}  Idest  non  solnm  damnantur  in 
aquae  penuria,  sed  etiam  infemali  cruciantur  igni  (TbV 

31.  32.  DVRO  FERRo]  Non  ad  naturam  iem  rela- 
tum  est  epitheton,  sed  ad  earum  animum,  quae  dura  ac 
crudeli  mente  hoc  ausae  sint,  ut  (Fer^.uien.inid66.S67):    5 

Duris  genuit  te  cautibus  horrens 
Caucasus  {AFaV 

32.  PERDERE  FERRo]    Oocidere  {AFb 

33.  vna]    Ype<r]>mestra  (AFb  ex  Porph, 

33.  34.     FACE  N.  digna]     Positum   [enim]   est  hoc  10 
pro  affectionis  insigni,  tamquam  maius  praemium  feminis 
non  sit  (AFbV  ex  Porph. 

Cum  facibus  enim  nuptiae  uesperi  fiebant  apud  anti- 
quos  (rV  sim.  b 

85.  36.  ET  m  OMNB  vmao  nobilis  ^a^ewm]    Vir-  15 
ginem  pro  muliere  posuit  {AF 

38.  ne  longvs  tibi  somnvb]  Idest  mors,  ut  {Verg, 
Aen.  VI  278): 

Et  consanguineus  Leti  Sopor  (^AFh 

41.     Ordo    est:    quae   uelut  leaenae  nactae   uitulos  20 
(cons.  Porph,)  ebeu  lacerant  singulos,   et  est  pulcherrima 
comparatio  (^rbVcp 

43.    mollior]    Melior,  affectiosior  (AF 
47.  me  vel  extremos  nvmidarvm  in  aoros]    In  de- 
serta  Numidiae,   quae  feris  plena  sunt;    aut  pro  crudeli-  25 
tate  Nimiidas  memorauit,  ut  (Verg.  Aen.  1111  41): 

Numidae  infreni  cingunt  (AFabV 

1  damnantor  rc  cons.p]  dampn:  y  V  craciantar  b  2  cm- 
ciantor  igni]  igne  b  5  ause  A  9  ypermestra  Porph.] 

jpemestra  A  clitemestra  Fb        10  enim  Vp  cons.  c]  om.  A  Fb 
est  hoc]  est  b  om.  A  11  insigni  yc\  insigne  ArbVp 

13   nesp:   fiebant  Fp]   fiebant  nesperi  Vc  15   in   omne] 

nomine  A         19  et  codd.  nostri  et  schol.  Lucan.]  tnm  Verg. 
Ifti  Ay  loeti  rb         20  ordo  est}  om.  b        e«V»  «^c^  cywv.  tVt^ 
21  et]  om.  rb        eat]  om.  Fb         24  ME  —  W^C\  m^s^^a  ^-iJgl^- 
mjs  A        25  numid/////  A         27  numidLe  A 
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50.  DVM  FAVET  Nox]     Vt  {Verg.  Aen.  Vlli  668): 
Defensi  a  tenebris  et  dono  noctis  opacae  {AFb 

vENVs]    Amor  {Arh 

51.  52.  £T  NOSTRi  MEMOREM  s.  s.  Q.]    Idest  per  epi- 
5  tapliion    in    conmemorationem    scribe,    quod    gestum   est 

(ArbV  cf.  Forjph. 
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METRVM  [hOC]  SOTADICVM  DICITVR,  VT  NVMSBVS  SIT 
POTIVS    QVAM   METRVM.      CONSTAT   AVTEM    EX    TREBVS  lONICIS 

10  MINORIBVS.  ALH  RITHMICVM  DICVNT;  NVMERVS  ENIM  GRAECE 
RITHMVS  DICITVR.  HOC  METRVM  CONSTAT  lONICO  MINOBEy 
ET  EST  DVOBVS  PRIMIS  VERSIBVS  TRIMETRVM,  ITA:  MISERA- 
RVM  EST  •  NEQVE  AMORI  •  DARE  LVDVM  •  NEQVE  DVLCI  • 
MALA   VINO    •    LAVERE    AVT    EX.      TERTIVS   VERO    TETRAMETER 

16  SCANDITVR  ITA:  ANIMARI  •  METVENTIS  •  PATRVAE  VEK  •  BERA 
LINGVAE  {ABFcihV 

!•      MISERARVM    EST    NEQVE    AMORI   DARE   LVDVm]       Ad 

Neobulen  amicam  scribit  amantem  Hebrum  adulescentem, 
et  <(hac  o^e  testatur  insuauem  esse  uitam  sine  hilaritate 
20  et  amore  {AFcihV 

Ordo  est:  Neobule,  miserarum  est  nec  dare  ludum 
amori  nec  lauere  mala  dulci  uino  aut  exanimari  metuentis 
uerbera  patruae  linguae  {r{ya}>)Vcp 

2  a]  otn.  b        dono]  domo  A        opace  A        4  per]  om.  h 
epitaphion   Arbp]   epitaphium   c    epitafion  y    epitheton  V 
'     6  cmemorationem  A^  commem:  cett.  8  metrum  —  dicitur 

om.  B,  b  haec  uerba  post  'linguae'  pon.  et  pro  'metmm  hoc' 
scribit  'Et'         hoc  Vcp']  om.  AFa        9  constat  —  minoribus 
om.  b         ex  tribus  —  constat  om.  Vcp  cons.  c        hionicis  A 
11    constat   ex  ionico  minore  B  12  duobus  om.  V  exhtb. 

ABFbcp      13  neque  dulci  —  aut  ex]  om.  A      14 tetrametes  A 
16  patme  A  18  hebrum  a]  ebrom  AybVcp  hebreum  r 

adulescentem  A\  adolescentem  abV  adhulescentem  F  19  de- 
testatur  ArabV]  emend.  K.  sec.  Forph.  ilaritate  A  alacii- 
iate  y  uar.  b  21  et  eet  ox^o  b       Tia^  »^abYifV^'!in55M^^ 

22  nec  yahVp]  neque  c        meitvxenXfe^  Ijttb 
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!•  2«  DVLCi  MALA  viNO  layere]  'Lauere'  pro 
^lauare';  sic  enim  ueteres  declinabant:  ^lauit'  pro  Uauat' 
{ex  Porph.y,  ut  Vergilius  (Aen.  X  726.  727): 

Lauit  inproba  teter 
Ora  cruor.  6 

Qiu  uersus  non  stat,  si  praeteritum  intellegas  {AFabV 

2.  3«  METVENTBS  patrv<(a)wb  verbera  lingvae]  Seu- 
sus  est:  aut  cruciari  castigatione  uerborum.  ^Patruae' 
antem  ^linguae'  pro  seueritate  dixit.  Patrui  enim  adu- 
lescentibus  corripiendis  austeriores  solent  esse  quam  patres,  10 
quibus  natura  ipsa  indulgentiam  plerumque  extorquet. 
Cicero   idem  pro   seueritate  censurae   {pro  Cad,  14,  33): 

Patruus  quidam  magister  haec  diceret:    quid  tibi,  mulier, 
cum  Caelio?  (ArcchV 

ic.  TiBi  qvalvm]    Calatbum  metonomicos  pro  lanificio  16 
dixit  (cons.  Porph.\  tamquam  amore  et  pulcritudine  ama- 
toris  capta  contempneret  pensa  mulierum  (ArahV 

5.  Ordo   est:    ales  puer  Cythereae   et  nitor  Liparei 
Hebri,  simul  ut  lauit  unctos  humeros  in  Tiberinis  undis, 
eques  melior  ipso  Bellorophonte,  neque  uictus  pugno  ne-  20 
que   segni  pede,   idem  catus  iaculari  ceruos  fugientes  per 
apertum  agitato  grege,  et  celer  excipere  aprum  latitantem 

3  uirg:  codd.        4  teter]  om.  A        8  castigationem  A 
patrue  A  9  seueritate]  securitate  A  enim  r  Porph.] 

autem  AyaV,  absc.  b         adul:  Ay pr.V]  adol:  rab  adhul:  y 

idp 
corr.         10  esse  solent  Vcp,  ahsc.b         12  At  A  idest  pro  a 

censurae  p]  censura  A  Fa  V  (censur  c)  absc.  b        13  patruus  — 

diceret]  non  leguntur  apud  Ciceronem        patruus]  paruus  Arb 

quidam  A  y  bp]  quidem  r  quidem  a  Vc         haec  A  Fb]  hoc  cp  hV 
hc  =  haec  a  15  calatmn  A  kalathum  b  calathum  cett. 

metonomicos  AraVcons.p]  metonimicos  y  metinimicos  b,  cf. 
schol.c.  5.  21:  metonomiam;    Porph.  metonymicos  lanificio 

aVp^  laneficio  Ar  lanefitio  y  lakneii/ll  b,  cf.  schol.  c.  m  15,  14 
16  dic  A]  dixit  FV  om.  a  absc.  b        pulcr:  AV]  pulchritudine 
Fabcp  17    contempneret   AFVab]   contemneret  c    con- 

temnere  p        18  liparis  ya  om.  b        20  equea  c^\  ^ojoi^  *i«-'^> 
absc.  b  hellorophonte  yp  belloTop\ioii\i^  a  \i^arQ?iQrD^<^  "Vc. 

bellerofonte  b 
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alto  fruticeto,   aufert  tibi  qualum  et  aufert  tibi  stadiom 
operosae  Mineruae  (r(yah)Vc  cons.  b 

6«  LiPAitEi  NiTOR  HEBBi]    Ab  insula  <liipare^  Ldparei, 
ut  si  dioeret  'Liparensis'  (ex  Porjph.),     Liparitanae  enim 
6  insulae  eum  ciuem  demonsixat  (AFabV 

8«     BEiiLOROPHONTE]     Qui  Pegaso  equo   uectus  CSii- 
meram  interemerat  (AFV 

NEQVE  pvGNo]    Idest  athletico  et  agonico  certaznine 
(AFbV 
iO  10.    CATVs]     Idest  doctus  (ex  Porph,)^  sciens  (AJTh 

PER    APERTVM    FVGiENTis]     Latum,    ut    (Verff,  Am. 
nn  153.  154): 

Alia  de  parte  patentes 
Transmittunt  cursu  campos  (AFbV 
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[PHONETICE    TETRACOLOS    (a\ 
METRVM      DVOBVS      VERSIBVS     A8CLBPIADEVM,       TERTIVS 
FERECRATIVS,    QVARTVS    GLYCONIVS    (ABFab 

1«     o    FONS    BANDVSiAE  s.  V.]     Hac    odc    Bandusiao 

20  fonti    sacrificium    promittit    (ex  Porph.).      Bandusia   enim 

Sabinensis  agri  regio  est,  in  qua  Horati  ager  fuit.     Lau- 

dat  ergo  fontem   dicendo   (cons.  Porph.)  perspicuum  uitii 

conparatione,  ut  (Verg.  Am.  Vll  769): 

Vitrea  te  Fucinus  unda  (AFabV 

1  aufert  ac]  aufenmt  yVp,  cibsc.  b        aufert  a]  auferet  e 

auferunt  ybVp  (aufert  6)  3  brebri  A        lipare  add.  K.  ex 

Porph.        4  ut  Bi]  an  si  a  ac  si  6        5  ciuem]  ciuem  esse  h 

6  insidens  b        8  idest]  om.  F  id  y      at  letico  A        10  idest  A] 

dm.  rb        sciens  doctus  b  11  latum]  om.  b  17  ascli- 

piadeum  B  18  ferecratiuB  B]  feregr:  cett.  b  non  liquet 

c 
glyc:  B]  gliconius  Aa   gliconiuB  r   gliconicus  b  cliconiuB  y 

19  blandus:  rabVpr.  cp  21  borati  A]  boratii  (boracii  a) 

cetf.  22  fonte  A  %S  con-^^^tioii^  A  CAmporatione  a 

comparatione  cett. 
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3.  CRAS  DONABERis  HAEDo]  H<(a^di  imnolationem 
promittit.  Amphibolon  tamen  est,  utrum  dicat  'donaberis 
h^a^do  et  floribus'  an  *h<(a)^do  floribus  coronato' 
(ArbV  cans.  Porph, 

5.  PRiias]    Incipientibus  {AFh  5 
£T  VEKEREM   E.  p.  D.]    Maturi  euim  et  appetere  ue- 

nerem  et  propterea  pugnare  consueuenmt  (ArbV 

6.  prvstraJ     Tamquam  occidendus  {AFb 

Ideo  finistra,  quia  inficiet  gelidos  riuos  {FhV  cf. 
Porph.  10 

8«    LAScm]    Luiuriosi,  petulantis  {Arh 

9«  ATROX  HORA  c.]  Opacitatom  nemorosi  et  abstrusi 
fontis  ostendit,  per  quam  dicit  canicularium  aestuum  ca- 
lores  arceri  {AFcLbV  ex  Porph. 

10.   TV  frig[id]vs  amabile]    Amoenum.    Vt  {Verg.  16 
ed.  1,  62): 

Erigus  captabis  opacum, 

et  non  ipsi  amabile,  sed  fessis  {AF 

13*   FiES  NOBiLivM  Tv  QVOQVE  fontivm]    Idest  meo 
carmine    praedicatus     inter    nobiles    fontes    nominaberis  20 
(A11>V  ex  Porph. 

15.  VNDE  LOQVACEs]    Vt  {Verg.  georg.  I  109.  110): 

Per  leuia  murmur 
Saxa  ciet  {AFb 

Loquaces  (Fp)]    Idest  sonantes  {ArbV  25 


1  inmolatione  y  immolationem  ArbV  imol:  cp  ^  am- 
phibolicum  yb  6  apetere  A  7  consueuerunt  cp  pr.']  con- 
sueuerant  AVbVp  corr.  8  occidendoB  A         11  pet:]  pe- 

tulci  b        12  opacitate  Arab        15  amenum  A        18  amab: 
sed  feBsis  amabile  A  19  idest]  om.  bVcp  25  idest] 

mn.  hVp,  defic.  e 
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[ODE    TETBACOLOS    BfETRVM    SAFFICVM    (^] 
METBVM    SAPPmCVM    ENDECASILLABVM    (^AFb 

!•  HERCVLis  RiTy  MODO  D.  o.]  Haec  ode  in  Augusti 
5  laudem  scribitur  uictoris  ex  Hispania  reuertentis;  quod 
autem  Herculi  eum  comparat,  ideo  facit,  ut  ostendat 
labores  eum  non  per  alios,  sed  per  se  administrare  (ex 
Porph.)  nec  sub  hac  di£Qcultate  adipisci  uictoriam  breui 
tempore  et  proficisci  ad  bellum  et  reuerti  uictorem  (AFaV 
10  1 — 4.    Ordo    est:    o    plebs,    Caesar   dictus    petiisse 

laurum  uenalem  morte  modo  uictor  ab  Hispana  ora  ritu 
Herculis  repetit  Penates  (rcchV 

2«  MORTE  VENALEM  p.]    Mortis  cuim  contemptu  laus 
uictoriae    quaeritur    et    triumphi.       Laureatae    enim    de 
16  uictoria    litterae    mittebantur,    ut    est    (^Verg.  Aen.  viiii 
205.  206): 

Et  istum 
Qui  uita  bene  credat  emi,   quo  tendis,   honorem 

et  (Aen.  V  230): 

20  Vitamque  uolunt  pro  laude  pacisci  (ArccbV 

ic.    viCTOR  AB  o.]     Sicut  Herculcs  (AFb 
5«  YNico  GAYDENS  M.  M.]    Liuiam  dicit  sub  castitatis 
laude  uotum  pro  Caesaris  reditu  soluturam  (AFbV 

6,   PRODEAT  rvsTis  OPERATA  Divis]     Operationes  ue- 

25  teres     sacrificia     dixerunt;     iustos    uero    diuos,     quamuis 

generaliter    dici    possint,    nunc    tamen    specialiter   posuit, 

tamquam  qui  uictoriam  uel  reditum  Caesaris  merito  eius 

3  safficum  Ay  saphictim  rb        endecassillabu  ^i  om.rb 
4  hec  A         6  quod  —  facit  y  ex  Porph.]  om.  AraV         6  ut 
—  labores]  om.  a         9  et  prof :  A]  ut  prof :  F  Vcp         13  ue- 
nal  -p  A  14  laureate  A  15  litterae  rab]  literae  yV 

lit      A        19  et  ante  uitamque  eiuinuit  inA        22  libiam.k.r 
lidiam  yVcp   lydiam  b;   in   archetypo   scriptum  erat  libiam 
23  cesaris  A        24  antiqui  enim  d\(iftVi«»i\it  o^^TotioTiea  sacri  [  b 

26  spetiadit  A        27  cesaris  A 
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et  uirtuti  praestiterint  (eoj  Porph.),     Vergilius  operationes 
pro  sacrificiis,  ut  {georg.  I  339): 

Laetis  operatus  in  herbis  {ArabV 

7.  ET   soror]     Octauiam   sororem  Augusti  comme- 
morat  (ArbV  ex  Porph.  6 

8.  svppLiCE  vttta]     Non  uitta  supplice,  sed  uittis 
solutis  supplicantes,  ut  (Verg.  Aen.  Vil  403): 

Soluite  crinales  uittas,.  capite  orgia  mecum  (AFV 

9.  viRGiNVM    MATRES    I.   N.   s.]     Idest    prode<^a]>nt. 
'Nuper    sospitum'   reuersorum  Augusti  uictoria   (ArVcp  10 
svm.  h 

!!•  lAM  viRVM  expertae]  Idest  nuptae  (^Arb 
11«  12.  MALE  [n]ominatis  parcite  verbis]  Siue  quia 
pro  festiuitate  dierum  feriae  indicebantur  et  abstinebatur 
a  litibus  iurgiisque,  siue  quia  in  sacrificiis  praecepto  si-  15 
lentio  bona  omina  habere  iubebantur,  ne  incaute  loquentes 
uerbis  omina  facerent;  ideo  nunc  parcite  malis  uerbis, 
idest  malis  ominibus  (^AFabV  ex  Porph. 

13.  14.  ATRAS  BxiMET  cvRAs]    Cogitatiouum  m^a^- 
rores,  ut  (Verg.  Am.  I  261):  20 

Quando  baec  te  cura  remordet  (AFb 

14.  Tumultum  (Fc^)]  Commotionem  beUorum  (TbV 

15.  Per  uim  (VcpJ]    Idest  inpulsione  hostium  (^TbV 
15.    16.     TENENTE    c<[a^esare    terras]     Hoc    est: 

parta  pace  incolumi  Caesare  (ex  Porph.)^  ut  (Litcan.  IQ2):  26 

Ferrea  belligeri  conpescit  limina  lani  (AFbV 

1  nirg:  codd.        2  pro  sacrificiis  postiit  b        nt]  om.A 
6  snplpplice  A  9  matres  i.  q.  h.  A        prodent  ArVcp 

10  sospitam  AV  13  male  nominatis  A  16  incante  edit.] 
inciuitate  AFab  Vcp  17  uerbis  omina  —  malis]  om.  a  propter 
hornoeoteleuton  19  merores  yb  memores  Ar  23  idest]  uel  y 
om.  Vp  inpulsione  r]  impulsione  Vp  inpulsionem  y  6,  c  deflcit 
24  haec  Ay  26  parte  A  pace  A\  i^^s.  rW-]^,  d^^^i.  c 
cesare  A  26  ferrea  A  conpeBsit  A7  com^^^^S^  x^b  ^.V 
limina  iani  om.  V 

PsmYDACnOlSIB  SCHOXjIA  ih  Hobativm.  ^*^ 
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bello  Marsico   difPasum   est  {smu  Porj^h.)',  caduo^  [srato^^} 
lagonam,  ut  {Verg.  Aen.  I  195): 

Yina  bonus  quae  deinde  cadis  onerarat  Acestes 

6  (ArahV 

19«  SFA^Affw  su^YA  ?.  y.]  Spftrtacuft  g}»di&iov  fait; 
hic  cum  sepibTii^pb:^  qjgiajttuo]?  soeiis  sijoulvs.  eoAditioBOiS;  » 
ludo  fagiens  dux  factu^  per  quattuor  ai^nos  aduersumque 
Bomanos  bellans  plura  uastauit.  Ideo  nullam  repositionem 
10  ^  enadecQ  patmsse  ooanmemorait.  Buno  postBa,  Pompeius 
opprofiait.     Ynde  Lifecaiiui^  (II  5<S4): 

Yt  simili  causa^  caderes,  qua  Spartacus  hostis 

vajOANtem]    HQstiJiitw:  deb*c(diaat(em  {AFh 
t^  ZX^    wc    KT    As^QYT^j^ysi  F.  N.]     Ciiiwistrido    ^iu^ 

qaiitrici»  ut  (Fea^.  ecl  7,  24): 

Wmc  aorguta  sajcra  pendebft  fistula  pinu 

Qt  {eai  9,.  ae): 

Argutos  inter  strepere  anser  olores  {Aree-bV 

20  neaerae]    Nomen  puellae  {AFhV 

23;  MVBRBTM  crinbm]  Aut  murra  peifusum:,  aut 
'sec.  P^phy  inter  flauum  et  nigrHm,  uel  muFrei  eoloris 
AFaV  mm.  ^ 


t 


2  antem  om.A        3  lagonamA]  lagdbenam  y  lagoenam  rV 

lagenam  abc  lagena  p  4  cadis  deinde  ybV  7  condi- 

cioniA  pT       8  adueisiini^se  Ao.]  adnarsmn  TkV        10*  ei  A] 

xkt  crassus 
om.  roMY  pompQiiui,  raV]   pompeius   ^   crassus.  poiw 

peiua  2)>  pei^s  A  XX  aprosit  A  oppresseraft  &  1:9  ut  Jt 

tfucan.]  et  Fof&F  14  dibacotmtem  ^  debaabaniH^m  i^il 

debaccantej^i  y^       X^-  cantdel  a]  cantra  A  cantatrici  Fb  ca^tar 

tricU  Vcp,.  ^i  hoc  schoil.  ptQ^  sequem  mculcfimt  17  sa^^qU 

Baero  Vp       2fX  njeherj  A  neftxi^  b  lcmanfi.       ^\  iss?m^  Aflk^Fl 

mirra,  y  mjTra  r 
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NODO)  coBLBffiRK}  Yt  pro  festiuitaids  laatitia;  festinaxet, 
in  nodiun  coUigere  crines  praecepit  (AFechV  coh».  Forpk, 

25.  Si  per  innieunD  (Fcj?)]    Mest  si  iaiubfcor  proM- 
buerit  te  ad  iUam  ingceda,  8ub/<^ei)i  parcam',  qnia  canitiea 
miidigat'  anmLOS    cupidosr  litiuni  et  pretemae  rixae:    cum    5 
inaeBas  easffln,  non  fenrem  hoc  {FahV 

26.  LHNiT  MJnmcEHB  A.  Q!;}  Oanis  aetatis  aoeesai» 
eospoTifi.  extiDgiii  fiBruai7em«  et  «ipsrbos  imiantas  nel  rixae 
pninos  aaiimoB  mitigaci  (AFbY 

27«  Oalidns  iuuenta  (Vcpy\\   Eeruiidiis  iuwentute  (rV  10 
28«   CONSYLE  PLANCo]    Adolesceoitem  s&  fiiisse  oemr 

memorai;  irasciqoe  mmie   soKtuoL,  si  fastidiretuv'  ab  ali- 

G^  (.AF(»bV  cons.  Fovpk, 
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[PROSAGORBVTICE    DICOLOS    (^]  16 

METRVM    PRmO    VSRSV    OLYGOfillVM,     SECVNDVS    ASOLSr 

piAJMSVS'  {ABrrah 

1«    vxoR  PAVPERiS'  [h]ibici]     Ad  m<^oj)ecbam  scribit 
uetulam    et    luxuriosam    (ex  Porph.).     Bene    dixit    'uxor 
pauperis',   cui  solum  poterat  esse  solatio,   si  castam  ba-  20 
beret  uxorem  nec  tenuitati  eius  luxuriosa  conueniret  (Arab  V 

2.      TANDEM      NEQVITIAB     prGIT    MODVM     TVAe]       [Poue 

modiun]  obscenifeartir  sme  libicBni  amt  tuiarpi  auaritiae.     Vt 
TeveirttaB  {adapb.  H.  1,  33)-. 

Leno  me  iniqua  non  uult  loqui  ^FahV  26 

1  ut  AaJ  ant  ut  h   aut  F  antem  Vcp  letttia  A 

festiiiare  r  V,,  reeteAy ah        4  te  ad  7]  om r a Vcp,^  item. h  id md.y 
8ed  eiMmuit     •  s  •  }f  &  OyVsh.  r  subaadi  j^  om.  acorr.  K.      T-  canis  A  Vc\ 
caiiia&  7  hp'  ciuii  r ;  om.  h  mg.,  sed  exh/ib.  intra  vtersus      etatis^ 
8  extingui^J  extingont  r  extdngoit  y  6  ut  umL  p  extingnitar  Vc 
iuuentg  r]  uinente  AV       9  mitigari  A]  mittigaxi  V  mitigant 
rcp  mitigat  yb  mittigaiti  V        16  glyc:  JB]  gjicr  c«tt.        Ift  ^^- 
lacio  «        sic  castam  A        22.  pone  mi»diu(Xi\  Vc^^^  om.  AX  «\> 
23  nt  —  loqm]  om.  b 
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4t.    MATVRO  PROPiOR  D.  F.]     Idcst  morti  uicinior  iam 
per  aetatem  (AI^V 

5,  INTER  LVDERE  v.J    Hic  ordo  est:  desine  inter  uir- 

gines  ludere,  cum  sis  funeri  propior  {AFbV  ex  Porph, 

6  6,  ET  STEiiLis  NEBVLAM  s.  c.]  Decens  aUegoria;  ait  enim: 

ut  stellarum  decus  et  splendor  fuscatur  nebulis  et  celatur, 

sic  nitorem  uirginum  permixta  anus  obscuras  (AiyaVcons.P. 

7,  NON  siQviD  PHOLOEN  SATis]    Pholoe[n]  filia  Chlo- 
ridis,   in  quam  scribit,   et  ipsam  turpem  designans,  quae 
10  furore   libidinis   ita  incitaretur,    ut  Bacchae  tympanorum 
pulsu  {Al^ahV  cons.  Porph, 

Ordo   est:    Filia  Chlor<[a)e,    non,    siquid  satis  decet 
Pholoen,   decet  te;    rectius  expugnat  illa  domos  iuuenum, 
subaudi:  quam  tu  concita  uti  Thyias  pulso  tympano  (l^aV 
16  11.    AMOR  NOTHi]     Nomeu  amatoris  (^AF 

12.  LASCivAE  capr<(e^ae]    Geuus  pecudis  libidini  et 
lasciuiae  aptius  {AF 

14.  tons<^a)e  lvceriam]  Luceria  est  Apuliae  ciuitas 
(cons.  Porph.).     Dicit   autem  lanificio  aetatem  eius  magis 
20  aptam  quam  luxui  et  ebriositati  (Al^hV 

16.     p<^A^ECE    TENVS    CADi]     Tamquam    quae    uasa 
uino  ueteri  potando  uacuaret  (Ar'bV 
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[PARANETICE    TETRACOLOS    (a] 

26  METRVM      TREBVS      VERSDBVS      ASCLEPIADEVM,      QVARTVS 

GLYCONIVS   (ABFab 

2  etatem  A  3  hic]  om.  rbvV  est]  om.  rvV 

8  ph  loen  A  om.  r'abV  cloridis  A  10  bace  A  tim- 
panorum  A  11  pulsu]  inpulsu  b  opp.  Porph.  12  est  yac] 
om.rvVp  filia  chlore  rbV  filia  chore  ya  chlore  v  filia  clore  cp; 
a/rchetypi  auctor  uoluisse  uidetm:  filia  Chlorae  14  subaudi] 
om.  ra  (tyias  a  thias  Vp)  17  aptius  A]  aptus  r  aptu  y 
18  est  r'bV  Porph.]  om.  A        apuliae]  oni.Vcp        ciuitas  est 

»pnli§  b        19  etatemJ.        ^6  aftc\e^\?bdLmmB        ^=1^  ^^^•.  B\ 

cJic:  r  glic:  cett. 
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1.  iNCLVSAM  DANAEN  T.  AE.]  Danaen  Acrisius  pater 
cum  ob  pudoris  custodiam  ualida  et  munita  turri  clan- 
sisset,  uersus  in  aiuTim  luppiter  fingitur  uiolasse.  Quod 
nunc  exemplum  ad  ostendendam  uim  auri  et  potentiam 
posuit,  quo  probet  in  hoc  conpositam  fabulam  de  aureo  6 
imbre  Danaes,  ut  tnonstraretur  nihil  non  posse  pecunia 
atque  auro  conrumpi  {AT^aEY  cf.  Porph. 

Ordo  est:  aenea  turris  et  robustae  fores  et  tristes 
excubiae  uigilum  canum  satis  munierant  inclusam  Danaen 
ab  noctumis  adulteris,  si  non  luppiter  et  Venus  risissent  10 
Acrisium  pauidum  custodem  abditae  uirginis  conuerso  deo 
in  pretium;  fore  enim  tutum  iter  et  patens  subaudi  'scie- 
bant'  (rhV 

3«  TRiSTES  excvbiae]    Epitheton  uigiliarum,  eo  quod 
m<^a^estitudinem  generent,  seu  Danaae  tristis  nuptiis  per  16 
custodiam  denegatis  (Al^hV 

4.      NOCTVRNIS    AB    ADVLTEMS]       Occultis.       HoC    euim 

tempus  crimini  aptius  est  (cf.Porph,),    Item  {Verg.  georg, 
m  538): 

Ne  gregibus  noctumus  obambulat,  20 

cum  et  per  diem  lupi  insidiari  consueuerint  {Al^hJEV 

6.  Pauidum  (F)]    Sollicitum  et  cautum  propter  in- 
iunctum  sibi  officium  (JTV 

7.  risissent]     Idest  illusissent  (AF 

8.  CONVERSO  iN  PRETivM  D.]     Quia  luppiter  in  aurum  25 
uersus    pretium    uidetur    fuisse    concubitus    (AI^hEV  ex 
Porph, 

9.      AVRVM     PER     MEDIOS    I.   S.   E.   P.   A.   S.]       Vt    {Vcrg. 

Aen.  m  56.  57):        . 

Quid  non  mortalia  pectora  cogis         30 
Auri  sacra  fames?  {ATE 

2  turr§  A  5  conpositam  A]  comp:  cett.  7  con- 

rumpi  A]  corrumpi  cett.        8  ordo  est]  ordo  r  om.  a,  absc.  h 
12    s-  yv  ah  V  subaudi  rp  Bub  c  B7  a  om.b  ^^v^^jci^»  T'>^ 

aciebat  a  Vcp        14  excubias  A        15  Aaii-a.e  A        V^  ^>bcq^  A-V 
aptum  rbEv  Vcp        24  idest]  om.  V        ^^  ^t^^vosq.  x^b^^ 
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SsteHites  {V)]    Per  kostiimi  cuneos  et  hostiles  fre- 
initas  (rhEV 

1(L  wr  FEKRVicFBRE  AHAT  baxa]  Hoe  est:  mimitieiifis 
leiipugaave  (Ar^iV 
5  11«     PotMitiiffi    {Vyi     Exaggeratio    est   «olupteesae 

M  (rbEV 

12«    ARGiw  DOMYS  OB  lvcrvm]    AmpfaianHmi  dioit, 
tmvs  uxor  £iipfaile  monili   eomipta  egit,   ut  egrederetur 
ad  faellum,  quod  exitiale  uelut  uates  praescius  declinabaft 
iO  {ArbEVmm.  Faryh. 

Ob  luenD&  (Vp)]    Propter  amorem  scazonis  {F^bVcp 
1S«   Demersa  (jp)]     Deieeta  hiatu  teUnris;  nam  pio 
AmpMarao  totam  domum  posuit  (I^V 

'BEFmxcT   frbivm]     Diuisit,    dirupit,   ut   (Verg.  Aen. 
U  n  234): 

Diuidimus  muros  (AFb 

14,     viR  MACEDo]     Pfailippum   signifieat,    Alexandri 
Magni  patrem  (ex  Porph.),  qui  multas  ciuitates  auro  pro- 
ditoribus  dato  cepit  et  diruit  (Ar^ccEV 
90  16.     S^a)euo6   duees    dicit    piratas    scilicet    propter 

rapacitatem  (PFp  sim.  h 

Piratae    enim    cupiditate    lucri    latrocinia    exercent; 
fainc  et  s<^a^epe  periclitantur.     Et  est  ordo:  duces  nauium, 
non  munera  nauium  {T^irhEv^V 
26  DVCBs]    Piratas  {AF' 

17,    Ordo   est:    cura   et  fames  maiorum  {ThV 
CRESCENTEM  SEQviTVR  c.  p.]     Augeri  [dicit]  quaestu 
cupiditatem  ut  luuenalis  (14,  139): 

Crescit  amor  nummi,  quantum  ipsa  pecunia  crescit 
30  {ArahEV  • 

8  hoc  est]  om.  vV       7  amfiarau  A,  recte  h  Vcp  cons.  F' 
8  eriphile  AF  p]  eliphile  E  euriphile  Vc  9  prescius  A 

14  dixupit]  om.h        17  filippu  A        18  pare  A        19  c^pit  A 
20  dnces  dicit  K.]  duc  =  ductt  V  ducit  p,  omis.cett.        23  hinc] 
iic  F om. v,  absc. h        26  est y ^ c\om.rv Fp        27  dicit] om.  A 
qneata  P^cbE  qnestum  AvVc  qxiaastum  p  ^*^  vi\5L^\^\\3a^x£v 

4rab^  cnpiditate  Vcp        29  numi  A        ct^  '\\»  A 


18.  BtAJiOrAVM^ifV*)  FAMt»  1.  p.]  Idftst  pwuniaram  desi- 
deriiun  merito  horrui  timore  ourii.nun  itA  hoiidruM  p6' 
teaMam  {Al^bV 

W.  V€Bpti^m  (F)]  Idest  aiigftt«it«utn  ditdttafttm  et 
ijelsitudinem  •diginitatum  {l^hV  5 

20.  M<^A^ECENAS  EQviTVM  D.]  Maeceutiii  enim  «qttcrs 
Bomto^  Mt  nec  tioluit  transire  in  ofdinem  senatorum 
{AfhV 

21.  QVANTO   <ivi6<yirs   siBi]    €ontento  tnedibtoritAite 
census    nec   habenti  ambitttm  forttcMte  maioiis  tattufttakn  10 
d€«>rtutt  ftwMJte  didt  abesse  ni!  posse  {AfhV 

Plura  sibi  neg.  (F)]    Idest  diuitias  spreuerit  (^VhV 

"23.    KV»vs]    Oo«spicnns  {Afv 

CASTRA  PBTo  BT  «tANsrvoA  divi^tvm]    'Qiiia  dixefftt 
^tastra',    smiauit    W6%^i{>liOram    significftndo    trattsfugam  15 
{ex  P&rph,).    Dixit  ttimqisWLm  qui  a  ^uitiarttin  iiitiis  Uigni- 
ficet  se  transire  uelle  ad  uirfcutis  insignia  (Al^tchV 

26.  ooNTfiMPT^A^  bosttNVS  s.  R.]  C^ttpiwitae  et 
mediocris  (AF 

2€.  INTO5HSR  APVLvs]  Laboriosus,  tlt  Luoanus  (V  403):  Ho 

I!t  contra  posuit  et  quae  piger  Apulus  arua 
Desefuit  rastris  {AVtchV 

27*  ooovLTAHE  MEis]    Recondittun  biabefe  (ArsinLh 

28.   <Inops>]    Animo  ^n*  (AF 

Propter  insatiabiletti  <yupiditatem  {VV  «6 

MAOKAS  tsT*aBL  0PE8  mops]  Ino^efti  enim  &e  ostendit 
rei  desidmitae  auaiixs,  tamqufun  n^n  habeat,  quod  quaerit, 
l!it  luuenalia  (14,  137): 

Egentis  uiuere  fato  (AF^hV 

4  idest]  im.  vVcp        et  c:  d:]  «m.  h        6  meoenas  A 
10  habenti]  habuerit  J.        11  adesse  J.y  abessecett.        12idest] 
Om.  vV       14  dixit  h        16  metaph:  thp]  metaforam  AyttcV 
methaph:  c  ^O  tit  —  rafitris]  tm.  ifVtp  21  et  contra] 

econtra  5        et  quae]  atque  Ta        ^3  hab<st^  k.       'LVVfHws.^ 
inope  ante  animo  egens  om.  A        ^l  ^fe%\^«rt.\»  A»        «ojji.  V»  ^ 
quent  yav,  recte  rV,  euanuit  b        ^ft  xx.^  —  1»Kft\^yW"  "«^ 
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29«  PVBAE  RiVYS  aqyae]  Laus  mediocritatis  sub 
agelli  descriptione  (Ar^bV 

30,  ET  SEGETis  CERTA  FmES  meae]  Vbcrtas  fertilis 
glebae  non  decipiens  spem  domini  uel  laborem  agro  suo 
6  praestitum  beatior  est  multa  Africae  patrimonia  possi- 
dente  (Al^ab 

30 — 32«  Ordo  est:  et  certa  fides  meae  segetis  beatior 
imperio  fertilis  Africae  fallit  fulgentem  sorte,  idest  -illnTn^ 
qui  per  sortem  fdlget,  non  natura;  nam  naturale  est,  ut 
10  quisque  paucis  contentus  sit  (l^aVc 

33«  In  Calabria  autem  sunt  flores  aptissimi  api- 
bus  (jTF 

MELLA  PERVNT  APEs]  Per  'mella'  negat  se  uti  pos- 
sessione  Calabriae  (AI^V  ex  Porph. 

16  34,      NEC    liESTRIGONIA    BACCHVS    IN    AMPHORa]       For- 

miana  siue  Sicula,  in  quibus  locis  Cyclopes  fuerunt,  qui 
Lestrygones    uocabantur    {Al^abV  cf,  Porph,  ubi  quidem 
eae  mepime  quae  de  SicuUs  et  Cyclopibus  narrantur  non 
extaM 
20  35«    langvescit]     Veterescit  {AF'  sim.  Porph. 

NEC  PiNGViA  GALLicis]    Grossa.    Martialis  (VI  11,  7): 

Te  Cadmea  Tyrus,  me  pinguis  Gallia  uestit  (AFb 

37.    INPORTVNA    TAMEN    PAVPERIES    ABESt]      Inportuna 

pauperies,  quae  inportunos  facit  et  odiosos.  Poterat 
26  tamen  quaestio  uideri,  qua  crederetur  poeta  dixisse  con- 
traria,  ut  cum  superius  se  dixerit  transfugam  diuitum, 
bic  dicat  sibi  pauperiem  abesse;  sed  conuenit  nec  con- 
trariimi   est,    ut,    qui  diuitum   transfuga   est,    inportimus 


^  gV//§  A  5  africe  A  8  idest  —  sit]  om.  a 

10    qnisque   F']   quisqnis    Vcp  paucis    v^p]    parcis    F'c 

c 
partis  V       16  siue  Hab]  ueA  seu  V       17  lestryg:  y]  lestri- 

gones  cett.        20  ueterescit  Ay  Porph.]  ueterascit  rv        22  te 

cadmea   tyrus]   tecum   etyrus  Ay    tecum   tyrus    (tyriis)    rb 

nestit  b  MarttaUs]  uertit  AT  "i^  *m^\  —  Qi^\ft^ciSi\  om.  a, 

adse.  b        24  odiosus  A 
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paupertate     non     sit,     quam     elegit    et    libenter    appetit 

88.  Nec  si  plura  (F)]    Scilicet  quam  habeo  (r'hV 

NEC    SI    PLVRA    VBLIM,    TV    DARfi    DENBGEs]       Humani- 

tatem  circa  se  M<^a)>ecenatis  ostendit  (Al^hV  5 

89.  CONTRACTO  cvpidine]    Mitigato  et  repulso  desi- 
derio  diuitiarum  (AI^V  sim.  h 

<^Cupidine^]     Desiderio:    posuit    efficientem    pro    eo 
quod  efficitur  {JThV 

40.  VECTIGALIA  porrigam]     Idcst  paruus  possessor  10 
minora  tributa  persoluam  {AFh 

41.  MiGD0N<(i^is]     Asiaticis  {AF 

REGNVM  ALiATTj]     Aliattus,  rcx  Ljdiac,  pater  Crisi, 
[qui]  opimo  usus  est  imperio  {AjyhV 

48.  BENE  EST,  cvi  DEVS  oPTVLjpr}    Omnia  &ugalitati  15 
suppetere  et  nihil  deesse  dicit  {Ar'hV 
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[encomiastice  tetracolos  {a\ 

metrvm    dvobvs    versibvs    alcaicvm,    tertlvs    lam- 
bicvs,  qvartvs  pindaricvs  {abfah  20 

1.  AELi  VETVSTO  NOBiLis  AB  LAMo]  Aclium  Lamiam 
adloquitur  senatorem.  Aeliorum  autem  familia  a  Lamo 
Eormiarum  rege  oriri  adfirmata  est,  unde  et  Lamiae 
cognomen  nobilibus  inditum  {ex  Porph.)^  quod  uulgus 
Lamnitium  {cm Lamninum  ?)  genus  uocabat.  luuenalis  (4,164):  25 
Lamiarum  caede  madenti  {Al^aV 

1  elegit  yhvVc]  et  legit  A   eligit  rap  8  pro  eo  h] 

pro  id  r'  per  id  Vcp  12  assiaticis  A  frigiis  h  13  aliatus  y 
aliathus  h  lydi§  rhp]  liri§  A  crisi  AF']  crisii  Vc  cresi  V2 
cr§si  p  om.  h  14  qui]  om.  A  usus  est  usus  est  A 

15  fagalitati  A        16  et]  om.  Ay        dicit]  om.  A        19  iam- 
bicu  A        21  aeliam  A        23  lamie  A        25  lanitiu  A]  lamni- 
num  yV  laminium  r  lauininum  a  lap\mi/f\mi  v  ^issis^isssss.  c 
XLOCBhat  Ar]  nocabatui  yavVcp        2<o  laTtnauram  "T c^^^^^s^Q^k^ 
AavV       cede  A 
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*£gt  ftatBm  sensas  lectkfms  natfae  aVi  dmtar:  •ortis 
tempestas  stemet  {Fab 

AcK  Tietturto  (F)]    Idest  &iitiqao  (JTY 

4.  PEK  MEXORES  GEKY8  OMNE  FASTOs]    Qai  nobilitatis 
5  in    posteros    memoriam    testarentor    (^.  T&rph.\      Per 
fiastos  autem  consoles  unlt  accipL     Locanns  (V  5): 


Q«i  dat  nooa  MmiBa  ^Mtis  (Ai^mV 

6«  7.    Dicrmt   prixgeps]     Prisius,   at  {Vetff.  Aen, 
V  833): 

10  Princeps  ante  omnes  densam  Palinoras  agebat  {AFa 

8.  LITORIBY8  fENYissE  L.]    LiriB  qooqae  AoHnis  Meii- 
tamis  flaeBS  {swn.  Forpk?)^  de  qao  Lacamai  (11  424): 

Et  umbrosae  Liris  per  regna  Maricae  {AT^ap 

9.  LATE    TYRANNvs]     Tyrannus    alibi    pro    domino, 
15  alibi    pro    crudeli   ponitor,    alibi  pro  potente,    ut   {Verg, 

Am.  Vn  266): 

Pars  mibi  pacis  erit  dextram  tetigisse  tjranni  {AI^V 

Ordo    est:    et   late   tyrannus  dicitur  tenoisse   Liiim 
innantem  litoribus  Marioae  {T^V 

20  CRAS  FOLns  NEMVs]    Pro  fdturae  tempestatis  indicio, 

ut  {Verg.  georg.  I  871.  372): 

Omnia  late 
Bura  natant  fossis  {Al^aV 

Ordo   est:    tempestas   demissa   ab   Euro   stemet   cras 
26  nemus  multis  fbliis  et  stemet  litus  inulili  alga  {VV 


S  ide»t  V\  om.  b  V p  echol.  om.  c  7  nomiBa  noaa  A 
11  liris  Ay<x]  lyri«  rv  lirB  p  mertumis  A  mint:  F^ocp 

19  lihB  arp]  lyris  AF       marice  A        14  latet  tlrannus  A 

^ratmuB  A        17  tiranni  A       \^  \\\«r^M%  'vY\\^\ftT^xA  r 

20  fiitnre  A 
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12,     ^Augur])]     Idest  diuinatrix  pluuiae,   ut  {Verg, 
georg.  I  388): 

Tunc  cemix  plana  pluuiam  uocat  inproba  uoce  {Arot 

IS,  AiffNOSA  ooRNix]    Diu  uiiMns.    luuenaHs  (10,  247) 
de  senecta:  5 

Exemplo  uitae  fuit  a  comice  secunda 

i^Ar^^ibV  cf.  Forph, 

18,  14,    DVM  POTES  ARiDVM  c.  L.]    Idest  dum  per- 
mitteris  serenita/be  {AVbV 

-^Comp.  1.^]    Btrue  ad  faciendnm  sacrificium  {T'  V      lO 

15.  Bimenstri  (F)]    Duos  menfies  habente,  aut  eerte 
duos  annos  uoluit  signifieare  a  luna  computatos  {ThV 

16,  cvM  FAMVLis  OPERVM  soLVTis]     Cum  usieantibus 
sernis    et    ftb    opere    feriatis.       Ostendit    antem    tempus 
hiemis,    dum    ad    focum    parari    hortatur    et    sacrificium  15 
•Genio  institui,  ut  {Verg.  georg.  1  802): 

Inuitat  genialis  hiemps 

et  {ecl.  5,  70): 

Ante  focum^  si  frigus  erit  {AF^ahV  cons.  Porph. 

1  ide«t  —  plmdae  om.  Aa;  AFa  imenmt  uerba  'ut  — 
uoce'  inter  twces  ^niiiens'  et  ^laueDalis'  schol.sequ.  3  h:  Red- 
dit  causam,  ujide  nonit  tempestatem  faturam,  uidelicet  per 
comicem.  Nam  et  uirgilius  cum  de  signis  tempestatmn  loque- 
Tetnr,  sic  ait  de  cormoe.  Tum  plezia  cogmix  pluuiam  uocat 
improba  aoce.  £t  sola  in  sicca  secum  spaciatur  harena.  lu- 
uenalis  —  secunda  improba  ra  5  de  senecta]  om.vVcp 
8  idest]  oni.  yvV euan.  h  9  serenitate  pmiteris  A  11  i- 
duorom  mensinm  aut  certe  duos  annos  habens  h  12  annos 
codd.']  menses  edit.  18  salutis  A  <;mn  —  tempus]  ab9c.b 
15    et  —  erit   AF]   om.  vVcp  16   ut  —  erit]   om.  b 

17  hiems  ra 
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CARM.  m  18 


METRVM  SAPPHicvM  (AFb  ct  A  ifUerpoh 
1.     FAVNE    NYMPHARVM    p.  A.]     Quasi    celerltate    sui 
Nymphae  Faunoniin  petulantiam  fagiant  {Ar'cchV 
5  2«   ET  APRiCA  rvra]     Amoena,  temperata,  ut  {Yerg, 

ecl  9,  49): 

Duceret  apricis  in  collibus  uua  colorem   {Al^ahV 

3«    LENis  mcEDAs]     Propitius,  placatus  (Ar^ 
4,    AEQws  ALVMNis]     Pucris  uemulis,  quos  maxime 
10  Fauni  laedere  dicuntur  (Al^bV 

6.    PLENO  ANNo]     Conpleto  (Ar^b 
cadit]     Inmolatur  (^Arb 

Pleno  anno  (Fcjp]    Annale  se  ei  facere  ostendit  sacri- 
ficium  (r  V  cf.  Porph. 
15  7.   VTNA  crater<(a]>e]     Craterac  dixit  Veneris  sodali 

ideo,  quia  (Ter.  eun.  IIII  5,  6): 

Sine  Cerere  et  Libero  friget  Venus 

(Ar'abV  ex  Porph. 

vetvs   ara  mvlto]     Idest  non  aetatis  cultu  deserta, 
20  sed  multo  ture  succensa  (AF' hV 

Ostendit   autem   se   deos   multis   sacrificiis  donauisse, 
quibus  promereatur,  quae  petit  (r'bV 

9,  <(h]>erboso  omne  pecvs  campo]    Tamquam  deuo- 
tionem  diei  in  numinis  honorem  etiam  pecudes  lasciuiendo 
26  sentirent  (ArbV 

2  safficum  Ay  saphicum  b  sapbicmn  quartus  dipodia  r 

3  mmpharum  A        4  nymphe  A  (nymphae  b)        petulantiu  A 

6  temp:]  om.  b  7  duceret  b]  ducere  cett.  8  placatus] 

om.  V         9  alumis  A        pueris  K.]  puris  v  ruris  cett.         uer- 

a 
nulis  b]  uemulas  AyV  uemiculus  r  uer////  v        10  ledere  A 

13  BSbCiif:  facere  ost:  Vcg  ostendit  facere  v  15  cra- 

teres  A  sodalis  A  \^  cX^^Xa»  A  t^sNJ^  A.  ^. 

sc?iol.  11 
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!()•  NONAE  REDEVNT  DECEMBRis]  Nonis  enim  Decem- 
bribus  Faunalia  (ex  Porph.),  <^quae^  et  Faunorum  culta 
dicebantur  (Al^bV 

11.  Festus  pagus  (F)]     Idest  tua  festa  celebrans;  in 
pratis   autem,   quia  Faunalia  in   siluis  et  in  pratis  cele-    5 
brabantur  (l^bV 

12.  CVM  BOVE  PAGVs]  In  pagis  enim  et  in  compitis 
celebrari  talia  consueuerant,  ut  {Verg,  georg.  11  382): 

Pagos  et  compita  circum  {Al^bV 

18.  INTER  AVDACES  LVPVS  ERRAT  AGNOS]   Non  Sem-  10 

per  audaces  agnos,  sed  illo  die,  tamquam  qui  nruninis 
interuentu  non  timeant;  quod  honori  Fauni  applicat 
festiuitatis  suae  tempore  lupos  nocere  pecudibus  non  si- 
nentis  {AI^V  ex  Porph, 

14.  AGRESTES  TiBi  siLVA  p.]     Veluti  silua  pro  amoe-  15 
nitate  frondes  spargeret,  ut  {Verg,  ed,  5,  40): 

Spargite  humum  foliis  {AFb  V 

15.  GAVDET  mviSAM  p.  F.]  Idest  gaudet  fossor  cultu 
uinearum   liberatus   et  Fauno   sacrificat,   ut   {Verg.  georg. 

I  302):  20 

Inuitat  genialis  hiemps  curasque  resoluit 
Ter  uero  ad  rythmum  rettulit  sonos  {AVV 


CARM.  ni  19 

[ODE    DICTIL08    •    PRIMVS    VERSVS    GLIC:    SCDS    ASCL:    {a\ 

METRVM     PRIMO     VERSV     GLYCONIVM,     SECVNDO     ASCLE-   25 
PIADEVM   {ABFb 

1  enim]  etiam  Fcp       decembrisyvp        2quaeHau^^{ 
culta  ArbvVcp']  om.  y  cnltus  (?)  K.        8  ut  —  circmn]  om.  b 
10  non  —  agnos]  om.V exhtb.  Porph.        11  ille  A        12  inter- 
uentu  A         aplicat  A  15  silua  AyV        am^nitate  A 

16  ut' —  foliis]  om.  b        18  idest]  om.  vV       fo//sor  A  om.V 
21  gemalis  A        c.  r.  F  22  rymu  A  rithmum  r^V        x^- 

tulit  A']  retulit  r'V  26  glyc:  B;\  g\ic-.  cett.  ^^O^^^Ster 

demn  B 
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1.  QYANTTM  DiSTAT  AB  iNACHo]  Triephiuix,  Graecum 
poetam,  sodalfim  suiua,  adloqnitor^  iocose  eum  corripieiay 
quod  historias  non  pertinentes  ad  propositmn  suiam  potinf 
loquainiry  qnam  quae  sint  apta  conuinia  (ex  FovphJ).  Alii 
5  (non*  FbvphC)  uolunt  reiM*ehendi  Telephum^,  quod^  qaaiitiun 
tempohs  interessset  ab  Inacho  usque  ad  Codrum^  qnat^ 
reret;:  deiade  conuersus  ad  puerum,  ut  inpari  nnmero 
cyathorom  faciat  potiones,  hortatnr  {ex  Porpk^  (AI^T 

2.      CODRVS    PRO    PATRIA    NON    TDHDVS    WORl]       CodrOS 

10  rex  Atheniensium  et  Laced^moniorum  fuit.  Hie  immnen- 
tiibus  hostibus  pro  patria  se  deuonit,  responso  incitaiiag 
oraeulii,  quo  praedietum  fiierat  eos  uincere  posse^  qnofins 
dtcx  Idisset  occisus.  Hoc  dum  peruulgatum  Msset,  eoepit 
uitari,    ne    occideretur.      Mutato    postea    habitu    gregahr 

15  militts  ad  castra  hostium  perrexit,  et  magnis  iniuriis 
agens,  ut  occideretur,  optinuit;  unde  Vergilius  (ecT.  5,  lij: 

Aut  iurgia  Codri 

{Ar'ciT,  meptm  oimssis  cans.  Fbrph. 

8,  ET  GENVS  AEACi]    Aui  Achillis.    Per  has  [autem] 
20  fabulas  historiam  Graecam  significat  {ArbY 

4,  ET  PVGNATA  SACRO  B.]  'Sacrum  Dium',  quod  a 
numinibus  muri  facti  dicebantur,  hoc  est  Neptuno  et 
Apolline,  ut  {Yerg.  Aen.  V  811): 

Structa  meis  manibus  periurae  moenia  Troiae 

26  {A  n  y 

5.  Qvo  CHTVM  p.  c.]  Chium  cadum  aut  peregrinum 
uinum  dixit  aut  uas  uino  pretiosius  {AFhV 


_    1  telefom  gfecimi  A        %  adloqiiitar  J.  P.]  alioqmtas F'  Y 
%  ppositbm  Ayv       sumn  A].  om.  I^Ycp         8  ciathorum  Af 
ciaiioraoiK  r  (^atorum  v^  recU-  Y       11  pro  potri^  n  timuit  A 
12  poBse  r'aF]'  om.  A  IS-  cepit  A  15  militi-  b.  A 

ei-4]  onh  r^a.F        16  nirgvcodcL        17  iurigia  A        Id^^Baci 
iuu<  UGki  post  sigiir  pm.  A         «bvtoxi  om.  A,  eT<i».  uid.  «n  h 
24  stracta  A        menia  A        ^l  ipte^ivo^ix^»  f\  ^rtfeOAft^vQ*:  te». 


1 
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6.  Qsn^  A^AM  iTfiWSRSX  iQia!9Yti]  EmAmus  etiam 
pjai(CerBaw,  Graeeumi,  ut  (Jmiw  ^  56): 

Flos  Asiae  ante  ipsum  (AF 

Temperet  (Fc|))2  Tepefaciat.  Nam  tepefactis  aquis 
soleaxt  Graeci  temporare  uina  (PV  cons.  h  6 

7«  Qiv:o  pra£B£x.te],  luuitante,,  hoc  eat  uomen- 
culatore  (Ar^ 

ET  QyoTAj    Subauditur  hora  {AFcp 

8.  PELiGNis  CAREAM  p.  T.]  Pelignum  oppidum  Sabi- 
norum  est  frigidae  regionis  {ArY  10 

9.»  Da  I4.  (F)]    Pu«rumi  pineOTWLm  alloquituir  {TV 

DA  LVNAB  propebe]  Hoc  more  ueteres  festiuitatem 
conuiuiorum  celebrare  consueuerant,  ut  singulos  uini  cyathos 
9Qilet  singttlonua  diai^ruiD  aut  carissisAQruoL  hi^iadimixi  <^no- 
minibus])  in  pocuMs  adici  iuberent  {AFaV  1& 

lO^  Da  noctia  media*  {p)\  Idest  hibamus  in  haaorem 
mjadia^  noctis  et  nouae  hinae  et  auguris  Murenae  {FV 

11.    TRIBVS  A.VT  »©vi:m}^    Yt  (Fer^.  ed^  8,  75): 

Numero  deus  inpare  gandet  {ex  Foxjfh^. 

*Trihu5    aut    nouiBm,'    aut    propter    Musaa   aut    propter  20 
Chadtafi,   quia  laetitiam  dic^ant  (leg.  dabant)  {AFhV 
14.    [ternob  ter]    Hqc  eat  nouies  temios  (J.;^] 
16.    Vates  (Fcp)]     Pro  quolibet  sacricola  {FhV 
TRis  PROfflBET  svpra]    Idest  ue,  si  supra  nouem  ad- 
didens    tres,    ebrius    factus    exurgas    in   lites,    quae   sunt  25 
gratiae  laetitiaeque  contrariae  {AI^V  ex  Porph. 

1  wwkUfl  r  ofn.  A  3  afti«e:  ante  F}  smbavdiit;  A 

^  hoc-  -^  Uiomc^  om.  h  aomenetdtitQrd:  gi    nomeneilatore  A 

cibL  dabore  r        8>  wbawiitmr  A\  f^  F  sub  ep        14t  nominibuA 
JPerpih.]  om.  e»4d.  1$  honorer  F  iS  vib]  uijrgilius  h 

U^  inpQVA  A}  imp :  rh V  20  aut  nouem  FhV]  autem  no- 

nem  A  21  oucitaei  (pro  cariiia«)  Ar  ceritos  Vc  onritea  yb 

eksija^  P'        leiitiH  A        dicehaAt.  AfhV  in&ic%  4i^^(»ae^  *c 
diaahantpp  i^  dase  dicebantuii  j^'       ^4  ij&BB^  om.Yei^E       ^^^^- 
deiis  A        26  leidtigq.  A 
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17.  NYDis  ivNCTA  soRORiBys]  Meo  Gratiae  nndae 
pingantar,  neluti  sine  dolo,  sine  fraude,  sine  aliqno  nela- 
mine  {AFY 

18.  iNSANiRE  iwat]     Debriari  {Ar 

6  CYR  berecinthiae]  Berecinthus  urbs  est  Phrigiae,  unde 

et  tibias  Phrigias  dicit,  quae  matris  deum  sacris  adhiberi 
consueuerant,  ad  quarom  cantus  et  a  conuiuantibns  salta- 
batur  {ex  Forph),  ut  {Yerg.  Aen.  Vmi  619): 

Tympana  uos  buxusque  uocant  Berecinthia  matris 

10  {ArV  sim,  b 

19.  CESSANT  flam[mJina  tibiae]   Vt  {Vcrg.  ed.  5,  2): 

Calamos  inflare  leues  {AH) 

21.  PARCENTis  EGO  DEXTERAs]  Otiosas  a  cautu  {cons^ 
Porph.),  uel  a  miscendo  cessantes  {AFV 

15  22.   AVDiET  iNViDVS  L.]     Idcst  audiat  Lycus  uicinus 

hilaritatis  nostrae  strepitum  et  inuidia  rumpatur  {ex 
Porph.\  ut  in  Vergilio  {Aen.  I  725)  pro  laetitia: 

Fit  strepitus  tectis  {AFhV 

24.     ET    VICINA    SENI    NON    HABILIS    LYCo]      Subauditur 

20  uxor,  quae  seni  puella  inhabili  iuncta  esset;  unde  et  zelum 
eius  ostendit,  dum  inuidum  dicit  {AFhV 

25.  SPISSA  TE  NiTiDVM  coma]  Laus  pulchritudinis 
Telephi  {AFhV 

Nam  et  crinium  compositio  in  iuuenibus  amatur  {FV 

1  uicta  A  4  iubat  A        debriari  r]  deebriari  Ay 

6  frigeas  A  7  a  yF]  ad  J.  om.  rcp  saltabatur  rVe 

cons.  bp]  iactabatur  A  opp.  Porph.  9  timpana  A  berecin- 
thia  r^]berecynthi§  b  berecinthie  c  berecinthiae  cett.  15  idest] 
om.bVcp  licua  A  16  ilaritatis  A  17  ut  —  tectis]  om. 
Vcp        uirg:  codd.        letitia  A  19  semi  A        lico  A 

subauditur  A]  sh  yV  s-  b  om.r  20  inabili  A  coniuncta  Vc 
eoniunctam  p  22  pulcritudima  V  "^^  ^m^W  r\  ^i^ta^ 

tnr  Vcp 
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Ordo  est:  Telephe,  tempestiua  Bhode  petit  te  nitidain 
spissa  coma  et  similem  puro  Vespero  (FbV 

38.  glicer<^a]>e  torret  a.  m.]  Interius  consumit,  ut 
(Verg,  Am,  im  66): 

Est  mollis  flamma  medullas  {Arh 


CAEM.  ni  20 


METRVM  SAPPHicvM  {AF  ct  A  ifiterpol. 

!•  NON  viDES  QVANTO  MovEAS  PERicLo]  Haec  alle- 
goricos  per  commemorationem  Pyrri,  Epirotarum  regis, 
qui  pro  Tarentinis  aduersus  Eomanos  pugnauit,  ad  Pyr-  10 
rum  sodalem  dicuntur,  qui  puerum  Nearchum  nomine  a 
quadam  femina  dilectum  sollicite  extrahere  conetur.  Facit 
autem  leaenam  urbem  Eomam,  catulos  eius  urbis  prin- 
cipes  {AFbV,  exceptis  ineptiis  cons,  Porph, 

MOVEAs]     Coneris  auferre  {AF  15 

2,  getvl<(a)>e  catvlos  l.]    Getulae  pro  magnitudine 
dixit  [patriae],  ut  {Verg.  Aen.  Xll  4.  5): 

Poenorum  qualis  in  aruis 
Saucius  {ArV 

3.  iNAVDAx]  Non  audax,  idest  timidus  {AFb  ex  Porph,  20 

5.  Ordo   est:    cum  per  obstantes   cateruas   iuuenum 
ibit  grande  certamen,   repetens  insignem  Nearchum  {rVp 

6,  iNSiGNEM  REPETENS  nearcvm]   Aut  militem  Eoma- 
num,    quem    Pyrrus    tenebat    Epirota,    aut    {sec,    Porph.) 


3  ut  —  medullas]  om.  b        7  safQcum  Ay  saphicmn  cum 
subiuncto  adonior        8  haec — nommejahsciss.b        9pyrrirc] 
pirri  A  pyrrhi  p        10  pyrrum  r]  pirrum  A        11  nearcum  A 
13  leenam  A  16  getule  A  17  dixit  A]  posuit  FV 

patriae]  del.  eens.  K.  18  penorum  A  19  8autva&  A. 

20  idestj  om.  b  21  est]  om.  r  ^^  yS^ctqa  T^Vxi-i^^^i^- 

ras  AyV 

PbMYHACBONIB  80H0LIA.   IW   HOBATIVlt.  "^^ 
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obscura  elocutione  in  Pyrram  sodalem  certamen  ire  dizit, 
non  mulierem,  qnae  certamen  cum  eo  habitura  esset, 
cupiens  illi  eripere  Nearchum  {AFbV 

7.  Ipsam  enim  leaenam  grande  certamen  dixit  (jThV 
6  8.  Tibi  praeda  a,  i.  (F)]    Idest  cognoscis,  cui  maior 

accedat  uictoria,  tibi  an  illL  Hortatur  autem  iUum 
quiescere,  quia  inexhausta  semper  dubios  fisu^it  (rhV 

10.  HAEC  DENTES  A.  T.]     Seruat  mctaphoram  leaenae 
in  Bomae  conmemoratione  (^AFhV 
10  11.    ARBiTER  pvgnae]     Aut  sub  uudo  Veueris  pede 

arbiter  Paris  palmam  iudicando  posuerit,  ut  expleret  imo 
uerbo  fabulam,  aut  {cons.  Porph.)  hunc  puerum  arbitrum 
certaminis  posuit  pahnam  contentionis  ipsius  calcantem, 
cui  se  amantum  potissimum  traderet.  Porro  si  regem 
16  Pyrrum  intellegere  uelis,  arbiter  non  iudex,  sed  auctor 
belli  accipiendus  est  (AFhV 

Arbiter  pugnae  (F)]    Vult  autem  intellegi  non  posse 
resistere    amori    commemoratione    Paridis    uicti    libidine; 
nam  fabulam  tangit  (FV 
20  13.    Idest  fertur   succubuisse  Veneri;    hoc   est   enim 

dicere  ^posuisse  pahnam  sub  nudo  pede',  quod  ^cessisse 
libidini'.  Dicit  autem  Horatius  frustrari  Pyrrum  conan- 
tem  ab  amore  meretricis  reuocare  iuuenem  (^ThV 

14.    SPAR8VM   ODORATis  V.  c.]     Ambiguc  cuim  pueri 
25  tondebantur  (AFh 

Ad    emphasin    uero    Veneriae    seruitutis    dicit    illum 
habere  humeros  sparsos  odoratis  capiUis  (FhV 

1  eloqncione  V  eloqutione  b  pyrrum  rhc]  pirrum 

AyV  pyrrhum  p  2    non]   in  Vcp  om.  AFh   non  Patdy 

ex  Porph.        abitura  A  3  nearcum  A  8  serua  A 

metaph:  rbV]  metaforam  Ay  leenae  AV  9  conmemo- 
rationem  A  commemoratione  FhVcp  10  pign§  A  aut  — 
posuerit  A]  arbiter  paris  pahnam  iudicando  posuerit  sub  nudo 
pede  ueneris  cett.        14  amatum  Vcp  aman//  h        porroy&F] 

P  A  quod  r  16  pyrmm  h]  pyrrum  r  pirrum  AyV        non 

rbVc]  om.  Ap         20  est]  om.V        22  pirrum  (pyrrum  c  pyr- 
rbma  p)  comitem  conantem  Vcp        ^^  cni^^jBrai  c\  ^xkfaain  Vb 
effasin  V  emphasim  p 


i 
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15«  QVALis  AVT  NEREvs  F.]  Nereus  tam  speciosus 
ab  Homero  (Il.Il  673)  traditur,  ut  Graecos  omnes  exempto 
Achille  superaret  {AFhV 

16.  AVT  AQvosA  RAPTvs  AB  ida]  Ganimedes  (item 
gloss.  a  interUn,  et  Porph.),  ut  {Verg.  Aen.  V  254.  255): 

Quem  praepes  ab  Ida 
Sublimen  pedibus  rapuit  {AFV 


CARM.  m  21 


METRVM  ALCAICVM  DVOBVS  VERSIBVS,  TERTIVS  lAMBI- 
CVS   DIMETER  CATALECTICVS,    QVARTVS  PINDARICVS  (ABrah   10 

1.  o  NATA  MECVM  CONSVLE  MANLio]  Amphoram  uini 
alloquitur,  cuius  uetustati  annos  suos  conparat,  et  dicit 
se  natum  Manlio  consule  (AFh  ex  Forph. 

[Et  est]  ordo:  o  pia  testa,  nata  mecum  et  cetera  (FV 

2.  SEV  Tv  QVERELAS  sivE  GERis  locos]     Viuo  enim  15 
aut  ioci  aut  querelae  nascuntur  uel  diuersa,  quae  memo- 
rat  (ArV 

4,  SEV  FACiLEM,  piA  TESTA,  somnvm]  Ebriis  enim 
citus  interdum  somnus  est  (AFh 

5,  QvocvMQVE  LECTVM  NOMiNE  massicvm]    'Nomine'  20 
consule,  ut  Lucanus  (V  5): 

Qui  das  noua  nomina  fastis  (AFh 

Quocumque  nomine  (F)]  Idest  ex  omnibus  supra 
dictis  siue  ad  iocos  siue  ad  querelas  et  cetera  (FV 

2  hiomero  A        exempto  A]  excepto  cett.        4  aquosa  A 
ida  A        ganimedes  F]  ganimedis  A  ganimedem  dicit  Vcp 
6  ppes  c,  sed  pp  in  ras.,  cett.  praeceps  (preceps)        7  sublimen 
Ap]  sublimem P  Vc        rapit  V       9M:A:hisA        10  catalecti- 
cus  ya]  catalectus  AB  katalecticus  h  acatalecticus  r        quar- 
tus  pindaricus  om.A        11  amphoramrF]  anfora^  amforay 
12  conparat  J.]  comp:  cett.  14  et  est  otdo  V^  QrAa  ^*^  t 

ordo  rp  15  qu§Tela,B  A  16  qu^x^^  A  ^'^\.^^^^"V 

om.  Vcp       24  cgtera  Vp 
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6.  MOVERi]     Proferri  (AFb 

7.  CORVINO  ivbbntb]  Coruimun  se  ad  conuimim 
inuitare  significat,  in  cuius  se  honorem  uina  ostendit 
uetustissima  prolaturum  {ArcchV 

6  8.    prombre]    Notanda   elocutio  ^descende  promere' 

pro  ^descende,  ut  promas'  (ArV  ex  Porph. 

LANGviDiORA  vina]    Vetustate  leniora  (Arb  ex  Parph. 

9,  NON  iLLB  qvamqvam]    Idcst  Coruinus  (^AFb 

madbt]     Hoc    est:    fiuens    est  philosopliiae   scientia; 
10  optat  tamen  fieri  uino  madentior  (AFaV 

10,  TB  NBGLBGBT  HORRiDvs]  Tristis,  ceiisorius;  neg- 
legit,  contempnit  (AF 

11,  NARRATVR  BT  PRiSGi  OATONis]  Antiquioris,  nou 
Vticensis  (AFV  (pcml.  sim.  b) 

15  12,  s^A^BPB  MBRO  CALVIS8B  viRTvs]    Excreuisse,  ex- 

ferbuisse,  ut  quamuis  secreta  proderet  (AFVcp  sim,  b 

viRTvs]     Ingenium  siue  prudentia  (AF  sim,  b 

13,  iNGBNio  ADMOVBs]  Hoc  cst*.  cbrietate  interdum 
prodi,    quod   per    obstinationem   animi  non  potest  extor- 

20  queri  tormentis  (AFV 

14,  Prodendo  enim  secreta  remouet  tormentum  (PV 
Tv  sapibntivm]    Laus  est  uini  (AFb 

17,  Tv  SPEM  REDVCis  MBNTiBvs  ANxiis]    Prudentibus 
etiam  ad  cogitationum  leuamen  uino  praestari  et  remo- 
25  ueri  tristitiam  (AFV 

Anxiis  (V)]    SoUicitis  (FV 

2  se  FabV]  b,  A  3  innitare  c]  inuitari  AFVp  inui- 
tati  a  inuitasse  b  se  hon:  uina  ost:  uetustissima  J.Pa]  ho- 
norem  uetustisBima  (uetussima  Vi)  se  uina  ostendit  V  honorem 
hanc  promit  amphoiam  b  6  elocutio  A]  §loquutio  V  locu- 
tio  r  9  philo80%  A  10  uino  fieri  V  13  prissi  A 
15  exferb :  —  fin.]  am.  b  exferbuisse  AV]  ei  ferbuisse  y 

ferbuisse  r         16  proderet  c]  proderetur  AFp  prodiretur  V 
IB  ebrietate  A]  ebrietatem  rVcp  p  ebrietatem  y  19  prodi 

^JTJ  pradia  Vcp  22  esQ  om.  rb  'i.^  TaKo^\Vi\sa  «.nxiis 

dt8  ponit  A 
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18.  Ordo  est:  et  addis  pauperi  comua  et  uires  post 
te  nec  tremeiiti  iratos  apices  regum  neque  arma  mili- 
tum  {rbV 

ET  ADDis   coRNVA  PAVPERi]     Superbiam  uel  temeri- 
tatem,  quam  uino  fieri  per  uiolentiam  cerebri  uult  intel-    6 
legi  (ArV  ex  Porph, 

19,  iRATOS  TREMENTiJ  Pauper  frigore  tremens;  et 
ostendit  superiores  et  nobiles  ab  inferioribus  contemni 
per  uinum  (AFV 

22«  Ordo  est:  et  Liber,  et  si  aderit  alma  Yenus,  et  10 
Gratiae    segnes   soluere  nodum  et  uiuae   lucemae  produ- 
cent  te,   dum  Phoebus  rediens  fugat  astra  (rVcp  sim.  h 

NODVM  SOLVERE  gratiae]    Hoc  ost:  quao  nodum  non 
soluant,  quo  conexae  sunt.     Propterea  autem  hoc  dictum 
est,   quia,   qui  fida   inter   se  gratia  iunguntur,   numquam  15 
resoluuntur  ab   amicitiae   fide;   unde   etiam  ipsae  Gratiae 
coniunctis  secum  manibus  finguntur  (ArV 

23*  vivAE  lvcernae]  In  lucem  se  per  gratiam  et 
laetitiam  significat  protracturum  esse  conuiuium  (Arb  V 
ex  Porph,  20 

24.  pvGAT  ASTRA  PHOEBvs]   Yt  (^Vevg.  Am.JJl  62l): 
Stellis  Aurora  fugatis  (AFb 

1  pos  te  r  p*  te  F  5  uiolentiam  Ayp  Porph.]  uino^ 

lentiam  rV  uiolationem  edit  8  superioras  A        ct^ni  A] 

contempni  FV  10  est  ybc]  om.rVp  12  dum]  usque 

dum  b        fagauerit  b  14  soluant  rVcp]  soluantur  A  sol- 

n 
uatur  y  conexae  AV]  nexe  V  15  numquam   FV] 

nimquam  Acp  16  amicitie  A  ipse  A  17  figun- 

tur  Ay        19  letitiam  A        21  ph^bus  A 
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METRYM    SAPPHICVM    (^ABFa 

1,    MONTivM    cvsTOS    NEMORVMQVE    viRGo]     Dianae 
pinum  in   agro   suo   consecrat,   apud  quam  quotannis   se 
5  uerrem  sacrificaturum  promittit  (^ArbV  ex  Porph, 

3.  TER  vocATA  AVDis]  Tiina  Diauae  putabatur  po- 
testas;  ipsa  enim  uena[n]tibus  praeesse  dicebatur;  ipsa 
Lucifera  in  honorem  Lucinae,  unde  et  Lucina  a  partu- 
rientibus  inuocata;   ipsa  [et]   Proserpina.      Ideo   ergo   ter 

10  uocata   (cf,  Porph.);  nam   et  ipsa  prior  a  Latona   dicitur 
edita  matrem  etiam  in  fratris  partu  iuuisse  (Ara(hi8)hV 

4,  DivA  TREPORMis]     Vt  (Vcrg,  Aen.  ini  511): 

Tria  uirginis  ora  Dianae  (APb 

5«    Ordo  est:    pinus  imminens  uillae  tua  esto,  idest 
16  *sit',    et  sic   est  melius,    quam   si   'esto'  dicatur    aduer- 
bium  concedentis  (FbV 

iNMiNENs]     Vicina  (AFb 

TVA  pmvs  ESTo]     Sicut  (Verg.  Aen.  nil  35): 

Esto:  <^a]>egram  nulli  condam  flexere  mariti  (AFb 

20  6,    PER  EXACTOs]     Fiuitos  (AFb 

7,  VERRis  OBLicvM  M.  I.]  Motum  fericntis  porci 
describit  (Ar(rb)V 

Nam  saeuius  laedunt  uerres,  cum  transuersim  feriunt, 
iuxta  dentium  naturam  (FbV 

2  M:  S:  &i8  J.         M:l  om.B         safficum-ly  saphicumBa 
saphicum  cum  subinncto  adonio  r        4  se  J.r  P.]  om.  Vabsc.  b 
6  potestas  putabatur  (putatur  Vc)  Vcp  7  uenatibus   K.] 

uenantibus  codd.         8  honore  V  honorem  cett.  et  cp         9  in- 
uocata  Aya]  inuocatur  rVcp  euan.  b  et  r  om.  AyaVcp 

11  edita  cp]  et  dicta  AFabV       14  idest]  pro  V        15  dica- 
tur  esto  Vcp  19  condam  (=  quondam)  Ay]  quondam  b 

om.  r 
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METRVM    ALCAICVM    VT    8VPRA    {ABF 

!•  CAELO  svpiNAS  si  TVLERis  M.]    Quandam  Phidilen 
alloquitur  suadens  deos  magis  puris  manibus  et  bona  coli 
conscientia  debere.     Supinas  uero  dixit  ad  superiora  pal-    5 
mas  apertas,  expansas,  ut  {Yerg,  Am,  ni  176.  177): 

Tendoque  supinas 
Ad  caelum  cum  uoce  manus  {ArahV  ex  Porph. 

3.  Nascente  luna  (Fcj?)]  Solent  enim  rusticae  mu- 
lieres  initio  primae  lunae  preces  caelo  effundere  (FhV       10 

8.  ET  orna]  Vino  nouello.  Nunc  usque  enim  Tusci 
boma  uina  nouella  dicunt.  Nam  et  uino  sacrificabatur, 
ut  (Verg.  Aen.  V  98): 

Vinaque  fundebant  pateris  (AFahV 

4.  PRVGE  LAREs]    Vt  (Vcrg.  Aen.  II  133):  15 
Salsae  fruges. 

Sal  enim  cum  farre  incendebatur,  ut  (Aen.  V  745): 
Farre  pio  et  plena  supplex  (AFahV 

AviDA  porca]     Edaci  (AFh 

5.  NEC  pestilentem]     Aduersum  (AFh  20 
7,  robiginem]  Vt  (Verg.  georg.  I  150.  151): 

Nec  mala  cubnos 
Esset  rubigo, 

boc  est  messium  pestilentia  (AFa  sim.  h 

2  M :  A :  his  A  ut  supral  om. T  3  phidilen  V (pb :  cp)\ 
fidilen J.F fidilg  a  evum.h  6  debere  edit^  om.a  euan.h  deben 
codd.  6  eaptas  A  8  cmn  uoce]  conuoce  V  12  homa 
yV^  oma  Arah  16  salse  A  17  inceudeb«A^b;a.  A 

18  Buplex  A        22  culmes  e6  A  CTi\mu  e^\.  7  o.  c;\iXmkKa  ^^%^  t 
(cul//  ruhigo  eaaet  b)  24  boc  eat  A^  e>«k\.  ^\i\fcm  ToJc^sijfi  "C»- 
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AVT   DVLCES  ALVMNi]     Quos  nutriinentoruiii  commen- 
daret  aflfeetio,  ut  {Yerg.  georg,  11  523): 

Dulces  pendent  circum  oscula  nati  {ArhV 

8.  POMiFERO   GRAYE  T.  A.]     Autumno,   quo  tempore 
6  pomorum  maxima  copia  est.     Nam  {sec,  Parph.)  et  graue 

et  pestilens  tempus  est.     Vnde  et  luuenalis  (4,  56.  57): 

lam  letifero  cedente  pruinis 
Autumno. 

lubet    ergo    necessitatem    temporis    deuotione    et    deomm 
10  supplicationibus  mitigari  (AFabV 

Pomifero  graue  t.  a.  (c)]   Pomorum  enim  uario  gustu 
languescunt  quoque  corpora  autumno  (FV 

9.  NAM  qv<(a^e]     Victima  iam  dis  deuota  (AJTb 
Ordo  est:    nam  deuota  uictima,  quae  pascitur  ninali 

15  Algido    inter    quercus    et    ilices,    aut    crescit   in    Albanis 
berbis,  tinguet  secures  pontificum  ceruice  (FbV  sim.  Farph, 
NivALi]    Prigido  (Arb 

12.     Idest    magnae    uictimae   potentibus   conueniunt 
(rbV 

20  13.    TE   KmiL  attinet]     Distare  dicit  inter  publica 

et  priuata  sacrifilcia  et  aliud  pontificibus  conuenire,  qui 
ad  immolandum  dis  bostias  magnas  inquirunt,  aliud  uelut 
priuatum  debere  praeparari,  boc  est  aut  myrtum  aut 
rorem  marinum  (AFbV  ex  Porph. 

25  14.    Ordo  est:    te  coronantem  paruos   deos   marino 

rore  et  fragili  myrto,  nihil  attinet  temptare  illos  multa 
caede  bidentium.  Bidentes  autem  proprie  dicuntur  oues 
duos  annos  babentes,  sic  uocatae  ab  eminentioribus  denti- 
bus,  qui  circa  duos  annos  nascuntur  (FbV 

1    commendaret    Aypr.]    commendarat  ry  corr.  bV 

quo 

4  automno  quo  rabp^j  autupno  qno  V  aut  nemo  A  autmnnali 
quoque  y  5  maxune  A  6  tempus  est  AFb]  est  tem- 

pna  aV       12  quoque]  ow.Vc        13  diis  Tb        22  diis  TV 
SS  prep&rari  r  pparare  AyhV  pxepdxttE^  cp  TQia\!Qx&.  A. 

^  mjrto  r]  mixio  ybV 
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17.  iNMYNis  aram]  Subaudiendum  'inmunis  scelerum', 
idest  innocens  (Arb  cons.  Porph. 

Ordo  est:  si  manus  inmiunis  scelerum  tetigit  aram, 
sumptuosa  hostia  non  molliuit  auersos  Penates  blandior 
pio  farre  et  saliente  mica  {cthYp  5 

19.  MOLLrvrr]    Placauit  {Arh 
AVBRSos]    Oflfensos  {Arh 

20.  ET  SALiENTE  mica]  Batiouem  uoluit  salis  incensi 
monstrare,  quod  crepare  et  exilire  flamma  consueuit 
{A  Fa  h  V  cons.  Parph.  10 


CARM.  m  24 

[PRIMVS    VERSVS    GLIC0NIV8    •    SCDS    ASCLEPIADe'    (A\ 
METRVM     PRIMO     VERSV     GLYCONIVM,     SECVNDO     A8CLE- 

piADEVM  {ABFcch 

1.    iNTACTis    opvlentior]     Geueraliter  liac  ode  in-  16 
uehitur  in  luxuriam  omnia  profanantem  et  aediflciis  nouis 
non  terram  tantum,  sed  etiam  maria  occupantem  {AFahV 
ex  Forph. 

Ordo  est:  tu,  subaudi  *o  auare',  opulentior  intactis 
thesauris  Arabum  et  diuitis  Indiae,  licet  occupes  omne  20 
Tyrrenum  mare  et  mare  publicum  tuis  caementis,  non 
expedies  animum  metu,  et  non  expedies  caput  laqueis 
mortis,  siquidem  dira  necessitas  flgit  adamantinos  clauos 
summis  uerticibus  {FahV 

iNTACTis]     Custoditis,  collectis  {AFh  26 

opvlentior]     Ditior  {AFh 

1  inm:  sc:]  sceleris  b        scelerum  A  Porph.]  sceleris  Fb 
4  mollibit  p  moniant  a  pr.  molliant  a  corr.        aduersos  p  ad- 
uersus  a  euan.  b        penates]  om.V       13  uersus  B        glyc:  B] 
gUc:  cett.,  legi  nequit  h         15  inueitur  A         16  edificiis  A 
19  tu  —  auare]  tu  mare  sub  c  s-  tu  auare  7  a        ta  «qJc«»A5^  '^i^. 
subandi  ta  Vp  ta  o  r  euan.  h  ^O  ^im\»\a  '^ttp\  ^cvs^^%  t^ 

diuicuB  Veuan.  b        21  publicum  TabV^  i^oiiVvsvbcq-  ^•p 
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2«  ET  DiviTis  indiae]  Ditissimas  gentes  ad  dinitia- 
rum  enpliasin  posiiit  (AFbV 

3.  CEMENTis]    Saxis  ad  fabricandum  prouisis  (ArbV 
ET  MARE  pvblicvm]    Omnibus  patens,  ut  {Verg,  Aen, 

5  Vn  230): 

Cunctis  imdamque  auramque  patentem  {AF 

4.  si  PiGET  ADAMANTiNOs]  Qui  frangi  non  possint 
pro  metalli  soliditate  {Ari)Vcp 

6.  DiRA  NECESSiTAs]    Necessitatem  pro  morte  posuit. 

10  Sensus  autem  hic  est:  quamuis  multa  ampla  possideas, 
non  tamen  sincera  et  certa  uoluntate  his  frui  potes,  quippe 
cum  necessitate  mortis  astricta  sit  bumana  conditio  nec 
possis  te  inde  ullo  remedio  aut  praemio  redimere.  Ada- 
mantinos    autem    clauos    pro    mortis    necessitate    posuit, 

16  quae  uinci  et  expugnari  non  possit  {AFabV  ex  Porph. 

9«  CAMPESTRES  MELivs  scithae]  Campestres  dicti 
ideo,  quod  in  campis  sine  tectis  sub  tentoriis  uiuant,  quae 
carpentis  mouentur.     Vt  Sallustius  tertio  {histlJI  7QM.): 

Quibus  plaustra  sedes  sunt 
20  {Ar{rb)V  ex  Porph.;  sed  b  paene  omnino  euan. 

10.    VAGAS    RITE    TRAHVNT    DOMVS]      Ex    mOrC    et    COU- 

suetudine  {AF  cons.  b 

!!•  RiGiDi  getae]     Fortes,  asperi,  propter  frigidam 
regionem  {cons.  Porph.)^  ut  {Verg.  Aen.  YH  604): 
26  Siue  Getis  inferre  manum  {AFbV 

2  enphasin  r]  enfasim  A  enfasin  ybV  emphasin  c  em- 
phasim  p  4  publicum  A  pr.  ponticum  A  corr.  6  undant 
auramque  A  undantque  auram  (aurum  y)  F  7  possint  A  V] 
possunt  rbcp  10  ampla  possideas  A  Porph.']  poss:  ampla 

rbV  poss:  et  ampla  a        11  potest  AV       12  necessitate  A 
condicio  bV  13   in  nullo  remedio  a  ullo  remedio  inde  V 

opp. Porph.        adamantinos  yabcp  Porph.]  adamantinus  ArV 
14  clauos  yabcp  Porph.]  clauus  ArV  15  possit  AFab] 

poiestVcp        16  cpestres  =  conpestresJ.  in  lenim.        17  ideoj 
eo  Fc         18  salustius  rV        tertio  (JH^  Paul-vj  com.  •gro  codi* 
<»^  ^in'        23  rigidam  Fcp 
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12.    inmetata]     Non  terminata,  indiuisa  (AFb 
QYiBVS    ivGERA    LiBERAs]     Non    nnius   [tantum,    sed 
omnibus  communes]  (AF 

14.   NEC  CVLTVRA  PLACET  LONGIOR  ANNVA]   Idest 

qui  non  plus  colant,  nisi  quod  expensis  unius  anni  su£&-    5 
ciat,  continuae  sedis  incerti  (ArbV 

16.    DEPVNCTVM  LABORiBvs]     Liberatum,  ut  (Verg, 
Aen.  VI  83): 

Magnis  pelagi  defuncte  periclis  (AFb 

16.  ^A^quali  recreat  sorte  uicarius  (c)]  Idest  aequali  10 
sorte  laborant  succedendo  unus  alteri  (r(ra)bVcp 

SORTE  viCARivs]     Eo   quod  labore  lassato   alter  ui- 
carius  succedat  in  opere  (Ar 

18.  PRiviGNis]  Vbi  non  sint  odia  nouercarum  (Ar(yb) 
Ordo    est:    illic    innocens   mulier  temperat  priuignis  15 

carentibus  matre  (TabV 

temperat]    Parcit  (AFb 

19.  NBC  DOTATA  REGiT  V.]     Tamquam  qui  non  ha- 
beant  legitima  aut  certa  coniugia  (AFb 

20.  NEC  NiTiDO  FiDiT  A.]     Quac  uou  habcat  in  adul-  20 
teri  amore  fiduciam  (AFb 

NiTiDo]     Pulchro  (Arb 

21.  Dos  est  (F)]    Donum  nubentium  puellarum  (FbV 
Dos  EST  MAGNA  p.]    Castitatem  laudat  exemplo  bar- 

barico,    eo    quod    dotem    babent    uirtutem    parentum    et  25 
amorem  coniugum,    quae   uiros  uitantes   extemos   seruent 
pudicitiam  coniugalem  (AFV 


1  interminata  Fb        non  diuisa  b  2  tantum  —  com- 

munes  om.  A         4  NEC]  h§c  A         5  quod  bcp]  om.  AFV 
6   continuae  —  incerti]  om.  r  10  idest  —  sorte]  om.  c 

idest  r]  om.Vp  euan.  b         11  unus]  om.  ab         15  est  yabV] 
om.  r  20  idest  non  habet  b  21  fidutiam  A  23  dos 

est  donum  est  V  dos  est  donum  cp  donum  Fb  puellarum 

nubentium  V  24   barbarbarico  A  ^5  Vvafc^^ajc^  t\> 

26  aniros  A  ext;  r]  ^stemo  A  eatemo^  ^V  "^  ^xv^- 

titia  A 


300        Exposmo  m  hor. 

24,   ET  PECCARE  NEPAS  AVT  PEETIVM  BST  MORl] 

Mortem  pretium  dixit  esse  peccati  (AFb 

Et  est  sensus:  et  peccare  aut  est  illis  nefas  aut  est 
poena  mori;  nam  ad  superiora  respicit  {FbV 

6  25.     o  QviSQVis  voLBT  I.]     Idest   si  sit,    qui   ueKt 

pater  patriae  uocari  et  statuarum  titulos  babere,  is  tollat 
licentiam  praesumendi  et  inlicita  non  permittat  admitti 
{AFabVcp 

30.  Clarus  postgenitis  (F)]    Vt  postea  laudetur  in 
10  filiis  {rbV 

CLABVS  POSTGENiTis]  Ob  seueritatis  et  correctionis 
institutum  posteris  admirandus  (AFV 

Quatenus  (Fajp)]     Idest  *quamdiu';   n|im  ^quatenus' 
aduerbium  est  interdum  temporis,  interdum  loci;   ^quati- 
16  nus'  uero  coniunctio  est  tantum  {TabVcp 

31.  VEBTVTEM  iNCOLVMEM  ODiMvs]  Licorruptam  nec 
sine  corrigentis  districtione  seruatam  {AFbV 

32.  Sublatam  (F)]  Eemotam.  Nam  uirtus  sic 
quaerenda  est,  ut  semper  prae  oculis  babeatur,  sed  sic  uir- 

20  tutem    quaerimus,    ut    semper    absens    sit  causa  uidelicet 
nostrae  malitiae  {rabV 

iNViDi]    Nobis  inuidi  {A  om.  FbV 

33.  QviD  TRiSTES  qvbrimoniab]  Et  bic  ordo  est: 
quid  tristes  querimoniae  proficiunt  {ex  Porph,)?  tristes  ideo, 

26  quia  tristes  faciunt  {AFb 

34.  CVLPA  rbciditvr]  Hoc  est:  quid  prodest  nos  de 
malis  moribus  conqueri,  si  non  culpae  licentia  poena  com- 
pescitur?.(J.r&F  ex  Porph, 

2  precium  Ar  6   patriae   (patrie  c)   pater  Vcp 

patrie  A  7  permittat  A]  psumat  a  praesumat  (ps:)  cett., 

h  euamiit        admitti]  admittere  c        13  idest  Fab]  om.Vcp 
14  interdum  loci  —  tantom  abVep]  om.  F         quatinus  abV] 
quatenuB  cp  16  nec  sine  eodd.]  sine  edit.  20  quaeri- 

mml  'imaB  jPF-itis  ab        22  lemma  Inuidi  om.A,  idem  sehoL: 
Nobia  innidi  post  querimoniae  inserit  "V^  qjol^^totlw^^  A. 

pro&iixmt  A        27  paena  A 
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36.     QviD    LEQES   siNE   MORisys]     Yanas   esse  leges 
dicit,  nisi  moribus  et  honestate  seruentur  (AFhVp 

36.  Ynum  pendet  ex  altero;  ideo  autem  uanae,  quia 
sine  moribus  {FV 

si  NEQVE  FERviDis]     Idest  uihil  potest  obstare  cupi-    6 
ditatibus,  per  quas  non  tantum  leges  inrumpuntur,  uerum 
etiam  rerum  expugnatur  natura  lucri  causa,  dum  iam  nec 
inhabitabiles    orbis   regiones   possint  prohibere   commercia 
(ArV  ex  Porph. 

38«    Finitimum  {Vcp)]     Idest  nobis   uicinum;    nam  10 
septentrionalis  plaga  nobis  uicinior  est,  utpote  in  qua  est 
axis,  ut  Virgilius  {georg.  1  242): 

Hic  uertex  nobis  semper  sublimis. 

Et  aut  sic  est  intellegendum,   aut,  quod  est  melius:   nec 
latus  finitimum  Boreae,  idest  gelido  climati,  ut  sit  sensus:  15 
si  nec  plaga  finitima  gelu  abigit  mercatorem.    Yult  autem 
intellegi  Septentrionem  {FVcp 

39«  DVRAT^A^EQVE  SOLO  NivEs]    Gclu,  nimietate  fri- 
goris  soHdatae  {AF 

40»  MERCATOREM  abigvnt]    Tamquam  nec  haec,  quae  20 
interdicta  natura  simt,  abigant  mercatorem  (AFb  V 

CALLiDi]    Docti,  scientes  (AF 

41,  vi^n^cvnt  <^a)>eqvora  navitae]    Cupiditatum  et 
nitiorum    distinguit    origines;    primum    enim    dicit,    quod 
negatum    mortalibus    elementum    nauigiis    temptatum   est,  25 
inde     ad    maiora    perrectum.      Vnde    Vergilius     {ecl.   4, 
31  —  33): 

Pauca  tamen  suberunt  priscae  uestigia  fraudis, 
Quae  temptare  Thetim  ratibus,  quae  cingere  muris 
Oppida  {ArV  30 

5  idest  A  F  Forph.^  hoc  est  Fp  si  c        8  commertia  A 
11  septem  trionalifl  y        16  uult  —  sept:]  om.  p        17  septem 
trionem  y        19  solidate  A        20  haec  F]  hec  c  h§  -4r  ea  y 
sehol.  om.p        21  sunt  natura  Vc  {sckol.  om.  p)       24  dvatoSii^QsA»  A."^ 
distingruit  cett.  c        26  uergi  A']  uirg:  cctt.        *iJ^  «vsJo^kcqjs^  A. 
pnsce  A        29  que  A        quae^  q.  A 


302  EXPOSITIO  IN  HOR. 

42«  MAGNVM  PAVPERiES  obprobrivm]  Hoc  est:  ex 
quo  coepit  probro  esse  pauperies  et  crimini  dari,  per 
omne  nefas  diuitiae  quaeri  coeperunt  (ex  Porph,)j  ut 
(Lucan,  1  173.  174): 

5  Et  quem  suasisset  egestas 

Vile  nefas  {ArV 

44«  viRTVTiSQVE  viAM  A.]  Fortium  factorum  siue 
philosopliiae,  quibus  erat  amica  et  grata  pauperies  {AFV 

ardv<^a^e]    Magnae  {AF 
10  49.    svMMi  MATERiEM  MALi]     Summum  malum  aua- 

ritiam  dixit,  ex  qua  uitia  omnia  creantur  (ArbV 

50.  Ordo  est:  si  bene  poenitet  scelerum,  eradenda 
sunt  elementa  *  praui  cupidinis  et  nimis  tener<^a^e  mentes 
asperioribus  studiis  formandae,  uel  in  Capitolium,  quo 
15  uocat  nos  clamor  et  turba  fauentium,  mittamus  gemmas 
et  lapides  et  inutile  aurum,  materiam  summi  mali,  uel 
nos,  subaudi  mittamus  in  mare  proximum  gemmas  et 
cetera  (FahV 

61.    cvPiDiNis]     Cupiditatis  (AFb 
20  62.  PRAvi  svNT  elbmenta]   Beue  auaritiam  malorum 

siue  uitiorum  posuit  elementum  (Arcch 

63.  MENTES  ASPERiORiBvs]  Duplcx  intcllectus  cst: 
utrum  puerorum  mentes  teneras  dicat  esse  formandas  ad 
asperiora  studia,  hoc  est  fortiora,  an  certe  luxuriosorum 
25  mentes  teneras  appellat,  quas  uult  abiectis  luxuriae  in- 
strumentis,  auro  et  gemmis,  asperioribus  studiis  reformari? 
(AFabV  ex  Porph, 

65.  INGENWS  pver]  Ligenuum  ciuem  Romanum 
uoluit  intellegi  siue  nobilem,  ut  (luuen,  11,  154): 

30  Ingenui  uultus  puer  ingenuique  pudoris  {AFbV 

2  c§pit  A        3  diuitie  A        ceperunt  A        8  filosofi^  A 
9  magne  A        10  materi§  J.        11  procreantur  Vcp        12  ordo 
estj  om.  r         poen:  ra6]  pen:  yF  16  materiam  ybVcp\ 

matenem  rcc        25  apellat  A        ^^  ioxTDaai  '^w^.       ZQ  uul' 

tnaj  om.  Vcp 
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66.    VENARIQVE    TIMET    LVDERE    DOCTIOr]      Culpat  Ro- 

manos,  quos  omisso  exercitii  studio  ad  Graecos  ineptos 
luxuriososque  ludos  filios  transtulisse  commemorat  (^AFbV 
ex  Porph, 

67.  TROCHo]    Eota  (AFb  6 

68.  SEV  MALis]     Magis  uelis  (AFb 

LEGiBvs  alea]  Legibus  enim  lusus  aleae  puniuntur 
propter  nuditatis  incestum  (ArbV 

69.  CVM   PEMVRA  p.  F.]     Cum  patris  familiae  fides 
ad  congregandam  heredi  pecuniam  periura  et  socios  fallet  10 
et  hospites  (ArccbV 

61.  iNDiGNOQVE  pecvniam]  Haec,  inquit,  per  scelus 
quae  adquiruntur,  congreganti  nihil  prosunt,  dum  relicta 
indignis  heredibus  per  luxuriam  consumuntur  (cf.  Porph.)^ 
ut  (Naeuii  fragm,  51  B.):  15 

Male  parta  male  dilabuntur  (AFabV 

64.  CVRT<^A^E  nescio]  Quae  numquam  crescat,  ut 
sufficere  uideatur  (AFb  cons,  c  om,Vp 

SEMPER  ABEST  REi]  Cupido  scmpcr  aliquid  deesse  (ATb  V 


CAEM.  m  25  20 

[PRIMVS    VERSVS    GLICONIVS  •   SCDS    ASCLEPIADEVS  •   (a\ 
METRVM    [iDEm]    QVOD    SVPRA    (ABF 

1.  Qvo  ME,  BACCHE,  R.  T.]    Hac  ode  Liberum  patrem 
inuocat,  eo  quod  et  ipse  musicus  deus  sit,  petens  ab  eo, 
ut  se  in  secreta  nemorum  suorum  ducat,  ubi  numine  eius  25 
repletus  Caesaris  Augusti  laudes  canat,   allegoricos  signi- 

2  excercitii  A        3  luxuriosos  qu^  A        7  enim]  om,  Vcp 
10  periura  aFp]  periuram  Ayc    penuramentum  r,   absc.  b 
et  {om.  c)  hospes  (hospites  cp)  fallat  (falat  c  fallet  p)  et  socios 
(sotios  c)Vep        fallat  ab  13  prosunt]  poaa  A,  eAAW(Vi.l> 

19   deeS^  {=  deesse)  ^]  deest  cctt.  ^  m<fc\»rQick\  wjv,  ^ 

idem]  om.  AB 
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ficans  non  suMcere  spiritum  suum  laudibus  Augusti,  nisi 
numinis  eius  iuuetur  instinctu  (ArabV  cons.  Porph. 

2.  AVT  Qvos  AGOR  iN  spECvs]    Hic  mascullno  genere 
specus  posuit;   dicitur  enim  et  lioc  specus  (AFab  cons,  e 
6  om.  Vp 

3«    VELOx  MENTE  nova]     Quam  nouam  faciat  prae- 
sentia  numinis,  hoc  est  bomini  inconsuetam  (AFccbV 

QVTBVs]     Grauiter    pronuntiandum    ^quibus'    (^AFh 
ex  Porph, 
10  Ordo    est:    quibus    antris    meditans    audiar    inserere 

stellis  et  consilio  louis  aetemum  decus  egregii  Oaesaris? 
(FabV 

5.  AETERNVM  MEDiTANS  DECvs]     Oonsecrationem  dicit 
(AFb  Porph. 
16  8.  iNDiCTVM  ORE  ALio]     Ab  alio  adhuc  non  dictum 

(Arb 

9«    ExsoMNis]    Vigilans  per  furorem  (AFb 

STVPET  EVHiAs]    Idcst  uou  aliter  Baccha  prospiciens 

Hebrum  fluuium  Thraciae  uel  Bhodopen  montem  regionis 

20  eiusdem  (ex  Porph.)  delectatur,  quam  ego  uidens  nemora 

scripturus     Oaesaris     consecrationem     in     antris     Musicis 

(APabV 

Euhias  (F)]     Baccha  Liberi  (PbV 

12«  VT  Mmi  DEvio]  Vaganti.  Eepleti  enim  numine 
25  per  deuia  agi  et  remota  consueuerant.  Deuium  dictum  a 
uia  remotum  (ex  Potph,)  (AFabV 


14t.    O    NAIADVM  P0TEN8 


Dionisus  habens  potestatem 


uel  in  Nymphis  uel  in  Bacchis  (AFbV 

16.  PROCERAS  MANIBVS  VERTERE  FRAXINOS]   Tantum 

80  uiriimi  Liberi  significat  esse  cultricibus,  ut  arbores  radi- 

2  instincta  iuuetur  V       6  quam  rab]  quae  AyVp  que  c 
16  adhuc]  ad  hoc  A  19  hebnmi  rcj  ebrum  AyabVp 

rhodopen  y]  rodopen  ArV  rohdopen  a  hrodopen  b        21  cae- 
sarjsj  am.  A  24  deuio  lemma  in  bVcp         uaganti  b  ^.] 

naticmanti  APV  et  b  mg.  cons.  a  iiTia^^  Ai^\  muniniB 

jTad  Vc        27  dionisuB  A\  diomaVa^  TbV        ^*^  xmss^  11 
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citus    possint    euertere    numinis    eius    instinctu    (AFbV 
ex  Porph. 

17.  Nil    mortale   loquar   (cp)]     Quod  mortali   con- 
ueniat  (TbVcp 

18.  NiHiL  MORTALE  loqvar]     Subaudiendum :   si  me 
in  tuos  specus  ac  secreta  nemorum  duxeris  (AFbV  Porph. 

20.    CINGENTEM  VIRIDI  TEMPORA  PAMPINo]      Amphibole 

dictum,    utrum    sibi    tantum    cingentem,    an   quoscumque 
numine  suo  implere  uoluerit  (AFbV  ex  Porph. 


CAEM.  m  26  10 

[evcharistice  tetracolos  (a] 

metrvm  alcaicvm,  vt  svpra  (abfab 

1.  vix<(i^  pvELLis  NVPEu  iDONEvs]  Hac  odc  uideri 
uult  iam  renuntiare  carminibus,  et  lyram  consecrare  et 
amare  desinere  (AFabV  ex  Porph.  15 

iDONEvs]     Voluptati  sufficiens  (AFbV 

2.  ET  MiLiTAvi  NON  siNE  gloria]  AUegoricos  mili- 
tiam  nunc  amorem  uocat  (AraV  Porph.  sim.b 

siNE  gloria]  [Non]  sine  opinione  boni  amatoris 
(APbV  20 

3.  NVNC  arma]  Bene  amoris  arma  lyram  dixit(Ar(yb) V 

DEFVNCTVMQVE    BELLO]      Absolutum    AF 

6.      MARINAE     QVI     VENERI8     LATVS]       Mari     Ortac,     ut 

(Verg.  Aen.  V  800.  801): 

Meis  te  fidere  regnis,  25 

Vnde  genus  ducis. 

Et    ordo    est:    qui    paries    laeuum   marinae  Veneris  latus 

1  numini  A        eius  Ayb]  huius  r  om.Vcp         7  amphi- 
bole  .^JTa]  amphibolice  bVp  amphiboloice  c        8  quascuq.  A 
14  liram  A,  recte  rb        19  non  oni.A        21  liram  A,  recteb 
26  regii  A         27  et  ordo  est  -Arbl^  et  e»t  ox^o  Vc]^  om. «. 
leuum  A 

PBMVDAOaOIflB  BCnOLUL   IN  HOBATITM.  '^^ 
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custodit,    ac    per    hoc    in    sinistra   parte  templi   pendebit 
{ArccbV 

6.  7.    PONiTE   LvciDA  F.]     Funcs,   quibus  luminaria 
suspendi  consueuerant  {AFV 

6  *Vel    funalia    sunt    propri[a]e    funes    cereorum,    qui 

succendebantur  in   nuptiis,  per   quae  intellegi   uoluit  ar- 
dorem  amoris  {r(ya)  patd.  sim.  h 

7.  ET  VECTES  ET  ARCvs]     Haec  instrumenta  amoris 
uult  intellegi   (ex  Porph.),    quibus   fastus   etiam   per   uim 

10  contempnentium  superantur  (AFahV 

8.  opposiTis  F.]     Clausis  {Ar(rh) 

9.       QVAE     BEATAM     DIVA     TENES     CYPRVm]       In     CyprO 

enim   insula  Yenus   specialiter  colitur,    similiter  et   apud 
Memphin,  idest  Aegiptum,   quam   ideo   carere    niue  dixit, 
16  quia  calida  regio  est  (AFhV 

10.  siTHONiA  nive]  A  prouincia  nomen  niuibus  dedit, 
ut  (Verg.  ecl.  10,  66): 

Sithoniasque  niues  hiemis  subeamus  aquosae  (ATbV 

11«  svBLiMi  FLAGELLo]    lu  altum  sublato  ictu,  quod 

20  fit,    dum    quis    uehementius    uult   ferire;    et  ideo    Chloen, 

quia  est  adrogans  ac  superba  amantibus,  percuti  uel  una 

graui  dicit  debere  amoris  ^\a,gB,  Yenerii  (AFabVex  Porph. 
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[PROPEMTICE    TETBACOLOS  •    (a] 
25  METRVM    SAPPinCVM    (AFab 

1.     iMPios    parrh<(a^e    recinentis    omen]     Amicam 

6  succendi  solent  a  succebantur  y         10  contgnentium  a 
12  cipro  A,  recte  y  •      13  similiter  —  regio  est]  c&m.  Porph. 
14  memphin  V]  memfinj4.y  memphim  r  menphin  b         SBgiptu  6] 
egiptum  cett.  16  prouintia  A  18  hiemis  —  aquosae 

om.  Vcp,  sed  in  c  trium  uerborum  spatio  uacuo  relicto        aquose 
^/        21  adrogans  A  PorpK.^  arto^"a»A  TabV       26  saf&cum 
A/  saphicnm  rccb,  r  add.\  c\vm  s\&vaL\i<i\»ci  ^^wivQ  t 
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peregre  proficisGentem  inuitus  dimittens  timet,  ne  malis 
pergat  auspiciis,  et  optat,  ut  impii  potius  quam  ipsa 
augurio  parrae  auis  uel  ceterorum,  quae  subicit,  profi- 
ciscantur  (ex  Porph.).  Et  per  istam  commemorationem 
ominum  aduersorum  nititur  eam  ab  itinere  reuocare  dispo-  5 
sito  {ArabV 

mpios]    Malos  {AFb 

3«  RAVA  DECVRRENS  L.]  Aut  colorc  oculorum  torua 
aut  uoce  non  clara  aut  certe  rabida  (AFaCVcp 

'Baua'  fulua  siue  subnigra  aut  rauca,  idest  obtunsae  10 
uocis.       Bauus    color    dicitur    mixtus    niger    cum    fuluo 
{rcebCVcp 

4,  *^Fetaque^]  Grauida;  nam  et  haec  mali  ominis 
est  {rb 

6.      EVMPIT     ET     SERPENS     ITER     INSTITVTVm]        Incidit   15 

praetereunti  (AFbC 

6«   *<[Si  per  oblicum^]     Quia  tortuose  incedunt  {Tb 

SDniiis  sagittae]  Serpentis  celeritate  etiam  animalia 
deterreri  [dicit]  {ArctbCV 

Idest  si  tantae  celeritatis  est  serpens,   ut  etiam  in-  20 
rationabilia     animalia     terreat,     rumpat    institutum    iter 

{rbcv 

7.  TERRviT  MANNOs]  Buricos  {cx  Porph).  Mauni  ideo 
dicti,  quod  mansuetudine  familiarius  manum  sequantur 
{AFab  CV,  sed  manni  —  sequantur  add.V^  25 

EGO  CVR  TiMEBo]    Hoc  est  ^descrtus  ab  amica'  {AFb 

9«    ANTEQVAM    STANTES   PALVDES]      NOU   fluCnteS   {AFb 

1  ^eregre  A         ^pficisciscentem  A  2  auspitiis  A 

3  parr§  A  phyrr§  r  parrae  cett.  10  obtunsae  rccb]  obtunse  y  C 
obtxiseVcp  14estyfe]essedicunturr  16rumpitJ.(rumpatFp) 
incidit  A]  incidat  cett.  17  incedunt  y  6]  incedit  r  18  celeri- 
tate  Vcp]  c§leritate  y  celeritatem  J,r  a  b  C  19  dicit  Fa  CVom.  A 
et  b  ut  uid.y  absc.  b  23  buricos  A  burichos  Porph.  buridos  y  V 
burdos  Gcp  burides  a  burdones  r  absc.  b  xaa*\cK^  —  Ts^syivv- 

suetudinej  mhDx  kdfp  dkctk  q  mlnBxitx.diTi^  V,  ergo  •gro^^^TSiaxsx^ 
/^^if^  'mann '        24  manum  (mantmm  p"^  iahXJ^VabTvsA  Vc^ 
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10«  iMBRiYM  DiviNA  Avis  inminentvm]    Comicem  dieit 

ininiuentum  imbrium  praesciam,   ut  {Verg.  gecrg,  I  388): 

Tum  cornix  plena  pluuiam  uocat  inproba  uoce. 

Paludes  autem  finito  die  repetere  consueuerunt  {ATubCY 
6  ex  Porph. 

11.  osciNEN  corvvm]  Oscines  dicuntur  aues,  quae 
uoce  augurium  faciunt,  praepetes,  quae  uolati^bu^s.  Vt 
Vergilius  {Am.  m  361): 

Qui   uolucrum  linguas,   qui  praepetis  omina  pinnae 

10{AruhGY 

13«  soLis  AB  OBTv]  Ab  ortu  enim  solis  prospera 
corui  omina  sunt,  aduersa  ab  occasu  {AFhCV 

13.  sis  LicET  FELix  V.  c.  M.]  Idest  etsi  sine  me 
esse  mauis,  sis  tamen  felix  {AFV 

15  Ordo  est:    Galatea,  sis   felix  et  memor  nostri,  licet 

uiuas  ubicumque  mauis  {FhV 

15.  LAEWS  VETET  iRE  picvs]  A  sinistra  picum 
mali  ominis  dicit  et  uagam  uolatu  comicem  {AFbV 

16.  *<^Vaga^]     Incerta,  idest  incerte  uolans   {rh 
20           17.  QVANTO  TREPiDET  T.]     Ventorum  flatu  uel  mur- 

mure  pelagi  {Ari) 

18.  PRONvs  orion]  In  occasum  uergens  Orion  tem- 
pestuosus    est   {cons.  Porph.)'^    et  quia   amicam   non   ualet 

2   inuninentum  AahC  inminentium  (imm;  p  im:  c)  rcp 

inminentem  y  imminentem  V  pssia  A  3  tum  rVp']  cum 
Ayc  dum  C  inter  'plena'  et  ^pluuiam'  ^plumis'  inserunt 
FahCV,  non  Acp  Porj^.  4  consueuerunt -fcj  consueuerant 
codd.  6  quaej  que  A  7  quae  —  pinnaej  aliter  h  men- 

dose  a        quae  A]  q^  —  que  FC  V        uolatibus  K.]  uolatis  A?C 
uolatus  J.  ?  y  Fuolantes  r  uolatu  cp  om.a    8  uirg :  codd.     9  p.o.p.  V 
pinnae  C]  penn§  A  pingu§  r  pinu§  y  pemie  a  13  etsi  A\ 

et  si  Vcp  et  r  si  y  14  esse]  esset  V,  non  cp  tamen 

am.jper  errorem  V  (opp.cp)        15  ordo  est]  om.h        est  om.r 
g&latbea,  rbcV        17  levia  A       a.^  «kVcAsfet».  A        \&  ominis 
rdcp]  homims  AyV        10  ideat^  om.  y        "^  H^^^^W^^^asv  A.«. 
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precibus  retinere,  minis  tempestatis  conatur  (cons.  Porph,)^ 
ut  (Verg.  Aen.  nil  52): 

Dum  pelago  desaeuit  hiemps  et  aquosus  Orion 

(ArabV 

18.  19.     EGO   QviD   siT  ATER  H.  N.  s.]     Futurae  se    6 
nosse    signa    tempestatis   ostendit  uel   ex  Adriatici  maris 
sono,  uel   ex  flatu  Yapigis   uenti,   qui  ex  sereno  subitam 
facit  tempestatem  (^AFabV 

19.  Albus  (Fcjp)]  Aut  propter  erectionem  fluctuum 
aut  colorem  uacuarum  nubiiun  (FbV  10 

21.  HOSTivM  vxoRES  p.  c.]  Idcst  uec  feritati  bar- 
baricae,  nec  puerili  inscitiae  incognita  dicit  esse  posse 
fiiturae  tempestatis  indicia  (ArccbV 

25.  Sic  et  Europe  (Fcp)]     Idest  quemadmodum  tu 
praesumptuose  sumis  peregrinationem,  sic  et  Europe  prae-  15 
sumptuose    credidit   niueum    latus    doloso    tauro    et  uide, 
quid  passa  sit  (FabV 

26.  26.  DOLOSO  CREDiDiT  TAVRo]  [Idest]  falso  loue 
(leg.  loui)  in  taurum  mutato  (AFb 

26.  ET  scatentem]     Eepletum  (AFc  20 

27.  MEDiASQVE  FRAVDEs]  Nou  fraudes  mcdias,  sed 
in  medio  dolo  cognitas,  non  ante  repertas  (AFbV 

28.  Palluit  (Fjp)]  [Idest]  uebementer  timuit;  id 
quod  efficitur  posuit  pro  efficiente  (FbV 

pallvit  avdax]     Idest  quae  ante  audax  fuerat,  tunc  25 
paUuit  (ArbV 

29.  STVDiosA  florvm]  Quae  studeret  Nymphis  facere 
floreas  coronas  (AFb 

30.  opipex]     Artifex  (AFb 

31.  NOCTE  svBLvsTRi]     Lucida,  serena  (AFb  30 


3  des^uit  6]  deseuit  cett.  Mems  y  a  hieps  V  7  y apigis  A  F] 
iapigis  ab  iagis  p  yapie  Fiapige  c  11  nec  f:  AFab]  non  u 
Vcp        barbarice  A  12  insici§  A  1?»  \fc-^^'ei«a}C^&  A. 

inditia^        18  ideat  om.A        21  media^  ^Wcp^TSksi^sw^  A.t 
2B  ideat  r  om.  yb  Vcp        uehementef\  om.  b  '^'^  TMsx^va.  h^ 
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32«    Sublustri  {VcpJ]     Crepusculo   uel  exluce   (^Vcp 
34«  35.  PATER  o  RELiCTYM  F.  N.]  Europae  gemescen- 

tis  uerba  (ex  Porph.):    o  patris   pietas,    reliquisti  nomen 

miae  {ArbV 
5  Ordo  est:  quae  simul  attigit  Creten  potentem  centum 

oppidis,  uicta  furore   dixit:    ^o  pater  et  pietas,   relictum 

nomen  filiae'  (TV 

37.    VNDE  Qvo  vENi?]    Vt  (Vevg,  Aen.  X  670): 

Quo  feror?  unde  abii?  (Arcc 

10  38.  viRGiNVM  cvlp<[a^e]  Quauto  minus  peccare  uirgo 

debet,  eo  peccans  digna  maiore  supplicio  est  (ex  Porph.)'y 
^leuior',  siquidem  [mors]  uitae  <^iactura  leuior^  est  qnam 
pudoris,  ut  (Verg.  Aen.  ITTT  547): 

Ferroque  auerte  dolorem  (AFV 

16  viGiLANSNE   PLORo]     Sic  inci*edibile  factum  dicit,  ut 

etiam  sibi  somnio  simile  uideatur  (AFbV  ex  Parph. 

39.  40.  AVT  vrrns  carentem  lvdit  imago]    Imago 
pro  somnio  dicitur,  ut  (Verg.  ed.  2,  27): 

Si  numquam  fallat  imago. 

20  Et  est  sensus:   an  sine  uitio  sum,   et  hoc  potius  somnio? 
(AFbV  cons.  Porph. 

41.  Vana  (Vcp)]   Per  quam  uana  somnia  emittuntur 
(rb  Vcp 

QVAE    porta   fvgiens   ebvrna]     Vt  Vcrgilius   (Aen. 
26  VI  895.  896): 

Altera  candenti  perfecta  nitens  elephanto, 
Sed  falsa  ad  caelum  mittunt  insomnia  Manes 

(AFbV  ex  Porph. 

2  ore  relictu  A  gemiscentis  b  5  est]  om.  rV 

12  uitae  (uite  y)  est  Ay]  est  uitae  rcp  est  uite  V  quam 

om.Vj,  add.  nigriore  atraniento  supra  uersum  locum  cor- 

ruptum  emend.  K.  11  l\x.di&  A  22  uana  sonmia  cp] 

BomnisL  Fb  V        24  portaa  A        ^xrciv^  A       \5cct^YQa  A,  <m. 

rbVcp 
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45«      SIQVIS    INFAHEM    MIHI    NVNC    IVVENCVM]       Aut    fa- 

mosum  aut  certe  sibi  infamem  (Arb 

46.  LACERARE  FERRo]   Vt  (Verg.Am.  Iin  600.  601): 

Non  potui  abreptum  diuellere  corpus  et  undis 

S.?  5 

ut    indignationem    similis    sexus    indignatione    (leg.  simili 
exclamatione)  monstraret  (ArabV 

49.  iMPVDENS  LiQvi  P.  P.]  [Turpiter]  eadem,  inquit, 
inpudentia  uiuo,  qua  patriam  reliqui  (ArbV  ex  Porph, 

61.  VTINAM  iNTER  errem]    Velut  offereuda  saeuitiae  10 
ferarum  (^AFb 

63.  Turpis  macies  (7)]     Quae  turpes  facit  (FbV 

ANTEQVAM  TVRPis  MACiEs]  Aute  deteriorationem  for- 
mae  optat  perire  (AFbV  cf.  Porph. 

64.  TENERAEQVE  svcvs]  Pulchritudo  corporis  designa-  16 
tur,  ut  (Ter.  etm.  11  3,  27): 

Corpus  solidum  et  suci  plenum  (AFabV 

66.  Sucus  (F)]    Viriditas  (FbV 

67.  viLis  EVROPB  PATER  V.  A.]  Lisequitur,  ut  mori 
debeat  etiam  absentis  timore  (AFbV  20 

69.  zoNA  BENE  TE  secvta]  Tamquam  quae  adiutura 
sit  mortis  neglectae  consilium,  ideo  *bene  secuta'  (AFbV 
cans.  Porph. 

63.  AGE  TE  procell^a]>e]  Tamquam  quae  magis 
debeat  se  aut  tempestatibus  tradere  peritura  aut  praeceps  25 

1  iuuencnm]  iuuencum.  §Infamemm.n.i.  JL        famo///JL 
4  potoi]  potis  ab        6  ut]  quod  dixit  ut  edit.        similis  sexus 
indignatione  (^eZ.^au^TiaZ^  carr.JT.      similis]  simul^        Sturpiter 
Vcp  om.  Ar  turpis  gl.b        e&dem  A  9  inpud:  6]  impud: 

eett.        qua  Aa  10  8euiti§  A  13  forme  A         15  pul- 

critudo  aV  designatur  A\  designat  ab    signator  cett. 

16  utl  om.  A         19  in  bV  lemma  est  'xa^ct'  'i.V  ^$i:\s^3Qsa. 

—  deheat]  om.  V,   non  cp  ^2   neglec^  liX  tl^^^^^   '^^'^k 

necglectgr  neglegte  y        24  AGE  TE;\agi\fe  A        'Lt>\ftfc^«^'*'  i^ 
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per  abrupta  dimitti,  quam  dominae  imperia  seruiendo  per- 

ferre  {ArahV 

*Procell<^a)>e  (c)]    Vento  et  mari  {Fcp;  m  V  excidit 

per  errorem 
5  66«     BARBAR^A^E    PELEx]     Quae    iu    odium    pelicis 

crudelior  esset  feritate  barbarica  (Arab 

Peley  (F)]     [Concubina.]     Vt  exaggeraret  feritatem 

barbaricam,  addidit  ^pelex',  idest  quae  sic  me  insequetur 

ut  pelicem,  timens  meam  pulchritudinem  (TabV 
10  67,  PERFiDVM  RiDENS  V.]     Dolosum.     Epitheton  Ve- 

neris:    ^ridens'  Venus    et  ad  praesens  magis   conueniens, 

eo  quod  rideret  eam  imagine  iuuenci  deceptam,  uel  quod 

Veneri  irasceretur,   ueluti  uerae  pecudis  inlusa  concubitu 

(AFahV  cms.  Porph. 
16  67«  68*    ET  REMisso  FiLiys'ARCv]     Mcrito  remisso 

arcu  Cupido,   tamquam   qui  Europae   iam   debellasset  pu- 

dorem  (AFV 

69.  Abstineto  (F)]     Idest    cessa    ab  ira   et   calida 
rixa  (ThV 

20  o9.    70.    MOX    VBI   LVSIT    SATI8    A.  D.   I.]      Idcst  pOStca 

quam  diu  passa  est  illam  casus  suos  uelut  facti  auctoris 
ignaram  conqueri  (AFbV  ex  Porph. 

70.  CALiDAEQVE  riicae]     Dc  calorc  animi  uel  furoris 
commotione  uenientis  (AFahV 

25  71.     CVM   TiBt  iNVisvs  L.  R.  c.  T.]     Ironicos  dictum, 

quia  minata  fuerat  se  comua  tauri  fracturam;  ideo  non 
laceres  eum,  cum  se  tibi  rursus  optulerit  (AFaV  consl 
Porph. 

1  domine  A  imperia  h]  imperium  Fcp  imperio  AV 

impia  a  7  concubina  Vcp  gloss.  h]  om.  Fa  9  pelicem  K.] 
pelex  eim  codd.  meam  pulchritudinem  K.]  meae  (mee  c) 

pulchiitudini  (pulcr:  hV)  codd.        12  imagine  AV]  imaginem  r 
imaginem  y  per  imaginem  ah        uelj  om.rahV        13  uer§  b] 
uere  cett.  et  Porph.       illusa  a5F      ccubita  A        16  europe  A 
depellasset  A  18  idest  Fh]  om.Vcp  22  conqueri  ante 

uelnd  pon.V  25  hironico»  Fa  ytomcos  A  hyronicos  hVp 

jronice  c         26  fuerat^  exal  V,  Ttou  cp        'K^  \^«i.«t^  ^weK.\ 

lAceraa  codd.         optolerit  Aa\  oVitoVenX,  cett. 
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75.  76.  TVA  SECTvs  ORBis  xoMiNA  dvcet]  'Sectus' 
diuisos,  eo  quod  una  pars  orbis  Europae  Domen  accepit 
(ex  Porph\  altera  Asia  dicta  est,  ut  (Vcrg,  Aen.  I  385): 

Europa  atque  Asia  pulsus  (AF  sim.  ccb 

76.  Nomina  ducet  (j?)]  Idest  ex  tuo  nomine  dicetur 
(rh  V 

dvcbt]    Habebit,  ut  (Verg.  Aen.  V  801); 

Vnde  genus  ducis  {AFb 
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[PROSEVTICE    TETRACOLOS  •   (JL]  10 

METRVM  PRIMO  VERSV  GI/YCONIVM,  SECVNDO  ASCLE- 
PLADEVM   (ABFab 

1.  PESTO  QviD  potivs  die]  Idcst  quid  magis  facien- 
dum  est  festo  Neptunalium  die,  quam  ut  uinum  proma- 
tur?  (ArbCV  cons.  Porj^,  15 

3.  Amieam  suam  alloquitur  (TabV 
lyd[a]e  strenva]    Parca,  fidelis  {AFb 

CECVBVM  uinum  uolunt  ideo  dictum,  eo  quod  ebrietas 
caecet  et  confundat  ingenium  (AFbV  sim.  C 

4.  ADHiBE  viM  sapientiae]     Quac  scilicet  nulli  casui  20 
fortunae  subiecta  est:  bene  autem  ait  uim  sapientiae  ad- 
hiberi  per  uinum  (AFaCV  cf.  Porph. 

5.    6.      mCLINARE    MERIDIEM    SENTIS]      HoC    CSt:     SCUtis 

in    occasum    inclinare   diem   (ex  Porph.),    qui  maior  fieri 
debet  et  augeri  laetitia  (AFV  25 

6.    AC    vELVTi    STET    voLvcRis   DiEs]     Hortatur  ad 

2  europe  A  11  uersu  Aab]  uersus  Br  uesu  y 

glyconium  B]  glyconicum  b  glic:  eett.  asclipiadenm  B 

18  uolunt  ideo  dictum  Arb]  ideo  dictum  \vo\tvx^\»  V  "^  '"AfcR»  x^a- 
lunt  y  dictnm  nolunt  c  ideo  d:  C        ^O  c^ek  A        "^^  *YaR!«»sflK». 
diem  in  occasum  Vc,  non  cett.  p        ^^  ^t^A»  A  «X»^\»  'V^^'^ 
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celeritatem   promendi,    dnm  dicit  breuitatem   inpatieiitem 
morarom  (ArbV 

7.  Parcis  (Fc^)]    Idest:  cessas,  quasi  stet,  cum  ce- 
leriter  abeat  {FabV 
5  8«    cessantem]    Besidentem,  repositam  (^APb 

Bibiili  {VcpJ]    Proprium  nomen  (JTF 

BiBYLi  coKSVLis  A.]  Idcst  .Bibiili  consulatu  recon- 
ditam  {AFV  cf.  Porph. 

9.    invicem]     Singuli  uicissim  (AFb 
10  10.     ET    yiRiDES    nereidvm   comas]     Herbis   similes 

aquae  fucatione  (ArbV 

11.  Becines  (^Vcp)]  Iterum  cantabis,  idest  altematim 
cantabimus  (FV 

12.  *<Latonam]>]     Matrem  Dianae  (b 
16           Latonam  (Vcp)]     Dianam  (FVcp 

Propter  quod  trimorfa  dicitur.  Ipsa  enim  Luna, 
ipsa  Diana,  et  ipsa  Proserpina.  Ideo  modo  Lunam  pro 
Diana  posuit  (ArccbCV 

<^Spicula  Cinthiae^]  Spicula  Veneris  a  monte  Cintho. 
20  Spicula    autem  Veneris   stimulos   dicit  amoris  (r(yb)Vcp 

13«  ^SVMMO^  carmine]  Aut  maximo  aut  in  con- 
sunmiatione  carminis,  idest  in  fine,  Veneris  cantabimus  lau- 
des  (AFabV  ex  Porph. 

14,      QVAE     GNIDON     FVLGENTISQVE     TENET     CICLADAS] 

26  Insularum  nomina,  quas  Venus  uecta  circumit  cygnis  (AFbV 


1  inpat:    y  b  ut  uid.]  inpacientem  A   inpaclendi  r   im- 
patientem  Vp   impacientem  c  10  similes  rb]  similis  Ay 

similiter  V        16  ante  propter  A  falso  exhibet  hoc  Itinma:  §Et 
celeris  spicnla  cinthiae  quod]  om.V        trimorfa]  trimorsa 

AyCV a.  ras.  trimosa  cp  iriaio/^ss,  V  trimonia  ab  mformis  r, 
idem  coni.  Hauthal        17  ipsa  diana  et  ipsa]  idest  diana  et  b 
modo]  mo  A        lunam  —  poBnit  rabCV\  om.  A  19  spi- 

cula  —  cintho]  om.  Vcp  cinthio  b  sicula  cinthie  stimulos 
ueneris  d:  a:  c  20  spicula  om.  b  autem  ueneris  yV]  cin- 
thi»  idest  ueneris  p  autem  b  21  Aut  —  in]  aut  in  animo  aut 
in  b  om.  A  consummatione  ra]  sumatione  A  consumatione 
/d  V  22  cantabimuB^l  cuncta\>V!xwia  A  ^f^  ^^«cJgva  q^^  A 
^^  nectat  A        circuit  Vcp        c^gm^  r\  c^«k\a  A\iV 
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16.  Nenia  merita  (F)]  Conuenienti  carmine;  nam 
quia  tenebrosa  nox  est,  merito  lugubri  carmine  dicetur 
(rabVcp 

Nox  QyoQYE  menia]    Carmcn  est,  quod  mortuis  canta- 
batur    in    honorem  inferorum.     Sed   quia  noctem  praedi-    5 
caturus    erat,    propter    tenebras   et  somnum,    quae   morti 
proxima  creduntur,  ideo  dixit  ^nenia  noctis'  (ArVcom.P, 
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[PROSPHONETICE    TETRACOLOS  •    (a] 

METRVM     DVOBVS     VERSIBVS     ALCAICVM,     TERTIVS     lAM-   10 
BICV8      DIMETER     YPERCATALECTICV8 ,      QVARTVS     PINDARICVS 

{ABTab 

!•     TiRRHENA  REGVM  PRO.  T.]     Simile   est  hoc  prin- 
cipium  primae  odes: 

M<^a)>ecenas,  atauis  edite  regibus.  15 

Inuitat  autem  illum  ad  epulas,  cui  destinatam  uini  am- 
phoram  et  inlibatam  iam  apud  se  esse  promittit  (AFabV 
ex  Porph, 

Ordo   est:    Maecenas  Tyrrena  progenies  regum,   iam 
dudum   apud  me   est  tibi   lene  merum  non  ante   uersum  20 
cado    cum    flore    rosarum  et  balanus   pressa  tuis   capillis 
(rbV 

tirrena]     Tusca.     Et  Tiberis  Tyrrenus  dictus  est,  ut 
(Verg,  Aen,  YH  663): 

Tyrrenoque  boues  in  flumine  pauit  Hiberas  (AFV  26 

2.    VERSO    lene  mervm   cado]     Vetustate  domitum 
(ATb 

2  nox  cp]  om.rabV,  nec  scio  an  in  fine  huim  sch.po»ita  illa 
uox  interierit  propter  sequens  lemma  nox  e.q.s.        5  honore  Fc 
11  ypercatalectus  A  om.  r  13  hoc]  enim  Vcp  14  odia 

AFabVp  odes  c         17  inlibata  xnia  A        'i."^  \j^\  T\M\rcfc- 

nus  AV       25  tjrr:  FV]  tirenoque  A 
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4«  £T  PRESSA  T\is  BAJLANYS  c.]  Infusa,  tamquam 
iam  capiti  inpressa.  Balanus  [autem]  ex  quo  componun- 
tur  unguenta,  et  ideo  unguentum  significat  (ArabV 

'''Balanus  generaliter  appellatur  omnis  glans  siue  nux, 
5  specialiter  uero  glans  odorifera,  de  qua  conficitur  wiguen- 
tum  satis  unctioni  capitis  aptum,  quod  appellatur  miro- 
balanum  teste  Isidoro.  Hic  tamen  glandem  pro  ipso 
unguento  posuit,  quod  dicit  se  habere  ad  opus  M<(a^ece- 
natis  {r^yah) 
10  6.   lam  dudum  (T^c)]     Quasi  diceret:  haec  oninia  in 

tuo  honore  iam  diu  seruantur  apud  me  (^FahV 

ERiPE  ^TE  MORAE^]    Festiua  (Arb 

6.  VDVM  tibvr]     Pro  copia  aquarum  {AFhV 

Et  aefvlabJ    Vrbis  nomen  alterius.in  latere  montis 
16  constitutae  {AFV  sim,  a 

7.  DECLivE  coNTEMPLERis  arvom]  Turrem  in  hortis 
suis  Maecenas  construxisse  dicebatur,  unde  haec  omnia 
prospectaret  (ArahV  ex  Forph, 

8.  TBLEGONi  ivGA  parricidae]     Tusculum  ciuitas  est 
20  in  iugo   montis   constituta;   hanc  significat  nomine  condi- 

toris;  a  Telegono  enim  Circis  fiindata  est  filio,  qui  per 
ignorantiam  patrem  suum  Vlixem  peremit  (AFahV  ex 
Porph. 

9.  Fastidiosam  d.  c.  (c)]  Quae  fastidium  ingerit  (Th  V 
25           <Copiam>]     [Idest]  luxum  (FhV 

FASTiDiosAM  DESERE  copiam]  Vt  propiias  delicias 
aliquando  fastidias  (AFhV 

1   inf:]  idest  infasa  et  a  2  iam  Vcp]  am.  Arab 

inpressa   Ah]   impressa   raV  imprsessa  y  autem    om.  A 

autem  est  ex  quo  a  ex  quo  ATah]  unguentaria  ex  qua  Fc 
ungnentaria  erba  est  ex  qua  p;  gloss.  F  exh.:  'herba  unguen- 
taria'  3  significat  ungaentum  Fcp  ungentumr  11  diuj 
dudum  «5         14  e£Fal§  AV        16  turrem  Ay]  turrim  rhVcp 

turris  a  17  maec:  p  mec:  cett.  19  iuga  A  21  circis 
A  Fa  h  cp]  cirtis  Fcirces  Pdrph.  22  ulixen  a  Vabsc.  h  25  idest 
^p]  om.  rb         fluxnm  ybVcp  ^xxxaim  t  'L^  ^Tw^Saa  A. 

delitias  A         27  fastidias  rb^  i«k«VivQL\«»  A^^  ^«jaJCAai^aX.  ^«^9 
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18.       PLERVMQVE     GRATAE    DIVITIBV8    VICES]       Vicissi- 

tudinem  rerum  dicit  gratam  solere  esse  diuitibus,  quos 
interdum  post  diuitias  et  copiam  delectat  familiarium 
mediocritas  {ArbV 

Ordo  est:  plerumque  uices  grat^a]>e  diuitibus  mundae-    5 
que   cenae   sine  auleis  et  ostro  explicuere  sollicitam  &on- 
tem  sub  paruo  Lare  pauperum  (r  sim,  FabVcp 

15.  siNE  AVLEis  ET  osTRo]  Hoc  est:  sine  regali 
pompa,  ut  {Verg.  Am.  I  697): 

Auleis  iam  se  regina  superbis  {AFb  10 

16.  soLLiciTAM  EXPLicvERE  prontbm]  [Idest]  tilstem 
et  obductam  rugis  frontem  laetitia  extendere,  boc  est  ex- 
plicare,  ut  Terentius  {ad.  V  3,  53): 

Exporge  frontem  {AFbV 

17.  ANDROMED^A^E  pater]    Aethiopum  rex  Cepheus,  16 
qui  inter  sidera  coUocatus  dicitur  proximus  Orioni  {AFbV 
sim.  Porph. 

18.  lAM  PROCYON  fvrit]  Stella,  quae  ante  Cani- 
culam  oritur  {AFV  ex  Porph.  sim.  b 

ostendit   ignem]     Hoc  est:    denuntiat  aestatem,   ut  20 
{Verg.  georg.  H  353): 

Findit  Canis  aestifer  arua  {AFbV 

19.  vesani]     Nimii  {AFb 


3  familiarum  yVcp  6  est  abVcp^  <m.  F        mund^ 

cen§  plerumque  grate  uices  diuitibus  sine  auleis  et  ostro  paruo 
lare  pauperum  explicuere  sollieitam  frontem  y  plerumque  mun- 
dae  cenae  et  {om.  Vcp)  gratae  uices  diuitibus  sine  auleis  et 
ostro  sub  paruo  lare  pauperum  expKcuere  soll:  fr :  a6  cons.  Vcp 
11  idest  Vcp  om.  AF  abscis.  b         12  letitia  A         15  zephus 
(zepheus  r  thelephus  c  cefeus-  b  corr.  cestus  b  ante  corr.)  ethio- 
pum    (aeth :    p)    rex   cetheus   (c^theus  V  ce^li^wa  •!&   ofw..  -tXS^ 
AFbVcp       cefena Porph. Holderi        ^O  \io<i  ^«X»  A\\^^^H»T^ 
estatem  A        22  esidfer  A 
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21.  cvM  6REGE  LANGviDo]  Aestu  fatigato,  ut  {Verg. 
ecl  2,  8): 

Nunc  etiam  pecudes  umbras  et  frigora  captant 

(ArbV 

5  22,    <(h]>orridi]     Agrestis,  hirsuti  (AFb 

24.  RiPA  TACiTVRNA  VENTis]  Quae  practor  sonum 
sit  uento  non  mota,  ut  {Verg,  ecl,  9,  58): 

Aspice,  uentosi  ceciderunt  murmuris  aurae  (AFV 

25.      TV     CIVITATEM    QVTS    D.   STATVS]       [Quis     houor.] 

lO.Ostendit  Maecenatem   praefectum  urbi   eo   tempore  fiiisse 
(ArbV  ex  Porph. 

27.  28.  ET  REGNATA  ciRO  B.]  Cyrus  rcx  Persarum 
fuit,  ideo  gentes  eius  regni  commemorat,  ut  (yerg.  Aen. 
Vm  687.  688): 

15  Et  ultima  secum 

Bactra  uehit  (AFbV 

28.  TANAiSQVE  DiscoRs]  Flumeu  influens  in  Meotides 
paludes.  Discors  autem  ideo  dictum,  quod  discemat  Euro- 
pam    et  Asiam,    siue    quia    incolae   regionis   eius   feroces 

20  sunt  et  frequenti  inter  se  discordia  conliduntur  (AFV  ex 
Porph.;  paultmi  sim.  ccb 

29.  PRVDENS  FVTVRi  T.  E.]  Idest  sapientcr  deum 
fecisse  nesciri  futura,  tamquam  qui  hominem  uellet  pro 
breuitate  uitae  uti  praesentibus  (AFV 

26  Ordo   est:    deus   prudens   premit   exitum   futuri   tem- 

poris  caliginosa  nocte,  et  ridet,  si  mortalis  trepidat  ultra 
fas  (rbV 

1  estu  A         fastigato  A  6  quae]  q.  A         propter 

rVcp         9  quis  honor  FVp  oni.  Ac   i-  decor  &  honor  gl.  b 
10  mae  :pme:  cett.        urbi]  urbis  rbP.        12  cirus  A        13  gen- 
tes  A  rb]  genus  Vcp        regni]  oni.Vc        18  discos  A        quod  P.] 
quia  coda.        discemat  Any]  discemit  Vcp  et  r2        20  et  Fcp] 
ut  AV  22  idest]  om.Ycp  %«i,'^\^\iW\  ^ToAA\^tet  Vc 

26  ordo  estj  om.  r        pxudena  pini^  ^«^^  ^^'^ 
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83.    CONPONERB    AEQws]     lustus  fiiiire;    unde  lites 
compositae  dicuntur  finitae  (AFahV 

34.  Feruntur  {Vcp)]    Dilabuntur  {FbV 

CETERA  FLVMINI8  R.  R.]     Hoc  cst:  alia  cursum  suum 
habent,  ut  (Verg.  georg.  I  202.  203):  6 

Si  bracbia  forte  remisit 
Atque  illum  in  praeceps  prono  rapit  alueus  anmi 

{AFahV 

Ordo   est:    cetera   feruntur  ritu  fluminis,    nunc   cum 
pace  dilabentis  in  Etruscum  mare  medio  alueo,  nunc  uol-  10 
uentis   una   adesos   lapides   et  raptas   stirpes   et  pecus   et 
domos  {rhV 

NVNC  MEDio  ALVEo]    Pcr  allegoriam  describit  uarieta- 
tem   et   uices   uitae  humanae,   quae,   dum  quieta  et  laeta 
est,    subito    aduersis    casibus    inquietatur    et    perturbatur  16 
{AFahV  cons,  Porph, 

35.  CVM  pace]     Sine  perturbatione  {AFh 

36.  ADESOs]    Adrasos  (AF 

37.  STiRPESQVB  RAPTAs]     Vt  {Vevg.  Aen.  U  305 — 
307):  20 

Eapidus  montano  flumine  torrens 
Stemit   agros^   stemit  sata  laeta  boumque  labores 
Praecipitesque  trahit  siluas  {AFahV 

Stirpesque  raptas  (pj]     Extirpatas  {FhV 

39.  clamore]     Strepitu  {AFh  26 

40.  dilwies]    Noue  [tempestatem]  dixit,  cum  omnes 
auctores  ^hoc  diluuium'  posuissent  {AFahV 

41.  inritat  amnes]    Incitat,  ut  {Verg.  Aen.  X  644): 

Inritatque  uirum  telis  et  uoce  lacessit  {AFahV 

1  aequus  iustus ,  componere  finire  h  9  est]  om.  r 

23  u:  om.  Vcp  24  exstirpatas  hV  26  tempestatem  A 

om.  FahV  cxim  AaVcp'\  dum  Fh  2ft  \wR7Aa»\\  ^wv- 

citat  h  gloss.^  om.  a        29  inritat  qyi^  A  \Tt\\a.\«^'fe  Toib^^  ^xxv- 
taq^  yVc       et  ^  Jacessit  om.  Vcp 


i 
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iLLE  POTENS  svi  de<^get]  Id^t  ille  felix  est,  qui 
modum  uitae  suae  habet,  siue  qui  futara  non  curat 
{ATbV 

42.  l<^a)etvsqve  d.]  Viuet,  ut  {Verg.Am.Un.  551): 

5  Degere  more  ferae  (Arh 

43.  44.  CRAS  v<e]>l  <a>tra  nvbb  polvm]  Per- 
seuerat  suadere  praesentia  tantum  curanda  nec  fiituris  ani- 
mum  eommodari  (ArabV  cons»  Porph. 

46.    PVRo]     Sereno  (AFb 

10  NON    TAMEN    INRITVM    QVODCVMQVE    RETRO     ESt]       HoC 

est:    non  posse   commodum   uitae,   quod  iam   praeceptum 
fuerit,  infringi  (AFb  V 

46.  Quodcumque  retro  est  {Vc)]  Quod  iam  transiit, 
idest  praeterita  iam  non  poterunt  immutari,  quamuis  futura 

16  incerta  sint,  et  ideo  desine  de  fiituris  sollicitus  esse  (TcibV 

47.  NEQVB  dippinget]  Confuudet,  inmutabit,  siue 
conuellet  (ArbV 

49.    PORTVNA  SAEvo  LAETA  N.]     Quae  delcctatur  in- 
certis    et   inquietudine    hominum    gaudet,    dum    prospera 
20  mutat  aduersis  (AFabV 

60.  Insolentem  (F)]     Iniquum,  uel  nouum  (FbV 
LVDVM  insolentbm]     Vt  luuenalis  (3,  40): 

Quotiens  uoluit  Fortuna  iocari  (AFabV 

PERTiNAx]     Persistens  (AF 
26  61.  TRANSMVTAT  iNC.  HO.]    Vtrum  ipsos  houores  in- 

certos   an   qui  transmutando   incerti  fiant  fortunae  incon- 
stantia?  (AFbV  cons.  Porph. 


1  deget  idest  K.]  om.  b  deest  cett.  4  uiuet]  om.  b 

5  fere  A  6  nube  nub§  A  persuadere  perseuerat  V 

opp.  cp  8  commodari  Ay  V]  accommodari  r  commendari 

cp  lacuna  b,  om.  cc  10  quicuq.  Ay  11  praeceptum  uel 

pceptum   iLel  prec:   AybVcp]   pteritum  r  12  fuerat  b 

18  iam  non]  non  Vc        16  inm:  Arb]  immut:  yV        17  con- 
nallet  A        19  gaud&  acp^  eiuiu.  b  ^^x^A^^i  cett.        26  trans- 
mittat  in  c.  A 
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53.  LAVDO  manentem]  Idest  cum  mutabilis  non  est 
[laudo  iUam]  (ArbV 

54.  BESiQKO  QVAE  dedit]  [Idest]  dum  ad  alium 
euolat,  reddo  (sim.  Porph,),  quae  dederat  (ArbV 

54«  55.    ET  mea  YiRTyTE  ME  iKvoLYo]     Idest  mea    5 
uirtute  me  mimio,  non  timens  incerta  fortunae,  dum  aut 
desidero  aut  formido,   quod  praestat,  bona  conscientia  et 
sola  probitate  contentus  (AFbV  cons.  Forph. 

66«  siNE  dote]  Sine  opibus  (ex  Porph.\  sine  prae- 
mio  (ArbV  10 

57«  NON  est  mevm  s.  m.  a.]  Nec  uitae  nec  propositi 
mei  est,  inquit,  timere  aduersa,  quia  nec  periculo  me 
tempestatis  quaestus   causa  committo   (ArccbV  ex  Porph, 

69.  ET  voTis  PACisoi]  Tamquam  paciscantur  cum 
dis  homines  oblectatione  uotorum  (AFbV  16 

61.  Auaro  (Vy\    Insatiabili,  cuncta  recipienti  (FbV 
ADDANT  AVARo]    Quasi  quod  omnia  intercipiat  (ArbV 

62.  Biremis  (F)]  Duos  ordines  remorum  habentis 
(rbVp 

64.  geminvsqve  pollvx]  Geminus  PoUux  cum  Castore  20 
intellegendus;     amborum     enim     stellae    simul    nascuntur 
(AFbV  cons.  cc 

Ordo  est:  aura  et  geminus  Pollux  feret  me  per 
^A^egeos  tumultus  tutum  praesidio  scaphae  (FabV 

Ironice    dixit,    idest   non    patiar   uim    maris    amore  25 
lucri  (FabV  

CAEM.  m  30 

[PRAGMATICE    MONOOOLOS   •    (a] 
METRVM    ASCLEPIADEVM    (ABFb 

1.    EXEGi  MONVMENTVM  AERE  *.]     Pcr   aetemitatem  30 

2  laudo  iUam  TbVcp  om.  A        3  idest  bVcp  om.  AF 
12    inquit  Apl  inquid  F  om.Vc  15   dis  A]  diis  FbV 

oblatione  p        17  quod  rbcp]  q  =  quiylF        20  c-astert  ^  A. 
25    hironice   F  hyromce  Vp    yronice  b  om.  ct ,  sc^oV.  o-w..  <i 
dixitj  om.  cc        ideat  om.  Vp         29  aBc\\p\»»^«vxTEL  "B 

PSXTDACMONIS   BCHOIjIA  IN   HOBATIYM.  ^^ 
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carminis  auctori  dat  laudem.  Ideo  monumentum  operis 
sui  ultra  statuas,  quas  nominato  aere  significat,  et  magni- 
ficentiam  uel  soliditatem  sepulchrorum  perennius  didi 
Pyramides  autem  proprie  regum  Aegyptiorum  sepulchra 
5  sunt  ingenti  mole  constructa  (cons.  Porph,)  et  in  acumen 
educta,  in  modum  flammae  sursum  surgentis,  unde  et 
nomen  est  inditum  (ArabV 

Ordo  est:    Melpomene,  exegi  monumentum  perennius 
aere  (rV 
10  EXEGi]     Finii,  perfeci  (AF 

^Aere  perennius^]  Idest  durabilius  metallo.  Nam 
monumentum  dicit  opus  suum,  quod  durabilius  dicit  esse 
statuis  diuitum  ex  aere  factis  {FbV 

pERHENNivs]     Fortius,  ualidius  (AF 

15  3.    QYOD    NON   IMBER   EDAX,   NON  AQVILO]     pOnrumpenS 

ui  tempestatis.    Ideo  et  Aquilonem  posuit,  ut  (Verg,  Aen, 
nn  310): 

Et  mediis  properas  Aquilonibus, 

quia  tempestuosus  est  aut  biemi  congruens  (AFabV 
20  mpoTENs]    Valde  potens  (Ar  ex  Porph. 

4.  6.  AVT  iNNYMERABiLis  A.  s.]  Vt  (Verg,  Aen, 
Xn  686): 

Annis  soluit  sublata  uetustas. 

Hoc  est:  dicta  sua  nec  uetustate  nec  tempestatibus  abo- 
26  lenda  (APabV 

6«    NON   OMNis]     In  litterarum  laudem  dicit  corpore 

3  perhennius  JLr  p  ennius  a         4  pyr:  —  inditum]  om.a 
piramides   A  autem  —  regum]    om.  b  propri§   A 

fgyptiormn  r]  aegiptiornm  yb  egiptiorum  AV  segiptorum  p 
sepulcra  V         8  monimentum  y         perennius  aere  p]  peren- 
nius  -g-  (=  est)  V  &  cetera  y  &  cgtera  r        12  monimentum  r 
15  conr:  A]  corr:  cett.  24  nec  dicta  sua  uetustate  nec  t: 

ab:    Fab    nec    dicta    sua   tempestatibus   nec   uet:    ab:    V 
26  lande  Ap]  laude  FabVc;   c.  III  19,  10:  in  honorem,  cf.  Wl 

18,  9.  21,  7.    29,  5.  HH  1,  '^5.   4  in.  b.^L.  \b,^\.  eieQd..^,^q 

26  86  corpore  rabV 
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se  morituruin,  uicturum  esse  carminibus;  ideo  non  omnis, 
[idest]  non  totus  (ArabV 

7«  YiTABiT  libitinam]  Libitina  dicebatur  lectulus,  in 
quo  mortui  efferebantur  (AFV 

7.  8.  POSTERA  GRESCAM  lavde]    Postera^m)^  laudem    6 
dicit  posterorum;    recens   autem  quasi  nouus;    noua  enim 
dicta    magis    consuenmt   placere   (cf.  Porph,),    uetera  ob- 
solescere.     Et  ideo   se   etiam  posteris  in  oblectatione  no- 
uum  promittit  (ArabV 

Ordo   est:    ego   recens   crescam  postera  laude,   usque  10 
dum  pontifex  scandet  Capitolium  cum  tacita  uirgine  (TV 

9.  cvM  TACiTA  viRGiNE  pONTiFEx]  'Tacita'  aut  ucre- 
cimda  aut  pro  sacrificio  tacente.  Consueuerant  enim 
sacrificaturae  Capitolium  tacentes  ascendere.  Siue  pro 
sacerdotii  dignitate  clarae,  ut  Vergilius  (Aen.  11  255):       15 

Per  amica  silentia  lunae  (AFabV 

10.  Obstrepit  (F)]     Murmurat  (FbV 
OBSTREPiT  AvnDVs]     Pcr  Aufidum  Apuliam  uult  in- 

tellegi,  cuius  prouinciae  fluuius  est;  ^uiolens'  [autem  idest] 
torrens,  de  quo  (Verg.  Aen.  XI  405):  20 

Amnis  et  Hadriacas  retro  fugit  Aufidus  imdas 

(ATabV 

11.  PAVPER  AQVAE  DAVNvs]  Daunus  rcx  Apuliae 
[fuit],  quae  inopia  aquae  siticulosa  est  (AFC  V  ex  Porph. 

Ordo  est:  ego  potens  ex  himaili  princeps  dicar  duxisse  25 
Aeolium   carmen   ad  Italos  modos,    qua  obstrepit  uiolens 

2  idest  om.  Ay  non  AFabp]  om.  Vc  6  postera 

laude  laudem  dicit  a  b        postera<^m]>  JT.]  postera  A  om.  F  Vcp 
6  dicit  rVcp]  om.  A  autem  FabVcp  om.  A  7  con- 

suerunt  AFp]  consueuenmt  abV  consueuerant  c        abolescere 
rab Vcp        10  est]  om.r V        13 tacente  a b cp]  tacentem AVV 
14  sacrificare  A  15  clar§  Fb]  clare  AV  dare  a        uirg: 

codd.  16  lunae]  noctis  ab  19  prouintiae  A         autem 

idest  om.  A  (autem  ac  a)  21  aufidus  ra6V\  ^\ji!ia&  iL-\ 

23  DAVNVSJ  dautius  A        dauima  rVcp"\  om.  A^         ^«^  "^^ 
om.  A 
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Aufidas,  et  qua  Daunus  pauper  aquae  regnauit  agrestiuiii 
populorum  (JTaftF 

13.  Ex  humili  p.  (F)]    Ex  parua  progenie  (FbCV 
EX  HVMiLi  POTENs]     GloriatuT  se  libertino  pastre  na- 

5  tum    ad    tantam  studiorum  claritatem  uenisse   {A  J*a  b  V 
ex  Porph. 

18.    Princeps  (7)]     Idest  primus  (FbV 
PRmcEPS    AEOLiVM    c.]     Primum    se    didt   Aeolicam 
unam  ex  quinque  Graecis  linguis,  qua  Alc^a^us  usus  est 
10  lyricus    poeta ,    deduxisse   in    usum    Latinum    (A  Fct  C  V 
sim.  Porph. 

14.  SVME  svperbiam]    Nobilitatem  mentis,  non  na- 
talibus  uenientem  (AFbCV 

16.    Cinge  (Vp)]    Hliga  uel  circumda  (FhV 
15  LAYRO  dNGE  voLENs]    Tamquam  cui  placuerit  laurus 

Delphica  consecrata  Apollini  uel  poetis  (AFabV 

Ordo    est:    Melpomene,    sume    superbiam    quaesitam 
meritis  et  uolens  cinge  mihi  comam  Delphica  lauro  (rabV 
EXPOsrnoNVM    horath    uber    'in'    explicit  •   inci- 
20  piT  •nn-  (a 

1  regnauit  yV]  regnator  rab  7  idest  Vp  om.  Fc 

9  grecis  A        10  lincus  A        12  natalibus  codd.']  a  natalibus 
edit.  non  necessario         14  uel  Pl  om.Vcp         15  laurus  rVp] 
lauro  Ayab,  schol.om.c        16  delphica  rabcp]  delfica  AyV 
18  delphica  abV]  delfica  F        18  lauro,  XXXXX. y        19  FINIT 
LIBER  TERTrVB  •  INCIPIT  QVARTVS  p 
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*Metruin    primo    uersu    Gljeonium,    secundo    Ascle- 
piadeum  (BFb 

Sfcatuerat  Horatius  usque   ad  tertium  librum  carmi- 
num  conplere  opus  suum,  quibus  editis  maximo  interuallo    5 
hunc  quartum  scribere  est  ab  Augusto  conpulsus  in  lau- 
dem  priuigni  sui  Drusi  Neronis,  qui  uictor  de  Betis  Vin- 
delicis  fuerat  reuersus  (^ArabV 

1«    iNTERMissA   VENvs  D.]    Allegoricos    ad  Venerem 
scribit,  quod  inconpetenter  res  amatorias  smbere  cogatur  10 
quinquaginta    annis,   idest    decem    lustris    grauis    iam   et 
maturus  et  ab  onmi  uoluptate  alienus  (AFabV 

Hoc   est:    iterum  cogor  scribere,   cum  iam  desierim 
(ArahV 

4«    SYB  REGKO   cinar^a^e]     Amicam  suam  comme-  15 
morat;  ideo  autem  dixit  sub  regno,  tamquam  quae  inperet 
amatoribus,  quae  amatiu:  (AFV 

7«  lAM  DyRVM  iMPERns]    AntLtheton  mollibus  durum 
opponendo.      Mollia    enim    imperia   Veneris    sunt,    quasi 
ludicra  et  delicata;  se  autem  durum  ait  quasi  indomabi-  20 
lem  p;ropter  aetatem,  et  est  metapbora  a  pecoribus,  quibns 

2  glyc :  B]  glic :  cett.        asclipiadeum  B        6  conplere  ^ J 
complere  cett.  6  est  ab  aug:  conpulsuB  A]  est  conpulsus 

ab   aug:  7  est  compulsus  ab  aug:  rab  compulsus  est  ab  aug: 
Vp         7  uindelicis  ybVcp]  uindeliciis  Ar         10  inconpeten- 
ter  A]  incap:  b  incomp:  ce^.        16  inperet.il]  imperet  cett. 
17  amatur]  amaturi  A  18  antbiCbtoxL  Ai^,  twX^  TV^ 

19  Bujat  uenena  Vc        21  etate  A        ftft\,aVc'p\ow..AT  w.w^->> 
metaphora  rabV]  metafora  Ay 
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cum  iam  aetate  duris  iugum  ac  frena  adhibentur,  peredo' 
mari  non  possunt  (AFahV  ex  Porph. 

8,  Qvo  BLAND^A^B  I.  T.  R.  p.]  Qui  tc  ultro  ouocent, 
quibus  facile  possis  persuadere,  quod  uelis  (ArhV 

6  9.    TBMPESTiv^i^vs]     Oportuuius,  aptius  (AFb- 

9.  10.  IN  DOHO  PAVLi]  Paulus  fuit  nobilis  et  diser- 
tus  adulescens  et  uoluptuosus,  cui  Yenerius  lusus  cur 
maxime  conuenire  dicat,  in  sequentibus  ipse  demonstrat, 
dum  et  ^nobilem'  adserit  et  *decentem'  {AFcthV ex  Porph, 

10  10.  PVBPVREis  ALES  OLORiBvs]    Nitidis  aut  pulchris 

aut  reginae  Yeneri  dicatis,  ut  pro  regno  purpureos  dizerit 
{APah 

11«  comissaberb]    Delectabere  conuiuando  {AFC 
12«  81  TORRERB  lECVR  qv<(a^bris]    Ideo  iecuT  amori 
15  dedit  pro  hoc,  quod  iecore  amari  uolunt,  felle  irasci,  corde 
doleri  (AFV  svm.  a  ei  h 

14.     BT     PRO     SOLLICmS     NON    TACITVS    REIS]       HunC 

Paulum  et  causidicum  dicit  {cons.  Porph,)  et  flore  iuuen- 
tutis  decentem  {AFh 
20  15«  BT  CBNTVM  p.  A.]    Finitum  pro  inflnito,  hoc  est 

multarum,  qui  pro  bono   et  faceto  ingenio  optime  possit 
in  amore  uersari  {AFah 

16«  LATB  siGNA  fbret]    Idcst  ualde  amabit  et  Hbens 

(Ariyb) 

25  18«    RiSERiT  ABMVLi]     Aducrsum  se  amantis  {AF 

19.  ALBANOS  PRO^PE  T.^  L.]  lu  Albauo  moute  lacus 
est,  ubi  Paulum  dicit  optima  praedia  possidere,  unde  eum 
effiisiorem  ad  cultum  Yeneris  et  Amoris  expensas  pro- 
mittit  {AFahV 

30  20«    PONBT  icarmorbam]    Idest  marmoreum  Yeneris 

signum  et  templum  decorum  statuet  {ex  Porph.).    Trabem 
uero  citream  aut  pro  difficiH  et  nobiH  posuit,   aut  pro 

1  etate  A  peredomari  AFV]  perdomari  cp  Porph. 

editiM  qu§  domari  a  ///msai  h  1  adulescens  Ayc']  ado- 

leacena  rb  Vp  lusus  A  Porp?i.][  luxas  cett.  cp  (luxu  a) 

lOpulcns  a        18  cdmisiB  habeie  A        ^  mxJXfewcvxni  ^a?e«aBL«.\> 
31  trahe  A 
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amoenitate  Yeneris   odoratam,  ut   aedificantis  diuitias  in- 
dicaret  (AraV 

22.  ET  bebecinthiae]  Matri  deum,  in  cuius 
honorem  tibiae  deputatae  sunt,  ut  {Verg,  Aen.  Vnil 
617.  618):  5 

Ite  per  alta 
Dyndima,  ubi  adsuetis  biforem  dat  tibia  cantum 

(ATahV 

25.  iLiiic   Bis  p.  D.]     In  honorem  Veneris   secundo 

in  die  promittit  pueros  saltaturos  ut  Salios  (AF  10 

26.  CVM  TENERis  viRGiNiBvs]  Aut  pulchris  aut  gra- 
cilibus  aut  certe  paruis  (AF 

27.  LAVDANTEs]     Ymnum  canentes  (AF 
PEDE  CANDiDo]     Pulchro  {AF 

28«  salivm]     Pro  Saliorum  {AF  16 

29.  NEC  pver]    Subauditur  Melectat'  (AF 

30.  lAM  NEC  SPES  ANiMi  c.  M.]  lam  sibi  spem  negat 
esse,  quod  amari  possit,  cum  ipse  amare  non  uellet  per 
aetatem  (AF  paul.  sim.  Porph. 

31.  NEC   CERTARE   ivvAT  MERo]     Contendere  pocu-  20 

lis  (Ar 

32.  NEC  vincire]     Coronare  (AF 

33.  SED  CVR  HEv  ligvrine]     Becordationc  se  Ligu- 
rini  pueii,  quem  amabat,  flere  queritur.     ^Rara'  [autem] 
^lacrima'   non    amoris   paruitate,    sed   aetatis   uerecimdia,  25 
cui  flere  non  conueniat  pro  amore  (AFaV 

36.  Inter  uerba  c.  1.  (V)]  Indicium  nimii  amoris 
est  subito  inter  loquendum  tacere,  ut  ( Verg.  Aen.  lill  76): 

Incipit  effari  mediaque  in  uoce  resistit  (AFaV 

1  amenitate  A  od:  —  indic:]  om.  a  odoratam  rpl 
odoratum  AyVc        edificantis  A  3  berecinci§  A  berecin- 

thi§  a        4  honore  r  a        datae  putatae  (-ey)  A  Fa  deputatae  Vp 
deputate  c   |ate  putat^  h  6  ite  rp]  t&  AyaV  teque  c 

7  dyndima  Ay\  (Undima  rahVcp        9  DEFIQIT  cod.b  «nx&^^ 
ad  c.  Hn  4,  38         24  autem  Ta]  om.  AV         "^  xs^^ssiss^  — 
tacere]  aliter  in  a        %mi/llllll  A,  reXiquum  lemwo.  euwwvx.^^. 
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37,    NOCTVRNis  EGO  [te]  soMNns]    Dicit  se  Liguri- 

num  semper  ex  desiderio  somniare,  et,  ut  fit,  errore  quo- 

dam  mentis  imaginari  eum  quasi  diu  quaesitum  et  tandem 

inuentum  uelut  alitem  ez  ipso  euolare  conplexu  {AFaexP. 

5  40.    dv»e]    Aut  fortis  aut  inflexibilis  (Ar(rCf) 

voLVBiLEs]    Fluuiales  (Ar 
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[encomiastice  tetracol  •  (j.] 

METRVM   SAPPfflCVM   {ABFa 

10  !•    piNDARVM  QviSQVis  s.  ^A^B.]     Haec  ode  ad  An- 

tonium  lulium,  Marci  Antoni  triumuiri  filium,  scribitur, 
continens  laudes  Pindari,  Ijrici  poetae  {ex  Porph.)'^  quem 
[dicit]  siquis  imitari  uelit,  ita  periculum  suae  aestima- 
tionis  sicut  Icarus  sui  conatns  iacurrat  (AFaV 

16  ^indarum^]    Lyricum  poetam  in  Graeco  {AFC 

2.  OPE  dedalea]  Haec  Dedali  fabula  est:  dum 
pinnas  sibi  et  Icaro  filio  arte  mechanica  ceris  posuisset 
adfixas,  ut  uolatu  Minois  fugeret  tyrannidem,  Icarus  altum 
petens  in  ipso  uolatu  cera  soluta  periit  et  casu  suo  mari 

20  nomen  dedit  {AFaY 

8,    viTREo]     Perspicuo,  ut  {Yerg.  Aen.  VII  759): 

Vitrea  te  Fucinus  unda  {AFQY 

1   SOMNES]  sSn*  A  2  errore  a  et  Porph.^  terrore 

FYcp  crore  ipro  trore)  A  3  quesitum  A  5  at  inflexi- 
bilis  A  9  safficum  Ay   saphicum  Bra  10  hec  A 

11  marci   antoni  PorphJ]   M-  antonii  p  marcum  •  antoni  Ay 
marcum  •  antonii  rac  marcum  antonium  Y        13  uoluerit  a 
dicit  del.  ed.        §8t:  p"]  est:  cett.        14  incurr&  a  incurrere  p 
15  liricum  A         16  fabula  dedali  Y        17  pinnas  A]  pennas 
cett.        mechanica  aYp]  mocanica  A  moechanica  F        copo- 
Bmasei  a        18  adfixis  A  affixis  T  af&dt  a  om.  Ycp  em.HatUh. 
effngeret  a       tiranidem  A,  rcctc  V       ^  ^«t^  AT  a\  opwv.V^i-^ 
eoluta  r]  am.  AyaYcp        i^  nomein.  ^fe^\^  Taas^  ra 
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5«  DECYRRENS  VELVT  AMNis]  Torrenti  fluuio  Pindari 
comparauit  ingenium  significans  eum  et  in  dicendo  citum 
et  sensibus  abundantem  (ArV 

6.  ALYEBE  RiPAs]  Qui  aluci  ilpas  uelut  aquis  nu- 
tritus  excesserit  (ArCV  5 

?•  FERVBT  I.]  [Peruere  dixit  Pindarum],  ut  ignei 
ingenii  acumen  ostenderet  (AFCVcp 

9«  LAVREA  DONANDvs  A.]  Corouandus  consueta  poetis 
lauro  Apollini  consecrata  {AFCV 

10.  nova]     Aut    admiranda,    aut    ab    eo    inuenta  10 

{Arcv 

DiTiRAMBOs]     Dityrambou   carmen   est,   ex   quo  libii 
in    Libemm    patrem    compositi    sunt.       Hos    dityrambos 
audaces    ideo    dixit,    quia    ceteiis    rithmis    uehementiores 
sunt,  uel  quia  noua  uerba  in  bis  Pindarus  scripsit  (AraCV  15 
sim.  Porph. 

11,  NVMERiSQVE  pertvr]  ^Numeiis*,  quibus  rithmus 
ad  sonum  pertinens  colligitur,  non  pertinens  ad  uersuum 
legem;  ut  Vergilius  de  pari  carmine  (ed.  9,  45): 

Numeros  memini,  si  uerba  tenerem.  20 

Ergo  in  hoc  lex  pedum  non  quaeritur  et  sjllabarum,  sed 
quali  sono  uocis  ditjrambi  et  quali  rithmo  cantentur. 
Aut  lege  solutos  dixit,  quia  in  hoc  metro  licet  uariare, 
et  non  in  eodem  metro  perdurare.  Ideo  autem  uolunt 
dictos  dityrambos,  ueluti  cui  licet  aUo  uti  ostio;  hoc  enim  25 
uocabulo  ingressus  Graece  appellatur  (AFaV 

1  pindari  om.  A  3  abundantem  Ac\  hab:  FVpG 

6  FERVET  I.  KA  feruet  c  feruenti  A  Vp  feruere  —  pindarum 
cp  <m.  cett.  cf.  nn  5,  23  ignei]  igne  F  igne  G  12  ditirambos 
AaGVp  dytirambos  c  dityrambon  F]  ditirambon  AGVp 

om.  a  liberi  A  13  ditirambos  A  Fa  GVp  14  ideo  audaces 
Vcp  17  numeris  a]  numeri  sunt  (numeri  s)  cett.  19  uirg. 
codd.  21  syllabarum  rcp]  sillabamm  AyaV         22  dity- 

rambi  rcl^  ditirambi  AyVp  detirabi  a  rithmo]  rithmi  car- 
mina  a  nthmi  V        23  solutos  A  JTa]  sobitia  Vc^^        'L^  ^^- 

durare  ATa]  permanere  Vcp  %  ^^\   A  o^^v^   ^ 

ostio  Vp  bostio  Fcc  hostii  c        lioc  rcp"\  Va^  '^a.  ota.  AV 
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pertvr]     Velut  uates  rapitur  (AFCV 

13.  SEV  DEOS  B.  c.]    Deos  dixit  propter  peanas  Hii- 

dari,  reges  propter  encomia,  quia  inter  Olimpionicas  lau- 

dauit   Hieronem,    regem    Siciliae.     Laudauit    etiam    Her- 

5  culem  siue  Ixionem  et  Hrithoum,  qui  occiderunt  Oentauros 

et  Proserpinam  rapere   conati  sunt.     Bellorophontem  lau- 

datum   conmiemorat  in  Chimera.     Castori  quoque  et  Pol- 

luci  laudes  dictas,    qui  in   Elide,    Epiri   ciuitate,   agonio 

Olimpiae  edito,  pugilatu  et  equorum  cursu  floruenmt,  ut 

10  (Verg.  georg.  m  202.  203): 

Hic  et  ad  Elei  metas  et  maxima  campi 
Sudabit  spatia. 
In    eodem    agone    poetae    etiam    heroum   laudes    dicentes 
coronabantur  et  accepto  themate  certabant  {AFaV 
16  18.    PALMA  CAELESTis]     Caelestcm  dixit  propter  ho- 

norem  numinum,  quibus  agon  inpenditur  (AFCV 

19«    20.      ET     CENTVM     POTIORE     SIGNI8    M.   D.]       Dicit 

magis  illustrari  honore,  quem  Pindarus  carmine  suo  ago- 
nistico  celebret,  quam  si  centum  statuis  honoretur  (AFV 
20  sim.  a  ex  Forph. 

21«  22.  IWENEMVE  RAPTVM  plorat]  Etiam  in  epi- 
taphiis  Pindarum  significat  magnum,  cum  aut  iuuenem 
fortem   aut  puellam  moratam  fuisse   describit   et  alicuius 

1  uatis  rVp  ^tis  A  uates  yCc  2  pithanas  a  3  re- 
ges  JTac]  regis  AVcp  encomiam  AFp  enconiam  Vc  ence- 
miam  a  4  hieronem  regem  A]  herionem  regem  V  gerionem 
regem  Tc  regionem  a  6  exionem  Aa  pirith.  Aya]  peri- 
thoum  rV  6  bellorophontem  raVcp}  bellorofontem  Ay 

7  polluti  A  8  laudes  dictas  Aya]  laudes  dixit  Vcp  dictas 
laudes  r  agonio  7]  agoneo  A  aganeo  a  agone  r  a  Vcp  9  olim- 
piaeP]  olimpie^a  olimpiaco  Vpr.utuid.p  olimpico  Vcorr.c 
edito  Ar']  ioco  a  om.Vcp  pugilatu  Ay]  pugillatu  raVcp 
11  hic  c  Verg.]  hinc  cett.  et  c  Verg.]om.cett.  elimetasPp 
helim  etas  A  h^limetas  V  alimetas  a  helei  metas  c  12  sn- 
dabit  cp  Verg.]  sudauit  cett.  13  eodem]  eo  a  etiam 

AFap]  om.Vc        18  illustrati  A        21  epitaphiis  rVcp]  epi- 

ta£i8  Ay  epjtaphiis  a        ^S  mOT«^a»m  KA^  xasst^^^  A.Ts\arbiam 
I^ccVcp  Pauly  maestam  Hautlial 
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adulescentis   morte   facit  sponsam  deceptam,   quem  inferis 

subducit  et  dat  inmortalitati  laudando  (^AFaV  cons.Porph. 
23,  AVREOS  MOREs]  Pro  bonis  et  sanctis  posuit  (AFV 
25»     MVLTA    dircevm]      [Idcst]    Thebanum.      Dirce 

enim    fons    est   apud   Thebas   (sim.  Porph.),    imde   Statius    6 

(Theb.  I  38): 

Caerula  cum  rubuit  Lemeo  sanguine  Dirce. 

Et    quia   Thebanus   Pindarus   fuit,    ideo  Dirceum  cignum 
dixit  a  suauitate  uocis  siue  carminis  (AFaV 

levat    avra    c]     Sublimem    facit   (item  Porph.)  et  lO 
multa  fama  ad  caelum  fert  (^AFaV 

26.  TENDiT   ATONi   Q.  I.  A.]     Apostropha    ad   Anto- 
nium,  quem  adloquitur  uolentem  Hndarum  imitari  (AFaV 

27,  EGO  APis  matinae]     Quia  cigno  Pindarum  con- 
parauerat,  se  api  contulit  pro  paruitate  in  Calabriae  saltu  15 
Matinae  (l€!^.Matino)  pascenti,  de  quo  legitur  (Lm.YDIL  185) : 

lam  calidi  lucent  buceta  Matini. 

Eugiens  ergo  arrogantiam  api  se  conparat,  quae  et  circa 
terram    uolat   et  amoenitatem  depascitur  florum   (AFaV 

32,     carmina    pingo]      Compono,     ut    (Verg.  Aen.  20 
Vm  634): 

Corpora  fingere  lingua  (ArCV 

1  adulesc:  AFc]  adolescentis  aVp  2  imnort.  AV] 

inmiort:F         et  —  laud:]  et  multa  fama  sublimen  facit  a  cf. 

schol.  u.  26        4  idest  Vp  om.  AFac        5  scatius  A        7  cae- 

rula  p]  cerola  cett.        1.  s.  V       dirce  FpJ  dirces  AFa  dyrce  c 

9  dixit  Ara]  dicit  c  om.Vp        10  sublmiem]  leuat  (laudat  a) 

autem  sublimem  (sublimen  a)  Fa         11  ad  c:  fert]  sublimen 

facit  a         12  apostrofa  A         13  alloquitur  FaV         14  auis 

matine  A  comparauerat  FVcp  comparauit  a         15  cala- 

brie  A  16  matine  A  de  qua  V  corr.  ut  uid.,  non  V 

p. 
pr.  cp  17  iam  calidi  c\  incalidi  ArV  incallidi  a  hic  ca- 

lidi  y   ubi  calidi  p  buceta  F]  bucenta  Ayap   bucceta  r 

buxeta  c        18  aui  A        cparat  A\  comparat  cett.        19  amoe- 

nitatem  a]  amoenitate  r  F  amenitate  7  cp  am^mtdA^m  A        ^^-^^^ 

fi:]  Boram  depaacit  Fflorum  depa&citox  cp        ^  <i,oT^Qt»»TCc'^ 

coipore  Ay  V       iinguaj  1.  F 
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33*      CONCINES      MAIORE     POETA    P.]       IuIuS     AntoniuS 

heroico  metro  Diomedias  duodecim  libros  scripsit  egregios, 
praeterea  et  prosa  aliquanta.  Concines  ergo,  inquit,  lioc 
est:  cantabis  nobiscum,  tu  Antoni,  ^maiori  plectro',  me- 
5  liori  opere  uictorem  Caesarem  per  sacrum  Capitolii  cliuum 
captiuos  Sigambros  trahentem  pro  triumpho  (^AFV 

34.     TRAHET  FEROCESJ     Quia,  autequam  caperentur, 
centuriones  Eomanos,  qui  ad  stipendia  missi  erant,  tentos 
crucibus  defixerunt  (AFV 
10  36.  FRONDE  STGAMBROs]    Laurca  enim  corona  trium- 

phantes  utebantur  (ArCV 

37.  Qvo  nihil]     Caesare  scilicet  {ex  Parph,)  (AFV 

38.  BONi]    Propitii  (ArCV 

39.  QVAMvis  REDEANT  iN  avrvm]    Ncc  aureo  saeculo 
16  similem  Caesari  uirum  natum  fuisse   aut  nasci  posse,  si 

in  eum  statum  tempora  recurrant  (AFV 

41«  LAETOSQVE  DiEs]    Idest  publicas  ferias  et  laeti- 
tiam  cantabis  (AFCV  cf,  Porph. 

44.  LiTiBVS  o.]   Orbatum  dicit  forum  litibus  Caesaris 
20  aequitate  (APCV 

45.  siQviD  loqvar]    Sub  fuga  arrogantiae  etiam  se 
laudes  Caesari  dicturum  promittit  (AFV  cons,  Porph. 

46.  47.  ET  o  SOL  pvlcher]    Solem  pro  die  posuit, 
quo   uictor  Caesar  ingressus   est.     Vt  Vergilius  (Am,  IH 

26  203.  204): 

Tris  adeo  incertos  caeca  caligine  soles 
Erramus  (AFV 

48.    c<^a)>esare  felix]     Hoc   est:   ego   felix   canam 
(Ar  sim.  Parph, 

1  concinens  maiora  A        iulus  c]  iulius  A  Vp  cons.  Porph, 

om.  r        2  heroico  Vcp]  eroico  cett.         5  caes:  Fp]  cesarem 

AVc  6  sig:  Ay]  sicambros  rVcp  10  sygambos  A  si- 

cambros  Vp  om,c        12  cesare  AV,  recte  p        15  cesari  AyV 

recte  rp        potuisse  Vcp  17  letitia  A,  recte  p  21  se 

laudea  A  Vcp]  laudes  se  r  VI  caeaari  r\  cesari  A  Vc  ces- 

sari  y  caesans  p  ?i4  uf^  om.Vc,  •KKm  p         x»x^\  ^^.odA. 

26  c.  c.  soles  e.  V 
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49«  DYif  PB0GEDI8  10  T.]  Ad  ipsum  quasi  triumphum 
loquitur  (com.  Parph,)  sacra  inuocatione,  qua  ^io,  io' 
dicebatur,  ut  {Verg.  Aen.  VII  400): 

lo  matres,  audite  (AFV 

52.  TVKA     BENiGNis]     Beditum    eius    praestantibus    5 

(Arcv 

53.  TE  DECEM  TAVRi]  Ad  honorem  enim  maiorem 
niiminum  pertinet  siue  potentum  personarum,  si  magnis 
mctimis  immoletur,  ut  (Verg.  georg.  H  146.  147): 

Et  maxima  taurus  10 

Victima  (AFV 

54,      ME    TENER    SOLVET    VITVLVS]       Absoluct    UOtorum 

debito,  hoc  est  promisso  (AFCV  sim.  JPorph. 

66«    iN  MEA  vota]    A  me  dis  promissa  (AFCV 
57*     IMITATVS    iGNis]     Limac    incipientis    similis   in  15 
comuum  curuatione  uel  breuitate  (AFV  sim.  Porph. 

59«  QVA  NOTAM  dvxit]  Signatum  fronte  uitulum 
diis  pro  reditu  Caesaris  promissum  in  ea  parte,  qua  nota 
inustus  erat,  albos  pilos  habuisse  significat,  cum  esset  toto 
corpore  naturaliter  rubeus  (AFaV  cons.  Porph.  20 
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[vBfNVS    IN   PAB<^A>NIS    SPECIEM    (a\ 

METRVM     PRIMO     VERSV    GLICONIVM,     SECVNDVS    ASCLE- 
PIADEVS    (AFa 

!•     QVEM    TV    melp[h]omene[n]    semel]      Hac    ode  25 

3  dicebantur -4.        7  maiorem  J.y  m&iomm  rVcp        10  et 
rVcp^  e  A        12  absouet  rVcp]  absoluit  J.        13  promiaaa 
rVcp]  promissas  A         19  significat  babxiiaa^  Vcp         ^^  ^'«fe^- 
cund  A]  Becundo  Fa  asclepiadQum.  Pa  '^^  m^s:^<^- 

mene  Vp 
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adfirmat,  qiii  Musaruin  gratiam  in  ipsis  ortus  sui  initiis 
meruerit,  nuUi  alii  aptiorem  rei  fore  quam  studio  poetico; 
subiungit  laudes  deorum  (AV  cons.  Porph.  et  Fa 

3.  '''Isthmos    locus   est  Corinthi,   ubi   celebrabantur 
5  agones  in  honorem  Neptuni  (P 

4.  CLARAvrr  pvgilem]  Notum  omnibus  fecit;  pugiles 
uero  athletae  dicuntur  eo,  quod  pugnis  ualeant  (A  V 

NON  EQWS  impiger]  Idest  nec  equestri  certamine 
enitescet  {A  V 

10  5.     cvRRV    ACHAico]       Gracco;    unde    aurigae    fa- 

mosi  {A  V 

6«  NEQVE  RES  bellica]  Nou  futurum  militem,  sed 
poetam  lauro  ApoUinis  coronandum  {A  V 

8#  CONTVDERIT  MiNAs]     Qui  uictos  rcgcs  in  triumphi 
16  pompa  ad  Capitolium  ducat;  nam  et  uictores  duces  lauro 
coronabantur  (AV 

10*  ''^Proprie  hoc  ad  secessum  suum  Horatius  refert 
Nam  Tibur<[i^  fere  otium  suum  degebat,  ibique  carmina 
conscribebat  (Fa  ex  Porph. 

20  SED   <QVAE^  TIBVR  AQV<[a^B  PERTILE  PROFLWNt]     Ac 

si  diceret:  non  his  omnibus  fortibus  factis  clarueiit,  sed 
desciiptionibus  locorum  uel  fluminum  per  poeticam  no- 
bilitatem  (AV 

12,  <(a>eolico]     Alcaico  (AV 
25           pingent]     Conponent  {AV 

13,  romae  principis  vrbivm]  Augustum  uel  {ut 
Porph.)  piiuignos  eius  significat  siue  posteritatem  Eoma- 
nam,   a   qua  se  inter  poetas  numerandum  promittit  (AY 

2  apt:]  amorem  A         poetico  Ac]  poetice  FaVp  poeti- 
caeP.        6  clarabit  cp        feceritc        7  athlete  J.  (athlet^  p) 
10  achalco  A        aurigsB  p  -eAVc        12  Ne  qu§  A  neque  Vcp 
15  pompa  Vc]  pompam  Ap        16  coronabatur  A,  recte  Vcp 
17  hoc  ra  Porph.]  om.  y  18  tiburi  Porph.]  tibur  Fa  Kuf' 

schat  degebat  X.]  dicebat  Fa  Kwrschat  19  conBcribebat 
/a]  conferebat  Porjflt.  deacnbe\i«i.\.  r  'ift  ^^O^  ^m.  A  exhib. 
Fp  que  c 
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16«    ET  lAM  DENTE  MiNys]     Yirtute  se  et  laude  ait 
maleloqxda  et  inmdiam  superasse;  Sallustius  {lug.  10,  2): 

Gloria  inuidiam  uicisti  {AY  cons.  Porph, 

17,  TBSTVDiNis  ayreae]    Lyrae  pulchrae  et  dulciso- 
nae  (AV 

18,      ^DVLCEM    8TB..y    PIERl]      Foutis    Musici    (AV 

TEMPERAs]     Conponis,  aptas  (AV 


Aut:  o  Musa,  quae 
oblectare  facis,    aut 


19.    O    MVTIS    QVOQVE   PISCIBVS" 

potentia  tui  et  muta  animalia  [tu~ 

propter  Arionem,  quem   cithara  in  mari  canentem  secuti  10 

delpliines  dicuntur  (AV 

20.  sonvm]     Dulcedinem  cantus  (AV 

21.  MVNERis]    Beneficii  {AV 

22.  MONSTROR  DiGiTO  p.]  Hoc  Bst:  qui  cunctis  in- 
notui  (AV  15 

2o.  FiDiCEN  lirae]  Lyiicus  Latinae  linguae;  fidicen 
a  fidibus  idest  a  cordis  (AV 

24.  ET  PLACEo]  Ac  si  dicerct:  si  tamen  placeo  (AV 
cans.  Forph. 
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[ODE    TETRACOLOS    (A\ 

METRVM     DVOBVS     VERSIBVS     ALCAICVM,     TERTIVS     lAM- 
BICVS      DIMETER     YPERCATALECTICVS ,      QVARTVS     PINDARICVS 

(ABFa 

1.    QVALEM  MiNiSTRVM  F.  A.]    Haoc  odc  scripta  est,  25 

1  etiam  A,  recte  c  2  ale  loquia  A  Vcp        sall :  A] 

sal:  F        4  lyr»  p]  lirae  AV  lyre  c        6  musici  (musice  Fpr.) 
fontis  Vcp  9  ta  A  omis.  Vcp         10  secuti  delfines  A  del- 

fines  secuti  V  delphines  secuti  p  delphinos  secuti  c        1A  V^- 
ricos  p]  liricus  AVc        latin»  jp]  la^ne  AVc  V\  y^^^"^  ^ 

cordiB  Vp]  cordiB  A  ideBt  cord[i&  c  1%  «i^i  cp\  om.  A^V 

26  bec  A 
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propter    quam    et    quartum    librum    contra    dispositionem 
fecit,  in  laudem  Drusi  Neronis  priuigni  Augusti  Gaesans 
filii  Neronis,   quem  ob  insigne  uirtutis   aquilae  compara- 
uit  (AV 
5  '''Comparatur  autem  loui  Augustus  et  aquilae  Nero  {Fa 

FVLMiNis  alitem]  Aquilam,  quam  et  regem  auium 
uolunt,  ut  {Verg,  Aen,  V  255): 

Pedibus  rapuit  louis  armiger  imcis; 

ideo  tutelae  louis  dicitur  deputata,  quia  prosperum  auspi- 
10  cium  eius  aduersum  Titanas  pugnaturus  accepit  (AV 
4,    FLAvo]    Eubeo  (AV 

6«  NiDO  laborym]    In  metaphora  aquilae  perdurauit 
dicendo  nidum  laborum  pro  famiHa  nobilium  et  uirtutum 
domo  (AV 
16  T.    vbrniqvb]    Vt  (Verg.  georg.  I  313): 

Lnbriferum  uer  (AV 

8.    iNSOLiTOS    DOCVERE    Nisvs]     Inconsuetum  nisum 
ad   primos    uolatus    aquilae    adhuc    aerem    et    uentos   ti- 
mentis  (AV 
20  9.    pavente<(m^  mox  in  ovilia]     Solitam  uiribus  et 

uolatu  continuo  ad  praedam  prodire,  ut  (Verg.  Aen,  XI 
751.  752): 

Fulua  draconem 
Fert  aquila  (AV 

25  12«    EGiT  AMOR  DAPis  A.  p.]    lu  aguo  inbeUL  dapis, 

in  dracone  pugnae  (AV 

13.  QVALEMVE  L^A^ETis  c.  p.]  Qualcm,  inquit,  leonem 
primae  iuuentae  caprea  timens,  talem  Drusum  hostes  ui- 
derunt  (AV 

3  aquil§  p]  aquile  AVc  6  rege  A]  reginam  Vcp 

9  tutelffi  p]  tutele  AVc  prosperum  Vcp]  propermn  A 

auspicuu  A  12  metafora  A  13  laborum  A  Vc  om.  p 

18  aqailgQ  p]  aquile  AVc        20  pauentem  Vcp        solida  A 

26  dincone  c]  dracone  AVp  '^^  "^fviasfc  \sxaRjQfe»  «]^\  ^rime 

innente  A  Vc 
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14.  *<^Intenta^]  Tirnc  enim  acrior  est  fonnido,  quando 
occupat  aliquem  in  deliciis  positum  (JTa 

16.  DBNTB  Novo]    Adhuc  iuconsueto  ad  praedam  (A  V 

17.  RETi  BELLA  SVB  ALPiBvs]    Per  yperbatou  sensui 
supeiiori    respondit:    qualem    aquilam    et   leonem  inbellis    5 
praeda,  talem  Drusum  uidere  Eeti  et  Vindelici,  barbarorum 
gentes  {AV 

*Eis  deuictis  facta  est  ciuitas  Augusta  Vindelica 
apud  Baetos  (F 

22.  NEC  sciRE  FAS  est]     Idest  licet  aliqua  ignorare  10 
(AV  ex  Porph, 

24.  coNSiLns  iwENis .  R.  s.]  Hoc  solum,  inquit,  di- 
cere  milii  satis  est,  quod  Eetii  diu  potentes  et  uictores  a 
Druso  adhuc  puero  superati  sunt  (^AV 

25.  sensere]     Probauere   uirtutem  et  institutionem  15 
Bomanam  {AV 

iNDOLEs]     Aetas  {AV 

26.  nvtrita  pavstis]  Felicibus  custodia  uirtu- 
tum  {AV 

27.  AVGvsTi  PATERNvs]     Vt  {Vevg.  Aen.  I  580.  in  20 
343.  Xn  440): 

Et  pater  Aeneas  (AV 

28.  iN  PVEROS  ANiMVS  NERONEs]  Duo  fueruut*  Nero- 
nes  priuigni  Augusti,  quorum  unum  in  domo  Tiberii 
Claudii  Neronis  mariti  Liuia  peperit,  alterum  in  utero  26 
ad  Augustum  adtulit.  Horum  altero  in  Germania  morbo 
absumpto  alter .  adoptatus  ab  Augusto  successor  princi- 
patus  ei  fuit  uocatusque  est  Tiberius  Caesar  (AV  cons, 
Porjph, 

1  intenta  K.]  inuenta  r  iuuenta  y        acrior  K.]  clarior  y 
Kurschat  rarior  ra  cf.  Vergili  ^metus  acer'         4  ipbaton  A 
6  et  A]  uel  Vcp        6  reti  et  uindelici  A]  retii  uuindelici  V 
9   r§tos   y]  retos  ra  13    mihi    dicere   V  17   etas   A 

20  augustum  A  augusti  Vp         22  eneas  A        '^  ^%?0l^  A. 
liuia  p]  Izbte  A  Vc;  V  prius  scripsisse  uidctur  \Vfe\a»  "^"^  ^ 

uiJbrpAJeius  Vcp        que  ^Porph.^om. V        Q;»^«i.x  «p^^^^e^x  A.\  t 

P8MTDA0BOVI8  acUOUUL   Ut   HORATIVM.  ^*^ 
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29«  FORTES  creaktyr]  Filios  a  parentum  non  de- 
generare  uirtute  (AV 

30.  EST  iN  EQvis  patrvm]  Vt  (Verg.  georg,  HL 
75.  76): 

6  Pecoris  generosi  pullus  in  aruis 

Altius  ingreditur  {AV 

33.  msiTAM]    Naturalem  (AV    , 

34.  RECTiQVE  cvLTVs]  Boua  iustitutione  reddi  bo- 
num  naturae  perfectum;   quae  si  desit,  bene  nata  depra- 

10  uari  {AV 

pectora]  In  laudem  Augusti  dictum,  cuius  domo 
Nerones  educti  disciplinam  accepere  uirtutum  {AV  cons. 
Porph. 

roborant]     Confirmant  {AV 

16  36.     indecorant]     Indecora   faciunt  {AV  ex  Porph. 

38.     TESTis  METAVRVM  p.]     Metaurus  fluuius  de  Pi- 

ceni  prouincia  oriens,  in  Elaminiam  decurrens,  quae  regio 

Gallia    dicebatur.       luxta    hunc    fluuium    Claudius    Nero 

consul  cum  Salinatore  collega  suo  ita  Hasdrubalem,  Han- 

20  nibalis  fratrem,  in  Italiam  auxilio  fratri  magnum  exer- 
citum  deducentem  deuicit,  ut  nec  profectum  e  castris  con- 
sulem  Hannibal,  dum  in  conspectu  castra  munisset,  nec 
reuersum  ante  cognosceret,  quam  fratris  caput  ante  castra 
proiectum    et    de   exercitu   eius  Poenos   captiuos   uidisset; 

25  quo  bello  supra  quinque  et  quadraginta  milia  Hasdrubalis 
exercitus  caesa  referuntur  (AV  cons.Porph.,  sed  multa  om. 

1  non]  no  A  nomine  Vcp  5  pecori  A         aruis  cp] 

auruis  A  a.V  9  nature  AV  naturale  cp  11  cuiua]  in 

cuius  Porph.  12  acceperunt  V  17  ^uintia  A  19  col- 
lega  BuoVcp]  suo  coUegaJ.  hasdrubalem  c]  asdrubalemj.j? 
hastrubalem  V  20  italiam  c  et  Porphyrionis  P]  italia  AVp 
Porph.  excercitum  A  22  hannibal  Vc]  annibal  Ap 

munisset  c]  muniuisset  p  munissent  AV  23  cognosceret  A] 
recognosceret  Vcp  24  excercitu  A  penos  A  25  quin- 
qne   et   quadraginta  milia  Ap;   oni.V;   XLV,  omisso  milia,  c 

(LVI  milia,  dicit  Liuius)        naatexVj^i^Ai^  Ac\\ia.^\jcQ\i^^  V  «.adru- 

baJis  F        26  excercitua  A 
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40.    TBNBBRis]    Pro  Afrorum  terrore  {AV 

41«  adorea]  Laus  bellica  uocabatur,  eo  quod  uictores 
a  uictis  adorarentur  (AY  cf,  Forph. 

*Ador  genus  est  optimi  farris,  quod  in  sacrificio 
ponebatur.     Vnde  Virgilius  {Aen.  YH  109):  5 

Adorea  liba  per  herbam  (ab 

43.  CEV  FLAMMA  PER  TEDAs]  Post  cladcm  fratris 
fugam  describit  Hannibalis  (AV 

46.  SECVNDis  <[vs)>QVE  LABORiBvs]    In  laudem  Drusi, 
qui    de  Neronis    genere   descendit,    commemorat,    ex   quo  10 
Hasdrubal  occisus  est  a  Nerone,  et  Hannibalem  <[tamqi^iam 
mortuum  fuisse  et  creuisse  Romanos  {AV 

47.  VASTA  BELLATORVM  tvmvltvm]  Clamorc  bellico, 
ut  (Verg.  georg.  I  464.  465): 

Caecos  instare  tumultus  15 

Saepe  monet  (AV 

48.  PANA  DEOS  HABVERE  RECTOs]  Ita  recti  dii  pro- 
pitii  ut  auersi  irati  dicebantur,  ut  {Verg,  Aen.  I  482): 

'  Diua  solo  fixos  oculos  a[d]uersa  tenebat  (AV 

49.  TANDEM  PERPiDVS  hannibal]  Quia  ipsius  instinctu  20 
post  primum  bellum  fractis  pacis  conditionibus  in  bellum 
reditum  est  (AV 

60.  CERvi  LVPORVM  praeda]  Quasi  Hannibalis  fu- 
gientis  orationem  fingit  ad  milites  suos,  qua  dicat:  Pugna- 

1  afrorum  p]  astroru  A  afirorum  Vc  2  uocabatur  A\ 
dicebatnr  V  3  a  p]  omis.  AVc  7  cladem  edit  tiet.]  lau- 
dem  AVcp  8  annibalis  A  9  Secundisq.  A  secundis 

usque  Vcp  drusi  idest  qui  V  11  hasdrubalc  asdrubal -4.J? 
hastrubal  V         a  nerone  et  A]  et  a  iierone  Vcp  anniba- 

lem  Ap  tamquam  K.]  iam  codd.  12  mortuum  Vcp]  more  A 
marcidum  ed.  uet.  motum  Hauthal,  cf.  c.  IIII  14,  18:  morti  V 
recte,  more  A  falso  fagisse  Hauthal  IS  lemma  Te,QAA.Mk& 

in  V:  uastata  p.  t.  16  caecos  p\  cecoa  AVc  ^^  ^«^^'i.  ^&V 

8.  Fsepe  Ac  m.  V         19  a.  t.  V        ^l  coTv^\ftVoTStorQ&  ^ 
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mus  contra  eos,  quos  si  euaserimus,  triumpho  habere 
de^be^mus;  ideo  autem  lupis  conparauit  Eomanos,  quia 
auctor  nominis  eorum  lupa  nutritus  est  (AV 

53.    GENS  QVAE  CREBfATo]     Tamquam  gens  Eomana 
5  per    damna    et    c<[a^edes    creuerit.      Ideo    et    exemplum 
Troiae    ponit,    a    qua    oriundo    est,    ut    {Verg,  Aen.  XI 
306.  307): 

Quos  nulla  fatigant 
Proelia  nec  uicti  possimt  absistere  bello  {AV 

10  64,     sacra]     Deos  Penates,   de  quibus  {Verg.  Aen. 

II  294): 

Hos  cape  fatorum  comites  {AV 

65,    MATVROSQVE  FRATRES  (leg.  PATREs)]     Ascanium 
Anchisemque  patrem  (=  Verg.  Aen,  11  747),  quibus  libe- 
15  ratis  Aeneas  ad  Italiam  uenit  {AV 

67.  tonsa]     C<a>esa  {AV 

68.  m  ALoroo  <peraci>]     Fertili  [Algido]  {AV 

69.  PER  c<a>edes  ab  ipso]     Ilex  enim  caesa  ferro 
melius  pullulat  {AV 

20  61.  NON  HYDRA  SECTO  corpore]    Excmplo  ilicis  ra- 

morum  damno  melioris,  hydrae  etiam,  quae  excisis 
sub  Hercule  serpentum  capitibus  numerosior  excrescebat, 
laudat  Eomanos  bellorum  damnis  meliores  semper  effectos. 
Colchorum   quoque   eos   monstro  comparat,   ubi  satis  dra- 

25  conis  dentibus  armati  de  terrae  sulcis  egressi  sunt,  quos 
lason  Medeae  arte  superauit;  simile  et  aliud  ezemplum 
draconis  Thebani,  quem  Cadmus  occidit,  cuius  satis  den- 


1  pro  tr:  Vcp,  sed  est  datiuus  habere  debemus  K.]  habe- 
redem'  A  habeundum  p  habendum  est  Vc  2  comparauit  ro- 
manos  lupis  V  5  dampna  V  6  troie  A  oriundo  AVc] 
oriundus  p  PauJy  Hauihal  9  plia  V         12  factorum  V 

14  anchisem  Acp]  anchisen  V        15  hitalia  A        17  fertili  F] 
fertili  algido  A         18  ilex  cp]  ylex  AV       c§8a  A]  incesa  V 
cesa  cp         20  hydra  c]  idra  Ap  ydra  V  (corr.)         21  damno 
^epj  dampno  V       idi^  Ap  y  dift  V  ^i-j^^  c       ^d.d\t  'pos*  etiam 
oM.  Pauly        23  dampnis  Y        "^  m^\^^  ^"X  m^^^^  AXc; 
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tibiis    armiati    prodienmt,    ex   quibus   aliquos   in   societate 
condendae  urbis  Cadmus  dicitur  adsciuisse  {AV 

64.  ECHiONiAEVE  thebae]  Ab  Ecbione  conditae,  qui 
fuit  pater  Pentbei,  gener  Cadmi  [AV 

65.  MERSES    pROFVNDo]     Si    mersaueris    Romanum,    6 
ait,  fortior  fit;    ita  autem  hoc  uerbum  declinatur:    merso, 
mersas,  ut  {Verg.  georg.  I  272): 

Fluuio  mersare  salubri  [AV 

PVLCHRiOR  evenit]     Existit  {AV 

66.  MVLTA  prorvet]     Idcst  si  Romanum  prouocaris  10 
ad  contentionem,  quamuis  multorum  uictor  eris,  facile  ab 
illo  superaberis  (AV 

prorvet]     Euertet,   uincet,  ut  {Verg.  georg.  I  481): 
Proruet  insano  contorquens  uertice  siluas  {AV 

integrvm]    Ante  non  uictum  (AV  16 

68.  PRAELiA  coNTVGiBvs  L.]  Aut  pro  laude  uictoriae 
referenda  coniugibus  aut  pro  maritorum  uirtute  coniugibus 
narranda  (AV  cf.  Porph. 

69.  lAM  NON  EGO  NVNTios]    Adbuc  uclut  Hannibalis 
uerba  simt;  tamen  iuxta  bistoriae  fidem  uiso  Hasdrubalis  20 
capite    in    haec    dolore    dicta    Hannibal    dicitur    erupisse: 

Agnosco  te,  fortuna  Carthaginis 
(AV paul.  sim.  Porph. 


1  societate  AVcp]  societatem  edit  uet.        2  cdende  A 
3  Et   ioni^ue   thebas  A  10   prouocaueris  V  11   eris 

edit  M€*.]  eis  A,  locum  om.  c,  sis  Vp  13  euertet  F]  eu 

te  A  16  uictoriae  Vp]  uictorie  Ac  19  hannibalis  Vcl 

annibalis   Ap  20   hasdrubalis  Ac]   hastrubalis  V  asdm- 

balis  p  21  haec   dolore    dicta  A]   haec   dicta   dolore  Vc 

heec  dolore  p        hannibal  F]  annibal  Ap  hanibal  c        t^L  <i»a^- 
taginis  F;  cf.  Liuius  XXVII  51 :  Hanni\)a\,  \.m\»o  raKol  ^^ikXyi» 
iajoailiarique  ictua  iuctu,    agnosceie    ae  ioTtvm^m  ^«a?^'^^»^^^^^ 
feriar  dixisae 
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73.  ni[hi]l  clavd.  n.  p.  m.]     lam  hic  poeta  loquitar 
Drusum  Neronem  significans  {AV  cons.  h  Porph. 

75.     ET    CYRAE    SAGACEs]      Optima    Augusti    con- 
siHa  {AV 
6  76,     EXPEDiVKT    PER    <(a.^  b.]     Dura    praelia;    ^ex- 

pediunt'    finiunt    (A  V 
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[ODB    TETRACOLOS    (j.] 
METRVM      TRIBVS      VERSEBVS      ASCLEPIADEVM ,       QVARTV8 

10  GLYCONivs  {ABFah 

1.   DIVIS  ORTE  BONIS  OPTDiE  ROMVL<(a^e]    Dq  AugUStO 

scribitur,    qui  in  transmarinis  prouinciis  diu  residens  se- 
natus    ac   populi  precibus   legatione   missa  reditum   suum 
promittens  inmorabatur  {AV  cans.  Porph. 
16  OPTiME  romvlae]     Pto  ^Romuleac';    ^diuis  orte*  ut 

{Verg.  Am.  Vim  642): 

Dis  genite  et  geniture  deos  {AV 

2.    cvsTOS  OENTis]    Idest  Romanae  gentis  {AV 

5.  LVCEM  REDDE  tv<(a^e]     Plus  dicit  quam  salutem, 
20  siquidem  lux  pro   salute   poni  consueuit,   ut   {Verg.  Aen. 

II  281): 

0  lux  Dardaniae  {AV 

6.  iNSTAR  vERis]     Pro  similitudiue  ueris,  ut  {Verg, 
Aen.  II  16): 

26  Instar  montis  equum  {AV 

1  nihil  AVp  nil  d         2  neronem  Vcp]  neronemque  A 
S  plia  A]  bella  Vcp        expediunt  Ap]  om.Vc  9  asclipia- 

deam  B        10  glyc:  B]  gUc:  AFab        12  ^uintiis  A  parti- 
'      Fcp         16  ut  dia  A^  ut  «^l  «bd\\a  V        \^  ^\kv\.  A\eykBfe 
23  ut  —  equum  A\  om.Vcp 
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ysRis]  Quia  *lux'  dixerat  superiore  uersu,  ideo  com- 
parationem  uemi  temporis  posuit  {AV 

9.  VT  MATER  iwenem]  Ita  patria  Augusti  desiderari 
praesentiam,  sicut  a  matre  reditus  absentis  filii  con- 
sueuit  (AV  5 

iNviDo]     Aduerso,  inimico  (AV 

10.      CARPAT^H^n    TRANS    MARIS    AEQVORA]      Acgjptii 

(Uem  rh),  nt  (Verg.  Aen.  V  595): 

Carpathium  Libicumque  secat  (AV 

11.  cvnctantem]     Morantem,   ut   (Verg,  Aen.  ini  10 
133): 

Beginam  tbalamo  cunctantem  (AV  ex  Porph. 

12.  distinet  a  domo]     Separat  (AV 

13.  voTis  om^i^nibvsqvb]  Tamquam  pro  reditu 
uota  faceret  et  omina  timeret  aduersa  (AV  15 

14.  cvRvo  NEC  PACiEM  littore]  Vt  affectum  desi- 
derantis  ostenderet,  eas  partes  sollicite  dixit  attendi,  a 
quibus  sperauit  reuerti  (AV 

15.  sic  DESiDERns  iCTA  F.]     Tamquam  patria  desi- 
derio   Augusti   percuteretur,    dum   pro    eius    esset   salute  20 
sollicita  (AV 

17.  TVTvs  Bos  etenim]  Siguificat  uirtute  et  dispo- 
sitione  Caesaris  praestitam  agris  quietem,  ut  (Verg. 
eel.  1,  9): 

Hle  meas  errare  boues  ut  cemis  (AV  25 

18.  PAvsTiTAs]    Noue  felicitas  dicta  (AVcans.Porpk. 

19.  PER  MARE  navitae]  Couprcssi  enim  ab  eo 
fuerant  e<^t]>  piratae  (AV 

1  fluperiore  uersu  A]  superius  Vcp        3  patria  AV\  pa- 
triam  cp        desiderari  A]  desiderare  Vcp         7  carpathii  V 
aegi :  A  aegy :  r  6    equora  §quora//// J.     1 2  reginam  Vp]  regina J. 
18  sperabis  A  superauit  V  sperat  c  parat  p  20  salute  es- 

set  Vcp  22  significat  uirtute  K,\  %^  ■vnrW\ft  A  ^^^^sp^'^ 

Vcp  uirbate  dicit  ed.  uet.  2^  CQBari^  A  ^^  wssvv^^  A- 

27  compressi  V       28  epirat^  A  ^pic^ite  V  e\»  ^ixaX».^  "K.- 
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20.  CYLPARi  METVET  FiDEs]  Tunqiuyn  cuius  tem- 
pore  nec  creditum  nec  depositum  n^aretor  (j4,V 

21.  CASTA  DOMVs]    Vt  {Verg.  gtorg.  11  524): 

Casta  pudicitiam  sernet  domns  {A.V 

5  22.     MACYLOSVM    EDOMYTT    NEFAS]       L^^n    significat, 

qnam  de  coercendis  adulteriis  sanxit  {AV 

23.      LAVDANTyR       8IMILI      FROLE      FVESPER^A^e]       Vt 

abesse    matrimonio    culpam    prolis    parentum    similitudine 
demonstraret,  ut  {Verg.  Aen.  Illl  329): 

10  Qui  te  tamen  ore  referret  {AV 

24«    CVLPAM    P<^O^ENA    PREMIT    COMES]      ComOS  Culpae, 

inquit,  poena   est  nec  differendo  uindictam  praestat  pec- 
candi  licentiam  (AV 

25.   Qvis  PARTHVM  paveat]    Nullas  gentes  didt  in- 
15  columi  Caesare  formidari  (AV 

28.  cvret  iberiae]  Indomitae  et  bellicosae  Hispa- 
niarum  gentis  {AV 

29.  condit  qvisqve  diem]  Peragit.  Vt  Vergilius 
(ed.  9,  62): 

20  Cantando   longos  memini  me  condere  soles  (AV 

30.  ET  vttem  vidvas  dvcit  ad  a.]  Idest  beneficio 
Augusti  per  otium  praestitum  agrorum  utilitatem  cultu 
crescere;  'uiduas'  uero  'arbores'  *sine  uitibus'  dixit  (AV 
paul,  svm.  Porph, 

26  31.    HiNC   AD  viNA  redit]    Idest  a  labore   ad  con- 

uiuia  (AV 

'^'Idest  unusquisque  securus  est  in  suis  agris  aut 
propter  otium  aut  quia  pax  ubique  est  et  nulli  capiuntur 
tyrones  (r(ra)h 

1  metuet  A\  metnit  Vp  Hor.  m.  c        8  similitudine  A 
11  (pena  A  poena  F)  p.  c  *      COmes  A        culpe  inquit  A]  in- 
qnlt  cnlpae  p  inquit  culpe  Vc         l^i  ^wi^  A        v^  x»i  F 
^J  beneMio  A        29  (tyxonea  rab") 
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32.  ET  ALTERis  TE  MENSis  A.  D.]  Secundae  mensae 
dicebantur,  quae  in  honorem  deorum  exhiberi  consueue- 
rant;  ut  (^Verg,  georg,  11  101): 

Non  ego  te,  dis  et  mensis  accepta  secundis. 

Exhiberi   ergo   et  Augusto  significat  honorem  deorum  per    6 
easdem  celebritates  {AY 

*In  fine  conuiuii,  ut  Virgilius  {Aen.  VH  283.  284): 

Et  mensae  grata  secnndae 
Dona  ferunt  {Fh 

33.  *Antiquorum   consuetudo  talis  fuit,   ut  sublata  10 
prima  mensa  poneretur  secnnda  atque  in  ea  positis  pomis 
infusoque  uino  libaretur  diis  {Th 

35.  VTi  6RAECIA  CASTORis]    Sic  a  Romanis  promittit 
Augustum  dis  Penatibus  sociandum,  sicut  a  Graecis  Her- 
culeS,    Castor    et  PoUux,    quos    aut    ciuica    animis   fami-  15 
liaidtas     commendauit    aut    quem    labor    diligi    fecit    et 
uirtus  {AV 

36.  ET  MAGNi  MEMOR  H.]  Beneficiorum  memor  {AV 
ex  Porph. 

37.  Dvx  BONE  p.]   Aut  propter  continuationem  uicto-  20 
riarum    longas    optauit    ferias    aut    ominando   uitam  pro- 
lixam  {AV 

38.  iNTEGRo]     Toto  die  {AV 

39.  sicci]     leiuni  {AV 

wiDi]     Vino  pleni;  ut  {Verg.  ecl,  10,  20):  26 

Vuidus  hibema  uenit  de  glande  Menalcas  (-4.F 

40.  svbest]  Subter  est,  idest  in  occasum  conditus 
est  {AV 

1  mensae  p]  mense  Ac  om.V  14  a  gcis  A  agrestis 

V pr.  agrecis  V  corr.  16  quem  AVcp  quos  edit.  uet. 

24  ieiuni  c]  ieiunii  AVp 
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[tETRACOLOS    •    METR    •    SAFFI    (j.] 
METBVM   SAPPmCYM   (AFah 

1.  DiYE  QYEM  PROLES  N.  M.]    Hyixmiiin  hic  Apollini 
5  dicit    et    cominendat    carmina    sua    secularibns    ludis    (cf. 

I\>rph.\  qoi  celebrantur  post  centom  annos  supra  Tiberim 
aut  in  Capitolio  {AV 

^Saecularis  autem  ludus  erat,  qui  celebrabatur  per 
centum  annos  snpra  Tiberim  {Fab 
10  PROLES  niobea]    Laus  Apollinis  de  fadds,    quia  in 

uindictam  matrisLatonaeNioben  cum  filiis  suis  interemit  (A  V 

2.  TiTiosQYE  raptor]     Qui  uim  Latonae  inferre  co- 
natus  est  (AV 

3.  ET  TROi<A>E  alt^a^e]    Maguae,  ut  (Verg.  Aen. 
16  n  290): 

Buit  alto  a  culmine  Troia  (AV 

4.  PHTHivs  ACHELLEs]    A  ciuitatc  dictus  (Verg.  Aen. 
I  284): 

Fhthiam  clarasque  Micenas  (AV  &im.  Fah 

20  5,    TiBi  MiLES  impar]     Vt  (Verg.  Aen.  VI  57.  58): 

Dardana,  qui  Paridis  direxti  tela  manusque 
Corpus  in  Aeacid<^a^  (AV 

6,  THETiDis  marin^a^e]    Subauditur:  deae,  ut  (Verg. 
Aen.  Xn  52): 

25  Longe  illi  dea  mater  erit  (AV 

8  saphicum  rah  safficum  Ay  4t  m.]  o.  m.  A,  recte  Vp 
hymnmnc]  jnmum.^  himnum  Vp  5  comdat  J.F,  recte  cp 
secularibus J^]  sctaribus  V  6  celebrantur^c]  celebrabantur  Vp 
8  saeculare  r  sctare  a  seculare  h  secular  y  ludus  F]  car- 

men  ludus  ah        celebratur  h        14  magnae  Vp]  magne  Ac 
^10  pbtbiam  P  Verg.]  pthiam  p  pV^Ansasi  c  ^VJDJwim.  A.Y       *l*l  «a- 
*■"•  pj  eacide  A  Vc        28  morm^i  Ac  m^rai»  V  t> 
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9.  iLLE  MORDACi]  Achilles  ruens  cadenti  arbori  com- 
paratur  (AV 

» 

*Quia,  qnicquid  attigerit,  mordet  et  tenet,  aut  mor- 
daci  noxio  (Tb 

12.  PVLVBRE  TEVCRo]     Pro  Teucrio,  ut  Dardanus    6 
pro  Dardanius  (sim.  Fdrph.).     Vergilius  (Aen.  11  26): 

Et  longo  soluit  se  Teucria  luctu  (AV 

*Teucro  (^a)]  Pro  Teucrio,  principale  pro  possessiuo, 
ut  VirgiHus  (Aen.  mi  661.  662): 

Hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto  10 

Dardanus 

pro  Dardanius  (raJ>  sim.  Porph. 

13.  iLLE  NON  mcLvsvs]  Achillem  dicit  nihil  fraude 
egisse,  sed  palam  semper  uirtutis  fiducia  dimicasse.  Vt 
(Verg.  Aen.  Vim  152.  163):  15 

Nec  equi  caua  condemur  in  aluo 
Luce  palam  (AV 

14.  MALB  PERiATOs]    Vt  (Verg.  Aen.  VI  574): 
Panduntur  portae 

aut  (Verg.  Aen.  11  248.  249):  20 

Quibus  ultimus  esset 
lUe  dies  (AV 

15.  ET  L^A^ETAM  PRiAMi  CHORBis]  Vt  (Verg.  Acn. 
n  249): 

Festa  uelamus  fronde  per  urbem  (AV  26 


3  quia  rb]  qua  y  Kurschat  6  dardanus  cp  Porph.] 

dardanos   AV  6   dardanius   cp  Porph.]  dardanios  AV 

uir  V         9  ut]  unde  b        uirg:  ab]  om.  F         10  hauriat  — 
alto]  om.  a  16  condemus  AFp   C0TLd.^Tasa  Yct^.,  %\«Wi  «^- 

sed  o  ab  alt  m.  in  littira  19  poi^ife  AV  om.  c ,  xesXA  •^ 

2S  letam  A,  recte  Vp,  om.  c 
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*{Verg,  Aen.  U  248.  249): 

Qnibjis  ultmms  esset 
nie  dies,  festa  uelamus  £.  p.  u. 

et  (Aen.  H  238.  239): 

5  Pueri  circmn  immptaeque  puellae 

Sacra  canunt. 

Et  est  hyperbaton:    et  laetam  aulam  Priami  choreis  (Tb 
16.    FALLERET.  aylam]     Pro  toto  Ilio  posuit;   neque 
enim    solum  regem   fefellerunt  Acbiui,    sed  cunctos  (AV 
10  ex  Porph. 

*Ergo    mire    fallere    dicit,    unde    Maro    (Aen.  VUIl 
150.  151): 

Tenebras  et  inertia  fiirta 
Palladii  (Fab 

15  17.  SED  PALAM  CAPTis]    Aperto  semper  bello  Acbil- 

les  non  insidiis  grauis,  ut  (Verg.  Aen.  X  735): 

Non  furto  melior,  sed  fortibus  armis  (AV 

HEV  NEFAS  HEv]     Dolenter  exclamat  poeta  Acbillem 

uiuum  ad  intemetionem  interimere  omnes  potuisse  Troia- 

20  nos,  nt  nec  Aeneas  profugeret  ad  Romam  omine  meliori 

condendam  nec  ab  eo  uel  infantibus  parceretur;  quale  est 

(Lucan.  n  108): 

Crimine,  quo  parui  c<^a^edem  potuere  mereri. 

Quae  tamen  in  laudem  commemorantur  Apollinis  (AV 
26  18.  NESCios  <[fari>]    Infantes,  paruos  (AVsim.Porph. 

20«    MATRis   iN  ALYo]     lu   grauidas   etiam   mulieres 
s<a>euiendum  fuisse  (AV 

8  feata  —  u.]  om.  h         7  (hyperbaton  r)         11  unde  — 

palladii]  om.  a  16  achilles  Vc\  achillis  Ap  19  inter- 

netionem  F]  intemitionem  A  interemptionem  cp        20  aeneas 

d 
Fp]  eneas  Ac  meliori  A\  me\\ox^  Vcp  ^\  ^  ^^  \vt 

^  '''Tnfantih'.  A 
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21.    Ni  Tvis]     Hoc  est  Apollinis  (AV 
23,     REBVS  <a^eneae]     Bebus  Troianis,  ex  quorum 
genere  meliori  alite,  hoc  est  uulturum  auspicio  erat  Boma 
condenda  (AV 

25.     DOCTOR  AROVTAE  piDiCEN  thaliae]     Doctorem    5 
nunc  Apollinem  non  Thaliae  Musae,  sed  artis  lyricae  dicit, 
eamque    ad  studium  suum  referens  Dauniam  dixit  a  rege 
Apuliae   Daimo,    unde    oriundo  Horatius    erat  {AV  cons. 
Porph. 

26.      QVI     XANTHO     LAVIS     AMNE     CRINES]       Lauis     prO   10 

lauas  (cons,  Porph.).    Xanthus  fluuius,  ut  ( Verg.  Aen,  llil 
143.  144): 

Xanthique  fluenta 
Deserit  ac  Delon  matemam  inuisit  Apollo  (AV 

28.    LEvis  AGiLEv]     Lcuis  inbcrbis  (AFV  16 

Agiei  (leg,  agyiae)  uero  Atbeniensi  lingua  uici  di- 
cimtur,  quo  nomine  ideo  Apollo  uocatus  est,  quia  ex 
oraculi  responso  in  uicis  publicis  urbis  suae  statutis  alta- 
ribus  ei  sacrificia  instituerant,  imde  Agieus  (leg.  Agyieus) 
dictus  (A  V  cons.  Porph.  20 

*Agyieus  Apollo  dicitur,  quia  in  omnibus  uicis  coli- 
tur;  agyias  enim  dicimt  Graeci  uicos  (r(ya)h 

31.    viRGiNVM    prim<(a^e   pveriqve    c.]     Pueros    et 
puellas    alloquitur,    quibus    Dianae    carmen    lyrico    sono 
cantari    consueuerat,    ut    rithmum   operis   sui  in   canendo  25 
custodiant  (AV 

33.    deliae]     Dianae  (AV 


2  (8ene§  p)  3  alite  K  est  H  est  A         auspicio  Vcp] 

auspitio  A        5  fidicem  A  fidicen  p        6  nunc  p]  non  AVc 
liric§  A  lyricep        7  eamque  K.]  eumque  A  Vcp;  cp  scholio  clatiso 
in  uerho  ^  referens '  et  interpolato  lemmate        8  apulice  A  -ise  p 
-ieVc    erat^]faitF      ISxantique.^       15leuis]om.r    inberbis] 
imberbis  p  inuerbis  V  in  uerbis  AF  uerbis  c  16  agiei  p] 

agyiae  Porph.  agilei  AVc  19  agieus  p\  agile\i'&  AVc 

20  dictus  A]  dictus  est  Vcp        21  (agyieua . .  .«i.^\a»'?^\^)        ^6t\^- 

rico  p]  lirico  AVc        25  consueuerat  V"\  csvsSx^svX»  h. 
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35.  LESBivH  SERVATE  p.]  Alc<^a)>ei  lyrici  poetae,  qm 
Lesbius  fuit  (AV  Porph. 

36,  POLLicis  ictvm]  Modulationem  lyrici  canmnis, 
ueluti  ipse  lyram  percutiat  {A  V  sim,  h  ex  Parph. 

6  37.    RiTE  latonae]     SoUemni  consuetudine  {AV 

38.  FACE  noctilvca]  Eadcm  enim  et  Lunae  honore 
censebatur;  unde  et  Dianae  Luciferae  nomen  accepit  {AV 

39.  PROSPERAM  frvgvm]  Eore  noctumo  nutriens,  ut 
{Verg.  georg.  n  201.  202): 

10  Quantum  longis  carpent  armenta  diebus, 

Exigua  tantum  gelidus  ros  nocte  reponet  {AV 

CELEREMQVE   pRONOs]     Quia   ita  tempora   per   lunae 

cursum   sicut   solis  peraguntur.     Sed  circa  lunam  proprie 

menses    dixit;    sic   enim   singulis   mensibus   zodiacum   cir- 

15  culum  luna  pertrausit,  quemadmodum  sol  toto  anno  {AV 

ex  Porph. 

40.  VOLVERE  MENSEs]  Quia  couditionem  mortalitatis 
temporibus  anni  comparauerat,  ne  crederentur  et  homines 
renasci    ^ut^    tempora,     inminutiones    elementorum    siue 

20  temporum    reparari    dixit,    conditionem    uero    mortalitatis 
ut  commimem  omnibus,  ita  inreparabilem  {A  V 

41.  NVPTA  lAM  DiCEs]  Loquendo  ad  unam  de  omni- 
bus  dicit:  dum  fueritis  nuptae,  dicetis  {AV 

amicvm]     Amabile  {AV 
25  43.  REDDiDi  carmen]     Nou  difficultcr  carmen  Horati 

reddidisse  referet  uel  cecinisse  {AV 

1  (alcaei  Porph.)  lyrici  p  Porph.]  lirici  AVc  3  mo- 
dulatione  V  lyrici  p]  lirici  AVc  mei  b  4  lyram  bp] 

liram  AVc        6  in  A  lemma  duplex:  §face  nocti.     §face  nocti 
luca.  eadem  AV]  eodem  cp  lun^  A]  lune  V  lucina 

p  Hauthal  diane  c        7  censabatiir  A        diane  A]  diana  Vcp 
lucifere  A  lucifera  Vcp  17  condicionem  V  18  ne  F] 

nec  A  c,  totum  schol.  om.p  del.  Pauly  et  Hauthal        19  ut  add.  K. 
20  condicionem  V        22  una  A        24  amabilem  A        26  re- 
feret  A]  refert  V  se  refert  cp 
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CARM.  nn  7 

[dicolos  ad  torqvatvm  (^] 
METRYM    heroicvm:    primvs    versvs    exameter;    se- 

CVNDVS       TRIPODIA       HEROICI      VEL      CAESVRA      EPTEMEMERE 

{ABral  6 

1.      DIPPVGERE    NTVES    REDEVNT    lAM    G.   C.]       Ad    Tor- 

quatum  scribit  per  uemi  temporis  descriptionem  {cons, 
Porph.)  omnium  rerum  uicissitudinem.  De  quo  et  Ver- 
gilius  {georg,  I  43.  44): 

Vere  nouo,  gelidus  canis  cum  montibus  humor        10 
Liquitur  (AV 

3.     MVTAT    TERRA    viCEs]     Pcr   rationem  temporum 
etiam  ipsam  naturam  mutari  {AV 


Intra  ripas  labuntur  {AV 
Frigoribus  hiemis  finitis  15 


4.    FLVMINA    PRAETEREVNT 
6.      GRATIA     CVM    NIMPHIS 

amoenitate  iam  temporis  ad  ludum  et  laetitiam  Nimphas 
et  Charites  prouocari  {AV pavH,  sim,  Porph. 

7.  iNMORTALiA  NE  sPEREs]    Nil  immortale  esse,  dum 
etiam  tempora  finiuntur  {AV 

9,      FRIGORA     MITESCVNT      ZEPHIRIS      VE<(r^      PROTVLIT  20 

^A^ESTAs]    Per  uices  temporum  probat  aetemum  non  esse, 

quod  temporale  est  (AV 

11.    EFFVDERiTj     Idest  cum  effuderit  {AV 

15.  Qvo  TVLLvs  DivES  ET  ANCvs]     Tullus  et  Ancus 

reges  Bomani,  per  quos  ostendit  mortem  potentibus  pau-  26 

peribusque  communem  {AV  cans.  Porph. 


4  heroici  BFah]  heroic.  A         caesura  B]  cesura  cett. 
eptememere  AB]  eptimemere  Fa&        8  uirg:  AV       12  tem- 
porum  dixit  ed.  mt,  dixit  non  exhib.  AVcp        15  ait  post  fini- 
tis  inserunt  editiones  16   am^nitate  A    amenitate  Vcp 

letitiam  A        17  charites  p]  carites  J.F  ceritft^  c        V^  \!S^  A\ 
idest  nihil  V         21  aet;   Vp]  etemum  Ac  ^^  ^^^  K^i'^ 

qnia  V 
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17.  Qvis  scit]  Idest  per  incertnm  uitae  nesdri, 
utrum  hoTnini  usque  ad  diem,  quem  egit,  sequens  adicia- 
tur,  cum  facile  et  per  horas  possit  occidere  {AVcf,Forph. 

19;     CVNCTA  MANVs]     Ipsi  iu  lucrum   uenire,   quae 
6  inpensa  fuerint  uoluptati,  peritura  heredibus  derelicta  {AY 

21.    SPLENDIDA  MiNOs]    Vt  {Verg.  Aen.  VI  432): 
Quaesitor  Minos  umam  mouet  {AV 

23.  NON  TORQVATE  GENvs]  Ncc  uobilitatem  nec 
eloquentiam  nec  pietatem  quemquam  morti  praeripere  {AV 

10  25.  DiANA  pvdicvm]    Aut  fabulosum  et  falsum  dicit 

Hyppolitum  ab  infemo  reuersum,  aut  nil  ei  ad  conditionem 
mortalitatis  profuisse,  quia  ab  equis  suis  tractus  uitae 
restitutus  est,  dum  in  eandem  sortem  fuisset  reuersus  nec 
mortem  perpetue  potuisset  eflFugere  {AV  cf.  Porph 

15  27.    NEC  lethea]     A  flumine  inferos  dixit  {AV 

THESEVS  ABRVMPERE  c.]  Theseus  ct  Piritbous  amici 
fuerunt,  quos  dicit  coniurata  amicitia  morti  eripi  non 
potuisse;  nam  uolentes  Proserpinam  rapere  apud  inferos 
remansemnt  {AV  cons,  Porph. 

20  "^{Verg.  Aen.  VI  617.  618): 

Sedet  aetemumque  sedebit 
Infelix  Tbeseus. 

Hii   autem  ad  rapiendam  Proserpinam  descenderant  {Fab 

1  uitsB  p]  uite  Vc  uice  A  4  ipsi  ed.  uet^  ipsa  Acp 

ipsam  V  7  u.  m.  F  11  yppolitum  A  ypolitum  Vc  hypo- 
litum  p        condicionem  V  13  fuisset  sortem  (sorte  V)  re- 

uersus  Vcp  14  perpetue  K.^  perpetu§  A   perpetuo  Vcp; 

perpetue  legimus  apud  Cassiodorium  16  pirthous  A  peri- 

thous  Vp  pyrithous  c         23  (hii  y) 
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CAEM.  mi  8 
[monocolos  metrvm  asclepiadevm  {AB] 

METRVM    ASCLEPIADEVM    (A  (olt  l.)  Fh 

1.   DONAREM  PATERAS  G.  c.]     Ad  Censorinum  sciibit, 
dicens  facultates   suas   tantas  non  esse,   ut  possit  pateras    5 
uel  pretiosa  uasa  donare,  sed  quod  diuitiis  maius  est,  laudi 
«ius  se  carmen  dicturum  {AY  cons.  Porph.  • 

coMMODvs]     Vtilis,  benignus,  bumanus  (AV 

3.  TRiPODAs]    Mensas  (AV 

4.  PESSiMA  M.]    De  carminibus  dicit;  idest  si  diuitias  10 
haberem,  carmina  non  donarem  (^AV 

6.  AVT  PARRHASivs]  Parrhasius  Athenis  pictor  opti- 
mus  fuit,  ^Scopas'  signorum  sculptor,  de  quibus  {luuen. 
^,  102): 

Aut  cum  Parrhasiis  tabulis  signisque  M.  15 

•{A  V  cons.  p  Porph. 

8.  soLLERs]     Peritus  fingere  {AV  cf.  Porph. 
ponere]    Facere,  formare,  componere,  ut  ( Verg.  Aen. 

TI  19): 

Posuitque  inmania  templa  {AV  20 

9.  H<^A^EC  MiHi  vis]     Diuitiarum  scilicet  (AVPorph. 

10.    AVT    ANIMVS    DIVITIARVM    EGENS]      Hic    SeUSUS    est: 

nec  ego  talia  largiri  possum,  nec  si  possem,  tu  ea  desi- 
derares,  ut  qui  carmina  diuitiis  omnibus  anteferret  (AV 
-cons.  Porph.  26 

2  hanc  tituU  formam  havd  genuinam  putauerim  cf.  c.IHI  10 
asclipiadium  B  12  parrasius  in  interpretatione  c  om.AVp 
15  aut  codd.]  et  luuen.  tabulis]  i.V         signisque  Mironis 

edit.  uet.  signa  quem  Ap  s.  F  18  componere  A^qX  om.Vc 

20  templi  A  i.V         21  (haec  Fp)  'i^  ^voi^w^  A-i^A,  ^^^^- 

ciarnm  Vom.  c    deliciamm  Horatius  "^^  ^^^^x.w^'^  A. 

^4  anteferret  A  Vcp]  antefers  edit. 

PBBVDA.CRONI8  BCSOLIA  HT   HOBATIVML.  *^^ 
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12.  £T  PRETiVM  DiCERE  MVNERi]  Quam  pretiosum 
sit  carmen  ostendere  (c/*.  Forph,)^  non  quo  pretium  spe- 
raret  {AV 

13.  NOTis  MARMOBA  p.]     Victoriamm  titulis,  quibus 
6  defuncti  duces  quandam  inmortalitatem  consequntur  (AV 

cons,  Forph. 

17.  *^Carthagiiiis  impiae])]  Impiam  ideo  dixit,  quia 
ter  rebellauit  contra  Eomanos;   etiam  Cicero  in   dialogi^ 

ide  re  puhh  fr,  inc,  7  p.  247  Kayser,  cf.  de  offic.  I  38) 
oedifragos  dixit  Afros  {Th 

18.  Eivs]    Scipionem  Africanum  significat  {AY Porph, 

20.  QVAM  calabr<^a]>e  pierides]     Facta,  inquit,  cla-' 
rorum  uirorum  nisi  carminibus  inlustrentur,   aetatis  suae 
memoriam  non  excedunt  {item  Porph.).     Et  significat  Bn- 

16  nium,    qui   facta  Africani  descripsit,   oriundo  de  Bodino 
oppido   Calabriae;    ideo   Calabrae  Musae  {AV  opp.  Porph, 

21.  si  CARTHAE  sileant]  Idest  si  non  contineatur 
scriptis  aut  libris  (AV 

22.  MERCEDEM  TVLERis]    Qucm  fructum  haberet  Ro- 
20  mulus,  nisi  laudaretur?  (AV 

26.  ^aeacvm',  louis  filium,  inmortalitatem  dicit  ad- 
secutum  laudibus  poetarum  (AV  sim.  Fb 

27.  DiviTiBvs  CONSECRAT  iNSVLis]  Quas  in  Oceano 
constitutas    Fortunatas    appellant    siue    insulas    beatorum 

26  {AVsim.rb 

29.  CAELO  MVSA  beat]  Caeli  possessione  beatum 
facit  {cons.  Porph.)^  idest  reddit  carminibus  memora- 
bilem  (AV 

30.  IMPIGER    hercvles]     Carminibus    poetarum    et 
80  ingeniis  fortis  Hercules  nominatur,  iunctus  conuiuiis  deo- 

rum  (AV 

5  coiifleq«ntiir  V]  consequuntar  J.p  consecunturc        lOfoe- 

di£ragofl  6]  phoedipragos  y  phedifiragOs  r  13  inlustrentnr 

Porph.]   inlustrarentur   A    illustrentar   Vc    illustrarentur  p 

18  &nt  A]  uel  V         19  babeiet  Vcg^  habuerat  A        romulu» 

nisi  Fep]  niai  romulns  A  ^l  ^.^%^\>feQLm  A\^^v.  «^  ^^«1««- 

cntnm   Vc        30  ingen  =  ingeTixiLa  A       \i«i^\X\%  K 
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31.  TiBiDARn>(A^fi  SBxvs:}  Castorem  et  PoUneem 
dicit,  quorum  nauigantibus  salubre  sidu»  carmimbus  me- 
movatiir  {AV  sm,  rh  cf.  Ibrph. 

34.  voTA  BONOS  DvciT  A.]  Aut  dcus  carmBiibTts 
factus  poetarum  aut  felicia  fiaciens  uota  precantiimi  {AV    6 

*Deus  factus  carminibus  poetarum  (rh 

*Votis  bominum  praestat  bonos  euentus  (F 
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[ai>  LOLLmi  tbtraco(lo)«  {a] 

METBVM    DV0BV8    VERSIBVa   ALCAICVM»    TKRTIVS    lAMBI-   10 
CVS      DIMETER      YPERC  ATALECTICVS ,       QVARTV8      PINDARICVS 

{ABrh  om.  Vcp 

1.  K£  FORTE  CREDAS  interitvra]  Ad  Marottm  Lol- 
lium  scribit  consularem  adfirmans  inmortalia  futura  scripta 
sua,  quamuis  ante  eum  sint  alii  meliores  poetae;  nam  15 
nec  Homeri  magnitadinem  obstare,  qooiBinus  Pindams  et 
aiai  poetae,  qui  post  eum  orti  suat,  elan  easent  {AV 
ex  Porph. 

iNTi»iTVRA]    Idest  ne  castt  credas  peritura  {AV 

2.  NATVS   AD   avpidvm]     Ipsc  Horatius,   qui  primus  20 
Latinus  lyricus  foit  {AV 

6«  MAEONTVs]    Homerus  a  M<(a>eonia  dictus  {AV 

&•  pxbidaric^a]>e  latb[a]nt]  Ppopter  Simonidem  lyri- 
cum  poetam,  qui  de  Cea  insula  fuit  [unde  et  Pindarus]. 
Minaces  autem  Alc<^a>eae  Caisienae  dictae,  quoniam  adeo  25 

5  factQS  A]  otn.Vcp  7  euentas  y]  exitus  r  11  yper- 
catalectieQs  rh]  jpereatalectus  JB  ipercataleeticas  J.y  14vs\.- 
moxtali  A  17  horti  A  1%  ideat^  om.V         ^^  e\w. 

AVp         21  lyr:  p]  liricus  AVc  ?ia  dmmom^  A       ^^- 

cnm  A  (IjTicnm  bp)        24  [uaide  et  pi!idaraii\  omX^b  'Pw^- 
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amaxus  fuit,  ut  austeritate  carminis  sui  multos   ciuitate 
eiecerit  (AV  cons.  rh  ex  Forph, 

8.  <^8^TEBSiCH0RiQVB  G.]     Et   ipse  poeta  bellorum 
descriptor  {AV 

6  GRAVBs]    Magnae,  profundae  (AV 

9.  LvsiT  anacreon]     Ideo  lusit,  quia  iocis  et  con- 
uiuiis  digna  cantauit  (ex  Porpk,)^  ut  (Verg, georg.  lill  565): 

Carmina  qui  lusi  pastorum. 

Anacreon   autem   saturam   scripsit,    amicus  Lisandri  (AV 
10  10.    spiRAT  ADHvc  amor]     Reccns  est  (AV 

11.  viWNTQVE  coHMissi  OALOREs]    Pro  amoribus  po- 
suit.      Sappho    autem    significat,    quae    [de]  Aeolide  dia- 
lect[ic]o  usa  est  (AV  ex  Porph.,  quem  in  emendcmdis  uer- 
his  secuti  sumrn;  cons.  cod.  rb,  qui  et  ipsi  *de'  omittu/nt 
15  12.    *Phannen    Sappho    puerum    amauit,    de    cuius 

amore  puellis  confessa  est  {Th 

13.    NON  solvm]    Helena  {AV 

arsit]     Amauit  (cons.  Porph,),    ut  {Verg,  ed,  2,  1): 

Coridon  ardebat  Alexin  {A  V  sim.  Fh 

20  ADVLTERi]     Baptoris  Alexandri  {AV 

*Crines  enim  nobilium  calamistro  ^inurebantur,  ne^ 
crisparentur  {h 

15.    REGALiSQVE   cvLTVs]     Quia  regis   Priami  filius 
fuit  {AV 
25  16.  ET  COMITES  helene]     Itiusris  comites  {AV 

<^H.L.)>]  Helene  deLacedemonia,  ut(Fer^.J.en.Vn363): 

At  non   sic  Phrigius  penetrat  Lacedemona  pastor, 

1  ut  Vcp']  aut  A        2  eiecerit  Arb]  eiceret  V  cons.  cp 
5  magnae  prorandae  p]  magne  profonde  AVc  9  saturam] 

staturam  AV  satyram  cp        (lisandri  AVcp)        12  sappho|)] 
sapho  rVc  saffo  A  de  aeolide  (eolide  V)  dialectico  AVp 

cons.c        16  phannen  y]  phannem  rb        sappho  y]  sapho  rb 
17  Bolum  AV]  totvm  schol.om.cg  aola  Hor.        18  ut  —  alexin 

om.V,  non  Acp  26  heVene  Ac^\i^«ii^^  Y-p  ^«^  Viwie- 

demona  A         27  phrigius  c^  ficigvaa  A-p  ^V 
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uel  quia  non  sola  Helena  amauit  Paridem;  nam  et  aliae 
similis  cnlpae  faerunt,  sed  magis  haec  famosa  est  carmine 
poetarum  (AV 

17.  PRDfysQVE  tevcer]    Telamonis  filius  ab  Homero 
inducitur  sagittis  peritissime  usus;  Cidoneo  autem  Cretensi    5 
a    Cidonea   ciuitate,    ubi   primum   de   pecudum    comibus 
arcus  omati  sunt,  ut  {Verg.  ed.  10,  69.  60): 

Cidonea  comu 
Spicula  {AV 

18.  NON  semel]   Ab  Hercule  enim  ante  euersa  faerat  10 
(AVsim.r 

iLios]    Et  ^baec  Dios'  et  *hoc  Dium'  {AV 

19.  NON   pyGNAyrr  inoens]     Sed  hi  carmine  prae 
ceteris  clari,  ut- (Fer^.  Am.  11  261): 

Thesandms  Stenelusque  duces.  15 

Stenelus  autem  Capanei  et  Euadnae  filius  foit  (AV 

22«  heotor]  Ostendere  uult:  licet  multi  uiri  fortes 
fuerunt,  illos  tamen  celebrari  fama,  quos  commendauere 
poemata.  Nam  nec  solus  Hector  et  Deipbobus  pro  patria 
perierunt,  sed  hii  magis  carminibus  noti  sunt.  Similiter  20 
et  ante  Agamemnonem  paris  uirtutis  plures  fuisse,  sed 
nesciri  silentio;  et  ideo  se  ad  scribendum  priomm  con- 
firmat  exemplis  (AV 

23,    ExcEPiT  iCTvs]    Vt  (Verg.  Aen.  VI  494.  495)^ 

Laceratum  corpore  toto         25 
Deiphobum  uidet  (AV 


5  cidoneo  Vp]  cidonio  Ac       8  cidonea  comu  p]  cidonea 
comi  A  cidonia  comu  Vc  13  hi  cp]  hic  V  ia  A        car- 

mine  A        15  stenelusq.  A]  stelenusque  Vcp        16  stenelus  A] 
stelenus  Vc  steleneus  p        euuann§  A  euadne  Vc  euandr^p 
19  h§ctor  A         deiphobus  ^J  deiphebua  Fcp  «L^\ixv"T\ 

hij.        magiaAJom.Vcp        21  fuiaBe  ip\\aft^  Vcg        ^«L^^Vc^s. 
om.  A        26  nidet  A]  u.  V  uidit  cp 
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27.    iGNOTiQYB    lonoa]     TaA<|iiaiii    neseiajBtiir   nel 
morati,  quos  nemo  d«scribit  occiaos  (A.V 

30.  CELATA  vmTvs]    Yirtus  non  laudata  sintilis  iner- 
tiae  est.     Ita  enim  silentio  obscuratur;  tamquam  si  nulla 

6  fuerit  {AV 

♦<Non  ego  te>]    Maronis  illnd  (Aen.  X  185.  186): 

Non  ego  te  Ligur<um>  duetor  .  .  . 
Transierim,  Cinire  {Fh 

31,  inornatvm]   Inlaudatum,  ut  {Verg.Am,  YI  84:1): 
10                  Quis  te,  magne  Cato,  tacitum  {AV 

35«     REBVMQVE  PRVDENs]     Philosophiae  ^tus,  unde 
et  rerum  prudentes  philosopbi  dicti  {AV 

86,    TEMPORiBvs    DVBHSQVB    RECTvs]     Quom    noque 
prospera  neque  aduersa  mutauerint  {AV 
16  37.    viNDEx    ava»<(a)>b   pravi>i8]     Piuiitor    fraudis; 

uindicare  enim  apud  ueteres  non  tantum  defendere,  sed  et 
punire  significabat  {AV  tx  Porph. 

*Acron  interpretatur:  Loliius  {Fb 

38.  DvcENTis  ad  8b  cvm<c>ta  pecvniae]    AbE^eH'- 
20  tem  dixit  pecuniae  LoUium,  quam  aut  ideo  ad  se  dsoere 

cuneta  posuit,  quia  auari  istudent  rapinis,  aut  quia  pe- 
caniosorum  gratiam  omnes  secuntur  {AV  oms,  Porph, 

39.  KON  vNTvs  AHNi]    Fide,  uirtute  et  honestate  Lol- 
lium  praefert  {AV 

25  40,  ^SED  QVOTiENS^]  QuotieoB,  ULquit,  iudex  bonus  es, 

honestum  utili  praeponens,  uel  quotiens  bellorum  uictoriis 
rei  publicae  eonsulis,  totiens  consulari  uteris  potestate  et 
uirtute  tua  perpetuus  consul  efficeris  {AV poMl.sim.  Porph. 

lueU.pnutjpet<J        2  morati  K.1  mortui  eodd. ;  inora- 
tu8  =  bonus  jFirmie.  maih.  8,  24  nemo  A]  jsaodo  Vcp 

occisos  A]  ociosos   Vcp  11  EAruq.  A    rermuque    Vcp 

12  dicti  A]  dicti  sunt  Vcp  16  et  puoire  ^j  etiam  ui^- 

care  V  etiam   punire  p  Porph.  hanc  schoiU  partem  om.  c 
20  cuneia  ducere  Vc  cons,  p        ^l  xei^^.V^^rei  ^ubUce  Ac 
^Boburi  A 
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42«    Ri&iBCiT  ALTo]    Prndenti,  pro&ndo  (AV 

nocentivm]  Nozionmi  et  corrumpere  iudicia  temptaa- 
tum  {AV 

44«  "^Metaphora.  Nam  arma  hic  ratio  accipitur  aut 
uirtus  animi  (rh  5 

victor]  Vel  cupiditatis  uel  hostium,  quotiens  emer- 
sit  {AV 

45.  NON  possiDENTEM  mvlta]    Hest  nou  recte  diui- 
tem  beatum   uocari,    sed  illum  rectius  beatum   dici,    qui 
felicitatem  moderetur  et  non  habeat  execrabilem  pauper-  10 
tatem  plusque  timeat  morte  peccatum  (AV 

46.  occvpat]    Sibi  uindicat  {AV 
49.    callet]    Nouit  {AV 
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[monocolos  metrvm  coriambicvm  (a]  16 

metrvm  sapphicvm  exdecasyllabvm  sive  choriam- 
bicvm,  qvod  constat  spondeo,  tribvs  choriambis  et 
PYRRiCHio  {ABrh 

1.    O    CKVDELIS   ADHVO  ET  VENERIS  MV£(ERIBVS  P.]      Vt 

{V&rg.  ecl  %  6):  20 

0  crudelis  Alexi, 

fiignificans  amxDris  querellam  (AV  paul.  sim,  Forph. 

VENERis  M.]     Pulchritudine  (AV 

2.  £T  plvm[ii]a  svperbiae]  Plumam  pro  barba  in- 
cipiente  posuit  (AV  ex  Porph,  26 

2  iuditia  A,  recteV       teptantuT^  teptatu  A  4  meta- 

fora  y         6  emersit  A]  emerserit  Vcp         9  dici  beatum  V 
11  timeat  cp]  timet  AV  16  Baphicum  Br   sa^hicum  y 

safficum  Ah        exdecasyUabum  B]  exdecasillabum  AF  ende- 
caByllaJmm  b  heoBjieeasyliabum  Kwtt^iat  18  Qym£.b\.<^  t\> 

-w*  udd.]  pirrichio  eeU.        22  qu^^reWsi.m.  A  ^ts^sjovV        ^^  ^^- 
critudine  V       24  pluma  A 
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3.  NVNC  HYMERis  involitant]  Vsque  ad  puber- 
tatem  eniin  pueris  comae  nutriri  consueuerant,  ut  (^Verg. 
Am.  X  137.  138): 

Crines  cui  lactea  ceruix 
6  Accipit  {AV paul,  sim.  F 

l,  PVNiCEAE  PLORE  prior]  Priorem  pro  meliore 
dixit  {ex  Porph,)^  puniceam  sanguinei  coloris,  ut  {Verg. 
Am.  Xn  77): 

Puniceis  inuecta  rotis  {AV 

10  5.  fflSPiDAM]    Hirsutam  iam  barbam  {AV ex  Porph, 

6.  QvoTiENS  SPECVLO  viDERis  altervm]  Imnutatio- 
nem  formae  per  aetatem  aspectam  dolebit  in  speculo  {AY 

*Est  sensus  Terentianus  (=  hecyr,  I  1,  17  sq.,  uide 
editionem  nostram  Hor.^)  {Fh 
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[tetracolos  metrvm  safficvm  {a] 

METRVM    SAPPfflCVM    ENDECASYLLABVM    {ABF 

1.  EST  Mffli  NONVM   svPERANTis  A.]     Ad   PhilUdem 
scribit,  amicam  suam,  inuitans  eam  sub  promissione  uini 

20  Albani    ueteris    ad    l<(a^etitiam   conuiuii   exMbendi   natali 
Maecenatis  {A  V  sim.  Porph. 

2.  PLENVS  ALBANi  CADvs]    Elocutio  cst  Albani  cadus» 
Vt  (Verg.  Aen.  I  195): 

Vina  bonus  quae  deinde  cadis  {AV 

6  meliore  F]  meliorem  A        11  inmutatione  A        12  do- 
lebit  AV\  dolebis  cp  17  metrum  om.  B        saphicum  Br 

safficum  Ayh        endecasyllabmn  r  &]  endecasiUabmn  Ay  om.B 
IS  jBUidem  Ap  philliden  V  phi\idem  c  cf .  u.  H        21  maece- 
natis p]  mec:  AVc        24  d.  c.  o.V,  o.  om.  A 
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3«  NECTENDis  APivM  coRONis]  Vel  quia  Alc<^a)>eus 
frequenter  se  dicit  apio  coronari,  uel  quia  tardius  debriatur, 
qui  prandet  apio  coronatus,  ut  {Verg,  ecl,  6,  68): 

Atque  apio  crines  omatus  amaro  (AV 

4.  *<Hederae  uis>]     Vt  (Verg.  Aen.  im  132):  6 
Odora  canum  uis  (rh 

5.  RELiGATA  FYLGEs]  ^Beligata'  pro  religanda  idest 
coronanda;  ^fulges'  splendes  (AV 

*Figura  sicut  (Verg.  Aen.  I  320): 

Nuda  genu  {Th  10 

6.  ridet]     Splendet  (AV 

7.  avet]     Cupit  {AV 

*Idest  auide  cupit,  ut  alibi  {Hor.  serm,  11  6,  99): 

Ambo  propositum  peragunt  iter  urbis  auentes  (Fh 

8.  iNMOLATO  SPARGIER  AGNo]     Spargeuda  erit  agno  15 
inmolato  (AV 

9.  CVNCTA  PESTiNAT  MANVs]  Multitudiuem  mini- 
strantum  pro  apparatus  festinatione  significat  {A  Vp  cons.  c 
Porph. 

10.  MixTAE  PVERis  pvellae]    Vt  {Vcrg.  Aen.l  705):  20 

Totidemque  pares  <[a>etate  ministri  {AV 

11.  soRDiDVM  flammae]  Duo  epitheta  posuit,  quia 
et  flammae  ueluti  sub  quodam  tremore  uoluuntur  et  fumus 
sordidus  est,  idest  nig^  {AV 

*<(Eotantes)>]     Glomeratim    mittentes   uel  uolubiliter  25 
euomentes  {Fh 

2  debriatur  JK".]  dempnatur  A  deponatur  Vc  inebrietur  p 
cf.  III  19,  18  3  coronatus  —  apio  per  errorem  om.  A  exhih. 

Vcp      coronatur  V       4  o.  a.  F      omatus  J.c]  o.  V  coronatus^ 

amaro  A        7  religanda  idest  F]  religanda  p  om.  A        '^  ^-^'es^- 
des  A]  om.Vcp        16  inmolato  agno  V        VI  TOMJA&HxaioiGCk.  iC\^ 
ministrantium   Vcp 
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15.  QviBys  ADyocBRis]  Diem  natalem  Maecenatis 
sigaific«4;  {Uem  Porph.)^  nt  fidem  &ciat  piiomissae  lae- 
titiae  {AV 

16.  FiNDiT  ▲p&ilbm]    Diuidit,  quia  Idus  ueluti  di- 
6  uidunt  mensem,   Aprilis  autem  mensis  Veneri  consecratus 

est  {AV 

*Mensem  autem  Yeneris  ideo  dicit,  qucmiam  Ealendis 
Aprilis  natalis  est  Veneris  {Fh 

17.  ivRE    soLLEMNis]     Merito    amicitiae;    p<^a)>ene 
10  autem  pro  adulatione  uitanda  posuit  {AV 

19.  lvce]    Die  (AV 
^af)>plventes]     Crescentes  aut  multos  {AV 

20.  ORDiNAT  ANNOs]  Dispouit  toto  auno  facienda  {A7 

21.  occvpavit]    Vtrum  ad  eandem  Phillidem  an  ad 
15  aliam  loquatur,  incertum  est,   quia  non  prodidit  nomen. 

Dicit    tamen    Telephum    puenmi,    quem   ostezDdit    ab    ea 
amari   alterius   ditioris   amore   occupatum   {AV  cf.  Porph. 

22.  NON  TVAE  soRTis]  Non  tuae  conditionis,  non 
tuae  mediocritatis  nec  professionis  (AV  ex  Forph, 

20  24.     compedj:    vinctvm]      Amoris    uinculo    (AV  ex 

Porph. 

25.   PHAETON  AVA&As]     Ncquid  auide  et  supra  con- 

ditionem  nostram  adpetamus,  Phaetontis  et  Bellorophontis 

ponit  exempla  (ex  Porpk.);  inpossihilia  enim  cupiendo  ad 
26  pericuJa  peruenitur  (AV 

AVARAs]    Inlicitas  (AV 

27.  GRAVATvs]     Grauiter  fenpns  {AV 

28«    bellorophontem]    Dicitur  enim  ausus   Pegaso 

ferri  per  aera  in  terram  decidisse  {AV 

1  maBcen:  p  mec:  AVc       2  letitiae  A        i  diuidit  A]  om. 
Vcp      6 men^A}om.Vcp      9sol  |  BolleixmiBj.      lOuitanoaJ.] 
om.Vcp        14  phillidem  £p]  phslliden  V  fillidem  A        17  di- 
tioris  A]  ditionis  Vcp        22  phseton  p  feton  A  pheton  F  p.  c 
23  ph^ontifl  p  pheiontijB  AVc  bellorophontis  c]  belloro- 

fontie  Vp  ^Uo^i.  (=  bellorraQ;)  lQirifc\»  A  ^^  '^^asEi  A\  «m. 

Vcp        29  aera  in  Vc\  aeieam  A  «i.«t^m  p 
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^llatfirfBeta  ChiiiiBraK,  <6xm  renerteretur  BeUerophon 
uictor  Pegaso  eqao  icsidexui,  mudacia  sientifi  exag]tai»s 
est,  utpote  qui  tantae  rei  uictor  exdterat;  jsd  caxn  iam 
altitudinem  aetheris  penetraret  Bedloraplion^,  t^erram  re- 
ispiciens  stupefactus  et  excereibratus  oecidii,  PiBgasus  uero  5 
inter  «idera  raoeptos  est  (r 

29«  DiQHA  bsqvake]  PosfidbiUa  «am  suadet  aclpetere 
et  sibi  competentia  et  digna  sperare.  Sensos  ergo  hic 
«st:  0  ta  PfaiLli,  uita  potentiorem  TalaphTim  et  tibi  dispa- 
rem,  qui  et  aliam  amat,  et  me  o^lige,  qui  tibi  par  Bom:  10 
-finis  enim  ens  mei  amoris,  quia,  td  consenBeris,  aliam  non 
mabo  {AV 

84^  ooNiiiscE  Mwos]   Diflce,  inquit,  carmina  et  lyrae 
maxmy  ^paos  SHaui  aooe  cantea,  ne  rustica  uidearis  '{AV 

35.  sawENTVR  A.TKA.E]     Tonc  Bnim  uolttptas  admit-  15 
iitiir,  si  cura  peUatar  (AV 


CARM.  nn  12 
[tbtracolob  (a] 


amHVM     TBISVS     VXatSIBFB     A9CLEPIADEVM,      QTAKTYS 

OLYCONivs  {ABrh  te 

1«  lAM  VEBI6  COMTTES  Q.  M.  T.]  Ad  Vergiliom  ne- 
gotiatorem  sedbit  admfMwns  neris  tempus  esse  aptum 
aauigio.  Vsitatum  auteic  poet&s  eet  aziimas  dicere  flatus 
UMitQnmi,  dum  ad  Graeonm  uocabulmn  refemnt  anemos, 
ut  ( Verg,  Am,  Vm  408):  » 

Quantum  ignes  animaeque  ualent  (AVtxms.Porph. 

9  pfailli  p\  pfaiUifl  V  phitt  €  filledfl  A  ieleplmm  Vcp] 
Melum  A  11  qmaei  «OBfleBBeds  A  quia  sic  senieriA  V  qoia 
si  ciQ—oris  c   qsi  fli  eonseiisus  .erit  p  t&  lyre  o]  lirae  V 

lire  Ac        19  aaclipiadeam  B        20  glyconixiB  Bt\  f^c/QnDan&  A. 
gUc<HiteaB  fh        21  neg:]  non  txh,  Pw^.        ^^  ^sfeTBkA%\^icc^- 
moB  A  satimM  Vcp  apsfiog  edit. 
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*Ad  Virgilium  mercatorem,  non  ad  poetam,  loquitur, 
admonens  tempus  esse  nauigationis  (rhe 
temperant]     TranquiUant  {AV 
^Moderant,  aptum  faciunt  ad  nauigandimi  (rh 
6  2.    lintea]    Vela  (AV 

3.  lAM  NEC  PRATA  rigent]  Ipso  euim  tempore  et 
hiemps  clauditur  et  ueris  amoenitas  aperitur,  quo  Fauo- 
nius  coeperit  flare  (AV 

5«  iTiN  flebiliter  gemens]    Itis  fllius  Prognes,  quem 
10  occidit  ob  culpam  Terei  (AV 

Cecrops  dux  Atheniensium  fiiit.  Athenienses  enim 
fuerunt  Tereus  et  Progne.  Per  Prognen  uero  hinmdinem 
signiflcat,  quae  eo  tempore  apparet.  Nota  historia  est, 
quod  pro  stupro  sororis  Philomelae  ad  uindictam  filixim 
16  Terei  occiderit  Progne  et  fuit  peior  poena  peccato,  dum 
committitur  parricidium  propter  incestum.  Vnde  Tereus 
conperto  facinore,  dum  ambas  insequitur,  ipse  in  upupam 
dicitur  mutatus;  illae  fugientes  in  hirundinem  et  lusci- 
niam  (AV  cons.  Porph, 
20  6.     *<^Infelix    auis^]     Prognen    dicit,    quam    dicunt 

lusciniam  (Fh 

*<^Infelix  auis^]  Daulias,  quae  in  palumbem  uersa 
est,  nutrix  Itis,  qui  fuit  filius  Prognae  et  Terei  (Fh 

7.  8.    *<^ale    barbaras    regum   est  ulta  libidines])] 
25  Incestum  enim  parricidio  uindicauit  (r* 

9«    iN  TENERO  gramine]    Vt  {Verg,  ecL  8,  15): 
Ros  in  tenera  pecori  gratissimus  herba  (AV 
10,     CV8TODE8   oviVM   carmina]     Paua  significat,  a 
quo  pandirium  dicitur  inuentum.    Yt  (Vcrg.ecl. 2 ^  32.  33): 
30  Pan  primus  calamos  cera  coniungere  plures 

Instituit  {AV 

7  am§nitas  A  amenitas  Vcp        8  c^perit  A  V  ceperit  cp 
9  itis  AVp]  ytis  c        12  progne  c]  prognes  AVp        perFcjp] 
q  (=  qui)  A        irundinem  A  .        14  plulomele  Vc  filomele  A 
philomensB  p        16  poena  V\  p§na  A  cons.  p  pena  c         18  ille 

AFe  ill§  p  hir:  AVp^  nyi*.  c  'ift  Qjaa.m  Q;t  biaciniam 

aiuAt  b        23  ytis  5 
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11.    NiGRi]     Vmbrosi  (AV 

13«   ADDYXERE ,  sitim]    Sitim  pro  aestate  posuit  (AV 

14.  SED  PRESSYM  cALiBvs  DVCERE  L.]  Calenum  ui- 
Bum  (AV 

dvcere]     Bibere  (AV  6 

15«  NOBiLivM  CLiENs]  0  cliens;  aut  Augusti  aut 
priuignorum  eius  Neronum  aut  Maecenatis  dicit  {AV 
€x  Porph, 

16«    viNA  MEREBERis]     loculariter  nunc  se  Calenum 
uinum  prolaturum  promittit,  si  unguentum  acceperit  {A  V  lo 
ex  Porph, 

merebere]    Mereberis  (A  am.Vcp 

17.  NARDi  PARWS  ONix]     Onix  metallum  est  gem- 
mae     simile.       De     hoc     ad     unguenta     odorata     parua 
fiebant    uasa,    de    quo    Lucanus    ad    ostentationem    luxus  15 
(X  116.  117): 

Totaque  effusus  in  aula 
Calcabatur  onix  (AV 

18.  svLPicns  ACCVBAT  H.]    Sulpicia  horrea  diceban-  20 
tur,  ubi  nunc  Galbae;  illic  oleum  condi  consueuerat  (AV 
ex  Porph. 

19.  SPES  DONARE  NOVAs]  Cadus  scilicet;  maiora 
enim  sibi  per  l<^a^titiam  poti  promittere  sperando  con- 
suerunt  (A  V  cons,  Forph,  26 

30«  ELVERE  EFFiCAx]  Poteus,  et  qui  largitate  curas 
«xpellat  (AV 

32.  VELOX  MERCE  VENi]  Vt  supra  dixit  (u,  17), 
pocula  non  dabuntur  tibi,  nisi  et  tu  ad  ticem  mercem 
idest  ampullam  detuleris  unguenti  (AV  30 

*Negotiatorem   significat  istum  fuisse  Virgilium  (rh 

2  aeat : p  est :  J. Fc  7  maec :  p']  mec :AVc  9  mere- 

beris  in  Umm.  Ap  m.  Fc  10  acceperit  Acp]  accepit  F 

13  eatA]om.Vcp        gemmaep  gemmeJLFc        14oderataJ. 
24  letitiam  A  licentiam  Fcp        29  pocula  •  id  A  ideat  ^\  Vc^^ 
idest  post  mercem  transpos.  K.         tibiVcp^  om.  A.         ^^- 
eem  A]  adinuicem  Vcp 


366  Exposmo  m  hob. 

23.    tingere]    Madefaeera  {A¥ 

24«  FLSKA  Di¥Eft  VT  XN  DCOfo]  ¥t  gratLs  pascam 
sic«t  dimtes  consueueruBt  {AV 

26«  DVM  LiCET  ignivm]  Lugubrium  ignium  (eas  i\>fyJL), 
6  ut  memor  mortis  laetitiam  non  recuset  (AV 

27»  coNSiLn&  bbevem[q.}  B^euis  temporis  otium 
(AV  5MK,  Parph. 

28«  DESiPERE  iN  Loco]  lucundum  est  a  seueritate 
aHquasdo  discedere  {AV 
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[ad  licem  meretricem  senescentem  {a] 
metrvm    dvqbvs    vebsibvs    asclepiadevm ;     tertivs 

PERECRATIVS,    QVARTV8    GLYCCmiVS    {ABFab 

1.      AVDIVERE,    LICE,    DH   MEA   VOTA,    Dh]       Ad   Licsn 

16  meretricem  scribit,  de  cuius  snperbia  in  tevtio  libra  (e.  10) 
questus  esi,  eo  quod  amis  facta  contempnatnr  a  iuem* 
bus,  de  quorum  ante  amore  plaudebat  {AV  ex  Porph, 

3«  rORMOSA  viDSRi]     Vtnuuqv».  ia  anu  mulieord  tur- 
{Hssimum  est^  ut  et  fornosB  uideri  uelit  et  lasciinre^  et 
20  ideo  addidit  'inpudens'  {AV  con&.  Psrph, 

5.   ET  CANTv  TREMVLo}    Yel  ad  Qocem  xDel  ad  aeta- 
tem  rettulit  {AV 

6w    iLLE  viKENTia}     lunenimi  seilicei  ciq^idinem,  qui 
ideo  kaitus   At,    quoniam  tit  ei&  ingrata  es  per  aetatem 
2&  {AV  ex  Porph. 

1  malefacere  A        9  discedere  aliquando  Vcp        12  ascli- 
piadcnm  B  13  furecratiiM  Bh]  feregratins  Ar  f^Eegracins 

a  om.  f        gljci  Br\  glieoiiim  Aya  gliconieuB  6  14  licem 

Vc\  licem  Ap  1&  qn^sto  A  contempnitsr  V  con- 

tamnitur  cp       20  inp«dieiM  V\  impndems  Aep        21  aetatemp} 
etatem  A  Vc         22  lett:  A\  let^t  Vcp         'ta  ^xrettte»  A 
24  aet: p]  et:  AVc 
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8«  £XC¥BAT  m  OENI&}  Multum  deeoram  imlt  Ghiam 
mulierem  uideri,  uel  quod  uirenti  aetate  sit  et  docta  sai- 
taore,  uel  quod  genis  ideat  oculis  pulcfaris  sit;  e^  ideo  cu- 
pidinem  excubare  in'  genis  eius  iHduxit  {AV  ex  Forph. 

9,  iNPORTVNVS  BNiM  TRANBTOLAT  A.}    Per  inraionem    & 
quefrcum    aridam   ixohiit    anuim   muherem   intellegi    (ems. 
Bm^,)^   quas  Amorem,  dom  festinat  ad  inoenes,  neeesse 
est  transuolare  {AV 

11.  rvg<a>e]    Vt  (Verg.  Am.  YE  417;r 

Frontem  obscenam  rugis  arat  (AV  10 

12.  NTVEs}   Niuem  pro  canrfcie  posuit  (AV 

tvrpantJ  Faedant.  Vt  (confaminat  ex  Verg.  Aen. 
X  832  et  Xn  99): 

Turpantem  pulu^e  erinea  (AV 

13.  NEC  COAE  refervnt]'     Li  Co  cnim  insula  pur-  15 
pura  melior  tinguitur  (AV 

14.  ne<c)>  cari  lapides]  Significat  nec  uestium 
cultu  nec  gemmarum  pretiis  reuerti  pulchritudinem  annis 
iam  et  aetate  consumptam  (AV  cons,  Porph, 

16.  inclvsit  volvcris  d.]     Deposuit,  sepeliit.     In-  20 
clusi  enim  defoncti  tumulo  ^cuntur  (AV 

17.  Qvo  pv&rr  vbnvs]  Venustasi,  euius  ab  ea  fugam 
ideo  s»  simulat  dolere,  ut  ei  m<a>erorem  incitet  grauio- 
rem  (AV 

18.  Qvo   motvs  q.  h.]    Motus:  saltatus;   idest  quid  25 
habes    illius    aetatis    pristinae    aut    quid   tibi    praeteritae 
gratiae  remansit?  (AV 


a  geniis  A  oculifl  pulGhris  A  Porph.]  facie  (faci§  V) 

pulchra  (pulera  V)  Vcp         4  in  genis  cp]  ingenas  V  genas  A 
12    f^ant  Ap   fedaatFc         15    co]    quo  A   chooF  hac  ep 
16  tingitur  Fcj}        17  ne^  necFp        IS  cultn  cp\  «soi^^  A.V 
pretiis  p]  preciis  A  Vc        pulcritudmem  V        \S  ^"era^^Wsv  K. 
23  graniorem  A]  maiorem  Fcp         ^^  aj&tai^-  lp\  ^*«^'®'  ANc 
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19«  *<[Amores^]     Quae  ita  pulchra  erat,  ut  amores 
exhalaret  (rb 

20.  svrpvbrat]     Pro  subripuerat  {Porph.)^  hoc  est: 
alienum  amore  fecerat  (AV 
6  31«    FELDL  POST  cinaban]     Pulchra.     ^Post'  aut  ad 

qualitatem  pertmet,  aut  ad  tempus,  idest  secunda  pulchri- 
tudine  a  Cinara,  an  post  illam  defimctam  tu  ad  amandum 
elegantior?  (AV  ex  JPdrph. 

notaqvb]    Probata  et  artifex  (AV 
10  33«   SED  cinar<[a^e  breyes]     Tamquam  quae  inma- 

tura  aetate  perierit  (AV 

26.    coRNicis  vetvl^a^b]     Comix  enim  diu  dicitur 
uiuere,  cui  Licen  conparat  pro  longitate  uitae  (AV 

36.  iWENES  viSERE  FERviDi]    Idcst  ut  quae  incenderat 

15  uultu  suo  ad  uicem  facis,  in  cinerem  damnis  consumeretur 

aetatis,    iuuenibus    facta    iam    risui.      Et    quod    ^lacem' 

dixerat,  bene  'dilapsam  in  cineres'  memorauit  {AVcf.Porph. 
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[ad  avgvstvm  tetracolos  {a\ 

20  metrvm   dvobvs   versibvs    alcaicvm,    tertfvs    iam- 

BICVS    ddceter   ypercatalecticvs,    qvartvs    pindaricvs 
{Arh 

1.  QVAE  cvRA  PATRVM,  qv<[a^eve  qviritivm]    Negat 
ullos  a  senatu    uel   populo    Bomano    dignos    honores    in- 


2  exhalaret  r]  exalaret  yh  3  subripnerat  A  Porph.'\ 

surripuerat  Vcp        5  pulchra  Acp"]  pulcra  V       6  ut  ad  tem- 
pufl  A        pulcritudine  V      .  7  achmara  F  acbinara  A,  recte  cp 
an  A  Porph.']  ac  Vcp;>  Pauly  Hauthal  alii  sU.   edunt   aut 
10  inmatura  F]  imm:  A        11  aetate  p]  et:  AVc  perierit  cp] 
perierat  JLF        14  idest  ut]  idest  J.F  ut  cp        16  uultu  suo  A] 
uultu  tao  V  nultum  tuum  cp  ^wm»a  AcA  ^^Kni:g\5A&  V 

16  facta  iam  A]  iam  facta  Ycp       ^\  yf^^^^^&si^  A 
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ueniri,   qui  pro  meritis  uel  triumphis  Augusti  aetemitati 
ipsius  consecrentur  (J.  F  ex  Porph. 

*Maronis  illud  {Aen,  XI  125): 

Quibus  caelo  te  laudibus  aequem?  (rh 

4«      PEB    TITYLOS    MEMOBESQYE    FASTVS]      AunaleS,    qui     5 

ad    commemorationem   honorum    uel  rerum  gestarum  in- 
uenti  sunt|  ipsi  enim  fasti  dicuntur  (AV 

5«  aetebnet]  Aetemum  faciat  et  laudibus  con- 
secret  (AV 

HABiTABiLis]    Propter  inhabitabilem  Gecaumenen  (AV  10 

7«  latinae]    Latinitatis  nescii  uel  ciuilitatis  (AV 

8.  viNDELici]  Augusto  iuputat  de  Vindelicis  Drusi 
uictoriam,  quia  eius  ordinatione  et  exercitu  uicerat  (AV 
sim.  Porph. 

10«    iNPLACiDVM    GENVs]      luplacidos,    iuplacabiles ;  16 
Genauni  et  Brenni  gentes  Gallorum  (AV 

12«    TBEMENDis]     Tenibilibus  (AV 

13.  PLvs  viCE  siMPLici]    Aut  nou  simplicem  uicem 
'([dixit^,  quia  dupla,  quam  dederant,  clade  perculsi  sunt 
cons,  Porph,)^    aut    quia    [dixit]    acer   non    uice  simplici  20 
AVcp 

14«  mai6b  nebonvm]  Drusus,  qui  maior  natu  fuit 
(AV  ex  Forph, 

15,  iNMANEs]    Fortes  (AV 

16,  SECVNDis]    Prosperis  (AV  25 

17,  SPECTANDVS]  Famosus  uel  terribilis  bellator  (AV 

2  consecrentur  VpPorph.]  consecrarentur  J.  consocienturc 

5  (fastSs  A  f.V)        6  inuenti  sunt  F]  inuentis  A        8  aeter- 

num  Vp]  etemum  Ac  11  uel  ciuilitatis  K.]  om.Vcp  uel 

cubilitatis  A  uel  ciuitatis  ed.  uet. ;  Pauly  confert  Suet.  Aug.  47 : 

Latinitate  uel  ciuitate  donauit       12  deum  deliciis  A       13  excer- 

_ni 
citu  A  16  genauni  c]  cenau  A\   genaunos  V  geraunos  p 

{ex  lemmoite)        brenni  Ac\  brennii  Y  "bxeMiQ^  ^^        'W^  ""  ^iSsze^ 

anU  ^acer' pon.  AVcp,  trmspomii  K. 

PSBYDACROmB  SCHOZiZA.  IK  HOSA.TIYII.  ^^ 


\ 
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18.     DEVOTA    MORTi  p.]     Retiorum   geiitis   libertatis 
amore  morti  animos  destinatos  fuisse  (^AV 

20«   IND0MITA8  PROPE  Q.  V.]     Tempestati  fureiiti  uiri 
fortis  animum  conparauit  (AV 

6  21.     pleiadvm]     Pleiades   dictae  quae  et  Vergiliae; 

hamm  tempestuosus  ortus  est  {AV 
CHORo]    Vento  tempestuoso  {AV 

22.   scindente  nvbes]     Ita  pugnantem  Drusum  scin- 
disse    dicit    hostium    turmas,    ut    uentus    nubes   undasque 
10  consueuit  {AV 

24.  MiTTERE  eqwm]  Inrumpendo  hostium  cuneos  (AV 
PER  iGNEs]     In  medium  pugnae  feruorem  (A  V 

25.  sic  TAVRiPORMis  V.  A.]     Omnium  fluniinum  fa- 
mosorum  uultus  cum  comibus  finguntur.    Ideo  taurifonnis 

16  propter    impetus    et   mugitus    aquarum,    ut    (Verg.  Aen. 
Vm  77): 

Comiger  Hesperidum  fluuius  regnator  aquarum 

(AV  cons.  Porph, 

*Ideoque  eorum  tempora  hamndinibus  coronata  per- 
20  hibentur,  quoniam  eorum  ripae  ipsa  silua  decorantur;  ut 
poeta  (Verg.  ed.  7,  12): 

Et  tenera  praetexit  hamndine  ripas  (Fh 

26.  Qvi    REGNA    DAVNi]      'Apuli',    a    rcge    Apuliae 
Dauno  (AV 

25  28.  dilwiem]    Inundationem  fluminis  uiro  forti  com- 

parat   pro  Dmsi  laude.       Vt   (contamm.  ex  Verg.  Aen.  11 
308.  305.  306): 

Saxi  de  uertice  torrens 
Stemit  agros  (AV 

1  (retiorum  AVcp)         2  morti  Vcp]  more  A        3  Tem- 
pestatis  forentis  A        6  pleiades  A]  pliades  Vcp        dict^  Vp 
dicte  Ac        uergit  A  9  ut  V]  et  A  12  feruorem  A 

tnrorem  Vcp  17  ftuuiua^  om.V       xe^otor  aquarum  Fhc 

€on8.  p]  om.  AV       23  apuliae  Vp\  o^^j^V  A,  scWjV.  om.  <i 
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31.    METENDo]     Vt  {Verg,  Am.  X  613): 

Proxima  quaeque  metit  gladio  (AVrb  ex  Porph, 

32«      STRAVIT      HVMVM,      SINE      CLADE     VICTOr]        Sine 

danmo  suorum  militum  dicit  (A  V  cons,  Porph, 

33,  TE  copiAs]     Augusti  auspiciis  et  feKcitate  Dru-    6 
sum  dicit  hostes  fudisse  (AV  cons.  Porph, 

34,  NAM  TiBi  Qvo  die]     Felicitati  adsignat  Augusti 
Drusi  uictoriam,  demonstrando  ante  annos  XV  eo  die  ab 
Augusto    Alexandriam    captam,    quo    Drusus     Yindelicos 
superauit  (ex  Porph.).    Pompei  enim  mortem  Actiaco  bello  10 
ultus  Augustus  est  (AV 

36,    ET  vacvam]     Sine  boste,  sine  domino  (AV 

39«  40.  LAVDEMQVE  ET  OPTATVM  PERACTIS  IMPERns] 

Inmortalitatem   ex   consecratione  uidetur   significare^   cum 
dicit    peractis    imperiis;     diuinos     enim    bonores    meruit  16 
Augustus  (AV  ex  Porph, 

41.  NON  ANTE  DOMABiLis]     Nou  autc  Caesarem  uic- 
tus  (AV 

42,  PROFVGvs  scjTHEs]     Aut  sub  Aquilonc  interius 
constitutus,  aut  (sec,  Porph.)  qui  numquam  in  eodem  loco  20 
commaneat  (AV 

43«    o  tvtela]     Augustum  dicit  (AV 
45,    Qvi  CELAT  ORiGiNEs]    Origo  enim  Nili  nescitur, 
ut  (Lucan,  I  20): 

Gens  siqua  iacet  nascenti  conscia  Nilo  (AV  .26 


5  et  felicitate  quod  in  hunc  l.  transpos.  K.hicom.  AVcp; 
idem  post  hostes  ponunt  et  felicitatem  (fael:  p)  7  adsignat  A] 
om.  V  assignat  cp  8  demonstranstrando  A  eo  die  A  Vcp] 
eodem  die  Porph.  et  edit.  9  uindelicos  Vcp  Porph.']  uindi- 

liciosJ.  lOpompeiiF  acttiacocacciacoJ.Fjp  HultnsFcjj] 
uultus  A  12  sine  dampno  sine  hoste  V,  A  recte,  nisi  quod 
hostes  pro  hoste  13  et  optatmn  p.    Et  optatu  pactis  A 

14  cum  dicit  peractis  Ap]  peractis  enim  Vc         15  enim  Ap] 
hic  om.Vc        17  caes:  p]  ces:  AVc        20  in  eodftm  V^^-c^Vft'^ 
ideo  A  21  comaneat  AVc']  mane«.\.  p  TQ»iafe\»  "aavJsXva^» 

2$  dicit  A]  om.  Vcp 
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46.  ET  ^msTER^  TE  RAPiDYS  TiGRis]     Gentos  flumi- 
num  commemoratione  designat  (AV 

♦Danubins  a  Oallia  dicitur  oriri  (^T 

48«    OCEANYS  BRiTTANNis]     Brittanni  enim  interfiiso 
6  Oceano  a  terris  omnibus  separantur,  ut  (Verg.  ed,  1,  66): 

Penitus  toto  diuisos  orbe  Brittannos  {AV 

49«       TE     NON     PAYENTIS     FYNERA     aALLIAE]       Mortem 

enim  Galli  ferocia  non  pauent  {AV  com,  Porph, 

60.     dvrabqve]     Laborios^a^e  (AVcp 

10  51.    te    c^a^ede    gaydentes]     Bella   optantes  ad- 

sidua  (AV 

siCAMBRi]    Qui  et  Germani  (AV 

♦Nomen  gentis  Galliae  (F 

♦Ipsi  simt  Franci,  Ghdlis  mixti  (p 

15  52.   YENERANTVR  ARMis]    Pacatis  moilbus  et  feritate 

deposita  (AV  cf,  Porph, 


CARM.  nn  16 
[ad  avgvstvm  tetracolos  (a\ 

METRVM    QVOD    SVPERIVS    (Arh 

20  1.  2.    PHOEBVS  volentem]    Nou  lyra  increpuit,  sed 

uolentem  me  proelia  lyra  loqui,  quod  est  lyrieo  carmine, 

1  (hister  om.  AVp,  totum  Umma  om.  c)  6  oceano  F] 

oceani  A  6  d.  o.  b.F  8  ferotia  n  pa/^////  J.,  drciter  ui- 
gvnH  litteris  eftms;    non   timent  om.  ferocia   V  pauent 

etiam  cp  10  cede  Acp  c.V  12  sicambri  qni  et  Vp]  qoi 
et  c,  legi  non  potest  A  16  pacatis  Vcp]  peccatis  A  19  su- 
perius  A]  supra  Fb  20  Ph§bu8  A  recte  p  non  lyra  p  Porpih.] 
non  lira  Vc  euanmt  A  sed]  s;  V  etian.  A  21  proelia 

JPorg^.]  pUa,  A  V  prelia  c  pxcBUa  p         V^Tai  '^  Vw^h\  Ura  Vc 
om.A        lyrico  r6j>]  lii:  cett. 
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Phoebus  increpuit  (ex  Forph)\  amoribus  enim  aptum  hoc 
metrum  est,  ut  {Verg,  ed,  6,  3.  4): 

Cum  canerem  reges  et  proelia,  Cynthius  aurem 
Vellit  et  admonuit  (AV  sim.  Fb 

3.    TiRRHENVM    PER   A.]     Per    allegoriam    significat    5 
magnam  materiam  non  sufficienti  ingenio  et  humili  generi 
carminis  non  debere  committi  (AV  ex  Porph, 

5«  RETTVLiT  YBEREs]  Scu  quia  iu  pacc  diligentior 
cultus  uberiorem  fructum  facit  seu  quasi  ipse  deus  Caesar 
faueat  finigibus,  ut  (Verg.  ecl.  9,  47.  48):  10 

Ecce  Dionaei  processit  Caesaris  astrum, 
Astrum,  quo  segetes  gauderent  frugibus  (AV 

6.  ET  siGNA  NOSTRo]  Quae  interfecto  cum  exercitu 
Grasso  a  Parthis  Augustiis  receperat  (AV  ex  Porph. 

8.  DVELLis]    Bellis  {AV  16 

9.  lANYM  QYiRiNi  G.]  Significat  omnia  pacata  sub 
Caesare,  templo  lani  clauso,  quod  belli  tempore  semper 
patere  consueuerat;  unde  ad  signi£cationem  futurae  pacis 
ait  Vergilius  {Aen.  I  294): 

Claudentur  belli  portae  (AV  ex  POrph.  20 

10.      ET .  YAGANTI     FRENA     L.]        LcgCS     tulit,     quibuS 

mores  regerentur  (AV 

*Cum  legem  de  adulteriis  sanxit  (Th 

1  -ph^hvLBAp  phebuB  Vc  2  est^c^]  om.V  3  plia^ 
proelia  r  cyntluus  rb]  cinthiuB  cett.  9  quasi  JST.]  quia 

si  AV  ipse  F]  ipset  A  10  faueat  Vcp]  eucm.  A 

11  dionaei  A]  dionei  Vcp  pro.  c.  a.  V,  reliqua  om.  V 

procesBit]  quod  cessit  A        13  excercitu  A        14  crassa  A 
suficeperat  V  16  peccata  A  17  caes:  p]  ces:  AVc 

iani]  i3.  A        18  consueuerat  A]  consueuit  Fcp        «l.<^cd&<i»^^- 
num  A  19  ait  uirgilius  cp  cons.  Porph.  ^SX»V  w^  -^ 

20  clanderentnr  A 


{ 
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11.    EMOvrrQVE]     Eiecit,    remouit,    ut   {Verg.  Am. 
II  493): 

Emoti  procumbunt  cardine  postes  {AV  , 

12.    ET    VETERES    REYOCAVIT    ARTES]      In   Ms   quattuor 

^  uirtutibus  ueteres  uitae  artes  esse  dicebant:  prudentia, 
iustitia,  fortitudine  et  temperantia.  Per  bas  omnem  poli- 
tiam  constare  uoluerunt  {AV 

ARTEs]    Disciplinas  {AV 

16.    AD  ORTvs]     Vt  {Verg.  Aen.  I  287*  288): 

10  Imperium  Oceano,  famam  qui  terminet  astris, 

lulius  {AV  sim,  Fb 

16.  soLis]    Ab  Oriente  ad  Occasum  imperium  signi- 
ficat  peruenisse  Bomanum,  ut  {Verg,  Aen,  Vil  100.  101): 

Qua  sol  utrumque  recurrens 
15  Bespicit  Oceanum  {AV 

^H^ESPERio  cvBiLi]    Ab  Occasu  {AV 

17.  18.  <NBc)^  PVROR  cmLis]    Nec  bellum  ciuile  est 
nec  uis  inquietat  otium  {AV 

*Vt  {Verg.  Aen.  1  291): 
20  Aspera  tum  positis  mitescent  saecula  bellis  {Fh 

18.  EXiaET]    Excludet  {AV  ex  Porph, 

19.  PROOVDiT  ENSEs]    lucudibus  procudit  et  fabricat 
{AV  ex  Forph. 

*Vt  {Verg.  Aen.  VH  508): 

26  Telum  ira  facit  {F 

6  temperatione  V         per  has  omnes  constare  uoluenmt 
disciplinas  cp        omnem  poHtiam  A\  omne  sequente  lacuna  V 
16  (Hesperio  V)        17  (Nec  Vp)        bellum  —  otium  ^l  b.  c*  i 

ex  ot.  V        18  inquietat  JT.I  inquit  et  at  A,  totum  schol.  om.  c 
est  —  0^'mn  om.  p  5i^  rxoc\^\.  A  iu  Vmw,.,  Te,cie.  Y'^  j^to- 

cludit  c       procndit  V\  pxodxicil  Ac-p 
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20.  ET  MiSERAS  iNiMiCAT  YRBEs]  Inimicas  facit  (eo? 
Forph.)'^    miseras   autem  tamquam  bellum  patientes  (AV 

21,  DANVBivM  bibvnt]  Gentes  a  fluuio,  ut  {Verg, 
Aen,  Vn  715): 

Qui  Tiberim  Fabarimque  bibunt  (AV  5 

22«  EDiCTA  RVM.]  A  uullis  uationibus  leges  Augusti 
contempni;  in  luliam  enim  gentem  fuerat  adoptatus 
Augustus  (AV 

NON  getae]     Gothi  (AV 

23«     iNPiDivE    persae]     Crassum  enim  securum  de  10 
pace  persuaserant  (AV 

24.  PROPE    PLVMEN    orti]     Scytbac   {AV  ex  Porph. 

25.  ET  PROFESTis]  Profcsti  dics  dicebantur,  qui  akte 
festos  erant  (AV  sim.  v 

lvcibvs]     Diebus  {AV  16 

26.  iNTER  locosi  M.  L.]  Laetitiam  iubentis,  ut  {Verg. 
Aen.  1  734): 

Adsit  1.  Baccbus  dator  {AV 

27.  CVM  prole]  Cum  affectibus  deum  precantes  (AV 

28.  <(ad)>precati]     Inuocantes  (AV  20 

29.  virtvte  fvnctos  m.  p.  d.]  Duces,  inquit,  opti- 
mos  parentum  pietate  ueneramur,  inter  quos  Augustus 
est  (AV 

30.  LiDiis  REMixTO  <^c.^  TiBHs]     Lydiis  tibiis  laeta 
canebantur,   Phiygiis  tristia.     Tres  enim  habebant  modos  25 
tibiarum:  lonicum,  Lydium  et  Phrigium,  quem  et  barba- 


1  facit  V]  faciet  A        2  pacientes  A  facientes  Vc,  rectep 
3  a  flnmo  V]  ad  fluuins  A        10  pses  A,  recte  p        18  adsit 
—  dator  A]  assit  bachus  1.  d.  V        19  Tmn  prole  A,  recte  V 

20  Pr§cati  A  Pcati  V  adpr:  p        22  pietate  V2[  v^^^ta»^  A  ^Sfc- 
tati  Vj  25  phrygiiB  p]  MgiiB  c€tt.  ^^  V^e^csssasv  e^  ^"^ 

lydium  p  lidimn  V  et  luuium  A        pVi*.  p^  ^*.  ceWi. 
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ram  (sim.  Fdrph.).     In  honorem  antem  lidionun   dictns, 
qnia  ipsi  primi  tibias  innenemnt  (A 

31.    32.      ALMAB     PROGENIEM    YENEBIS    CAKEMVS]      In 

Augusti   honorem    Yenerem    laudari   nult,    quia    ab    luli 
b  descendit  origine  {A  cf,  Forph. 

EXPOsrnoNVM    horath  •  liber   •nn-    explicit   •  in- 

CIPIT  II  LIBER    •V    [lAMBICVS    DICOLOS]  {A 

[acronis  GRAMMATIOI  COMMENTARIVS  IN  Q.  ORATn 
LIBROS    CARBONV    PINIT    •    EIVSDE    I    EPODON   INCIPIT    •    (|>] 

1  lid:  —  inn:  om.  c  dictas  AV]  dictum  p  edU.  wi  A 
haec  addUa  stmt  in  margine:  Dicont  tres  modos  esse  tybianun 
ionicom.    Ijdinm  barbiton  3  inneneris  A  In  angosti 

honorem  J.J9  In  honorem  angosti  Fom.  c        4  inli  Fcl  iulide  A 
7  DICOLOR  A 
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♦Liber  iste  epodon  appellatur,  et  qu^a^ritur  de 
nomiiie  ipsius;  soluitur  sic:  aut  quia  in  itinere  posito 
Maecenati  liaec  dicit,  aut  quoniam  ita  uersus  ordinati 
sunt,  ut  singulis  quibusque  clausulae  suae  recinant.  Clau-  6 
sulam  uero  dicunt  lyrici  poetae  praecisos  et  non  integros 
uersus  {cf,  P.).  Praecedit  semper  trimeter  iambicus  et 
sequitur  dimeter;  trimeter  autem  dicitur,  qui  babet  sex 
iambos;  dimeter,  qui  babet  quattuor;  iambicus  trimeter  tra- 
gicus,  qui  recipit  pedes  dextros  spondeos  primum,  tertium,  10 
quintum,  sinistros  iambos  secundum,  quartum,  sextum. 

Diui  potentes,  ferte  lassatis  opem. 
Comicus    erit,    qui   frequenter  tribracbys  habet  ut  (com. 
Lat  fr.  inc.  26  Bibh,): 

Agite,  <^agite,)>  quid  dubitatis  hilares  dare  cboros?  15 

Satyricus  medius,  ut: 

Musae  louem  laudate  et  hilares  date  choros  (TJy 

♦Metrum  iambicum.  Primus  uersus  est  exameter 
siue  trimeter,  secundus  uero  tetrameter  siue  dimeter,  qui 
epodos  dicitur,  idest  imo  pede  minor  (T  20 


10  spondeos   Victormus  (VI  p.  182  K.)]  spondeum  Fh 
12  lassatis  K.  cum  Victor.]  iussatis  h  ius  satis  P  13  &e- 

quenter  Victor.']  freqnentes  F  ahsc.  h  tribxwsk^^  K\  Nsr^- 

brachjs  b  tnhrachis  F  15  dltcrum  «ki^Xj^  om.  X%  es^^**» 

Ftc^.        17  et  rb]  om.  Victor.        l^  xxexo  r\  om.  t 
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^Dno  simt  genen  hmnanodi  stiH:  epodon  et  proodon. 
Epodon  dicitur  qoasi  postcantatio,  nt,  qnod  dicit  prunos 
neTsns,  ordo  sequentis  eiqplanet;  proodon  per  contrariimi 
quasi  antecantatio.  Hoc  ipsiun  item:  epodon  quasi  post 
5  oden,  hoc  est  post  nocem,  post  eantilenam;  proodon  qnasi 
ante  oden,  ante  nocem,  ante  cantilenam  (r* 

IBI8  LIBTSSI8  DkTER  ALTA  XATITm]  M£TRYM  IAMBICVM 
DICTTVIL  PKDCyS  EXIM  YERSYS  IAMBICT8  TRIMETER,  SECTN- 
DT8    DDCETER    lAMBICTS    (AVcp 

10  Epodon  carmen  nocator:    primus  enim  nersus  maior 

[est],  secondus  minor.  £t  primns  nersus  secundo  htidtua 
idest  praecanitur,  uel  qnia  Graece  iitog  carmen  dicitur, 
ideo  ht&Sdnf  hic  liber  nominatur,  qnia  continno  tenore 
primi  nersus  sensns  neisn  sequenti  conclnditnr  {AV 

15  Huius   uero  metri  inuentor  fertnr  Archilochns  (AY 

1.  IBI8  LiBTRNis]  Maeceuatem  prosequitur  ennteni 
ad  bellum  nauale  cnm  Angusto  aduasum  Antonium  et 
Cleopaizam  (AV 

^Ostendit  nanmachiae,  idest  nauali  proelio  tnnc  tem- 
20  poris  interesse  M^a]>ecenatem,  cni  ipse  pr^a^eerat,  dicens 
illum  ire  cnm  Libnmis,  idest  nauicnlis  Libids,  qnibus 
utuntur  negotiatores  Labjae;  et  hi  etiam,  qui  proelium 
nauale  ordinant,  cnm  his  naniculis  discummt  inter  maiores 
naues,  ordinantes  milites  per  singulas  naues,  qnod  M^a^- 
25  cenas  tunc  egit,  sicnt  quilibet  dnx  in  equestri  certa- 
mine  (T 

2.  AMiCE  proptgkactla]  ^Propugnacula^  ut  in  muro, 
ita  et  in  naulbus  'fiunt,  post  qnae  dimicantes  armati 
consistant  (AV 


10  epodon  cannen  uocatnr  A]  epodon  hoc  carmen  dici- 
tor  cp   epodon  hoc  dicitnr  carmen  V  11  est  V  om.  A 

i^jtadetai  KJ]  epadice  p  epidici  c  epadi  AV        12  epos  A  ^pos 
Vp  laeuma  tn  c         13  epodon  AVp  lacu/na  tn  c         15  archi- 
lochuB  c]  archilocus  p  archilauB  AV        16  maec:  p] mec:  cett. 
17  &d  bellu  nauale  cn  augusto  nanale  cu  angnsto  A        19  nan- 

macbiae  idest  r]  ow.  y  ^^  (^\Acva  T^  ^'i  ^Vyj^^  t\ 

29  cBistant  A]  consistont  Ycp 
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4.  Tvo]     Sub/periculo'  (AV 

5,  viTA   81   svperstite]     Superstitem  pro  praesenti 
posuit,  ut  Plautus  {fr,  6  WMer  ex  Artemane): 

Nemo  hic  adest  superstes  (AV 

7.  YTRYMNE  ivssi]    A  Maeceuate  aut  a  Caesare;  ipso    5 
enim   agente  Horatius   ab  Augusto  meruerat  militiae  ua- 
cationem,  quod  iniucundum  sibi  sine  ipso  confirmat  {AV 
ex  Forph. 

9,    AN  HVNC  laborem]     Idest  hunc  laborem  tecum 
suscipiamus,  quem  molles  ferre  non  possunt?  (AV  10 

1 1«  1 2«  PER  ALPIVM  IVGA  ET  INHOSPITALEM  <(cAVCASVm)>] 

Aut  propter  nimia  [Alpium]  frigora,  aut  inhospitalem 
inhabitabilem  propter  montis  ipsius  asperitatem,  ut  {Verg. 
Aen.  nil  41): 

Inhospita  Sirtis  (AV  15 

*<^Caucasum^]    Scythiae  montem  ut  {Verg.  Aen.  Jlll 
366.  367): 

Duris  genuit  te  cautibus  horrens 
Caucasus  {Ff 

14.  PORTi  SEQVEMVR  p.]    Forti  animo  [metonomicos],  20 
inbecillum  enim  se  corpore  in  sequenti  dicturus  erat  (AV 

15,  ROOEs]     Interroges  (AV 

QViD  IWEM  MEO?]     Humanac  mentis  ratio  est,  ut  per 
diuersas     suspiciones    dilectis    plus    timeatur    absentibus. 
Dicit  ergo   non   quod   comitatu  suo  inbecillis  fortissimum  25 
lurum  posset  iuuare,  sed  aut  praesens  cum  eo  tutior  esset 
aut    salutis    eius    minorem    praesens    sollicitudinem   susti- 

1  Bub  A  sh  V        4  adest  hic  Vc  adest  p        5  maec:  p] 
macenate  J.  mecenate  Fc        6  uacationem  Fcp]  uocationemJ. 
9  ide  J.   sb  F    s-  cp  12  alpiu  A  om.  Vcp  inhospi- 

talem  A]  om.  Vcp       20  metonomicos  cp  om.  AV      21  imbecillem 
Vcp        erat Fc]  est  p  om.A        23  humanae  p]  humane  AVc 
per  AVp]  propter  c  24  suspiciones  AV\  «M^^VXiQrft»?^  ^."^ 

dilecti^        26quodAcpJqm&V        com\.\.«i.ta  A        \:DXi<bcCi!^^N" 
imbeeillia  Acp        26  tutiores  s,  A 
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nerei     Lncanns,  nt  timorem  sollicitae  mentis  ostenderet 
(V  779): 

Euentus  belli  sciet  ultima  coniimx  (AV 

17,    coMEs]     Si  comes  sum  (AV  cons.  F&rph. 
6  19.    YT  ADSiDENS  iNPLYiaBYS  p.  A.]     Apta  inertiimi 

curae    auinm  comparatio;   ill^a^  enim  nidos   non  relin- 
qimt  cura  pietatis,  dum  nindicare  non  possint  {AVcp 

20.  ADLAPSYS  MAGis  timet]    Aut  ipsa  incnrsus  ser- 
pentum  timet  aut  magis  pullis  relictis  timet  {AV 
10  *Non  pro  illis  timet,    sed  illis  timet,   ut  Terentins 

Qieaul.  m  2,  20): 

Syre,  tibi  timui  male  {Th 

23.    24.      ET     OMNE     MILITABITYR    BELLYm]       NouO    et 

eloquenter  dixit  ^militabitur  bellum'  ut  ^pugnam  pugno', 
16  ^seruitutem  seruio'  {AV 

24.  SPEM  gratiae]  Non  pro  spe  praedae,  sed  gra- 
tiae  M^a^cenatem  se  dicit  nolle  deserere  {AV 

*<Pluribus  aratra)]    Vt  {Verg.  Aen.  Vn  639): 

Terram  centum  nertebat  aratris  {F 

20  27.  ANTE  siDYS  feryidym]  Ante  Caniculares  dies  {AY 

28.  LYCANA  M.]  Idest  non  ut  saltus  Lucaniae  aestiuos 
accipiam,  ad  quos  greges  uitantes  aestus  Calabriae  trans- 
ferantur  {AV 

29.  NEC  YT  SYPERNi]    Alti,  iu  superiori  positi  {AY 
25           YiLLA    CANDENS  T.]     Aut  pro  altitudinc  niuosa  aut 

marmoribns  compta  {AV 

30.  cmoEA  TANGAT  M.]  Telcgonus  enim  Circes  filius 
Tusculum  condidit.     Aut  Circea  moenia  Campana,    idest 

1  ostenderent  A  3  siet  A  cum  litwra  inter  b  et  i 

coniuxF        6  relinquntF]  relinquunt  ^cjp        17  me§  nate  ui 
mecen:   cett.  21  Lucana  pro  Lucana   m.  A   itemque  V 

aest :  p]  est lAVc        22  aestus  Ap']  estus  Vc        24  superiori  Ap] 
superiore  Fc        27  Qmm  Ap]  om.Vc        28  moeniaF]  m^nia^i 

menia  cp       campania  p  =  c«nr^«>'QAi\  ^'am^^m'^  A  ^'^m^QomaeF 

campanie  c 
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nolo  continuare  agros  Tusculanos  usque  ad  Circeom  (^AV 
cons.  Porph, 

31.  BEKiGNiTAs]    Liberalitas  {AV 

32.  HAYD   PAHAVERo]     Adqoisiero,    et  est  pronun- 
tiatiuum  futuri  temporis  ut:  docuero,  orauero.     Yergilius    6 
{Am,  n  719.  720): 

Donec  me  flumine  uiuo 
Abluero  (AV 

33.  YT  CREMES  TERRA  premam]    Nomeu  iu  Tcrentio 
diuitis  et  tenacis  (AV  10 

34.  discinctvs]    Dissolutus,  ut  (serm,  I  2,  26): 

Maltinus  tunicis  demissis  ambulat  (AV 
NEPOs]    Luxuriosus,  neglegens  (^AV  sim,  FOrph. 


EPOD.  2 

[lavdatio  vitae  rvstic^a^e  (a\  16 

[metrvm   iambicvm:    brimvs   versvs    est    exameter 

8IVE    TRIMETER,    SECVNDVS    VERO    TETRAMETER  SIVE  DIMETER 
QVI    BP0D08    DICITVR,   IDEST    VNO    PEDE    MINOR    (a\ 
METRVM,    QVOD    SVPRA   (AF 

1.    BEATvs  iLLE,  Qvi  PROCVL  NEOOTns]    Laus  uitac  20 
rusticae  (cons.  P(>rph.)j  ut  (Verg.  georg.  II  458.  459): 

0  fortunatos  nimium,  sua  si  bona  nossent, 
Agricolas  (A  V  cons.  F 

NEOOTHs]     Litibus    siue    difficultatibus  urbanis   (AV 

4  adquisiero  A]  adqnisinero  V       5  uirg:  codd.        9  cre- 
mens  A  cremes  V  12  maltinus  d.  a.F  dimiaaU  A 

18  luxnri&  A  21  utj  maro  F  11  xkO^^«^\»  AY  ^issra^» 

rcp  Verg.        2S  agricolas  Tc  Verg^  agtiGoVafc  AVi^ 
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2.  YT  PRiscA  OENs]  Antiquitatem  significat  cnius 
aurea  saecula  credita  sunt,  quod  praeter  ciuitatum  mum- 
tiones  omnes  in  agris  uiuebant  (J.F 

3.  exercet]    Colit  [ut  {Verg.  georg.  I  99): 

5  Exercetque  frequens  teUurem  atque  imperat  aruis] 

{AVcp 

4.  OMNi  fenore]    Liber  a  debitis  et  a  fenore  {A7 
h.  CLASSico  MILE8  TRvci]     Terribili  tuba,  ut  {Verg. 

georg.  JH  530): 

10  Nec  somnos  abrumpit  cura  salubres  {AV 

*Classicum    proprie    sonitus    tubae;    ponitur    et  pro 
ipsa  tuba  {r{rbf) 

6,    horret]     Timet  {AV 

?•    FORVMQVE  vitat]     Vt  {Verg.  georg,  n  602): 

15  Insanumque  Fonim  {AV 

*rorum    proprie    uocatur    publicus    conuentus,    ubi 
diiudicantur  lites,  ponitur  et  pro  mercato  {F 

8,  POTENTIORVM  limina]     Vitaus  salutationes  poten- 
tum,  ut  {Verg.  georg.  II  462): 

20  Mane  salutantum  totis  uomat  aedibus  undam  {AV 

9,  AVT  ADVLTA  vitivm]     Pro  ^adultarum',  quae  iam 
duci  et  propagari  possint  {AV 

10,  ALTAS  MARiTAT  POPVLOs]     Coniuugit;    sic  enim 
'maritat'  hic  dixit,  ut  supra  (c.  mi  6,  30)  'uiduas'  ui- 

25  tibus  carentes  {AV paul,  sim.  Porph. 

11,  AVT  iN  REDVCTA  valle]    Depressa  siue  secreta 
aut  certe  flexuosa,  duni  sequitur  montes  {AV 

2  (saecula  A  scta  V)         4  excercet  A,  recte  V       ut  — 
aruis  cp  (m,AV,  cf.schol.  w.  26         7  a  fenore  J.]  foenoreF 
18  potentu  A]  potentiorum  V        22  duci  cp]  ducit  A  dici  V 
possint  Acp]  possunt  V  ^4  m^mXAiX»  e4\\,?^  TxvaxvtA»  AVcp 

(maritari  Forph.)        27  montea  Vc:p\  moiiXAA  A 
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12,  ERRANTES  GREGEs]    Libere  pascentes,  ut  {Yerg, 
ecl  1,  9): 

IUe  meas  errare  bones  (AV 

13,  FALCE  RAMOS  AMPVTANs]     Putatorem  significat 
arborum  (AV  5 

14,  FEUciORES  inserit]    Fcrtiles,  ut  {Verg,  georg. 
n  81): 

Exiit  ad  caelum  ramis  felicibus  arbos  {AV 

15,  MELLA  CONDIT  AMPHORis]    Hoc  cst  fauos  prcmit, 
ut  ceram  separet  et  mel  sincerum  reparet  (AV  10 

16,      AVT    TONDET    INFIRMAS     OVES]       Aut    quac    aCStu 

uelleribus    premantur    aut    delicatas    tedio    (AV  sim,  Fhf 

18.  AVTVMNVS    AGRis  Ex.]     Veluti  de   aestuum  ni- 
mietate  (AV 

19.  iNSiTivA  DECERPENS  pira]    Propiii  laboris  fruc-  15 
tum,  ut  (Verg,  ecl,  9,  60): 

Insere,  Daphni,  piros  (AV 

'^Bene    dixit   ^insitiua',    quia    de   semine  nata  dege- 
nerant  (Ff 

20.  WAM  pvrpvrae]    Vt  (Verg,  georg,  U  95):  20 
Purpureae  pretiaeque  (AV 

21.  QVA  MVNERETVR  T.  p.]    Diguas  donis  deorum  (AV 

22.  siLVANE   TVTOR  finivm]     Custos  agri  siuc  fruc- 
tumn  (AV 

23.  svB  ANTiQVA  ilice]  Magua,  ut  (Verg.  ecl,  7,  1):  25 
Forte  sub  arguta  consederat  ilice'  Daphnis, 

hoc  est:  refugio  apta  pastorum  (AV 

1  errantes  A  corr.Vcp]  errantis  A  pr.  8  celum  Ac, 

recte  Vp        11  tondet  p]  t.  c  condet  Ac.V       estu  A        12  aut 
Ap]  ut  Vc  delicatas  Fbf]  delitias  A   dilectas  Vc   dere- 

lictas  p  13  AGRIS]  agnis  J[  a.F  17  daphni  cp]  damni  J. 
d.  V  21  pti^q.  A]  ptieque  p  pci§q,  V  precieque  c  22  Qua 
ueneretur  A  25  Nouum  epodum  incipit  A  {item  c,  non  Vp) 
addito  bis:  METRVM  QVOD  SVPRA  SVB  —  ILICE]  lemma 
bis  exhibet  A,  sed  ita  ut  altero  loco  hanc  ?wibeamus  A«.tww«x.\s. 
formam:  Libet  iacere  m.  sub  a.  i.  26  iorte  — at^\»'a.c'£\cyw..  ^^?_ 
conBederat  cp]  conderat  AV        dapVwiis  cp"\  ^«*xM5Aa  A.  ^-V 
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24.  IN    TENAGi    gramine]     Quod   teiTam    radicibus 
stringat  et  cespite  {AV 

25.  interim]    Pro  ^interea'  {AV 

26.  *<Quenmtur>]  Veteres  onmium  animalium  uoces 
5  praeterquam  hominum  querelas  uocabant.      Maro  {georg, 

m  328)  querulas  cicadas  et  {gearg.  I  378)  ranas  quere- 
lam  referre  dicit,  et  de  bobus  (Aen.  Vlii  216.  216): 

Atque  omne  querelis 
Impleri  nemus  {Fbf  sim,  JPOrph. 

10  27.    28.      LTMPHIS    OBSTREPVNT    M.   S.   Q.  I.]       Strcpitu 

suo  somnos  suadent,  ut  {Verg.  ed.  1,  55): 

Atque  leui  somnum  suadebit  inire  susurro  (AV 

♦Pro  'strepimt'  posuit  {Ff  <m.  h 

29.  HiBERNvs  lovis]    Pro   ^hibema  pars   anni'  {ef. 
16  Parph.)^  ut  {Verg.  georg.  1  418): 

luppiter  uuidus  Austris  {AV 

30.  comparat]     Colligit  {AV 

31.  AVT  TRVDiT  ACRis]     Excludit,  expellit,  ut  {Verg. 
georg.  m  373): 

20  Frustra  trudentes  pectore  montem  adeunt  {AV 

MVLTA  cane]    Feminino  genere  canem  dixit,  ut  {Verg. 
Aen.  VI  257): 

Visaeque  canes  ululare  {AV 

32.  APROS  iN  o.  p.]     Fugae  aprorum  oppositas  pla- 
25  gas,  hoc  est  retia,  ut  {Verg.  Aen.  im  131): 

Eetia  rara,  plagae  {AV 
*<Plagas>]    Eetia  maiora  {rh 

12   atque  AVp]   sepe  c  18   ut  —  adeunt  om.  c 

20  m.  Sk.  V  adeunt  Ap^  (Aiter  Verg.  u.  374  (obtruncant) 

21  feminmo  genere  A  cms.  p  i^Tmsm^  V^^tl^tl^  V  aons.  c 
23  uisfp]  uise  AVc        ^^  '^^'^^%'^  ^^  ^"^^ 
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33.  '''Amites  dicuntnr  conti,  in  quibus  ligantnr  retia, 
qnibus  aues  maxime  capiuntur.  Ideo  Ueui',  quia  asperitas 
lignorum  tollitur,  quando  ad  usum  uocantur;  et  a  geni- 
tiuo  incipit  hoc  nomen  declinari  quemadmodum  pecu- 
dis  (rhf  6 

AVT  AMiTB  L.]     Limpido,  gracili  (AV 

34.  TVRDis  EDACiBvs  D.]  Epithcta  siugulis  reddit 
turdos  edaces  dicendo  et  pauidos  lepores  (AV 

♦Aut    qui    praebent    edacibus    cibum    aut    quos   edi- 
mujs   aut   quia  fructum  oliuae   edendo   consumunt,    ut  in  10 
sermonibus  (II  4,  43): 

Vinea  summittit  capreas  non  semper  edul[l]is  {Fbf 

35«  ADVENAM  LAQVEO  G.]  Quia  trausmarinae  sunt, 
ut  (Verg,  georg,  1  120): 

Strimoniaeque  grues  (AV  16 

*Hic  et  haec  grus  (r 

*De  Thracia  enim  dicitur  uenire  grus,  cuius  fetus 
difficile  inuenitur;  ^aduenam'  autem  ideo,  quia  per  sin- 
gulos  annos  noui  ueniunt  grues  (^Thf 

37.    QVAS  AMOR  cvRAS  H.]    Amor:  auaritia,  habens  20 
malas  curas  cupiditatis  (AV 

39,  pvDicA  mvlier]  ^Casta,  ut  (Verg,  Am.  Vlll 
412.  413): 

Castum  seruare  cubile 
Coniugis  et  ^ruos  possit  educere  natos  (AV       25 

iN  parte<(m^  iwet]     Subauditur  laboris  (AV 

41,    SABINA    QVALI8    AVT    PERVSTA    SOLIBVS]      ExCmpla 

pudicitiae  a  mulieribus  rusticis  sumpta  (AV 

42,  PERNicis  vxoR  APVLi]  Celeils,  uelocis,  inpigri  (AV 
*Agnis,  ut  (Verg,  Am.  im  180):        ,  30 

Pemicibus  alis  (Fhf 

7  reddit  A']  dedit  Vcp  15  strimoniaeque  p\  trismo- 

ni§q.  A  strimonieque  Vc         20  amor  om.V         'l^:  ^jaj^^jossi.  «i-^ 
om.  AV       27  aut  aut  A        2B  iu&\>\civ%  A\  om.Tci^ 

JPJ9MY9M.CB0NJ8  SCHOX«ZA  IH  'H.OVJLTTrM.,  ^^ 
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48,  SACEVM  VETVSTis  E.  L.  p.]    Diis  enim  Penaidbus 
sacer  est  (AV  cf.  Porph, 

'"Sacniin  focmn,  quia  iuxta  focum  di  Penates  sunt 
aut  Lares  inscripti  (Thf 
6  vETvSTis  LiGNisJ    Siccis  (A  (m,Vcp 

44,  LASSi  SVB  ADVENTVM  V.]    Vt  post  laborem  dili- 
gentia  et  studio  reficiatur  uxoris  (AV 

45,  TEXTis  CRATiBVs]    Crates  a  pastoribus  texi  con- 
sueuerunt  ad  mutandas  pecudibus  mansiones,  ut  adpositae 

10  greges   muniant    ab   iiicursione    ferarum,    ut   (^Verg.  Aen. 
Vnn  60): 

Cum  fremit  ad  caulas  (AV 

'"Ouilibus.     Interdum  enim  non  solum  [bjostia,   sed 
etiam  tota  ouilia  de  uiminibus  componuntur  (Ff 
16  LA^E^TVM  PECVs]     Aut  fecuudum  aut  pingue   (AV 

46«     DiSTENTA    siccET    V.]       Plcua ,    ut    Lucauus 
(nn  314): 

Distentas  siccant  pecudes  {AV 

47.  HORNA  DVLCi]    Nouella  (AV 

20  *Huius  anni,  quod  plebei  dicunt  ^hocannium'  (Tf 

48.  DAPES  iNEMPTAs]     Suo  labore  praeparatas,  gra- 
tuitas,  ut  (Verg.  georg.  1111  133): 

Dapibus  mensas  on^rabat  inemptis  (AV 

apparet]    Idest  uxor  (AV     ^ 
26  49,    NON  ME  lvcmna]     De  Lucrino  Baiarum   lacu 

(AV  cons.  rbf 

iWEKiNT  conchilia]     Delectaueiint ,  ut  (Verg.  Aen. 
m  282.  283): 

luuat  euasisse  tot  urbes 
Argolicas  (AV 

3  di  y]  dii  r  om.bf        8  consueuenmt  Acp]  consuerunt V 
9  adposite  A  apposite  Vc  opposit^  p        16  Latu  AV,  sed  inV 
jpunctum  supra  a  positum  est  ,*  Utam  c  p       peccus  A       pigne  A 
16  distentet  A  distenta  Fcp       1%  T^ftccv3i^<b"&  A 


EPOD.  2  387 

60,  ROMBVS  AVT  scARi]    Rhombus  et  sca[u]rus  pisces 
sunt  pretiosi  et  sapore  et  raritate  (AV 

61.  EOis]     Orientalibus  (AvV 

52.  HiEMPs]     Tempestas,    ut  (Verg.  Aen.  TTTT  52): 

Dimi  pelago  des<[a^euit  hiemps  (AvV  6 

53.  AFRA  Avis]     Strutio  (Ar^V 

'"Alii    dicunt    gallinam    Numidicam,    quam    quidam 
Garamantinam  uocant,  siue  perdix  (P 

54.  NON  ATTAGEN  lONicvs]     Attagen<[a)>e   enim  in 
Tonia    abundare    dicuntur;    et    attagen    masculino    genere  10 
declinauit  (AvV  cons.  Porph. 

55.    56.      QVAM      LECTA     DE     PINGVISSIMIS     OLIVA     R.] 

Nullas  dicit  delicias  boni  agri  fructibus  conferendas  {AvV 
57.     AVT    HERBA   LAPATHi]     Osteudere   uult    agrum 

praeter    utilitatem    fructuum    etiam  herbas   salutares   ad-  15 

ferre  {AvV 

"^Quam  uulga  lapam   dicimus,    quae  corpus  stringit, 

[a]urinam  excitat,  oculos  purificat  mixta  dapibus  (a 

59.  FESTis  c<[a^esa  terminalibvs]    Ad  excludenda 
enim  iurgia  Terminaliorum    dies   faerat   constitutus,    qui  20 
per  epularum  festiuitatem  caesis  agnis  seruari  fines  faceret 
statutos;  siue  in  honorem  mortuorum  ipse  colebatur  dies, 

et  post  Parentalia  est,  eo  quod  sacris  iam  terminus  po- 
neretur  {AvV 

*Terminalia    dicuntur    dies    festi,    qui   celebrabantur  25 
pro  finibus  agrorum  {Thf 

60.  VEL  h<[a^bdv8  e.  l.]     Factus  gratior  receptus  ex 
perdito  {AvV 

1  rhombus  V  et  V]  rombus  A  2  sunt  Vcp\  om.  A 

3  DENVO  INCIPIT  COD.  v         5  deseuit  V  desueuit  Av 
6  a£rica  A  afra  V       strucio  AV,  recte  v        7  alii  —  perdix] 
numidica  gloss.  h  cons.  Porph.        9  attagene  AvVp  atagene  c 
enim  Av]  autem  V  10  habxmdare  V  masculini  gene- 

ris  Fc  13  boni  agri  vVcp]  bonis  agris  A  16  adferre  v] 
afferrcuiF  19  caesa  vVp  21  caesis  agnis^  ceftis  ^SP^^*^ 
cesis  p  casis  AvV  23  Bacris  iam  A-v^  m  «wsrv^^^<i'^ 

27  ex  AV]  &  V 
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'"NoQ  hic  suadet  luxuriam  agricolae,  sed  si  quando 
haedum  occiderit,  ita  eum  debet  habere,  quasi  lupus  eum 
abstulerit  (F 

62«  PBOPERANTES  domvm]    Festinantes  ad  stabula,  ut 
5  (Verg.  ecl.  4,  21.  22): 

Ips^a^e  lacte  domimi  referunt  distenta  capellae 
Vbera  (AvV 

63«  PESSOS  yomerem]    Vt  {Verg.  ed.  2,  66): 
Aspice,  aratra  iugo  referunt  suspensa  iuuenci 

10  {AvV  cons.  Porpk. 

64,  COLLO  LANGviDo]    Labore  ipso  fessos  {AvV 

65.  POsrrosQVE   vernas]     Pueri  domi  nati  uemae 
dicuntur,  ut  (luuen.  14,  168.  169): 

Vnus 
16  Vem[ac]ula,  tres  domini. 

Examen  uero  ad  infantum  multitudinem  rettulit  (AvV 

66«    RENiDENTES  LAREs]     Splendcntes  aut  uultu  aut 
garrulitate  {AvV 

LARES]      FOCOS    {AvV 

20  67,    PENERATOR  ALFivs]     Feueratorem  quendam  in- 

ducit  Alflum,  qui  laudans  uitam  msticam  commoda  tamen 
fenoris  non  omittat  (AvV 

69.     OMNEM  REDEGiT  L  p.]     Tamquam   [enim]  eum 
pro  fenoris  lucro  iam  receptae  pecuniae  peniteret,  ita  re- 
25  collectam  Idibus  Kalendis  properat  commodare  (AvV 

8  uomerem  A  v]  uomere  V      11  labore  ipso  A  v]  ipso  labore  V 
fessosFl  fesso  Av         12  ueme  AV         13  ut  Av]  om.V 
15uemacula  J.1/  Fcp  uemiilaJt«t«.     16infantumv  V]  infantium  J. 
multitudinem  Av]  similitudinem  V       retulit  vV        19  focos 
A  V]  idest  faces  v  focos  metonomicos  c  metonomicos  faces  p 
20  weneT&toiem  v        22  foenoiiB  v      omittat  A]  omittit  v  Vcp 
23  enim  Vcp  om.  Av        ^4  iowioxia  V        T^^^^Xsa  •^T.^^^^tfl 
ce^.        peniteret  A  v]  poenitfexe>Y.  V 
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*<Pecxiiiiam^]     Vsurarum,  quia  ante  per  Idus  exi- 
gebantur  usurae,  ut  Cicero  (in  Cat  I  6,  4): 

Praetermitto  ruinas  fortnnarum  tuarum,  quas  omnes 

inpendere  tibi  proximis  Idibus  senties  (Ff 

70.    pokere]    Deponere  {AvY  5 
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[ad  maecenatem  (^] 

metrvm  qvod  svperivs  {abt 
!•  PARENTis  OLiM  siQvis  iMPiA  MANv]    Pareutis,  pa- 
tris,  ut  {Verg.  Aen.  VI  609):  10 

Pulsatusque  parens. 

Siquis  ergo,    inquit,   parricidium  fecerit,  alium  comedat 
pro  poena,  quia  est  ueneno  nocentius  {AvV 

2.  SENiLE  GVTTVR  freqerit]    Ad  augmeutum  sceleris 
dixit  senile,  qui  etiam  si  occisus  non  esset,  mori  [tamenj  15 
potuerit.     Vt  Lucanus  (n  106): 

lam  senis  extremum  piguit  uergentibus  annis 
Praecipitasse  diem  {AvV 

3,  EDiT  cicvTis]    Pro  edat;  sic  enim  ueteres  decli- 
nabant,  ut  {Verg,  Aen,  XH  801):  20 

Nec  te  tantus  edet  (leg,  edit)  tacitam  dolor 
{AvV paul,  sim,  Fb  Porph, 

9  Parentis  patris  Av]  Idest  patris  Vp  <m.  c        10  ut  — 
parens  om.Vcp        12  inqxiit]  om.v        alium  A']  allium  vVcp 
comedat  Av,  recte  Vcp        13  pena  A,  recte  vp        16  qxd  AV^ 
om.  v  occisxis  non  Ac"]  non  occisns  vV  non  occissus  p 

tamen  Vcp  om.Av        16  lucanis  A        17  iam  VcgX  noiL  Av 

pignit^Jpin/gTiitF^piugitv  pingitc     «h.^^.^-V     ^TassAi^w».»'^ 
19  pro]  om.  V       21  nec  te  AV'^  uec  v  ^ft  ^^^  ^ 
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4,  o  DVRA  MESSORYM  ilia]  Fortia,  ut  {Verg,  georg. 
nn  612): 

Durns  arator  {AvV 

6*    Num   uiperinus  c.  (F)]     yiperinuin    sanguinem 
5  uenenum  dicit  (AvV 

7.    iNOOOTVs]    Inmixtus  {AvV 

8*  OANiDiA  TRAOTAViT  D.]  Canidiam  pro  Ghratidia 
posuit;  non  enim  proprium  nomen  notari  decebat  in  car- 
mine,  ut  (Juu.  1,  163): 

10  Nulli  grauis  est  percussus  Achilles. 

Fuit  autem  Oratidia  imguentaria  Neapolitana  quasi  male- 
fica  {AvV  cons.  Parph. 

'"^Canidia^]  Bomana  matrona  est,  quam  notat  alio 
loco  quasi  maleficam  {Fbf 

16  9.  **Vt'  pro  *postquam';  et  erit  sensus  talis:  post- 

quam  mirata  est  Medea  lasonem,  hoc  eum  perunxit  medi- 
camine,  ut  illum  tauri  non  manderent  {Ff 

10.    MEDEA  MiRATA  EST  D.]     Mirata  cst:   adamauit, 

quem    supra  omnes  maleficiorum  herbas   alio  perunctum 

20  tauros  ignem  spirantes  [naribus]  iunxisse  significat  (AvV 

13*  YLTA  DONis  pelicem]  Glauccn  dixit  Creontis 
regis  filiam,  quam  dum  reuectus  a  Colchis  lason  uo- 
luisset  accipere  uxorem,  propter  amorem  lasonis  Medea 
repudiata  dolore  oblatione  coronae  malefica  arte  compo- 
25  sitae  incendit  et  occisis  filiis  Medo  et  Mermero  dolorem 
suum  ulta  pinnatis  draconibus  uecta  fugit  et  Medeam 
constituit  ciuitatem  (AvV 

4  lemma  im,  A  6  inmixtus  Av"]  inpermixtus  V  per- 

mixtos  e  permistas  p  7  canidia  pro  gratidia  A  10  achil- 
iis.^  15  et  erit  sensus:  Talis  postqnam  JSTur^cAat  18  mi- 
rata  est  Av']  am.V  19  alio  Av]B,\\io  Vep  20  naribus 
Vcp^am.  Av  22  regis  Av]  am.Vcp  reuectus  Av]  reuer- 
sas  V       ColclnB  cp]  cholchiB  AvV         'i^  mwDaKt^  vc\Taftrl- 

nero  A  V  menneo  p       26  pemiatiB  V 
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15«  VMQVAM  siDERVM  I.]  Non  tanto  ardore  soHs 
siccari  Apuliam  dicit,  quanto  ardore  alium  comedentum 
uiscera  peruruntur  (AvV 

n.  EFFiCACis  HERCVLis]  Nessus  Centaurus  uulnera- 
tus  ab  Hercule  eo  quod  Deianeram  uxorem  eius  rapere  5 
uoluisset,  dimi  eam  susceptam  ab  Hercule  Euenum  flu- 
uium  traiceret,  ut  se  de  eo  ulcisceretur,  lanam  tinctam 
sanguine  suo  Deianerae  dedit  dicens  eam  satis  ab  Her- 
cule  amandam,  si  ex  accepta  lana  confectum  uestimentum 
Herculi  dedisset.  Hoc  illa  muliebri  facilitate  seruauit.  10 
Quando  [autem]  amore  I<(o^lae  minus  se  amari  cognouit 
ab  Hercule,  pallium  factum  ei,  ut  indueretur,  dedit.  Quo 
tacto  Hercules  tanto  ardore  correptus  est,  ut  se  ipse  la- 
niaret  nec  ardorem  uinceret,  nisi  piram  sibi  in  Oeta  monte 
Thessaliae  fecisset,  cui  se  iniciens  purgatus  corpore  inter  15 
deos  adfirmabatur  receptus.  Deianeram  autem  Hercules 
acceperat  uicto  Acheloo,  Aet[h]oliae  fluuio,  quae  Deianera 
fuit.  Oenei  filia,  soror  Tydei.  Hanc  autem  fabulam  ideo 
commemorauit,  ut  ardorem  Herculis  incendio  alii  conpa- 
raret  (AvV  sim.  Fhf  20 

19.  <[vM>QVAM  TALB  CON.]     Idcst  ut  alium  {Av 
^  Idest  aliud  simile  {Vcp 

20.  iocgse]     Laete,  iucunde  {A  V  om,  v 

21.      MANVM     PVELLA     SVAVIO      OPPONAT     TVO]       Idest 

2  alium  c]  laliu  v  alii  A  allii  Vp         comedentum  AVj 
comedendmn  v         5  deianeram  v"]  dieanera  A  deianixam  V 
7  traiceret  A]  traiaceret  v   traieceret  V  8  deianere  Av 

deianirsB  V        10  illa]  om.V        11  antemF]  om.Av        amore 
iolae]  om.  Vcp       ilae  A  ilie  v  14  oeta  p]  titaa  A  tataa 

V  om.  Vc        15  thessalie  A        initiens  A        16  adfirmabatur  i;] 
afflrmabator  A  affirmatur  V       deianeram  Av]  deianiram  V 
1 7  §tholi§  V  c§tholi§  V  cetholio  A  calidoni^  p     fluuio  calidonie  c 
que  A        deianera  Av]  deianira  V       18  oenei  p]  conei  c  tinei 
AvV       tydei  c]  tidei  AvVp        19  alii  Av]  allii  V       com- 
pararet  vV       21 VMQVAM]  Quam  A,rccteV      \aXft  «i-^^ai^^b  K 
ut  v]  om.  A        23  laete  p]  lete  Ac  \e\^  Y        \asiT»^^^Yes,Nsi- 
cnnae  Ap 
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refatet  puella  sauium  tuum  pro  alii  faetore  et  in  8pond& 
lecti  fugiat  olentem  uirum. 

Quidam    uolunt    Terentiam    concubinam    Maecenatis 
eimi  significare  uoluisse  (AvV 

6  22,   *<In  sponda^]    In  extrema  parte  lecti  (Thf 
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« 

[ternabivs  iambicvs  (a] 
metrvm  qvod  syperivs  (ab 

1«      LVPIS    ET    AGNIS    QVANTA    SORTITO    OPTIGIt]       Hic, 

10  quem  adloquitur,  libertus  fuit  Gnei  Pompei  Magni.  Postea 
mortuo  Pompeio,  Sexto  Pompeio  filio  eius  exercente  pira- 
ticam,  ad  Augustum  relicto  Sexto  confugit.  Iterum  ad 
Sextum  reuersns  est,  rursns  illo  relicto  ad  Augustum  red- 
iit   et    ab   eo    tribunns    militum   factus    est    (AvV  cans. 

16  Farph. 

^QVANTA  soBTiTo]  Inimicitiae  aut  naturales  sunt  aut 
uoluntariae.  Sibi  ergo  cum  isto  naturales  inimicitias 
[esse]  dicit  sicut  agnis  et  lupis.  Sortito  aduerbium*  est 
qualitatis,  boc  est:  ex  sorte  idest  naturaliter  euenit  (AvV 

20  *^Sortito^]     Aduerbium  est  qualitatis,  hoc  est  'ex 

sorte'  (rh 

3.    HiBERicis  perv<(ste)>  p.  l.]     Cruciatibus   afflicte 
et  uinculis  Hispanorum,    qui  sunt  districti   ad  resecanda 
delicta.     ^Peruste  latus'  absolute  locutus  est  (AvV 
25  *Qui  notas  habes  in  dorso  (F 

1  sauium  Vc]  suauium  Ap  sanium  v        alii  Av]  allii  V 
foetore  AV  factare  v  fetore  c  furore  p  3  maec:  jp]  mece- 

natis  AVc  moecenatis  v        9  Lnpus  A,  recte  vVcp        10  iJlo- 
qnitar  v  V       pompei  V\  popeii  A  ^om-^^  v        11  sexto  pom- 

peioJom.Vcp        excercenieA       l^ftft^^-vYcpwa.A.      v^Vw. 

^^7  ideat  V       22  (peruste  vcp  p.V^       ^m^X/^  A. 
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4.  CRYRA  DVRA  compede]  Fortia  aut  ferrea  ant 
cruda  (AvV 

5.  svPERBVS  AMBVLES  pecynia]  Idest  liberum  te  esse 
diuitiae  excusare  non  possunt  (AvV 

7.     sacra<[m^  metiente  te  viam]     Indignatione  ait    6 
uidentes    eum   togatum    incedere   permoueri.      Metientem 
dixit  ambulantem,  ut  (Liican.  V  566): 

Stabili  gressu  metitur  litora  comix  (AvV 

8«  ^Bi&y  TER  VLNARVM  toga]  Scx  eium  ulnis  habe- 
bat  diffiisam  togam  (AvV  10 

*Longa  uideHcet  nimium,  ut  TulHus  (Ck.  m  Oat 
n  10,  22): 

Velis  amictos,  non  togis  (Fbf 

10,    li«^r[r]ima]    lustissima  et  libera  (AvV 
,*Est  liberrima  indignatio,   est  et  tacens.     Liberrima  15 
est  aperta,  tacens  ut  de  Chrisogono,   seruo  Syllae,  quem 
potentissimum    fecerat,    indignabantur   homines,    sed   non 
audebant  palam  loqui  (cf.  (Hc.  pro  8.  Boscio  Amerino)  (Fb 

!!•  sec[i]tvs  flaqellis  h.  t.  V.]    Tamquam  qui  ad 
maius  uitae  dedecus  a  publico  sit  iudice  uerberatus;  nam  20 
ut  tribunis  plebi,    ita  triumuiris  ius   erat  alienos   seruos 
caedendi;  ^sectus'  ergo  *caesus';  [ut]  luuenalis  (10,  316): 

Secat  ille  flagellis  (AvV 

*<^Flagellis^]    Qui  frequenter  apud  triumuiros  caesus 
est  usque  ad  fastidium  pr<[a^conis.     Interdum  enim  ali-  25 
quid  agente  iudice  pr^a^econes  c^a^edunt  eum,  qui  iussus 
est  uapulare,   quantum  ipsi  uolunt,   aut  ^pr<(a^conis  ad 
fastidium'  hoc  est  in  tantum  caesus,  ut  fastidium  patere- 

6  saora  A,  recte  vVcp  6  uidentes  A]  uidens  Vcp 

uidensne  v  permoueri  vVc"]  per  moueriiyy  A   promoueri 

p  HauUud  per  forom  edit.  uet,  et  Pauly,  em.  K.      10  difnisum  A 
14  et  libera  Ap']  uel  libera  v  om.Vc  ^\  ^<^^.  ^•«\>^'fe- 

hem  Vcp        triu  ueris  A        iuaaewA,  A  ^  ^fs^^^s^  ^'^ 

c§di  V       Becit'  A        ut  Fc]  om.  Avp 
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tnr  pr^a^eco  in  clamando,  nt  plagae  fortius  inprimantur. 
^Sectus'  ergo  grauiter  caesus  (T 

13.  ARAT  FALERNi]    Begio  Gampaniae  uini  boni  fer- 
tilis  (AvV 
6  14.    '"^annis^]     Nimiarum    delitiarum    uult    esse 

burdos  habere,  idest  burdones  (jT 

15.    SEDILIBVSQyE  MAGNVS  IN  PRDOS  EQYES]     HoC  est: 

inter  primos  sedet,  quia  Lucius  Boscius  Otho  legem  thea- 
tralem  tulerat,  ut  in  XHIl  ordinibus  sederent  equites,  de 
10  quibus  in  duobus  sederent  tribuni,  non  tamen  serui,  quia 
Menas  tribunus  factus  fuerat  ab  Augusto.  [Yt]  luuenaHs 
(3,  169): 

Sat  libitum  uano,  qui  nos  distincxit,  Othoni  (AvV 

17«     QviD  attinet]     Hoc  cst:    quid  prodest  piratas 
15  superatos,  si  is,  qui  piraticam  exercuit  inter  Sexti  seruos, 
tribunus  factus  est  militum?  (AvV  cf,  Porph. 

*  'Quid  attinet'  cum  ingenti  indignatione  dictum  est  (Fh 
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[iN    CANIDIAM   MVTATO    NOMINE    (a\ 
20  METBVM    QVOD    SVPRA    (AB 

!•  AT  o  DEORVM  QviCQViD  I.  <c.>  R.]  In  Canidiam 
ueneficam  scribit  inducta  persona  pueri,  qui  ad  immo- 
lationem  raptus  uociferans  rogat,  ne  mulierum  consciarum 
turba  pereat.  inclusus  (AvV 

5  delitiarom  y  dilitianmi  r        6  bnrdos  r]  burichos  y 
1   SedalibuB   qu§  A,  recte  vVcp  hoc   est  vV]  om.  A 

9  Xnn  vVcp  xini  A  sederent  —  duobus]  om.  A,  propter 

homoeoteleuton        11  menas  A]  mecenas  vV       nt  V  om.  Av 
13  satj  sic^  luu,        distincxit  A  distinxit  vV       14  superatos 
pintas  r      piratasl  (m.  v       V^  BOW^  A      'i^  «srg«w  A\ 
snperina  B        21  C.]  ea^ibet  V        "^  \mo^a.^aT\««^  A. 
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QviCQViD  m  CAELO  regit]  *At'  uocat  ut  {Yerg. 
Aen.  n  636): 

At  tibi  pro  scelere,  exclamat,  pro  talibus  aosis. 

Necromantiam  factam  detestatur  a  Canidia  maga  (cf.Porph,)y 
quae-  infosso   puero   regio   animam  extorquere  non  ambi-    5 
git  (AvV 

4«  WLTVS  iN  VNVM  M.]  Quasi  etiam  uultus  crudeli- 
tate  turbentur  (AvV 

5,      PER   LIBEROS    TE,    81    VOCATA  PARTVBVSj      Vult  iu- 

tellegi  aut  non  peperisse  Canidiam,  aut  de  adulterio  sub-  10 
olem  suscepisse  (AvV 

7,  PER  Hoc  iNANE  p.  D.]  Velut  praetcxtatus  puer 
inane  apud  eas  purpurae  decus  dixit,  quia  non  proderat 
perituro  (AvV  cons,  P. 

8«    iMPROBATVRVM  h<[a^ec  iovem]     [Hoo  est]  uiudi-  16 
caturum.     Humanae  enim  uictimae  loui  acceptae  esse  non 
poterant,  quia  a  iuuamine  hominum  louis  dictus  est  (AvV 

13.  msiQNiBvs  RAPTis  p.]  Expoliatus  praetexta  pue- 
rili  (AvV  cons,  P. 

13.  iNPVBE  coRPVs]    Aut  dclicatum  (cf,  Porph.)  aut  20 
pulcbrum   corpus,  quod  et  crudelitatem  potuisset  flectere 
barbarorum  (AvV 

16«  BREViBVS  iNPLiCATA  viPERis]  Tamquam  ipsa 
uenefica  furiali  habitu  crines  haberet  uiperis  inplicatos 
{AvV  cons.  P.  26 

*^reuibus  uiperis^]  Quia  nulla  de  serpentibus  bre- 
uior  est,  quae  non  sit  et  peior,  aut  breuibus,  quia  non 
multum  uiperae  crescunt  (F 

*Epitheton  uiperarum  (F  ex  P, 

1  at  uacat  ut  cj?]  om.  AvV       4  necr:  jp]  nicr:  AvVc 
10  sobolem  V  13  purpure  A  16  hoc  est  V  om.  Av 

16  enim  AV]  om.  v        18  puerili  Fcp"\  -^ueroNx  -v  ^\sKr^  h^ 
21  pvlcramF       corpxiB  Avp^  om.Yc        ^^  \i"B^>\W  c^P^^ss^- 
bitn  AvV       inpl:  A]  implicatos  vYcp 
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17*  8EPVLCHRIS  CAPRiFicos  E.]  Ligna  etiam  infelicia 
et  sterilia  e  sepulchris  collecta  praeparata  signifieat  tam- 
quam  sacris  infemis  profutura  {AvV 

18.   cvPRESSOs  FVNBBRBs]    Vt  (Verg,  Aen.  VI  216): 
6  Feralis  ante  cupressus  {AvV 

19«  ET  VNCTA  TVRPis  o.  R.]  Nou  oua  ranas,  sed 
uncta  ranae  sanguine  oua.  Bana  enim  infemum  et  uene- 
nosum  animal  est,  ut  luuenalis  (2,  150): 

Et  Stigio  ranas  in  gurgite  nigras  (AvV 

10  TVRPis  ranae]    Grandis,  ut  {Verg,  georg.  JXl  62): 

Cui  turpe  caput. 

Tales  enim  ranae  uulgo  rubetae  dicuntur  et  magis  uene- 
nosae  sunt;  de  quibus  ait  luuenalis  (3,  44.  45): 

Banarum  uiscera  nimiquam 
15  Inspexi, 

et  idem  aUbi  (1,  70): 

Miscet  sitiente  rubeta  {AvV 

20#    NOCTVRNAE  STRiGis]    Lucauus  (VI  689): 
Quod  trepidus  bubo,  quod  strix  noctuma  queruntur 

20  {AvV 

21«  QVAS  coLCHOS  ATQVE  hiberia]  Colchos  ciuitas 
Ponti  est  herbis  ueneficis  abundans,  ut  {Verg,  ecl.  8,  94): 

Has  herbas   atque  haec  Ponto  mihi  lecta  uenena. 


2  Bepulcris  V  6  ferales  V  cupressos  V  7  nncta 
ranae  p]  uncta  rane  AV  am.  v  9  nigras]  n.F  12  rube- 
tae  p]  mbete  cett.  18  Hoc  schol.  post  u.  26  inserimt  AvV 

om.  cp  lucanus  A]  ut  lucanus  vV  19  qu§runtur  Av 

qup  V  21  colchos  Acl  cholcos  v   cholchos  V  colcos  p 

bibenam  A  h.V,  recte  vep       goVgo^  A  OjioViXio^V  Os^^jkViA^  v 

22  habundanB  v        23  mihi  poii\A  V 
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Nam  et  Hiberiam  hic  quidam  uolunt  non  Hispaniam 
dictam,  sed  (c/l  P.)  Ponto  ciuitatem  uicinam,  unde  {Terg. 
Aen.  Vlin  582): 

Et  ferrugine  clarus  Hibera; 

et  illic  pro  Pontica  (AvV  6 

23,  ET  ossA  AB  ORE  R.]    Vt  Lucauus  (VI  562): 

Morsusque  luporum 

Expectat  siccis  raptur<(a^  e  faucibus  artus  (AvV 

24,  FLAMMis  ADVRi  coLCHicis]  Quales  Mcdca  tracta- 
uit  apud  Colcbos  de  lignis  infecundis   (AvV  sim.  Porph,  10 

35.    AT  expbdita]     Succincta  (AvV  ex  Parph. 

*Cincta,  ut  nuUa  fluxio  uestimentorum  se  impe- 
diret  (Ff 

sagana]  Nomen  ueneficae  alterius.  Haec  senatoris 
cuiusdam  uxor  ftiit  (AvV  15 

36«  spargens  avernales  aqyas]  [Quasi  Auemales] 
Vt  (Verg.  Aen,  im  512): 

Sparserat  et  latices  simulatos  fontis  Auemi  (AvV 

27.  CAPiLLis  vt  marinvs  asperis]  Erectis  ipso  sa- 
crorum  furore,  ut  Lucanus  (V  171):  20 

Erectis  discussa  comis  (AvV 

38,  cvRRENS  aper]    Fureus,  ut  (Verg,  Aen.  X  711): 
Inhorruit  armos  (AvV 

39.  NVLLA  veia]     Veiam  etiam  nomine  aliam  uene- 
flcam  sacnficio  ipsi  ait  interfuisse,  quam  in  nuUo  scelere  25 
non  misceri  commemorat  (AvV 

1  hiberiam  hic  quidam  uolont  Av]  hic  quidam  uolun 
hiberiam  Vcp  6  illic  A  vcp]  illu  V  8  expectat  cp 

Lucanus]  et  spectat  AvV       rapturael  rapture  Avp  i.Vom.c 
10  colchos  A]  cholchos  vV        14  uenence  A        15kQ7Q5»A^  A. 
16  quaai  an;  rfom.  AvV        l^  y^*o\  om.  -v        '^^  ^55^^.^^^- 
mine  Vcp        25  scribit  sacii^cio  ipav  «A.\.  V 
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80,    LiGONiBvs   DVRis  hvmvm]     Vt  infoderetuT  puer 
(AvV 

*<^igonibiis^]    Bastris;  dicti  autem  rastri  a  raritate 
dentimn  (F 
5  iNGEMENS    L.]     Animositate    operis    laborantem    de- 

signat  (AvV 

32.  INFOSSVS  pver]  Yt  extante  capite  infosso,  dnm 
diuersos  cibos  porrigunt,   diu  aniTnanr   reseruarent  (^AvV 

33«    ^ldeo  mutabantur  dapes,  ut  desiderio  mutatae 
10  dapis  moreretur  et  cor  eius  et  fibrae  amatorium  facerent  (r 

*Ante  oculos  defossi  pueri  cibos  positos  per  mo- 
menta  mutabant,  ut  desiderio  tabesceret  (r 

37,    EXSEOTA  VTi  hedvlla]     Vt  dc  uisceribus  eius 
amatorium  poculum  facerent  uel  ex  medulla  (AvV 
16  89«    iNTERMiNATO   ciBo]     O^t^  intcrdicto   iam  cibo 

moreretur  (AvV 

40«  *<[Pupulae>]    Pupulas  quas  dicimus  oculorum  (F 

41*  43«  ARiMiNENSEM  fouam]     Magam  aliam  signi- 
ficat  Ariminensem,  Foliam  nomine,  uiromm   libidine  ca- 
20  lentem  (AvV 

41.   '"Dicuntur    quaedam   mulieres    habere    naturam 
monstrosae    libidinis    coeundi    cum    feminis,    quo   crimine 
etiam  Sappho  male  audit  (ex  Porph,),     Huiusmodi  autem 
feminae  hermafroditae  dicuntur  (l^  cons,  cc 
25  43«     ET   ociosA  CREDiDiT  NEAPOLis]     Alieua  ab  his 

curis  et  otio  uacans,  ut  (Verg,  georg.  1111  563.  664): 

Alebat 
Parthenope  studiis  florentem  ignobilis  otii  (AvV 

44«  ♦^icinum  oppidum])]  Idest  Puteolana  ciuitas  (F 
80  45.    qvae]     Subauditur  Folia  (AV 

vocE  thessala]  Magica,  quod  huiusmodi  ars  maxime 
Thessalorum  est,  ut  et  lunam  cantibus  deponant  et  astra 
commoueant  (AvV 

7  infoBBO  J.vF]  infoBsi  cp,  fort.  melius  22  monstro- 

sae  y  JPorph.]  monBtruosae  rv         ^^  ocvo^^  AVcip  Q<i<ii8a  v 
2$  oUo]  oidoBO  A  ocio  Vcp  ocioao  v       ^^  *YCk^O«^\%  K. 
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48,  CANiDiA  RODENS  pollicem]  Habitum  et  motum 
Canidiae  expressit  furentis.  Petronius,  ut  monstraret 
furentem  (fragm,  3  ed.  Biicheler)^  'pollice',  ait,  'usque 
ad  periculum  roso'  (AvV 

49,  *Ordo:    quid  tacuit  aut  quid  non  dixit?     Per    6 
quod  intellegitur  dixisse  multa  et  nefaria  {T' 

o  BEBVS  MEis]  Nunc  uerba  [sunt]  inducta  Canidiae 
{AvY  cons.  Porph, 

50,  arbitrae]     Consciae  et  testes  {AvV 
*Consciae    aut   pr^a^esentes,    sicut   Salustius    {Cat  10 

20,  1): 

Arbitris  procul  amotis  {F  cons.  c 

51,  diana]     Pro  luna  posuit  {AvV 

52«  ARCANA  cvM  pivNT  sacra]  Idest  dum  secreta 
et  noctuma  sacra  celebrantur  {AvV  15 

53.  NVNC  IN  HOSTiLis  DOMOs]  Vari  cuiusdam,  ad- 
nersum   quem  amore  eius  inflammata  sacrificabat  {AvV 

55«  PORBaDOLOSis  cvM  L.  s.  p.]  Vt  nocte  uexaretur, 
quae  etiam  feris  quieti  est,  ut  {Verg,  Aen,  llll  526.  627): 

Quaeque  aspera  dumis  20 

Silua  tenet,  somno  posita  sub  nocte  silenti  {AvV 

57,      SENEM    QVOD    OMNES    RIDEANt]      Vt    USqUC   iu    SC- 

nectam  amet  et  risui  sit  {AvV 


Vt  per  amoris  inpatien- 
suburbanis]  latretur  {AvV  26 


58.  svbvrban<[a^e  canes 
tiam  nocte  ambulans  a  canibus 

*^Suburanae^]  Quod  subustione  paludeta  illic  sic- 
cata  sint,  Subura  dicitur  (P;  h  ahsciss.,  sed  yiota  ad- 
huc  extat 

59,  NARDO   pervnctvm]     Vt  placcndi  studio  nardo 
uteretur,  quale  nec  ipsa  habere  poterat,  quae  unguentaria  30 
erat  {AvV 

1  pollicen  A        7  smit  Vcp  P.  om.  Av        inducta  AvV] 
indactae  p  Hauthal  inducte  c        canidie  A        17  inflamata  A 
21  siliia  tenet  Av]  silua  te  V  rura  tenent  cp  Verq.        ^^  V^- 
patientiam  v]  impatientiam  Ap  impacientiWBiVc        ^^  «^^o.- 
lanhf  AVcp  om.  v 
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«'Nardo'  unguentmn  generis  neutri,  herbam  generis 
feminini  comprobabimus,  licet  a  poetis  sint  ista  mutata 
(r  sim,  h 

61«  QviD  ACCiDiT  c.  D.]  Miratur  cur  in  capiendo 
5  Yaro  preces  suae  tardius  audiantur  et  aut  se  Medeam 
ponit  pro  perfectione  artis  aut  Medeam  ideo  nominat, 
tamquam  quae  inuenerit  et  docuerit  sacrum  (AvV 

68.    svperba]    Potens  [ut  {Verg,  Aen.  I  21): 

Hinc  populum  late  regem  belloque  superbum]  (AvV 

10  VLTA  pelicem]    Dolorcm  morte  Glauces  {AvV 

65.  CYM  PALLA  TABO  M.  I.]  Alii  ucstimentum,  alii 
coronam  oblatam  uolunt  a  Medea  infectam  uenenis,  qua 
sumpta  accipiens  periret  incendio  {AvV 

*Hic  TTtt^'  lcxoqlav  dicit.    Dicitur  enim  Medea  Glau- 
15  c<[a^  coronam  dedisse,  non  pallam  {T'  svm,  h 

*Palla  munus  significat,  figura  efexegesis.  Tabo 
autem  hic  uenenum,  alibi  sanguinem  corruptum  intelle- 
gimus,  ut  {Verg,  Aen.  UI  29): 

Terram  tabo  maculant  (l^  cons.  PorpJi. 
20  *Et  est  monoptotum  nomen  {I^h 

67.    ATQYI  KEC  HERBA  NEC  LATENS  IN  ASPERIS]      Dicit 

se,  dum  nihil  praetermiserit  de  his,  quae  a  Medea  facta 
sunt,  cur  ipsa  nihil  optinet,  admirari  {AvV 

69«  VNCTis  OMNiVM  cvBiLiBvs]  Ita  uil  ualcrc  actio- 
25  nem  suaiji  dicit,  ut  Yarus,  aduersum  quem  omnia  fecerit, 
inmemor  sui  odoratis  pelicum  cubilibus  teneatur  quie- 
tus  {AvV 

71.  *Ahah  (6)]    Scio  quid  est,  et  est  uox  dolentis  {h 

1  nnguentmn  r]  nngentum  yh  2  sint  rh]  om.  y 

7  tamquam  qnae  (que  v)  Av]  quia  quasi  Vp  8  ut  —  super- 
bnm  cp  om.  AvV  13  accipiens  Av']  om.Vcp  14  enim  F] 
autem  v  23  optinet  AvV\  obtinet  c   timeat  j?   obtineat 

edit.  24  nil  A]  nihil  vVcp  26  immemor  V  cnbilibus 
Av]  cubiculis  Vcp  ^^   INDE  A  V.11  —  epod.  17,  27 

DHFICIT  cod.  V 
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soLVTvs  AMBVLAT  venepic<(a^e]  Actionem  siiam  cre- 
dit  inuenta  doctiore  uenefica  superatam  (AV 

73.  NON  vsiTATis,  VARE,  POTiONiBvs]  Ab  amoiis 
sui  uinculis  Varum  dicit  nouis  et  magnis  potionibus  ab- 
solutum  (AV  5 

74,  o  MVLTA  FLETVRVM  capvt]  Tamquam  aduersum 
quem  aggredi  uehementiora  disponat,  ita  ut  alienus  mente 
uoluntati  (leg.  uoluntate)  eius  uelut  nescius  rapiatur  (AV 

76.    vocibvs]     Incantationibus  (ArV 
78.   FASTiDiENTi  pocvlvm]     Vt  etiam  uis  poculi  car-  10 
minibus  adderetur  (AV 

79.      CAELVM     SIDET     INFEMVS     MARl]       Ante,     iuquit, 

ipsis    elementis   rerum  natura  mutabitur,    quam  non  ita 
Varus  amore  meo  ardeat,  ut  igni  bitumen  appositum  (AV 

83.    lAM  NON,  VT  ante]     Vt  cui  adderet  desperatio  16 
libertatem  (AV 

MOLLiBvs]    Blandis  (AV 

86.  THYESTEAS  PRECEs]     Diras.     Et  tales  infossus 
puer,   ait,  preces  c<(o^epit  effundere,  quales  in  tragoediis 
inducitur  Thiestes   cognitis  filii  membris  in  Atreum  locu-  20 
tus  (AV  cons.  Porph.  et  F 

87.  88.  MAGNVM  FAS  nefasqve]  Lex  enim  humana 
habet  malis  poenam,  bonis  praemia  pollicenda,  et  ideo 
furens  puer  dicit  hoc  eas  carminibus  mutare  non  posse  (A  V 

89.  DiRis  AGAM  vos]     Promittit  se  in  eas  post  mor-  25 
tem  saeuiturum,  ut  (Verg.  Aen.  TTTT  386): 

Omnibus  umbra  locis  adero  (AV 

94.      QVAE    VIS    DEORVM    MANIVM    ESt]      Vt    faciaut    iu- 

somnes  uel  malis  gaudeant  (AV 

97.    vos  TVRBA  vicatim]     Missurum  se  populo  pro-  30 
mittit  furorem,  ut  ex  omnibus  uicis  turba  concurrens  eas 
saxis  obruat  pro  factorum  crimine  (AV 

2  superatam  K.]  spuerat  a  A  spretam  Vcg  iiLca*^«vMca.  ^%5^^ 
Fabricius    Sem.K.     gOthiestisJ.    exfiViiA    m^A\A^-^^'^  ^ 
S3  poenam  F]  pgnam  Ap  penam  c        ^%  m-ajiiYvvm  ^"eX»  A^*^-^ 

PsmvDACBomB  bchojjIA,  nr  Sobativk.  *^ 
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99.      INSEPVLTA    MEMBRA    DIFFERENT    LYPl]       Yt    iam, 

qiiia  emn  ipsa^e^  paene  sepelierant,   ill^a^e  grauins  ali- 
qnid  paterentor  expositae  feris  et  anibns  insepnltae  (AV 
100.     ET    AESQYiLiN^A^E   AMTEs]     Bomanae,    idest 
6  unltures  (AV 

^Aesqnilina  porta  dicitur  ad  Sessoriuio,  in  qua  cer- 
tus  erat  locus  sepulcliroruin.  Ibi  enim  pauperum  corpora 
aut  conburi  solebant  aut  proici  {H)  cons.  Parjoh. 

101.      PARENTES      HEV      MIHI      SYPERSTITES]         PoenaS 

10  earum  etiam  a  parentibus  suis  ait  uidendas,  quod  cum 
dolore  promittit,  tamquam  qui  se  uiuere  magis  uoluerit 
quam  uindicari  {AV 


EPOD.  6 
[dicolos  in  cassivm  severym  idem  metrvm  {a\ 

16  MBTRVM    QVOD    SVPERIVS    (Arh 

1.  '"Bibaculum  modo  persequitur  poetam,  qui  maledica 
cannina  in  multos  conposuit,  inimicum  suum  dicens,  qui 
accepto  pretio  multa  fingebat.  Et  est  allegoria  in  eum, 
qui  quietos  bomines,  idest  sibi  cedentes,  inuebatnr  nimia 
20  dicacitate  et  inde  glorietur,  quod  lacessiti  ei  non  respon- 
deant  {Fb 

QVID     IMMERENTES    H0SPITE8    VEXAS    CANIS?]      'Imme- 

rentes*  nihil  mali  meritos  {AV 
HOSPiTEs]    Peregrinos  {AV 
26  VEXAS  CANis]    Fatigas  (AV 

1  deferent  A  2  paene  Hauthal]  poena  V  pena  Ae 

paena|)        BepeliebantorF       6(aeBqu:Pd)        7  sepnlchroram 
yb]  sepnlcroram  r         8  conbnri  r]  cSbnri  yb        11  tamqnam 
Coni.  K.]  eam  quam  A  eaqa  Vom.cp        12  mndicari  A]  uindi- 
care  Vcp         17  dicens  r]  dicit  yb        18  et  est  b]  om.  F 
eum  yb]  eos  r        19  inuenatur  y]  inuehebatur  b  inuehantur  r 
20  glonetm  y]  gloriabatnx  b  ^oiVexite  t  ei  y\  eis  r  ab  , 

eo  b       respondeant  rl  Te«poT33Le\>«i.xA.  b  T^«^wAft»K.  ^i 
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CANis]  Beiie  malediciiin  canem  uocauit,  uelnt  qui  et 
ipse  morderet  (AV 

3.    ADVERSVM  Lvpos]     Lupis  homines  fortes  compa- 
rauit.     Vitas  ergo,  inquit,  qui  se  ulcisci  possunt,  et  mi- 
seros  laceras.     Et   quia  carminibus  aliquos  notabat,  pro-    5 
uocat,    ut   in    se    audeat    dicere,    qui    eum    uelut    lupus 
remordeat  (AV 

6.  AMiCA  vis  PASTORiBvs]    Efexegesis  {AFV 
Amicos  canes   pastoribus  dixit,   ut  {Verg.  georg.  HL 

406.  407):  10 

Numquam  custodibus  illis 
Noctumum  stabulis  furem  incursusque  luporum  (AV 

vis]     Sagaces  canes  dixit,  ut  {Verg.  Aen.  1111  132): 
Odora  canum  uis  {AV 

7.  AGAM  PER  ALTAS  A.  s.  N.]     Seruat  metaphoram  et  15 
dicit  se   agere,  hoc  est  persequi,  aure  ad  latratus  (ala- 
criter  sursimi  suspic.  K.)   posita  in  feras,  et  ostendit  se 
persecuturum  uerba  maledici  {AV 

*^Aure  sublata^]    Erecta,  sursum  eleuata,  quod  spe- 
cialiter    canum   est  dum   s<[a)>euiunt,    alioquin  timentium  20 
sunt  remissae  (P 

8.  *^Fera^]    Idklriyo^iK&g:  quicumque  me  lacessit  {F 

9.  coMPLESTi  NEMVs]  Demoustrat  eimi  pecimiam 
quaerere  maledictis,  qua  accepta  ita  desinere,  ut  canis, 
quod  insectabatur,  reperto  cibo  {AV  26 

11.  NAMQVE  iN  MALOS  A.]  Non  se  aut  munere  pla- 
candum  aut  precibus  dixit,  si  maledictis  eius  c^o^eperit 
respondere  {AV 

4  uitas  Vcp]  uita  A        6  qxii  —  remordeat  Vcp]  om.A 
8  efexegesis  P]  effexegesis  AVp  om.  c  15  metaforam  A 

et]  om.  A        17  posita  in  feras]  ///////  A        20  dum  seuitmt  y] 
seuientimn  r        timentimn]  silmtio  om.  Kurschoit  21  sunt 

remissae  K.]  se  remisse  y  remissae  r         2^  ^.WETO^^^'^  t 
Adderorikoc  /  25  quod  ins:  xep'.  cvfeo  AVq^o'^  ^*^"^*'  ^^ 

jns:  V       27  maJedict'  A 
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12,    PARATA  TOLLO  cornva]     Vt  (Vcrg,  ech  9,  25): 
Corau  ferit  ille,  caueto  (AV 

13«  QYALis  LicAMBAE  spRETYs]  Datiuo  casu  Licam- 
bae  posuit  (cf.  Forph.)j  cuius  haec  fabula  est:  Licambes 
5  habuit  filiam  Neobulem.  Hanc  cum  Archilocus  in  matri- 
monium  postulasset,  promissa  nec  data  est  a  patre.  Hinc 
iratus  Archilocus  in  eum  maledicum  carmen  scripsit, 
quo    tanto    est    dolore    compulsus,    ut    cum    filia    laqueo 

y.    uitam  finiret  {AV 

10  '''Lycambes   filiam  suam  promisit  Archiloco  daturum 

uxorem,  quod  postea  denegauit.  Qua  de  causa  iratus 
Archilocus  carmina  scripsit  in  Lycamben  et  eius  filias, 
ita  ut  ex  dolore  carminum  eius  filiae  laqueo  uitam  fini- 
rent  (T  sim.  h 

15  l4.    AVT  ACER  H.  B.]     Hippouactem   significat,   qui 

Bupali  filiam  nuptum  petiit  et  pro  deformitate  contemptus 
est.  niud  tamen  uerius  uolunt  fuisse:  Bupalum  pictorem 
fuisse  apud  Laudiomenas  (scripserat  fort.  Cliadiomenas),  ciui- 
tatem  Asiae.    Hic  Hipponactem  quendam  poetam  deformem 

20  pro  risu  pincxit;   quo  iUe  furore  commotus  tali  eum  car- 

,      mine  perculit,  ut  se  laqueo  suspenderet.    Vnde  nunc  similis 
carminis  uim  maledico  minatur  Horatius  (AV 

*Ipponax  scilicet,  qui  poeta  erat  eloquentissunus 
foeda  et  uitiosa  facie.     Hunc  Bupalus  pictor  ia  Panathe- 

25  naeis   pictum   proposuit,    ut  risum   moueret  populo.     Ille 

4  cuius  —  habuit]  om.  A  propter  homoeoteleuton  licam- 
bes  habuit  cp]  licambe  habuit  V  5  neobule  A  neobulen  V 
eobolen  c  neobolem  p  6  data  est  a  patre  A]  a  patre  data 
est  V  7  maledicum  p]  maledictum  AVc  8  licambes  ante 
tanto  inserit  c,  post  compulsus  jp,  om.  AV  laqueo  uitam  A] 
uitam  laqueo  Vcp  15  hipponactem  p]  ypponacte  A  yponac- 
tem  c  iponacte  V  17  fuisse  bupalum  (bubalum  V)  pictorem 
fuisse  apud  (ap  V)  AV,  secundum  fuisse  om.  cp  18  laudio- 
menas  AVcp  clazomenas  edit.  uet.  19  hipponactem  p]  ippo- 
nactem  A  iponacte  V  yponactem  c  deformem]  om.  A 

pro  risup]  pro  rixu  V  risu  c  om.  A  ^^  ^VTkssx^V.  A.  ut  ui<Z.\piiixit 

Fcp        24  panathenaeia^  \)aiia.  \i^e^  iti^a  1  ^^TvsJOafe^^»  x  ^^'K«ia.>i 
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iratus  iambis  eum  ita  fatigauit,  ut  uitam  suspendio  finiret. 
Etiam  iste  socerum  suum,  postquam  se  fraudauit,  carmi- 
nibus  petiit  {Fb 

16.    ATRO    DENTE   ME   peti^v^emt]     Maledico    aut 
obtrectatorio  sermone  (AV 


EPOD.  7 
[ad  rempvblicam  dicolos  (j.] 

METRVM    QVOD    SVPRA    {ABr{rl)) 

1.      QVO,     QVO     SCELESTI     RVITIS     AVT     CVR    DEXTERIS] 

niud  bellum  cum  exclamatione  significat,  quod  ab  Augusto  10 
gestum  est  contra  Cassium  et  Brutum,  interfectores  Cae- 
saris  {AV 

2.  APTANTVR  ENSES  coNDiTi]     Vaginis  clausi  {AV 

3,  PARVMNE  CAMPis]     Ciuilis  bclli  tempore  {AV 

7.    iNTACTvs]     Ante  inuictus  {AV  th 

VT   DESCENDERB^T^]     Vt  uictus  pro  triumpho  duce- 
retur  {AV 

9.  SECVNDVM  vOTA  parthorvm]     Qui  occiso  Crasso 
metuebant  Eomanos,  nisi  bellum  emersisset  ciuile  {AV 

10.  svA  VRBS  <HAEC>  p.  D.]     Vt  Lucauus  (I  23)*.  20 

In  te  uerte  manus  {AV 

11.  NON  fflc  LVPis  Mos]     Vt  sc  ipsi  persequeren- 
tur  {AV 

12.  iN  DISPAR  FERis]    Hoc  est:   in  diuersam  natu-* 
ram  {AV  .25 

13.  vis    acrior]    Fatalis   quaedam  necessitas   {AV 


6  obstrectatorio  A        8  supra  A"]  superiuB  B        9  quos 
c^lesti  A  10  ex  exclamatione  A  IS  clausi  A\  incluai 

Vcp        16  ut  c]  om,  AVp        •oictvvft  om.  c        \*^  <sc^^  ^^sS^'^  ^ 
cimle  emerBiBBet  Vcp        20  liaec  p"\  \ifcc  c  <JW.»  A-^V 
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14.  AN  ovLPA  BESPONSVM  date]  Velut  inteiTOget 
causas  furons  (AV 

16.       ET      ALBVS      ORA      PALLOR     INPICIt]       Velut      qui 

conscientiam  peccati  monstraret,  ut  {Yerg,  Am.  llJLi  499): 
5  Pallor  simul  occupat  ora. 

Albus  palloris  epitheton  (^AV 

♦Ora  pallor  albus  inficit  (6)]  Quia  pallore  foeda- 
mur,  quando  non  habemus  prompte  quod  respondeamus. 
Sic  Oicero  (m  CatiL  I  8,  21): 

10  Cum  tacent,  clamant  (Tb 

16.  stvpent]     Sollicitudine  (AV 

17.  ACERBA  FATA  ROMANOS  A.]  Hoc  cst:  tamquam 
illis  tacentibus  ipse  intellexerit  belli  ciuilis  originem  inde 
in  nepotes  tractam,  quia  occiso  fratre  Bomulus  parricidium 

15  perpetrauit,  unde  (Lt^can.  I  95): 

Fratemo  primi  maduerunt  sanguine  muri  (AV 
20.    SACER  NEPOTiBvs  crvor]    Pto  execraudus  (AV 


EPOD.  8 

[ad  anvm  deformem  vel  in  gratidiam  (a] 
20     metrvm  qvod  svpra  (ab  fb 

1.     ROOARE    LONGO    PVTIDAM    TB    SAECVLO]       Inuehitur 

in  eam,  a  qua  dicebatur  lentus  in  uenerem;  et  magis 
fetoiis  ipsius  uel  aetatis  esse  adfirmat,  quod  eam  fasti- 
diat,  quam  quod  ipse  nihil  possit  (AV 

12  $  (natum  ex  u.  20)  hoc  est  J.  15  perpetrauit  Vcp] 
ppenetrauit  A  20  supra  A\  superius  B  21  te  putidam  A 
p.  t.F  Bcto  A  22  magis]  non  hic,  aed  post  eam  pon. 
AVcp,  trampoa.  K.  23  (fetons  AVcp)  etatis  A  affir- 
t  V         lastidiit  A  faBtidit  Vcp,  em.  e6L\t.  *2.4.  o^aod  p| 

AVc       ipse  nihil  Ac"\  n\hW  \^^^  Vp 
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3.  yiREs]     Caput  est  uersus  sequentis  (AVp  om.c 

4.  FRONTEM  SENECTYS  exaret]  Seuecta  enim  non- 
numquam  ex  rugis  apparet,  ut  {Verg,  Am,  VII  417): 

Frontem  obscenam  rugis  arat  {AY  cons.  Porph. 

6.  PODEx]  Pudenda  pars  corpons,  ut  luuenalis  (2,  12):    5 
Et  podice  leui  (AV  com^rh 

*<(Crudae>]     Aut  macrae  aut  senectute  confectae  (F 
?•  SED  iNCiTAT  ME  PECTvs]    Vt  reuera  incitat  (AV 

8.  QVALES  vbera]  Qualis  ut  qualia  ubera  (A  mter- 
pol.?  om,Vcp  10 

9.  MOLLis]    Luridus  et  rugosus  (AV 

10.  ExiLE  svRis  additvm]  Aetate  iam  sine  muscu- 
lis  et  suris  indiscrete  sociatum  (AV 

11.  <(est])o  beata]  Beatam  eam  pro  diuite  dixit 
(A  sim,  V  16 

12.  DVCANT  TRivMPHALES  twm]  Idest  tamquam 
nobilium  funus  imagines  te  maiorum  praecedant  (AV 
cf,  Porph. 

14.  onvsta  bacis  ambvlet]    Hoc  est:  nulla  mariti 
oura    sit    comptior    gemmis.      Bacas    gemmas    dixit,    nt  20 
(Verg,  Aen,  I  654.  655): 

Colloque  monile 
Bacatum  (AV 

15.  QVOD  LiBELLi  STOici]  Siuc  quod  amicos  haberet 
Stoicos,  ut  eos  amoris  et  coitus  notaret,  siue  quia  libros  25 


1  caput  Ap]  capit  V  Post  hoc  scholion  in  A  legitwr: 

Densa  dententes;  edit.  uet.^  Dens  ater]  Propter  aetatem 
3  apparet  —  mgis  per  neglegentiam  om.  A  exhtb.  Vcp  11  lu- 
cridus  A  et  A\  om.  Vcp  12  etate  A  18  sociatum  Ap] 
dissotiatum  V2  dissonatu  Vi  14  0  beata  i-  diues  V  Beata 
A-  diues  ut  idem  supra:  Nescias  ante  generum  beati  Phillidis 
flauae  decorent  parentes  p  cons.  c        16  ide  A        17  pcedant 

maiorum  V       19  marita  V       20  \)acc«i»  A       l^  ^s.^  ^''^  ^ 
24  qnod  c]  qai  A  quia  Vp 
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ipsos    legere    consueuerat,    ut    docta    xdderetur;    qnos    ad 
ostentationem  in  Sericis  plumaciis  reponebat  (^AV 

16.  '''Puluinum  diminutiuum  puluillum  facit  (H) 

17.  NVM  MiNvs  NERvi  rigent]    Hoc  est:  ita  scolasti- 
5  corum  coifus  eligis,  tamquam  minus  in  libidinem  possint 

litteras  ignorantes?  {AV 

18.  BiiNvsvE  liANGVET  pascinvm]  Virilem  penem 
fascinum  dixit  propter  obscenam  figuram,  quam  adiecerat 
in  sequenti;  lingua  enim  detersa  fronte  mulieres  amputare 

10  se  infantibus  fascinimi  putant  (AVp 

♦Fascinum  (6)]  Virile  membrum,  quod  fascia  solet 
tegi  (rb 

19.  svPERBo]     Fastidienti  (^AV 

30.      ORE    ADLABORANDVM    EST    TIBl]      Aut    lingua    aut 

16  magis  blandimentis,  ut  luuenalis  (6,  197): 

Vox  blanda  et  nequam  digitos  babet  (AV 


EPOD.  9 

[aD  MECENATEM  POST  ACTIACVM  BELLVM  •  METRVM  IDEM  (A  Vp} 

METRVM  QVOD  SVPRA  •  [PRIMVS  VERSVS  SCANDITVR  ITA: 
20  QVANDO  •  REPOS  •  TVM  CAE  •  CVBVM  AD  •  FESTAS  •  DAPES] 
(ATh 

*1d.  bac  ode  canit  uictoriam  Augusti,  unam  impe- 
tratam  occiso  Sexto  Pompeio  Gn  Pompei  filio,  qui  nauali 
pugna  uictus   est,   alteram   de   Cleopatra  et  Antonio  (Fb 

1  quos  Vcp]  quod  A  3  diminutiue  h  puluillum  6] 
puluilloB  r  7  penem  p]  p§nu  A  poenu  V;  hoc  schol.  omi- 

sitc        9  ditersa  A        10  fascinum  putant  Ap]  putant  fasc :  V 

19  METRV   n)E  A]  Id  metrum  V  idem  metrum  p,  om.  c 

20  quando  re  •  posi  •  tu  A        repos  •  tum  6]  repositnm  AF 
22  impetratam   occiso  r]  |tratam  occiso  h  imperatam  otioso  y 
reportflktam  antea  de  auddcter  Kwrschat         23  filio  post  pom- 

pei  oUm  exhib.  b]  mte  gn.  pon.  T 
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1.  QVANDO  REPOS[i]tVM  C^A^ECVBVM  AD  FESTAS  PAPBS] 

Idest    seruatom,    festis    conniuiis    inpendendiuii.      Scribit 

autem  de  bello  Actiaco,  quod  cimi  Antonio  et  Cleopatra 

a  Caesare  Augusto  gestum  est  (AV 

c<^a>ecvbvm]     Campammi  (AV  5 

3.    TECVM  svB  ALTA  DOMo]     Li  Maeccnatis  scilicet 

domo  {AV 

*Probat  hoc  luppiter,  ut  uictore  Caesare  tecum  bibam 

Caecubum  uinum.     Nam  louis  est  anctor  uictoriae  {JTb 

5.      MDLTVM    TIBIIS    CABMEN    LIRA]       Quod    CSt    artlficis   10 

miscere  lyrae  tibiarum  sonum  (AV 

6. .  HAC  DORiVM  iLLis  B.]  Tibiis  barbarum,  idest 
Frigiimi,  lyra  Doriimi  (AV 

♦Nomina  sonorum  sunt  VJl:  Lydium,  Dorium,  Phry- 
giimi,  Yperlydium,  Yperdorium,  Yperfrigium  (Tb  16 

*Barbarum  Asianum,  Dorium  Gr^a^ecimi;  ut  quod 
tria  genera  sint  musicae:  lonium  [Graecimi],  Lydium,  bar- 
barum  (Fh 

?•  VT  NVPER  ACTVS  IN  FRETO  NEPTVNIV8  D.  P.]   HaC 

deuotione,   inquit,  uicto  Antonio  tecum  bibam,  qua  nunc  20 
superato    Sexto    Pompeio,    qui    seruorum    sibi    manu    in 
SicUia    congregata   nauali   pr<o)>elio  in  freto  perdidit  et 
insula   pulsus    est.     Ynde    et   Neptunium    ducem    uocauit 
eligentem  maritimum  conflictum  (AV 

*Sextus  Pompeius,  fiHus  6n.  Pompei,  qui  piraticam  25 
exercuit  in  Siculo  mari,  ibique  uictus  atque  fugatus  est. 
Neptunium  autem  non  ita  debemus  accipere,  quod  in 
mari  dux  ftierit,  sed  quod  ea  fuerit  elatus  insania,  ut 
Neptuni  se  esse  filinm  iactaret,  uel  quod  ea  ueste  nteretur, 
qua  Neptunus  usus  fuerit  (Fh  30 

5c§cubumF  6maec:p]mec:  J.Fc  10lyra|)  lllyrej? 
lir§  V  lire  Ac  sonu  A]  sonitu  V  sonitus  cp  12  tibiis  V] 
tibiarum  A  ideat  Fcp]  om.  A  13  lyra  p]  lira  Fc  lire  A 
17  ionium  &]  ionicum  F  21  manu  J.]  mvammVcp  22  con- 
gregata  A]  consregatam  Vc  (perdere  «=  uinci)  prelio  Ac^ 
plio  F  26  ibique  6]  (ym.r  «.tqa^  r\  om.^  ^^  -«s^  n 
30  usna  £derit  b]  usus  fuit  y  UBTxa  eat  r 


410  EXPOSmO  IN  HOR. 

9.  MXNATVS  YRBi  YiNOLA  Q.  D.l  Idest  minatus  est 
u.  u.,  q.  d.  seruis  fractis  ergastulis  (AV 

^Nam  ergastula  Siculorum  soluit  et  secum  duxit.ad 
nauale  certamen  (17» 

5  ^^erfidis^]      Qui    ad    ipsimi   fugerant;    nam    quasi 

asilum  fecerat  recipiendo  seruos  sceleratos  et  uinctos  com- 
pede  (rh 

11.    POSTERi  NEGABiTis  E.  F.]     Ad  Antonium  redit, 
quem  dicit  pro  mancipio  Cleopatrae  datum  nec  a  posteris 
10  pro  infamia  credendum,  ut  {Verg.  Am,  VJIl  688): 

Seqxdturque,  nefas!    Aegiptia  coniunx  {AV 

13.  FERT  YALLYM  E.  A.  M.  E.  s.  s.,  R.  p.]  Quasi  prae- 
ceptis  Cleopatrae  Bomani  milites  seruientes  et  arbitrio 
eunuchorum,  quorum  illa  obsequiis  utebatur. 

15  ^SPADONIBYS    s.    Rvoosis^]       Bugosi    enim     aetate 

fiunt  \AV 

16,  SOL  ASPicn  conopivm]  Conopes  Graece  culices 
dicimtur  et  quia  in  Aegipto  multi  sunt  [culices],  habita- 
cula,  quae  sibi  Aegyptii  faciunt  ad  arcendam  culicum 
20  molestiam,  conopia  appellantur.  Quidam  reticulum  dicunt 
Aegiptiorum  reginae,  quod  supra  lectum  tenderetur  ad- 
uersum  culices  inter  uexilla  portandum  {AV 

17*  AD  HVNc]     Contra  hunc,  contra  Antonium,  quia 
ad   Caesarem    confugerunt    et    equos   aduersum  Antonium 
26  conuerterunt  {AV 


2  u.  u.  q.  d.  A\  om.  Vcp         5  qui  b  quia  F        ad  ipsum  6] 
illumF  6  seruoB  b]  am.r         11  sequitur  qu§  J.  SBgip- 

tia  p]  egiptia  AVc  16  enim  A]  om.Vcp  aetate  Ap] 

etate  V  17  grsBce  p]  grece  AVc  18  egipto  p]  egipto 

AVc       culices  A  om.Vcp  19  aegyptii  p]  egiptii  AVc 

20  conopia  A]  conopea  V        quidam  A]  quia  V       21  aegip- 
tioram  Ap]  egiptiorum  Vc       Tegvtte  A       ^  ^QT\»"WiAsrca.V^  ^or- 
taatum  A  portantium  cp 
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18.  CANBNTBS  c<^a^esarem]     [Laudantes]     Yt  (^Verg. 
Acn.  Vn  698): 

Begemque  canebant  (AV 

30.    LATENT  PVPPES  s.  c.]     Idest  lateut  ad  fugien- 
dum.     Citae  autem  ueloces,  ut  {Verg.  Aen.  V  66):  6 

Prima  citae  Teucris  ponam  certamina  classis  (AV 

21.  *^Avxl  roH  ^hoc  restat,  ut  post  uictoriam  triumphes, 
Caesar'  (P 

32.    iNTACTAS    BOYEs]     Paratas    ad  sacrificium  pro 
triumpho.      Intactas    autem    integras,    [et]    sinceras,    ut  10 
{Verg.  georg.ini  551): 

Intacta  totidem  ceruice  iuuencas  (AV 

23.  NEC  lyGVBTHiNO  parem]     Nou  tauta,  ait,  gloria 
triimiphauit  Marius  de  lugurtha  (AV  ex  Porph. 

"^Marium  dicit,    qui  septies   consul  fuit.     Hic   enim  15 
clarissimum  gessit  triumphum.     Hoc  loco  praeponit  Cae- 
sarem  et  Mario  et  Scipioni  Africano  {Th 

25.  cvi  SVPER  carthaginem]  Contra.  .Deuicta 
enim  Carthagine  uirtute  Scipionis  Africani,  cum  AM  ad- 
uersum  Bomanos  denuo  rebellarent,  consulto  oraculo  re-  20 
sponsum  est,  ut  sepulchrum  Scipioni  fier/et,  quod  Cartha- 
ginem  respiceret;  tunc  leuati  cineres  eius  sunt  depjramide 
in  Yaticano  constituta  et  humati  in  sepulchro  eius  in 
portu  Carthaginem  respiciente  {AV 

"^Tangit  illam  historiam,  qua  responsum  est  ad  com-  25 
pescendos  Afros  debere  sepulchrum  Scipioni  AMcano  ita 
constitui,  ut  A£ricam  intueretur.     Hoc  autem  monitu  po- 
situm  est  inter  [H]ostia  et  portimi  {Th 


1  caesarem  p        laudantes  cp  om.  AV  4  latent  A\ 

om.  Vcp  6   citaejpl   cite  AV  10  et  Vcp]  am.  A 

19  affii  A  20  cnBulto  A  22  pyramide  <5\  ^^xftsa^Asi 

AVp  26  (sepulchrum  Fh)  11  moTSLW  ♦|\T'^wiaKk  t^ 

adsc.  d 
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[ad  caesarem  devictvs  antonivs  {a\ 

27.  TERRA  MARiQVE  viCTvs  H.  p.]    Idest  Antonius  (AV 

PVNico]    Purpureo  sago  aut  patrio  (AV 

38*  ^Antea  enim  sago  rubro  utebantur  imperatores, 
5  non    purpureo.     Sensus    autem    hic    est:    deposito    punico 
sago  luridum  sumpsit  (rh 

29,      AVT     ILLE     [CBNTVM    NOBILEM     CRETAM    VRBIBVS] 

Metellus   siue  Antonius;   unde   et  Metellus  Creticus  dictus 
est  (AV 

10  Centimi  nobilem  Cretam  urbibus  (p)]     Yt{Verg.Aen. 

m  106): 

Centum  urbes  habitant  magnas  {Ar(rhf)  V 

30.  VENTis  NON  svis]   Non  optatis,  non  prosperis  (A  V 

31.  exerci<(ta>tas  avt  petit  sirtes  noto]     Non 
16  ^Noto   petit',  sed  *Noto  exercitatasV  boc  est  uento  tem- 

pestuosas  et  naufragosas  (AV  cons,  Porph. 

32.  mcBRTO    MARi]     Pro   Mpse  incertus'  (cons.  Fh 
Porph.)  et  iturus,  quo  casus  adtulerit  (AV 

"^Aut  quia  non  est  certus  ille,  qui  nauigat,  aut  quia 
20  mutabile  est  elementum  (Fh 

33.  CAPACiORES    s<c>YPH0s]     Pro    l<(a>etitia    ma- 
iores  (AV 

34.  ET  CHiA  vmA  AVT  lesbia[e]     Insulae  uini  boni 
fertiles  (AV  om.  cp 

26  35.     flventem]     Aut    inminentem    aut    potu    nimio 

profluentem  (AV 

1  Nouum  carmen  incipit  A  cum  illo  titulo,  quem  supra 
scripsimus,  opp.  Vcp  2  Idest]  om.V  4  ipatores  y 

10   lemma  hic  om,  AV exh.  cp  ut  AV^   ut  poeta    r 

12  habitat  A  15  exercitas  AV^  exercitatas  cp  18  et 

itums  edtt.]  et  luriduB  A  om.Vcp       ^^^xJSatA.  Vt-j^  23  in- 

Bule  A        24  fertilis  AV 
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"^^Fluentem  nauseani'  fastidium  intellegamus.  Fluen- 
tem  autem  dixit,  quoniam,  qui  nauseam  patitor,  multum 
spuit,  ita  ut  fluere  uideatur  (F6 

NAvsiAM  coherceat]  Imple  uinum  bonum,  quod  ad- 
uersum  nauseam  prosit  (AV  5 

37.   CVRAM  METVMQVE   C<(a^E8ARI8  IVVAt]      Idest   SOlli- 

eitudinem  et  metum  de  absentia  Caesaris  uenientem  ebrie- 
tate  sopiri  (^AV 

38.  DVLCi  LiAEO  solvere]    Vnde  et  (carm.  I  7,  31): 

Vino  pellite  euram  (AV  10 


EPOD.  10 

[m    MARCVM    MEVrVM    ( J.] 

metrvm  qvod  svpra  (ABFb 

1.  MALA  SOLVTA  NAvis  E.  A.]  Solui  dicitur  nauis, 
quando  de  statione  uel  de  portu  dimittitur  (AV  15 

alite]  Hic  et  haec  ales;  sed  hic  pro  auspicio  po- 
suit  alitem  (AV 

^Genere  feminino  auem  mali  ominis  signiflcat,  ut 
(c.  I  15,  5): 

Mala  ducis  aui  domum  (P  cons,  h  20 

2.  OLENTEM  mevivm]  Putcntem.  Vt  (Verg,  ecl, 
2,  11): 

Herbas  contundit  olentes  (AV 

*Cuius  carmina  puteant,  aut  quia  caro  eius  ex  pin- 
guedine  putida  erat  (P6  26 


4  V  in  Umm.  exh.  nauseam        7  cesaris  A  (caesaris  Vp) 
9  unde  et]  unde  F  et  J.  ut  nunc  cp  cf.  epod.  tQ^  10        \ft  ^s^- 
ram  A]  curas  F        12  MARCIM.  A        V^  «Wl^x^  «vxj^^stos.  ^ 
16  alis  A        auspitio  A 
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<MAEViVM>]     De  quo  et  Vergilius  (ed.  3,  90): 
Qui  Bauium  non  odit,  amet  tua  carmina,  Maeui 

(AV  cons,  Pdrph. 

*Fuit  enim  obtrectator  Horatii,  sectator  uocum  anti- 
6  quarom  (P  cons,  bf 

3.  VTRVMQyE  VERBERES  LATVs]  Tempestatem  inpre- 
catur  Maeuio  nauiganti  (AV  cons.  Fbf 

6.    REMOS  differat]     Cessare  faciat  (AV 

?•     INSVRGAT   AQVILO    QVANTV8    ALTIS   MONTIBVS]      Qui 

10  maiori  tempestati  subiacent  altitudine  sui  (^AV 

8.  TREMENTES  [s]iLiCEs]  Commotas  et  ui  uenti  in- 
clinatas  (^AV 

9«    NEC   siDVS  ATRA  NOCTE  A.  A.]    Nigra  nocte  sine 
amico   nauigantibus  lunae  lumine,   hoc  est  prospero,    ut 
16  (Verg.  Aen.  VII  8.  9): 

Nec  candida  cursum 
Lima  neget  (AV 

10.  TRiSTis  ORiON  cadit]    Tcmpestuosus;  *cadit'  oc- 
cidit;   in    occasu    enim    signi   ipsius   maxime  tempestates 
20  emergunt,  unde  et  (Verg.  Aen.  I  535): 

Nimbosus  Orion  (^F 

^^O^rion  signum  est,  quod  in  occasu  suo  gra^uissi^mas 

excitat  tempestates.     Vnde  inprecatur  ^Horati]>us,  ut  ea 

nocte,  qua  ipse  occidit  et  ma^re  temp)>estuosum  reddit, 

25  nulla   prosperitas    alte^rius    s^igni  arrideat  Meuio,    unde 

possit  ^sperar^e  salutem  (h 

^Orion  in  ortu  (leg.  occasu)  suo  tempestates  excitat 
in  mari.  Vnde  inprecatur  Horatius,  ut  ea  nocte,  qua 
ipse  occidit  et  mare  tempestuosum  reddit,  nuUa  prospe- 
ritas  Neuio  (leg.  Meuio)  arrideat  (y 

1  uirg.  Vcp,  recte  A        2  m§ui  A  Porph.]  m.  V  meui  cp 
7  m§mo  A]  meuio  Vcp        13  'S^^  nQ^i^fc  -p^  "S\^t§.  nocte  AV 
Nigra  c       19  occasn  cp^  occasum.  AV       'tfi  ^^»  A^om.^^ii^ 
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cadit]     Vt  {Verg.  Aen.  n  9): 

Suadentque  cadentia  sidera  somnos  (AV 

11.      QVIETIORE    NEC    FERATVB    AE.]      PrO    minUS    COU- 

citato  (AV 

12.  QVAM  GRAiA  viCTORVM  MANVs]     Talem  illi  naui-    6 
gationis    optat    errorem,    qualem    post    Troiae    excidiimi 
[laborem]    pertulerunt  Graeci   uictores,    aut  ^quale  fece- 
runt^  naufragiimi  reuertentes  in  monte  Caphareo  (AV 

"^Nam  uenerunt  ad  Cafareum  montem  et  ibi  praeci- 
pitati  sunt  tempestate  (Th  10 

13.  cvM  PALLAS  vsTO  VERTIT  i.  A^B  iLio^]  Minerua 
enim  sacerdote  sua  ab  Aiace  uitiata  iram  uerterat  a 
Troianis  in  Graecos,  ut  (Verg.  Aen,  I  39.  40.  41): 

Pallasne  exurere  classem 
Argiuum  ...  16 

Vnius  ob  noxam  et  furias  Aiacis  Oili?  (AVcons.r 

16.    svdor]     Labor  (AV 
*(Verg.  Aen.  TDI  637): 

Heu  quantae  miseris  caedes  Laurentibus  instantl  (Fhf 

16.  PALLOR  LVTEvs]     Dcspcratione  (AVp  om.  c         20 
"^Luteus  a  luto   diriuatio,   non  ut  dicimus  ^auroram 

luteam'.     Nam    nihil    tam    contrarium,    quam    si    dicas 
^luteum  pallorem'  (P;  in  h  nota  extat,  schol.  ipsum  ahsc. 

17.  NON  vntELis  HETVLATio]     Infeiialis  planctus,  ra- 
tionis  expers  et  magis  feminis  conueniens,  ut  (Verg.  Aen.  25 
XI  878): 

Femineum  clamorem  ad  sidera  tollunt, 

7  laborem  V  cum  signo  dtMtationis  et  cp  om.  A  pertu- 
lerunt  greci  uictores  A  graeci  u:  p:  p  gci  u:  p:  F  8  re- 

uertentes  J.]  om.Vcp        caphareo Fcj?]  capereo  A        9  nam  &] 
om.  r        14  exurere  F  Vcp]  eutere  A        16  tmius  —  oili]  u.  ob 
n.  et  f.  ay  •  oy  •  1  •  F  om.  F       oib  A  {natum  ex  oili)  oilei  cq 
20  desp:  infemalis  AVp^  inf:  in,  sequein&  wiK. tTa-tv^sHiiM*.  "R» •«w^- 
/^  n  m  i        22  nihil  y]  nil  r         *i&  c.WQt«Bi%™  ^«ooasNAN^ 
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et  luuenalis  (13,  11.  12): 

Elagrantior  aequo 
Non  debet  dolor  esse  uiri  (AV 

"'Non    gemitus,    qui   uirilis    est,    sed   eiulatio,    quae 
5  feminea   est.     Nam  eiulatio   est  mulierum  siue  inflEUitum, 
clamor  et  gemitus  uirorum  {Fb 

18.  AYERSYM  AD  ioyem]     Nou  audiontem  et  ir^tum, 
ut  {Verg.  Aen.  H  170): 

Auersa  deae  mens  (AV 

10  *Duplex  lectio:  si  *aduersum',  contrarium  et  infen- 

sum,  si  [uero]  *auersum',  iratum,  ut  {Verg.  Aen.  H  170): 

Auersa  deae  mens  {Fbf 

19.  lONivs]    Adriaticus  (AV 

20.  CAamAM  bvpebit]     Nauem  soluerit  tempestate; 
15  a   parte    totimi:    in    carina    enim   totius    nauis   compago 

est  (AV 

21.  op[t]ima  praeda]     Praecipua  aut  (^sec.  Porph.) 
pinguis  (AV 

*Opima  (6)]     Pinguis.     Nam  ideo  et  putidum  dixit, 
20  quia  snperflua  caro  solet  incalescens  grauem  generare  pu- 
torem  (rh 

22.  porbecta  mebgos  lyvERiT]    Hoc  est:  si  cadauer 
Maeui  in  littore  eiectum  marinis  auibus  iacuerit  cibus  (AV 

porrecta]     Extensa  (AV 

25  23.  UBiDiNOSys  immolabitvr  c.]     Similitudini  inpu- 

dici   et  petulantis  poetae  animal  comparat  immolandum, 
si  mortis  eius  uoti  compos  extiterit  (AV 

8  esse]  est  eS  A         5  nam  e:  rb  gloss.]  e:  autem  b  mg. 

heiulatio  autem  y        mulierum  yb  mg.'\  feminarum  rb  gloss. 

B  et  gemitns  b]  om.F  9  auersa  F]  aduersa  J.ci>  11  uero 
r  am.  ybf  16  in  A\  om.Vcp  *2A  m^xsau  A\  lassssi  V^  me- 
n(/  c        25  ipudici  Y  pu^tv  A  \m^\jL^^\  cp       '^'^»  ^^\fc  A. 
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*Agna  Tempestatibus  (b)]     Maro  (Aen.  V  772.  773): 

Et  Tempestatibus  agnam 
Caedere  deinde  iubet"  {Fbf 
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[ad  petivm   primvs  VERSVS   TERNARIVS   IAMQICVS  6 

SECVNDVS    (j.] 

PRIMVS  VERSVS  lAMBICVS  TERNARIVS,  SECVNDVS  BLE- 
GOIAMBICVS;  SCANDITVR  ITA:  SCRIBERE  •  VERSICVLOS  •  AMO  • 
RE  PER  •   CVS8VM  <(•>  GRAVI    (Ay 

Elegoiambicus     constat     ex     pentemimere    et    iam-  10 
bico  (AV 

Alii  dicunt  eum  temariimi  iambicum  quadratum  a 
dactilo  et  iambico  (AV 

*In  hac  ode  prior  uersus  iambicus  est  trimeter  aca- 
taJecticus  (acatalectus  yl>)j  secundus  (sequens  yb)  elego-  15 
iambicus  (om.yb),  qui  (om,yb)  constat  (etum,  b)  ex  ante- 
cedente  dactilico  (dsKstilo  yb)  pentimemere:  Scribere  uersi- 
culos  et  sequente  iambico  ^bnetro  acatalectico  (acatalecto/&): 
Amore  percussum  (percul|  b)  graui  (Fb 

1.  2.  PE^T^TI  NmiL  ME   SICVT  ANTEA  IWAT  SCRIBERe]   20 

Dicit  se  amore  detentum  ad  faciendum  uersus  nec  delecta- 
tionem  habere  nec  animimi  (AV 

2.    *Repetitio  amoris  ut  (Verg,  ed.  10,  72.  73): 

Vos  haec  facietis  maxima  Gallo, 
Gallo  cuius  amor  t.  m.  cr.  (F  26 

2  et  r/']  om.  b      10  elegoiambicus  JT.]  Eque  iambicus  A  iam- 

bicum  V         pentememere  A  penti  memere  V  ^Qn.tuB^<%ii^<^^^  ^ 
pentimemeri  p        12  temaiiumycpA  Vsi^ftst  Ti<dcv\xssi  A.       V^  ^- 
tilo  A        20  Petti  V  PETl  A 

PBMYDACROStM  aOHOLIA.  XV  "H.OUAJSTTMU  *^ 
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3.  expetit]     Adpetit,  persequitur  (AV 

4.  vrbre]     Inflammare  (AV 

6,    inachia]     Inachiam  nomine  mulierem  dicit  (A 
Inachia  {VpJ]    In  illa  muliere  (Fp  om,  c 
6  siLVis  HONOREM  decvtit]    Hiemem  per  casum  folio- 

rum  significat,  ut  {Verg,  georg.  11  404): 

Siluis   Aquilo   decussit  honorem   {AV  cons.  Porph, 

*<[Honorem^]    Eolia  secundum  Maronem  (P 

7.  8.   NAM  PVDET  TANTI  MALI  PABVLA]   NoU  COU- 

10  uiuiorum  penitet,  sed  quod  fabiQa  fuerit  conuiuiorum, 
quod,  ut  finem  amoris  ostenderet,  sub  penitudine  recor- 
datur  (AV 

**Paenitet'  ad  factum,  ^pudet'  ad  uerecundiam  per- 
tinet  (r 
16  9.    IN  QVis]     In  quibus  {AV 

AMANTEM  langvor]  Stupor,  siuc  animi  torpor  et  cru- 
ciatus,  qui  solet  amatoribus  euenire  (AV 

10.  LATERE  PETiTvs  iMO  spiRiTvs]  Quia  ct  suspiriis 
aliquotiens  amor  proditur,  ut  {Verg,  Aen,  I  370.  371): 

20  Hle 

Suspirans  imoque  trahens  a  pectore  uocem  (^AV 

11.  CONTRANE  LVCRVM  N.  V.  c.]  Idcst  coutra  mcre- 
triciam  cupiditatem,  quae  lucrum  captans  riualem  prae- 
ferebat    Horatio,    queritur    ingenium    poetae    optimi    nil 

26  ualere  (AV 

.    12.    TiBi]    0  Petti  (-IF  om.  cp 
13.    CALENTis]    Amantis  (AV  om.  cp 
^iN^VERECVNDVS  DEVs]     Dionisus  (AV 

1  appetit  V  persequitur  A]  prosequitur  Vp  exequi- 

tur  c  6  casu  A]  casus  Vcp  10  (penitet  AVcp)  post 
faerit  nouum  schoUon  mcipiuM  edit.,  non  AV  11  penitudine 
Acp]  poenitudine  V  13  poenitet  y  p^nitet  r;  alio  loco 

uterque    cod.    exhibet    ^poenitet'  16   et   A]   siue  Vcp 

94  OTSbtio  A  qu^ritrar  A  poete  A  peti  V  pectij  cp 

optimi  A  Vc]  om.  p  ^^  opt\  AV         ^*^  \\iM.<5t^^\«Aa&  <i«^\ 

uerecnndua  AV        dionisxLB  A\  ^iomwa»  Vc  ^iwiSssv»^  -^ 
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'''Aut  quia  interdum  facit  nos  non  erubescere  in  his, 
quae  tacenda  sunt,  aut  ^in'  modo  epitasin  habet,  pro 
*ualde  uerecundus*  {Fh 

14.  FERVIDIORE  MERO  ARCANA  PROMORAT  LOCO]   HOC 

est:  uino  accendebatur  in  amorem  (AV  6 

promorat]    Pro  promouerat  (A  V  om.  cp 

15.  QVOD      81      MEIS      INAESTVET     PRAECORDIIS]        Vt 

iracundia  commotus  amatam,   a  qua  spemebatur,  et  ipse 
contempneret  {AV 

16.  INGRATA  VENTis  dividat]     Siuc  effectu  insita,  10 
ut  (Verg.  georg.  m  97.  98): 

Frustraque  laborem 
Ingratum  trahit; 

et  ibi  enim  de  equi  coitu  loquebatur  {AV 

'^lngrata  fomenta   sunt  querimoniae:  nam,   qui  que-  15 
ritur,  se  quodam  modo  consolatur  (P^rfe) 

17.  voLNvs  NiL  MALVM  levantia]  Qucrellae  enim 
solatia  doloris  sunt,  non  desiderio  adferunt  fructum  {AV 

18.<D.i.c.>  8VMMOTV8  pvdor]  Hoc  cst  uou  amantem(-4F 
20.    ivssvs]    A  te,  Petti  {AV  om.  cp  20 

*<^erebar^]  Hoc  uerbo  demonstratur  et  obiurgantis 
affectus  et  incertus  animus  amatoris  {rh 

iNCERTO  pede]     Ebiius,  ut  Terentius  (e«m.  Illl  5,  3): 
Neque  pes  neque  mens  {AV 

23.  LiMiNA   dvra]     Inplacabilia.     Quia  exclusus  li-  25 
mine  est,  dum  amaret,  ait:  infregi  latus  {AV 

24.  AMOR  Licisci  ME  tenet]  Delicati  pueri  Licisci, 
inquit,  amor  me  meretricis  superbiam  fecit  contemnere, 
quam  amabam  {AV 

9  contempnere  A  V  contemneret  cp        10  uentisj  uenus  A 
insita  Fcjj]  et  insita  J.        17  querelle  J.  querel^j?  querele  Fc 
18  solacia  F        sunt  Vcp]  om.  A        non  A]  nec  Vcp        affe- 
runt  Vcp         20  peti  A  pecti  F         28  hebrius  A         25  im- 
placabilia  F       26  est  Vcp]  om.  A        amaret  cp]  amare  AV  _ 
ait  Acp]  aut  F  ideo  ait  edit.  27  licl«ci  mQ^oafe  K\\!k!ssaj«^ 

qnid  A   qnid  V  cuius  cp  ^^   iftc\\.  AYc^p^  Hafc^  e.^V^. 

29  qnam]  qnem  V 
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35.    26.     <^VNDE    EXPEDIRE    N.   A.   Q.^   LIBERA    CONSILIA 

NEC  CONTVMELIAE  G.]     Nullis,    ait,    consiliis  a  pueri  eius 
amore,  nisi  forsan  alio  amore,  reuocabor  (AV 

27.  candidae]     Pulchrae,    ut  {Verg.  Aen.  V  571): 
6                  Et  candida  Dido  {AV 

28.  TERETis]     Gracilis  (AV 
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[ad  inachiam  meretricem  dicolos  (a] 

primvs  versvs  heroicvs  est,   secvndvs  tetrapodia 
10  heroica  bpodos  (abfb 

1.  Qvm  TiBi  vis,  ifVLiER  NiGRis  D.  B.]  Eandem, 
quam  supra,  adloquitur,  inpudentem  in  amorem  suxim  (J.7 

NiGRis  DiGNissiMA  BARRis]  Elephantis  a  barritu  dictis, 
aut  certe  Indis  siue  Mauris,  qui  nigri  sunt  et  peniti  {AV 

16  2.    MVNERA    QVm    MIHI  CVRVE   TABELLAS   MITTIS]       Quid 

mihi,  inquit,  munera  aut  codicillos  amatorios  dirigis,  dum 
libidini  tuae  nec  sicut  iuuenis  sufficiam  nec  faetoris  tui 
nescius  sim?  (AV 

3.  *Firmo  iuueni  (5)]     Quia  iuuenes  interdum  etiam 
20  cum  foedis  et  anibus  coeunt,    cum  calor  iuuenilis  faerit 
excitatus  (^Fb 

5.    POLIPVS    AVT    GRAVIS    HIRSVTIS    CVBET  HTRCVS   I.   A.] 

Dicit  se  nec  putorem   narium   nec  hirc[or]um  ferre,    quo 
illa    laborabat.     Ab    hircorum    enim   fetore   dicti   sunt   et 
25  olentes  titilli  (^AV 

6  et]  om.Vcp        9  est  AI^  om.  Bb        12  alloquiturF 
14  et peniti A]  om.  Vcp        16  inqmt  cp]  inquid AV        17  nec  cp] 
ne  AV  factoiis   AV  (^yrtAWifv  cx  taetoris)   fetoris    cp 

20  fuerit  rb]  ftiit  y  KurscKat  ^"^  VM^iOTam.  A.Y<ii^  W^ctmxl 

Mfdrmus        ferre  cp^J  iaV\i  A  ion^  V 
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6.  QVAM  CANis  ACER,  vBi  LATEAT  svs]  Sagacitatem 
suam  in  inueniendo  muliebrium  membrorum  putore  cani 
comparauit  feras  quaerenti  (AV 

7.  Qvi  svDOR  viETis]  Marcidis,  ut  Terentius  {eun. 
nn  4,  21):  6 

Vetus  uietus  uetemosus  senex, 

siue  rugosis  et  uetustate  confectis  {AV  cons.  Porph, 

*Vieta   dicuntur  membra  ex  necessitate   aliqua  con- 
torta  (superscr.  al  contracta),  sicut  senum  causa  senectutis 
et   causa  infirmitatis.     Dicuntur   autem   uieta  uiribus  ca-  lO 
rentia  (j  mg, 

8.  PENE  soLVTo]  Peuem  tam  mulieris  quam  uiri 
posuit  {AV 

soLVTo]     Coitu  finito  (AV 

10.  lAM  MANET  hvmida]    Vmefacta  sudore  {AV        16 

11.  STERCORE  FVCATVS  cocoDRiLLi]  Hoc  enim  ad 
conseruandam  cutem  uel  candorem  faciendum  mulieres  uti 
dicebantur  {AV 

11.     12.      lAMQVE     SVBANDO     TENTA     CVBILIA]       Meta- 

phora   a   sue,    quae    subare    dicitur   {cons.  Porjoih.).     Dum  20 
cales   ergo   tu,   ait,   tenta  libidine  rumpis   stratum   et   in 
coitum  properas  {AV 

*Hic  autem  ^subando'  'supra  uirum  sese  proi- 
ciendo'  {Fh 

*<(Tenta  cubilia^  tectaque  rumpat  (6)]     Lectum  dicit  25 
intextis  funibus  uel  fasciolis  {cf.  Porph.).    luuenalis  (6,  537. 
7,  221)  cadurcum  appellat,  siue  institam  {Th 

13.  VEL  MEA  cvM  SAEvis  A.  p.  vERBis]  Tamquam 
eum    non   satisfacientem   furori   suo   uerbis   increpet   {AV 

2  putore^]  putorem  AVc,  fort.  recte,  cf.  lin.  82  etp. 4:11,  21 
15  um:  A]  humefacta  V       16  cocodrilli  Vc]  corcodilli  A  cro- 
codili  p     17  conseruandum  A  conseraandam  Vcp     1 9  TaixL<v  A 
metafora  A         21  cales  ergo  p  calet  ctgo  A  «t^c>  ^"5i\fc%^<^ 
ait  Ap]  om.  Vc        tenta  -4.]  tajita  Vcp  Pauly  Hau^oX. 
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14.  iNACHiAM  langves[cit]     Verba  Canidi<(a>e  in- 
ducit  (AV 

15.  iNACHiAM    TER   KOCTE    POTEs]     Aliam  puellam 
nominat,    de    qua   ille   non    fatigare    (leg,  fatigari)    con- 

5  sueuerat  (^AV 

16.  MOLLis  opvs]     Debilis  (AV 
opvs  coitum  posuit  (AV 

16.    17.      PEREAT     MALE     QVAE     TE    LESBIA]       M<^ala^ 

aulistriae  Lesbiae  inprecatur,  quae  eum  ostendit,  dum  illa 
10  ualidiorem  quaereret  taurum,  hoc  est  iuuenem  satisfacien- 
tem  (J.7 

18.    covs   adesset  amintas]     Nomen  pueri  de  Coo 
ciuitate,  cuius  inguinis  nimietatem  arbori  comparauit  (AV 

21.  mvricibvs  Tmns  l  v.  l.]     Afirae  purpurae,  hoc 
16  est   pretiosae,    quod    secundo    fucabatur,    ut    {Verg.  Aen. 

im262): 

Tyrioque  ardebat  murice  laena  (AV 

22.  cvi  propbrabantvr]     Interrogatiue  pronuntian- 
dum  (AV 

20  23.  24.     MVLiER    SVA    QVAM    te]     Tamquam   quem 

propterea  uestibus  pretiosis   omaret,   ut   etiam  ab  alienis 
muHeribus  amaretur  (AV 
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[ad  amicos  iambicvs  dicolos  (a\ 

26  primvs  vbrsvs  heroicvs,  secvndvs  lambelegvs  dici- 

tvr.     prima  enim  parte  lambicvs  bst  dimbtbr,  sbcvnda 

1  canidiae  pj  -ie  AVc  4  ille  non  K.]  illum  Ac  il- 

lam  Vp  7  coitam  AV  pro  coitu  cp  8  Maulistri§  AV] 
Mala  ipsi  p  Mala  c  em.  K,  9  imprecator  V  12  coo  Ap] 
choo  Ve        17  tyr:  cplticioque  AV       lena  A        18  pronun- 

tiandum  Al  est  pron:  Kp  pxoii*.  ^^^  c       'tY  ^  ^\  tokI*.  ii\a 

mul:  ai;  Vcp        26  iab.  A  \»mW^r 
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ELEaVS;  HOC  MODO:    NIVES  •  QVE  DE  •  DVCVNT  •  lOVEM  •  NVNC 

MARE  •  NVNC  siLVAE  (AF^  secundam  partem  exhib,  eUam  h 

^Priinus    heroicas,    sequens    ex    dimetro    iambico    et 
sequente  pentimemeri  heroica  (-^(/6) 

1.    HORRIDA    TEMPESTAS    CAELVM    CONTRAXTT  E.]      Hor-      6 

tatur  amicos  suos,  ut  pluuio   aere,   quo  aliud  facere  nil 
possunt,  laetitiae  et  poculis  indulgeant  (AV 

caelvm]      Pro    nubibus    (item  J),    ut    {Verg.  Aen. 
I  133): 

Caelum  terramque  meo  sine  numine  (AV  10 

*Contraxit  (P)]    In  unum  coegit  ac  per  hoc  densas 
tempestates  effecit,  ut  (Cic,  de  deor.  nat.  n  39,  101): 

Atque  in  nubibus  cogitur  aer  (r 

et  imbres]    Vt  (Verg.  Aen.  V  693.  694): 

Effusis  imbribus  atra        15 
Tempestas  sine  more  furit  (AV 

3.  ^Effusim  cadunt  niues  et  imbres  uel  niues  ipsae 
nimiam  pluuiam  concitant  (F 

4.  DVMQVE  viRENT  o.]     Pro  hoc  quod  iuuentus  uiret, 

et  senectus  arida  ponitur,  ut  (Verg.  Aen.  V  432):  20 

Genua  labant; 

de  iuuene  (Aen.  V  430): 

lUe  pedimi  melior  motu  (AV 

5.  OBDVCTA  SOLVATVR  p.  s.]    Lactitia  tendatur  frons 
obducta  m<(a^erore  (AV  25 

*Vt  tristitia  senectutis  abscedat  (T 

6  nil  A\  non  Vcp  7  possunt  AVcp]  possint  edit 

laetitiae  A]  letitiae  p  licentie  Vc         15  atra  A  V]  atris  cp 
17  effasim  r]  effasum  y  Kwrachai         20  ponitur  AV\  dei^oiLi- 
tur  cp  opponitur  edit  26  tda\i\c\Ai  t  TaANass^^  1  ^- 

Bceda  y;  Kwrschat  de  sanando  hoc  loco  de«]^Tau\\. 
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6.  TORQVATO  MOVB  c.  p.  M.]  Eo  consule  uina  re-^ 
posita  proferri  iubet,  quo  ipse  natus  est:  Mallio  Tor- 
quato  (AV  cons.  Porph. 

*<[Tu^]     AUoquitur  pincemam  {F 

6  7.     8.      DEVS     HAEC     PORTASSE     BENIGNVS    R.    I.    8.    V.] 

Idest  siqua  minus  laeta  sunt  aut  quae  sollicitudinem 
moueant,  de  deo  speranda  dicit,  ut  in  melius  mutentur, 
duihmodo  laetitiae  non  praetermittatur  occasio  (AV 

8.  ACHEMENio]    Pcrsico  (AFbV 

10  *Nam  primum  Persae  inuenerunt  usum  nardi  (T 

9.  FiDE  ciLLENiA]  Ljra  a  corda;  quam  traditur  Mer- 
curius  inuenisse  (cons,  rh  Porph.)^  qua  accepta  ab  eo 
Amphion  cantu  dicitur  muros  fecisse  Thebanos  (AV 

11.       GRANDI      CENTAVRVS      ALVMNO]         Vt      luuenalis 

16  (7,  210.  211): 

lam  grandis  Acliilles 
Gantabat  patriis  in  montibus  (AV 

12.  iNviCTE  MORTALis  DEA  N.  p.  T.]  NobUem  Chiro- 
nem    dicit,    cuius    uerba   ponit  Achilli    praedicentia    fata 

20  sua  (AV 

*Verba  sunt  Centauri,  qui  Achillem  et  Aesculapium 
nutriuit  (Fh 

13.  ASSARACi  TELLVs]  Auus  Priami,  a  quo  et  Tro- 
iani  (AV 

26  TELLVs]    In  qua  sepeliendus  erat  (AV 

*Si  ^praui'  tortuosi,  non  recti,  sinuosi,  siue  <*parui*> 
exigui  (r 

6  idest  AV]  om.  cp        11  lyra  bcp  Porph.]  lira  AFV 
a   corda   AVp]   corda  c  cons.  P.  12   eo   ^  _ea   AVp 

14  cfntaurus  A,  recte  p  19  uba  =  uerba  V\  ubra  A  um- 

bram  cp  pdicentia  AV]  pr^dicentem  p   predicentem  c 

f&tsb  Vcp]  facta  A  23  assancus  c  inserit  ante  auus,  non 

A  Vp  priami  AY\  a!ie\nB«yfc  p  mOtaa^  <i  *l^  tellus 

emm  A        26  emetul.  £l. 
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14.  SGAMANDKi  flvmina]     Scamander  fiuuius  Euro- 
pam  ab  Asia  diuidere  dicitur;  ideo  posuit  ^findunt*  (AV 

"'Scamander  uero  et  Simois  fiuuii  sunt  Troiae,   sed 
Scamander  diuiditur  iu  riuulos  (h 

'  LYBRiCYS  ET  SBfOis  fiuuius  sauguine  Troianorum,  ut    6 
(Verg.  Am.  I  100.  101): 

Ybi  tot  Simois  correpta  sub  undis 
Scuta  uirum, 

siue  pro  natura  aquae  lubricus  {AV 

*<(Lubricus>]     Limosus,  ubi  quis  labi  possit  {Th        10 

15.  CERTo]    Fixo  (AV 

svBTBMiNE  parcae]     Stamine,  ut  (Lucm,  m  19): 

Bumpunt  stamina  Parcae  (AV 

16.  ceryla]     Nomen  a  colore  maris,  idest  ^marina^, 

ut  (Ouid,  her.  9,  14):  16 

Ceruleus  Nereus  (AV 
18.    aegrimoniae]     Aegritudinis  animi  (AV 
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[ad  mecenatem  dicolos  (a} 

metrvm  primo  versv  heroicvm,   secvndo  lambicvm  20 
[dimetrum  acatalecticum]  (AH) 

1.    2.     MOLLIS    INERTIA    CVR    TANTAM   DIFFVDERIT   IMIS 

OBLiviONEM    SENSiBvs]     Dicit   ita  se  inertia  et  obliuione 
obpressum,  tamquam  Letheimi  sumpserit  poculimi  (AV 

6   san^uine   Ap]  om.Vc  12   stamine  A]  om.Vcp 

17  aegritudmis   animi  A\  animi  uel  egritudinis  Fcp        21  di- 
metrum  acatalecticum  om.  A  odd.  Fb         ^"^  \\a»  A\  «w.«"V<i.'ft 
24  ohpieBBum  A]  oppressum  V 
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3.  4.  POCVLA  LETHEOS  VT  81  DVCENTIA  SOMNOS]   Vt 

{Verg.  Am.  VI  714.  715): 

Lethei  ad  fluminis  undam 
Securos  latices  et  longa  obliuia  potant  {AV 

6  4.    traxerim]     Biberim  (AV 

5,  CANDroE  m<(a^ecenas]     Pure,  simplex  (AV 

6.  DBvs]     Amor  (AFbV 

8.  AD  vmbilicvm]    Ad  perfectionem,  ad  finem  (AV 

9.  ARSissE    bathillo]     Pantomimus    fuit,    de    quo 
10  luuenalis  (6,  63): 

MoUi  saltante  BathiUo  (AV 

arsisse]    Amasse,  ut  {Verg.  ecl.  2,  l): 

Formosum  pastor  Coridon  ardebat  Alexin 

(AV  cons.  Por^, 
15  10.  ANACREONTA  teivm]   Poetam  de  Teia  (A  sim.Vcp 

*Vt  aHbi  (carm.  1  17,  18): 

Et  fide  Teia  (Fb 

11.      QVI     PERS<^A^EPE     CAVA     TESTVDINE    F.   A.]       Qui 

praeter  metrum  amorem  suum  flebiliter  cantauerit  (AV 
20  13.    IPSE  miser]     Hic  ^miser',  aut  ^ualde'  dixit  aut 

^miser  consolandi  causa',  tamquam  qui  frui  amata  non 
posset;  quod  de  Terentia,  quae  eius  erat,  significari  non 
potuit  et  de  patrono  incongrue  dicebatur  (AV 

13.    14.    NON    PVLCHRIOR    IGNIS    ACCE<(n^DIT   OPSESSAM 

25  ilion]  Non  melior  quam  te,  ait,  urit,  Maecenas;  quod 
gratificans  dicit  Terentiae,  quam  amauit  Maecenas  (AV 
cons.  Porph. 

9  cmte  pantomimus  cp  imeru/nt  batillus        11  bathillo  A\ 

batillo  cp  h.V  12  ut  —  alezin  A]  orn.Vcp        15  a  teia 

(tegia  c)  poetam  Vcp  21  miser  consolandi  p]  misere  con- 

solandi  AVc  22  quod  de  terentia]  quod  aut  l^terentia  A 

om.  Vcp       23  parono  A       ^b  mafec*.  p\xi\fc^\  AVc      'l^  \s\aac  •.  p\ 

meci  A  Vc 
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14.  OPSBSSAM  ilion]  Ad  Helenam  refert  {AY 
cons.  JPorph. 

16.  CONTENTA  phrin[a]e  macerat]  Libertinam  se 
amare  Phrinem  adfirmat,  quae  licet  uiro  non  sit  uno 
contenta,  turpitudinem  tamen  eius  fatetur  ferre  pro 
amore  (AY 

1  oppssam  A  obsessam  V  4  (phrinem  AVcp)  affir- 
mat  Vcp        5  turpitudine  A 
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EPOD.  15 
[ad  keeram  de  perivrio  ternarivs  dicolos  • 

METRVM    IDEM    (a\ 
METRYM    QVOD    SYPRA    [A 

6  BE8INIT  cod.  A 

SCHOL.  cp 

1.  "'Nox  erat  {cpj]  Neeram  amicam  suam  aUoquitqr 
perinriisque    eius    se    deceptnm    sigidficat,    quod    amorem 
suum  in   alium  transtulisset,    quem  negat  perpetuum  fu- 
10  turum  (cp 

4.     *In  uerba  iurabas  mea  (jp)]     Sicut  ego  osten- 
debam  tibi  iurare,  ita  iurabas,  et  secundum  uerba,  quae 
proponebam,  iurabas  artins  te  mihi  coniunctam  fore  quam 
ilici  hederam  (cp 
16  5.  *Artius  (c)]     Diligentius  (cp 


II»  *0  dolitura  mea  nimium  u.  N.  (c)]  Quia,  si 
iratus  fuero,  contemnam  te  et  incipies  dolere  (cp 

12.  *Nam  siquid  in  Flacco  uiri  est  (j?)]  Idest  si- 
quid  habet  in  se  uirile  Horatius  (cp 

4  metrmn  quod  superius  B       7  in  neeram  c  AD  NEERAM  p 
8  qnod  p  qui  c        13  pxopoii^wai  p\  ^x«^Qrck.^^sa.  <i        14  he- 
dera  c  bedeie  p 
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EPOD.  15 


*Metrmn  primus  uersus  heroicus,  secundus  dimeter, 
iambicus  (T  6 

1.  In  hac  ode  queritur  de  Neera,  quod  non  seruet 
fldem  iurisiurandi,  quo  se  obstrinxerat  semper  cimi  Hora- 
tio  esse  uicturam;  deinde  horrendum  ipsum  iusiurandum 
uult  facere.  Noctis  silentium  erat,  inquit,  caelum  serenum, 
cum  astris  luna  lucebat  {FhV  ex  Porph,  10 


6.  Brachiis  (F)]  Idest  adh^a^erens  mihi  eras,  cum 
iurares,  amplexu  brachiorum.  Lentis  autem  mollibus  aut 
ad  hederam  referendum  [est],  ut  {Verg,  georg.  11  12): 

Lent<^a^eque  genistae  (FbV 

7.  *Alia   res,    quae    auget   culpam   periurii,    quod  15 
eodem  tempore  peierauit,  quo  erat  difi^a  membris  Ho- 
ratii  {Fb 

8.  *<[Turbaret>]     Turbando  hibernum  faceret  {Fbf 

9.  Litonsos  ( F)]  Quasi  praesto  sit  ApoUo  semper, 
ubi  sit  poeta,  non  quia  nocte  sol  esse  poterat  {FfV  20 


8  uicturam  esse  r  9  facere  ybV Porph.]  factum  r 

11  idest  yj  om.  rV  Porph.  euan.  b  adh\  — V^t^Oqx^otqss^  «s. 

Porph.        13  eat  P om.V  ettan.  b        lA.  ^w^%\^  f^  %^^^^  *«^ 
geneste  V       l^  apollo  sempex  iV\  ^em^ct  ^^^^  t^ 
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13.  ^Assiduas  (cjp)]     Frequentes  {cp 
*Potiori  (cjp)]     Meliori  riuali  {cp 


15.  Nec  semel  offensae  cedet  constantia  formae  (jp)] 

Tunc  constantia   amatoris  cedit  formae  mulieris,   qnando 

5  lesus  non  andet  abscedere.    Hoc  est,  quod  dicit:  si  offen- 

sus  fdero,  non  cedam  formae  tuae,  idest  non  tibi  seroiam, 

non  perseuerabo  iniuriam  passus  {cp  cons.V 


20,    Tibique  Pactolus  fluat  (cjj)]     Pactolus   fluuius 

Lydiae    aureas   trahens    harenas.      Idest   quamuis    habeas 

10  tantas  diuitias,  ut  tibi  uideatur  Pactolus  fluere  (cp  cons.  V 


21.  *Nec  te  Pythagorae  fallant  (jpj]  Idest  quam- 
uis  sis  philosophus.  Pythagoras  enim  dicebat  animas 
post  mortem  redire  in  aliena  corpora  (cp  cf.V 


23.  *Merebis  (cp)]    Dolebis  (cp 

9  lydise  pl  om.  c        arenas  p        quamxiis  p]  quam  c 
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13.  Potiori  (F)]  Idest  qui  tibi  potior  uidetur,  quam 
ego;  ceterum  Flaccus  riualem  suum  numquam  sibi  ipsi 
praeferret,  ut  alibi  (carm.  I  13,  2.  3)  cerea  brachia 
Telepbi  et  roseam  ceruicem  dixit  ex  animo  meretricis  {FV 

15«     *<(Offensae  formae^]     Pro  ea,    quae  offenderit,    6 
dictum  passiuum,  intellectu  actiuum  est;  idest  si  offensus 
faero,  non  cedam  tuae  formae,  idest  non  tibi  seruiam  (P 

Constantia    amatoris    cedit  formae   mulieris,    quando 
laesus    non    audet    abscedere.     Hoc    est,    quod   dicit:    ^si 
offensus   faero,    non   cedam  formae  tuae',   idest  non   tibi  10 
seruiam,  non  perseuerabo  iniuriam  passus  (PF 

Aliter:  cedet,  quod  solet  cadere  in  amantes.  Nam 
post  litem  et  iracundiam  solent  amatos  denuo  supplicare. 
Est  autem  sensus:  non  cedet  constantia  formae,  a  qua 
semel  offensa  est;  hoc  est:  non  uincetur  constantia  mea  15 
tua  forma,  quominus  eam  contempnat  ac  relinquat,  si 
indignationem  certa  mente  concepero  (P  V  sim.  Forph, 

20.  Tibique  (F)]     Scilicet  aurum.     Idest  et  habeas 
tantas  diuitias,  ut  tibi  uideatur  Pactolus  fluere.    Pactolus 
autem  fluuius   est  Ljdiae,    qui  harenas   aureas  trahit  ut  20 
Hermus.     Vt  illud  {Lucan.  m  210): 

Pactolus,  qua  culta  secat,  non  uilior  Hermo  {TV 

21.  Renati   (F)]     Idest    quamuis    philosophus    sis; 
fuit  enim  altae  difQcilisque  doctrinae.    Renati  autem,  idest 
denuo  nati,  quia  dicitur  anima  Pytagorae  primum  Euphorbi  26 
Troiani  fuisse,  post  Homeri,  et  post  ad  ipsum  Pytagoram 
transisse,  deinde  ad  pauonem  {TfV 

23.    *<AHo>]     In  alium  (P 

1  idest  r]  om.V       4  telefi  T       10  idest  Tp]  hoc  estF 
12  At  F]  oni.  r       in  r]  inter  V       18  et  ri  om.  V       19  pactolus 
autem  —  lydiae]  flumen  libi§  V       21  illud  P]  om,  V       25  pyta- 
gore  rV  pitagor§  y  phytagore  f  euphorbii  r  euforbi  yV 

euforbii  f       26  pytagoram  r]  pitagoram  yV  phytagoram  f 
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EPOD.  16 


1.     *Altera    iam    teritur    bellis    ciuilibus    rel.   (p)] 
Altera,  quando  Antonius   dimicauit  contra  Augustum  (cp 


2.    *Suis  et  ipsa  Boma  u.  r.  (jp)]    Magnitudine  sua 
6  laborat  (ex  T.  Liuii  praefaUone)  {cp  cons.  Porph. 

3«    Marsi  (cpY)^     Qui   primi   mouere    bella  ciuilia 
{cp  cons.  V 


6.    *<^A)>emula  (cp)]    Inuida  (cp 


6.    *Nouisque   rebus   (cj?)]     Magnis,    ut  (Verg.  ecl. 
10  3,  86): 

Pollio  et  ipse  facit  noua  carmina  (cp 
?•    *Nec  fera  caerulea  domuit  Germania  pube  (j?)] 
Caerulea    ad  oculos  retulit,    quos   stigmatos  habent,    aut 


6  mouere  cp\  mouervnit  V  V^  ^jkHj^geM^^i^  t*^        ^^t 

gentia.ceBi&  c  agentia  ceaia  p  uY.  m  ^«^'w^  ^^^«v^  ^au\3M>x 
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EPOD.  16 

''^Metrum  primo  uersu  heroicuiii,  secuadQ  iambicum 
trimetrum  acatalecticum  (Pfe 

1,  In  hac  ode  conqueritur,  quod  bellis  ciuilibus  nul- 
lus  finis  inponatur.     Altera  autem  aetas  alterum  seculimi    5 
(ThV  ex  Porph,;  sed  h  maximam  partem  eua/nmt 

Ezecratur  autem  bella  oxuilia,  quia  post  belluai  com- 
missum  a  Caesare  et  Pompeio  «Iterum  parabfl^nr  ab 
Augusto  contra  Brutum  et  Cassium  interfectores  Cae- 
saris  {ThV  10 


3«  Marsi  (rF)]  Qui  primi  mouerunt  bella  einiUa, 
idest  sociale  {ThV 

Sensus  autem  in  multos  uersus  tenditur,  idest  quam 
tot  bostes  non  potueruBt  perdare,  bos  impia  aetafi  per- 
demus?  {FhV  16 

4.  *Pro  Tarquiniis,  ut  Virgilius  (Aen.Vin646.  647): 

Porsenna  iubebat 
Accipere  ingentique  urbem  obsidione  premebat  {T 

5«  <[Capuae)>]  Propter  bellnm  Pumcum,  quia  Ca- 
puenfleB  pro  €arta^beBffii>us  &ciekflBi  {r{yh)V  20* 

Spartacus  acer  (F)]  S|^Ar(acaui  fxmo&^  gladiatorum; 
de  illis  quattuor  et  septuaginta,  qui  ludo  egressi,  ut  Sa- 
lustius  in  tertio  historiarum  (/r.  90  M?)  refert,  graue 
praeliimi  cum  populo  Eomano  gesserunt  {rhV 


7,    *<^Caerulea]>]      A  caesio   colore  oculorum,  idest  25 
cattino  {F 

5  inponitur  y  imponatur  rV  7  autem  yY]  uero  r 

9  augusto  r]  augusto  cesare  yV        11  (mouere  cp)        12  so- 
ciale  yV]  socialia  rp,  absc,  h  16  tarquiniis  r\  tarcyiin*  \ 

Taxquiniafi  Kurschat       trt  r]  om.  ^  ^  *"^^  tir\  vs»s^  f  > 

/^y^if  d        24  praelium  F]  i^i^iaan.  T,  4«^wl  b 

PBSyjDACROinS   SOHOIiIA   IN  HORA.TmL.  '^^ 
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^caerulea  pnbe)>  gente  caesia  ^ab^  ocaloram  colore,  idest 
cano  (cp 

7.   ^Abominatus  {p)]    Ezecrationibns  habitos  (cp 


9.  *Denoti  sanguinis  {cp)]  Ezecrabilis  et  detestandi  (cp 
6  10.    ^Bursns  (cp)]     Sicut  antea  (cp 


11,    ♦Victor   {cpj]     Conpos   uoti,    ut   {Verg.  georg. 
m  17): 

mi   uictor  ego  et  Tyrio  conspectus  in  ostro  (cp 
13.    ♦Et  solibus  {cpy\    Antiqne  dixit  (cp 


10  ♦Ossa  Qnirini  (cpj]    Et  illa,  quae  sepulta  snnt,  dissi- 

pabit   ossa,    quia    semper   est  clansnm  templum  Qnirini. 
Non  enim  licet  patefieri  templum  eins  (cp 


2  cano  c  canno  p  ca\iixo  Bra^uffibKaYd.       ^  ^t^^q^  c\  com- 
poB  p       ii  est  sempet  clouswm.  p 
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'^Ad  oculos  retolit,  quos  stigmatos  habent,  aut 
^caerulea'  magna,  ingenti  (P 

8«  Quoniam  Catilinae    et  Lentulo   fidem   non   prae- 
stiterunt,    quamuis    graue   bellum   postea   gesserunt   com 
Eomanis,   aut  quia  consenserunt  Catilinae  et  postea  pro-    5 
diderunt  timore,  non  amore  circa  Eomanos  {FV 

10«  Ligemiscit  sic  desertum  urbis  locum  futurum, 
quomodo  fuit,  antequam  conderetur  (FV  ex  Porph. 

'''Ante  enim,  quam  aedificiis  omaretur  Eoma,  silua 
erat  (T  10 

ll.  <Victory]  Voti  compos.  Ideo  insultauit  (leg. 
insultabit),  quod  bellis  ciuilibus  affligitur,  ut  a  quocum- 
que  postea  barbaro  possit  opprimi  {tV 

13.  14.    Idest  et  illa,  quae  sepulta  sunt,  dissipabit. 
Plerique   aiunt  in  Eostris  Eomulum  sepultum  esse   et  in  15 
memoriam  huius  rei  leones  duos  ibi  foisse,  sicut  hodieque 

in   sepulcbris  uidemus,    atque  inde   esse,    ut  pro  Rostris 
mortui  laudarentur  (TbV 

14.  *Ossa  Quirini  nefas  uideri  (&)]  Quae  ossa,  cum 
sint  sepulta,  nefas  est  palam  fleri  uel  uideri  (H)  20 

Hoc  sic  dixit,  quasi  Eomulus  sepultus  sit  et  noi;! 
sublatus  ad  caelum  aut  non  discerptus.  Nam  et  Varro 
pro  Eostris  fuisse  sepulchrum  Eomuli  dicit  {rh  V  ex  Porph, 

15.  <Tyielior  pars]>]  ^Melior'  pro  *maior',  ut  ille 
{Verg.  Aen.  Vim  156):  .  26 

Nunc  adeo,  quoniam  melior  pars  acta  diei  est 
(rhV  ex  Porph. 

1  stigmatos  cp  uid.p.^S^]  stigmato  y  sticmaticas  r  stigma- 
ticos  duhitanter  propon.  K.  8  et  lentnlo]  et  lentulf  r  edentu- 
\0ByV  11  ideo  insultauit  Pl  insultauit  ideo  V  12  afOigitor  y] 
affligetur  rV  17  sepulcns  yV  sepulchris  rb  pro  rostns 
rbV]  post  rostra  Porph.^  cf.  nos  ^i$>er  das  Bomiilusgrab ,  die 
dlteste  Fonminsch/rift  wnd  die  beiden  L^en.\  JoftrcsliAfte  dttA 
osterr.  archdol.  InsHmes  Bd.  IV  Beiblatt  j.  ^l— ^'e»  '©.  «^sasRR^ 
y  F]  Btetisae  r  om.  b  sepulcrvxm  V  ac^^SaxVTSOi^  ^-^-^^ScccQaa.n^ 
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25«   *Sed  iuremiis  in  haec  (|>)]    Per  haec  uerba  (cjp 
♦Imis  (c)]    Deest  'ab',  ut  (7^^.  Am,  m  3): 

Hium  et  omnis  humo  fdmat  Neptunia  Troia  (cj? 

♦Benarint  (op)]     Supra  mare  natauerint  uel  sursum 
6  emerserint  (oj? 


l  ixaMsaxA  p 
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Sensus  est  autem:  forte  aut  omnes  aut  melior  pars 
hominum  consilium  a  me  requirentes,  quemadmodum  his 
malis  possitis  carere,  quid  uobis  agendum  sit,  accipite 
consilium,  cum  potior  sententia  uobis  nulla  sit,  quam  ut 
eatis,  quocumque  uos  pedes  ferent,  uelut  Phoceorum  ciuitas  5 
profagit  exeerata  agros  atque  Lares  patrios,  fanaque  re- 
liquit  habitanda  apris  et  rapacibus  lupis  (ThV  sim,  Forpk. 

Hoc  etenim  relicto  patrio  solo  in  Galliam  uenerunt 
Massiliamque  urbem,  ut  lectum  est,  condiderunt  (TV 
sim,  h  Forph.  10 

17.  Phocei  enim,  cum  patriam  propter  hostes  opti- 
nere  non  possent,  in  Galliam  nauigando  delaii  simt  ibique 
Massiliam  condiderunt  (TV 

Alii  dicunt,  quod  propter  bella  ciuilia  ad  Galliam 
profugerint  (FhV  16 

20.  *Hoc  superiori  sic  iungendum  est:  nulla  sit 
hac  potior  sententia,  quam:  eatis,  quocumque  uos  pedes 
ferunt  (F  ex  Porph. 

35«  Idest  debemus  iurare  non  ante  redire  ad  patriam, 
quam  saxa  natauerint,  leuata  de  imis  uadis,  aut  ante-  20 
quam  res  inpossibiles  factae  sint.  Ex  inpossibiHbos  re^ 
uersionem  ponit  dicens:  cum  saxa  imo  fundo  maris  leuata 
fuerint,  tunc  redeamus.  Per  quod  intellegitur  non  red- 
eundum  decreuisse  Phocenses  (FhV 

28.    Vt  iUe  (Verg.  ecl.  1,  59):  25 

Ante  leues  ergo  pascentur  in  aethere  cerui. 


1  est  autem  yV]  autem  est  r&  2  his  malis  yl  malis 

his  r6  his  F  8  etenim  r]  est  enim  yV,  absc.  h  11  Fhocei 
—  condiderunt]  Phocidos  autem  ciuitas|  <est?J>  quam  pho- 
censes  reliquerunt,  cum  inp  s\  (inpugnarentur?)  ab  arpalo 
regis  cyri  pfecto.  Hii  relij  ^to^  patrio  solo  nauigio  ue- 
nientes  ad  p|  (prouinciam?)  gaUie.  ibi  massiliam  ciuitatem 
condide|  <runt>  b  optmereF]  obtinere  P  14  propter 

r  V]  post  h        20  aut  F]  ut  y  &  b  om.  r        'i.^^  ^^^isiiafc^  •t\iN"\ 
focensea  y        26  ille  FV^  moro  b 
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29.    *Procurrerit  {cpj\    Occiderit,  processerit,  quod 
fieri  non  potest  {cp 


30.  ♦Noua  libidine  (cp)]    Nouo  desiderio  {cp 

31.  *Subsidere  {cp^     Subcumbere,    idest:    quando 
6  tigres  conuenient  cum  ceruis  in  amore,  qui  sibi  discordant 

per  naturam  {cp 


33.     ♦Oredula  {cp)\     Vt    credant    se   leonibus    {cp 
cons.  Porph. 


34.    Salsa  leuis  h.  e.  (F)]    Leuis  hircus  contra  na- 
10  turam,  dum  hispidus  sit  {cpY 


1  occiderit  c]  occurreiit  p       ^  s^coasJXi^x^  O^  ^Tijs.<i.\  «^ 
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Ac  per  hoc  dicit  se  hoc  uinculo  iuris  iurandi  constrin- 
gere,  ne  aliquando  redeant:  saxa  etenim  nomquam  pos- 
suut  natare,  et  cum  radices  quidem  Matini  montis  Padus 
contingere  non  possit,  quippe  cum  Padus  Italiae  fluuius, 
Matinus  Calahriae  mons  sit  (ThV  sim.  Parph.  5 

29«  Ah  Alpihus  enim  oritur  Appenninus  et  usque  ad 
fretum  Siculum  peruenit.  Et  quasi  dorso  quodam  Ita- 
liam  mediam  scindit  inferumque  a  supero  mari  diuidit. 
Siue,  inquit,  Appenninus  promunctorium  maris  £let,  cum 
longe   a  mari    sit  (FV  sim.  Forph.;  b  paene  totm  euanuit  10 

31.  *<[Tigres  suhsidere  ceruis^]  Ypallage  est:  ut 
delectet  ceruos  suhsidere  tigrihus  {Fb 

32.  *<Miluo>]    Ouidius  (met  U  716): 
Eapidissima  miluus  exitii. 

Melius    tamen    genere    feminino    dicemus    (Fb   cf.  Sergii  16 
explic.  in  Donat.  p.  494  K. 

33.  *<Credula>]  Non  semper  credula,  sed  in  hoc 
credula,  ut  leonihus  se  committant  (Fb  ex  Porph. 

[Nec  graues  (leg.  rauos)  1.]  grauidos  (leg.  rauidos  = 
rahidos)  (F  om.  cp,  emend.  K.  20 

34.  Salsa  leuis  h.  e.  (F)]  Leuis  hircus  contra  na- 
turam,  dum  hispidus  sit  (Vcp  sim.  Porph. 

*<Tjeuis)>]  Sine  pilis,  non  hirsutus;  duplex  diuersitas, 
ut  et  leuis  £lat,  qui  setosus  est,  et  in  mari  hircus  moretur 
(T  sim.  b  Porph.  26 

36.    <In>  haec]     Pro  *hac  execratione',  idest  Mure 


1  se  rF  4  fluuius  r]  om.  yVeuan.  b  6  appenninus 
rb  Porph.]  apenninus  y  alpenninus  V  7  italiam  mediam  F] 
italiam  et  mediam  r  mediam  italiam  y        9  app:  rbV  Porph.j 

apenninus  y        promunctorium  y  F]  promon  torium  r        14  exi- 
tii  r]  exilii  b  extis  Ouidius        26  in  —  h«.c\  VvjaA^  ^^^  -iN  ^"^^ 

hac  r  Snaq^  H^c  proba    V,  dbsc.  b 
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37.  Mollis  et  expers  {cpVy]  Idest  quietiores,  et  qui 
amore  soli  genitalis  nolit  sectari  meliora,  resideat  in 
Penatibus  propriis  (cpY 


39,     Vos  quibus  est  uirtus  {pj]     Quibus  uirtus  est 
6  in  animo,  discedite  {pV  cons.  c 


ToUite  1.  (7)]    Vt  (Verg.  Am.  XII  156): 
Non  hoc  lacrimis  tempus 

aut  ut  {Verg.  Aen.  VI  37): 

Non  hoc  ista  sibi  tempus  spectacula  poscit  {cpV 

10  40.     Etrusca    p.  et  u.  1.  (c)]       Nauigate    Tyrrenum 

mare  {cpV 

41.  Circumuagus  a.  b.  Oceanus  ( F)]  In  quo  sunt 
Insulae  Fortunatae,  ad  quas  Salustius  Qiist  fragm.  161  Jlf.) 
in  historia  dicit  uictum  uoluisse  ire  Sertorium  {cpV 


8  ant  K.]  ait  V  est  ait  p  om.  c       \3l\»  —  ^o«.<Llt\  om.Vc 
10  ul.  c       nauigat  V       tyxeftxan  cp  \JiEt«cx«a.V 
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lurando    inposito';    et    est    figura    per    numeros:    ^ciuitas 
eamus'  {FbV  ex  Porph. 

^Dulces'   autem  ^^reditus'^,   qui   aliis   dulces   solent 
esse,  non  nobis,  qui  non  sumus  regressuri  (ThVexPorph, 

36,  <Eamus)>]     Hoc  dicit:    aut  omnis   ciuitas  profi-    6 
ciscamur    aut  pars,    quae  est  melior  uulgo   (FV  patUtm 
sim.  h  Porph. 

37.  ^lndocili   melior    grege^]     Indocilis    enim   erit 
pars  illa  et  imperita,  quae  hic  remanebit  (ThV 

Mollis   et   expers    (Vcp)'\     Idest    quietiores,    et    qui  10 
amore  soli  genitalis  nolit  sectari  meliora,  resideat  in  Pe- 
natibus  propriis  (Vcp 

Idest  aut  omnes   eamus   aut  pars,  quae  est  indocili 
grege  melior,  idest  prudentiores;  moUis  autem  pars  et  ex- 
pers    rationis   loco  resistat.     ^Expers'   dicitur  sine  parte,  15 
'exspes'  «ine  »pe,  ^exlex^  sine  lege  (FhV 

*<(Mollis    et   expes]>]     Quae    est  mollis   et  sine  spe 
remaneat  in  ciuitate  (F  sim.  Porph. 

39.  Vos    quibus  est  uirtus  (jp)]     Quibus  uirtus  est 

in  animo,  discedite  ( Vp  cons.  c  20 

Muliebrem    luctum  (6)]     Epitheton    naturale    posuit, 

quia  onmis  luctus  mollis  est  (FbV 

TolHte  I.  (7)]    Vt  (Verg.  Aen.  XH  156): 

Non  hoc  lacrimis  tempus 

aut  ut  (Verg.  Aen.  VI  37):  26 

Non  boc  ista  sibi  tempxis  spectacula  poscit  (Vcp 

40.  Etrusca   p.  et   u.  1.  (c)]     Nauigate   Tyrrenum 
mare  (Vcp 

41.  Circumuagus  a.  b.  Oceanus  (V)]     In  quo  simt 
Insulae  Fortunatae,    ad  quas   Salustius  in  historia  (hist.  30 
fr.  I  Ql  M,)  dicit  uictum  uoluisse  ire  Sertorium  (Vcp 

1    inposito    y]   imposito  bV  om.  r  interposito   Porpk. 

3  reditus  Porph.]  om.  Tb  V       qui  T  V  cons,  Porph.']  quia  b 

4  non]    om.  r  regrefisuri   y61   e^essuri  V  r^TifissrasY  t 

10  qui  Vc]  qusB  p         11  nolit  cp\  Tto^Y»  V         \^  S^^^^^^^es^- 
sns  b        21  epiteton  b        25  ct  ^l~uid.  ^.  '^^ 
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42.  Dinites    {VepJ]     Idest    fecundas    ut    Yirgilius 
{georg.  U  468): 

Diues  opum  uariarum  {cpV 

43.  Reddit   u.  0.  t.  i.  quot  a.  (7)]     Vt   VirgiHus 
6  (georg.  I  127.  128): 

Ipsaque  tellus 
Onmia  liberius  nullo  poscente  ferebat  (cpV 


45.  Nimiquam  f.  (F)]  Idest  finictibus  abundantis  {cpV 
Fallentis  termis  oliuae  (F)]     Termes  dicitur  extre- 

10  mus  oliuae  ramus,  sicut  uitium  pabnes  {cpV 

46.  Suamque   p.  f.  o.  a.  (F)]     Nigra;    ad    colorem 
pomi  retulit  {cVom.p 


1  idest  Fjp]  om.  c       ut  —  uariarum  cp]  om.  V       6  que 
■kfiiv.  F  S  idest]  id  V  om.  cp  \i3BiJa\saA\  Vi&  ^Vixvsid:  c 

^**  ^rmeB  cp]  termuB  V- 
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*Circiinifluens,  qui  est  uicinus  Insulis  Fortunato- 
rum  {Thf 

^Beata  arua'  dicit  Insulas  Fortunatas,  et  mire  arua 
repetiuit  ut  Maro  {Am,  I  563): 

Si  datur  Italiam,  5 

et  iterum  {Am,  I  554): 

Vt  Italiam  laeti  Latiumque  petamus  {ThV 

42.  Diuites  (Fcj?)]  Idest  fecundas  [ut  Virgilius 
{georg.  n  468): 

Diues  opum  uariarum]  ( Ycp  10 

43.  Eeddit  u.  C.  t  i.  quot  a.  (F)]  Vt  Virgilius 
{georg,  I  127.  128): 

Ipsaque  tellus 
Omnia  liberius  nullo  poscente  ferebat  {r{y}))Ycp 

Hoc    loco    describit   situm    amoenum    et   felLcitatem  15 
Fortunatarum  Insularum,  quae  sunt  in  Oceano  {FY 

44.  **noret'  hic  copiosa  est,  nam  et  illae  possunt 
florere,  quae  non  putantur  {Fh 

45.  Numquam  f.  (F)]  Idest  fructibus  abundantis  {Ycp 

.    FaUentis  termis  oliuae  (F)]   Termes  dicitur  extremus  20 
oliuae  ramus,  sicut  uitium  palmes  {Ycp 

*Caulis.  oHuae  termis  dicitur  {F  svm.  h  Porph. 

46.  Suamque  (F)]  Mire  ait  suam^  ut,  quod  apud 
nos  magno  labore  inseitio  facit,  ibi  ipsa  natura  suggerat, 
ut  Virgilius,  cum  de  insitis  loqueretur,  ait  {georg.  11  82):  26 

Miraturque  nouas  frondes  et  non  sua  poma. 

Et  quoniam   flcus   durae  et  fatuae  sunt  et  cito  decidunt, 

11  ut  Vom.  y  6      uirg :  om.  V        18  uid.p.  442        14  ferebatj 
om.  y      16  insularum]  om.  V     18  quae — putantur]  om.  r      19  uia. 
p.  442,  14        20  termes  cp]  term'  =  termus  V       22  caulis  uel 
tirsus  olearum  glosa.  h  caulis  Porph.}  caulis  y  caudex  r      tecm^&n\ 
teimes  r        24  insertio]y^uiciob        ^^  Tmx^feQAQjQL^V        '=ffv  ^ 
fataae  /]  et  fatne  b  et  fatio  n  et  i«yc\\  ra  wx\»  ^^^^^  "^ 


:s 
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49.  '*'Illic  iniussae  ueniimt  ad  multra  capellae  (p)] 
Sic  VirgiUus  (ecl  4,  21.  22): 

Ips<(a^  lacte  domum  referent  distenta  capellae 
Vbera  (cp 

50.  Tenta  (7"!]     Distenta,  plena  (cpV 


51«    Nec   uespertinus    circumgemit   u.  o.   (F)]     Vt 
{Verg,  ecl  4,  22): 

Nec  magnos  metuent  armenta  leones  (cpV 


6  uid,  p.  445,  %%         ft  m«bgiiO%  —  \^qii^  Taa.^^  ^.'^T^ 
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quae  sponte  et  sine  cultura  proueniunt,  ibi,  inquit,  tales 
nascuntur,  ut  oraent  arborem,  licet  pullae  sint,  hoc  est 
nigrae,  ut  TuUius  {m  Verr.  H  4,  24): 

Cum  tunica  puUa  sedere  solebat  et  pallio 

(ThV  sim,  Porph.  6 

Suamque  p.  f.  o.  a.  (F)]  Nigra:  ad  colorem  pomi 
retulit  {Vc  om,  p 

*<(Pulla])>]  Nigra,  idest  matura;  Virgilius  {georg,  III 
89.  90): 

Ne  maculis  infuscet  uellera  pullis  lo 

Nascentum  (Th 

48«  *Leuis  lympha  (6)]  Sine  impetu  fluens  et  lim- 
pida  {rhf 

^Crepante  pede',  idest  sonante  meatu  ad  puellam 
retuHt  (rhfV  15 

Eleganter  [autem]  ipso  uersu  susurrum  aquae  sa- 
lientis  imitatus  est  {ThfV 


50.  Tenta  (?)]     Distenta,  plena  {FhVcp 
*Amicus(6)]  CommoduB  suis.  Virgilius(ecl.4,21.  22): 

Ipsae  lacte  domum  referent  distenta  capellae        20 
Vbera  {Fhcp 

51.  Nec  uespertinus   circum  uag  {leg.  Gircumgemit, 
ut  exh,p)  u.  0.  (7)]     Vt  {Verg.  ecl.  4,  22): 

Nec  magnos  metuent  armenta  leones  {Vcp 

*Nocturaus,  qui  per  noctem  lustrat  ouilia  {Fh  25 

16  autem  6/  om.  TV  18  distental  om.  h         ^\ftsa\ 

om.  r       19  oaraniodiis  sxdB^  «ic  cp        ^A.  -Sfcwa^ft-^w^.^^^ 
t4:  jDsgnoB  —  leones]  magiLO  m..  al.V       ^^  «^s^  ^  o^asa.^ 
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62.    Nec  int.  a.  u.  (7)]     Vt  {Verg.  georg.  TL  163. 
154): 

Nec  rapit  inmensos  orbes  per  humum  neque  tanto 
Squameus  in   spiram  tractu   se  colligit   anguis  {cp 

6  Vel  ut  {Yerg.  georg.  n  151.  152): 

Nec  s^a^ua  draconum  {Verg.  leonum) 
Semina  {pY 


67.  Non  huc  A.  c.  (7)]     Vt  {Yerg.  georg.  11  140): 
Haec  loca  non  tauri  spir.  nar.  ig.  {pY  om.  c 


10  58.    Colchis  {cpy\    Medea  {cpY 


69.    Sidonii  {cpYj]     Cadmi  socios  significat  {cpY 


IneccpneY     ut — \ieY\om.V     ^^m^esi&^^^^^i^nsssijwisoap 
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*Circiiin  gemit  (6)]    Insidiatur.    Proprietatem  ursorum 
expressit  gemere  (Tb 

62.  Nec  int.  a.  u.  (7)]    Vt  (Verg. georg.H  161,  152): 

Nec  s<a)>eua  draconum  {Verg,  leonum) 
Semina  {Vp 

Neque    saeuiunt    uiperae    in    illa   regione;    aut    est 
inaXXayrj:    neque  humus  in  altas  premit  latebras  uiperas 

(rhv 


53.  Plura,  quam  supra  dixit;  deinde  infert,  quae 
plura  (rV  ex  Porph,  10 

64,  *<['Aquosus  Eurus'^  ut  aquosus  Orion  (=Verg, 

Am.  nn  52)  (r 

55,  *Pinguia  (&)]  Idest  quae  possunt  esse  pinguia, 
si  non  urantur  aut  ardore  aut.  Mgore  (Tb 

56.  *^Caelitum^]     Hi    caelites    tantum    pluraliter  16 
(r  cons.  h 

67.  Non  huc  A.  c.  (7)]    Vt  (Verg.  georg,  H  140): 

Haec  loca  non  tauri  spm  nar.  ig.  (Vp  om.  c 

Per  ^Argoo'  [autem]   ostendit  ibi  nullas  posse  fieri 
insidias,    quae  factae  simt  ab  lasone  propter  uellus  eri-  20 
piendum,  quod  in  Ponto  erat  (FhV 

68.  Colchis  (cpy\    Medea  (Vcp 

Medeam  significat,  quae  lasonem  secuta  cum  Argo- 
nautis  nauigauit,  ac  per  hoc  dicit  ibi  uenena  non  esse 
(rV  sim.  h  ex  Porph.  25 

69.  ^Sidonii'  (h)  [uero]  pro  Tyriis  posuit,  hoc  est: 
nulla    est   ibi   astutia,    quia  Tyrii  quasi  astuti  babentur 

(rbv 

3  nec  cpneV     6  saeuiunt  6]  seuiunt FV     7  YTTdAAArH r] 
jpallage  y  ipallage  7  |lage  b        19  argoo  r\  argo  y7  Ijs^  ^ 
autem  b  om.rV  24  per  —  ^l  ea^  om. V  ^^  ^^^x^^^ 
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Comua  n.  (F)]     Capita  uelorum  cornua  dicuntur,  ut 
{Yerg,  Am,  m  549): 

Cornua  uelatarum  obuertimus  antennarum 

(cp  cons.  V 
6  60.  Laboriosa  nec  c.V.  (c)]    Vt  supra  (carm.  I  6,  7): 

Nec  cursus  duplices  per  mare  Vlixei  (cp  om.V 

6L    Nulla  n.  p.  c.  (7)]    Vt  {Vtrg.  ed.  1,  50): 
Nec  mala  uicini  pecoris  contagia  ledent  (cpV 

1  capita  om.V       6  mare  <>m.  e       8  p.  c.  1.  F 
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Aut  propter  Cadmuin  dicit  et  ceteros,  qm  piofecti 
sunt  ad  qu<^a)erendam  Europen.  Hic  autem  Cadmus  con- 
ditor  Thebarum  fuit  (Fh  V  sim,  Porph. 

Sidonii  (VcpJ]     Cadmi  socios  significat  {Vcp 
Cornua  n.  (F)]     Capita  uelorum  comua  dicuntur,  ut    6 
(Verg,  Am.  m  549): 

Comua  uelatarum  o.  a.  {Vcp 

60.  Cohors  Vlixei  (6)]  Quae  utique,  si  huc  uenisset, 
capta  loci  bonitate  numquam  hinc  postea  discessisset 
{Th  V  sim.  Forph.  10 

61.  NuUa  nocent  p.  c.  (F)]    Vt  (Verg.  ecl  1,  50): 
Nec  mala  uicini  pecoris  contagia  l<(a^dent  [Vcp 

63«  Inpotentia]  Idest  pestilentia,  ut  Maro  (Aen. 
m  141): 

Tum  steriles  exurere  Sirius  agros  {ThV  16 

*Nimia  potentia  (Th 

63«  Sensus:  non  sunt,  inquit,  istae  terrae  his  con- 
cessae,  qui  erant  periculis  et  laboribus  destinati  (FhV 

64,    Postquam  luppiter  aere   tempus  aureum  inqui- 
nauit  et  postea  id  ferro   durauit,   illa  littora  piae  genti.  20 
segregauit  {FhV 

**Durauit'  autem  dura  fecit  et  mala,  ac  per  hoc 
deprauauit  {Fb 

66.  ^Datur  fuga^]  Vt  ad  ea  loca  ueniatis,  quae 
sint  uobis  digna  (ThV  26 

Idest  me  suadente  uobis  piis  fuga  praestatur  (FhV 

1  aut — europen]  om.  h  2  querendam  y  Frequirendam  r 
6  capita]  om.  V  7  o.  a.]  a.  a.  V  obuertimus  antennarum  cp 
13  inpotencia  h  19  iuppiter  rhV]  iupiter  y         20  littora 

yhV]  litora  r        26  sint  yF]  sint  r  woavt  b 
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EPOD.  17 
*Ternarius  iambicns  (B 


1.    lam  iam  e£&caci  (c^F)]      Iterom  in   Camdiam 
magam  dicit,  quia  e£&caces  eius  artes  probauerit  {cpV 


6.  Befixa  c<a>elo  d.  s.  (c)]    Vt  ( Verg.  Aen.  im  489) : 
Sistere  aquam  fluuiis  et  uertere  sidera  retro  (cpV 


8,    Telephus  N.  (cF)]    Telephns  .rex  Mysorum;  huic 
Graeci  ad  Troiam  euntes,  putantes  eos  Troianos,   bellum 


4  quia  p  V\  quod  c        pxoViWxenxs^»  Y  ^  T^^Saa»  c 

caelo  p         7  musorum  c  (prtum  ex  m^^^iN^  Tsimssc^N  •& 
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EPOD.  17 

^Ternarius  iambicus  (JB 

*Trimeter  iambicus  acatalecto  (leg,  acatalecticus)  (T 
Iterum  in  Canidiam  magam  dicit,  quia  ef&caces  eius 
artes  probauerit  {Vcp  6 

naXivmdCcev  facit  et  laudat  eam,  quam  lacerauit  (PF 


3.    Non   mouenda  (F)]    Non   uiolanda,    non  offen- 
denda,  non  mentienda,  non  ezcitanda.     Significat  autem 
Ecaten.      Yel  non  mouenda    quae  non  moueantur.     Per 
haec   autem  numina  adiurando  ueneficam  ostendit  (ThV  10 
sim:  Porph. 

5.  Refixa  c<a>elo  d;  s.  (c)]   Vt  (7er^.^e».im489): 

Sistere  aquam  fluuiis  et  uertere  sidera  retro  (^Vcp 

*<Befixa>]    Euulsa  ut  (Verg.  Aen.  V  360): 

Danais  de'  poste  refixum  (F  16 

6«  Parce  uti  sacris  uocibus  contra  me;  sacris  autem 
detestabilibus  (FhV 

?•    *<Solue>]     Idest  libera  mentem  meam  nexibus, 
quibus  ante  illigasti  (F 

Turbo  species  est  maleficii,  cuius  uertigine  quadam  20 
arte  homines  ad  amorem  coguntur,  quod  Graece  tvy^  dici- 
tur  (rhV 

Turbinem  autem  §v&fi6v  dicit,  quem  Graeci  dicunt 
rhombum  (FhV 

8«  <Mouit>]    Exemplo  docet  etiam  inimicos  precibus  25 
posse  flecti  (FhV 

6  TTdAI  NOO  AldN  y  Fpalinodiam  r      lazerauit  V      9  ecaten] 
etate  y     16  sacris  autem  rV\  idest  h     21  quod — dicitur]  om.  h 
tvy^]  iunx  Fh  V,  ortum  ex  I YNX      28  ^v^^i^ii^^Tv^toasyQ.  ^i  x^^^MSkSso^' 
rithjmimi  b  pihtmu  F;  p  orta  tudetw  ex  GhroAca  \\\^«ta^  =  ^i 
'quem  —  riombmn'  post  'coKUutox*  iflfweTWfitr^bV^Xita-wsfi»^ 


9  pihtmn  V;  p  ofta  tudetw  ex  woAca  vwwra  ^  =  ^  ^ 
riombum'  pos^  'coguuW  vrt8eniw.tr\>V,\ita'wsfi^^  x^ 
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intulemnt.  Telephus  restitit  et  singolari  certamine  cum 
Achille  conflixit,  a  quo  et  uulneratus  est;  hic,  cum  postea 
errore  cognito  in  amicitiam  redissent,  ab  Achille  herbis 
curatus  est,  quarum  scientiam  habebat  Ghirone  docente. 
6  Quod  exemplum  ideo  ponit  Horatius,  ut,  sicut  Achilles 
Telepho,  ita  ei  Canidia  ignoscat  {cpY 


12«  Homicidam  Hectorem  (F)]    Pro  viro  forti  posuit 
{cpV  ex  Porph. 


13«     *Postquam  r.  (c)]     Etiam  Priamo,    inquit,  ro- 
ganti  pro  Hectore  Achilles  uictor  ignouit  (cp 


S  rediflsent  cV\  xediiaaet  p       1  1*^  a\)  W  wm  %^wsyft«. 
^?^^  ep  congruentia  desinwtd  m  coAice  Y 
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Telephus  N.  (F)]  Telephus  rex  Mysorum.  Huic 
Graeci  ad  Troiam  euntes,  putantes  eos  Troianos,  bellum 
intulerunt.  Telephus  restitit  et  singulari  certamine  cum 
Achille  conflixit,  a  quo  et  uulneratus  est.  Hic,  cum 
postea  errore  cognito  in  amicitiam  redissent,  ab  Achille  5 
herbis  curatus  est,  quarum  scientiam  habebat  Chirone 
docente.  Quod  exemplum  ideo  ponit  Horatius,  ut,  sicut 
Achilles  Telepho,  ita  ei  Canidia  ignoscat  {Vcp 

Hic  uulneratus  est  in  bello  ab  Achille  nec  potuit 
curari  ab  altero.  Graecos  euntes  contra  Troianos  Tele-  10 
phus  rex  Mysorum  non  suscepit  hospitio.  Vulnerauit  eum 
in  bello  Achilles.  Et  cum  diu  non  curaretur,  responsum 
est  ei  ab  eo  posse  curari,  a  quo  fuerat  uulneratus.  Ita, 
inquit,  tu  me,  quem  obligasti  inprecationibus,  mutatis 
sana  carminibus  (TV  16 

11«  Sensus  est:  et  Hectorem  iam  addictum  feris 
reddidit  Achilles  suis  sepeliendum,  postquam  a  Priamo 
rogatus  est.  Et  tu  [similiter]  mitiga  erga  me  iracun- 
diam  tuam  {FV 

12.  Homicidam  Hectorem  (F)]    Pro  uiro  forti  posuit  20 
(hVcp  ex  Porph.  sim.  F 

Pro  eo,  qui  hominum  atque  hostium  occisor  fuit  (Fh  V 

Imitari    uoluit    Homerum :     *  homicidam '    pro    uiro 
forti.      Graece   enim  uoluit   dicere   quasi  uirorum  occisor. 
Graece  enim  dicitur  androfonos.     Licuit,  inquit,  et  Hecto-  26 
rem    sepelire,    postquam  Achilles   Priamo    supplice   decli- 
natus  est  {FbV 


15.  ♦^Heu^]    Aut  ad  animum  procidentis  posuit  aut 

13  ei  r  F]  om.  y        posse  F]  illum  posse  r  eum  posse  y 
faerat  P]  faerit  V  14  impcationibus  V  18  similiter 

r,  om.  yV  20  homicidam  etiam  b  in  lemmate  pro  — 

posuit]  uirum  fortem  F        22  qui  6F]  quod  F        23  imitari] 
in  quo  imituri  b  24  quasi  PF]  quia  6  ^5»  ^icAsftlov^ssf^ 

bV]  androforos  r  licuit  inquit  e^t  r"\\\a»  tx\» '"cm^q^  ^  ^ 

licnit  &  Ingf  V 
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f     ■■ " 


19,  *Dedi  saids  superque  p.  t.  (c)]    Vt'('Fer^.  J.e«. 
VI  853): 

Paxcere  subiectis  (c^ 
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quasi  Bomanus  poeta  ingemuit  et  amator  patrum  Boma- 
norum  (Th 

Peniicacis  (fe)]  Peniicaces  dicuntur,  qui  in  aliquo 
certamine  usque  ad  uincendum  perseuerant  (^ex  Porph.\ 
ut  'pemix'  a  'pemitendo'   (ThV  6 

17.    *<^Volente  Circa^]     Cum  exorata  fuisset  (Th 
*<^Circa>]    Pro  Circe  malefica  filia  Solis  (Fh 
Idest  uolente  Circe  ad  humanitatem  conuersi  dudum 
ab    eadem   in    feras    Ylixis    socii   redieront.      Est    autem 
ordo:  setosa  membra  (ThV  10 


20.  *Ex  nimia  Canidiae  libidine  uilem  significat 
meretricem,  siquidem  dicit  eam  in  amore  foisse  nau- 
tarum  (F 

^lnstitoribus^]  Duo  simt  genera  negotiatorum:  insti- 
tores  et  exercitores  (FhV  15 

<^Institoribus^]  Mercatoribus.  Proprie  enim  insti- 
tores  sunt,  qui  exercent  ipsam  mercaturam.  Meretricem 
autem  significat  fuisse  (FhV 

^Amata'  uocatiuum  casum  quidam  (ut  Porph.)  uolunt. 
Et  cum  tam  uiles  amatores  eius  dicat,   uidetur  eam  lau-  20 
dare,  quasi  tam  pulcbra  sit,  ut  tot  habuerit  amatores  (Fh  V 

21.  ^Fugit  iuuentas^]  Sibi  dicit  haec  accidisse 
propter  pulchritudinem  eius;  sed  oblique  carminibus  id 
uult  factum  intellegi.  Yerecundum  autem  colorem  ru- 
borem  ait,  ac  per  hoc  pallere  se  dicit  (FV  sim.  h  Porph.  26 

6  ut  —  pernitendo]  om.  h  pemix  F]  p  m  oF 

8  idest  ~  eadem]  dbsc.  aut  euan.  h        10.  ordo  autem  est  r 
membra   r6]    menbra  yV  12  fuisse  n:  y]  n:   faiase  r 

16  mercatonbus]  om.  h  19  uolunt  quidam  r  21  quasi 

tamft]  sirV       22  haec  r  Porph.]  hec^  \io^V        ^^^^.^^^^^^ 

accesBiBBe  V       24  uXlt  y        ^5  av\.  r"\  ^«ti^  V 
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22.    ♦Lurida  {cpj]    Tabida,  nigra  (cp 


24.     *Nulluin  a  labore  m.  r.  o.  (c)]     NuUum  tem 
pus  sibi  prestari  carmine  eius  ad  requiem  ostendit  (cp 


28.  *Licrepare  (cpvj]    Disrumpere  siue  incitare  (cpv 

6  29.  ♦Dissilire  nenia  (pv)]   Vt  tamquam  in  mortuum 

eanat  (cpv 


30.    0  mare,  o  terra,  a.  (c)]     Sub  indignatione  ex- 
clamat,  ut  Terentius  (adelph,  V  3,  4): 

0  mare,  o  caelum,  o  terra!  (cpv 

1  tabida  palHda  nigra  p  3  ostendit  ad  requiem  p 

4  BEDIT  COD.  v        disrumpere  pv]  dirampere  e        5  tam- 
qnam  vj  tanquam  cp  in  m:]  immortnum  v  mortuum  cp 

9  o  mare  o  csBlum  o  terra  p'^  o  cfeVocm.  o  TOJMt^  ^  \fcTtft.  c  o  cQlum 

o  terra  •  o  maria  neptuma  v 
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*Verecundus  (&)]    Nitidus,  rubicundus,  rubeus,  pudi- 
bundus,  ut  (carm.  I  27,  3): 

Verecundumque  Bacchum  (Th 

23.  Sensus  hic  est:    ego  discrucior  m<(a^eroribus,  et 
tu  uacas   deliciis.     Canus   est,    inquit,    non  per   aetatem,    5 
sed   odoribus   et  deliciis.     Aiunt  enim  ungentis  maturius 
canos  fieri  capiUos  (ThV 


26.  *Idest  per  noctem  opto  diem  aduenire  et  per 
diem  cupio  noctem,  quia  inpatiens  sum  omni  tempore 
(r  sim.  b  10 

26.  Idest  neque  contingit  neque  conceditur,  ut  le- 
uentur  aliqua  ratione  suspiria.  Vult  autem  intellegi  quasi 
quibusdam  tormentis  ueneni  animum  suum  cruciari  (TbV 
sim.  Porph. 

27.  *Cogor,  inquit,  credere,  quod  antea  non  crede-  15 
bam,  carmina  plurimum  posse  (F 

28.  SabeUa  (F)]     Sabeorum  (PF 

A  Persis  enim  trahimt  originem  (JT^V 

29.  Marsa  (F)]  Marsica.  Hi  enim  et  herbis  et 
carminibus  medicari  solent  aduersum  uenena  serpentium  (JT'  F  20 

^Marsa'  idest  magica,  quae  habundat  apud  Mar- 
sos  (r'hV 

*Marsi  a  Sabellis  ducunt  originem  (h 

*Magi  enim  a  Sabellis  ducunt  originem  (JT' 

Nenia  (bV)]    Carmine  mortuorum  (I^hV  26 

'Nenia'  pro  maligno  carmine  posuit  (JT^bVsim.Porph. 

30.  Quid  amplius  uis?  (6)]  Scilicet  quam  ut  con- 
fitear,  quod  amo,  ut  (Verg.  Aen.  Illl  100): 

Habes,  tota  quod  mente  petisti  (r'hV 

1  nitidus]  autem  nitidua  h        4  discrutior  FhV        6  un- 
gentis  yhV\  unguentis  r        9  inp:  y6]  imp:  r        15  antea  y] 
ante  r        20  aduersum  yvV]  aduersus  r        26  nenia  r'6]  s,F 
posuit  r'  6]  <m.  V         27  sciUcet  b^  om.  r'  V         ^=1^  \«i\».^  ^  w  ^"\ 
totnm  r'b 
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^Ardeo  (c^)]    Dicit  se  non  uolontate  amare,  sed  ni 
magici  carminis  (cpv 


33«    ^Aethna  (i?)]     Mons   est  Siciliae  semper  igni- 
tus  (cpv 


6  36«    ^Quod  me  manet  stipendium  (c)]     Certis  enim 

stipendiis  milites  otium  merebantur  (cpv 


39,     *Siue  mendaci  lira  (ov)]     Tamquam  quae  de 
^a  falsa  caneret  per  timorem  (cpv 


6   oiium  r]    ocium  p   oc\».  c  'l  \»jm535jMtosi.  «v^  tan- 

qaam  cp 
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♦Terentius  (oe^.  V  3,  4): 

0  caelum,  o  terra,  o  maria  Neptuni  (Th 

(De  cod.  V  diximm  p.  456;  facit  cum  cp,  sed  falso; 
Terentim  ipse  enim  exhibet: 

0  caelum,  o  terra,  o  maria  Neptuni)  6 

32«    *Nessus   Centaurus    ab  Hercule  interfectus  est 
ob  stuprum  Deianirae,  quam  Hercules  adamauerat  {T 
33.    *<Virens>]    Aestuans  (r 

34«     ^lniuriosis  (&)]     Qui  quasi  ludunt  sibi  et  in- 
iuriam  faciunt  omnibus  rebus,   idest  qui  de  euersionibus  10 
ludum  sibi  faciimt  {Th 

35.  Idest  tu,  0  Canidia,  quae  es  o£&cina  maleficiorum, 
tamdiu  cales  uenenis  Colchicis  contra  me,  donec  aridus 
cinis  factus  fiam  uentis  ludibrium  {l^hY 

36«    Stipendium  (^7)]     Pro  poena  uitae  posuit,  aut  16 
obsequium  et  ministerium.    Yel  stipendium  dixit  pro  tri- 
buto  {cons,  Forph.),  quod  annuum  praestatur.    Stipendium 
uero    illud   proprie   dicitur,    quod  dabatur  militibus   pro- 
fecturis  <[in  bel>lum  {FhV 

39.  <Mendaci  lyra>]     Flena  mendacii     Mendacium  20 
enim  uidetur,  si  te  laudauerim.     Tua  enim  uita  non  ad- 
mittit  laudes.    Yel  ^mendaci  lyra'  falsa  et  adulanti,  licet 
non  ueras,  tamen  dicam  tibi  laudes  {JT^hV 

40.  More  Ariadnes  et  lustitiae,   idest  Erigon<a>e, 
quae    uirgo  Icari   filia   castitatis   pietatisque  causa  inter  25 
sidera  est:  consecraberis,  inquit,  et  tu  {l^hV 

41.  <Aureum>]  Aut  hic  est  distinctio,  aut  'peram- 
bulabis  astra',  ut  sit  efezegesis:  ^Castoris  sidus  aureum' 
{rhV 

7  adamauerat  r]  adamauit  y        12  idest  P']  om.V  Sen- 
sus  est  h        13  cales  hr^  calens  yvV        17  stipendimn  enim 
proprie  dicitur  quod  militi  datnr  FV       22  lyra  r'61^lir«.F 
23  tibi  dicam  V  26  eflt  ybiA  om.V  ^<i\W  <i<3raa^ate2i^  t 

27  eat  bic  V       28  efexegeaia  rb\  eSexft^  Y 
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42,  *Iiifainis  H.  C.  (v)]  Stesi<5oras  poeta  Siculus 
dum  uituperationem  Helenae  dixisset,  indignatione  Castoris 
et  Pollucis  oculos  amisit,  sed  placati  postea  lumina  ei 
reddiderunt  (cpv 


1  stesicorus  v\  steraicoTDia  c  \«t^\Q.OTOA  ^]^       ^^r.\  O^  ^m.-^-^» 
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41. 42«  Ordo  est:  Castor,  sidus  aureum,  infamis  Helenae 
uice,  idest  iniuria  offensus,  fraterque  magni  Castoris,  idest 
PoUux,  adempta  uati  lumina  reddiderunt  (^l^hV 

Stesicliorus    etenim,    poeta    Graecus,    uituperationem 
Helenae  scripsit,  et  irato  Castore  et  PoUuce  amisit  oculos,    6 
postea  laudem  dixit  et  pristinum  lumen  inuenit  (T'  V 

*<(Offensus^]  ^TjtsQaXyiqaag^  propter  Helenam  laesus  {F 

46.  Eigurate  dixit  non  eam  fecisse,  quae  fecit;  nam 
et  sordidis  parentibus  fuit.  Negat  enim  quod  erat,  enar- 
rans  quod  non  erat.     Et  satis  urbane  boc  agit  {F^hV      10 

Obsoleta  (F)]  Idest  non  infimo  nata  genere.  Ob- 
soleti  sordibus  dicuntur,  qui  de  adulterio  nascuntur  (TV 
pauh  sim.  h 

47«  Hoc  est:  nec  ad  maleficium  ossa  bumana  col- 
ligis.     Prudens  autem  anus  gnara  uel  docta  (P^feF  16 

<^Pauperum)>]  Quia  diuitum  sepulchra  custodiuntur, 
ideo  dixit  ^pauperum'  (lyhV 

48,  Nouendiale  dicitur  [mortuorum]  sacrificium,  quod 
nono  die  pro  mortuo  celebratur  (cons,  Forph.),  aut  quia 
nono  die  post  mortem  parentatur  (FbV  20 

*Nouendiales  cineres:  recentes  Manes  (FV 

Dissipare  (rhVj]  Eruere.     Scilicet  quae  nescias  car- 
mine  <^eruere^  sepulchra   pauperum   et  post  nouem  dies, 
quibus   sunt  sepulta,    excitare   corpora  mortuorum.     Nam 
hunulium    maxime    a   magis    umbrae    suscitantur.      Apud  25 
antiquos   mos  hic  fuerat,    ut,    ubicumque   quis  m^ortuus 

4  stersicoruB  F        etenim  P']  enim  F       gcus  fiiit  F 
5  scripsit  et  amisit  F  scripsit.   irato  castore  et  polluce  ami- 
sit  F         10  et  6]  om.  r'V        11  infimo  F]  infirmo  P        ob- 
soleti  sordibus  dicunturP]  obsoletis  sordibus  nascidicunturF 
16  sepulchra  v]  sepulcra  F  om.  Fb        17  ideo  d:  p:]  om.  b 
18  mortuorum  b  om.FV        19  pro^mortuo^  b  mortuo  Fom.V 
celebratur  r  F]  cremabaturft        quiaft]  quibusrF        20  post 
mortem  ybV]  om.  r        parentatur]  absc.  b        22  eruere  F]  et 
eruere  P'  idest  uexare  et  emere  b  S;  q  nescias  carmineF 

carmine  quae  (que)  nescias  jy  carminQ  uoc^s^iiL^cjll^QSQA  \sss%5»sJ\i 

25  Bepulcbra  r"J  sepulcra  bF  'i^  «^tnS\  ^^ss^  ^sjg^^i 

26  hic  moa  b        ubicumqae  —  dete<Ttete5a>  ^  <yw.'  ^'  ^ 
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.  ■   . .    .       ■  . .   /       . .    .   .  .  .      .       j 

49«;  *Tibi  hospitale  pectas  et  purae  maiius  (jp)]    Hi- 

ronicos  antem  laudat  omnia:  hospitale  pectus,  puras  manus 

et  puerperium,  cum  pollutam  eam  |iumanis  sacrificiis  ante 

retulisset  (cj)v 

60.    *Tuusque.  uenter  Pactumeius^(p)]    Pactximeium 

dicit  filium' Canidiae,  quem  habere  se  fecunditaiis  gratia 

laetabatur  (cjpy , 


6 1 .  *  Et  tuo  cruore  rubros  obstetrix  pannos  lauit  (j))] 
Cace<[m)phatQn  in  sensu  (cp 


1  liironicos  p]  liyxoiiico%  cv        ^  ^^ l^ «q;:^^c»& •«  w^. t 
6  dicit  cp\  dixit  v 
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esset)>,  si  fieri  posset,  eodem  die  ad  domiim  suam  de- 
fe<(rretiir^,  ut  triduo  corpus  defuncti  iaceret  domi;  tmde 
in  poeta  (Verg.  Am.  Yl  162): 

Sedibus  htmc  refer  ante  suis. 

Post    triduum    in    rogum    ponebatur,    unde   idem    {Am.    6 
XI  210): 

Tertia  lux  caelo  dimouerat  umbram. 

Per  ^  sep^tem^  uero  dies  plangebatur.  Item  post  triduum 
cinis  in  ufnam  mittebatur  et  tumulo  mandabatur.    Ideo  ait: 

Nouendiales  dissipare  pulueres.  10 

Et  notandum  pulueres  pluraliter  usurpatum  esse  [sicut 
sepius  multa  usurpatiue  posuit]  (l^ftF 

49,  *<(Hospitale^]  Mite,  amicum,  bonum,  benignum  {T 


60.  Pactumeius  (T)]    Subpositicius  filius  aut  adopti=» 

uus  (rr  16 

*Nomen  eius,  quem  sibifilium  esse  dicebat.  Supra 
enim  subpositi  partus  ream  fecit.  Yentrem  autem  posuit 
pro  partu  {Th 

51«    *Parturientes    solent    sanguine   partus    inficere 

pannos,  quos  lauant  obstetrices  . asti  pannos  20 

sanguine  (6 

*<^Lauit)>]    Pro  lauat  antique  dixit  (1^5 


3  in  poeta  r'6]  poeta  V  6  postriduum  y         imde 

idem]  et  col|  h        8  per  —  plangebator  6]  ow.  cett.        poatri- 
dumn  yv  |tnduum  aliud  h  9  et  tumulo];Nono  autem  tu- 

mulo  h  10  pulueres  57].cinere8  F'        .  11  pluraliter  us: 

esse  F]  plurali   Bicut  sepius  multa  usurpatiue  (uBuipatibne  f) 
posuit  (ponit  r)  r"  numero  plurali  8i|  Isepius  multa  eum  uaur- 
patiue  posuissl  h         14  subpositicius  rv\  Bab^«vfete»&  •^  -««s^- 
posititius  t^l  snppositiuuBF  auV  ^i^oS^^otqa  V\  ^i»^^^^ 

miluB  r       i7gnppositir 
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68.*Quid  obseratis  auribus  (jp)]  Vt(Fer^.-4en.ilIl428): 
Ciir  mea  dicta  negat  duras  dimittere  in  aures? 

Inducit  Ganidiam  precibus  suis  inplacabiliter  respondentem 
(cp  cons.  V,  sed  mde  apparatmn 

3  Lnducit  e.  q.  s.]  v  iterum  profert  hoc  scholion,  sed  hoc 
altero  loco  pro  precibus  —  respondentem  haec  eochibet:  sibi  re- 
spondentem,  et  negantem  sibi  posse  reconciliari,  quia  uulgaue- 
rit  eius  ueneficia  inplac:  r]  implac:  cp  respondentem] 
ultima  mx  est  in  cp 
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Dicendo  *utcuinque  fortis  puerpera'  ostendit  eam 
non  peperisse  (JThV 

Nonnulli  (ut  Porph.)  ^exilis  puerpera'  intellegunt, 
ut  maciem  eius  notet  (r'bV 

Aliter:  quantumuis  exilis,  tamen  fortis  es.     Ostendit    5 
illam  non  peperisse,   sed  supposuisse  filium  (TbV  sim.  P. 

53.  In  quibusdam  hic  ode  incipit  et  est  titulus  eius 
sic:  Negat  Canidiam  sibi  reconciliari  ideo,  quoniam  eius 
maleficia  uulgauerit,  et  ipsam  Canidiam  introducit  loquen- 
tem  (F  cons,  yvB  10 

66,  Inultus  (6)]  Idest  ut  sine  ulla  uindicta  magi- 
cam  artem  et  patefacta  a  me  inferorum  secreta  deriseris 
(r'6F 

<^Cocytia^]     Carmina  infemalia  {r'bV 

Cocytia  <[sacra)>  dixit,  ut  honesto  uocabulo  turpitu-  16 
dinem  suam  celaret.     Sic  luuenalis  (2,  92): 

Cecropiam  soliti  Bapt<(a>e  lassare  Cocyton  (I^bV 

'  Cocjtia  autem  ^sacra  Cupidinis'  esse  dicit,  quia  haec 
maleficia,   quae   per  inferos  fiunt,   ad  amorem  uult  perti- 
nere.      ^Liberum'    autem    ait    Cupidinem,    quia    obnoxius  20 
nulli   sit,    sed   omnes    ipse    deludat.      Vnde   Maro    {Aen, 
I  665): 

Nate  patris  sunmii  qui  tela  Typhoea  temnis 

{r'bV 

Quae   Cocjtia  Cupidinis  sacnim  est,  et  nunc  datur  25 


1  dicendo   utcumque  &]  quandocumque  dicendo  yv   di- 
cendo   quandocumque  r   dicendo  V  cf.  Porph.  5  aliter  r] 

uel  V  om.  yb  7  In  —  aic  om.  yB;  y  exhibet  NEGAT  — 

LOQVENTEM,  sed  MALEPICmf  seribit  pro  MALEFICIA,  B 
exhibet  negat  —  uulgauerit,  sed  ueneficia  scribit  pro  maleficia; 
de  V  uid.p.4:Q4:        15  cocytia  5]  cocitia  r  cociciaFcoticiayi' 
17  cocyton  rn  cocitonF       18  cocytiarfe]  coticiayv  cociciaF 
19  quae  Fb]  q  F  qui  v  20  autem  r'o[  om,V         ^V  ^n 

maro  r'b]  nif  F  23  tenmiB  7b"\  \ftim?^m%  tniV  ^  ^^* 

cytia  rb]  coticya,  y  cocycia  V  co\ic\»i  v  \£oaia  «t'»\^^'^  •v^ 
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inteUegi  Canidiam  Horatio  commisisse  secreta  sacrificiorum, 
quae  ille  uulgauerit  imdens  {r'V 

*Quae    Cocitia    Cupidinis    sacrum    est.     Ostendit    se 
Canidia   ueneficiorum   su^orum]^   secreta  Horatio    commi- 
5  sisse,  quae  ille  uulgauerat  irridens  (h 

58.  *Aesquilinus  mons  est,  ubi  erant  sepulchra  mor- 
tuorum,  quo  pergebant,  qui  uolebant  [ueneficio]  animas 
excitare  (T^b 

^Pontificem'   ait   quasi  censorem,    quia  pontifices  de 

10  sacris  iudicabant.   Aesquilini  autem  ideo,  quia  extra  Aesqui- 

linam  portam  erant  monumenta  in  aggere,  in  quo  Canidia 

magicam   noctibus    exercere    consueuerat  (T^hV  ex  FOrph, 

Aut  pontifex  idest  conscius  riseris  (jrV;h  gloss,  exk. 
^conscius' 
16  59.    *Idest  ut  me  sine  uindicta  urbis  fabulam  fe- 

ceris  (Th 

60.  Quid  prodest  tibi,  o  Horati,  adbibuisse  Felignas 
anus  magnis  mercedibus,  quae  te  carminibus  suis  a  meis 
maleficiis    liberarent   (sim,  Porph.)^    uel   quid  profuit   tibi 
20  miscuisse  uenenum,  ut  moriaris?  (JThV 

Pelignas  (F)]  Sabinas  a  Peligno  monte  uel  ab  op- 
pido.     Idest  magicas  (I^V  et  h  om,  i:  m: 

Sine  causa,  inquit,  magistras  meas  anus  mercede  di- 
taui,  ut  carmina  discerem  et  ut  uenena  conficerem  (T^hV 
26  61,  *^Toxicum'  est  uenenum  efficax  eo  quod  sagit- 

tae  inde  tinguantur  (rh 

63.  <In  hoc^]  Propter  hoc.  Ob  hoc,  inquit,  solum 
[diu]  uicturus  es,  ut  ad  maiora  supplicia  reserueris  et 
diu  poenas  luas  (FV  sim,  hv 

7   ueneficio  y  uenefitio  v  om,  rh  9  ait  r&]    aut  yv 

om.V        10  aesqmlini  r'6]  esquiliniF       aesquilinam  hv]  es- 
quilinam  FV  11  in  quo  rl  in  qua  yhvV  17  prodest 

tibi  r'  6]  tibi  prodest  F      19  maleficiiB  r'hV\  ueneficiis  Porph. 
22  idestj  om,  v        23  ditaui  mercede  r        24  et  —  conficerem] 
ad  nouoB  labores  ferendoa  7  ^  wiKol.  u.  ^4^^       ut  r6v]  om.  V 
26  60  quod  yhv\  eoqae  r        ^^  \ax^ga^is.^  •i>)'v\>Bfli^B5^^ 
28  din  r  om.  yV 
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64.  *<^t]>  suppetas  (6)]  Vt  suppediteris  nouis  sup- 
pliciis  (sim.  Porph,),  uel  suppetas,  idest  cadas,  ut  sufficias 
ad  nouos  dolores  ferendos  (jTh 

65.  *Quia  Myrtilum  praecipitauit  in  mare,  per  quem 
uicit  {rh  6 

67.  *<AHte>]    Vulturio  (rh 

68.  Sisyphus  ob  lianc  causam  punitur,  quoniam 
socerum  suum  in  scrobem  igneum  occultum  praecipitauit, 
quod  multum  ab  eo  poscebat  (r'hV 

69.  *<Iouis>]    Plutonis  (Fbz  10 
71.  Norico  (F)]  Pro  qualicumque  gladio.    Est  autem 

species   pro    genere,    ut  mos   est  poetarum,   uel  maxime 
lyricorum  (r'hV 

78.    *<rastidiosa>]    JvaaQsaxovfiivri  (F 

Aegrimonia  ( F)]    Angor,  tristitiA,  'quae  uitam  fasti-  16 
diat  tot  suppliciis  deditam  (l^hV 

74.  <Vectabor  humeris>]  Quid  est  *uectabor  hume- 
ris',  nisi  forte  subaudiamus  extrinsecus  ^iactantibus'  aut 
quid  tale?  Sic  enim  iactare  humeros  solent,  qui  gloriantes 
incedunt.  Quod  si  ita  est,  ^inimicis  eques'  iungendum  20 
erit,  ut  si  diceret:  ^equitans  super  inimicos  meos'.  Aut 
numquid  ^humeris  inimici  (leg.  inimicis)  uectabor'  intel- 
legemus,  quod  super  inimicorum  meorum  humeris  ero  ac 
sic  uectabor  atque  equitabo  (l^hV  ex  Porph. 

Tunc    ego    (F)]     Idest   cum   superauero    superbiam  26 
inimicorum  meorum,  tunc  uectabor  atque  equitabo  (lyv 

*[Idest  in  nocte,  quando  ad  aliquem  comedendum 
conuenire  debemus,  te  equitabo  (0] 

76.  <Insolentiae>]  In  antiquis  ^insolentiae'  (leg. 
inpotentiae  J^.)  intellego  positum  et  insolentiae   (leg,  in-  30 

7   (sisyphus  rv)  8  occultum  yv]  occulte  rh  om.V 

9   poscebat  yvV]   poscebator  rh  12   uel  r'6]   om.V 

14  5ucapriCT0U|LiriNB  r  TicopecrvMeNe  y  18  subaudiamus  Vh' 
BubaudimuB  V  subaudiendum  Porph.  21  erit  rhvV  Porph! 
est  y        ut  si]  ac  si  h  22  inimicis  Porp^.Tinimici  '^tfi-v  Y 

inimicorum  r        23  quod  yhvV\  idft%t  r  qjQ»A\  rw^.        ^\a. 
—  et  yV]  non  Porph. 


468  scHOL.  rv{rv)  jn  hor.  epod.  17 

potentiae)  quasi  nouae  potentiae  intellegendum  (TV  cf. 
Porph. 

76.  Summa  sensus  liaec  est:  an  quae  difficiliora 
facere  possim,  idest  cereas  imagines  animare,  lunam  caelo 
5  deuocare,  umbras  <^mortuor]>um  ab  inferis  elicere,  mentes- 
que  hominum  potione  amoris  incendere,  nihil  in  te  potero 
et  artis  meae  circa  te  inpotentiam  uelut  miseranda  flebo? 
{rhV  ex  Porph. 

3  Bumma  P'  cons.  6]  om.  V  Porph.        haec  est  b  cons.  Porph.] 
om.  ceU.        difficiliora  rh  PorphI\  dif&cilia  yvV  4  possim 

y  pt.  Porph.  possum  y  corr.  cett.  idest  rbv]  ut  y  uel  V 

animare  5]  mouereF  euocare  r'        caelo  6]  e  caelo  r  om.yvV 
5  deuocare  5v]   deuorare  V  uocare  T  ^morfcuor^um  ab 

inferis  &]  om.  ceU.  mentesque  hominxun  potione  ^a:^  i:  b 

et  per  haec  (hec  y  hoc  v)  potione  (pocione  F)  amoris  mentes 
incendere  (incedere  v)  cett.  7  inpotentiam  ybv  Porph."]  im- 
potentiam  rV 


CAEMEN  SAECVLARE 

[epodon  explicit  incipit  carmen  sbcvlare  (jl] 

*Cannen  hoc  ideo  dicitur  saeculare,  quod  per  cen- 
tum  et  decem  annos  ludi  celebrabantur  tribus  diebus  et 
tribus  noctibus  (Th  5 

*Metrum  tres  Sapphici,  quartus  dipodia.  Dixerunt 
autem  hoc  carmen  saecularibus  ludis,  quos  celebrabat 
Augustus  in  Capitolio  post  centum  et  decem  annos  cum 
uirginibus  et  pueris  praetextatis  (T 

1.  PHOEBE  siLVARVMQVE  POTENS  D.]  S<(a)>ecularis  10 
carminis  duplex  deuotio  esse  consueuerat:  aut  enim  pro 
sedanda  et  uertenda  pestilentia,  aut  pro  certo  et  consti- 
tuto  numero  annorum;  centesimo  enim  decimo  anno  in 
Capitolio  a  puellis  et  pueris  inpuberibus  cantabatur.  Ideo 
autem  tempora  numeraturus  ab  Apolline  et  Diana  prin-  15 
cipium  sumpsit,  quia  ipsi  in  honore  solis  habebantur  et 
lunae,  unde  Vergilius,  dicturus  Georgicon  carmen,  sub 
aliorum  uocabulis  numinum  ipsos  inuocauit  (I  6 — 7): 

Vos,  0  clarissima  mundi 
Lumina,  labentem  caelo  quae  ducitis  annum,  20 

Liber  et  alma  Ceres  (AfvV  cons.  cp 

3   carmen  ~  secu(lare)]   euan.  b  7  secularibus  y 

8  cum  uirg:  et  pueris  praetextatis  r]  uirgines  et  pueri  pretex- 
tati  y  10  foebe  A  phebe  V  praemisso  Aliter;  recte  vp 

11  aut  uertendaF        13  enim]  &F  enim  et  c  om.  f        14  im- 
puberibus  Vcp        ItTnumerat'  A        ap^oWm^  A       VV  ^sssSiA  — 
ceres]  om,  f        ueig.  A"]  uirg.  cctt.         ^^ox^^^lwv  ^Oaos^iSi.^ 
carmen]  cm.  V 
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Hoc  carmen  saeculare  inscribitur.  Cum  enim  saecu- 
lares  ludos  celebraret  Augustus,  secundum  ritum  priscae 
religionis  a  uirginibus  puerisque  praetextatis  in  Capitolio 
decantatum  est.  Propter  hoc  carmen  Augustus  diuus 
5  esse  tunc  meruit.  Ita  autem  coepit,  ut  Maro  in  georgi- 
cis  (I  6.  6): 

Vos,  0  clarissima  mundi 
Lumina. 

His   enim  reguntur  omnes  res  terrarum:    calore  solis  per 
10  diem,  humore  lunae  per  noctem.     Ergo  idem  sunt  sol  et 
Itma,  qui  Apollo  et  Diana,  unde  et  Dianae  arcus  adsigna- 
tur  ex  similitudine  incipientis  lunae  (^ThV 

2,  o  coLBNDi  SBMPER  BT  cvLTi]    Colcnd^  iu  futurum, 
culti  in  praeteritum  {AvYp  am,  c 
15  3«  '"Yt  semper  uirguies  et  pueri  dicaXit  dis  carmen 

per  centum  et  decem  annos  (F' 

4.    *<Tempore  sacro]>]     Ludis  secularibus  {T^iyfv) 
om.  r 

*Trinoctio,   quia  per  tres  dies  et  tres  noctes   cele- 
20  brabantur  ludi  isti,  aut  tempus  sacrum  dixit,  quo  ludi  ce- 
lebrantur  {F^rhf) 

Porro  ii  ludi  seculares  tribus  diebus  et  tribus  nocti- 
bus  continuatim  agebantur  (F 

6.    Qvos]     Idest  Romanos  {AvVp  om,  c 
25  7.    SEPTEM  FLACVEBE  coLLEs]    Bomam  significat  in 

septem  collibus,  ut  (Verg,  georg.  11  535): 

Septemque  tma  sibi  muro  circumdedit  arces 

(AvV  cons.  cp 

1   hoc  —  decantatum   est]   sim.  Porph.  inscribitur 

B  .  .  .  lare  b  seculare  yV  cum  —  decantatum  est]  eo 

quod  secularibus  ludis  quos  cflebrabat  augustus  in  capitolio 
post  centum  et  decem  annos  secundum  ritimi  prisce  rel^oms 
a  uirginibus  puerisque  pteztatis  cantatum  est  in  capitolio  V 
secul&reB  y        8  in  capitolio  7  V  Porph.l  in  campo  r,  b  euan. 
9  enimyVl  autem  r,  b  c^iau.       Ib  ^^fs^^^csM^t  wft.v        201adi 
iBti  r]  isti  ludi  hf  ^"^  vi.  ^^  "^  ^  ^«t  V^^^^H.  w«v.^ 

26  ut  —  arces  om.V 
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8,  <^Dicere  cannen)>]  Valerius  (leg.  Verrius)  Flaccus 
refert  cannen  saeculare  et  sacrificium  inter  annos  centum 
et  decem  Diti  et  Proserpinae  constitutum  bello  Punico 
primo  ex  responso  decemuirorum,  cum  iussi  essent  libros 
Sibillinos  inspicere  ob  prodigium,  quod  eo  bello  accidit.  6 
Nam  pars  murorum  urbis  fiilmine  icta  ruit.  Atque  ita 
responderunt:  bellum  adujBrsus  Kartaginenses  prospere  geri 
posse,    si  Diti  et  Proserpinae   triduo,  idest  tribus  diebus 

et  tribus  noctibus,   ludi  fuissent  celebrati  et  carmen  can- 
tatum    inter    sacrificia.     Hoc    [autem]    accidit    consulibus  10 
P.  Claudio  Pulchro  L.  lunio  Pulcbro  (rbV 

Cum  Eoma  pestilentia  laboraret,  ex  libris  Sibillinis 
iussum  est,  ut  Diti  Patri  ad  Terentum  stipes  mitteretur. 
Hoc  etiam  idem  libri  iusserunt,  ut  nobilium  liberi  in 
Capitolio  hoc  carmen  decantarent  {FbV  16 

9,  cvRRV  NiTiDO  D.  Q.  [e.]  E  contrariis  perpetuum  Solis 
numen  ostendit  dando  ei  et  praeteritum  et  futurum  tem- 
pus,  dum  in  diem  alius  renascitur.  Sicut  enim  ortu  suo 
diem,  ita  discessu  noctem  facit  (AvVc  cons.p 

10,  *<^Aliusque   et  idem^]     Recedendo   alius,   quia  20 
cottidie  nasceris;  idem,  quia  non  mutaris  (l^ 

11.    POSSIS    NimTi    VRBE    ROMA    VISERE  MAIVS]      Magui- 

tudinem  suam  precatur  urbi  Romae  seruari  (AvVcjp 

13.  *<Rite>]     SoHto  tempore  (r'bf 

aperire]     <(A>edificare  {AvV  om,  cp  26 

14.  lenis]     Propitia  (AvVcp 
*Facilis,  propitia  (l^b 

ilithia]     Ipsam   enim  Lucinam,   Lunam   et  Dianam 
ostendit,   quam  mistico  nomine,  sicut  in  sacris  dicebatur, 
Hithiam  nominauit,   sicut  eam  et  Homerus  uocauit;   ipsa  30 
enim  partubus  mulieruin  fauere  putabatur  (AvVp  cons.  c 

5  sibillinos  y  F]  sybillinos  r,  b  euan.        7  kartaffinenses  br] 
cartaginenses  yV       8  idest  —  celebrati]  laude  celebrati  V 
9  cantatum  carmenF        10  autem  r  om.ybV        16  contrariis  v] 
contrarius  A  contrario  Vcp        18  in  diem  edit\  ^ss^  ^  ^^S^sssss. 
cett  28  ilithila  A  ilitbia  vY  ^^  ^\^^^^  A.  ■^^Jsssa^cv  «ft 

ylithiam  c        sicut  —  uocamf^  om.  v 
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16,    *A   nobis    genitalis    dea,    a  Gr<(a)ecis  Hithyia 
(r'b  paulum  sim.  Porph, 

16.  8EV  GENiTAUs]    Grenitalem  uocauit  Dianam,  qxiam 
et  Lnnam  intellegi  uoluit,  quia  ut  solis  calore  animantur 

6  semina,  ita  lunae  humore  nutriuntur;  penes  ipsam  enim 
et  corporum  onmium  ratio  esse  dicitur  et  potestas 
(AvVp  cons.  c  ,    • 

17.  Diua  producas  sobolem  precamur  (6)]  Impli- 
cata  elocutio,  quae  sic  ordinanda  est:  diua,  precamur,  ut 

10  producas  subolem  nouae  prolis  patrumque  decreta  prosperes 
super  iugandis  feminis  feraci  marita  lege,  quoniam  sena- 
tusconsultum  de  matrimoniis  propositum  fuit  {ThV 
sim.  f  Porph. 

*Quae  praees  gignentibus  uel  partubus  {I^b 
16  18*  PROSPERES  degreta]   Nuptialibus,  inquit,  legibus 

faueas  (AvVcp 

19*  FERACi]  Fecimda,  quae  procreandorum  liberorum 
causa  promulgata  est,  quae  lex  lulia  dicitur  (AvVcp 
20.  'Lege  marita',  quae  prolis  ferax  sit  (FbV 
20  'Lege  marita'  quasi  lex  fertilitatem  feminis  dederit. 

Legem  autem  luliam  dixit  (TbV 

'Lege   marita'    pro    ^maritali'    ut   Plautus    (Epidic. 

180  G.y. 

Quae  quidem  non  marita  est 

25  pro  ^maritalis'  {FbV  sim.  Porph. 

*Aut  marita  dicitur,  quae  de  maritandis  ordinibus 
lata  est.  Caesar  enim  post  bellum  legem  tulit,  nequis 
caelebs  esset  aut  uidua,  quo  posset  iuuenum  iactura  refLci, 
quae  bellis  ciuilibus  contigerat;  nam  prope  octoginta  milia 

80  perierant  armatorum  {r{rb) 

1  ilythyia  y  ylithia  v  ilitria  r  ilithia  dicitur  b        5  lune-4. 
8  implicata  est  loqutio  b        9  elocutio  F]  locuti  V,  o  euanuit, 
frasis  Porph.  ed.  H.  precamur  ut  rF]  om.  ybf  Porph. 

*;■"■  JO  subolem  rbV]  sobolem  yf         patrumque  d:  prosperes  Tb 
Porph.]  et  prosperes  d:  patrvmiV       Ift  Iqx"\  lux  A       20  lege 
marita,  quasi  Pft]  qxda  siV       *^1  ^"oXfcm  rv\  m.V       ^^  Xa^q 
rd]  le  y  om.  V        26  aut  m*.  SacSte  "b"\  om.  t 
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Marita  (F)]     Qua  nuptiae  celebrantur  (I^F 
21.  CBRTVS  VNDENOS  DECiES  p.  <[a.)>]    Decies  undenos 
annos  centum  decem  dixit  per  orbem  circuli  annalis  per- 
actos,  pro   quibus   et  carmen  s<(a^eculare  dicebatur;   ludi 
enim    s<^a^culares    temis    diebus    et   noctibus    agebantur    5 
pro  cultu  Solis  [die  ac  nocte]  et  Lunae  (AvVpcons.c 

Sensus  est:  precamur,  ut  certus  et  perfectus  orbis, 
qui  est  annorum  centum  et  decem,  cantus  et  ludos  referat 
frequentes.  Et  notandus  tropus  per  metonomian  in  eo, 
quod  ait  ^certos  ludos  orbis  referat'  pro  eo,  quod  est  10 
^homines  certi  temporis  orbe  completo  referant  ludos' 
{ThfT  sim,  Porph. 

Ordo  est:  ut  cantus  referat  ludosque  (TV 
22*    Orbem  nunc  temporum  circulum  accipe  in  se 
scilicet  redeuntium  {TV  ex  Forph.  15 

26,  vosQVB  VERACES  CECiNissE,  parc<a)>e]  Quae 
uera  mortalibus  praedicant  futura;  et  uos,  ait,  prosperate 
sacrum  carmen,  quod  pro  perpetuitate  imperii  Eomani  ex 
Sibillae  libris  in  celebritate  ludorum  constitutum  est,  unde 
et  {Verg,  Aen.  I  279):  20 

Lnperium  sine  fine  dedi  (AvV  cons.  cp 

Sensus  a  plurali  ad  singularem:  uosque,  Parcae  ue- 
races,  seruetis,  quod  semel  dictum  est  uos  cecinisse,  et 
Terminus  seruet,  quod  semel  dictum  est  (r(rf)Vsim.P. 

26,  [sEMEL  dicvnt]  stabilisqve  rbrvm]    Perpetuus  25 
et  inmutabilis  (AvVcp 

27,  BONA  lAM  PERACTis  L  p.]  Idest  perfcctis  rebus 
uberiora  fata  iungite,  quae  nihil  habeant  aduersitatis 
(AvV  cons.  cp 

6  die  ac  nocte  del.  K."]  die  ac  nocte  et  lune  Av  die 
ac  nocte  lunae  Vp  die  et  nocte  lune  c  7  precamur  F] 

om.  rhf       certus  et]  certus  idest  securus  et  F       8  centum 
decem  V       cantus  yV]  cantum  rbf  9  metonomian  V 

10  orbiB  ludos  V       referant  laudes  V       16  VOSQVE]  uos  g. 
(==  quod)  A,  recte  Vp  18  ex  A]  et  vVcp  19  aibiUA 

AvVc  sybill^  p        23  uos — eat]  om.v  ipropter  lfiomoe.oteXKv»Xwv. 
26  imm:   V 
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Ordo  est:  et  uos,  iieraces  Parcae,  iungite  fata  bona 
peractis  aeque  bonis  et  similiter  ordo  seruet  haec  bona 
{rhfV 

29.      FERTILIS    PRVaVM   PECORISQVE    TELLVS]       Laudat 

5  Italiam  et  optat  firugum  ubertatem  et  prosperam  pecorum 
feturam.  Vnde  et  coronas  offerri  Cereri  pro  messium 
fertilitate  promittit  (AvVc  cans.p 

31.    Fetus  generaliter  omnium  rerum  accipere  debe- 
mus,  et  inanimalium,   quae  ad  utilitatem  nostram  perti- 
10  nent.    Salubres  autem  non  tantum  aquae,  uerum  et  aurae 
intellegendae  sunt  {ThfV 

32*    lovis  avr<(a^e]    Aer  serenus  (AvVcp 

38.      CONDITO     MITIS     PLACIDVSQVE     TELO     S.  A.  P.  A.] 

Mitem  et  placidum  optat  Apollihem,   qui  est  sagittis  ar- 
16  matus.    Sic  enim  iratus  ponitur,  ut  {Verg.  Aen.  Viii  704) : 

Actius  baec  cemens  arcum  intendebat  Apollo 

{AvV  cons.  cp 

Quidam   pestilentem    deum  ApoUinem   putant.      Hic 

ergo  petitur,  ne  noceat.    "OfiriQog  de  eodem  similiter  sensit, 

20  cum   eum  Graecis  pestem  inmisisse  dixit,    et  Plautus   in 

Mercatore  inducit  matrem  familias  precantem,  ut  filio  suo 

parcat  {ThfV  sim.  Porph. 

35.   36.    SIDERVM    REGINA    B.  A.  L.   P.]      Ita  pro   puellis 

Lunam  ut  audiantur,   ut  ApoIIinem  pro   pueris   precatur 
26  {AvVcp 

87.  ROMA  si  VESTRVM  EST  opvs]  Si  Romam,  inquit, 
numina  coli  iussistis  turmis  Hiacis,  statutis  uestris  fauete, 
ut  semper  felix  sit,   ut  aput  Vergilium  {Aen.  X  33.  34): 

1  est  yf]  om.  rhV       2  Bimilis  h  simit  V       ordo  seruet 
h:  b:J  om.  f         6  peccorum  A         6  cereri  edit.']  c^sari  AVp 
cesan  vc        8  (foetus  Fbf)        9  etiam  animalium  f  et  anima- 
lium  V  recte  F       14  optat  Av]  om.  V  dicit  cp        16  ponitur  A  v] 
om.  Vc  inducitur  a  poetia  p        ut  Avp]  om.  Vc        19  OMHROC  y] 
OMEROS  r  homerus  fV  PorpK.^iom^\\%^       da  eodem]  om.  V 
23  L.J  i,  st4perscr.  luna  A         ^^  ^  ^wSC^^t^Hjqs.  M^  Qr«v.,^<i,'^ 
28  aput  Avc']  apF  apud  p        ^3^«^%.  A^^^^^^^- 
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Sin  tot  responsa  secuti, 
Quae  superi  Manesque  dabant; 

siue   propter  Hiam   sacerdotem,    Bomuli   matrem    dictam 
(AvVp  cons,  c  , 

Si  propter  uos  £acta  est  Eoma,   quia  oraculo  Apol-    6 
liTii.s  Troiani,  sicut  ait  Virgilius  (Aen.  X  33.  34),  ad  Ita- 
liam  perrexerunt.     Ideo   ait  ^ILiae  turmae';   nam  Aeneas 
auctor  est  Eomani  generis  (T^bfV 

38.  LiTvs  etrvscvm]  Propter  Euandrum,  qui  illic 
prior  regnauit  {AvVcp  10 

*Tiberinum  litus,  quia  ab  Etruscis  oritur  (T^b 

89.  PARS  MVTARE  LAREs]  Deorum  rcsponso,  ut  {Verg. 
Am.  ni  6): 

Auguriis  agimur  diuum, 

et  alibi  {Verg.  Aen.  m  161):  16 

Mutandae  sedes  {AvVcp 

^ldeo  pars,  quia  non  omnes  cum  Aenea  ad  Latium 
uenerunt;  nonnulli  enim  cum  Antenore  (J  sim.  bf  Porph. 

40.  sospiTE  cvRSv]    Propter  nauigationem  {AvVcp 

41.  cvi]    Eomae  {Avp  om.  Vc  20 

ARDENTEM    SINE   FRAVDE    TROIAm]       Aut   ut    Troia    UOU 

proditione  (cf.  Porph.)  uideretur  euersa,  sed  fato,  aut  *  sine 
fraude'  *sine  laesione',  ut  (carm.  11  19,  20): 

Bisthonidum  sine  fraude  crines  (AvVcp 

Non   ^sine  fraude  ardentem',    sed  ^sine  fraude  iter  25 
muniuit'  Aeneas  (FfV  cons.  b 

^Quidam  enim  putant  Aeneam  patriae  superstitem 
fuisse,  quod  iuxta  quorundam  opinionem  crimine  prodi- 
tionis  sit  dampnatus  (Fbf  sim.  Porph. 

3  dictam  Av]  om.Vcp        6  sicut  ait  r'6]  secundumF 
8   rom:    generis]  romanorum  b  11  <\aiai  K.\  ^^  r\i  ^j^ 

et  r       12  responao  c]  responaa  AvVp        «i^4:\i\3^wst3CL^:Q3s^  Arsr\ 
biBtonidum  vcp        27  enim  hfX  om.  V 
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42.  CASTYS  A£N£As]  Castum  Aeneam  pro  religioso 
siue  pro  pio  posuit  et  incorrupto  animo,  ut  {Yerg.  Aen. 
m  409): 

Hac  casti  maneant  sub  reHgione  nepotes  (AvYcp 

6  43.  LiBERVM  MVNiviT  iter]    Vt  (Verg.  Aen.  U  633): 

Dant  tela  locum  flammaeque  recedunt  (AvVcp 

Mire  liberum  iter  appellauit,  quo  libertatem  simt 
adepti  {rhV 

DATVRVS  PLVRA  RELiCTis]  Posteiis  maiora  daturus 
10  (AvVcp 

*Idest  facturus  maiorem  ciuitatem  amissa  Troia  (T 

DATVRVs]  Da  syllaba  breuis  semper  est  praeter  in 
inperatiuo  modo,  ut  (Verg.  Aen.  VUI  150): 

Accipe  daque  fldem  (AvVcp 

• 

16  45.    *<^Docili  iuuentae^]     Aut  peritae  aut  quae  fa- 

cilis  est  ad  docendum  (Fh 

46.  *^8enectuti  placidae)>]  Quae  quiescit,  quia  la- 
borum  inpatiens  est  (F 

47.  48.  ROMVLAE  GENTI  D.  <R.)>  PRO.  E.  <D.]>  O.]      Im- 

20  perium   decoremque  optat  et  populum,  ut  et  populo  im- 

perium    et   populus  imperio    Eomano    praestetur    (AvV 
cons.  cp 

*RomuIae  (6)]  Pro  Romuleae,  ut  (Verg.  Aen.  X  57): 

'Dardana  tela'  pro  'Dardania'  Maro  dixit  (H) 

26  49.    BVBvs  VENERATVR  ALBis]     Vt  (Vcrg.  gcorg.  n 

146.  147): 

Hinc  albi,  Clitumne,  greges  et  maxima  taurus 
Victima. 

1  castum  aeneam  (eneam-4)-4v]  om.Vcp        2  siue]  &F 
4  subJ.v]  in  Fp  Verg.        7  mire — adepti]  nil  nisi  liberum  iter 
ea^fa^  m  V       12  syHaba  cp\  aWl*.  cett.       bTeuia  est  semper  c 
semper  breuis  vVp         l^  m-^etett^Vsio  A\\x£l^\  cfiXX.       '^^  ^<^- 
coremque  cp']  decorem  AvY 
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Per    quam    deuotionein  Bomam   uult  intellegi  religiosam 
(AvV  cons.  cp 

*Quia  albis  uictimis  sacrificabant  imperatores  trium- 
phantes  {Tiyhf) 

50«    CLARvs  ANCHis^A^E  venerisqve]     Pcr  Acueam    6 
Eomani  accipiendi  {Avp  om,  Vc 

*Hoc  ad  Caesarem  lulium  pertinet,  quod  lulia  gens 
ab  lulo  ac  per  hoc  a  Venere  et  Anchisa  orta  existima- 
tur;  ideoque  Veneri  Genitrici  templum  constitutum  est 
(rf  sim.  h  Porph,  10 

51.  BELLAN-rtj^M]  prior]  Siuc  Augustum  dicit  priorem 
ad  arma  aduersum  rebelles,  et  subiectis  mitem,  ut  {Verg, 
Am.  VI  853): 

Parcere  subiectis  et  debellare  superbos, 

siue  quia  Eomanis  mos  erat,  ut  iustis  causis  bella  susci-  15 
perent   et,    nisi  per  Fetiales   edicta  belli  causa,    minime 
pugnarent  (Av 

♦Lenis   (rcjp)]     [Mitis  ut]  Virgilius  (Aen.  VI  853): 

Parcere  subiectis  et  debellare  superbos 
(rhcp  sim.  Porph,  20 

54.   MEDVS  ALBANASQVE  TIMET  SEOVRES]   A  Medis 

hostibus  timentur  secures  Eoman<(a^e;  ideo  autem  Albanas 
dixit,  quia  Eoma  ab  Albanis,  quos  continet,  dicta  est,  ut 
(Verg.  Aen.  1  7): 

Albanique  patres  atque  altae  moenia  Eomae  (Av  26 

*Albanas  secures  (r)]  Eomanos  magistratus,  ab 
Albanis  descendentes,  ut  {Verg,  Aen,  1  7): 

Albanique  patres  {TfVcp,  h  ahsc. 


1  romamJ.F]  romanam  vcp        3  uictimisy/^  bobusfe 
5  eneam  A        18  mitis  ut  cp  om.Fh        21  a  mftd^uik  A^-^s^fc^Mb. 
cett.  26  m§nia  A  27  deac;  —  ^^\jt«^  ^^^wj^rr.  <i  ^- 

gentia  Vp 
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55.  lAM  sciTHAE  BESPONSA  petynt]  Praecepta,  quid 
eos  obseruare  uictor  iuberet;  et  hoc  in  laudem  Augusti, 
ut  (Yerg.  ed.  1,  44): 

Hic  mihi  responsum  primus  dedit  iQe  petenti  (Av 

5  57,    lAM   FIDES    ET    PAX    ET  HONOR  PVDORQVe]      Armis 

pacem  et  honorem  pudoremque  Eomanos  dicit  quaesisse 
et  reparata  uirtute  redisse  fortunam;  ipsa  est  enim,  quae 
copiam  beato  idest  diuiti  comu  diffundit.  Singula  autem 
singulis  applicanda  sunt:  fides  militibus,  pax  ciuitatL, 
10  honor  senatui  {Av  , 

58,  59.  *<Redire  u.  audet^]  Properat,  nil  iam  dubi- 
tat  {^(rbfv^cp 

61.    AVGVR   ET    FVLGENTB   DECORVS  A.  P.]       Ad   laudes 

ApoIIinis  redit,   cui  datur  augurium,  sagittarum  usus  et 
15  musica,    unde   inter   nouem  Musas    cum    cithara    ponitur 
canere,  ut  Vergilius  (Aen.  XK  393.  394): 

Ipse  suas  artes,  sua  munera,  I^a)>etus  ApoIIo 
Augurium  citharamque  dedit  celerisque  sagittas  (A 

63.   QVI  SALVTARI  LEVAT  ARTE  FESSOS]   Idcm  enim 

20  et  medicinae  putatur  inuentor,   ut  {Verg,  Aen,  Vll  769): 

Paeoniis  reuocatum  herbis  et  amore  Dianae  (A 

'Salutari  arte'  idest  medicina,  cuius  ApoUo  inuentor 
est.    Inducitur  enim  apud  Ouidium  (met,  I  521)  loquens: 

Inuentum  medicina  meum  est  {FfV 

26  65.  si  PALATiNAS  viDET  ARAs]     Autc  Palatium  enim 

templum    est   ApoIIini    constitutum,    uelut   numini    salu- 
tari  (A 

Apparet  iam  eo  tempore  ab  Augusto  dedicatum  fuisse 
in   Palatio   ApoIIinis    templum,    ut  Maro    etiam    testatur 

30  (Aen.  Ym  720): 

1  ^cepta  A        qui  deoa  Av  ^  uictor  vj  auctor  A 

14  nauB]  etianuit  A        ^lpoeoTmftA       '=3l'^^'52c5^»sc\.^!^^w«..V 
29  maro  etiam  teBtatui  r'bf\  mxV 
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Ipse  sedens  niueo  candentis  limine  Phoebi 

(r'bfV  sim.  Porph. 

Sensus  est:  si  acceptas  aras  habet  Apollo,  quae  ei 
sunt  in  Palatio  dedicatae;  hoc  est:  si  propitius  Eomanos 
aspicit,  meKus  saeculum  tribuat  in  fatmum  {rbfVsim.P.    5 

*Idest  si  respicis  res  Eomanas,  Apollo,  felicissima 
tempora  consequentur  {T^bf 

AEQws]    Propitius  {Ap 

67.  68.  MELiYSQYE  SEMPEB  PRO.  AE.]  Mcliora  Eomac 
tempora  daturum  propitium  promittit  Apollinem  {A  10 

*<Proroget>]     Differat,  dilatet  {F^fcp 

69.  AVENTiNVM  TENET  A.]  In  Auentino  enim  et  in 
Algido  templa  Dianae  famosa  cultu  et  magnitudine  sunt 
condita  {A 

Algidus  mons  ab  assiduo  frigore  appellatus,  non  15 
longe  ab  urbe.  Etiam  Eomani  in  hoc  Dianae  sacra  cele- 
brabant.  Sensus  autem  huiusmodi  est:  et  Diana,  quae 
Auentinum  tenet  et  Algidum,  si  quindecim  uirorum  preces 
curat  et  uotis  puerorum  aures  applicat,  in  alterum  lustrum 
aeuum  proroget  {l^fV  cons.  cp  20 

*Hic  ergo  ex  superiore  sensu  per  zeugma  particula 
'si'  accersenda  est,  ut  sit:  si  quindecim  uirorum  preces 
Diana  curat  et  si  uotis  puerorum  amicas  aures  applicat 
{r^f  sim.  Porph. 

*Si  in  sacris  faciendis  uota  et  preces  curat  uel  quin-  26 
decim    uirorum   uel  puellarum,    in   aeuum  felix  proroga- 
buntur  Eomana  tempora  (P' 

70.  QviNDECiM  DiANA  PRE.  V.  c.]  Quindccim  enim 
sacerdotes  Dianae  de  patriciis  creabantur  {A 

71.  AMiCAs]     Propitias  {A  30 

72.  ADPLiCAT    AVREs]     Ad   audieudum  inclinat   {A 

1  niueo  r'6]  inueo  f  om.V         5  (saeculum  rhf)  in 

yhfV  Porph.']  om.  r  13  magn:]  gnitudine  eiMnuit  m  A. 

16  sacra  celebrabant]  sacriftcabantV  '^^  ^«e^QsassL  ^-wt^^gs^ 

pcibna  roget  V 
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73.      HAEO.  lOVEM    SENTIRE    DEOSQVE    CVNCTOS]       Fillis 

sacri  carminis  hoc  liabebat,  ut  in  haec  uerba  deuotio  sol- 
ueretur,  quo  dicerent  sentire  louem  uota  et  deos  cunctos, 
ad  omnia  etiam  numina  precationem  carminis  peruenisse, 
6  auditos  se  spe  certa  domum  reuerti  (A 

*Idest    haec    uelle    louem     et    ceteros    deos    satis 
credo  (r'6 

75.  DOCTVS  ET  PHOEBI  CHORVS  ET  DIANAB  DICERE 

LAVDEs]     Hac  ipsa  se  inbutos  carminis  uaticinatione  dice- 
10  bant  non  falli  in  bon<[a^  spei  <j)ro^missione  (A 

[explicit  carmen  secvlare  (j.] 

[finit  aoronis  commentvm  in 
orath  carbonvm  libros  •nn- 

EPODONQVE  ET  CARMEN  SECV 
16  LARE  •  '^  p] 

8  ph§bi  A        9  ipse  A 
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Ausgaben  griechischer  nnd  lateinischer  Schriftsteller. 

la.  Bibliotheca  scriptorum  Graecorum  et  Romanorum 

Teubneriana.     [8.] 

Diese  Sammlnng  hat  die  Aufgabe,  die  geaamten  nooh  vorhandenen  ErzengniBse 
der  griechischen  nnd  rOmischen  Literatnr  in  nenen,  wohlfeilen  Ausgaben  zn  verOffent- 
Uchen,  soweit  dioa  zu  Gunsten  der  WissenBohaft  oder  der  Schule  wtlnsohenBwert  iat 
Die  Texte  der  Ausgaben  beruhen  auf  den  jeweils  neuesten  Ergebnissen  der  kritisohen 
FoTsohung,  llber  welohe  die  boigefttgte  adnotatlo  oritioa,  die  sioh  teils  in  der  praefatio, 
teils  unter  dem  Tezt  befindet,  Ausknnft  gibt.  Die  Sammlung  wird  unnnterbrochen 
fortgeBetzt  werden  und  in  den  frtlher  erschienenen  B&nden  durch  neue,  verbesserte  Aus- 
gaben  stets  ndt  den  Fortschritten  der  Wissenschaft  Schritt  zu  halten  suchen. 

Die  Samnilaiig  «mfafit  inr  Zeit  g<%e«  400  Bande  znm  Preise  Ton  ca.  1200  Hark, 
die  bei  einmaUgem  Beinge  sum  Torza^^BpreiBe  tob  ca.  900  Mark  abgegeben  worden. 

AUe  Aniyaben  sJnd  anch  glelchmsBig  yegchmackTOll  gebnnden  kaaflich! 

Textausgaben  der  griechischen  und  lateinischen  Klassilcer. 


a.  Griechisclie  SchriftsteUer. 

Aeliani  de  nat.  anlm.  11.  XTII,  Tar.  hist., 

epiRtt.,    fragmm.     Boo.    B.    Hercher. 

2  yoll.    JC9.—  10.05. 
Tarla  hUtoria.     Beo.   B.  Heroher. 

JC  —.QQ  1.80. 
Aeneae  commentarins  pollorceticns.   Beo. 

A.  Uug.    JC  1.35  1.75. 
Aeschinls     orationes.      Ed.    Fr.  Blaas 

Ed.  min.    JC  2A0  2.80. 
Ed.    maior    (m.    Index). 

.fC  i<.—  8.60. 


Ed.     H.    WeiL 


Iterum  ed.Fr.  Franke.  JC — .90 

i.ao. 

AeRchyli    tragoediae. 
JC  1.50  2.— 

Einzeln  jede  Tragddie  (Agamemnon. 
Gho6phorae.  Eumenides.  Persae.  Prome- 
thous.  Septem  o.  Th.  Supplices) 

JC  —.30  —.60. 

[ ]  Scholia  in  Persas.    Beo.  0.  D&hn- 

hardt.    JC  3.60  4.20. 
Aesopicae     fabnlae.       Bec.     0.    Halm. 

JC  —.90  l.JiO. 
Alexandrl   Lycopol.  c.  Banieh.     Ed.   A. 
Brinkmann.     JC  1. —  1.26. 
Alypiua:  a.  MnaioL 


Anacreontis  carmina.  Ed.y.  Boae.  Ed.n. 

•JCl.—  1.40. 
Anaritias:  s.  Euolid.  suppL 
Andocidis  orationes.  Ed.Fr.Blas8.  Ed.n. 

JC  1  iO  1.60. 
Annae  Comnenae  Alexias.  Beo.  A.  Be  if  f  e  r- 

soheid.     2  voll.    JC  7.50  8.60. 
Anonymos  de  incredibilibns:   s.  Mytho- 

g  r  a  p  h  i. 
Anthologia  Oraeca  epigr.  Palat.  o.  Plan. 
Ed.  H.  Stadtmueller. 
Vol.  I:  Pal.  L  I— VI  (Plan.  L  V— VH). 

JC  9.—  6.00. 
Vol.  EL  P.  1 :   Pal.  1.  VH  (Plan.  L  m). 
JC  8. —  8.60. 

lyrica  s.  lyr.  Graeo.  rell.  Edd.  Bergk- 

Hiller-Orusius.    JC  S.—  8.60. 
Antoninl,  M.  Anrel.,  commentarr.  11.  XIL 

Beo.  I.  Stioh.    JC  1.80  2.20. 
Antoninns  Liberalis:  s.  MythographL 
Apollodori    bibliotheca.      Beo.    Imm. 
Bekker.    JC  1  —   1.30. 

Ed.  B  Wagner:  sieho  Mytho- 

graphL    VoL  L 
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▲pollonii  Bhodii  Argonavtiea.     Beo.  R. 

MerkeL    JL  1.—  1.40. 
Applani  lilit.  Kom.      Ed.   li.  Mendels- 

lohn.    8  TolL    JL  0.—  10.— 
Areliimedli  opera  omnia.    Ed.  L  L.  Hei- 

berg.  i^  ToU.    .^18.—  19.80. 
Arliteae  ad  Philocratem  epUtnla  c.  oet. 
de  T^t%.  LXX  interpr.  teatim.  Ed.  P.We  n  d  - 
land.    M.  4.—  4.50. 
AriitophaalH  eomoediae.    Kd.  Th.  Bergk. 
S  TolL 
VoL  I :  Aoham.,  Eqnites,  Kubos,  Veipae, 

Paz. 
—  n :  ATes,  Lyaistr.,  Thesmoph.,  Banae, 

Ecoles.,  Plutns. 
Einseln  Jedes  Stftok  JL—.^  —.73. 
Ariitotelii  de  partib.  anlm.  11.  IT.     Ed. 
B.  LangkaToL    Jt  1.80  2.20. 

de  arte  poetica  1.    Boo.  W.  Christ. 

JL  —.60  —.90. 

pk78lea.Beo.G.PrantL.^1.50  1.90. 

ethiea  Nicomachea.    Ed.  Fr.  Suse- 

mihL    JL  1.80  2.10. 
de  eoelo  et  de  g eneratione  et  cormp- 

tloae.     Beo.  G.  PrantL     .^1.20  1.60. 
qnao  fcruntur  de  coloribnii,  de  andibi- 

libns.phyKlognomonica.  Beo.G.  PrantL 

Jt  —.60  —.90. 
polltica.  Ed.  Fr  SnsemihL  Ed.  UL 

JltMi  2.80. 

magna  moralia.  Bec.  Fr.  Susemihl. 

.^1.20  1.60. 

de  animaU.  III.    Bec.  GuiL  BiehL 

Jt  1.20  1.60. 
[  -   -   ethica   Endemia.l     Eudemi   BhodU 

ethioa.     Adi.  de  Tirtntibnn  et  Tltlis  l. 

reo.  Fr.  SusemihL    ^iL  1.80  2.10. 
ars  rhetorica.  Ed.  A.  Bo  o  m  o  r.  Ed.  H. 

.«:  8.60  4.— 
metaphynica.      Eoc.   GuiL    Christ. 


Jt  2.40  2.80. 

qui  foreb.  llbror.  fragmenlH.     CoU. 

V.  Rose.     J/1  4.50  5. — 

-  oeconomica.     Boc.    Fr.    Susomihl. 
Ji  1.50  i.lK). 

-  -    •  quac  foruntur  de  plantis,  de  mirab. 

anHcnhat..  meehanica.  de  llneis  inRec, 
rentoruni  nUun  et  noiulnn,  de  MellsKO 
Xenophane  Ciorgla.  F.d.  O.  Apclt. 
M  3.—  3.10.  1 

—  -  parva  uaturalla.    Rcc.  GuiL  BiohL  ! 
.'/  1.80  2.10. 

Iltihxnu  lHtijrinor.      Kd.   Vr.   niafi.  ! 

Ed.  IJL     Jl.  IX)  2.10.  i 

:  B.  a.  Musici. 

Arrlani    Auabasls.      llec.    (.'ar.    Abjcht.  i 
^H.  1.20  1.70.     Mit  Karto  JC  1.50. 
--    scrlpta    mlnorti.      Kdd.    licrclior- 
Kbcrhard.     Jt.  1.80  2.l'U. 
Athcinwi  (/ifinOKOphiHt.  11.  X\.    Hcc.  G. 
Kaihcl.     3  volL    JL  17.10  iH.\>0.  ^ 

AntoJycl  de  sphaora  quae  moxetuT  \..  (V^ 
oriibns   et   occasfbus   U.   11.     VA.  Vx 
HultBch.     JC  3.60  4.- 


Babrii f abnlao  AMOpoao.  Bao.  O.Orneius 

Aoo.  fabuL  dactyL  et  iamb.  ralL  IgBatll  et 

aL  testrast  iamb.  rec.  a  G.  Fr.  Mueller. 

Ed.  maior.    JL^.ifi  9.— 
Babrli  fabnlao  Aeiopeae.  Bec.  O.  Or ueins. 

Ed.  minor.   JL  ^.—  4.60. 

Ed.    F.   O.    Sohneidewln. 

Bacchlnfi:  s.  MusioL  [JL  — .60  1.— 

Bacchylidii    carmina.       Ed.   Fr.  Blaft 

JiC  8.40  2.90. 
BatrachomyomaeUa:  ■.  Hymnl  Home- 
Blo:  s.  BuoolioL  [rioL 

Blemyomachla:    s.  Eudooia  Augueta. 
Bncoueornm  Graeeomm  Theocriti,  Bionlt, 

Mosolii  reUquiae.     Bec.   H.  L.  Ahrena 

M  —.60  1.— 
Calllnici  de  vita  8.  Hypatii  1.    Bdd.  eem 

philoL  Bonn.  sodales.    JL  t. —  8.40. 
Caeilanni  Basias:  s.  Geoponioa. 
Cebetie  tabnla.      Ed.  G.  Praeohter. 

JiC  —  .60  —.90. 
Ghroniea  mlnora.   Ed.  C.  Friok.    VoL  I 

Aoo.  Hippolyti  Bomani  praeter  GanonmB 

Paschalem  fragmm.  ohronoL  «^  6 .  80  7.40. 
ClandlaniearmlBa:s.EudooiaAuguita 
Gleomedli  de  motn  eircnlari   corporiai 

caeleitinm  IL   II.      Ed.   H.   ZiegUr 

J£  8.70  S.20. 
Collnthne:  s.  Tryphiodorue. 
CorAnti  theologlae  Graecae  compeBdlni. 

Beo.  G.  Lang.    JL  1.50  3. — 
Corpnicnlnm  poeiii  epicae  Oraecae  lidl> 

bnndae.  Edd.  Brandt  etWachemnth 

2  faBcc.    JL  ^.—  7,— 
Demades:  s.  Dinarohus. 

Demetrli  Cydon.  de  contemn.  morti  ir, 
Ed.  H.  DeokelmanxL    JL  1. —  1.19. 

DemOHthenii  oratlonei.  Beoc.  G.  D  indorf- 
BlaA.      Ed.   maior.      [Mit   adnot  eritl 

3  ToU.  ije  JL  2. 4Q  8.—]  JL  7.80  9«- 
Ed.  minor.  [Ohno  die  adnot.  crit.]  8  vdL 
[Je  .^1.50  2.—]  JLA.60  6.—  [6  partei. 
je  M  —.75  1.10.] 

Vol.  L  Pars  1.  Olynthiacao  UX  PU- 
lippica  L  De  pace.  Philippica  II. 
Do  Halonncno.  De  Chersoneso.  Phi- 
lippicae  III.  IV.  Adversua  Philippi 
epistolam.  Philippi  epiatola.  De  con- 
tributiono.  Do  symmoriis.  De  Bho- 
diorum  Ubertato.  Do  Megalopolitis. 
1)0  foedere  AloxandrL 

-  L  Pars  2.  De  oorona.  De  falsa  lega- 
tioue 

- '  II.  Pars  1.  Advorsus  Leptinem. 
Contra  Midiam.  Advoraus  Andro* 
iionom.    Adversus  Aristocratem. 

--  n.   Pars  2.     Adversu»    Tiinocrateia 

Adversus  Aristogitonem  II.  Adveniu 

Aphobum  IIL  Adversus  Onetorem  II 

In   ZoDOthcmin.    In   Apaturium.    Ii 

k  V^iOT^ivSttw^aTxi.  In  Lacritum.    Pro  Fho^ 
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DeuoRthenli  oratloiiei.Becc.6.Dindorf- 
BlaB. 
Yol.  nL  Pan  1.  In  Spndiam.  In  Phae- 
nippnm.  In  Macartatum.  In  lieocba- 
rem.  In  Stephanum  n.  In  Euergum. 
In  Olympiodorum.  In  Timotheum. 
In  Polyclem.  Pro  corona  trierarchica. 
In  Gallippum.  In  Kicostratum.  In 
Gononem.    In  Galliclem. 

—  ni.  Pars  8.  In  Dionysodorum.  In 
Eubulidem.  In  Theocrinem.  In 
Keaeram.  Oratio  funebris.  Amatoria. 
Prooemia.  Epistolae.  Index  historicus. 

Dinarehl  orationei  adiectis  Demadii  qui 

fertur  fra(pnentl8  VTtho  tf.g  6(xjd»7taetlas. 

Ed.  Fr.  Blafi.   Ed.IL    A  1.—  1.40. 
Diodori  bibllotheca  hlit.   Edd.  Bekker- 

L.  Dindorf-VogeL   6  voll.   VolL  L  IL 

ie  JC  3.60  4.20.    Vol.  UL  .^  4.—  4.60. 

[Ed.  L.Dindorf.  VolL  HLIV.  jo  Jt  8.— . 

VoL  V.  JC  8.76.] 
Dlonii  Casiil  CooeeUnl  Uttorla  Bomana. 

Edd.L.Dindorf-Melber.  5  volL  VoLL 

.M:4.60  6.—  VoL  IL  4^8.60  4.20.    [Ed. 

L.  Dindorf.     VoU.  IV.  V.  Je  JC  2.70.] 
Dlonls  Chryiostonil  oratlonei.  Bec.  L.  D  in  - 

dorf.    2  TolL   «^6.40.    [Neubearbeitung 

von  A.  Sonny  in  Vorbereitung.] 
Dlonyil  Halie.  antlqaltatei  Bomanae.  Ed. 

G.  Jaoobj.  4volL  VoL  L  .^8.60  4.20. 

Voll.  n.  UL  Je  U£  8.—  8.60. 
opnicnla.     Edd.   H.UBener  et  L. 

Badermacher.    VoL  I.    JC  6. —  6.60. 

Diophantl  opera  omnla  o.  Or.  commentt. 
Ed.  P.  Tannery.   2  voll.    v//:  10.—  11.— 

Eelogae  poetarnm  Oraec.    Kd.  H.  Stadt- 

mueller.    JC  2.70  3.20. 
EpicoramGraec.  fragmenta.  Ed  KinkeL 

VoL  L    JC  3—  3.60. 
Kpictetl  dissertationes  ab  Arriano  dig.  Bec. 

H.  S  0  h  e  n  k  I.    Acc.  f ragmm.,  enchiridion, 

gnomolog.  Epict,  rell.,  indd.    Ed.  maior. 

JC  10—  10.80.   Ed.  minor.  JC6.—  6.60. 
Eratosthenls    catasterlsmi :    s.   Mytho- 

graphi  m.  1 
Erotici  scriptores  Graecl.    Beo.  B.  Her- 

cher.    2  tomi.     [Vergr.;  Neubear1>eitung 

v.  A.  Eberhard  L  Vorberoitung.] 

Euclidis  opera  omnla.  Edd.1.  L.  Heiberg 
et  H.  Menge. 
Voll.  I  -V.  Elementa.  Ed.  et  Lat.  interpr. 
Oflt  Heiberg.    ^A:  24.60  27.40. 

—  VL  Data.  PM.Mengo.  J£5.— 5.60. 

—  vn.  Optica,  Opticor.  rec.  Theonis, 
Catoptrlca.  c.  scholl.  ant.  Ed.  Hei- 
berg.    JC  5. —  5.60. 

Supplem.:  Anaritii  in  X  11. 

priores  Element.  comm.  Ex  intcrpr.  Ghe- 
rardi  Crom.  ed.  M.  Gurtze.  JC  6. —  6.60. 

:  B.  a.  MubIcL 

Eudociae  Augnstae,  Procll  Lycil,  Claudiani 
earmm.  Oraee,  rell,  Aoo.  BlemyomacMae 
fragmm.  Rec.  A.  Lud  wich.  JL^.—  4.40. 
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Endoeiae    Tlolarlnn.       Beo.    I.    Flaeh. 

.^7.60  8.20. 
Earipides  tragoediae.     Beo.  A.  Nauok. 
Ed.  nL    8  volL    JCi.lO  7.20. 
VoL  I :  AloestiB.  Andromacha.  Bacohae 
Hocuba.  Helena.  Electra.  Heraclidae. 
Hercules  fureni.    Supplioes.    Hippo- 
lytuB.    JC  l.bO  t,— 

—  II:  Iphigenia  AulideuBii.  Iphigenia 
Taurica.  lon.  GyclopB.  Medea.  Orestee. 
BhesuB.    Troades.    Phoeniasae. 

JC  1.60  2.— 

—  m:  Perditarum  tragoedianun  frag- 
menta.    JC  2.70  8.20. 

Einzoln  Jede  TragOdie  .^  —  .80  — .M. 
Ensebii  opera.   Beo.  O.  Dindorf.   4  vdU. 

JC  16.^  17.20. 
Fabnlae  Aesopicae:  s.  Aesop.  fab. 
Fabnlae  Bomanenses  Oraee.  eonser.   Beo. 

A.  Eberhard.    VoL  L    .^8.75  4.S0. 
FaTonii  Ealogil  disp.  de  semnlo  SeipioaU. 

Ed.  A.  Holder.    JC  1.40  1.80. 
Florllegiam  Oraecam  in  usum  primi  gym- 
nasiorum  ordinis   collectum  a  philologie 
AfraniB.    kart.    Faso.  1—10  Je  JC  —.60 ; 
Faac.  11—16  je  JC  —.60. 
Hiersu    unentgeltlioh :    Indez    argumen- 
torum  et  locorum. 
AuBer  der  Verwendung  bei  den  Matu- 
ritfttsprtlfungen   hat    dleBe    Sammlung 
noch  den  Z  weok,  dem  Primaner  daa  Beete 
und  SchOnBte  aus  der  griech.  Literatnr 
auf  leichte  Weise  zugftnglioh  su  machen 
und  den  Kreis  der  AltortumBstudien  su 
erweitem. 

Galeni  Pergameni  scrlpta  minora.    Beoc. 

I.  Marquardt,  I.  Mttller,  O.  Helm- 

reich.    8  voll.    ^fC  7.50  9.— 
institatiologlca.Ed.C.Kalbfleisoh 

^H.  1.20  1.60. 
de  vlcta  attenaante  1.   Ed.  G.  Kaib- 

flcisch.    JC  1.40  1.80. 
Oaadentlas:  s.  MusicL 
Oeopouica  sive  Cassiani  Bassi  Schol.  de 

re  rostica   eclogae.     Bec.   H.  Beckh. 

*«:  10—  10.80. 
Oeorgii  Acropol.  opera.    Bec.  A.  Heisen- 

berg.    VoL  L    JC  8.—  9.— 
Oeorgli  Cyprl  descriptlo  orbls  Bomani. 

Acc.  Leonls  Imp.  diatyposls  genalna. 

Ed.  H.  Oelzer.   Adi.  8.  4  tabb.  geograph. 

JC  8.—  3.60. 
Heliodorl  Aethiopic.  IL  X.  Ed.  L  Bekker. 

JC  2.4Q  2.90. 
Hephaestlon:  s.  Metrici  scriptores. 
Heraclitus:  b.  MythographL 
Hermlppas,  anon.  christ.  de  astrologia 

diaiogns.     Edd.   C.  KroU  et  P.  Vier-      j 

ock.    ^\.%^*5.AVi.  1 

[      F.eL.  1.  ■B^i^s.V.^^.     .M.Y.'L^V'S»^« 


Inoiotl    hlftorl* 
Sl«iich-K*ll< 

Jl  1.»  l.HDl  Jl. 


Anigkbvn  griHhJiohtT  nod  lAb 

ri>TBB     U.     IX.        Edd.     DBI 

■  TOll.      IJ.        Ji 


— .iS  1.10. 
10.  II:   Llb.  S 


>n.loi.    tU-  4  Pr.] 


Ed.  JII  mlsoi.    .«  1.40  t.aa,  :  .inKIi 

dButtch  hmji.  von  W  Scbmidi.  Im  Anh.     |*"''''. 


id.  JLLadwloh.  tndL 
M  S.SO. 

1.    .*  —  M  1.1». 
M.    .K  — ,I&  1.10. 

^KtrachOBi>BUlil&.      Beo.    A.    S»u. 

malKei.    J£  — .75  l.lfl, 
irrperldli  oratloBta.    Ed.  Fr.  B1>1.   Sd 
UL     .«  *.I0  2.50. 

cbt  protreptlou.  Bd.  H.  PiitBllL 

.  _iitU  L     Ed. 

V  i.eo  i.BO. 

hl  ■rltbB.lBtrodact.L  Ed. 

Ji  i.ta  t.ijo. 

mMOIall  ■.  Kloophorn). 

mlllt.  L    Bh 


Ue^  Griech  V 

n.  KUDplrik,  h 


■•alodl  4US0  fe 

.«1.50  a.-- 

Heijrhil  »il«>i 

Kec.  I.  Flm: 

Hieroelll  afna 


heidl.    .K  l.iO  l.eo. 
BippBrthi  in  Arntl  et  Eiidoii  FhBenOBeni 

Hlppoi:riiliao|iern.7voU.  IImc.h:.  Knehle. 

phoioITp.).  '    .IL  e.~    D.aO.         Vol.    U 

Mf,.-  S.M. 
Hktorld  tinvci  nilnnreH.     Ed.  L.  Dlu. 

dorf.    «  lolL    .«B.-5  11.30. 
■OBerl   eanniiia.     ¥.i.   Uuil.  UiDdorr 


tuboT-    luaepbl    opara.     Bsco.   Bahkoi-Hebei. 
S.IU.        B  'oll.    -''  ■V.90  l!4.ia. 

■huilk Kan.  LBekkei.  0  toU.  VoLTl 

,    Sii.'       •t  2.10. 

le  >u>  :  l»*t  oratlonu.   Bd.  C.  Seholbe.  JiX.W 
Cnto,        l-«"- 

H.SU.  <  iBOeralii   arBtianei.      Beoo.     Beoielei- 
^i.h»^      BlniL     t  TolL    .«  s.;o  X.UO. 

ullMt  iBp.  qiu  «nper*.  OBnia.  Bai. 
C.  *',  Heitleln.  i  ToU.  Jt  6.1*  J.W. 
usIlnUnl  Inp.   uOTeliae.     Ed.  G.  B.Ze- 


__  Appendiit  (I).  JC—.K 

Aiipeadlx  (U).    De  «H 

Jegipti»>  lei  ah  Imp.  Juedni».  . 

iM  Uu    Jl  l.iO  l.flO. 
l.eoulidlatypoiitie.Gco 


—  II;  OdjlMa,  ilirt  a  t 
Hom.  IL    ..«a.aa. 


Fati  I:  U.  1—12.     Pan  U:  H.  18— S4. 

I ]  ilUdlH  urmm.  XVL  ^chnl.  In  uaui 

ed.  A    Kiteehlj.    .11.  3.—  S.flU. 

Oi}yilara.    Kd.  Guil.  iJUdoit.   EA.^ 

— r  C.  Jloutie.    2  partoi.    Ijo  Jt  — .' 


u.Cypil.. 
ibitM.  iTaU. 
I.  O.  Klnk.L 


Ljcophronla  Aleian 


de  niiigiHtntlbua  L  Ed.  B.  WHu.oh. 

[In  Vorl«rel.uiia.l 
L]iiiae  aratien.i.     Beo.  Th.  TheJ 


ajiaalhanli 


3.e0.      Bd.  aUnor. 

ipoteleimatieomm    qoi    t»t. 

el     AiiniiblanU     fngmni.      utioloeicft 
Jl,\,Wlt.- 
ll«rt  \Am(<b\  iW*  TtiiVvtill.,  e«l9eo*l 
\      U»M1«,\*.  *M ^""-'  ■- • 


J>i»  fetfen  Ziffern  V6T8tet»ii^  ft\(i^  t^t 


1.  Bibliotheca  Bcriptoram  Graecoram  et  BomMionun  Teabnerianft. 


5 


Maxiini  et  Ammonis  canninaitt  de  aetionBm 
aaspieiis  rell.  Acc.  anecdota  antrolo^ea. 
Beo   A.  Ludwich.    M.  1.80  8.80. 

Betrici  «criptores  Graeei.  Ed.  B.  West- 
phal.  VoLI-.Hephaestion.  JL^A^  8.20. 

Hetrologicorom  ■crlptorum  rellqaiae.  Ed. 

F.  Haltsch.  Vol.  I:  ScriptoreB  GraecL 
./AL  2.70  8.20.  [YoL  H:  Scriptores  Latini. 
Jt  2.40  8.80.]    2  YoU.    ^  $.10  6.— 

BoBchai:  s.  BacolioL 

Mttiici  ■eriptorei  Graeel.  Aristoteles, 
Eaolides,  Nicomachas,  Baooliius,  Gauden- 
tius,  Alypius  et  melodiarum  veteram  quid- 
quid  exBtat.  Bec.  C.  lanue.  Ann.  s. 
tahulae.    JL^.—  9.80. 

Supplementum:  Melodiarum 

reU.    ^1.20  l.ttO. 

Hfthographi  Graeci.  YoL  I:  Apollodori 
bibliotheoa,  Pedlasimi  Ub.  de  HercuUs 
laboribus.  £d.B.  Wagner.  .^^8.60  4.20. 

YoL  n.   Faso.  I:  Parthenil  Ub.  n%q\ 

iQittttx&v  7ta&  tjju  drtoiVj  ed.P.  Sakolowiki. 
Antonini  Liberalis  juwta/noQwdiaetuv  awa- 
voiY^h  e^  S-  Martini.  .^2.40  2.80. 
SuppL:  Parthettiaiy  ed.  E.  MartinL 
JCi.AO  2.80. 

VoL  HL  Faso.  I:  Eratosthenis  cata- 

Bterismi.    Ed.  OliTieri    .i^  1.20  1.60. 

VoL  m.  Faso.  n:  Palaephati   ntQl 

dcmattov,  Heracliti  Ub.  ntQi  icnlattovj 
JSxcerpta  Yatieana  (vulgo  Anonymus  de 
incredibiUbus).  Ed.  N.  Feata.  JCi. SO 
8.20. 

NataraUam  reram  scriptores  Graeci 
minores.  VoL  I:  Paradoxographi,  Anti- 
gonus,  ApoUonius,  Phlogon,  AnonjmuB 
VaticanuB.   Beo.  0.  Eeller.  ^2.70  3.10. 

Nicephori  archiepiscopi  opascc.  hist.   Ed. 

G.  de  Boor.  Aoo.  Ignatii  Diaconi  Tita 
Nlcephori.    ^  3  80  8.70. 

Nicephorl  Blemmydae  carr.  Titae  et  car- 

mina.  Ed.  A.Heisenberg.  JCi.  —  4.40. 
Nlcomachi       Geraseni        introdactionis 

arithm.  11.  II.   Boo.  B.  Hoche.  .^1.80 

2.10. 

:  B.  a.  MusicL 

Noani  Dlonysiacorum  II.  XLYIII.     Beo. 

A.    Koechly.    2  volL    JC  9.—  10.— 
paraphrasis  s.  evangelll  loannei.  Ed. 

A.  Scheindler.    JC  4.50  5. — 
Onosandri  de  imperatoris  off.  1.    Beo.  A. 

Eoechly.    JC  1.20  1.60. 
Palaephatas:  s.  MythographL 
Parthenias:  s.  MythographL 
Patram     Nicaenoram     noralna     graece, 

latine,  syrlace.  coptice,  arabice,  arme- 

niace.  Edd.  H.  Gelzer,H.  Hilgenfeld, 

O.Guntz.     JC  6.—   6.G0.      (Scriptores 

sacri  ot  profani.    Fasc.  U.) 
Paasaniae  descrlptio  Graeciae.  Beo.  I.  H. 

Chr.  Schubart.    2  voU.    JC  8.60  4.40. 
Beo,  F.  Spiro.    VoL  I.    .^2.80 

3,40. 
PediMlmuB: 


a.  Mytbo gTtkphi. 
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Philodemi  TOlamina  rhetorlea.  Bd.  S.  S  n  d  - 

hauB.    2  TOlL  u.  SuppL   JCll.-'  18.60. 
— -    de    masiea    11.       Ed.   I.   Kempe. 

JC  1.60  2 

Philoponi  de  opiilclo  mvndl  11.    Bec.  W. 

Beiohardt.      4.—     5.60.       (^criptoxef 

saori  et  profanL    Faso.  L) 
de  aeternitate  mattdl  e.  Proolun. 

Ed.  H.  Babe.    JC  10.—  10.80. 
Philostrati(mal.)opera.  Ed.  G.  L.  Kayser 

2  ToU.    JC  S.26  9.25. 
imaglnes.     Beco.    O.   Benndorf  et 

G.  SohenkL    JC  2.80  8.30. 
Philostraii  (mln.)  imagines  et  Callistrati 

descriptlones.      Becc.    C.    Sohenkl   et 

Aem.  BeiBch.    JC  2.40  2.80. 
Physlognomonicl    scriptores    Graeci    et 

Latini.  Beo.  B.Foer8ter.  2  toU.  [YoLI. 

JC8.—   8.60.      VoL  n.    JC  6.—   6.60.3 

JC  14.—  15.20. 
Pindari  carmlna.  Ed.W.  Ghrist.  Ed  IL 

^1.80  2.20. 
Platonis  dialogi  Becundum  ThrasyUi  tetra- 

logias  dispositL    Ez  reoogn.  C.  F.  Her- 

mannietM.WohlrabiL  6yoU.  [YoU.L 

m— VI.  je  .^  1 .80  2.80.   VoL  n.  JCl.bO 

2.—]    JC  10.50  13.50. 

Auch  in  folgenden  einzelnen  AbteUungen: 
Nr.  1.    Euthyphro.    Apologia  Sooratis. 
Crito.   Phaedo.  JC—.60  —.90, 

—  2.  GratyluB.  Theaetetus.o^— .90 1.80. 

—  8.  Sophista.  Politicufi.  JC—.dO  1.30. 

—  4.  Parmenides.  Philebus.  JC—.lh  1.10. 

—  5.  Convivium.    Fhaodrus.    JC  — .60 

[—.90. 

—  6.  Alcibiades  I  et  II.  Hipparohus. 
Erastae.    Theages.    JC  —.00  — .90. 

—  7.  Charmidos.  Laches.  Lysis. 
c«  —.60  —.00. 

—  8.  Euthydemus.  Protagoras.  i^ — .60 
—.90. 

—  9.  Gorgias.     Meno.     ^  —  .90  1.80. 

—  10  Hippias  I  et  II.  lo.  Menexenus 
CUtophon.    JC  '—.OO  —.90. 

—  11.  Bei  publicae  Ubri  decem.  .^1.60 
2.— 

—  12.  TimaeuB.  Critiaa  Minos 
JC  —.75  1.10. 

—  13.  Legum  libri  XTT.  Epinomis 
JC  1.60  2.— 

—  14.  Platonis  quae  feruntur  epistolae 
XVm.  Acc,  deflnitiones  et  septem 
dialogi  Bpuru.    JC  1.20  1.60. 

—  15.  Appendix  Platonioa  continens 
isagogas  vitasque  antiquas,  BohoUa 
Timaei,  gloBsar.,  indicoB.  «^1.50  2. — 

Inhalt  Ton  Nr.  1—  8  =  Vol.      I. 

—  4—  6  =  Vol.    II. 

—  7—10  =  Vol.  m. 

—  11. 12  =  VoL  IV, 
\S»  =^^.    '^  . 
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Auigaben  griechl»cher  ond  lateiuiHcher  SchrifUteller. 


FlotiBi  Enveadei  praemteso  Porphyrit  de 
Tita  Plotini  deque  ordine  libromm  eini 
Ubello.  Ed.  B.  Yolkmann.  2  voiL 
JL  9  —  10.10. 

Ptvtarehi  vitae  parallelae.  Bec.  G.  Sinte- 
nis.  6  ▼oU.  [Vol.  I.  JL  1.80  2.30.  VoL  IL 
Ult  8 .  10  2.00.  VoIL  ni— V.  je  .«:  1 .  50  2.—] 
JL  8.40  10.00. 

Anoh  in  folgonden  einzclnen  Abteilungen: 

Nr.  1.  TbeacuB  ot  Romulua,  Lycurgns  et 

Kuma,  Solou  et  Publicola.  JC—.OO  1.30. 

—  2.  Themistocles  et  CamilluR,  Pericloti 
et  Fabius  Maximus,  Alcibiades  et 
Goriolanus.    ^ML  —  .90  1.30. 

—  8.  Timoleon  ot  Acm.  Paulus,  Pelo- 
pidas  et  Marocllus.    Ji.  —.90  1.30. 

—  4.  AristidoB  ct  Cato,  Phllopoomen 
et  Flamininus,  Pyrrhus  et  Marius. 
Jt.  —.90  1.30. 

—  5.  Lysander  ct  Sulla,  Cimon  et  Lu- 
culhis.    Ji  —.90  1.30. 

—  6.  Nicias  et  Crassus,  Sertorius  et 
Eumcnes.    cti.  — .75  1.10. 

—  7.  AgesilauB  et  Pompoius.  JL  — .75 
1.10. 

—  8.  Alexandcr  ot  Caosar.  »/^ — .751.10. 

—  9.  Phocion  ot  Cato  minor.  JC  — .60 
— 90. 

—  10.  Agis  et  ('lcomenoB,  Tib.  et  C. 
Graechi.     Ji  —.60  —.0«. 

—  11.  Demo«thonc8  ct  Clcero.  Ji.  —.60 
—.90. 

—  12.  Domotrius  et  Antonius.  J{. — .60 
—.00. 

—  13.  Dio   et   Brutus.    J(.  —.75    1.10. 

—  14.  Artaxurxcrt  et  Aratup,  Galba  et 
Otho.    JC  —  .UO  1.30. 


Syntasdfl.  ed. 
JC  o."*~   8»0U. 


Inhalt  Ton  Nr.    1.    2    ■--  Vol.      1. 

-  -    :{_  6  ■■=  Vol.    11. 
.._     D—  8  --^  Vol.  UL 

.  -  1-—V2  ^  voi.  rv. 

—  13.    14  ==  VoL     V. 
moralia.    licc.  G.  N.  Bernardakis. 

7  voll.  io  JC  A.—  4.00. 
Poetarum  (Jraecorum  eclogae.    Scholarum 

in  usum   coTiiposuit  H.  Stadtmueller. 

M  2.70  3.'20. 
PolemouU  dcclamationog  dnac.    Roc.  H. 

Uinck.    JC  1  —  1.40. 
Polyueiii  Ntrateircniaticon  11.  VIII.    Rocc. 

Wcelfflin-Molber.     JL  7.50  S.— 
Pol}bii  historiue.  llc'.  L.  Dindorf.  4  volL 

Vull.  I.  IL  111.    K«L  II  cur.  Th.  IJUttnor- 

W  o  b  8 1.  jc  Jf  r. .  fiO  1  .'JO.  r  VoL  IV  u.  d.  Pr.l 
Porphyrii   opuKrr.  sel.     llcc.    A.  I\'auck. 

Kd.  U     JC.  ;j.—  3.r,o. 
Procll     Lycii     carmiua:      s.      Kudocia 

A  u  f?  u  fl  t  a. 
ProcU  l»aiU)vh\  In  prlmnui  EuolidiH  ele- 
nifiiitirum    llbruni   «'oninientfttVl.    "».ce. 
G.  Friedlein.     JL  G.Th  «.'.iO. 

//1    i'/;ifoiiJN  rc 

tariL     Kd.    (i.  K 
SJfO.     Yol.  XI. 


>  PtoleBiaei  opera.    Yol.  I. 

L  L.  Heiberg.    Pars   L 

Pars  U.  JC  12.—  13.— 
Qvlnti  Smymael  PosthomerleornB  11.X1T. 

Bec.  A.  Zimmermann.   JC  8.60  4.20. 
Bhetorea  Graeci.  Rec.  L.  SpengeL  S  volL 

VoL  L    Ed.  C.  Hammer.   JiC  3.60  4.80. 

[Voll.  n  u.  ni  vergriffen.] 
Scrlytorei  erotiei,  siehe:  Erotioi  ■crip- 

toros. 

metrloi,  ■ieheiMetriciaoriptores. 

metrologleiy     Biehe:     Metrologici 

scriptores. 
oiiginnm     ConRtantinopollt.       Bec 

Th.  Proger.    Faso.  L    JC  4.-—  4.60. 
physlognomonici 9    siehe:    Phxsio- 

gnomonici  soriptores. 

sacri  et  profant. 

Faso.     I:  ■.  Philoponns. 
Fasc.    n:  «.PatrnmNioaen.  nomm. 
Faso.  UI:  ■.  Zacharlas  Bhetor. 
Faso.   V:  E.  Gerland,    nene  QnelleD 
z.  Gesoh.  d.  latein.  Erzbistams  Patras 
JC  e.—  6.60. 
Sereni  Antinoeniis  opnscnl».    Ed.  L  L 

Heiberg.    JC  5.—  6.60. 
SUlographomm  Graeeomm  reliqniae.  Bec. 

G.  Wa  o  h  s  m  n  t  h.  (CJorpusc.  poes.  ep.  Graea 

ludib.    Faso.  IL)    JC  i.^  8.60. 
Simeonii  Sethi  ■yntagmA.    Ed.  B.  Lang- 

kaveL    ^1.80  2.20. 
Sophoclis  tragoediae.    Bec.  GniL  Din- 

dorf.   £d.VIour.  S.Mekler.    Ed.  maior. 

^iCl.66  2.20.  Ed.  minor.  .^1.35  1.80. 
Einzoln  Jede  Tragfidie  (Aiax.  Antigtme. 
Kloctra.  Oedipus  GoL  Oedipns  Tyr. 
Philoctetes.  Trachiniae)  JC  —  .3ti  —.60. 

— ]   Scholla  in  8.  tmgoediM  Tetera. 

Ed.  P.  N.  PapageorgiuB.  JC  4.80  6.40. 
Stobaei  florlleginm.     Rec.  A.  Meineke- 

4  voIL    VoL  IV.    .^2.40. 
eclogae.    Bec.  A.  Meineke.    S  toII. 

JC  6.—  ••— 
Strabonls  geographica.  Bec.  A.Meinekc. 

3  voll.    JC  7.80  9.50. 
Syrlanl    in    Hermogenera    eomm.       Ed. 

H.  Babe.    2  voU.    JC  3.20  4.10. 
Themlstll  paraphras.  Aristotelis  rell.  Ed. 

L.  SpongeL    2  voll.    JC  6.70  7.20. 
Theocritn8:  s.  BuoolicL 

I  Theodorl  Prodroml  catomyomachia.    Ed. 

I      B.  Heroher.    Jt  — .60  — .75. 

'  Theouis  Smyrnaei  expositlo  rer.  Bmthe- 

mat.    ad    leg.    Platonem    ntll.      Bec. 

E.  Hiller.    .fC  3.—  3.50. 
:  TheophraHti     Eresli     opem.       Beo.     F 
I      Wimmor.    3  voIL    VoL  IIL    ^2.40. 
\TUeQvhYlacti  Simocattae  hlstoriae.     Ed 
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1.  Blbllotheoa  icriptoram  Graeoomm  et  Bomanorum  Teabneriana. 


Tkvcjrdidli  de  bello  Peloponnesiaeo  11. 

TIII.    Beo.  0.  Hude.    Bd.  m»ior.    2  yoIL 

UbJC2,40  8.—]  JC  4.80  6.—  Ed.  minor. 

2  TolL    CJe  «M:  1.20  1.80]  .^8.40  8.60. 
Tryphiodori  et  Collvthi  carmiii.    Ed.  Q. 

Weinberger.    U£  1.40  1.80. 
Xenophontis  expeditlo  Cjri.  Bec.  A.  Hng. 

Ed.  mai    JC  l.iO  1.60. 
Bec.   W.    GemolL       Ed.    mai 

JC1.20  1.60.    Ed.  min.   JC  —.Ib   1.10. 
histoiia   Graeca.      Bec.  0.  Keller« 

Ed.  min.  JC  —.90  1.80. 

Bec.  L.  Dindorf.    JC  —.90. 

Institatlo  Cyri.     Bec.  A.  Hug.    Ed. 

msi  JC  1.50  2.—  Ed.mia.  ..^—.90  1.30. 
„ — commentarii.   Bec.W.  Gilbert    Ed. 

msi.    JC  1.—  1.40.     Ed.  min.    JC  —Ab 

— .  <o. 
scripta  minora.     Bec.  L.  Dindorf 

8  fascc.    JC  1.36  2.10. 
Zacharias    Bhetor,     Kirchengeschichte. 

Li  deutach.  tTbersetz.  hrag.  ▼.  K.  Ahrens 

o.  G.  KrtLger.    (Scriptores  sacri  et  pro- 

fani    Fasc.  UL)    JC  10.—  10.80. 
Zonarae   epitome   historiarnm.     Ed.  L. 

Dindorf.    6  voll.    JC  19.60  22.90. 


Novnm  Testamentnm  Graece  ed.  Ph.  Butt- 
mann.    Ed.  V   JC  8.85  8.75. 


b.  Ijateinische  Schriftsteller. 

[Acro.]  Psendacronls  scholia  in  Horatiam 

Tetastiora.     Rec.    O.  Keller      VoL  L 

^M  9.—  10,— 

Ammiani  Marcelllni  rer.  gest.  rell.    Roc. 

V.  Gardthausen.   2  voll.  ^^  7.20  8.40. 

Anipelius,  ed.Woelfflin,  siehe:  Florus. 

Anthimi  deobserratione  ciborumepistoia. 

Ed.  V.  Rose.    Ed.  H.    JC  1.—  1.25. 
Anthologia   Latina   sive    poesis   Latinae 
sapplementnm. 
Pars  I:  Carmm.  in  codd.  script.  rec.  A. 
Biese.     2   fascc.     Fasc.  L     Ed.  n. 
JC  4. —  4.60.    Fasc.  U  vergr. 
—    U:    Carmm.  epigraphica    conL   Fr. 
Buecheler.   2  fasuc.  JC  9.20  10.85. 
SuppL:  s.  Damasus. 
Authologie  a.  rom.  Dichtern  v.  O.  Mann. 

.^  —  .60  —.90. 
Apnlei  metamorph.  II.  XI.  £d.  J.v.d.Yliet. 
.H.  8.—  8.60. 

apologia  et  florida.  Ed.  J.  v.  d.  Yliet. 

J^  4.—  4.60. 
Augustini    de    cIt.  dei   11.  XXII.      Bec. 
B.Dombart.  Ed.H.  2  voU.  .«L  6.— 7.20. 

confessionam  11.  Xll.  Bec.  P.  Kn51L 

JC  2.70  3.20. 
Aulularia   sive   Qnerolus   comoedla.     £d. 

R.  Peiper.    Ji.  1.50  2,— 
Ausonii  opu8Cul&,    Bec.  B.  Peiper.    Adi. 
oBt  tabula.    JL  6.60  7.20. 


Avieni  Aratea.    Ed.  A.  Breysig    JC  1.— 

1.40. 
Bonedictl    regnla    monaehomni.       Bec. 

Ed.Woelfflin.    ^160  2.— 
Boetii  de  initit.  arlthmetica  11.  II,  do 

instit.  mnsiea  IL  Y.  Ed.  a.  Friedlein. 

JC  6.10  6.60. 
commentarll  in  1.  Ariitotelii  7r«^2 

iojutjvfiag.     Beo.  C.  Meiser.     8  partes. 

.^8.70  9.70. 
Caesaris     eommentarii     oom    A.    Hirti 

alioromque  supplementis.  Bec.  B.  K  tl  b  1  e  a: 

S  voll. 
YoL  I:    de  hello  tiallico.     Ed.   min. 
JiC— .75  1.10.   Ed.maL.^1.201.<M>. 

—  n:  de  bello  ciTili.  Ed.  jnhi..JC—.9Q 
—.90.    Ed.  maL    JC  —.00  1.80. 

—  ni.  P.  I:  de  b.Alex.,  de  b.Afr.  Beo. 
E.  Woelfflin.  Ed.  min.  JC  —.60 
1.—    Ed.  maL    JC  1.—  1.40. 

—  nL  P.  n:  de  b.  Hispan.,  fragmenta, 
indices.    .^1.60  1.90. 

commentarii  etc.     Bec.   B.  Dinter 

Ausg.  in  1  Band  (ohne  d.  krit.  praefatio) 
.^1.50  3.10. 

de  bello   Oallico.     Ed.  minor. 

Ed.  U.    .^  —  .75  1.10. 

de    bello   ciTilL      Ed.    minon, 

Ed.  U.    .fC  —.00  —.90. 

Calpnrni     Flaeei     deelamatlones.      Sd 

G.  Lehnert.    JC  1.40. 
Cassii  Felicis  de  medicina  l.  Ed.  Y.  Bose 

JC  3.—  8.40. 
Catouis  de  agri  enltnra  1.   Bec.  H.  Keil. 

JC  1.—  1.40. 
Catnlli  lib.  Acc.  Laerii,  aliorum  rell.  et 

Priapea.     Rec.  L.  Mueller.     JC  — .45 

— .76. 
,    Tiballl,   Propertii    carmina.     Bec. 

L.  Mueller.    JC  2.70  8.20. 
Colsi  de  medicina  11.  Ed.  0.  Daremberg, 

JC3.—  3.60. 
Censorini    de    die    natali   1.      Bec.   Fr. 

Hultsch.    JC  1.20  1.60. 
Ciceronis  scripta.    Edd.  F.  W.  MtLller  et 

G.  Friedrich.    5  partes.    11  volL 
Pars  I:   Opera  rhetorica,  ed.  Fried- 
rich.    2  voU.    [YoL  L    .^1.35  1.80. 
YoL  IL  JC  2.10  2.60.]  JCi.l6  4.40. 

—  n:  Orationes,  ed.  Mailer.  S  voll. 
[je  JC  2.10  2.60.]    JC  0.30  7.80. 

—  ni:  Epistnlae,  ed.  Mailer.  2  voll. 
[YoL  L  .^8.60  4.20.  YoL  n. 
.fC  A. 20  4.80.]    JC7.S0  9.— 

—  lY:  Scripta  philosophlca,  ed. 
Mfiller.  3  voU.  [je  JC  2.10  2.60.] 
.iC  O.iO  7.80. 

—  Y:  Indlces.  [Yergr.,  Neubearbeitung 
in  Yorbereltung.] 

Auch  in  folgeuden  einzelnen  A>)teilungen : 
Nr.  1.    Rhetoricai    «.d..   lSA-t<irc^.A!&>Ms^  .^  ^^- 


\ 

I 

\ 
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Ausgabcn  griectaisoher  und  lateiniioher  Sohriftotelier. 


ed.    Friedrich. 


JC  —.60 


jc—.a 


Clceronls  icripta.   Edd.  F.  W.  Mllller  et 
».  Friedrich. 

Nr.  8.    De    oratoro, 
M  1.—  1.40. 

—  4.  BmtuB,  ed.  Friedrioh. 
-.90. 

--  6.  Orator,  ed.  Friedrioh. 

— .4  0. 

—  6.  I>e  optimo  genere  oratorum,  parti- 
tlouos  et  topioa,  ed.  Friedrioh. 
JL  — .46  — .75. 

--  7.  Orationea  pro  P.  Quinotio,  pro 
Sox.  RoBoio  Aniorino,  pro  Q.  Boecio 
comoodo,  od  Mtiller.  ^^  —  .60  —.90. 

—  8.  Divinatio  in  Q.  Oaeciiium,  actio 
in  C.Vorrem  I,  ed.  Mtlller.  JC — .45 
—.70. 

—  9a.  Actionis  in  G.  Yerrem  n  fiye 
accusatiouia  IL  I — III,  ed.  Mflller. 
JC  —.90  l.»0. 

—  9b. -^  II.  IV.  V,  ed.  MtLller. 

JC  — .45  — .75. 

—  10.  Oratioues  pro  M  Tullio,  pro 
M.  Fontoio,  pro  A.  Caecina,  de  imperio 
Cu.  Ponipoii  (pro  lege  ManUia),  ed. 
Mailer.    JC  —.45  —.75. 

—  11.  OrationoB  pro  A  Cluentio  Habito, 
de  loge  agr.  tres,  pro  0.  Babirio 
porduolliouiB  reo,  od.  MIXlleT.JC  —  .75 
1.10. 

—  12.  Orationei  in  L.  Catilinam,  pro 
Tj.  Murena,  od.  Mllllor.  JC  — .60 
— 90. 

—  13.  OrationoB  pro  P.  Sulla,  pru  Archia 
poota,  pro  Fiacco,  od.  Mttller. 
„fC  — .45  — .75. 

—  14.  OratiouoB  post  reditum  in  senatu 
et  pobt  roditum  ad  Quirites  habitae, 
de  doiuo  sua,  do  haruspicum  rosponso, 
cd.  :HttIIer.    JC  —.60  —.90. 

—  15.  OrationoB  pro  P.  Sostio,  in  P. 
Vatiuium,  pro  M.  CaoLio,  od.  Mttllor 
JC  —.60  —.90. 

—  16.  Orationes  de  provinciiB  consula- 
ribus,  pro  L.  Coruelio  Balbo,  iu  L. 
Calpumium  Pisonom,  pro  Cn.  Plancio, 
pro  liabirio  Postumo ,  ed.  Mttller. 
.^  —  .60  —.90. 

—  17.  Oratiouos  pro  T.  Anuio  Alilone, 
pro  M.  Marcello,  pro  Q.  Ligario,  pro 
rege  Deiotaro,  od.  Mttller.  JC  — .45 
— .76. 

—  18.  Oratiouos  iu  M.  Autonium  Philip- 
picaoXlV,od.MttIIor.  JC  —  .i)(i  1.;10. 

—  19.  Kpistt.  ad  fam.  1.  I— IV,  ed. 
Mttller.    JC  —.90  l.»0. 

--  20.   PJpistt.  ad  fsim.  1.  V— Vni,  ed. 

Mflllor.    JC  —.90  l.:JO. 
—  ^l.   Kpiatt.  ad  fam.  1.  IX— Xll,  «i^ 

Afailer.     JC  —.90  l.*.^0. 
—  a^.  Epiatt.  ad  fam.  1.  XLII— XVI,  ft^- 


OleeroBii  Mrlpte.  Bdd.  F.  W.  Mmieret 
G.  Friedrich. 
Nr.  88.  EpiBtolae  ad  Qoiniam  fratzem, 
Q.  OiceroniB  de  i>etitione  ad  M. 
fratrem  epiatnla,  einadem  rerBnt 
qoidam  de  Bignie  XTT,  ed.  MtLller. 
JC  —.90  —.90. 

—  24.    Epistt    ad   Ati.   L   I— IV,  ed 
Mftller.    JCl.—  1.40. 

—  35.  Epistt  ad  Att.  1.  V— Vm,  ed. 
Mflller.    JC  1.—  1.40. 

—  i6.  Epistt.  ad  Att.  L  IX— Xn,  ed. 
MflUer.    JC  1.—  1.40. 

—  27.  EpiBtt.  ad  Att.  1.  Xni— XVI,  ed 
Mflller.    JC  1.—  1.40. 

—  S8.  EpiBtt.  ad  Bmtnm  et  epist.  ad 
Ootoyinm,  ed.  M  fl  1 1  e  r.  J!^  — .  60  —.85. 

—  29.  Academica,ed.Mflller.  JC^.90 
—.90. 

—  80.  Oe  flnibne,  ed.  Mflller.  JC  —.90 
1.80. 

—  81.   TnBonlanae    diaputationea ,  ed 
MflUer.    JC  —.75  1.10. 

—  82.  Oe  natnra  deorom,  ed.  Mflller. 
^fC—.OO  —.90. 

—  88.    Oe    diviniatione ,    de    fato,  ed. 
Mflller.    JC  —.60  —.90. 

—  84.    De    re   publica,    ed.    Mflller. 
„«:  —  .60  —.90. 

—  35.  Oe  legibuB,  ed.  Mflller.  JC  —.60 
—.90. 

—  36.  Oe  officiiB, ed.  Mflller.   JC—  W 
—.90. 

—  37.  Cato  Maior  de  senoctute,  LaeUcB 
de  amicitia,  Paradoxa,  ed.  Mflller 

Inhalt  Ton  [«/MC  — .45 —.7«. 

Nr.    1.     2  =  Para      I,  voL     L 

—  8 —  6  =  Para     I,  vol.    IL 

—  7—  9  =  Para    H,  vol.     L 

—  10—14  —  ParB    rr,  voL   H. 

—  15—18  ==  Pars    n,  voL  m. 

—  19—23  =»  Pars  m,  vol.      I. 

—  24—28  =  Pars  m,  voL    IL 

—  29—31  ==  Pars  IV,  voL     L 

—  32—35  =  Pars  IV,  voL   II. 
=  ParB  IV,  vol.  m. 

■electae     XXI. 
Ue  JC 


—   36.    87 

—  orationes  lelectae  XXI.  Rec 
C.  F.W.  Mttller.  2  partes.  [je  JC —  Ih 
1.10.1    ^1.50  a.20. 

Pars  I:  Oratt.  pro  Boscio  Amerino,  in 
Verrem  II.  IV  et  V,  pro  lege  Manilia, 
in  CatUinam,  pro  Mnrena. 

—  11:  Oratt.  pro  Sulla,  pro  Archia,  pro 
Sostio,  pro  Plancio,  pro  Milone,  pm 
Marcello,  pro  Ligario,  pro  Oeiotaro, 
PhUippicae  I.  n.  XIV. 

—  orationea  seleetae  XIX.  Edd.,  indiceB 
adiecc.  A.  Eberhard  et  C.  HirBch- 
feldor.    Ed.  n.    JC  %.— t.&O, 

Oratt.  pro  Boscio  Amertno,  in  Verrem  11. 
W .  N  ,  ^<a  vasL^«wi  ^om^eLt  in  Catiiinam 

MUJlor.     ^  -.90  l.aO.  \     ^^^^'^'^^  '^  ^^^VSW. 

Die  foften  Ziffern  vetBle^ieii  bVc^.T^x  ^eW^%^%^^^^^«^^ 
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doerontB  epistolae.  Beo.  A.  S.  Weien- 
berg.  2  voU.  [Je  JC  8.—  8.60.] 
.1C  B."-   7.20. 

epiotolae  «electae.    Ed.  B.Dlet8oh. 

i  partoe.  [P.L  .^1.—  1.40.  P.H.  Ji  1.60 
2.—]  ^  2.50  8.40. 

)i|il0fo)i^if((ie  e^riften.    Stusmafil  f.  b. 

€ Aule  neDft  einet  (Sinleitung  in  bie  @(^rift' 
fleuetei  CiceroS  unb  in  bie  alte  ${|ilofopbie 
t)on  ^rofeffor  Dr.  £).  XBeiBenfelS.  amt 
Sitettitb.    JC  2.— 

in    einxclncn     mit    S^orBemer* 

tungen  n.  f.  n».  berfe^enen  fieften: 

1.  ^cft:  (SinleitunQ  in  bie  ©t^riftftellerel 
CtceroS  unb  bie  aUc  ^bilofop^ie.  aRit 
XitelMIb.    fart.  JC --.90. 

2.  fieft:  Be  offiolis  libri  m.  lart 
JC  —.60. 

S.  fieft:  Csto  Maior  de  senootute.  lort. 
JC  —.30. 

4.  ^eft:  liaelini  de  amicitia.  lart. 
JC  —.30. 

5.  ^eft:  TuBoalanamm  diiputatibnam 
Ubrl  V.    lart.  JC  —.^0. 

6.  ^eft:  Be  natora  doorum  libri  UI 
unb  de  flnibas  bonoram  et  maloram 
I,  9—21.    lart  JC  —.80. 

7.  ^eft:  De  re  pablica.    lart.  JC  — .30. 

rietorif((ie  e^riften.     au«tt»a^I  f.  b. 

St^ule  nebft  C^nleitung  u.  IBorbemerlungen 
oon  $rof.  Dr.  0.  SBeiBenfeU.    JC  1.80. 

in    einjelnen    mit    Sorbemer* 


lungen  u.  f.  U).  berfe^encn  ^eften: 

1.  fieft:  Sinlettung  in  bte  r^etoriff^cn 
©c^rtften  StceroS  nebft  eincm  ^bxi^ 
bet  JR^etoril.    lart.  JL  i.— 

2.  ^cft:   De  oratore  unb  Brutas.    9Iu8' 

Scnd^It,     mit    SSorbemcrlungcn     unb 
[nal^fen.    lart.  JC  i.— 
8.  6eft:  Orator.  «oHft&nbigct  lejt  nebft 
Sfnaltjfe.    latt.  JC  —.60. 
Claadiani  earmina.  Bec.  J.  Koch.  JC  3. BO 

4.20. 
Claadli  Hermeri  mnlomedicina  Chironis. 

Ed.  E.  Oder.    *^  12.—  12.80. 
Commodiani  carmfna.    Bec.  E.  Ludwig. 

2  partt.  .^2.70  3.50. 
[Constantinai.]    Inc.  anct.  de  C.  Hagno 

oiusque    matre     Helena    libelluB.       Ed. 

E.  Heydenreioh.    JC  —.60  —.90. 
Comelias  Nepos:  b.  Nepos. 
Cartii  Uufl  hist.  Alexandri  MagHi.    Bec. 

Th.  Vogel.    JC  1.20  1.60. 
Damasi  eplgrammata.    Acc.  Pieudodama- 

siana.     Beo.  M.  Ihm.     Adi.  est   tabula. 

JC  2.40  2.80. 
Daretii  Phrygii  de  excidio  Troiae  hist. 

Beo.  F.  Meister.    ^fC  1.20  1.60. 
Dictys    Cretensls    ephem.    belli    Troianl 

11.  VI.    Bec.   F.  MolBter.    JC  1.60  ^,— 

nonmti  eomm,  Terenti,   Ed.  WeBiner    I. 
.//f  10.—  10.80. 


\ 


Draeontil  earmaii. ■dn.  Bd.  Fr.  doDuha 

.^1.20  1.60. 
Eelogae  poetar.  Latia.     Bd.  S.  Brandl 

Ed.  n.    JCl.—  1.40. 
Entropil    breTlariam    hiit.    Bom.      Beo. 

Fr.  Buehl.    JC  —.46  —.76. 
Flrmicl  Haterni  mathef  eoi  11.  TIII.   Edd. 

W.  Kroll    et   F.  Skatsoh.      Faso.    I. 

JC  A.—  4.60. 
Florl,  L.  Annaei,  epltomae  11.  II  et  P.  Annli 

Flori   fragmentam   de    Yergillo.  '    Ed. 

0.  Bossbach.    JC  2.80  8.*i0. 
epltomaell.  II,rec.C.Halm.L.Ampelll 

llber  memorlalls.  reo.  E.  Woelfflin. 

JC  1.—  1.40. 
Frontlnl  strategematon  11.   IT.    Bd.  Q 

Gundormann.    JC  1.60  1.00. 
Falgentli,  Fabll  Plancladls,  opera.    Aoo. 

Gordiani  Fulgentii  do  aetatibus  mundi  et 

hominis   et   S.  Fulgentii   episoopi  saper 

Thebaiden.  Beo.  B.  Helm.  JC  4t.—  4.60. 
Gal  instltatlonam  luris  cItIHs  oommentt. 

qaattaor.       Bec.    Ph.    £d.   Hasohke 

Ed.  y.    JC2.70  8.20. 
Gelli    noctlam  Attle.   11.   XX.     Beo.    C 

Hosius.    2  voU.    JC  6.80  8.— 
Geminl  elementa  astronomloe.     Bec.   C 

Manitius.    JC  8.—  8.60. 
Germanicl  Caesaris  Aratea.  Ed.  A.  Brey- 

sig.   Ed.  II.   Aoo.  Epigrammata.   JC  2. — 

2.40. 
Hleronyml  de  rlr.  inlnstr.  1.  Acc.  Oennadi 

catalogufl  Tlror.  Inlastr.    Beo.  G.  Her- 

ding.    JC  2.40  2.80. 
Historia    Apollonil,    regis    Tyrl.      Beo. 

A.  Biese.    Ed.  H.    JC  1.40  1.80. 
Hlstoricornm    Boman.    fragmenta.      Ed. 

H.  Peter.    JC  4.60  6.— 
Horatll  Flaccl  opera.    Bec.  L.  Mueller 

Ed.mai.Jc:i.— 1.40.  Ed.min../^^— .761.10. 
Hyglnl  gromatlcl  1.  de  manlt.  castr.  Beo 

G.  GemolL    JC  —.76  1.10. 
Inrlspradentiae      antelustinlanae      qaae 

Bupersant.  In  nsum  maxime  academicum 

rec,  adnot.  Ph.  Ed.  Husohke.     Ed.  Y 

JC  6.76  7.40.  —  Indioes  ed.  Fabrioins 

[Vergriffen.] 
Supplement :  Bruchsttlcke  a.  Sohrif- 

ton    r()m.  Juristen.     Yon  E.  Huschke 

JC  —.75. 
antehadrianae  qaae  sapersunt.    Kd 

F.  P.  Bremer.    P.  1.    JC  6.—  6.60. 
Pars  n.    Sectlo  I.    ^fC  8.—  8.60. 

Soctio  U.    JC  S.—  8.80. 
lastinianl    Institutiones.      Ed.    Ph.    Ed. 

Huschke.    JC  1  —  1.40. 
laslinl    epltoma    hist.    Philipp.    Pompel 

Trogi  ex  rec.  Fr.  Buohl.    Acc.  prologi 

in   Pompeium   Tto^\Mxv  ^V»    fc^.  ^^  ^t^x- 

ac\imi(3L -tftc.    «At.  "V  .^^ ''^. — 
In^enaWH  %».WTWt>sim  W. /aa^^  ^^  ^^^ 

mai\Ti.     M. — .4S>  — '*«. 


Bie  fetiM  Ziffem  verstelieii  aicTi  iux  ^tt%kWEiA«^^  ^^««£^w 


10 


Au«galieu  griechischer  und  lateiniMsher  SohrilUteller. 


2  f»8Cf. 

zu  M.  — 

Pani  1 

fasc. 

I: 

~   I 

fasc. 

11: 

—  11 

fano. 

I: 

—  JI 

fasc. 

n: 

—  Jll 

fasc. 

I: 

lll 

fasc. 

11: 

—  IV 

fasc. 

I: 

IV 

fasc. 

II: 

IvTencl     11.    eTaiigeUeornin     IT.       Beo. 

C.  Marold.    JC  1.80  2.40. 

LMtantiM  Placidai:  s.  Statius.  Vol. IIL 

LItI     ab     «rbe     condlta    llbri.       Beoo. 

Weissenborn  -  BlQller.      6  partes. 

l  je  JK  1.—  l..">0;  Partt.  I— IV  auch  in  je 

60  1 — 1     .iC  6.—  0,— 
I.ib.    1--  3.    Ed.  n. 
T.ib.    4—  6. 
l.ib.    7—10.    Ed.  n. 
Lib.  21—28.    Ed.  IL 
Lib.  L»4— 2B.    Ed.  n. 
Lib.  27—30.    Ed.  EL 
Lili.  31—85.    Ed.  U. 
lAh.  36—38.    Ed.  H. 
-      V:    Lib.  .SS»— 140. 
—    VI:   Fraginoiita  ot  index. 
LucHui  de  bello  clr.  U.  X.  Ed.  C.  Hosius. 

J£  3.60  4.S0. 
Lucretl  Cari  de  rernui  natnra  U.  Ti.  Ed. 
A.  Brieger.    Kd.  omend.    M.  Appendix. 
.A:  2.10  S.40. 
Appoudix  ciuzeln  JC  — .30. 

Macrobius.  Boc.  F.  Eysseuhardt.  Ed.  U. 

M  6.—  tt.OO. 
MarcelU  de  medicfiniciitls.    £d.  6.  Helm- 

reich.    JC  .').G0  4.t!0. 
MartiallN  epigraiiiiiiatou  iL    Bec.  W  Gil- 

bert      JC  2.70  :L*20. 
MartiuiiUK  Capella.  B«c.  V.  Kyssenhardt. ' 

Acc.  Hcbolia  iu  Caciaris  Germanici  Aratea. 

J£  4.50  5.— 

Melae  de  chorographia  11.  111.  lleo. 
C.  Prick.    JC  1.20  l.ttO. 

Metrologicorum  scriptornm  reliquiae. 
Ed.  V.  llultach.  VoL  11:  Scriptoreg 
Latini  J(.  2.40  2.S0.  [Vol.  I:  Seriptorca 
Gracci.  Ji  2.70  3.L»0.J  2  voU.  J/.  5.10  «.— 

Mluiicil  Fellcl»  OctatiuN.  Ed.  Aom- 
liachrouB.    Ji  1.35  1.75. 

>i<'l>otlN  vitae.    KiM.  Ilalm-Fleckci.son. 

Jt:  -■  :io  -  -  00. 

uj.  SchulwNirtcrbuch  v.  II.  H  a acke. 

13.  Aiiila^'e.     JC  1.—  1.30. 
Orosii  hlNtt.  adr.  patranoN  11.  Yll.   Kcc.  C. 

ZauKciuoiator.    Jf.  '.i. —  3.50. 

OvidhiM   NaHU.    Bec.  K.  Merkcl.     3  tomi. 

.H.  2.'J0   LIO.  I 

'loju.  1:   AinoTC^.    Ih-ri»iik'?.     Kpistulao.  ■ 

ISlL-dicairiiua    fuciei     iciniuu.-iu.       Ars! 

aiiiatoria.     KcniCiiia    anioris.     Ed.  II 

our.  B.  Khwald.     Ji.  1.--  1.10.  i 

'r.iiii.    II:      IVlctamorphoses.        JOd.     U.  I 

..//.  --.yo  l.:iO.  I 

'I  .iu.  III:  Tri-^tia.    11. is.    Lx  iN.nto  lihri.  1 
l'asti.  Ualie.itica.  IIjI.  II.  Ji  1 .—  1.40.  j 
-  trlstium  U.  V.    JC  — .-15  ■    .7.'). 


Soo.  J.  C 


la- 


fHstorum  IL  VI. 
JiiffLifi:oi-|)Fioseoii 


iiiiiis,    K(i. 


J'(*ll0. 


jt  —  .6v)  ■  -m, 

Mit  ludcx.    Jt.  —  .t<^ 


PalladU   opai   agrlcaltarM. 

Sohmitt.    JC  6.80  6.eO. 
Paaegyrici    Latinl    XII.        Beo.    Aen 

Baehrens.    JC  9.60  4.20. 
Patram  Nieaenomm  momina  graoeo, 

tine,  syrtaeo,  coptiee,  arabiee.  i 

niace.     Edd.  H.  Oelser,  H.  ailgen- 

feld,  O.  Gants.    JC  6.—  «.60. 
Pelagonii  ars  TeterlBarla.     Sd.  M.  Iha 

JC2.M  2.90. 
Persii  latiraram  1.    Bec.  C.  HermaBB 

JC  —.30  —.60. 
Phaedri  fabBlaeAeaopiae.  Bee.  1«.  Mn  eller 

.m:  —  .30  —.60. 
mit    SoholwOrterbuoh    tob    A 

Schaubaoh.    JC  — .90. 
Ph^NiogBomoBiei    «erlptores    Oraeei   et 

LatiBi.      Beo.    B.    Foerater.      8    toU. 

LVoL  L    JC  8.—  8.60.    VoL  H.   JC  6.- 

6.60.]    JC  14.—  16.20. 
Planti   comoediae.     Beoo.    F.    Ooetz    el 

Fr.  Soholl.    7  fasoc. 
Faso.  I.  Amphitmo,  Asinaria,  Anlnlaria. 
Praeo.  de  Planti  Tita  ao  poeei  teitimm 
JC  l.SO  2.— 

—  n.  Baoehides,  Captivi,  Catiiia. 
ofC  1.20  1.60. 

—  m.  Cistellaria,  Curculio,  Bpidieu- 
.«:  1.—  1.40. 

—  IV.  *Menaechmi,  Hercator,  *Miles 
glor.    JC  1.50  2.— 

—  V.  *  Mostellaria,  Peraa,  *Poenulafl 
.fCl.60  2,— 

—  VI.  «PseudoIuB,  «Budens,  Sticfaas 
.4C  1.50  2.— 

—  VII.  *TrinummaB,  Truculentni!,  Irag- 
menta.  Acc.  conBpeotua  metrorum. 
ufC  1.50  2.— 

Einzeln  die  mit  *  bezeiohneten  Sttkeke  je 
JC—.60  —.90,  die  ttbrigon  je  ./t— .45 
— .75.  Supplcmentum  (Do  Plauti  vita 
uc  poesi  testimonia.  Conspoctns  metro- 
rum)  JC  — .45  — .76. 

Bec.  AFleckeiBou.   Tom.  I.  II. 

^H.  2.10. 
Tom.  I.  Amphitruo,  Captivi,  Milea  glor., 
llndons,  TrinummuB.    JC  1.60. 

—  II.  Asinaria,  Bacohidos,  Curcnlie, 
FseuduluB,  Stichua.    JC  1.20. 

Kiiizeln  jedes  Stack  JC  — .46.  [Fort- 
sctzizug  erBoheint  nicht] 
Pllnl  naturalls  historia.  6  toIL  Bec. 
C.  Mayhoff.  Vol.  II.  .«  6.—  8.60. 
Vol.  m.  JC  4.—  4.50.  Voll.  IV.  V.  je 
Jl.  6  —  6.60.  VoLVL  (Index.)  Bd.  Jan. 
JC  3. —  3.50.  fVol.  I  Tergr.;  neue  Aufl 
in  Vorbereitung.] 

W,  CLvJaW  wmonis  VIII  rell.    OoIL  I 


Die  fetten  Ziffeni  veTste^eTi  sV<iV  iH«  ,ke\k«»«.«»*^lassBs^^. 
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PUbU  8«o«Bdi  qome  fertor  un»  eom  Gur- 

irllU  HartlaUi  medloiiia.    Ed.  Y.  Boie. 

Jii.lO  8.10. 
PoetM     Latinl     Minorei.        Bec.   Aem. 

Baelirent.    6  toIL    Ji  80.10  28.40. 
Poetamm  Boman.  ftrftgmm.      Ed.  Aem. 

Baehrent.    JC  4.80  4.80. 
Porphjrrlonii  eommentarii  in  Horntiam. 

Beo.  G.  Meyer.    JC  4.80  4.80. 
Priioiul  eaporiiton  11.  III.  Ed.y.  Bose. 

Ajcc.  Tindlclftni  AfH  qaae  ferantur  rell. 

JC  6.~  6.60. 
Propertli    elegUe.      Bec.    L.    Mneller. 

JL—.eO  —.90. 
QnlntUiftni   inetit.  orat.   11.  XU.     Bec. 

Ed.  Bonnell.    8  toU.    Ji  8.40  8.85. 
llber  decimns.    Bec.  0.  H»lm. 

JC  —  .30  —.00. 

deoUmfttlonei.      Bec.    0.    Bitter. 

JC  4.80  6.40. 

Bemigil  Antisgiodor.  in  nrt.  Donatl  min. 

commentnm.  Ed.  W.  Fox.  .^1.80  2.20. 
BntlUi  Nnmatianl  de  redltn  ano  11.  II. 

Beo.  L.  Maeller.    JC  —.75  1.10. 
SAllnatl  Gatllina,  lagnrtha,  ex  hiatoriia 

orationea  et  eplatnUe.  £d.  A.Eaa8ner. 

JC-^.45  —.76. 
Seaenicae  Bomanornm  poeais  fragmenta. 

Beo.    O.    Bibbeok.      Ed.    m.     VoL    I. 

Tragicomm  fragmm.  JCA.-^  4.60.  VoL  II. 

Gomiooram  fragmm.    JC  b. —  6.60. 
Seribonli  Largi   conpoRitlonea.     £d.  G. 

Helmreich.    JC  1.80  2.20. 
ficriptores   UBtoriae   Aaguntae.     Itcram 

rec.  H.  Peter.    8  yoU.    JC  7.50  8.60. 
Senecae  (phUosophi)  opera.  Kec.  F  r.  H  a  a  b  e. 

8  voU.    VoL  I.    .^8.10  2.60.    VoL  U. 

JC  8.40  8.20.     [VoL  m.  vergr.]     SuppL 

JC  1.80  2.40. 
opera.  Vol.  I.   Fsbo.  I.    Dlalogl.   £d. 

E.   HermeB.    [In  Vorberoitnng.] 
VoL  L    Fasc.  n.    De  beneticll8. 

De  clementla.    Ed.  G.  Hosius    v#C  2.40 

2.80. 
VoL  IL  Qnaestionn.  natnral.  11. 

Ed.  A.  Gercke.     [In  Vorbeitung.] 
VoL  IIL     Ad  Laciliam  epistt. 

moral.     Ed.  O.  Hense.    .^5.60  6.20. 

tragoedlae.      Beco.   B.    Peiper    ec 

G.  Bichter.    Ed.  U.    JC  6.60  6.20. 

(rhetorlB)  oratoram  et  rhetorum  sen- 

tentiae,    dl?l8ione8,    colores.     Ed.   A. 

Kieasling.    Ji  4.50  6.— 
Sidonias    ApolUnaris.      Rec.    P.    Mohr. 

JC  A.—  4.60. 
SiU  Italicl  Panica.   Ed.L.  Bauer.  8  voU. 

JC  A.SO  6.60. 
Sorani     gynaecioram     Tetas     translatio 

Latlna  cum  add.  Graeoi  textUB  reU.    Ed. 

V.  Bo«e.    Ji  4.80  5,40. 


Statlna.    Edd.  A.  Klotz,  al. 
VoL  I:  SUvae.    Beo.  A.  Klots.    JC  8.— 
8.60. 

—  IL  Fasc.  I:  AohiUeia.  Beo.  A.  Klots 
JC  —.76. 

—  n.  Faso.  II:  Thebais.  Bec.  Ph.  Kohl- 
mann.    JC  4.80  6.40. 

—  m:  Laotantii  Placidi  aoholia  in 
AohiUeidem.  Ed.  B.  Jahnke.  JC  S.— 
8.60. 

Snetoni  rell.  Bec.  C.  L.Both.  JC  1.60  2.— 
Tacltna.    Boc.  C.  Halm.   Ed.  IV.   8  tomi 
^8.40  3.20. 

Tomos  L  Libb.  ab  exeessu  divi  Augusti. 
M  1.20  1.60.  [Fasc.  I:  Lib.  I— VI. 
M  —  .lff  1.10.  Fasc.n^Lib.XI— XVI. 
JC  —.75  1.10.] 

—  IL  Historiae  et  Ubb.  minorea.  JCl.iO 
1.60.     [Fasc.  I:  Historiae.    ^K  — .75 
1.10.    Fasc.  II :  Germania.    Agricola 
Dialogua.    JC  — .45  — .75.] 

Terenti  comoediae.   Rec.  A.  Fleokeiaen. 

Ed.  n.    JCi. 10  8.60. 
Jedes  Stack^Heoyra,  Phormio,  Adelphoe, 

Andria,  Hauton  Timorumenos,  Eunuohus) 

JC  —.45  —.76. 
[ ]  ScholUTerentiana.  Ed.Fr.  Sohlee 

JC  8  —  8.40. 
Tibnlli  U.  iv.'  Bec.  L.  Mueller.  JC  —.30 

— 60. 
Ulplani   fragmenta.     Ed.  E.  Husohke. 

Ed.  V.    Jt—.lh  1.10. 
Taleri    Xaximi    faotornm    et    dlctomm 

memorab.  11.  IX.    Gum  lalil  Paridis  et 

lanaarii   Nepotlanl   epitomis.     Beo.  C. 

Kempf.    Kd.  U.    JC  4.50  6.— 
Taleri     Alexandri     Polemi     rex     gest^ie 

Alexandri  Macedonis.  Beo.  B.  Kuoblor. 

JCt.lii  3.20. 
Taleril  Flacci  Argonaatica^     Reo.  Aom 

Baehrens.    JC  1.50  2.— 
TerroniB  rer.  rastic.  rell.    Boo.  H.  Keil. 

JL  1.50  2,- 
Tegeti  lienatl  epitoma  rei  milit.     Bec 

G.  Lang.    Ed.  IL    JC  S.90  4.40. 
Tellel  Patercall  hist.  Boman.  relL    £d. 

C.  Halm.    JC  1  —  1.40. 

Rec.  Fr.  Haaso.   J(.  —.60  —.90. 

Terglli  Xaronia  opera.  Bec.  O.  liibbeok. 

£d.  n.    JC\.hO  2.— 

AenelR.    JC  —.90  1.30. 

BucoUca  et  Gcorglra.   ^fC  —.45 

— .76. 
Bacbllca,   Georglca,   Aenels.     Boc. 

O.  Gtlthling.     2  tomi.    Jt.  1.S5  2.— 
Tom.  I:  BucoUoa.    Georgica.    Jt  — .45 
— .<o. 

—  n:  Aoneia.    ^H.  —.90  1.30. 
Tirglll  Grammatici  opera.   £d.  Huemer. 

.H.  2.40  2.80. 


Die  fMmn  ZiffeTn  vepstelieii  Bicbi  tut  f|^%i%»A«^^  ^^«^  ^"^ 
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Antgaben  griechiioher  und  lateiniMhmr  SohziftoteUttr 


Ib.  Bibliotheca  scriptoram  medii  aeri  Teubneriana.     [8.] 


Albertl  Stadenglg  Troilns.    Bd.  Th.  Mers- 

dorf.    JL  8.—  S.40. 
Amnreii  nermonnni  11.  IT.    Ed.  M.  Mani- 

tiuB.    JL  2.25  S.OO. 
Canabntiae   in   IMonyninm  Hallo.  comm. 

Ifld.  M.  Lehnerdt.    ^tL  1.80  2.20. 
Christnt    patieng.       Tragoedia    Gregorio 

Nazianxeno    falso    attributa.     Beo.   L  G. 

Brambs.    .^  2  26  2.60. 
ComoediacIIoratianaetreB.Ed.B.Jahnke. 

.H.  1.20  1.00. 


Gnllelml  BlesenilB  Aldae  comoedia.   Bd. 

G.  Lohmeyer     JL  —.80  1.20. 
Hlldegardii  caniae  et  onrfte.  Ed.  P.  Kai- 

•  er    JL  4.40  4.80. 
Odonli   abbatli   Clnnlaeeniis   oeemfatle. 

Bd.  A.  Swoboda.    Jt  4.—  4.60. 
Thiofridi  Epternaeentii  vita  WllUbrtrdl 

raetriea.  Ed.K.Boagberg.  .^1.80  8.20. 
Tltae  ianctornm   nOTem   metrieae.    Xd. 

Guil.  Harater.    JL^  —  8.M. 


lc.  Bibliotheca  scriptoram  Latinorum   recentioris  aetatis. 

Edidit  losephus  Frey.    [8.] 

1  velL 


ilpldtolae  Bel.  riror.  clar.  naee.  XVI.  XTII. 

Ed.  K.  Wcber.    .^2.40  2.80. 
Wanntli,    Panli,    eplstulae   gel.     Ed.  M. 

Fiokelschorer.    JL  1.50  2.— 


Xnreti  icripta  leL    Bd.  L  Frej. 

JC  2.40  8.20. 
Bnhnkenli    eloglnm   Tlb.   HeHitevhUlL 

Bd.  L  Frey.    JL  —.46  —.70. 


2.  Sammlung  wissenschaftlicher  Kommentare  zu  griech. 

u.  rom.  Schriftstellem.     [gr.  8.] 


Aetna.     Yon  S.  Sudhaua.     JL  6. —    7. — 
Lncretlnn  de  rer.  nat.     Bnch  III.    Von 

B.  Heinze.    JL  4. —  o. — 
VergillaB  A  eneis  Buch  TI.  Von  E.  X  o  r  d  e  n. 

JL  12.—  13 

SophokleB    Elektra.      Von    G.    Kaibel. 


In  Vorbereitung  Bind: 

AltchrlBtl.  Apologeten.  Yon  J.  Geffoken. 
ClemenK Alex.  l'aiilagogOB.Von Sohwartz. 
Lnklan  PhiIop8eudes.     Von  B.  Wfinaoh. 
OTld  Ileroiden.    Von  B.  Ehwald. 
Plndar  Pythien.    Von  O.  SchrOder. 


PlantuB  Bndens.    Yon  F.  Marz. 
TacItnB  Germanla.    Yon  O.  WifBowa 

Mit  dem  Plan,  eine  Sammlnng  wiNen- 
Bchaftlicher  Komxnentare  zu  griechiiohea 
und  rttmischen  Literaturwerken  erseheinen 
zu  laBsen,  hofft  die  Yerlagebaohliandlaag 
einem  wirklichen  Bedtkrfnie  an  begegnen. 
Das  Untemehmen  aoll  zn  einer  iiinfam>n- 
deren  und  verst&ndnigvolleren  BeachiltigQng 
mit  den  Hauptwerken  der  antiken  Lifeerator 
als  den  vomehmsten  AuAerangen  dee  Uat- 
Bischen  Altertuma  auffordem  ond  anleitea, 
zum  Xutzcn  fflr  die  Pflege  dor  philologiaehen 
WiBaenachaft  tlberhaupt  wie  fllr  den  elnBel- 
nen  Pliilologen. 


3.  Einzehi  erschienene  Ausgaben  und  Schrifben  zu  einzelnen 
Autoren  und  Schriftwerken  [gr.  8,  wenn  nichts  anderes  bemerkt]. 

Die  meisten  der  nachatehend  aufgeftlhrten  Ansgaben  sind  bOBtimmt,  wisBenaehaft- 
lichen  Zweckon  zu  dionon.  Sie  enthalten  daher  mit  wenigen  AuBnahmen  den  TolistftndigeD 
kritiBchon  Apparat  unter  dem  Tekte;  zum  grofien  TeU  aiud  Bie  —  wie  diee  dann  indar 
Titeiangabe  bomorkt  ist  —  mit  kritischem  und  exegetiaohem  Konunentar  Terecdien. 


a.  Grlechische  Schriftsteller. 

Acta  apostolorum:  a.  Lucaa. 
AeKcliiniB  oratloneb.    Ed.,  Bcholia  adl.  F. 
Hchultz.    JL  8.— 

onif.  in  CtfBlphontein.  B*c.,  exu\.  A.. 

Woidner.    JC  3.60 
AeachjU  A|raniemno.  Kd.  R.  K.KVaM%en. 
A'd.  alt.  cuT.  K.  Jhinger.    Jt  %.V;i 


AeBchfll  OroBtle  mit  erklftrend.  Anmeik 
Yon  N.  Weoklein.    JL  6. — 
DarauB  einzeln  Je  JC  %. — : 
I.  AgamemnoiL 
1[1.  T^\&  Qi\vQ«\}horen. 

4-     ^  V.— 


8.  Eixuelxi  ertohlenenft  Ausgaben  u.  i.  w. 
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▲etchyll  AgKmennon.  Griech.  u.  deutsch  m. 

Komm.  von  K.  H.  Keck.    JC  9. — 
Septem  ad  Thebai.    Bec.  Fr.  Bii- 

■  eheliui.    Ed.  IL    Jil  S.— 


D  i  n  d  o  r  f ,  lezicon  Aeschyleum.    JCl^.  — 

Blchter,  s.  Dramaturgie  d.  11.    JC  6.60. 

Wettphsl,  Prolegomena  stu  A.'  TragO- 
dien.    JC  h. — 
Alciphronis  rhet.  epistolae.    Ifid.  A.  Mei- 

neke.    JC  4. — 
IdXadftritof  rfjs  icy&nrii.  Daa  ABC  der 

Liebe.    E.  Sammlung  rhod.  Liebesliuder. 

Hreg.  V.  W.  Wagner.    JC  2.40. 
Anthologlae  Planudeae   appendix  Barbe- 

rino  - Vaticana.      Beo.    L.    Sternbaoh. 

JC  l  — 
Apollonius*  ¥0n  Kltlnm  lllastr.  Kommen- 

tar  z.  d.  Hippokrat.  Schrift  n.  ao!^(jtt)v. 

Hrsg.  ▼.  H.  SchOne.    Mit  31  Tafeln  in 

Liehtdr.    4.    JC  10.— 
Apollonll    Bhodll   Argonantlca.      Ed.  B. 

Merkel.    Scholia  ed.  H.  KeiL    JCIS.— 
[ArUtarchng.]      Ludwioh,    A.8    Homer. 

Teztkrltik.    S  TeUe.    JC  iS.— 
Aristophania    fabnlae   et   fragmm.      Beo. 

O.  Dindorf.    4.    JC  6.— 
eqnites.  Beo.  A.  von  Velten.  Bd.  n 

our.  K   Zacher.    JC  S. — 

ranae.    Bec.  A.  ▼onYelsen.  JCS. — 

Plntus.  Boc.  A.vonVel8en.  JCi. — 

ecclesiaxnsae.   Bec.  A.  von  Velsen. 

JC  2  40 

theNmophoriaxasae.       Beo.    A.   von 

Velsen.    Ed.  U.    JC  2.— 


MfiUer-Strttbing,  A.  u.  d.  hist.  Kritik. 

JC  IB  — 
B  o  e  m  e  T ,  AristophaneBstudien.  I.  JC8.  — 
Zacher,  d.  handschriften  u.  klasson  d. 
AristophanesBcholien.  JC  B. — 
Arlstotelis  ars  rhet.  cum  adnotatione 
L.  Speugel.  Aco.  vet.  translatio  Latina. 
2  voll.    JC  16.— 

politica  cum  vei  translatione  G.  de 

Moerbeka.  Kec.  Fr.  SuBemihL  JCIS.— 

ethica  Nicomachea.    Kd.  et  comment. 

instr.  G.  Bamsauer.  Adi.  est  Fr.  Suse- 
mihlii  epist.  crit.    JCV2. — 


Heitz,  die  vorlor.  Schriften  d.  A.  JC6.— 
B  o  8  e ,       Aristoteles       pseudepigraphus. 
JC  14  — 
Artemidori  onlrocrltica.  Bec.  B.  H  e  r  c  h  e  r. 

JC  H  — 
Blouis   epituphius   Adonidls.    Ed.   H.  L. 

Ahreus.    ^iC  1  50 
Bncoiicorum  Graec.  Theocrlti,  Bionls  et 

aiOBchi  rell.    Ed.  H.  L.  Ahrens.   2  tomi. 

JC  21  60. 

JHller,  Beitr.  zvue  Tex^Bch.  d.  gr.  Buko- 
liker.    M  3  20. 


CalUniachea.    Ed.  O.  Sohneider  '  2  ▼oli. 

Jl.  33. ~- 
VoL  L  Hymni  cum.scholiiB  vet.  .^11 . — 
—  n.     Fragmenta.  Lidices.    Jd  22. — 
[Callisthenes.]    Psendo-C,    hrsgg.    von 

H.  MeuseL    JC  2.40. 
Carmina  Graeca  medll  aoTl.  Ed.  G.Wag- 
ner.    JC  9. — 

popularia  Graeclae  recentloris.  Ed. 

A.  Passow.    JC  14. — 

Chrlstlanor.  carmm.  Anthologla  Graeca. 
Edd.    W.    Christ    et   M.   Pnranlkas. 

•^  10  — 
Comlcoram   Attlcornm    fragmenta.     Ed. 

Th.  Kock.    2  voU.    JC  48.— 

Vol.  L  Antiquae  oomoediae  fragmenta. 

JC  18.— 

—  n.     Novao    comoediae    fragmenta. 

Pars  L    JC  14.— 

—  IL  Novae  comoediae  fragmenta. 
Pars  LL  Comicorum  ineortae  aetatis 
fragmenta.  Fragmenta  iucertorumpoe- 
tarum.  ludices.  Supplemontat  .^16. — 

DemosthenlB  oratt.  de  corona  et  de  falsa 
legatione.  Cum  argumentiB  Graeoe  ot 
Latine  ed.  L  Th.  VoemeliuB.    JCl^.— 

orat.  adv.  I<eptinem.  Cum  argumentis 

Graeoe  et  Latine  ed.  L  Th.  Voemelius. 
JC  4.— 

de  corona  oratlo.    In  usum  schoL  ed. 

L  H.  LipsiuB.    Ed.  H.    JC  1.60. 

Foz,  die  Kranzrcde  d.  D.,  m.  Bacluioht 

a.  d.  Anklago  d.  Aeschinos  analysiert  u. 

gowtlrdigt.    JC  5.60. 

Preusa,  indox  DomoBtlienicuB.   JC  10. — 

Schaefer,  D.  u.  8.  Zeit.    3  Bde.    2.  Auii. 

JC-  80—  ^ 

Ilfoi    diuXextwv     excerptum     ed.     B. 

Schneider.    JC  —.60. 
Didymi    Chaleenteri    fragmcnta.        Ed 

M.  Schmidt.    JC  9.— 
Dionysii   Thracis  ars   grammatica.     Ed. 

G.  Uhlig.    JC  8  — 
Eratosthenis    carminum    rell.      Disp.    et 
expL  Ed.  E.  Hiller.    JC  8.— 

goographische  Fragmente,  hrsg.  vo» 

Berger.     v^^  8.40. 

Euripidis    fabulae    ot   fragmm.      Bec.   G. 

Dindorf.     4.    JC  9.— 
Edd.  B.  Prinz  et  N.Wecklein 


JC  46 
Vol 


1 


60. 

L  Pars  L  Medea.  Ed.U.  JCi.AO 

—  L  —  K.  AIce8ti8.Ed.II../ALl  80 

—  L  — m.  Hecuba.  Ed.n..,/t2.40 

—  L  —  rv.  Electra.    JC  2.— 

—  L  —    V.  lon.     JC  2.80. 

—  L  —  VL  Holena.    JC  8  — 

—  L  — VIL  CycIopB.     JC  1.40. 

_    II.  —     1.  l^\i.V^^\i.V*.  ^^xs.x\<j."^ 


«^^  — 
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AuBgsben  griechischer  und  Isteinlscher  Sohxiftateller. 


Barlpldei   fkbnUe.      Edd.   R  Prini  et 
X.  Wecklein. 
Vol.II.ParBlT.  Heraolidae. 


.K  8.— 


IL 
II. 


—  IIL 

—  ITT. 

—  UL 

—  II T. 

—  III. 
--  111. 


—  L 

—  IL 

—  IIL 

—  IV. 

—  V. 


—  V.  Hercales.    JC  8.40. 

—  VI.  Iphigenia  Aaliden- 
sia.  JC  8.80. 
Andromacha.»A18.40. 
Hippolytnt.  JC  8.80. 
Oreates.  JC  8.80. 
Phoenifiae.  JCi.BO. 
Troades.    JC  8.80. 

—  VL  Bheaaa.    JC  3.60. 
tragoedlae.     Edd.  Pflagk-Kloti  - 

Weoklein.    (Mit  latein.  Kommentar.) 
Medea.    £d.  IIL    JC  1.50.  —  Heonba 
Ed  in.  M 1 .80.  —  Andromacha.  Ed.  IL 
JC  l.^O.  —  Heraclidae.  Ed.  IL  JCl.iO. 
—  Helena.  Ed.  JI.  JC  1.20.  —  Alceatif. 
Kd.   n.    .y^  1.8U.   —  Herculea    farena. 
Ed.  IL  JC  1.80.  —  Phoenissae.  Ed.  n. 
JC  8 .  86.  —  Orestes.  M.  1 .  80.  —  Iphigenia 
Taurica.  JC  l.iO.  —  Iphigenia  quae  eat 
Aulide.    JC  l.tO. 
CVtjmologica.]  Beitzenstein,  Geschichte 

d.  griech.  E.    Mit  8  Tafeln.    .^18.— 
EnBebil   canonuM    epltome    ex    Dionysii 
Telmaharensis  chronlco  petita.   Verterunt 
notisque    illuBtrarunt    G.   Siegfried    ot 
H.  Gelzer.    4.    JC  6.— 
Galeni  ile  plnriti.s  Illpporratis  et  Platonls. 
Bec.  L  Milller.     Vol.  1.     ProlegK-,  text. 
Graoc,  sdnot.  crit.,   ven.  Lat.     JC   20. — 
Onomira  I.    Sexti  Pythagorlcl«  Clltarchl, 
Kuagrll  Pontlcl  ■ententlae.  Ed.  A.  E 1 1  e  r. 
gr.  4.    JC  8.40. 

H.  Kplcteti  et  Hoschlonli  lententlae. 

Ed.  A.  Elter.    gr.  4.    »,fC  1.60. 
Orammaticl  Oraeci  recogniti  et  apparatu 
critico  instructi.  8  partes.  15  voll.  Lex.-8. 
Pars  IL  Vol.  L    Et.  e.  t.:   Apollonii 
Dyscoli   quao  supcrsunt.     Becc.  B. 
Schneider   et  6.  Uhlig.    Fasc.  L 
ApuUunli  scripta  minora  aB.  Schnei- 
doro  odita.     JC  10. — 
ParsIV.  Et.  8.  t.:  Theodosii  Alexan- 
driiii   canuues,  Goorgii  Choero- 
boflci  scholia,  Bophronii  patri- 
archao     Aloxandrini     excorpta. 
Roc.  A.  H  i  I  g  a  r  d. 
Vol.  I.  TheudoHii  oanones  et  Choero- 
liosoi   Bcholia    in   cauoucs    nomi- 
miles.     tfi.  11.-- 
—  JI.    Cliuerol>us«'i  scholia  iii  cano- 
1108  verlialo.s  et  .^•ipliruiiii  cxcerpta 
0  (.'huraris  fuinmeutario.  JC  22. — 
[Fortsetzuii^  m  Vorber.] 

Herodas'  Mimiauiben,  hrsg.  v.  R.  Alcister. 
Lex.-8.    JC  b  — 

CruaiuSf  Lntorsuch.  z.  d.  Mimamben.  d. 
Heromlas.     JL  6. — 
HorodiHiii  uh  excoHsn   d.  Marcl  U.  Wll. 
£:d.  Jj.  itfeiidelBSohn.     JL  6.80 


HerodlABi   techiilol  rell.     VA^  «jcpL  L 

Lenta.    8  tomL    liex-S.    J€.  64.— 
Herodoti  IL  Back  m.  sachL  ErlAnl  hii|. 

T.  A.  Wiedemann.    JC  18.-— 
'Hai66ov  tii  Bftavta  i^  igunvdat  t. 

2lttX.    JC  10.— 
Hetiodi  qnae  fer.  earmlBa.  Bee.  R  Bsaek. 

[Ih  Yorbereitnng.] 

Beo.  A.  K0ohl7,lect.Tar.  ■nbia 

G.  KinkeL    Pars  L    JC  6.— 
[Fortsetznng  erscheint  nicht.] 

Bec.  et  ilL  0.  Goettling.  Xd.111 

onr.  1.  Flach.    JC  6.60. 

[ ]  GlOBien  nad  ScholioB  sur  Hedodi* 

sohen  Theogonle   mit  Prolegomena  ?aa 
J.  Flaoh.    JC  8.— 


OimitrijeTlOyitndiaHesiode».  UK6.— 

SteitK,  d.  Wexke  n.  Tage  d.  H.  naili 

ihrer  Gompos.  gepr.  n.  erkL    JC  A,— 

Heejrchii  Hiledl  •■omatologi  relL  Xd.  I 
F 1  a  0  h.  Acc.  appendlx  PeeudoheeTohiaiia, 
indd.,  spec.  photolithogr.  ood.  A.  JC9.-' 

nipparch,  geograph.  Fragmento,  hng.  tob 
Berger.    JC  8.40. 

Ifomeri carmlna.  Beo.  A.Lndwieh.PaxtI 
llias.  8  YolL  VoL  1.JC19.—  18.—.  PanlL 
Odyssea.    8  toIL    ^fC  16.—  20.— 

Odyeeea.   Ed.  I.  La  Boohe.   8  partt 

ufC  13.— 

Ilias.      Ed.  I.  La  Bobhe.     8  parti. 

JC  :J2.— 

Iliadls   earmloa   seinnota,   diseretii, 

emendata,  prologg.  et  app.  crit.  instroota 
od.  G.  Christ.    8  partt.    JC  16.— 

[ ]  D.  Homer.  Hymneii  hrsg.  n.  eii.  r. 

A.  (}emolI.    JC  6.80. 
-]    D.   Homer.    BatrackomMUa   dsi 


Pigres  nebpt  Scholien  u.  Paraphrase  hrsg. 
u.  erL  V.  A.  Ludwich.    JC  80. — 


Autenrieth,  WOrterh.  s.  d.  Homer.  Oe- 

dichtou.    8.  Anfl.    JC  i.—  8.60. 
Kbeling,  lexioon   Homericum.     8  rtSL 

JL  60.— 
Frohwein,yerbnmHomerioum.  •4C8.66. 
Ciohring,  index  Homericus.    JC  16.— 
(llad8tone'8  Homer.  Studlen,  bearh.  t 

Schuster.    JC  9. — 
Kammer,  d.  Einheit  d.  Odyssee.  JK16.— 
L  a  R  o  c  h  0 ,  die  Hom.  Textkritlk  i.  Alteri 

J{.  10.— 
Ludwich,    d.    Homermlgata    als   Tor- 

alcxandrinisch  erwiosen.    »^6.— 

Nutzhorn,d.  Entstehungsweise  d.  Hom. 

Gcdichte.    JC  h. — 
V  o  I  k  m  a  n  n ,  Gesch.  u.  Krit.  d.  Wolfsohea 
Prolegomcna.     .id  8.— 
\Tic«tT\.\  iLXiLcVikA^  v^\\«ia«k  T^Tum  gestanui 
X\«^vn^xV  1Lvh^*     'S»^  ^.  ^^%iw*^ 


Die  fetien  Ziffern  veratelieiv  ft\c\i  ^^x  ^•X^^ii^^^^  ^^^^W- 


U.  KiBsein  eraohienene  Ausgaben  u.  i.  w. 
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Inierif  tionei  OraeoM  metrieM  ex  ■erip- 

torlboe    praeter   Anthologiam    oolleotae. 

Ed.  Th.  Preger.    JL  8.— 
IiiTeiitio  tAiietie  er«eit.   £d.  A.  Holder. 

JL  2.80. 
[lohaiiBeB.]  ETftngelinn  lee.  lohannen. 

Ed.  F.  Blaaa.    JL  6.60. 
Inliani  11.  eontra  ClirittiaBOi :  •.  Sorip- 

tornm  Graeoomm  e.  q.  a. 
deutachT.  J.  Nenmann.  JIL\. — 

Kjrrilloiy  d.  h.  Theodoaioa  :8.Theodotlot. 

Legei   Graeeonim   laerae   e   titnlia   oolL 

Edd.  J.  dePrott  et  L.  Ziehen.   2  faaoc. 

Faaa  L    Faati  aacri.    Ed.  J.  de  Prott 

JL  2.80. 

Lexieographi  Oraeei  reoogniti  et  apparatn 

critico  inatmcti    Btwa  10  B&nde.    gr.  8. 

[U.  d.  Preaae,  bez.  in  Yorbereitnng.] 

L  Lezika   in   den   zehn   Bednem   (G. 

Wentsel). 
IL  PhryniohuB,  Aelins  Dionyaiaa,  Paoaa- 
niaa  nnd  and.  Atticiaten  (L.  Oohn). 
nL  Homerlezika  (A.  Lndwich). 

IV.  Stephanna  Ton  BysanB. 

y.  Gyrill,  Bachmannschea  Lexikon  nnd 
Yerwandtea,  inabeaond.  Bibelglosaare 
(O.  WentseL) 
VL  Photioe. 

yn.  Snidas  (G.  Wentsel). 
yilL  Heaydi. 
IX.  Pollux.      Sd.  E.  Bethe.      Faao.   L 

JL  U.— 
X  yerachiedene    Specialglosaare,     na- 
mentUch  botaniBche,ohemi8che|  medi- 
oiniache  u.  dergl. 
[Kikheres   s.  Teubnera  Mittoilungen  1807 
•     No.  1  S.  2.] 
[Lncaa.]  Acta  apostolornm.  Ed.  F.  BlaB. 
Jl  2.— 

[ ]    ETangelinm    lee.    Lncam.       Ed. 

F.  Blafi.    JiL  4.— 
Ljrkophron*!  Alexandra.    Hrsg.,  flbera.  n. 
erklftrt  Ton  G.  ▼.  Holzinger.    JL  15. — 
[Lysiai.]    Psendol.  oratio  fnnebris.    Ed. 

M.  Erdmann.    JL  — .80. 
[Mathematlcl.]  H  e  i b  e  r  g ,  philolog.  Studien 
z.  griech.  Mathematikem.  I — ^IY.  JLZ. — 
[Xatthaena.]  Erangellnm  gec.  Xatthaenm. 

Ed.  F.  Blafi.    JL  S.60. 
Xetrodori  Epicnrei  fragmm.  colL,  scrlpt. 
ioc.    Epicurei  eomment.  moralem  subL 
A.  Koerte.    Jl  2.40. 
MnsSoi,  Hero  n.  Leauder.   EingeL  u.  tlbora. 

V.  H.  Oelaohiager.     16.    JL  1.— 
Nicandrea    theriaca    et    alexipharmaca. 

Bec.  O.  Sohneider.  Acc.  acholia.  Jfi. — 
[Oratores.] 
Blafi,  d.  attiache  Beredaarakoit.     3  Abt 

JL  56.— 
Drerup,  Ub.  d.  b.  d.  att.  Bednera  eiugeL 

Vrkundon.    JC  5.20. 
WeBtormann^   Untera.   flb.  d.  i.  d.  att. 
Bedner  eingel.  UrJcunden.     »/^3.— 


IJtQl  /rcr^&y  ezoerptaed.  B.  Sohneider 

Ji  —.80 
Papxmt   magiea  mua.   Lngd.  Bat.   a   G. 

Leemans  ed.  Denuo  ed.  A.  Dieterich. 

JL  2.— 
Philodemi  Epienrei  de  ira  1.      Ed.  Th. 

Gompers.    Lex.-8.    JL  10.80. 

negi  Ttotij/nittov  l.JItngmm.    Ed. 

A.  Hausrath.    JL  2. — 

Pindari  earmina  rec.  O.  Schroeder.  (Poet 
lyr.  Graeo.  oolL  Th.  Bergk.  Ed.  quinta. 
1,  1.)    JL  14.— 

Siegeslleder,  erkL  ▼.  Fr.  Mezger. 

JC  8.— 

earmina  prolegg.  et  commentt.  instmota 

ed.  W.  Christ.    JL  14.— 
Teriesetei  kritikai  6s  Magyariz6  Jegy- 

zetekkel  kladtaH6mann  Ott6.  L  Kdtet 

«/<  4  —    [Ohne  Fortsetsnng.] 


Bumpel,  lexioon  Pindarioum.    JC  12.— > 

Platonii  opera  omaia.    Eec,  prolegg.  et 

oommentt.  inatr.  G.  S  t  a  11  b  a  u  m.   10  toU. 

(:il  sectionea.)     (Mit  latein.  Kommentar.) 

Die  nioht  aufgeftthrten  Schriften  sind 

▼ergriffen. 
Apologia  Sooratis  et  Grito.  Ed.  y  eur. 
M.  Wohlrab.  JL  2.40.  —  Phaeda 
Ed.  y  our.  M.  Wohlrab.  JLi.lO.— 
Protagoras.  Ed.  ly  our. I.  S.Krosohel. 
.^  2.40.  —  Phaedma.  Ed.  IL  JL  2.40.  — 
Menexeuua,  Lysia,  Hippias  uterque,  lo. 
Ed.  JI.  JL  2.10.  —  Laches,  Charmides, 
Alcibiadea  L  IL  Ed.  U.  .K  2.70.  — 
Meno  et  Euthyiihro  itemque  incerti  sorip- 
toris  Theages,  Erastae  et  Hipparohus. 
Ed.  n  cur.  A.  B.  Fritzsohe.  JL  6.— 
—  Theaetetus.  Ed.  M.  Wo  h  I  r  a  b.  Ed.  II. 
^IL  3.60.  —  Sophista.  Ed.  n  our.  O 
Apelt.  JC  5.60.  —  Politicus  ot  inoerti 
auotoris  Minos.  JC  9.10.  —  Philebus. 
JC  2.70.  —  Leges.  8  toII.  [je  ^  8  60.] 
JC  10.80.    [yoL  L  Lib.  I— IV.    VoL  ri. 

Lib.  y— yni.   yoi.  in.  Lib.  ix— xii 

ot  Epinomis.] 

Timaeas    interpreto    Ghaloidio    oum 

eiusdem  commentario.    Ed.  I.  Wrobel. 
JC  11  20. 

I  m  m  i  8  c  h ,  philolog.  Stndien  z.  P.  L  Heft : 

Axioohus.  JCS. — .  LLHeft:  De  recenss. 

Plat.  praesidiis  atque  rationibus.  .#3.60. 
Feipers,   Unters.  tlber  das  System  P.s. 

I.  Toil :  I).  Erkonntnistheorie  P.s.  JC 16 .  80. 

ontologia  Platouica.    JL  14,. — 

Bittor,  P.BGeaetze.  Darstellg.  d.  Inhalts 

JC  3.20. 
Kommentar    z.    grioch.    Text. 


pf^  10. 


l 


aUBOTui\v\,eL.    ^^VVfcVY.TV\.-*«Y^;j^S?^^ 

P\v\\o%o\Av\«».    ^'t.wvV^.     JVvnrs.- 
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Auigab«a  grieohitcher  und  Utelnifloher  Sohriftstoller. 


PlatArehl  de  miiBlea.    Ed.  B.Yolkmanii. 

JC  S  60. 
de  prOTerblii  AlexftndrlBOriim.  Bec. 

O.  OruBins.    Fmo.  I.    4.    JC  2.80. 
, Pmo.  n     GommentariaB.   4. 

Themistokles.  F.  quellenkrit.  Cbnng  n 

oomm.  u.  hrsg.  t.  A.  Bauer.    JC  2. — 
t6  iv  JtlipoU  E,     Ed.  G.  N.  Ber- 

nardakia.    JC  1.60. 
Poetae    Ijrici  Graecl.     Beo.  Th.  Bergk. 

Ed.  IV.    S  yolL   VoL  III:    Poetae  melicL 

JC  1S.60.    [YoU.  I.  n  Tergr.] 

Ed.  V.    2  TolL 

Yol.  L     1.  Pindari  oarmina.     Becens. 
O.  SohrOder.    JC  14.— 
—  IL  Foetae  eleg.  et  iambogr.    Beo. 
O.  Crnsius.     [In  Yorber.] 
Poetamm  Beenlconim  firaecoram  Aesrliyli, 

Sophoclin,    Enrlpldls    et  Aristophanis 

fabolae  et  fragmenta.    Beo.  Guil.  Din- 

dorf.    Ed.  Y.    4.    JC20.— 
Pollacis  onomasticon.     Boo.   E.  Bethe. 

(Lezicographi  Graeoi  IX.)  Faso.  l.JCl^. — 
Porphyrll    qnaestt.    Homer.    ad   Biadem 

pertin.  rell.    Ed.  H.  Sohrader.    8  fasco. 

gr.  Lex.-8.    Jt  16. — 
ad  Odysseam  pertin.  rell.     Ed. 

H.  Schrader.    gr.  Lex.-8.    JC  10. — 
Ptolemael   neQl    xgittiolov  xal   ^/«^ovixot; 

lib.    Bec.   Fr.   Hanow.    gr.  4.    JC  1.— 

Boll,  Studien  ttb.  Glaud.  PtoL    JCh.Wi. 

[Qnlntus  Smymaeas.] 

Zimmermann,    krit.  Unters.  su  Q.   S. 

JC  4.  —  ;  krit.  Nachlese  lu  Q.  S.   JC  4.— 

[Scylax.]  Anonyml  Fulgo  SojlaoiB  Garyan- 

densiB  periplus  maris  interni  cum  appen- 

dioe.   Bec  B.  Fabricius.  Ed.  IL  .^1.20. 

Scrlptorum  Graecomm  qni  ohrlBt.  impugn. 

relig.    quae   supcrs.      Faso.   III:   Inlianl 

imp.  contra  Christianos  quae  supors.    Ed. 

0.  I.  Neumann.     Insunt   Cyrllll   Alex. 

fTagmm.    Syriaca   ab    E.  KeBtle    edita. 

Jt  6.— 

Sophoclis  tragoediae  et  fragmm.    Bec.  G-. 

Dindorf.    4.    JC  6.— 

Recc.   et   ezplann.  Wundorus- 

Weokloin.  2  yoII.  ^H.  10.80. 
PhiloctetoB.  Ed.  lY.  JC1.50.—  Oedipus 
Box.  l-id.  Y.  JCt  60.  —  OedipuB  Colo- 
neuB.  £d.  Y.  JCl  80.  —  Antigona.  Ed.  Y. 
J^  1.60.  —  Klectra.  Ed.  IV.  .^1.80.  — 
Aiax.  Kd.  UI.  JC  liO.  —  Trachinlao. 
Ed.  m.   .^1.60. 

Konig  Oldipus.    Oriechigch  u.  doutBch 

m.  Kommentar  Ton  F.  Bitter.    Jt  S. — 

Anllf^oue.    Grioch.  u.  deutBch  hreg.  v. 

A.  BOckh.    NebBt  2  Abhaudl.  \i\>.  dle^Q 
TragOdle    (Mit  Portr&t  Aug.  B&c^Va:^ 

JC  4.40. 


StastaTertrige  des  Altertnms.     Hrsg.   t. 

Ton  Scala.    I.  TelL    JC  8.— 
Stolcomm     reternm     ftragmenta.      Ed 

J.  T.  Arnim.    YoL  n.    JC  14.— 
[Theocrltas.]    Bumpel,  lezioon  Theoeri- 

teum.    JC  8. — 

TheodoroB,  der  h.  TheodoBios:  s.  Theo- 
dosios. 

[TheodosioB.]  D.  helL  Thoodosios.  Schrif- 
ten  d.  Theodoros  n.  Kyrillas,  hrsg.  tob 
Usener.    JC  4. — 

Theophanis  chronographla.     Bee.  C.  de 

Boor.    2  TOlL    JC  60.— 
TheophraBtB  Charaktere.    Hrsg.,  erkL  u. 
llberBetzt  t.  d.  Phiiolog.  CheseUschafl  si 
Leipsig.    JC  6. — 
Thucydidli  hlBtoriae.    Beoens.  0.  Hnds 
Tom.  I:  Llbri  I— lY.    ^  10.— 
—  H:  LibriY— Yin.  Indioes.  JClt.- 

de  hello  PeloponneBtaeo   IL  TIIL 

Explann.  E;  F.  Poppo  et  I.  IL  Stahl 
4  Toll.    [8  seotiones.]    JC  22.80. 
Lib.  1.     Ed.  nL     JC  4.50.  —  Lib.  t. 
Ed.IIL.4CS.— .  — Lib.8.  Ed.IL  JCS.M. 

—  Lib.  4.    lSd.U.    JC  9.70.  —  Lib.  K. 
Ed.  n.  ^ 2 .40.  —  Lib.  B.Bd.JLJC  2.40. 

—  Lib.  7.    Ed.  n.    ^  2.70.  —  Lib.  8. 
Ed.  n.    JC  2.70. 


PlUM,  S.'£lektra.  BinoAuBLeguug.^^  — 


HerbstjKU  Thukydides.  In.  IL  UK6.iO. 
Stahl,  quaeBtiones  granun.  ad  Th.  per- 
tinentes.    Ed.  H.    JC  1.60. 

Tragicomm  Ctraecomm  fragmenta.   Beo. 

A.  Nauck.     Ed.  IL     ^  26.— 
Xenokrutes.  DarsteUg.  d.  Lehre  u.  Sammlg. 

d.  Fragmente  v.  Heinze.    JC  6.60. 
Xenophontis  hi8t.Graeca.  Beo.O.Keller. 

Ed.  maior.    JC  10. — 

Xenophontis  opera  omalay   reomisita  et 

commentariiB  inBtmcta.  

De    Cyri    Minoris    expeditione    IL    YH 
fAnabasis),  reo.  KtLhner.    JC  8.60. 
Oeconomlcus,   reo.    L.   Breitenbaoh. 

JC  1.50. 
Hellenica,  rec.  L.  Breitenbach.  2  partt. 
JC  6.60. 

Pars  L   Llbri  I  et  H    Ed.IL.4K  1.80. 
—  n.    Libri  in— YIL    ^4.80 
Zoslmi  historia  aora.   Ed.  L.  MendeU- 
sohn.    JC  10. — 


b.  Iiateinisolie  Sohriftsteller.         | 

Anecdota   Helretlca.      Beo.    H.   Hagea.  ' 

Lex.-8.    JC  Id.— 
Aurelii  imp.  eplstt.t  s.  Fronto,  ed.  Naber. 
k^«^T\Q\%  ^«ctv^\vtvi\%Vik  U  ^oeticae  Arlsto- 


3.  Kinj&eln  eriohieaan»  Aosgaben  u.  b.  w 
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[Cmmt.I    Polioiiis 
•.  Polio. 


de  b.  Aftrleo  comm.: 


Bbeling,    SchnlwOrterb.    eu    Oaeear. 

4  Aofl.    JCl.--  1.80. 
Menge  et  Preuat,  lezicon  GMaarianum. 
jft  18.— 
CmoU  Baggl,  Atllll  Fortanatlanl  de  metrU 

IL    Bec  H.  Keil.    gt.  4.    JC  1.60. 
CatOBlt   praeter  libr.  de  re  rust.  qaae  ex- 
taat.    Beo.  H.  Jordan.    JC  5. — 

de  agrl  cnlt.  1.,  Yarronit  rer.  ni8t. 

11.  III.    Bec.  H.  KeiL    S  voU.   JC  33.40. 
VoL  L  Fasc.L  Gato.  JCi. 40. 


Varro.  JC6. — 
Gomm.  in  Gat.   JCB.  — 
Gomm.  in  Varr.  JCH.  — 
Ind.  in  Gat.    JC  3.— 


—  L  —  n. 

—  n  —    L 

—  IL  —  n. 

—  m.  —    L 

—  UL    —  IL  Ind.   in  Varr.    JC  8.— 
CatnlU  1.    Bocensuit  et  interpretatua   est 

Aem.  Baehrena.    8  ▼oll.    JC  16.40. 
VoL  L  Ed.ncur.K.P.  Schulie.  .A:4.— 

—  H.  GommentariuB.  8  fascc.  JC  12.40. 
■ Hrsg.  u.  erkl.  v.  A.  Riese.  JC  4. — 

Clceronls,  II.  Tnllil,  epistulamm  11.  XVI. 

Ed.    L.   MendelsBohn.      Aco.    tabulae 

ohronolog.    ab   Aem.   Koernero   et   O. 

B   Sohmidtio  confectae.    JC  18. — 
ad  H.  Brut.  orator.    Bec.  F.  Heer- 

degen.    ufC  S.20. 
[ ]  ad  llerennlam  11.  TI:  s.  Gornifi- 

olua  und  [Herennius]. 
Q.  Tollll,  rell.   Bec.  Fr.  Buecholer. 

JC  1.60. 


Hehmidt,  d.  Briefweohsel  d.  Gicero  von 
8.  Proconsulat  in  Gillcien  bis  zu  Gaesars 
Ermordg.NebstXeudruckd.  XEL  u.  XUI. 
Buches  d.  Briefe  an  Atticus.    JC  Vi. — 

d.  handschriftl.  0berlief.  d.  Briefe  C.s 

an   Atticus,   Q.   Gicero,   M.  Brutua   in 
ItaUen.    Mit  4  Taf.    JC  ^.— 

Zieli^Bki,  Gicero  im  Wandel  d.  Jahr- 
hunderte.    kart.  J(  8.40. 
Clandlanl  carmlna.  Beo.  L.  Jeep.  2volL 

JC  20.40. 
CommentarllnotammTlronlanarum.  Cum 

prolegg.,  adnott.  crit.  et  ezeget.  notarumque 

indice    alphabet.    Kd.    Ouil.   Schmitz. 

[132  autograph.  Tafoln.]  Folio.  In  Mappe 

JC  40.— 
Corniflcl  rhetorleomm  ad  C.  Herennlum  11. 

yill.  Beo.  et  interpret.  est  G.  L.  Kayser. 

JC  o.  — 

Corpus  glOBsarior.  Latlnor.  a  G.  Loewe 

incohatum  auspiciifl  Societatis  litterarum 

regiae  Sazonicae  comp.,  rec,  ed.  O.  G  o  e  t  z. 

7  volL    Lex.-8. 

Vol.IL  GloBsae  Latinograecae  etGraeco- 

latinae.  Edd.G.GoetzetG.Gunder- 

m  a  n  n.  Acc.  minora  utriuaque  lingu&e 

gloBBmiia.  Adiectae  annt  8  tabb.  pboto- 

typ.    Ji  20.— 


Corpni  glonarior.  Latinor.  a  G.  Loewe 

inoohatum  auBpieiii  SooietatiB  Utterarum 

regiae  Sazonieae  oomp.,  reo.,  ed.  G.  G  o  e  t  z. 

VoL  HL  Hermeneumata  PBOudodoBitheana. 

£d.  G.  Goets.    Aoo.  hermeneumata 

medicobotanioa  yetuBtiora.    JCt^. — 

—  IV.  GloBsae  oodionm  Vaticanl  SS21, 
SangallensiB  918,  LeidenBia  67  F.  Ed. 
G.  Goetz.    JC  80.— 

—  V.  Placidi  Uber  gloBsarum,  glOBBari* 
reUqua.    £d.  G.  Goeti.    JC  88.— 

—  VL  TheBauruB  glosBarum  emeuda- 
tarum.  Gonf.  G.  Goetz.  Pan  prior 
2  fascc.    je  JC  18.— 

—  VIL  ThesauruB  glossarum  emenda- 
tarum.  Gonf .  G.  G  o  e  t  z.  Para  poste- 
rior.  Aoc.  indez  GraecuB  G.  H  e  r  a  e  L 
Fasc.  L    J(  24.— 

Dialectomm  Itallcamm  aevi  vetuat  ezem- 

pla  seL    £d.  £.  Schneider. 
VoL  L    Dialeoti  Lat.  priBO.  et  Faliao. 
exempla.    Para  I.    JC  3.60. 
Dldascallae  apostolomm  fragmentaVero* 

nennia  Latlna.    Acc.  canonum  qui  dio. 

apostolorura    et    Aegyptiorum    reliquiae. 

Prim.   ed.  p].  Hauler.    FaBc.  L     Prae- 

fatio,  fragmenta.    Mit  8  Tafeln.    JC  4. — 
Exuperantius,  Epltome.  Hrsg.  v.  G.  L  a  n  d - 

graf  u.  G.  Weyman.    JC  — .60. 
Fragnientam  de  Inre  flscl.  £d.  P.  K  r  u  e  g  e  r. 

JC  1.60. 
Frontonls   et  H.  Aarelil  imp.  eplstnlae. 

Bec.  S.  A.  Naber.    M  8. — 
Gediclite,  unedierte  lateiniache,  hrag.  von 

£.  BaehreuB.    JC  1.20. 
GlOBsae  nominnm.    £d.  G.  Loewe.    Aco. 

eiueidem  opuscula  glossographica  coU.  a 

G.  Goetz.    JC  6. — 


Goetz,  der  Liber  Glossarum.   M.  1  Faca. 
JC  S .-~- 
Grammatlcl    Latinl   ex   rec.    H    KeiliL 
7  voU.    Lez.-8.    JC  139.20. 
Vol.  L  Fasc.  1.   Gharisii  ara  granun.  ez 
rec.  H.  KeiliL    JC  9  — 

—  I.  Fasc.  8.  DiomedlB  ars  gramm.  ex 
Gharisii  arte  gramm.  ezcerpta  ez  reo. 
¥L  KeiliL    JC  10.— 

—  n.  Fasc.  1  et  S.Prisciani  inatitutioneB 
gramm.  ez  rec.  M.  HertziL  VoL  L 
JC  19  — 

—  IIL  Fasc.  1.  Prisciani  inatitutionet 
gramm.  ez  rec.  M.  HertziL  VoLIL 
^12. 

—  III.  Fasc.  2.  Prisciani  de  figuris 
nuraerorum,  de  metris  Terentii,  de 
praeezercitamentis  rhetoriciB  Ubri, 
infititutio  de  nomine  et  pronomine  et 
verbo,  partitionea  duQdA<s,\sck. -^««wosfc. 


\ 


Die  f^ttm  Ziffem  verstelieii  aielOL  Ito  ^m\ku»A«^'^        ^ 
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Auagaben  griachibcher  luid  laMiniaoher  Bohzlftatellec. 


Orainmatiol  Latlnl  ex  reo.  H.  KelliL 
VoL  lY.  Faso.  1.  Probl  catholica,  intti- 
tuta  artium,  de  nomine  excorpta,  de 
ultimia  ByLlabie  liber  ad  Caoleatinum 
ex  roo.  U.  KeiliL  —  Notarum  later- 
cull  edente  T  h.  M  o  m  m  s  on.  JCll.  — 

—  IV.  Fasc.  2.  Douati  ars  grammatica, 
Marii  SerTii  Honorati  commontarius 
in  artem  Donati,  de  ilnalibuB,  do 
eentum  motriii,  de  metris  Horatii, 
Sorgli  de  llttora,  de  syllaba,  do  podi- 
buH,  de  accentibud,  de  diHtinctione 
comniontarius,  explanationeB  artis 
Donati,  do  idiomatibuB  ex  rec.  H. 
KoiiiL    .tC  8.— 

—  Y.  Faao.  1.  Clodonil  ara  gramm., 
Pompoii  commcutuni  artia  Donatl, 
excerpta  ex  commeutariia  in  Dona- 
tum  ex  rec.  H.  KeiliL    JC  9.— 

—  V.  FaBO.  2.  C(>n80utiu8,  Phocas,  Euty- 
ches,  Augustiuus,  1'alaomon,  Aspor, 
de  nomine  et  pnmomine,  de  dubiia 
nominibus,  Macrobii  excorpta  ex  reo. 
H.  KoiliL    .«  10.— 

—  VI.  Fasc.  1.  Marius  VictorinuB,  Maxl- 
mua  VictorinuB,  Caesius  BassuB,  Ati- 
lius  FortuiiatianuB  ex  roo.  H.  KeiliL 

—  VI.  FaBO.  2.  Tercntianni  Manrua, 
Marins  Plotiiis  SacerdoB,  Bufinus, 
MalliuB  Theodorns,  fragmenta  et  ex- 
corpta  metrica  ex  reo.  H.  KeiliL 
JC  14.— 

—  VII.  y&ao.  1.  Soriptorea  de  ortho- 
graphia  Terontius  Scaurus,  Voliua 
Longus,  Capor,  Agroociua,  CaBsiodo- 
riuB,  Marty  rius,  Beda,  AlbinuB.  JC  10.  — 

—  VII.  Fasc.  2.  Audacis  do  Scauri  et 
Palladii  UbriB  excorpta,  Dosithei  ars 
gramm.,  AruBiani  MoBsii  exempla  elo- 
cutionum,  Cornclii  FrontoniB  libor  de 
diiTerontiiB,  fragmonta  gramm.,  index 
acriptorum.    JC  11.20. 

Supplcmentum  continena  anecdota  Hel- 

vetica  ex  reo.   H.  HagenL    Lex.-8. 

JC  19  — 

LHerennlus.]    Incerti  auctoria  de  ratione 

dicendi  ad  C.  11.  II.  lY.   [M.  TuUi  Cico- 

ronia   ad   Hereunium   libri  VI.]    Becena. 

F.  Marx.     JC  14.— 

HiKtorlcorum  Romauornm  reliqniae.  £d. 

H.  Peter.     VoL  L    JC  16  — 
Horat ii  opera.   Rcconsuorunt  0.  K  e  11  e  r  et 
A.  Holder.    2  yoU.     gr.  8. 
Vol.  I.     Carmina,  epodi,  oarmen  saoc. 
Itorum  reo.  O.  Kellor.    JC  12. — 

—  IL  Sermonos,  epistulae,  de  arte  poot. 
JC  10  — 

Fditio  minor.    JC  4k. — 

carmina.      Roo.    L.    Mueller.      16. 

Ji^S  40,  eleg.  geb.  m.  Ooldschnitt  A  %.<^0. 

Satiren.  Krit.  hergeBtollt,  mett.  liYiot- 

Botzt  u.  m.  Kommeutar  TerB.  v.  C.  KVtcYi- 
ner  u.  W.  S.  Teuffel.    8  voU.  ^1^.40 


Horatll  Satiren.    Lat  n.  dentaoli  m. 

I&nter.  von  L.  DOderlein.    JC  7.— 

siehe  axich:  Satnra,  t.  Blllmner. 

EpUteln.    Lat.  n.  dentaoh  m.  Bzliiil 

Ton  L.  DOderlein.    [B.  I  rergr.]   B.n 

JC  8.— 
Oriefe,  im  SSetSmag  bec  UrWft  btD 

beutfc^t  bon  8.  Vacmei^ectt.  C.  Ilellec 

8.   JC  i.iO  8.20. 


Friedrich,   Q.  Hor.   Slaoons.     PhiloL 
Untera.    jk  Q. — 

KeIler,Epilegomena8nH.  8TIe.UKS4.— 

Mueller,  Q.  Hor.  Flaoone.    S.  lil-liift 
Biographie.    JC  ».40. 

Pltt B 8 ,  Horasstudien.   Alte  n.  nene  Anfi. 
tlb.  Horaa.  Lyrik.    JC  B.— 
[InrU  conanlti.]     Kalb.    Boma   Jnzirten 

naoh  ihrer  Sprache.    JC  4. — 
InTenalia  aatnrae.  ErkL  t.  A.  Weidner 

2.  Aufl.    JC  4.40. 

ilehe  auch:  Satora,  t.  Blllmner. 

[Lacanna.]     Scholia  in  L.  bellnm  ciTilt 

ed.  H.  UBener.   Para  L  JC  8. —    [Vort- 

Betzung  erscheint  nicht] 
Lncili  aatararnm  reU.    Eeoena.,  enarraTlt 

F.  Marx.    [In  Vorber.] 


Mueller,  Leben  n.  Werke  d.  L.  .^  l.Sf. 
Nepotis  quae  superannt.    Ed.  0.  Halm. 

.^  2  40. 
Nonil    Harcelll    eompendloBa    doctrlna. 

Emend.  et  adnot.   L.  Mueller.   8  partei 

JC  32.— 
NoTatians  epist.  de  cibia  IndAleli.    Hrsf. 

v.G.Landgraf  n.O.  Weyman.  JCl.id. 
Optatianl    Porfjrll    oarmlna.     Beo.    L. 

Mfilller.    JC  8.60. 
OrestU  tragoedia.    Ed.  L  Maehly.    16. 

JC  1.20. 
OTidii  ex  Ponto  IL  Ed.  O.  Korn.   JC  6.— 
Elegien    der   Llebe.      Dentaeh    Toa 

H.  Oelschlftger.    2.  Anfl.     Min.-Anag. 

JC  8.40,  eleg.  geb.  8.20. 


@  i  e  b  e  I  i  8  •  $  0 1 1  e ,  SB5ctecbu(!^  }.  O.B  SXeta* 

mocpb.    5.  HufL    JC  2.70  3.10. 
Stange,  Ileined  SBdctecb.   ft.  0-8  flDtett' 
movpti.    JC  2.50. 
PerBlns,  siehe:  SaturiL  t.  Bltlmner. 

[Petronius.]SegebadeetLommatsBOh, 

lexicon  Petronianum.    JC  14. — 
Phaedri  fabulae  Aesopiae.  Ed.  L.  Mtlllev. 

vfC  3 .  ~~ 

Placidi  gloBKae.  Bec.  et  Ulastr.  A.  Dener- 

ling.    JC  2.80. 
Planti  comoediae.    Becensnit,  instmments 

critico    et    prolegomenia    auxit    F.   Bit- 

BcheliuB    Bociis    operae    adsumptiB    0. 

Loewe,  G.  Goets,F.  SohoelL   4  tomi 

Jt  91.20. 

TottA  \  \ma.  \.   'Msvommns.    Bee.  V. 


^ie  f etten  Ziffeni  veTOle\i^ii  ^\^^  ^^  ^«^^^wiA^fi^  ^isoK^j^sasu 


8.  Binseln  enohionen*  AuBfabeii  n.  i.  w. 
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PUntl  eomoediae. 

Tomi  I  faio.  n.  Epidioni.  Bec.  G.  O  o  e  t b. 
Jt  8.— 

—  I  faso.  m.  Ouronlio.  Beo.  G.  Goets. 
JC  2.40. 

• —  I  fsBO.  IV.  Aainaria.  Beoo.  G.  Goets 
et  G.  Loewe.    JL  8.60. 

—  I  faso.  y.  Truonlentui.  Beo.  F. 
Sohoell.    JL  4.80. 

—  n  faao.  I.  Aulnlaria.  Beo.  G.  Goeti. 
Ji.  2.40. 

—  n  faso.  n.  Amphitrao.  Beoo.  G. 
Goets  et  G.  Loewe.    JC  8.60. 

—  II  faso.  m.  Meroator.  Beo.  F. 
RitBohL  Ed.  ££  our.  G.  Goets. 
JL  8.60. 

—  n  faso.  IV.  Stichna.  Beo.F.BitBohL 
£d.  n  onr.  G.  Goetz.    Jt  8.60. 

—  n  faso.  y.  PoenuluB.  Beco.  F.  Bit- 
Bohelii  sohedis  adhibitis  G.  Goetz 
et  G.  Loewe.    JL  5. — 

—  m  faso.  L  Bacchidea.  Beo.  F. 
BitBohLEd.ncnr.G.Goetz.^4.— 

—  m  f aso.  n.  Gaptivi.  Boo.  F.  S  o  h  o  e  1 1. 
JL  4.— 

—  m  faflo.  m  Budena.  Beo  F. 
SohoelL    Jt  6.60. 

—  m  faso.  IV.  Pseudolns.  Beo.  F. 
BitsohL  Ed.IIcur.G.Goetz..^5.60. 

—  m  fasc.  V.  Menaechmi  Bec.  F. 
BitschL  Ed.  II  our.  F.  SohoelL 
JL  6.60. 

—  IV  faso.  L  Gasina.  Beo.  F.  SohoelL 
JL  5.60. 

—  IV  faso.  n.  Miles  gloriosua.  Beo. 
F.  BitsohL  Ed.  ££  our.  G.  Goetz. 
JL  6.— 

—  IV  faso.  m.  Persa.  Beo.  F.BitaohL 
Ed.  n  our.  F.  SchoelL    JL  5.60. 

—  rv  fasc.  rv.  Mostellaria.  Beo.  F. 
BitsohL  Ed.  II  our.  F.  SohoelL 
JL  6 .~- 

—  IV  fasc.  V.  Gistellaria.  Beo.  F. 
S  0  h  o  e  11.  Aoo.  deperditarum  fabula- 
rum  fragmenta  a  G.  Goetz  recensita. 
JL  6.60. 

Ex  reo.  et  onm  app.  orit  F.  Bit- 

soheliL    [Vergriffen  aufier:] 
Tomus  I.  Pars  8-  Bacchides.  JL^.—' 
—   m.  Pars  2.  Mercator.  M  S.— 
Scholarum  in  usum  reo.  F.  Bit- 

■  ohelina.    [Vergriffen  aufier:] 

Bacchides,  Stichus,  Pseudoius,  Peraai  Mer- 

oator.     Einzein  je  JL  — .60. 
Diiles  giorlosai.     Ed.  O.  Bibbeok. 

JL  2.80. 


Analeota  Plant.  soripa.  F  Sohoell, 
G.  Goetz,  G.  Loewe.    JL  6. — 

Bibbeok,  tTbers.  d.  Milea  glorioans,  in: 
B.,  Alazon.    ^4.40. 

Bitohl,  prolegomena  de  rationibns  orit., 
gtamm^  proaod.f  metr.  emendationia 
PUnt.    JIL  4.— 


Folemll  SllTli  laterevlni.  Ed.  T  h.  M  o  m  b  - 

sen.    Lex.-8.    JL  — .80. 
PolIonlB  de  bello  Afrlco  comm.    Edd.  B. 

WOIfflin  et  A.  Miodo^BkL    AdL  eii 

tab.  photolithograph.    JL  6.80. 
[Porapeliig  Trogas.]    t.  GntBohmid,  llb. 

d.  Fragmm:  d.  P.  T.  n.  d.  Glaubwtlrdigkeit 

ihrer  Gew&hrBmftnner.    JL  2.70. 
[Probas.]   Dle  Appendlx  Probi.    Hrag.  t. 

W.  Heraeus.    JL  1.20. 
Propertil   eleglae.     Beo.   A.  Baehrent. 

JL  5.60. 
Psalterlnm,  das  tlronlsche,  der  Wolfen- 

btltteler  Bibliothek.    Ursg.  v.  Kgl.  Steno- 

graph.  Institut  zu  Oresden.  Mit  Einleitunf; 

und  Cbertragung  dea   tiron.  Textes  Ton 

O.  Lehmann.    JL  10. — 
Quintilianl  Instltntlonig  orator.  11.  XII. 

Beo.  G.  Halm.    2  partes.    [Pars  I  Tergr.] 

Pars  H:  Libb.  Vn— Xn.    JL  9.— 
Bhetores  Latlnl  minores.    Ed.  G.  Halra. 

Lex.-8.    JL  n.— 
Saliarlnra  carmlnam  rclL  Ed.B.Manren- 

brecher.    JL  1. — 
SallaRti    Crlspl    qnae    snpersant.      Bec. 

Bud.  Dietsch.    2  voU.     [VoL  I  yergr.] 

VoL  n :  HiRtoriarum  rell.  Index.   JLl.iO 

hlstorlarum    fragmenta.      Ed.    Fr. 

Kritzius.    JL  9.— 

hlstoriaram  rell.    Ed.  B.  Manren- 

brecher. 

Faso.    L    Prolegomena.    JL  2  — 
Faso.  n.    Fragmonta  argumentia,  eom- 
mentariis,    apparatu    crit.    instmota. 
Acc.  iudices.    «^  8. — 
Satnra.    Ausgow.  Satireu  d.  Horaz,  Persiue 
u.  Juveual  in  freior  metr.  Cbertragung  tob 
H.  Bltlmner.    JL  6.—  5.80. 
Scaenicae  Bomanoram  poesis  fragmeatA. 
Bec.  O.  Bibbeck.  2  voll.  £d.  U.  .^28.^ 
Vol.  L   TrairicoTum  fragmenta.  JLd. — 
-^  n.   Comicorum  fragmenta.  .^14. — 
[Seneca  (philosophns).]  Geroke,  Seneca- 

Studien.    JL  d. — 
Servli    graniniaticl    qui    fer.   In   TergllU 
carmina  commentarli.    Beco.  G.  Thilo 
et  H.  Hagen.    S  voIL 
Vol.  I  faso.  I.    In  Aen.  I — m 
Beo.  G.  Thilo.    JL  14.— 

—  I    faso.  II.     In  Aen.  IV— V 
Bec.  6.  Thilo.    JL  10.— 

—  n  faso.  I.    In  Aen.  VI — Vm  oomnL 
Beo.  G.  Thilo.    JL  10.— 

—  II  faso.  n.    In  Aon.  IX— Xn 
Beo.  G.  Thilo.    JL  10.— 

—  m  fasc.  I.    In  Buo.  et  Georg. 
Beo.  G.  Thiio.    JL  10.40. 

—  m  fasc.  II.  App.  Serviana.  JLiO  -^ 
[—  m  faso.  m  (ludices)  in  Vorber.] 

Staatsvertrige   des   Altertam«.     ^Lx«>'^.  ^. 

>  StatW  %\V^»A,     iaxa%.  -««tt^  ^x-  ^  Tsxva^^^ 
\      JL\^.— 


oomm. 


oommL 


oomm. 


comnL. 


Die  fmnmn  Ziffeni  vepsteheii  idolBL  tto  »W^^««^^  ^«®e?$»s«^ 
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Auigaben  grieohisoher  und  latolniMher  Schriftstaller. 


Btfttil  Thebals  et  AchiUeli  omn  ■oholiii. 

Beo.   O.  MtLUer.    YoL  I:    Thebaidofl  11. 

I— VL    ^8.— 
SjrmmAchl  rel«tiooei.  Beo.  ChuiLMeyer. 

JL  1.60. 
Sjri lententiae.  Beo. GuiLMeyer.  UKS.40. 

Reo.  E.  Woelfflin.    JL  ».60. 

Taciti  de  origiue  et  sitn  CiermaBonim  L 

Bec.  A.  Holder.    JL  %.— 
—  dialoguR  de  oratorlbas.    Beo.  Aem. 

Baehrena.    Jt  %. — 


Draeger,tLb.  Syntaxu.  Stil  d.T.  S.  Aufl 
JL  2.80. 

Gerber,  Greef  et  John,  lexicon  Taci- 
teum.    JL  67.60. 
[TertulliaDus.]  Uoppe,Syntaxn.  Stild.T. 

JL  8.— 
[Tlro.]      Gomm.    not.   Tlr.    ed.   Sohmitz, 

siehe:  GommentariL 
[ ]   D.  tiron.  Psalterium,  siehe:  Psal- 

terium. 
Yarronis   satnranim  Menlppearnn    relL 

Beo.  A.  Biese.    JL  6. — 
rernm  rnsticarnm  11.  III,  rec. Keil, 

■iehe:  Cato. 
antiqnitatnm  rer.  dlTin.  IL  I.  XIY. 

XY.  XTI.  Praemissae  sunt  quaestt.  Yarr. 

Ed.  R  Agahd.    JL  9.20. 


Yergllll  Haronls  opera  app.  crit^  in  artins 
contracto  itemm  reo.  O.  Bibbeok.  4to1L 
JL  82.40. 
YoL  L   Bncolioa  et  (^eorgiea.    UK  S.— 

—  n.    Aeneidoa  Ubri  I— YX.    UK  7.S0. 

—  m.  AeneidosUbriYII— XIL  UKT.SO. 

—  lY.  Appendix  YergiliAn».    JL  %.— 
Bd.  L    [Yergriifen  aufler:] 

YoLin.  Aeneidoa  Ub.YU— XIL  UK8.— 

—  lY.  Appendix  Yergiliana.    JL^.— 
[ ]  Scholla  Bemensla  ad  Yergilil  Bue. 

et  Georg.    £d  H.  Hagen.    Jt  6.— 


Gomparetti,  Y.  Im  Mittelalter,  deutsch 
Ton  Dataohke.    JL  6. —  [14.— 

Heinse,  Y.a  epiaohe  Teolinlk.  JL  18.— 
Piaaa,  Y.  n.  d.  epiache  Kunst  JL  8.— 
Sonntag,  Y.  als  bukoL  Diohter.  JL  6.— 
Weidner,  Gommentar  sa  Y.8  Aen.  BI 
U.JL.JL  8.— 

YitraTli  de  arehltectnra  IL  X.  Edd 
Y.  Boae  et  H.  MtLller-Strllbingi 
JL  7.— 

Bec.  et  in  Gkirman.  serm.  Tertit 

0.  Lorentsen.   YoL  L   Pars  L   UK  4.60 


Nohl,  index  YitruTianus.    JLh. — 
YolnsU    Haeclanl    dlstribntlo    partlask 
Ed.  Th.  Mommsen.    JL  — .90. 


4.   Meisterwerke  der  Griechen  und  Romer  in  kommentierten 

Ausgaben.  [gr.  8.] 

Die  Ausgaben  beabslchtigen,  nicht  nur  den  SohtQem  der  oberen  Gymnasialklassen, 
sondem  auoh  angehenden  Philologen  sowie  Freunden  des  klassisohen 
Altertnms,  zunftchat  zn  Zwecken  priyater  Lekttlre,  TerltlBUcho,  nach  gemeinaam  Torein- 
barten  Grundsfttzen  TerfaBte  und  die  neuosten  Fortachiritte  dor  phUologiachen  Forschung 
Terwertende  Toxte  und  Kommentare  grieohischer  und  lateinischer,  Ton  der  Gymnasial- 
lekttLre  selten  oder  gar  nicht  bertLokaichtigter  MeUterwerke  darsnbieten. 


L  Aischylos'    Perser,    Ton    Jurenka. 

8  Hefte.    ^1.40. 
n.  Isokrates'  Panegyrikos,   Ton  Mesk. 

2  Hefte.    JL  \  Mi. 
HL  Answahl  a.  d.  rom.  Lyrikern  (m.  griech. 
ParaUoL),  T.Jurenka.2  Hef  te.  J^  1 .  60. 


lY.  Lyslas' Beden  geg.  Eratosthenei  nad 
fib.  d.  Olbanm,  Ton  Sewera.  2  Hefte. 
JL  1.20. 

Y.  Aasgewalilte    Brlefe    Cleeroa,     Toa 

Gschwind     2  Hefte.    JL  1.20. 


5.  B.  6.  Teubners  Schulausgaben  griechischer  und  lateinischer 
Klassiker  mit  deutschen  erklarenden  Anmerkungen.  [gr.  8.] 

Bekanntlich  zeichneu  sioh  diese  Ausgaben  dadurch  aus,  dafl  sie  das  Bedllrfnii 
der  Sohule  ins  Auge  faseeii,  ohno  dabei  die  Ansprtlche  der  Wissensohaft  nn- 
berOcksichtigt  zu  lasson.  Die  Sammlung  enth&lt  fast  alle  in  Sohulen  gelesenen 
Werke  der  klaBsisohen    Schriftsteller. 

a.  Griechische  Schrifbsteller.         1  Aeschylos'  Promethens.    Yon  N.  Weck- 
-4«wA/io»' Agamemnon.    Yon  B..lin8^T.\    ^^^«^-    8.  Aufl.    Ji  1.80  «.26. 
a  Aufl.,  von  Th.  PltlB.     JL  2.2&  \X^\ ^jwi\..^^\iiaNA\,    ^  1.80. 

^oa  2^.  TYeoklein.     ^1.60  4.—  \     ^^'^^^^'^^    ^V.ViV.VJi. 

We  fetten  Ziffeni  Yewte^^ii  «v^\i  ^^^  ^^\.u«A«i^^^^^^ 


6.  SohnlftiisgabeB  mit  deataohen  erklinndeii  Anmerknngen. 
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Aeschylos*  dle  Sehntifleheiideii.    Yon  N. 

WeckleiiL    JL  1.60  2.— 
▲ristophanes'  Wolken.  yon  W.  S.  T  e  n  f  f  e  L 
8.  Aofl.,  Ton  O.  Kaehler.    JL  2.70  3.20. 

Wespen.  YonO.Kaehler.  [InVorber.] 

Aristoteles,  der  Staat  der  Athener.    Der 
historigohe    Hauptteil    (Kapp.    I— XLI). 
Von  K  Hnde.    JL  —.60  —.85. 
Arrlaos Anabasis.  VonKAbioht.  SHefte. 
[I.  Heft.  M.  Karte.  .^1.80  2.25.  H.  Heft. 
.^2.25  2.75.]    .^4.05  5.— 
Demosthenes*  ansgeirahlte  Beden.     Von 
G.  Behdants   u.  Fr.  BlaB.     2   Teile. 
JL  6.60. 
L  Teil.    A.  u.  d.  T. :  IX  Philipp.  Beden. 

2  Hefte.    ^4.50. 
Heft   I:    I— IIL      Olynthische   Beden. 
1 V.  Erste  Bede  geg.  PhHippoB.  8.  Aufl., 
vonFr.  BlaB.    .^1.20  1.70. 

—  n.  Abt.  1 :  V.  Bede  tlber  den  Frieden. 
VI.  Zweite  Bede  gegen  Fhilippos. 
VH.  Hegesippos'  Bede  liber  Halonnes. 
VIII.  Bede  tlber  die  Angolegenheiten 
im  CherroneB.  IX.  Dritte  Bede  gegen 
PhilippoB.  6.  Aufl.,  Ton  Fr.  BlaB. 
JL  1.50  2.— 

—  n.  Abt.  2:  Indices.  4.  Anfl.,  Ton 
Fr.  BlaB.    JL  1.80  2.25. 

II.  Teil.    Die  Bede  vom  Kranze.    Von 
Fr.  Blafi.    JL  2.10  2.60. 
Earipldes*    aasgewihlte   Tragodlen    Ton 
N.  Wecklein. 
I.  Bdch.   Medea.   S.  Aufl.   .i^l.80 


n.  Bdch. 

2.  Aufl. 

m.  Bdch. 

IV.  Bdch. 

V.  Bdch. 
Herodotos. 


2.25. 

Iphigenia   im   Taurierland. 
JL  1.50  2.— 

Dle  Bacchen.    Jt  1.50  2.— 
Hippolytoa.    J£  1.50  2.— 
PhOnissen.    .^1.80  2.25. 
Von   K.  Abicht.     5  BlLnde. 


JL  11.70. 
Band  L    Heft  1.     Buch  I   nebst   Ein- 
leitung  u.  'OberBicht  flber  don  Dialekt. 
4.  Aufl.    .^1.80  2.25. 

—  I.     Heft    2.      Bnch    II.       S.    Aufl. 
.«:  1.60  2 — 

—  n.     Heft   1.     Buch   m.      3.    Aufl. 


c«:  1.50  2.— 

—  n.     Heft   2. 
JL  1.60  2.— 

—  m.      Buch 
,iL  1.80  2.30. 

—  IV.  Buch  VTL 
.^1.80  8.80. 

—  V.  Buch  vm  u.  rx. 

4.  Aufl.    Jt:  1.80  2.30. 
Homers  Illas,  erklftrt  Ton  J 
6  Teilo. 
Toil    L      Oesang    1—4. 
.«:  1.60  2.— 

—  n.      Oesang    5 — 8. 
.fi  1.50  3,— 

—   IIL      GeBBng    »—12. 
.M  1.60  2.— 


Buch    rv.      3.   Aufl. 

V    und    VI.      S.    Aufl. 

Mit  2  Karten.  4.  Anfl. 


Mit  2  Karten. 


Ton  J.  La  Boohe. 


S. 


S. 


La  Boohe. 
S.  Auflage. 

2.  Auflage. 

2.   Auflage. 


Homers  Ilias,  erklikrt  Ton  J. 
Teil  IV.    Oesang  IS  — 16. 
JL  1.60  2.— 

—  V.      Oesang    17  —  20. 
JL  1.60  2.— 

—  VL      Oesang   21—24. 
[Vergriffen.] 

Von  K.Fr.  Amois  n.  G.  Hentse. 

2  Bande. 
Band  L    Heft  1.    Oesang  1 — S.   5.  Aufl. 
JL  ^.90  1.80. 

—  I.    Heft  2.     Oesang  4—6.     5.  Anfl. 
^1.20  1.70. 

—  L    Heft  1/2   Eusammen   in   1  Band 
^K  2.60. 

—  L    Heft  S.     Oesang  7 — 9.     4.  Aufl. 
JL  1.50  2.— 

—  I.    Heft  4.    Oesang  10—12.    4.  Aufl. 
^1.20  1.70. 

—  I.    Heft  S/4   zusammen   in  1  Band 
JL  3.30. 

—  IL    Heft  1.    Oesang  13—15.   S.  Anfl. 
.^1.20  1.70. 

—  IL    Heft  2.    Oesang  16—18.    S.  Aufl. 
JL  1.20  1.70. 

—  n.    Heft  1/2  Kusammen  in  1  Band 
JL  8.— 

—  II.    Heft  S.    Oesang  19-21.   S.  Aufl. 
JL  1.20  1.70. 

—  IL    Heft  4.    Oesang  22— S4.   S.  Anfl 
.fL  1.50  2.—. 

—  U.    Hoft  S/4  susammen  in  1  Band 
t/tL  tt.iSv. 

Anhang: 

Iloftl.  Oes.   1—3.    S.  AnA.  JL  2 .10 
—    2.  Oo8.   4—6. 
Oo8.    7—9. 
Oes.  10—12 


S. 
4. 
5. 
6. 

7. 
8. 


Oes.  13—15. 
Ges.  16— 18. 
Oes.  19—21. 
Oes.  22—24. 
Von 


2.  Aufl.  JL  1 
2.  Aufl.  JL  1 
2.  Aufl.  JL  1 
2.  Aufl.  JL  1 
2.  Aufl.  uK  2 

►«:  1.50  2 

JL  1.80  8.80. 
K.  Fr.  Ameis 


.50 
.80 
.20 
.80 
.10 


2.60. 

2.— 

8.80. 

1.70. 

2.30. 

2.60. 


Odfssee. 

C.  Hentze.    2  B&nde. 
Band  L   Heffe  1.   Oesang  1 — 6. 
JL  1.50  2.— 

—  I.    Heft  2.    Oesang  7—12. 
^1.35  1.80. 

—  n.    Heft  1.    Oesang  13—18 
^1.35  1.80. 

—  n.    Heft  2.    Oesang  19—24, 
JL  l.AO  1.80. 

Anhang: 

Heftl.  OoB.   1—6.    4.  Aufl.  JL  1 

—  2.  OoB.   7—12.  3.  Aufl.  JL  1 

—  8.  Oes.  13—18.  3.  Aufl.  JL  1 

—  4.  Oes.  19—24.  8.  Aufl.  JL  2 
Isokrates*  aasgewahlte  Beden. 

Sohneider.    2  B&ndchen.  JL  i 


nnd 


11.  Anfl. 
10.  Anfl. 

8.Anfl. 

9.  Aufl. 


.60  2 

,20  1.70. 

20  1.70. 

10  2.60. 

Von   O. 

—  8.96. 


xi..'S>sS^\?« 


L    B&ndchen.      Demonlcu&.,  ¥j<c^^Ksir«»^ 

Die  /affen  Ziffern  verstelieiL  eioVi  tto  ^ttliiuw^Aw^^  ^^"^®^ 


Aaig»b«a  grieohisohsr  uzid  latoiiiiMh«r  Sohxifuioller 


Itveiaiii     anNgewShlte    Hehrlften.     Yon 
0.  Jaoobitz.   SB&iidchen.  ^3.60  6.10. 
L  Bkndchen.  Tranm.  Timon.  Prometheus. 
Ghsrou.     3.  Aufl.,  tou  K.  Btlrger. 
JC  1  ^JO  1.70. 
IL  Bftndc-heu.  i)io  Totongespr&che.  Aoe- 
gowiililte  Gattorgesprtlche.  Der  Hahn. 
^.  Aufl.    .fC  l.:>0  l.;U. 
HL  Bandchon.    Oemonax.  Der  Fischer. 
AnacliarBis.    ^iC  1.20  1.70. 
LjrkHrgOH*  Uede   gegen   Leokratei.     Yon 

0.  Kohdautz.    JC  2.25  2.75. 

[Liriker.]    Anthologie  a.  d.  grlech.  Ljr. 

Yon  E.  B u c h h u  1  /.  li  Bdchu.  JCi. 20  5.20. 

L  B&ndchcu.  i^jlogikor  u.  lambographeu. 

6.    Auti. ,     vou    B.    PeppmUller. 

JC  2.10  2.GU. 

H.  Biiudchou.    Die  melischen  und  cho- 

rischeu   Dichtcr   nud   dle  Bukoliker. 

8.  Autl.,  vou  Sitzler.    JC  2.10  2.G0. 

LyslAB*  Ba8gew.  Kedcn.     Yon  H.  Froh- 

berger.     2  Hcfto.    JC  S.60. 

L    Heft.      rrolegomoua.    —    B.    gegen 

EratosthcuoH.  —  B.  geg.  Agoratos.  — 

Yorteidiguuvr  gog.  die  Auklago  wegou 

UmsturzoB    dcr  dumokratischon  Yer- 

fasaung.   —   B.   f.  Alautithoos.   —  R. 

geg.  riiilou.    3.  Auti.,  v.  Th.  Thal- 

heira.     JL  l.HO  i,'2o, 

H.  lioft.     Ktidou   gcgen   Alkibiados.   — 

B.  gog.  NikomacJjos.  —  B.  lib.  d.  Yer- 

mOKOu  d.  Aristophane».   —   R.  ttb.  d. 

Olbaum.  —  R.  gog.  die  Kornhtludler. 

R.  gog.  TheomuoHtos.  - 


Gobreciilichen.  — 
8.  Auflago ,  vou 
^1.80  2.25. 

Grtifioro  Ausgabe 


-  R.  f.  d. 

R.  geg.  Diogeitou. 

Th.    Thaiheim. 


SBde.    [Bd.  n 
u,  m  vergriffou.] 
L  Bd.    R.  gog.  £rato8theuo8,  Agoratos. 
Yortoidiguug  gog.  dio  Anklage  weg. 
Umsturzos    d.   Yerfassung.     8.   Aufl., 
von  G.  Gobauor.    JC  A. 60. 
n*tonB  aaNgeir.  Schrif  ten.  You  C  h  r.  C  r  o  u , 
J.  DeuHchle  u.  a. 
L  Teil.  Dio  Vorteidigungsrede  d.  Sokrates. 
Kritou.     Yon  Chr.  Oron.     11.  Aufl., 
vou  ir.  irhlo.     JC  1.—  1.40. 
n.  TeU.     Gorgias.    You  J.  Deusohle. 
4.AuH.,  vonChr.  Crou.  JC  2.10  2,%0, 
III.  Toil.  1.  lleft.   Laches.    Yon  Cron. 

5.  Aufl     ^fC  —.75  1.20. 

UI.  Toil.  2.  Heft.    Euthyphron.  Yon  M. 

Wohlrab.    4.  Aufl.    ^fC— .60  —.90, 

lY.  Toil.    Frotagoras.   Yon  Deuschlo 

u.  Crou.    5.  Aufl.,  V.  E.  Boohmaun. 

JC  1.20  1.70. 

Y.  Teil.  SympoBion.  Yon  A.  Hug.  8.  Aofl. 

,^  3.—  3.50. 
VI.  Toil.   Phaodon.   Yon  M.  Yf  ©'hlt  «.^> 
3.  Aufl.    JC  l.hO  2.— 
▼ir.  Teil.  Der  Staat    L  BucYi.  Xou  "M. 


PlBtareki  Migew.  Biograplileii.  Yon  Oito 
Slefert  und  Fr.  BlaB.    6  BftadohoL 
L  Bftndohen.   Philopoemen  n.  Flamiid- 
nuB.    Yon  O.  Siefert.    2.  Anfl.,  rm 
Fr.  BlaA.    JC  —.00  1.80. 
n.  Bftndchen.  Timoleon  n.  PyrxluM.  Yon 
O   Sieferl    8.  Aofl.,  ron  Fr.  Blai. 
JC  1.50  8.— 
nL  B&ndohen.'  ThemlBtoklos  n.  PexiUaa. 
YouFr.  BlaA.   8.  Aufl.   .^1.60  2.— 
rv.  Bftndohen.    Aristidea  o.  Gato.   Yon 

Fr.  BlaB.    8.  Aufl.    JC  1.80  1.70. 
Y.  B&ndchen.   Agie  n.  Kleomenes.  Yon 

Fr.  BlaA.    JL --  90  1.80. 
YI.   Bftndohen.      Tiberiue    nnd    Oaju 
Oraochna.  Yon  Fr.  B 1  a  8.  .^ — .  90 1.S0. 
Sophokles.     Yon   Ouat   Wolff   and  L. 
Bellermann. 
L  TeiL    Aias.    5.  Anfl.    .^1.50  2.— 
n.    —    Filektra    4.  Anfl.    JC1.60  2.— 
m.    —    Antigone.  6.  AnfL  JC  1.60  2.— 
lY.  —  KOnigOidipns.  4.Aafl.  JKl.502.- 
Y.  —  Oidipaa  anf  Kolonos.  JC  1.%Q  f,— 
Snppleraentom  lect.  Oraecae.    Yon  0.  A 

J.  Hoffmann.    JC  1.50  2.— 
Tentaraontnm  nOTon  Oraeee.    Das  Kew 
Testament.    Yon  Fr.  Zelle. 
L  Evaugelium  d.  Matthftue.    Yon  Fr. 

Zelle.    1.80  2.26. 
lY.  Evangelium  d.  Johannei.    Yon  B. 

Wohlfahrt.    JC  1.50  2.— 
Y.  Apostelgesohichte.    Yon  B.  Wohl- 
fahrt.    .^1.80  2.25. 
Thnkydides.    Yon  G.  BOhme 
maun.    9  Bftndchen.    [Je  JC 
JC  10.80  15.30. 

Bnch. 


u.  S.Wid- 
1.80  1.70.] 


B&udchen. 


1. 
8. 
8. 
4. 

6. 
6. 
7. 
8. 


6. 
6. 
6. 
5. 
5. 
6. 
5. 
5. 


Anfiage. 


1. 

8.  — 

8.  — 

4.  — 

5.  — 

6.  — 

7.  — 

8.  — 

9.  Bdchn.  Einleitnng  n.  Beglster.  6.  Aidl 

XenophonsAnabasis.  YonF.Yollbrechi 
9.  (bez.  8.,  7.)  Anfl. 
Ausgabe  m.  Kommentar  nnter  d.  Text 
I.  Bdchn.    B.  L  n.    M.  8  Figorental 

u.  1  Karte.  JC  1.85  1.80. 
n.      —        B.  m.  lY.    ^  —.90   1.88. 
m.      —         B.  Y— YIL     JC   1.80    I.M. 

dasaelbe.    Buch  I — IV.    Text  ■• 

Kommentar  getrennt. 
Text.  M.  e.  Obersiohtskarte.  JC  —  90 1.80. 
Kommentar.      Mit   Holzachnitten  nad 
Figurentafeln.    JC  1.S6  1.80. 

K^roQadle.     Yon  L.  Breltenbaok 

%^«yl\A.   W^  JCV.^t*— 1   JC  8.—  ♦*- 


Wolilrab.     JC  —.60  — .^0. 

Die  fetten  Ziffem  vetate^^Ti  i^V^Vtto  ^e\^u»iA«w^^^^^ 


5.  Scholaiiagabeu  mit  daatsoh^n  erklftrenden  Anmerkangen. 


t» 


Xenophons  i^riech.  Geschichte.     Von  B. 

BtLchsensohtltz.  SHft.  [je.^1.50  2.— ] 
JC  8.—  4,— 
I.  Heft.    Buch  I— IV.      6.  Aufl. 
n.     —       Buch  V— VIL    4.  Aufl. 

Xemor&billen.   Von  Baph.Ktlhnor. 

6.  Aufl.,  yonBud.KtLhner.  JCl.602,20, 
—  Age8ilaO8.VonO.atLthling.«A:i.602.- 


b.  Iiateinisclie  Scliriftsteller. 

CaeBMris  belli  Oallici  Ubri  YII  und  Hirtii 

llber  YIIl.  Von  A.  Doberenz.  9.  Aufl., 

TOn  B.  Dinter.    8  Hefte.    JL  2.66  4.— 

L  Heft  Buch  I-— III.  M.  Einleit,  n.  Karte 

T.  aallien.    Ji  —.90  1.40. 
n.    —    Buch  IV— VL    JC  —.75  1.20. 
IIL    —    Buch  Vn  u.   Vm  u.  Anhang. 
JC  —.90  1.40. 

eomm.  de  bello  civili.   Von  A.  Dobe- 

renz.  5.Aufl.,y.  B.Dinter.  ..^2.40  2.00. 
Cicero  de  oratore.    Von  K.  W.  Piderit. 
6.  Aufl.,   yon  O.  Harnecker.    8  Hefte. 
.^4.80  6.2o. 
L  Heft.  Einleit.  u.  Buch  I  ^1.80  2.25. 
n.    —     Buch  n.  JC  1.50  2.— 
ra.    —     Buch  ni.  M.  Indices  n  Begistor 
z  d.  Anmorkungon.  JC  1.50  2. — 
Aua  Heft  m  besondors  abgodruckt: 
Erkl&r.  Indices  u.  Bogister  d.  Anmerkgn. 
^—.45. 

5.  Auflage,  yon  Adler.    In  i 

1  Band.    JC  4.50. 

Brutns  do  claris  oratoribns.     Von 

K.W.Piderit.  S.Aufl.,  yon  W.Fried- 
rich.    JC  2.25  2.75. 

orator.   VonBL  W.  Piderit   8.  Aufl. 

JCi.—  2.00. 

partitiones  oratoriae.     Von  K.  W 

Piderit.    JC  1.—  1.40. 

Bede  f.  S.  Boscins.  Von  Fr.  Bichter. 

S.Aufl.,y.A.Fleckeisen.  uK—  90  1.80. 

diy.  in  Caocilinm.  VonFr.  Bichter. 

2.  Aufl.,  von A. B b erh ar d.  Jfc  — .45  — .80. 

Beden  gegen  Verres.  IV.  Buch.  Von 

Fr.  Biohter.  3.  Aufl.,  yon  A.  Eber- 
hard.    JC  1.50  2.— 

V.  Buch.      Von    Fr.    Bichtcr. 

2.Aufl.,yon  A.Eborhard.  JC  1.20  1.70. 

Bede  iib.  d.  Imperinm  d.  Cn.  PompeJ  us. 

VonFr.  Bichter.   5.  Aufl.,  yon  A.  E b e r - 

hard.    JC  —.75  1.20. 
Beden  g.  Catilina.  VonFr.  Bichter. 

6.  Aufl.,  von  A.  Eberhard.  JCl.-—  1.40. 

Bede  f.  Murena.    Von  H.  A.  Koch. 

8.Aufl.,  TonG.  Landgraf.  ./^— .90  1.30. 

Bede  f.  Snlla.    Von  Fr.  Bichter. 

i^.Aojfi., yonO.Iisndgraf  JC—.lh  1.20. 

Bede  f.  Seatlus,    Von  H.  A.  Koob.. 

S.  AuE^  ron  A.  Ehmxbtkxd.  JCl.-^  1.40. 


Ciceroa  Bede  f.  Plancins.  Von  E.  K5pke. 
S.  Aufl.,  yonO.  Landgraf.  JC1.20  1.70. 

Bede  f.  Milo.   Von  Bichtor-Eber- 

hard.  4.Aufl.,  yonH.XohL  JCl.—  l.iO. 

1.  n.  II.  Pliilipp.  Bede.  VonH.  A.Kooh. 

8.Aufl.,  y.  A.  Eborhard.    .//£1.20  1.70. 

I.,  IT.  n.  XIT.  Philipp.  Bede.    Von 

E.  B.  Gast.    JC  —.60  —.90. 

Beden  f.  Marcellns,  f.  Ligarins  n.  f. 

Deiotarns.  Von  Fr.  Bichter.  S.  Aufl., 
Ton  A.  Eberhard.    JC  —.90  1.30. 

Bede  f.  Archlas.   Yon  Fr.  Bichter 

4.  Aufl.,  yon  H.  Xohl.     .^  —  ,45  —.80. 

Bede  f.  Flaccus.   Von  A.  du  Mesnil, 

JC  8.60  4.10. 

ausgeiT.  Briefe.  VonJ.  Fro^.  6.  Aufl. 

JC  2.20  3.— 

Tusculanae  dispntationos.     Von  O. 

Heine.    2  Hefto.    .^2.85  8.30. 

LHoft.  Lib.L  H.  4.  Aufl.  JC  1.20  1.70. 
n.    —  Lib.m— V.  4.Aufl.  .^1.65  2.18. 

Cato  maior.  VonC.Meifiner.  4.Aufl. 

JC  —.60  1.— 

somnium  Scipionis.  Yon  C.  Meiflner. 

4.  Aufl.    JC  -^.46  -.80. 

Laelins.    Yon  G.  Meifiner.    8.  Aufl. 

JC  —.75  1.20. 

de  flnibus  bon.  et  mal.   Von  H.  Hol- 

stein.    .^2.70  3.20. 

delegibns.  VonA.duMe8nil.  JtlS.SO. 

de  natnra  deornm.    \'on  A.  Goethe. 

.^2.40  2.90. 

[ ]   Chrestomathia  Ciceroniana»    Ein 

Lesebuch  f.  mittloro  u.  obore  Gymnasial- 
klasson.  Von  C.  F.  Ltlders.  S.  Aud., 
boarb.  y.  O.  W  e  i  fi  o  n  f  e  1  s.  Mit  Titelbild. 
JC  2.80. 

[ ]  Briefe  Ciceros  n.  s.  Zeitgenossen. 

VonO.E.Sohmidt.  LHoft.  •*:i.— 1.40. 


Cornelius  Nepos,  siehe:  Nepos. 
Curtins  Bufns.   Von  Th.  VogeL 
chen.    JC  4.S5  5.35. 


SBftod- 


I.  B&ndchon. 


8.  Auf  lage 


n.       — 


Buch  m— V. 
.^2.10  2.60. 
Buoh  VI— X.    Mit  Karte. 
2.  Anfl.   .^2.25  2.75. 
[Elegiker.]  Anthologie  a.  d.  E1.  der  Boner. 
Von  C.  J a 0  ob  y.  2.  Aufl.  4 Hft.  ./^ S . 50  5.10. 

1.  Heft:  GatulL    JC  —.90  1.80. 

2.  Heft:  TibulL    JC  —.60  1.— 
S.  Hoft:  Properz.    JC  1.—  1.40. 
4.  Heft:  Oyid.    JC  1.—  1.40. 

Horac,  Oden  n.  Epoden.  Yon  0.  W.  Nanck. 

15.Aufl.,y.O.Woifienfel8.  .^^^2. 25 2.75. 
[ — ]  Auawahl  a.  d.  grieoh.  Lyrik  z.  Gebrauoh 

b.  d.  Erkl&rg.    Horaz.    Odon,  yon  GroB- 

mann.    JC  —  15. 
Satiren   nnd  E^^l^t^l.^.    ^^-a.^.^- 


"L  IkXiV  ^«AJkxsfa..     vi^.  *t'r^''  :« .^.^^'^' 


Die  /affen  Zjffern  verstelieii  Bicli  tto  f|«k1iiuj«A«^^ 


^^2&!SC£^^ 
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AuBgaben  griechlBcher  nnd  lateiniteher  SehriftoMier. 


Horai,  8«moiien.  Yon  A.  Th.  Fritxache. 

i  B&nde.    JC  A.40  6.40. 

L  Bd.  Der  Sermonen  Buch  l.JCi.4Q  2.00. 

n.  —  Der  Sermonen  Bnch  ILJC2.  —  2.50. 

LlTlai,  ab  «rbe  condita  llbrl. 

Lib.  l.YonM.Mflller.2.Aafl.JC1.502.— 

Lib.   i.   Yon  M.  Mflller         JC  1.50  2.— 

Lib.  S.YonF.Lnterbacher..^e:i.80l.70. 

Lib.  4. YonF.Luterbacher.JCl. 201.70. 

Lib.  5.YonF.Laterbacher..A:i.201.70. 

Lib.  6. YonF.Luterbacher. ^1.201.70. 

Lib.   7.YonF.Luterbacher..A:  1.20 1.70. 

Lib.  8. YonF.Luterbacher. .^1.201.70. 

Lib.   9. YonF.Luterbacher. .^.1.201.70. 

Lib.  10.  YonF.Luterbacher.  .^1.20 1.70. 

Lib  21.  YonE.WOlfflin.  5.Aufl.  JCl.iO 

1.70. 
Lib.22.  VouE.Waifflin.  S.Aufl.  JCl.20 

1.70. 
Lib.28.  Von  E.WOlfflin   u.   F.  Luter- 

bacher.    JC  1.20  1.70. 
Lib  24.  YonH.J.Mttller.  2.Anfl.  JCl.Z^ 

1.80. 
Lib.25.  Von  H.  J.  Mflller.    ^1.20  1.70. 
Lib.2C.  Yon  F.  Friedorsdorff.    JC  1.20 

1.70. 
Lib.27.  Yon  F.  Friederadorff.    JCl.iO 

1.70. 
Lib.28.  Yon  F.  Friedersdorff.    ^fC  1.20  i 

1.70. 
Lib  29. YonF.Luterbacher. .//£1.201.70. 
Lib.S0.YonF.Luterbacher../A:i.201.70. 
Nepon.      Yon    SiebeliB-Jancovias. 
12.  Aufl.,  von  O.  Stange.    Mit  8  Karteu. 
JC  1.20   1.70. 
Von  H.  Ebeling.    JC  —.75. 

Ad  hifltoriae  fidem  rec.  et  usui  schola- 

rura  accomm.  £d.  Ortmann.    Editio  V. 
Ji  1.—  1.40. 

OTidll  metamorphoses.  Yon  J.  Siebelis 
u.  Fr.  PoUe.  2  Hefto.  [jo  JC  1.50  2.—] 
J(.  S.—  4.— 

I.  Heft.    Buch  I— IX.    16.  Aufl. 
n.     —       Buch  X— XV.    14.  Aufl. 

fastornm   Ubrl  TI.    Yon  H.  Feter. 

2  Abteilungen.    JC  3.B0  4.60. 

I.  Abt.    Text  n.   Kommentar.    8   Aufl. 

JC2.10  3.20. 
H.    —      Krit.  u.  ezeget.  Ausfahrungen. 
3.  Aufl.    Ji  —.90  1.30. 

aasgew.  Oedlchte  m.  Erl&ut.  fttr  don 

Schulgebr.  Von  H.  G  fl  n  t  h  e  r.  .>^  1 .  50  2.— 

rkaedri  fabnlae.  Yon  Siebelis  n.  Eck- 
Btein.   6.  Aufl.,  T.  PoUe    JC—.15  l.iO. 


Plantns'    anigewihlto    KoaiSdiMi. 

E.  J.  Brix.    4  Bdchn.    JC  6.—  6 

L  Bdohn.    Trinummns.    4.    Aa£ 

M.lXitmejex.JCl.i 

n.      —         Captivl  5. Aofl.  JCl.- 

IIL      —         MenaechmL   4.  Auflaj 

M.Niemeyer.»#[ll.- 

lY.      —         Miles  glorioeus.   8.  i 

.iC  1.80  2.80. 

Pllnlns*  d.  J.  anggewahlte  Brlefe 

A.  Kreuser.    JC  1.50  2. — 

quintllianl  Inititnt.  orat.  llber  X 

O. T.A.Krflger.  S. Aufl., ron O. K : 

JCl.—  1.40. 

8ailnstl  Crispl  bell.  Catll.,  bell.  Ib( 

oratt..  et  eplstt.  ex  hlstoriia  exc< 

YonTh.Opits.    S  Hefte.    JCi.O^ 

I.  Heft:  Bellum  Catlllnae.  JC-~. 

n.    ->-    Bellnm  Ingnrthlnnm.  , 

in.    —    Beden  n.  Brlefe  a.  d.  Hiii 
Jt—.4&  —.80. 
Tacltns'   IIlKtorlen.     Yon  K.   He: 

2  Teile.    .^3.90  4.85. 
L  Teil.  Buch  I u. EL  4.  Aufl.  JC\.^ 
n.   —    Buch  m— Y.    4.  Auflag< 
W.  HeraeuB.    JC  2.10  \ 

Annalen.  Yon  A.  Draeger.  8 

.^5.70  7.60. 

I.  Band.  2  Hefte :  Bach  I.  EL  Buch  11 

6.  Aufl.,  V.  B  e  c  h  e  r.  je  .^AL  1 . 

n.    —    2  Hefte:  BuchXI— Xm. 

XIY— XVI.  4.  Aufl ,  V.  B « 

je  .^  1.85  1.75. 

Agrlcola.  Yon  A.  Draeger    I 


JC  —.BO  --.90. 
—  dialogas  de  oratorlbns.  Yon  i 
dresen.    8.  Aufl.    JC  — .90. 
Germanla.Von  'R.WoUt.  JCl.l 


Terentlns,   ausgewahlte  Komodlen 

C.  Dziatzko. 
I.  B&udchen.    Phormio.     8.   Aof 
Hauler.    JC  2.40.  t 
n         —         Adelphoe.2.Aufl.,y.S 
J(.2.40  2.90. 
Vergils  Aeneide.  YonK.KappeB.  4 
I.  Hef t.  Buch  I— in.  5.  Aufl.  .^1.2 
IL    —    8Abt.BuchIY,V,VL4.Aw 
E.  W5rner.  je  JC  — .50 
n.    —    Buch  IV— VI  (4.  Aufl.)  in 

m.  —  Buch  vn— IX.  8.  Aufl.  , 
1.70. 

IV.  —  8  Abt.  Buch  X,  XI,  YTT  s 
von  M.  Fickelscherei 
je  .^  —  .50  —.80. 

IV.    —    BuchX— Xn(8.Aufl.)lnl 


'te  f«tf«n  Ziffeni  vetBteTieii  aicVTta  ^•\k>m^«^»^ 


6.  Sohultexte.  —  7.  SohttleraasgabeiL 
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6.  Schultexte  der  ,,Bibliotheca  Teubneriana'^   [gr.  8.  geb.] 

Die  Sohaltexte  der  „Bibliotheoa  Teabneriana''  bieten  in  denkbar 
bester  Anastattung  za  wohlfeilem  Preise  den  Zwecken  der  Schole  besonders 
entsprechendo,  in  koiner  Weise  aber  der  Tfttigkeit  des  Lehrers  vorgreifende,-  onverktlnEte 
und  KUsatzloBe  Texte.  Sie  geben  daher  einen  auf  kritisoher  Grnndlage  riihenden,  aber 
aller  kritiBchen  Zeichen  sioh  enthaltenden ,  in  seiner  inneren  wie  ftufieren  Gestaltang 
vielmehr  inhaltliche  GoBiohtspunkte  zum  Ausdruok  bringenden^lesbaren'  Text 
Die  Sohultexte  enthalten  als  Beigaben  eine  Einleitung,  die  in  abrifiartiger  Form 
das  WichtigBte  tiber  Leben  und  Werke  doB  SohriftstellerB,  Bowie  liber  saoh- 
lioh  im  Zusammenhange  WiBBonBwertes  bietet;  femer  gegebenexilalls  eine  Inhalti- 
tibersioht  oder  Zeittafel  (jedoch  keine  Dispositionen)  sowie  ein  Namenverzeioh- 
nis,  das  aufier  geographisohen  undPersonennamen  auch  sachlich  wiohtige 
Ausdrflcke  enthftlt,  bez.  kurz  erklart 


Caesar  de  bello  Gallico.Yon  J.  H.  S  oh  m  ala. 
M.  1.20. 

CiceroB  Catllinar.  Beden.    Yon  C.  F.  W. 
Mtiller.    JH.  —.65. 

Bede  Gb.  d.  Oberbefehl  des  Cn.  Pom- 

poins.   Von  C.  F.  W.  Mtlller.    ./^—.60. 

Bede  fHr  Milo.  Von  C.F.  W.Mtlller. 

Jl.  — .65. 

Uede  f Sr  Archias.  Von  C.  F.  W.  M  tt  1 1  er. 


JL  —.40. 

Keden  geg.  Verrei.  IV.  V.  Von  C.  F. 


W.  Mflller.    M.  1.— 

Horaz.    Von  G.  Krtlger.    JL  1.80. 

lilTius  B.  XXI— XXIII.    Von  M.  Mailer. 
JL  1.60. 

SallastH   Catilinar.  Verschwornng.     Von 
Th.  Opitz.    JL  —.55. 


Sallnsta    Jurgurthln.   Krieg.     Von   Th. 
Opita.    JL  —.80. 
Beides  zuBammengeb.  JL  1.20. 


Demosthenes'  neun  Philipp.  Beden.   Von 

Th.  Thalheim.    JL  1.— 
HerodotB.V— IX.VouA.FritBoh.  JL^,— 
Lysiaa'  ansgew.  Beden.    Von  Th.  Thal- 

heim.    JL  1. — 
Thukydldes  B.  I— III.  Von  S.  Widmann. 

JL  1.80. 
Einzeln:  Buch  I,  Buch  II.    je   JL  1. — 

B.  VI— VIII.      Von    S.  Widmann. 

JL  1.80. 

Xenophons  Anabasls.    Von  W.  Gemoll. 

2.  Aufl.    JL  1.60. 
Buoh  I— IV.    JL  1.10. 

Hemorabilien.      Von    W.  Gilbert. 

JL  1.10. 


7.  B.  G.  Teubners  Schulerausgaben  griech.  u.  lat.  Schriftsteller. 

[gr.  8.  geb.] 

Jedes  BSndchen  xerfillt  In  8  Hefte: 

1.  Text  enthfilt  diesen  in    tlberBichtlioher  Gliederung,  mit  Inhaltsangaben 
ttber  den  Hauptabschnitten  und  am  Bande,  nobst  den  ILarten  und  Fl&nen; 

2.  Hilfsheft   enth&It   die   Zusammenstellungen,    die    dio   Verwertung   der 
LekttLre  unterattLtzen  solleu,  nebst  den  erlftutemden  Skizzen  und  Abbildungen; 

3.  Kommentar  enth&lt  die  fortlaufenden  Erlftuterungen,  die  die  Vorbereitung 
erleichtern  Bollen. 

2/tS.  als  Erklirungen  auch  zusammengebunden  erh&Itlioh. 

Die  Samralung  soll  wirkliohe  ^SchtLIerausgaben*'  bringen,  die  den  Be- 
dtlrfnissen  der  Schule  in  dieser  Bichtung  in  der  Einriohtung  wie  der  Ani- 
Btattung  entgegenkommen  wollen)  in  der  Gostaltung  des  ^Textes",  wio  derFassung 
der  „ErkI&rungen")  die  sowolil  Anmerkungen  als  ZusammenfasBungen 
bieten,  femer  durch  das  Verst&ndnis  fOrdernde  Beigaben,  wie  Karten  und 
n&ne,  Abbildungeu  und  Skizzen. 

Das  Charakteristisohe  der  Sammlung  ist  das  zielbewufite  Streben  naoh 
organisohem  Aufbau  der  LekttLre  durch  alle  KlaBBen  und  uach  Hebung  und 
Verwertung  der  Lektftre  nach  der  iahaltliclvQn.  \va.^  %^x«i«3V:^as2tifc^ ^'s^Jsft^jiov .» ^sa:^^ 
JSinbeit  der  Leitnng,  EinmHtigkeU   ^©t  ^%T«.\j.*%^Ni«^^  '^  ^T^'^'^^^^^^ 

SeJbBt&ndigkeit  im  Einzelnen,  wio  aio  deTOti  ^assveu. ''«'^O''^"^**^"^'»^^^  *" 

mtlben,  wirkliob  Gutea  zu  bleten,  «e\teA%  dwN«Vft«,«**- 

Die  faffea  Ziffem  yerstelieii  sioVi  13m  f|«t\wi»A«^'* 


Widitige  Handbiiclier  und   neuere  Erseheinnngen  m 
dem  Gebiete  der  klassiselien  Philologie. 

Die  aaf  einzelne  Schriftsteller  (oder  Literatorgattiingen)  bezfiglichen 

Schriften  8.  o.  S.  12  ff. 


ArrhlT  ffir  Papyrasforschnng  nnd  yer- 
wandte  Gebiote,  hrflg.  Ton  U.  Wiloken. 
J&hrlich  4  Hefte.    JC  20.— 

ArchlT  filr  IntelnUche  Lexikogr»phie  n. 
Grnniniatlkyhrsg.T.E.WOlfflin.   Preis 
f.  d.  Band  Ton  4  Hefton  JC12.— 
Band  1 — 7  anf  einmal  bezogen  JC^2. — 

ByKantlnische  Zeltschrlft,  heransg.  Ton 
K.  Krumbacher.  Preis  f.  d.  Band  Ton 
jahrlich  4  Heften  JC20.— 

Kene  JahrbQcher  f.  das  klais.  Altertnm, 
Gesehichte  n.  dentiehe  Llteratnr  n.  f. 
Padagoglk,  herausg.  t.  J.  Ilberg  nnd 
B.  Gertli.    J&hrlich  10  Hefte.    .^30.— 


II.     — 
Ul.    — 

III.    — 


Bender,  Orundrifl  d.  rOmischen  Literatnr- 
geschichte  f.  Gymuasien.    JC  1. — 

Bethe,  Homer  u.  die  Heldensage.  JC  —  .80. 

BlaB,  die  attische  Beredsamkeit.    2.  Auii. 
.4C  M,—   64.— 

I.  Abt.   [Yon  Gori^ae    bis    zu  Lysias.] 

.a  14.—  1«.— 

[Isokr.  u.  Isaios.]  JC14,. —  16. — 

1.  Abschuitt.     [Domosthenes.] 

2.  Absclmitt.  [DemOTthenes*  G^ 
nossenu.  Gtogner.]  J612.  — 14. — 

9(01^,  b.  ft&nbif(^en  u.  f ojialen  i^amp^t  in  9lom 

h.  Bett  b.  dtepuMif.    JC  1.—  1.25. 

Alkostisstudion.    JC  2. — 

Blfimner,   Technologie  n.  Terminologie  d. 

Gewerbe  u.  Ktinste  bei  Griechen  u.  BOmem. 

Mit  zahlr.  Abb.     4  B&ude.    ^fC  50.40. 
Boeckh,  Enoyklopftdie  u.  Mothodologie  d. 

philolog.  WisBensohaften.   Horausgegeben 

Ton    E.  Bratuscheck.      2.  Auil.,    Ton 

B.  Klufimaun.    JC  14. — 
f ]  Lebensboschreibung  u.  Answahl  a.  s. 

wissenachsLttl.  Briefwechsel.  'Von'NL'ELoll- 
mana.    Ji.  12. — 
Boiffiev,  GTrcero  u.  f.  gfreunbe.   ©tuble  «>.  ^i 


Boll,  Bphaera.  Texte  nnd  UntersaohnngHi 

a.  Getohiohte  d.  Stembtlder.    Mit  6  Tafola 
nnd  19  Textabbildnngen.    JC  84.— 

Bretaly  botan.  Fortohnngaa  daa  Aleiomdsr* 

snges.    JC12.—  14.~ 
Brnnn'!  kleine  Sohzlften.    8  Bindo. 

L  Band.    BOm.  DenkmUer.   AltitaL  m. 
etmsk.  Denkmftler.     M.  dL  Bildn.  d. 
Verf.  n.  65  Abb.    JC  10.— 
n.  n.  TTT.  Band  in  yorbezaitnng. 
Bnrslan,    Geographia   roa   Qxleohenlaad. 
8  B&nde  JC  18.— 
L  Band.    D.  nOrdL  OrieohenlaBd.  lOt 

7  Uth.  Tafeln.    .^6.— 

LL  Band.    Peloponnesos  a.  Inseln.   Mit 

8  litli.  Tafeln  n.  1  Ton  BL  Lange  ge* 
zeichn.  Karte  t.  Grieohonland.  UK 18 ." 

Der  n.  Band  anoh  in  S  Abteilongaa: 
1.  Abt.    Argolis,  Lakonien,  Mesaenisa. 

Mit  6  Uth.  Tafeln.    JC  l.W. 
8.    —     Arkadien,  KUa,  Achi^a.     Ifit 

8  Uth.  Tafeln.    JC  Z.— 

8.    —     Die    Inseln.      Mit    Karta   TOa 

Griechenland,  gea.  t.  BL  L  a  n  ga 

JC  5.60. 

Cantor,  Vorlesnngen  tiber  Ooschiohte  der 

Mathematik.    L  Band:  Von  den  ftltestes 

Zeiten  bia  1800  n.  Ghr.   8.  Anfl.   JC  88.— 

Ghrist,   Metrik  der  Griechen  nnd  BOmei. 

8.  Aufl.    JC  11.60. 
Cnmont,  die  Mysterien  des  Mithra,  denfcsok 

T.  Gehricli.    JC  5.—  5.60. 
Selorme,  (iUfar  u.  f.  Seitgenoffeti.  Betrac^tinis 

b.  tdnt.  6itten  geaen  b.  (Snbe  b.  8le|>ufilit 
^eutft^  bearb.  b.  S>5^Ier.  ^8.75  6.4A. 

Dlels,  Elementum.    JC  Z. — 
Bleterich,  MithrasUtorgie.    JC  8.—  7.— 
L  \lT«A^«t^  \)^\Ait.  %^\aaL  ^  \&tAin.  Spradbt. 


Die  fetten  Ziffera  vewXe\i«.  «V^ita.^»  vJ«*«»A%^* -«««*«* 


WlefaUa*  Hiwdbasbn  ud  ■uu»  BruhslnuBgm.  jg 

bihMf.Blmnra  uid  Ketler,   Tl«-    nad 


ftOml,  M  SHIiittn  M  Vttmtt.  XnitiA 
bcni.  ».  SStlet.    >  Sanlt.    .«11.— 

llBrlltkmtK,  grleoti.  F>1»ognphla.  Ult 
ItTftfalnu.TlelsaTeatUliutfmL  JilS.K. 


JL  —     (Anruvrkaiiffen).  1 

[I,3ii.n,S(SDhluB}Lii 

8uiimliing«a  o.  Kiit«la[ 

HimdiohTifleii.    JC  S,— 

fiUbcrt,  ObbUt,  Kudbuoh  d.  grlenh.  Stwt» 
•IMrtDiuer.    1  Bde.    JC  li.iO. 
L  Bmi.    D.  Slut  d.  LalHdBliiionleT  u 
d.Athsnei.    i.  Aull.   .KB.- 
n.     —       .«  &.60. 

Otto,  OBichichte  n.  Topognphle  dsi 

Btadt  Bam  t  Altertnin.   3  Abt   Ji  M.- 

H.  Bliee,  A.Dl(trosr 


•  lagD. 


LaDtlehrs.  i.  HUfte :  8 
JsJtl.-  [FortMUox 
llclblr,  d.  Hoiner.  Epoa 
Uutert.  AiohtoloBiec 
[ZDiZell  TsrgrlSeu.  S.A 

d.  klue.  Altsrlll 


:.  AoS.    J(   I 


[Dle  Btnds  werdsn 
«bgegBben.] 

■uil  mlt  Sohrslbpijiier  docebichoiien,  euui 
Bsndgebr»ucb  far  PichgBlBbrto.  Jl  17,— 
Bsmig,  BeuhlDhts  u.  STitsm  d.  rOmliuhen 

— •- "  Bande.    Jl  3i.~ 

lu.RapubUk.,«1B.— 

I.  BegleTQngianirill 

tl.ChSTBlchC.  ,X10  — 


dM  Uui.  AltertDnu.    kut.  JC  U.— 
KMnt,  Geeohtohte  de*  heUenlitiHhen  Zelt- 

■Iter*.  IB  t  Jltaiden.  L  Bend :  Dle  Dmsd' 

legnng  dSi  Hellenlnnni.    Ji  13.—  H,— 

. dieutlkeldeedeTOekiunnw.  JKl.SD. 

Keller,  Uteln.  TDlkeBtrmologle  und  Ter- 

wimdtee.    Jt  10  — 

Lehre,  popult»  Autetlte  a,  d.  Altertum, 

•Dnngairelie  lar  Bthik  n.  Bellglau  dei 

Qrlecheu.  1.  Aufi.  JC  11,— 
E*M,  die  grlech.'rf>Di.  Blogrephle  nuh  Lhrer 

lllererleehen  Fona.  JC  'i.— 
lrfiTlk««,  (nafDhillc 

Hrtbologie.     Im  V 


I,  d.  grleoh.  n. 


uugBO.     t  BHnde. 


COB  Iflguutar.     JC  10." 
IL  Csrter,  Bplthete  de 
tathft  mtaKtsUoa  bti  flon 
«mnitiirwit.  7.  DtiB.  Huttnnt,  Sfittusata'*" 
len  «llcT.    Wil  in^liet^tn  nbiliunacn. 
JC  14.—  lfl.GO. 
WtMirt,  figQIMtn  unb  tinvdcn.    ateW41<4< 
etiaSiunfler  '  ■"  '- -    "—■    '---■'^-  — 


Dlocletlui 


celtliohi 


u.  Sciuitet 
Drden',d,en 


SeutU  m 
-14  Sei* 
Ifl.  j4  8.- 
in..«l  10. 


n  lOniiichen  Litenlai, 
uibilder  tnr  den  Bcbnl. 


er.    S  Abtlg. 
I    Oeaehjohte. 


Die  fmttM  ZllTeTB  T«nte1iea  b\o^  tto  ,«*»«»*•«• 
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Wichtige  HftndbAohtr  imd  naiaw  Krg<ihrintingnii 


n.    — 


iri. 


ni 


Kibb»fk,  Bedeu  a.  Vortrftge.   JLi.^  8.— 
Bieee,  d.  rheinlsohe  Gcrmftziien  L  d.  antiken 

Literatur.    M.  14. — 
Boftback    und    Westph»!,     Tbeorie     der 
mosischen    KtLnste    der    Hellenen.     (Ala 
S.  Anfl.  d.  Bofibach-Weatphalschen  Metrik.) 
8  BlLnde.    JC  M. — 

I.  Band.    (Griooh.  Bhythmik  ▼.  Weat- 
phal.)    Jt  7.20. 
(Grieeh.  Harmonik  n.   Melo- 
pOio  V.  Westphal.)  JC  6.80. 

—  I.  Abt.  ( Allgom.  Theorie  d.  griech. 
Metrlk  von  Westphal  ond 
Gleditsoh.)    JL  8.— 

—  II.  Abt.  (Grieoh.  Metrlk  m.  besond. 

Bttcksicbt  anf  die  Strophen- 
gattungen  u.  d.  flbrigen  meli- 
suhen  Metra  ▼.  Bofibach  u. 
Westphal.)    JC  14.— 
Sekaefer,  Demosthenos  u.  e.  Zeit.    8.  Ausg. 

8  Btinde.     J£  80.— 
Sckmldt,   Synonyniik  der  griech.  Sprache. 

4  Bftude.    JC  U.— 
-—  Handbuch  d.  lat.  u.  griech.  Syuonymik. 

M  12  — 
Selinelder,  das  alte  Bom.  Entwickelung 
eeines  GmndriBHeB  uud  Gesohichto  seiuor 
Bauten.  U  Soiten  Tezt,  12  Karteu,  14  Tafelu 
mit  287  Abbilduugeu  u.  1  Plau  d.  houtigou 
Stadt  auf  Kartou.    Quer-Folio.    JC  IG.— 

C4u()e,  (DninbriB  b.  iioQit  u.  Itbccfic^t  fib.  b. 

ytiec^.  ^l^ilofo<>]^ic.    M  1.60  i.— 
Schwartz,    Ghataktorkitpfe    a.   d.   antiken 

Literatur.    JC  i.—  i.m. 
Sltsler,  Abrifi  d.  grioch.  liiteraturgeschichte. 
L  Band.    D.  uationale  klass.  Literatur 
▼ou  dor  &lteBtou  Zeit  bis   sum  Tode 
Alezanders  dos  Grofion.    JC  i,. — 
BtolL  Handbuch  d.  Beligion  u.  Mythologio 
d.  Griecheu  u.  Bitmer.    JC  2.2». 

b.  ®dtter  u.  jperocn  b.  naf[.  Kltertuma. 

^opttl&te  Sngt^olooie  b.  Vrie^en  u.  8ii)met. 
:IBo4lf.  auftg.    JC  8.60. 


€U1if  b.  6aflen  b.  Koff.  Sftertumf.  9s8ft$(«B0eii 

a.  b.  atten  aBelt  SBo^If.  «ulfla^  8  edobe. 

6.  «ufl.    JC  4.60. 
StudnlcikAy  die  SiegesgOttln.    Envwiuf  d. 

GeBchichte  e.  antiken  Idealgeetalt    Mit 

18  Tafehi.    JC  i.— 
Susemlhly  Geschiohte  d.  grieohleohen  Lite- 

ratur  in  der  Alexandrineneit.    %  Bftnde. 

JC  SO,—  84.— 
TeufTel,  Gtoschiohte  d.  r6ni.  Literatox.  SBde. 

6.Aufl.,bearb.^.Sohwabe..>M114.40  18. — 
Studien  u.  Gharakteriatiken  ■.  griach. 

u.  rOm.  Literaturgesohichte.    8.  Auf  lage. 

JC  12.— 
Thesaaras  Ungaae  Latinae  editue  aaotori- 

tate    et   consilio    aoademianim    quinq[ne 

G«rmanicarum  BorolinenBis,  Gottingeneie, 

LipsieuBis,   MonacenaiB,   Yindoboneniia. 

gr.  4.    Jeder  Fasoikel  JC  7.80. 

(Erschienen   sind  bis  jetit:    T6L   I 
Faao.  I— V.    Vol.  IL    Faso.  I— V.) 

U%l9,  $lutat(^8  8ebeii8bef(^teibungen  jgroSec 

telben  @tte(f)enlanb8  unb  8tom9.    wo(lf. 
usg     2  leanbe.    ie  JC  8.— 
Tanicek,  griech.-lat  etymolog.  WOrterbuob 
8  Bftude.    JC  2^.— 

etymolog.  WOrterbuch  d.  lat.  Spraohe. 

2.  Aufl.    .^6.— 
Tolkmann,  d.  Bhetorik  d.  Grieohen  u.  BOmex« 

8.  Aufl.    JC  12.— 
Wachsniuth,  die  Stadt  Athen  imAltertonL 
L  Band.    .^  20  — 
n.    —      L  Abt.    JC  18.— 
Weicker,  d.  Seolenvogel  L  d.  altan  IJiteani- 
tur  u.  Kuust.    Mit  108  Abb.    JC  88.— 

IBeife,  S^atattetiftiC  b.  lat  Sptadit.  %.9lnfL 
JC  2.40  3.— 

Wendland,  Christentum  u.  Halleniimmi  In 

ihreu  literar.  Beziehungen.    «iK  —  .60. 
Wisllcenne,  astrouom.  Chronologla.  «iK  0.— 

SJodlrat,  bir  alttlafflfcfien  Kealien  im  9liMUi- 
fium.    6.  8IufI.    JC  1.20. 


«  ■  e  ■  * 
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DfiB  f^tt^n  ZiV«n.  TeMteliW  «&«»v^t  ^•'bwi^awt* -tonwi^M*. 


iGhulwiirterbiicher  l!.*l  B.  G.  Teubner. 


lage  von 

T)4d  Afhioo+n-H-fitfVhn  ^^*^  TTdrterWte^  ts*  dwr^lih  Wahl  einet 
L/(W5   JXil^^(/tlV(/U/iiy  gr&fieren  FormcUa^  taeieeren  Saizes, 

ibersiehtlieherer  Ihmckeinrichtung  eine  allen  Anfarderungen  ge- 
iigende,  die  die  meisten  anderen  Sehulw&rterbUcher  weit  Ubertrifft. 

Tkory*  TryhJinlf  ^***^  ollein  dwrch  die  Namen  der  Bea/rbeiter  olf 
Uti  ±iuLU(/V  den  JErgebnissen  der  Wisaenschaft  wie  den  JBe- 
Hlrfnisaen  der  Schule  entsprechend  gewdhrleistet  erscheinen. 

leinichen-Wagener:  lateiniscli.  Schulwiirterbucli. 

.  Anfl,  [XXVI  n.  987  S.]  Lex.-8.  Geh.  JC  6.30,  danerh.  in  Halbfir.  geb.  JC  7.60. 

Die  „SUdwe8tdeut8chen  SchMldtter"  1898,  1  urteilen:  „Wir  werden 
'ie  Frage  „  Welches  lateinische  Schulw&rterbuch  aollen  wir  unsem 
\chill&m  empfehlen?^*  dahin  heantwarten:  „Empfehlung  verdieni 
mr  ein  Schulworterhuch,  welches  mit  allem  ilberflilssigen  fiallast 
fritndlich  aufrdumt^  somit  sich  auf  da^  Notige  heschrdnkt  wnd  diea 
n  einer  Anordnung  und  einer  JOarstellung  hietet,  welche  dem 
'chiUer  die  gesuchte  Hilfe  awh  wirklich  an  die  Hand  gibt  utui 
in  geistig  f(yrdert.**  .  .  .  Seitdem  die  von  Wagenei*  besorgte  JVcu- 
^earbeitung  des  Heinichenschen  Lexikons  erschienen  ist,  trage 
zh  kein  Bedenken,  dieses  Buch  zu  empfehlen.  .  .  .  Die  Verlaga- 
uchhandlimg  hat  das  Bucn  auch  dufierlich  vortrejflich  ausgestatietf 
7  dafi  es  eine  Zierde  der  angehenden  Bihliothek  jedes  Sekwndanen 
tlden  kann/* 

lenseler-Kaegi:  griechisches  Schulwiirterbuch. 

1.  Apfl.  [Yllln.  916  S.]  Lex.-8.  Geh.  JC  6.76,  daaerh.iii  Halbfr.  geb.  JC  8.— 

Neuea  Korreapondenzhlatt  f.  d.  gel,  tmd  RealschuJen  Wiirttembergs  19(X), 
Tr.  12:  „Nach  vier  Jdhren  ist  auf  die  zehnte,  schon  von  Kaegi  hesorgte 
iuflage  die  elfte  gefolgt,  und  sie  darf  sich  mit  demselhen  oder  noch  hSherem 
lecht  als  jene  auf  dem  Titel  als  j^vielfach  verbessert**  hezeichnen,  Der 
irbeitskraft  und  dem  praktischen  Creschick  des  um  den  griechischen 
Jnterricht  so  hoch  verdienten  Herausgehers  stellt  diese  Auflage  wiederum 
in  gldnzendes  Zeugnis  aus,  und  sie  ist  ein  neuer  Beweis,  dafi  die 
iearheitung  des  Wdrterhuches  in  keine  besseren  Hdnde  hMte  gelegt 
lerden  k&nnen.  Schon  dufierlich  empfiehlt  sich  diese  Auflage  dwrch 
vesentlich  verbesserte  Ausstatttmg:  grofieres  Form,aty  weiteren 
kitZf  ilbersichtlicheren  JOruck  (in  der  Hauptsache  nach  dem  Muster 
es  lateinischen  W&rterhuchs  von  Heinichen-Wagener,  6.  Aufl.);  das  Buch 
ft  aber  dahei  sehr  fumdlich  gehliehen  mit  916  Seiten  gegen  929  der 
0.  Auflage. 


^robeeamiplare  '^'T^^^Z:^^ ^-^, 

Wtete  und  tHm  JC  4.—  fik  da;i  gcbutid«we  ^^'!^l:^^^^fi«fia«^ 
Verloffsbuchhandhmg  von  JB.  Q.  Teulmer  wfv  XiCi'fi«W'> 


NEUE  JAHRBUCHER  fOr  das  klassische 

ALTERTUM,  GESCHICHTE  UND  DEUTSCHE  LITEIMrUR 
U.  fOr  PADAGOGIK  ¥  HRSGEG.  V.  J.  ILBERG  U.  B.  GERTH. 

V0rlag  von  B.  6.  TEUBNER  !■  Lolpzlg.  ^ Jfthrlloh  10  Hefte  »  8 


Dle  erste  Abteilunff  dernNenen  jAhrbAohez*  toU  fOr  dle  dsal  Im  filil 
iren»nnt«n  WiM«n8ch»fts((ebietey  die  doroh  sfthlloM  FftdsB  mltaliuuidtr  v» 
bonden  dle  Orondlage  unaerer  historieohen  Bildnng  im  weltaran  tmd 
Slune  auBmachenf  einem  boi  der  sunehmenden  Ansdehnnng  •llsr 
swelge  immer  driugender  werdenden  Bedarfluis  dienen.  Ee  loll  dan 
der  Uberhaupt  nicht  oder  nur  auf  kleinem  Oebieta  telbctfonolmd  tftlig  Mta 
kanu,  die  Moglichkeit  («rleichtert  werden,  den  haaptsftohUohen  FovtMhzlttaa  dta 
WiMenichnft  auf  den  ihm  duroh  den  Beruf  ond  eigena  Stodlaa  Tift^"'^—'*— 
Gebieten  su  folgen. 

I)ie  Bwoite  Abteilnng  will  Fragen  der  theoretisohan  imd  pfaktitahta 
PNdagogik  an  huhoren  Schulun  erurtem  und  der  Krforsohang  Ihrar  Gaidilebti 
dienen. 

Wle  die  pjHhrbttoher"  biaher  der  hiermit  gestellten  AufgAhe  naohgakonmiB 
sind,  seigt  wohl  am  besten  folgende  Mitteilung 

au8  dem  Inhalt  der  letiten  Hefle: 

1.  Abteilung: 


C.  Rltter,  dle  Spraohstatlstik  In  Anwen- 

dung  auf  Platon  und  Qoethe. 
J.  Tolklehn,  Ovldt  Liebetkuntt 
LSohmidt,  dle  Ursachen  der  Vfilker- 

wanderung. 
0.  Ladendorf,  Wielands  Sonnenhymne. 
■.  Sohanz,  der  LuorezUbertetzer  Bax 

V.  Seydel. 
H.  Boehmer-Romundt,    ein    neuea 

Werk  det  Wulfila? 


H.  Sohwari,  UBdnert  QMOhtobts^llo- 
sophle. 

A.  DefBmaBn,  dle  Helloateloraf  dei 
•emltlaoheB  ■onotbetoniBt. 

W.  ■oetie,  Krltlao.    EIm  Stadlo. 

A.  Wahl,  elnloM  lb«>  btotorboho  Ob- 
Jektlvitftt. 

R.  Peteob,    Fr.  Hobbolo  dranattoobo 
Fragmente. 


2.  Abtellung: 


A.  Rausoh,  dle  Stoa.  Eln  Beltrag  zur 
phllotophltohen  Propftdeutik. 

■.  Siebourg,  dle  Phllotophle  Im  6ym- 
nasialunterrioht. 

P.  Cauer,  dle  Katseler  Versammlung 
der  Reformsehulmftnner  und  was  aus 
Ihr  zu  lernen  Ist. 

0.  Riohter,  Elementarmathematlk. 


R.  Hofmann,  JuotM  leooro  QodaakM 

ttber  Eniehang  md  UBtorrtobt 
0.  Welse,  SobttlerfconRieBtaro  zo  dout- 

sohsB  KlaMlkera. 
H.  ■orsoh,  dle  RelfsprOfbRi  u'^dM 

h5herM    SobnlOB    DMtaoblaBdo   'oai 

dsterrelohs. 
W.  Henze,   dle   bmob  Lebrplftno  dor 

fTMzttstoohM  hOberM  KBaboaoobuloa. 


AusfQhriiche  Prospekte  und  Probehefte  unberochnet  dureh  Jodo  BuchhandliNig  wto 

postfrei  von  der  ^^■''g*''*'"""*^ 


ii*lni;  ^iTit  B.  O.feulniav  i>i  i-H|n>l/rJ 


riiUta^UMHriiMMAriiadMUiUUh 


